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1. TARPTAUTINE APSAUGA GAVUSIU ASMENU TEISINIS STATUSAS

Lenteléje pateikiama informacija apie pabégélio statusg ir papildoma apsauga gavusiy asmeny
teisinio statuso panasumus ir skirtumus.

Pabégélio statusg gave asmenys

Papildoma apsauga gave asmenys

Leidimai gyventi LR

Pabégélio statusg gavusiems asmenims yra
i$duodamas leidimas nuolat gyventi LR,
kuris galioja 5 metus ir véliau yra pakei-
¢iamas j LR ilgalaikio gyventojo leidima
gyventi ES su nuoroda j tai, kad asmuo yra
gaves tarptauting apsauga.

Papildomg apsauga gavusiems asmenims
yra i$duodamas leidimas laikinai gyventi
LR, kuris galioja 2 metus. Papildomg ap-
sauga gaves asmuo kas 2 metus turi kreip-
tis dél naujo leidimo laikinai gyventi LR
iSdavimo.

LR ilgalaikio
gyventojo leidimas
gyventi ES

Pabégélio statusa gave asmenys LR ilga-
laikio gyventojo leidimg gyventi ES gauna
po 5 mety keisdami jiems isduotg leidima
nuolat gyventi LR.

Papildomg apsauga gave asmenys, pragy-
vene LR teritorijoje be pertraukos 5 metus
ir atitinkantys kitas salygas (zr. poteme
»Lietuvos Respublikos ilgalaikio gyventojo
leidimas gyventi ES®), gali kreiptis dél LR
ilgalaikio gyventojo leidimo gyventi ES
isdavimo.

Kelionés
dokumentai

Pabégeélio statusg gavusiems asmenims yra
i$duodamas pabégelio kelionés dokumen-
tas. Jei pabégélio statusa gaves asmuo yra
asmuo be pilietybés, jis pasirinktinai gali
kreiptis arba dél pabégeélio kelionés isdavi-
mo, arba dél asmens be pilietybés kelionés
dokumento i§davimo.

Papildomg apsauga gavusiems asmenims,
jei jie neturi galiojanc¢io kelionés doku-
mento, yra iSduodamas uzsieniecio pasas.
Jei papildoma apsaugg gaves asmuo yra
asmuo be pilietybés, jis pasirinktinai gali
kreiptis arba dél uzsienie¢io paso isdavi-
mo, arba dél asmens be pilietybés kelionés
dokumento i$davimo.

Pilietybé

Tarptautine apsauga gave asmenys, pragyvene LR tam tikrg laiko tarpa, gali kreiptis
dél LR pilietybés suteikimo. Tac¢iau jstatymai reikalauja, kad asmuo kreipimosi dél LR
pilietybés metu turéty leidimag nuolat gyventi.

Gyvenamosios
vietos deklaravimas

Tarptautine apsauga gave asmenys naudojasi teise laivai pasirinkti savo gyvenamaja vie-

tg ir turi pareigg ja deklaruoti.

Teisés ir pareigos
Sengeno erdvéje

Tarptautine apsauga gave asmenys gali laisvai judéti Sengeno erdvéje iki 90 dieny.

Teisé i Seimos
susijungima

Tarptautine apsauga gave asmenys turi teise susijungti su Seima ir pasikviesti j LR atvyk-
ti gyventi savo $eimos narius, likusius kilmés valstybéje.

Darbas ir socialinis
draudimas

Tarptautine apsauga gave asmenys turi teise dirbti pagal darbo sutartj ar savarankiskos
veiklos formas, buti draudziami valstybinio socialinio draudimu pensijos, ligos ir moti-
nystés, nedarbo ar nelaimingy atsitikimy darbe iSmokoms gauti.

Parama integracijos
laikotarpiu

Tarptautine apsauga gave asmenys naudojasi teise gauti valstybés teikiamas integracijos
priemones, kurios apima valstybinés kalbos mokymyg, $vietimg, uzimtuma, aprapinima
gyvenamaja patalpa, socialing apsauga bei sveikatos draudimg integracijos laikotarpiu.

Nedarbo socialinis
draudimas

Tarptauting apsaugg gave asmenys gali draustis nedarbo socialiniu draudimu ir gauti
$io draudimo i$mokas, jei atitinka nustatytas salygas (zr. poteme ,Nedarbo socialinis
draudimas®).

Socialiné parama
nepasiturintiems
asmenims

Tarptautine apsauga gave asmenys gali kreiptis dél socialinés paramos nepasiturintiems
gyventojams, jei atitinka nustatytas salygas $iai paramai gauti (Zr. poteme ,Socialiné
parama nepasiturintiems gyventojams").

Parama bustui
i$sinuomoti

Tarptautine apsauga gave asmenys gali kreiptis dél paramos bustui i$sinuomoti, jei ati-
tinka nustatytas salygas $iai paramai gauti (zr. poteme ,,Parama bistui i$sinuomoti®).




Pabégélio statusg gave asmenys

Papildoma apsauga gave asmenys

Socialiné parama
vaikams

Pabégélio statusg gave asmenys turi teise
kreiptis dél socialinés paramos vaikams
skyrimo, jei atitinka nustatytus reikalavi-
mus $iai paramai gauti (Zr. poteme ,Socia-
liné parama vaikams®).

Papildomg apsauga gave asmenys gali
kreiptis tik dél periodinés iSmokos vaikui,
jei atitinka nustatytus reikalavimus $iai i$-
mokai gauti (zr. poteme ,,Socialiné parama
vaikams®).

Socialiné parama
néstumo ir
gimdymo bei vaiko
priezitiros atostogy
metu

Tarptautine apsaugg gave asmenys gali draustis ligos ir motinystés socialiniu draudi-
mu ir gauti i$mokas, jei atitinka nustatytus reikalavimus (Zr. poteme ,,Socialiné parama
néstumo ir gimdymo bei vaiko prieziaros atostogy metu®). Tac¢iau vienkartiné iSmoka
nésciajai gali buti paskirta tik leidimg nuolat gyventi LR turintiems asmenims, todél
papildomag apsaugg gavusiems asmenims néra skiriama.

Valstybinés
socialinio draudimo
pensijos

Tarptautine apsauga gave asmenys turi teise draustis valstybiniu socialiniu pensijy
draudimu ir gauti i$mokas, jei atitinka nustatytus reikalavimus (Zr. poteme ,.Valstybinés
socialinio draudimo pensijos®). Ta¢iau jstatymai numato, kad senatvés pensija gali ski-
riama tik leidima nuolat gyventi LR turin¢iam asmeniui, todél papildomg apsauga ga-
vusiam asmeniui pensija negalés buti paskirta, kol jis nejgis leidimo nuolat gyventi LR.

Valstybinés Salpos
iSmokos

Pabégeélio statusa gave asmenys turi teise
gauti valstybines $alpos iSmokas, jei ati-
tinka nustatytus reikalavimus $ioms iSmo-
koms gauti (Zr. poteme ,Valstybinés $alpos
iSmokos®).

Papildoma apsauga gave asmenys netu-
ri teisés gauti valstybiniy $alpos i$moky,
kadangi $ios i$mokos gali bati mokamos
tik leidimus nuolat gyventi LR turintiems
asmenims.

Parama mirties
atveju

Mirus pabégélio statusg turin¢iam asme-
niui, jj laidojusieji asmenys, turi teise gauti
parama mirties atveju.

Mirus papildomg apsauga gavusiam asme-
niui, ji laidojusieji asmenys neturi teisés
gauti paramos mirties atveju, kadangi §i pa-
rama gali bati skiriama tik mirus asmeniui,
kuris turéjo leidima nuolat gyventi LR.

Darbingumo ir
nejgalumo lygio
nustatymas

Pabégélio statusg gave asmenys gali kreip-
tis dél darbingumo ir nejgalumo lygio nu-
statymo.

Papildoma apsauga gave asmenys gali
kreiptis tik dél nejgalumo lygio nustatymo,
kadangi darbingumo lygis gali bati nusta-
tomas tik leidima nuolat gyventi LR turin-
¢iam asmeniui.

Sveikatos draudimas

Tarptautine apsauga gave asmenys turi teise draustis sveikatos draudimu ir naudotis

sveikatos priezitros sistema.

Svietimas ir

Tarptauting apsaugg gave asmenys turi teis¢ j Svietimg ir kvalifikacijy pripazinima jsta-

kvalifikacijy tymuy nustatyta tvarka.

pripaZinimas

Pajamy Tarptauting apsaugg gave asmenys turi teis¢ naudotis mokesciy lengvatomis.
deklaravimas ir

mokesciai

2. LEIDIMAI GYVENTI IR KELIONES DOKUMENTAI

2.1. Leidimas laikinai gyventi LR

2.1.1. Kas yra leidimas laikinai gyventi LR?

Jei jums yra i$duotas leidimas laikinai gyventi LR, turite teis¢ gyventi LR leidime nurodyta lai-
ka, pasirinkti gyvenamaja vieta LR, ja keisti, i$vykti i§ LR ir i ja grjzti leidimo galiojimo laikotarpiu.!

2.1.2. Kada ir kur papildoma apsauga gaves asmuo turi kreiptis dél pirmojo leidimo laiki-
nai gyventi LR isdavimo?

Jei gavote papildoma apsauga, per 3 ménesius nuo sprendimo suteikti jums papildoma apsau-
ga priémimo turite kreiptis | gyvenamosios vietos migracijos tarnyba ir pateikti prasyma jforminti
leidima laikinai gyventi LR. Kartu su prasymu turite pateikti uZsieniec¢io registracijos pazyméjimg ir
Migracijos departamento prie LR vidaus reikaly ministerijos sprendimo suteikti papildoma apsauga
ir i$duoti leidima laikinai gyventi LR kopija. Jei turite kelionés dokumenta ar viza, turite pateikti ir
$iuos dokumentus (aktualas kontaktai nurodyti leidinio pabaigoje).?

2.1.3. Kokiam laikui i$duodamas leidimas laikinai gyventi LR?

Jei jums suteikta papildoma apsauga LR, leidimas laikinai gyventi LR jums bus i§duodamas 2
metams.’

2.1.4. Kada reikia kreiptis dél naujo leidimo laikinai gyventi LR i§davimo?

Jei manote, jog papildomos apsaugos suteikimo pagrindai nei$nyko, dél naujo leidimo laikinai
gyventi LR i§davimo turite kreiptis likus ne maziau kaip 2 ménesiams iki turimo leidimo laikinai
gyventi LR galiojimo pabaigos.*

2.1.5. Kur kreiptis dél naujo leidimo laikinai gyventi LR i§davimo?

Pra$ymg i$duoti naujg leidimg laikinai gyventi LR turite pateikti savo gyvenamosios vietos mi-
gracijos tarnybai (aktualas kontaktai nurodyti leidinio pabaigoje).®

2.1.6. Kokius dokumentus reikia pateikti kreipiantis dél leidimo laikinai gyventi LR isda-
vimo?

Norédamas gauti nauja leidima laikinai gyventi LR, turite pateikti $iuos dokumentus:

1) uzpildyta nustatytos formos prasyma suteikti papildoma apsauga;

2) dvi 40 x 60 mm dydzio dabartinj jisy amziy atitinkancias nuotraukas;

3) leidima laikinai gyventi LR;

4) dokumentus, galin¢ius patvirtinti papildomos apsaugos suteikimo butinuma, jeigu jie nebu-
vo pateikti nagrinéjant jusy prieglobscio pragyma.®

2.1.7. Kiek laiko nagrinéjamas prasymas iSduoti leidima laikinai gyventi LR?

PraSymas pakartotinai suteikti papildoma apsauga ir pakeisti leidima laikinai gyventi LR i$na-
grinéjamas per 2 ménesius.”

2.1.8. Ka daryti gavus sprendima iSduoti leidima laikinai gyventi LR?

Gaves prane$§ima apie priimta sprendima pakartotinai suteikti jums papildoma apsauga ir
i$duoti leidimg laikinai gyventi LR, per 3 ménesius nuo tokio sprendimo priémimo dienos turite
kreiptis j gyvenamosios vietos migracijos tarnybg dél leidimo laikinai gyventi LR jforminimo. Svarbu
tai, kad dél leidimo laikinai gyventi LR jforminimo jus turite kreiptis dar galiojant anks¢iau i§duotam

Zr. literatiiros saraso Nr. 13, 24 straipsnio 1 dalis.

Zr. literatiiros saraso Nr. 13, 34 straipsnio 1 ir 2 dalys; literatiiros saraso Nr. 53, 106 punktas, 107.1 punktas, 108 punktas.
7r. literattiros saraso Nr. 13, 48 straipsnio 2 dalis.

Zr. literatiiros saraso Nr. 51, 82 punktas.

Zr. literatiiros saraso Nr. 51, 82 punktas.

Zr. literatiiros saraso Nr. 51, 82 punktas; literatiiros sarao Nr. 53, 17 punktas.

Zr. literatiiros saraso Nr. 51, 85 punktas.
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leidimui laikinai gyventi LR, prie$ingu atveju migracijos tarnyba jums surasys administracinés teisés
pazeidimo protokola dél gyvenimo LR tvarkos pazeidimo (ziaréti 2.1.14. klausima).®

2.1.9. Kokius dokumentus reikia pateikti kreipiantis dél leidimo laikinai gyventi LR jfor-
minimo?

Leidimui laikinai gyventi LR jforminti turite pateikti:

1) uzpildyta nustatytos formos prasyma jforminti leidima;

2) jeigu pasikeité jusy vardas, pavardé ar kiti duomenys, turite pateikti tai patvirtinancius doku-
mentus (pvz., jei sudarius santuoka pasikeité pavardé, reikia pateikti santuokos liudijima).’

2.1.10. Ar reikia mokéti valstybés rinkliava kreipiantis dél leidimo laikinai gyventi LR?

Jei jums suteikta tarptautiné apsauga, uz leidimo laikinai gyventi LR i§davimg ir keitima jums
nereikia mokeéti."

2.1.11.K3 daryti praradus leidima laikinai gyventi LR?

Jei praradote leidimg laikinai gyventi LR, turite apie tai asmeniskai rastu pranesti bet kuriai
policijos jstaigai arba savo gyvenamosios vietos migracijos tarnybai. Pranes§ima apie prarasta leidima
laikinai gyventi LR taip pat galite pateikti ir elektroniniu badu (https://epis.vrm.1t). Norint gauti
vietoj prarasto leidimo laikinai gyventi LR naujg leidimg, turite kreiptis j savo gyvenamosios vietos
migracijos tarnyba ir pateikti praSyma pakeisti leidima laikinai gyventi LR."

2.1.12.K3 daryti, jei leidime laikinai gyventi LR nurodomi netiksliis duomenys?

Jei leidime laikinai gyventi LR yra jrasyti netikslas duomenys, pvz., klaidingai jrasyta pavarde,
galite pateikti savo gyvenamosios vietos migracijos tarnybai praSyma pakeisti leidima laikinai gyven-
ti LR (zitreti 2.1.5-2.1.10. klausimus).'?

2.1.13. Kodél svarbu laiku kreiptis dél naujo leidimo laikinai gyventi LR iSdavimo?

Dél naujo leidimo laikinai gyventi LR i$davimo reikia kreiptis laiku, kadangi nespéjus gauti
naujo leidimo laikinai gyventi LR iki senojo galiojimo pabaigos, jusy gyvenimas LR taps neteisétas
ir uz tai gali grésti 2.1.14. klausime nurodytos sankcijos. Svarbu atsiminti ir tai, jog ateityje siekiant
gauti LR ilgalaikio gyventojo leidima gyventi ES ar LR pilietybe, bus Zitrima, ar tarp jasy turéty
leidimy laikinai gyventi LR nebuvo jokios pertraukos. Be to, jei pavéluojate laiku kreiptis dél naujo
leidimo laikinai gyventi LR i$§davimo, gali bati panaikinta jasy gyvenamosios vietos deklaracija, dél
ko tekty i$ naujo deklaruoti savo gyvenamaja vieta.

2.1.14.Kokios sankcijos taikomos dél neteiséto gyvenimo LR?

Jei gyvenate be leidimo gyventi arba turédamas negaliojantj leidima gyventi, tuomet jasy gy-
venimas LR laikomas neteisétu, dél ko jums gali grésti administraciné atsakomybé: jspéjimas arba
bauda nuo 72,41 EUR iki 289,62 EUR. Taip pat dél neteiséto buvimo LR galite buti sulaikytas."

2.1.15.Kada panaikinamas leidimas laikinai gyventi LR?

Leidimas laikinai gyventi LR panaikinamas, jeigu:

1) leidimas buvo gautas apgaulés budu;

2) jums panaikinama papildoma apsauga;

3) iSvykstate gyventi ar gyvenate uZsienio valstybéje ilgiau negu 6 ménesius;

4) jasy gyvenimas LR kelia grésme valstybés saugumui, vie$ajai tvarkai ar Zmoniy sveikatai;

Zr. literatiiros saraso Nr. 53, 103 ir 106 punktai.
°  7r. literatiiros saraso Nr. 53, 107 punktas.
10 7r. literatiiros sara$o Nr. 25, 6 straipsnio 8 punktas.
Zr. literatiiros sgraso Nr. 53, 112 ir 115 punktai; Migracijos departamento prie LR vidaus reikaly ministerijos internetinés
svetainés informacija adresu: https://epis.vrm.lt/epis/.
Zr. literatiiros saraso Nr. 13, 40 straipsnio 2 dalies 4 punktas.
7. literatiiros saraso Nr. 13, 39 straipsnis, 113 straipsnio 1 dalies 2 punktas; literatiros saraso Nr. 5, 206 straipsnis.

5) paaiskéja, jog yra rimtas pagrindas manyti, kad esate padares nusikaltimg Zmoniskumui ar
karo nusikaltima ar vykdéte genocida;

6) pakartotinai nejvykdéte jpareigojimo ne véliau kaip per 7 dienas pranesti jgaliotai institucijai
apie tai, kad pakeiciate asmens tapatybe ar pilietybe patvirtinan¢ius dokumentus, apie tai, kad pasi-
keicia jusy $eiminé padétis bei apie tai, kad pakeiciate gyvenamaja vieta.™*

2.1.16.Kada galima kreiptis dél LR ilgalaikio gyventojo leidimo gyventi ES?

Jei pragyvenote LR be pertraukos pastaruosius 5 metus, nebuvote i$vykes uz LR ir kity ES vals-
tybiy nariy teritorijos ilgiau kaip 6 ménesius i$ eilés arba ilgiau kaip 10 ménesiy per visus 5 metus,
turéjote leidima laikinai gyventi LR, i$laikéte valstybinés kalbos ir LR Konstitucijos pagrindy egza-
minus, galite kreiptis dél LR ilgalaikio gyventojo leidimo gyventi ES i§davimo. Toks prasymas, kai
jis pateikiamas bendra tvarka, turi buti pateiktas likus ne maziau kaip 4 ménesiams iki jasy turimo
leidimo laikinai gyventi LR galiojimo pabaigos, o kai kreipiamasi skubos tvarka, turi buti pateiktas
likus ne maziau kaip 2 ménesiams iki jasy turimo leidimo laikinai gyventi LR galiojimo pabaigos.
Placiau apie LR ilgalaikio gyventojo leidimo gyventi ES isdavimo tvarka ir sglygas ziareéti 2.3. sky-
riaus klausimus.

Pastaba: Asmenims, kuriems sukako 75 metai, asmenims, kuriems nustatytas 0-25 procenty
darbingumo lygis, ir asmenims, kuriems teisés akty nustatyta tvarka yra nustatytas specialiyjy po-
reikiy lygis, taip pat sunkiomis chroninémis psichikos ligomis sergantiems asmenims netaikomas
reikalavimas islaikyti valstybinés kalbos ir LR Konstitucijos pagrindy egzaminus."

2.2. Leidimas nuolat gyventi LR

2.2.1. Kas yra leidimas nuolat gyventi LR?

Jei jums yra iSduotas leidimas nuolat gyventi LR, turite teis¢ gyventi LR, pasirinkti gyvenamaja
vieta LR, ja keisti, iSvykti i§ LR ir grizti j ja leidimo galiojimo laikotarpiu.'®

2.2.2. Kada ir kur pabégélio statusg gavusiam asmeniui reikia kreiptis dél pirmo leidimo
nuolat gyventi LR i§davimo?

Jei gavote pabégeélio statusa, per 6 ménesius nuo sprendimo suteikti jums pabégeélio statusa pri-
émimo turite kreiptis j gyvenamosios vietos migracijos tarnyba ir pateikti prasyma jforminti leidima
nuolat gyventi LR. Kartu su pradymu turite pateikti uzsieniecio registracijos pazyméjimg ir Migraci-
jos departamento prie LR vidaus reikaly ministerijos sprendimo suteikti pabégélio statusa ir iSduoti
leidima nuolat gyventi LR kopija (aktualiis kontaktai nurodyti leidinio pabaigoje)."”

2.2.3. Kokiam laikui iSduodamas leidimas nuolat gyventi LR?

Jei jums suteiktas pabégélio statusas LR, pirma karta jums bus iSduodamas leidimas nuolat
gyventi LR, kuris galioja 5 metus, o suéjus $iam terminui bus kei¢iamas j LR ilgalaikio gyventojo
leidimg gyventi ES."

2.2.4. Ka daryti, jei leidime nuolat gyventi LR nurodomi netikslis duomenys?

Jei leidime nuolat gyventi yra jrasyti netikslis duomenys, pvz., klaidingai jrasyta pavardé, galite
pateikti savo gyvenamosios vietos migracijos tarnybai arba Migracijos departamentui prie LR vidaus
reikaly ministerijos pra§yma pakeisti leidima nuolat gyventi LR."”” Kokius dokumentus reikia pateik-
ti, siekiant pakeisti leidimg nuolat gyventi LR, ziaréti 2.3.5. klausima.

2.2.5. Ka daryti praradus leidima nuolat gyventi LR?

1 7r. literataros sarao Nr. 13, 50 straipsnio 1 dalies 1-2, 12-15 punktai, 36 straipsnio 1 dalis, 35 straipsnio 1 dalies 8 punktas.
15 Zr. literatiiros saraso Nr. 13, 53 straipsnio 1 dalies 8 punktas, 53 straipsnio 6 ir 10 dalys; literatiiros saraso Nr. 55, 7 punktas.
Zr. literatiiros saraso Nr. 13, 24 straipsnio 1 dalis.

17 Zr. literatiiros saraso Nr. 13, 34 straipsnio 1 ir 2 dalys; literatiiros saraso Nr. 55, 60 punktas, 68 punktas.

7Zr. literattiros saraso Nr. 13, 53 straipsnio 4 dalis.

19 Zr. literataros sarago Nr. 13, 53 straipsnio 2 dalies 4 punktas; literattiros saraso Nr. 55, 83 punktas.




Jei praradote leidima nuolat gyventi LR, turite apie tai asmeniskai rastu pranesti bet kuriai
policijos jstaigai arba savo gyvenamosios vietos migracijos tarnybai. Pranes§ima apie prarasta leidima
nuolat gyventi LR taip pat galima pateikti ir elektroniniu badu (https://epis.vrm.lt).?

2.2.6. Kada panaikinamas leidimas nuolat gyventi LR?

Leidimas nuolat gyventi LR panaikinamas, jeigu:

1) leidimas gautas apgaulés budu;

2) jusy gyvenimas LR gali grésti valstybés saugumui ar vie$ajai tvarkai;

3) gyvenate ne ES valstybéje naréje ilgiau negu 12 ménesiy i$ eilés;

4) kitoje ES valstybéje naréje gyvenate ilgiau negu 6 metus arba kitoje ES valstybéje naréje igy-
jate ilgalaikio gyventojo statusg.”!

2.2.7. Kada ir kur kreiptis dél leidimo nuolat gyventi LR pakeitimo j LR ilgalaikio gyven-
tojo leidimag gyventi ES?

Prasymga pakeisti leidimg nuolat gyventi LR j LR ilgalaikio gyventojo leidima gyventi ES turite
pateikti Migracijos departamentui prie LR vidaus reikaly ministerijos arba gyvenamosios vietos mi-
gracijos tarnybai, ne véliau kaip likus 1 ménesiui iki leidimo nuolat gyventi LR galiojimo pabaigos,
bet ne anksciau kaip pries 6 ménesius (aktualiis kontaktai nurodyti leidinio pabaigoje). Pla¢iau apie
LR ilgalaikio gyventojo leidimo gyventi ES iSdavimo tvarka ir salygas ziaréti 2.3. skyriaus klausi-
mus.*

2.2.8. Kodél svarbu laiku kreiptis dél LR ilgalaikio gyventojo leidimo gyventi ES i§davimo?

Dél LR ilgalaikio gyventojo leidimo gyventi ES isdavimo reikia kreiptis laiku, kadangi nespéjus
gauti naujo leidimo iki senojo galiojimo pabaigos, jiisy gyvenimas LR tampa neteisétas ir uZ tai gresia
2.2.9. klausime nurodytos sankcijos. Be to, svarbu atsiminti, jog ateityje siekiant gauti LR pilietybe,
bus zitirima, ar tarp jasy turéty leidimy gyventi nebuvo jokios pertraukos.

2.2.9. Kokios sankcijos taikomos dél neteiséto gyvenimo LR?

Jei gyvenate be leidimo gyventi arba turédamas negaliojantj leidima gyventi, tuomet jasy gy-
venimas LR laikomas neteisétu, dél ko jums gali grésti administraciné atsakomybé: jspéjimas arba
bauda nuo 72,41 EUR iki 289,62 EUR. Taip pat dél neteiséto buvimo LR galite buti sulaikytas.”

2.3. LRilgalaikio gyventojo leidimas gyventi ES

2.3.1. Kasyra LR ilgalaikio gyventojo leidimas gyventi ES?

Jei jums yra iSduotas LR ilgalaikio gyventojo leidimas gyventi ES, turite teise gyventi LR, pasi-
rinkti gyvenamaja vieta LR, ja keisti, i§vykti i§ LR ir grizti i ja leidimo galiojimo laikotarpiu. LR ilga-
laikio gyventojo leidimas gyventi ES taip pat patvirtina, kad jis turite nuolatinio gyventojo statusg.**

2.3.2. Kur reikia kreiptis dél LR ilgalaikio gyventojo leidimo gyventi ES iSdavimo?

Pra$ymga iSduoti LR ilgalaikio gyventojo leidimg gyventi ES turite pateikti Migracijos departa-
mentui prie LR vidaus reikaly ministerijos arba savo gyvenamosios vietos migracijos tarnybai (aktu-
alas kontaktai nurodyti leidinio pabaigoje).”

2.3.3. Kokiam laikui iSduodamas LR ilgalaikio gyventojo leidimas gyventi ES?

LR ilgalaikio gyventojo leidimas gyventi ES yra iSduodamas 5 metams.*

Zr. literatiiros sarago Nr. 55, 132 ir 133 punktai; Migracijos departamento prie LR vidaus reikaly ministerijos internetinés
svetainés informacija adresu: https://epis.vrm.It/epis/.

2 7r. literatiiros saraso Nr. 13, 54 straipsnio 1 dalis.

2 7r literatiiros sgra¥o Nr. 55, 6 ir 82 punktai.

% 7r. literatiiros saraso Nr. 13, 39 straipsnis, 113 straipsnio 1 dalies 2 punktas; literatiiros sarao Nr. 5, 206 straipsnis.

2 7r. literatiiros saraso Nr. 13, 2 straipsnio 15 dalis, 24 straipsnio 1 dalis.

% 7r. literatiiros sara¥o Nr. 55, 6 punktas.

Zr. literatiiros saraso Nr. 13, 53 straipsnio 4 dalis.

2.3.4. Kokius dokumentus reikia pateikti, kai dél LR ilgalaikio gyventojo leidimo gyventi
ES isdavimo kreipiasi papildoma apsaugg gaves asmuo?

Jei jums suteikta papildoma apsauga LR ir siekiate gauti LR ilgalaikio gyventojo leidima gyventi
ES, turite pateikti:

1) nustatytos formos prasyma iSduoti LR ilgalaikio gyventojo leidima gyventi ES;

2) galiojantj kelionés dokumenta;

3) dokumentus, patvirtinanéius, kad pastaruosius 5 metus be pertraukos gyvenote LR;

4) jeigu pasikeité jusy vardas, pavardeé ar kiti duomenys, turite pateikti tai patvirtinancius doku-
mentus (pvz., jei sudarius santuoka pasikeité pavardé, reikia pateikti santuokos liudijima);

5) jeigu pateikiamas prasymas iSduoti leidimg skubos tvarka — sumokétos valstybés rinkliavos
kvita;

6) dokumentus, patvirtinancius, kad islaikéte valstybinés kalbos ir LR Konstitucijos pagrindy
egzaminus, o jei jums netaikomas reikalavimas islaikyti $iuos egzaminus — dokumentus, patvirtinan-
¢ius aplinkybes, dél kuriy jums $is reikalavimas netaikomas.””

Pastaba: Asmenims, kuriems sukako 75 metai, asmenims, kuriems nustatytas 0-25 procenty
darbingumo lygis, ir asmenims, kuriems teisés akty nustatyta tvarka yra nustatytas specialiyjy po-
reikiy lygis, taip pat sunkiomis chroninémis psichikos ligomis sergantiems asmenims netaikomas
reikalavimas islaikyti valstybinés kalbos ir LR Konstitucijos pagrindy egzaminus.?®

2.3.5. Kokius dokumentus reikia pateikti, kai dél LR ilgalaikio gyventojo leidimo gyventi
ES kreipiasi pabégélio statusa gaves asmuo, arba kai siekiama pakeisti jau turima LR ilgalaikio
gyventojo leidima gyventi ES?

Jei turite leidima nuolat gyventi LR arba LR ilgalaikio gyventojo leidima gyventi ES, teikdami
prasyma iSduoti ar pakeisti LR ilgalaikio gyventojo leidima gyventi ES turite pateikti:

1) prasoma pakeisti leidima, jei jis néra prarastas;

2) nustatytos formos prasymga jforminti LR ilgalaikio gyventojo leidimg gyventi ES;

3) galiojantj kelionés dokumenta;

4) dvi tapacias dabartinj jisy amziy atitinkancias nuotraukas, kuriy kitoje puséje aiskiai uzra-
$oma jusy vardas (-ai) ir pavardé;

5) jeigu pasikeité jusy vardas, pavardé ar kiti duomenys, turite pateikti tai patvirtinancius doku-
mentus (pvz., jei sudarius santuoka pasikeité pavardé, reikia pateikti santuokos liudijima);

6) jeigu pateikiamas prasymas iSduoti leidimg skubos tvarka — sumokétos valstybés rinkliavos
kvita.”

2.3.6. Kieklaiko nagrinéjamas prasymas iSduoti LR ilgalaikio gyventojo leidimg gyventi ES?

Jei dél LR ilgalaikio gyventojo leidimo gyventi ES i§davimo kreipiasi papildomg apsauga gaves
asmuo, turintis leidimg laikinai gyventi LR, jo prasymas bendra tvarka turi bati i$nagrinétas ne veé-
liau kaip per 4 ménesius, o skubos tvarka ne véliau kaip per 2 ménesius. Jei dél LR ilgalaikio gyvento-
jo leidimo gyventi ES kreipiasi pabégeélio statusg turintis asmuo arba asmuo jau turintis LR ilgalaikio
gyventojo leidima gyventi ES, jo prasymas bendra tvarka turi bati iSnagrinétas per vieng ménesj, o
skubos tvarka per 15 dieny.*

2.3.7. Ar reikia mokéti valstybés rinkliavg kreipiantis dél LR ilgalaikio gyventojo leidimo
gyventi ES iSdavimo?

Zr. literatiiros saraso Nr. 55, 13 ir 15.5 punktai.

% 7r. literatros sara$o Nr. 13, 53 straipsnio 8 dalis.

9 7r. literatiiros saraso Nr. 55, 6 punktas, 82 punktas, 86 punktas.

Zr. literatiiros saraso Nr. 13, 33 straipsnio 1 dalies 3 punktas, 33 straipsnio 3 dalis; literataros saraso Nr. 55, 29 ir 84 punktai.
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Asmenims iki 16 mety kreipiantis dél LR ilgalaikio gyventojo leidimo gyventi ES i$davimo
nereikia mokéti valstybés rinkliavos. Asmenims nuo 16 mety pries pateikiant prasyma i§duoti LR il-
galaikio gyventojo leidimg gyventi ES reikia sumokeéti 43 EUR valstybés rinkliavg uz praymo nagri-
néjima (86 EUR valstybés rinkliava uz prasymo nagrinéjima skubos tvarka). Uz LR ilgalaikio gyven-
tojo leidimo gyventi ES jforminima mokama 28 EUR valstybés rinkliava (uz LR ilgalaikio gyventojo
leidimo gyventi ES jforminimg skubos tvarka yra mokama 56 EUR valstybés rinkliava).**

2.3.8. Ka daryti gavus sprendima i§duoti LR ilgalaikio gyventojo leidima gyventi ES?

Gaves sprendima i§duoti LR ilgalaikio gyventojo leidima gyventi ES, per 6 ménesius nuo tokio
sprendimo priémimo turite kreiptis j Migracijos departamentg prie LR vidaus reikaly ministerijos
arba j savo gyvenamosios vietos migracijos tarnyba dél LR ilgalaikio gyventojo leidimo gyventi ES
iforminimo.

Kartu su nustatytos formos prasymu jforminti LR ilgalaikio gyventojo leidima gyventi ES turite
pateikti:

1) galiojantj kelionés dokumenta;

2) dvi tapacias jusy dabartinj amziy atitinkancias nuotraukas, kuriy kitoje puséje aiskiai uzra-
$oma jusy vardas (-ai) ir pavardé;

3) jeigu pasikeité jusy vardas, pavardé ar kiti duomenys, turite pateikti tai patvirtinancius doku-
mentus (pvz., jei sudarius santuoka pasikeité pavardé, reikia pateikti santuokos liudijima).**

2.3.9. Kada panaikinamas LR ilgalaikio gyventojo leidimas gyventi ES?

LR ilgalaikio gyventojo leidimas gyventi ES panaikinamas, jeigu:

1) leidimas gautas apgaulés budu;

2) jusy gyvenimas LR gali grésti valstybés saugumui ar vieSajai tvarkai;

3) gyvenate ne ES valstybéje naréje ilgiau negu 12 ménesiy i$ eilés;

4) kitoje ES valstybéje naréje gyvenate ilgiau negu 6 metus arba kitoje ES valstybéje naréje igy-
jate ilgalaikio gyventojo statusg.”

2.4. Uzsieniecio pasas

2.4.1. Kasyra uisieniecio pasas?

Tai dokumentas, i§duodamas uZzsienio valstybés pilieciui, turin¢iam teise gyventi LR ir dél
objektyviy priezas¢iy negalin¢iam gauti kelionés dokumento i§ savo kilmés valstybés (pvz., tarptau-
ting apsaugg gaves asmuo negali kreiptis j savo kilmés valstybés institucijas su prasymu i$duoti naujg
kelionés dokumenta dél baimés, kad bus nustatyta jo buvimo vieta ir sukeltas pavojus jo saugumui),
ir kuris suteikia teise uzsienie¢iui i$vykti i§ LR ir grizti i LR dokumento galiojimo laikotarpiu. Ta¢iau
uzsienie¢io pasas be galiojancio leidimo gyventi nesuteikia i§ LR iSvykusiam uZzsienieciui teisés su-
grizti j LR

2.4.2. Kokiam laikui iSduodamas uzZsieniecio pasas?

Uzsieniecio pasas i$duodamas tokiam laikotarpiui, kurj galioja uZsieniec¢io turimas leidimas
gyventi, ta¢iau ne trumpiau kaip 3 ménesiams ir ne ilgiau kaip 5 metams.”

2.4.3. Kur kreiptis dél uzsieniecio paso iS§davimo?

Zr. literattiros saraso Nr. 55, 12 punktas; literatiiros saraso Nr. 25, 6 straipsnio 7 punktas; literatiiros saraso Nr. 41, 2.8 punktas;
Migracijos departamento prie LR vidaus reikaly ministerijos internetinés svetainés informacija adresu: http://www.migracija.
It/index.php?1260640338.

Zr. literatiiros saraso Nr. 13, 34 straipsnio 1 ir 2 dalys; literatiiros saraso Nr. 55, 60 punktas, 67.1.-67.4. punktai.

Zr. literatiiros sara$o Nr. 13, 54 straipsnio 1 dalis.

Zr. literatiiros saraso Nr. 13, 2 straipsnio 29 dalis; literatiiros saraso Nr. 50, 6 punktas.

Zr. literatiiros saraso Nr. 50, 11 punktas.

Prasyma i$duoti ar pakeisti uZsienie¢io pasg turite pateikti gyvenamosios vietos migracijos tar-
nybai (aktualts kontaktai nurodyti leidinio pabaigoje).*

2.4.4. Kokius dokumentus pateikti kreipiantis dél uzsieniecio paso i§davimo?

Kreipiantis dél uzsieniecio paso i§davimo, turite pateikti:

1) nustatytos formos prasyma iSduoti arba pakeisti pasa;

2) laisvos formos i§samy paaiskinima, kodél negalite gauti kelionés dokumento i§ savo kilmés
valstybés;

3) jeigu savo kilmés valstybés kelionés dokumentg pametéte ar sunaikinote, turite pateikti laisvos
formos i$samy paaiskinimg apie turéto kelionés dokumento pametimo ar sunaikinimo aplinkybes;

4) galiojantj leidima gyventi, kuris turi galioti ne trumpiau nei 4 ménesius;

5) negaliojantj kelionés dokumentg, jei tokj turite;

6) uzsieniecio pasa, jei keiciate jau turimag uzsienie¢io pasa;

7) jeigu prasote iSduoti naujg uzsienie¢io pasg vietoj prarasto uzsieniecio paso, turite pateikti
laisvos formos i$samy paaiskinimag dél uzsieniecio paso praradimo aplinkybiy.?”

2.4.5. Kiek laiko nagrinéjamas prasymas iSduoti uzsieniecio pasa?

Uzsieniecio pasas yra iSduodamas ar pakei¢iamas ne véliau kaip per 30 dieny.*®

2.4.6. Ar reikia mokéti valstybés rinkliava kreipiantis dél uzsieniecio paso iSdavimo?

Asmenims iki 16 mety uz uZsienie¢io paso iSdavima nereikia mokéti valstybés rinkliavos. As-
menims nuo 16 mety prie$ pateikiant prasyma iSduoti ar pakeisti uzsieniecio pasg reikia sumokeéti
35 EUR valstybés rinkliava.*

2.4.7. Ka daryti praradus uzsieniecio pasa?

Jei praradote uZzsienie¢io pasg, turite asmeniskai rastu apie tai pranesti bet kuriai policijos jstai-
gai ar migracijos tarnybai, o badamas uzsienio valstybéje turite pranesti konsulinei jstaigai. Pranesi-
ma apie prarastg uzsienie¢io pasa taip pat galima pateikti ir elektroniniu badu (https://epis.vrm.1t).*

2.4.8. Kada uzsieniecio pasas gali buti paskelbiamas nebegaliojanciu?

Uzsieniecio pasas paskelbiamas nebegaliojanciu, jeigu:

1) uzsieniecio pasas buvo i$duotas ar pakeistas neteisétai;

2) jis yra suklastotas;

3) jis yra prarastas;

4) jis yra pakeistas j nauja uzsieniecio pasa;

5) jgijote LR pilietybe;

6) gavote galiojantj kelionés dokumenta;

7) panaikintas jums iSduotas leidimas gyventi;

8) per 6 ménesius nuo uzsieniecio paso iSraSymo dienos jo neatsiéméte;

9) atsisakéte paso.*!

2.5. Pabégélio kelionés dokumentas
2.5.1. Kas yra pabégélio kelionés dokumentas?

6 7r. literatdiros saraso Nr. 50, 9 punktas.

%7 7Zr. literatiiros saraso Nr. 50, 14 punktas.

Zr. literatiiros saraso Nr. 50, 10 punktas.

% 7r.literatiiros sara$o Nr. 25, 6 straipsnio 7 punktas; literatros sarao Nr. 41, 2.28 punktas; literatiiros saraso Nr. 50, 13 punktas;
Migracijos departamento prie LR vidaus reikaly ministerijos internetinés svetainés informacija adresu: http://www.migracija.
It/index.php?1260640338.

10 7r. literatiiros sarafo Nr. 50, 50 ir 51 punktai; Migracijos departamento prie LR vidaus reikaly ministerijos internetinés

svetainés informacija adresu: https://epis.vrm.It/epis/.

Zr. literatiiros saraso Nr. 50, 46 punktas.




Jei jums suteiktas pabégélio statusas LR, galite kreiptis dél pabégélio kelionés dokumento isda-
vimo, kuris suteikia jums teis¢ i$vykti i§ LR teritorijos ir grjzti j LR teritorija dokumento galiojimo
laikotarpiu.*?

2.5.2. Kokiam laikui iSduodamas pabégélio kelionés dokumentas?

Pabégélio kelionés dokumentas yra iSduodamas tokiam laikotarpiui, kurj galioja turimas leidi-
mas gyventi, ta¢iau ne trumpiau kaip 3 ménesiams ir ne ilgiau kaip 5 metams.*

2.5.3. Kur kreiptis dél pabégélio kelionés dokumento i§davimo?

Prasyma iSduoti ar pakeisti pabégélio kelionés dokumentg turite pateikti savo gyvenamosios
vietos migracijos tarnybai (aktualts kontaktai nurodyti leidinio pabaigoje).*

2.5.4. Kokius dokumentus pateikti kreipiantis dél pabégeélio kelionés dokumento iSdavimo?

Kreipiantis dél pabégélio kelionés dokumento i§davimo, turite pateikti:

1) nustatytos formos prasyma iSduoti arba pakeisti pabégélio kelionés dokumenta;

2) galiojantj leidima gyventi, kuris turi galioti ne trumpiau nei 4 ménesius;

3) pabégelio kelionés dokumentg, jei keiciate jau turima pabégélio kelionés dokumentg;

4) jeigu prasote iSduoti nauja pabégélio kelionés dokumentg vietoj prarasto pabégélio kelio-
nés dokumento, turite pateikti laisvos formos i$samy paaiskinima dél pabégélio kelionés dokumento
praradimo aplinkybiy;

5) jeigu pasikeité jusy vardas, pavardé ar kiti duomenys, turite pateikti tai patvirtinancius doku-
mentus (pvz., jei sudarius santuoka pasikeité pavardé, reikia pateikti santuokos liudijima).*

2.5.5. Kiek laiko nagrinéjamas prasymas iSduoti pabégeélio kelionés dokumentg?

Pabégelio kelionés dokumentas yra iSduodamas ar pakei¢iamas ne véliau kaip per 15 darbo die-
ny.*

2.5.6. Ar reikia mokéti valstybés rinkliava kreipiantis dél pabégélio kelionés dokumento
iSdavimo?

Asmenims iki 16 mety uz pabégélio kelionés dokumento iSdavima nereikia mokéti valstybés
rinkliavos. Asmenims nuo 16 mety prie§ pateikiant prasyma i§duoti ar pakeisti pabégélio kelionés
dokumentg reikia sumokéti 28 EUR valstybés rinkliava.*”

2.5.7. Ka daryti praradus pabégélio kelionés dokumenta?

Prarades kelionés dokumentg, turite asmeniskai rastu apie tai pranesti savo gyvenamosios vietos
migracijos tarnybai arba bet kuriai policijos jstaigai, o budamas uzsienio valstybéje tokj pranesima tu-
rite pateikti konsulinei jstaigai. Prane§ima apie prarasta pabégeélio kelionés dokumentg taip pat galima
pateikti ir elektroniniu badu (https://epis.vrm.It).*

2.5.8. Kada pabégeélio kelionés dokumentas pripazjstamas negaliojanciu?

Pabégélio kelionés dokumentas pripazjstamas negaliojanciu, jeigu:

1) kelionés dokumentas buvo isduotas ar pakeistas neteisétai;

2) jis yra suklastotas;

3) jis yra prarastas;

4) jis yra pakeistas j nauja pabégélio kelionés dokumenta;

5) atsisakéte kelionés dokumento;

7Zr. literatiiros sgraso Nr. 13, 2 straipsnio 17 dalis; literattiros saraso Nr. 52, 2 punktas.
Zr. literatiiros saraso Nr. 52, 11 punktas.
Zr. literatiiros saraso Nr. 52, 8 punktas.
4 7r. literatiiros saraso Nr. 52, 12 punktas.
Zr. literatiiros saraso Nr. 52, 10 punktas.
Zr. literatiiros saraso Nr. 25, 6 straipsnio 7 punktas; literatiiros sarago Nr. 41, 2.27 punktas; Migracijos departamento prie LR
vidaus reikaly ministerijos internetinés svetainés informacija adresu: http://www.migracija.lt/index.php?1260640338.
Zr. literatiiros saraso Nr. 52, 37 ir 38 punktai; Migracijos departamento prie LR vidaus reikaly ministerijos internetinés
svetainés informacija adresu: https://epis.vrm.It/epis/.
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6) jums panaikinamas pabéggélio statusas;
7) panaikintas jums i§duotas leidimas gyventi;
8) per 6 ménesius nuo pabégélio kelionés dokumento i§raSymo dienos jo neatsiéméte.*

2.6. Asmens be pilietybés kelionés dokumentas

2.6.1. Kasyra asmens be pilietybés kelionés dokumentas?

Jei neturite jokios valstybés pilietybés ir turite leidima gyventi, galite kreiptis dél asmens be pi-
lietybés kelionés dokumento isdavimo, kuris suteikia jums teise i$vykti i§ LR ir grjzti ] LR dokumento
galiojimo laikotarpiu.*

2.6.2. Kokiam laikui iSduodamas asmens be pilietybés kelionés dokumentas?

Asmens be pilietybés kelionés dokumentas iSduodamas ir kei¢iamas tokiam laikotarpiui, kurj
galioja turimas leidimas gyventi, ta¢iau ne trumpiau kaip 3 ménesiams ir ne ilgiau kaip 2 metams.*!

2.6.3. Kur kreiptis dél asmens be pilietybés kelionés dokumento i§davimo?

Prasyma iSduoti ar pakeisti asmens be pilietybés kelionés dokumentg turite pateikti savo gyvena-
mosios vietos migracijos tarnybai (aktualts kontaktai nurodyti leidinio pabaigoje).”

2.6.4. Kokius dokumentus pateikti kreipiantis dél asmens be pilietybés kelionés dokumen-
to i§davimo?

Kreipiantis dél asmens be pilietybés kelionés dokumento i§davimo, turite pateikti:

1) nustatytos formos prasymga iSduoti arba pakeisti asmens be pilietybés kelionés dokumenta;

2) galiojantj leidimg gyventi, kuris turi galioti ne trumpiau nei 4 ménesius;

3) jeigu praSote asmens be pilietybés kelionés dokumenta i§duoti ar pakeisti skubos tvarka,
turite pateikti sumokétos valstybés rinkliavos kvita;

4) asmens be pilietybés kelionés dokumenta, jei keiciate jau turimg asmens be pilietybés kelio-
nés dokumenta;

5) jeigu prasote iSduoti naujg asmens be pilietybés kelionés dokumentg vietoj prarasto kelionés
dokumento, turite pateikti laisvos formos i§samy paaiskinima dél asmens be pilietybés kelionés do-
kumento praradimo aplinkybiy.*

2.6.5. Kiek laiko nagrinéjamas prasymas iSduoti asmens be pilietybés kelionés dokumenta?

Asmens be pilietybés kelionés dokumentas bendra tvarka yra iSduodamas ar pakeic¢iamas ne
véliau kaip per 20 dieny, o skubos tvarka yra i§duodamas ar pakei¢iamas ne véliau kaip per 7 darbo
dienas.”

2.6.6. Ar reikia moketi valstybés rinkliava kreipiantis dél asmens be pilietybés kelionés
dokumento isdavimo?

Asmenims iki 16 mety uz asmens be pilietybés kelionés dokumento i§davima nereikia moketi
valstybés rinkliavos. Asmenims nuo 16 mety prie$ pateikiant prasyma i§duoti ar pakeisti asmens be
pilietybés kelionés dokumentg reikia sumokéti 28 EUR valstybés rinkliava. Jei pageidaujama asmens
be pilietybés kelionés dokumentg gauti skubos tvarka, reikia sumokéti 43 EUR valstybés rinkliavg.”

2.6.7. Ka daryti praradus asmens be pilietybés kelionés dokumentg?

* 7r. literatiiros saraso Nr. 52, 34 punktas.

7Zr. literattiros saraso Nr. 13, 2 straipsnio 2 dalis.

51 7Zr. literatiiros saraso Nr. 54, 11 punktas.

52 7r. literattros sara$o Nr. 54, 7 punktas.

7Zr. literattiros saraso Nr. 54, 14 punktas.

Zr. literatiiros saraso Nr. 54, 8 ir 9 punktai.

Zr. literatiiros sarado Nr. 25, 6 straipsnio 7 punktas; literatiiros sarago Nr. 41, 2.1.1. ir 2.1.2. punktai; literatiiros saraso Nr. 54,
13 punktas; Migracijos departamento prie LR vidaus reikaly ministerijos internetinés svetainés informacija adresu: http://
www.migracija.lt/index.php?1260640338.
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Prarades kelionés dokumenta, turite asmeniskai rastu apie tai pranesti migracijos tarnybai ar
bet kuriai policijos jstaigai, o bidamas uZzsienio valstybéje, turite pranesti konsulinei jstaigai. Prane-
$§ima apie prarastg asmens be pilietybés kelionés dokumentg taip pat galima pateikti ir elektroniniu
budu (https://epis.vrm.It).>

2.6.8. Kada asmens be pilietybés kelionés dokumentas gali buti paskelbiamas negaliojanciu?

Asmens be pilietybés kelionés dokumentas paskelbiamas nebegaliojanciu, jeigu:

1) kelionés dokumentas buvo i§duotas ar pakeistas neteisétai;

2) jis yra suklastotas;

3) jis yra prarastas;

4) jgijote LR ar kurios nors kitos valstybés pilietybe;

5) panaikintas jums i§duotas leidimas gyventi, i$skyrus atvejj, kai leidimas gyventi panaikina-
mas dél to, kad i§vykstate gyventi j uzsienio valstybe ilgiau nei 6 ménesiams;

6) jis yra pakeistas j nauja asmens be pilietybés kelionés dokumenta;

7) per 6 ménesius nuo asmens be pilietybés kelionés dokumento iSraSymo dienos jo neatsié-
meéte;

8) atsisakéte kelionés dokumento.*”

56 Zr. literatiiros sarago Nr. 54, 51 ir 52 punktai; Migracijos departamento prie LR vidaus reikaly ministerijos internetinés
svetainés informacija adresu: https://epis.vrm.It/epis/.
7 7. literatiiros saraso Nr. 54, 47 punktas.
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3. PILIETYBE

3.1. Kada galima kreiptis dél LR pilietybés suteikimo?

Dél LR pilietybés suteikimo nattralizacijos tvarka galite kreiptis, jei LR teisétai be pertraukos
pragyvenote 10 mety. Jei esate susituokes su LR pilieciu, tai dél LR pilietybés galite kreiptis, jei ben-
drai su savo sutuoktiniu LR teisétai be pertraukos pragyvenote 7 metus.*

3.2. Kur reikia kreiptis dél LR pilietybés suteikimo?

Prasyma dél LR pilietybés suteikimo nattiralizacijos tvarka turite adresuoti LR Prezidentui, ta-
¢iau paduoti turite savo gyvenamosios vietos migracijos tarnybai (aktualas kontaktai nurodyti leidi-
nio pabaigoje).”

3.3. Kokius dokumentus pateikti kreipiantis dél LR pilietybés suteikimo?

Prie uzpildyto nustatytos formos prasymo suteikti LR pilietybe nataralizacijos tvarka turite
pridéti $iuos dokumentus:

1) savo asmens tapatybés dokumenta;

2) leidimg nuolat gyventi LR arba LR ilgalaikio gyventojo leidimg gyventi ES;

3) dokumentus, patvirtinancius, kad pastaruosius 10 mety teisétai ir be pertraukos gyvenote
LR (pvz., Gyventojy registro tarnybos pazyma apie iduotus leidimus gyventi bei pazyma apie dekla-
ruotg gyvenamajg vietg);

4) dokumentus, patvirtinancius, kad turite teiséta pragyvenimo $altinj;

5) dokumentus, patvirtinancius, kad islaikéte valstybinés kalbos ir LR Konstitucijos pagrindy
egzaminus;

6) uzsienio valstybés, kurioje gyvenote iki atvykstant j LR, i$duota pazyma, patvirtinancia, kad
$ioje valstybéje nebuvote baustas laisvés atémimo bausme uz ty¢inj nusikaltima;

7) jeigu turite kitos valstybés pilietybe, turite pateikti rasytinj pareiskima, kad atsisakysite tu-
rimos kitos valstybés pilietybés, kai jums bus suteikta LR pilietybé. Sis reikalavimas néra taikomas
asmenims, gavusiems pabégélio statusa LR.®

Jei esate sudares santuoka su LR pilie¢iu ir 7 metus teisétai be pertraukos kartu su sutuokti-
niu gyvenote LR, prie prasymo dél LR pilietybés suteikimo natiiralizacijos tvarka turite prideéti 1,
2, 5-7 punktuose nurodytus dokumentus, santuokos liudijima, sutuoktinio pilietybe patvirtinantj
dokumenta bei dokumentus, patvirtinancius, kad pastaruosius 7 metus teisétai be pertraukos gyve-
note LR (pvz., Gyventojy registro tarnybos pazyma apie iSduotus leidimus gyventi bei pazyma apie
deklaruota gyvenamaja vietg)."'

Pastabos: Reikalavimas iSlaikyti valstybinés kalbos ir LR Konstitucijos pagrindy egzaminus
netaikomas asmenims, kuriems sukako 65 metai, asmenims, kuriems nustatytas 0-55 procenty dar-
bingumo lygis, asmenims, kuriem sukako senatvés pensijos amzius ir kuriems nustatytas dideliy ir
vidutiniy specialiyjy poreikiy lygis, taip pat sergantiems sunkiomis chroninémis psichikos ligomis.*

Prasymas dél LR pilietybés suteikimo rasomas lietuviy kalba, o prie jo pridedami dokumentai
turi bati i$versti j lietuviy kalba, jeigu jie surasyti kita kalba. Jei pateikiate dokumenty kopijas, jos turi

58 7r. literatiiros saraso Nr. 22, 18 straipsnio 1 dalis, 19 straipsnio 1 dalis.

% 7r. literatiiros sara$o Nr. 22, 40 straipsnio 1 dalis; literatiiros saraso Nr. 36, 1.2. punktas.

& Zr. literatiiros sara$o Nr. 22, 40 straipsnio 2 ir 5 dalys; literatiros sarado Nr. 37, 34.5 punktas.
¢ Zr. literatiiros saraso Nr. 22, 40 straipsnio 3 dalis.

Zr. literatiiros saraso Nr. 22, 40 straipsnio 2 dalies 5 punktas, 40 straipsnio 3 dalies 8 punktas.




buti patvirtintos notaro, o uzsienio valstybiy i§duoti dokumentai turi buti legalizuoti ar patvirtinti
pazyma (Apostille).®

3.4. Ar reikia mokéti valstybés rinkliava dél LR pilietybés suteikimo?
Prie$ pateikdamas prasyma suteikti pilietybe turite sumokéti 51,84 EUR valstybés rinkliava.*

3.5. Kiek laiko nagrinéjamas prasymas dél LR pilietybés suteikimo?
Prasymo suteikti LR pilietybe nagrinéjimas gali trukti iki 9 ménesiy.®®

3.6. Ar LR gimes tarptauting apsauga gavusio asmens vaikas gali gauti LR pilietybe?
LR gimes vaikas jgyja LR pilietybe, jei bent vienas i$ tévy yra LR pilietis arba abu tévai yra as-
menys be pilietybés, kurie teisétai nuolat gyvena LR.%

3.7. Ar galima turéti dviguba pilietybe?

Tam tikrais atvejais asmuo gali turéti dviguba pilietybe. Tarp $iy atvejy yra situacijos, kai ir LR
pilietybe, ir kitos valstybés pilietybe asmuo jgyja gimdamas. Tokiu atveju $iam asmeniui yra leidzia-
ma turéti dviguba pilietybe iki jam sukaks 21 metai. Jei iki to laiko asmuo neatsisakys kitos turimos
pilietybés, sulaukes 21 mety jis neteks LR pilietybés. Dviguba pilietybe taip pat turi teise turéti pabé-
gélio statusg LR gave asmenys.*’

3.8. Kokiais atvejais LR pilietybé neteikiama?

LR pilietybé jums bus neteikiama, jeigu:

1) rengeétés, késinotés padaryti ar padaréte tarptautinius nusikaltimus - agresija, genocida, nu-
sikaltimus Zmoniskumui, karo nusikaltimus;

2) rengétés, késinotés padaryti ar padaréte nusikalstamas veikas prie§ LR;

3) iki atvykimo gyventi j LR kitoje valstybéje buvote baustas laisvés atémimo bausme uz tycinj
nusikaltima, kuris pagal LR jstatymus laikomas labai sunkiu nusikaltimu, arba LR buvote baustas uz
labai sunky nusikaltimg, nesvarbu, ar i$nyko teistumas uz $iuos nusikaltimus, ar nei$nyko;

4) neturite teisés gauti dokumento, patvirtinancio teise nuolat gyventi LR.%

3.9. Kada netenkama LR pilietybés?

LR pilietybés neteksite, jeigu:

1) atsisakysite LR pilietybés;

2) jgysite kitos valstybés pilietybe;

4) tarnausite kitos valstybés tarnyboje, neturédamas LR Vyriausybés leidimo;

5) LR pilietybé buvo jgyta pateikus suklastotus dokumentus ar kitokiu apgaulés badu;

6) paaiskéjus aplinkybéms, dél kuriy jums LR pilietybé negaléjo buti suteikta;

8) neatsisakéte kitos valstybeés pilietybés iki 21 mety, jei LR pilietybe ir kitos valstybés pilietybe
igijote gimdamas.®

63 7r. literatiros saraso Nr. 37, 4 punktas.

6t Zr. literattiros sara$o Nr. 41, 2.31.3 punktas.

65 7Zr. literatiiros saraso Nr. 37, 40 punktas; literatiiros sarago Nr. 58, 20 punktas.
66 7r. literatiiros saraso Nr. 22, 14 straipsnio 1 dalis, 15 straipsnio 1 dalis.

67 7r. literatiros saraso Nr. 22, 7 straipsnio 1 dalies 1 ir 9 punktai.

68 7r. literatiiros saraso Nr. 22, 22 straipsnis.

0 7r. literatiiros saraso Nr. 22, 24 straipsnis.

4. GYVENAMOSIOS VIETOS DEKLARAVIMAS

4.1. Kas yra gyvenamosios vietos deklaravimas?
Tai duomeny apie jiisy gyvenamosios vietos adresg pateikimas deklaravimo jstaigai.”

4.2. Kada asmuo turi deklaruoti gyvenamaja vietg?

Jei atvykote gyventi j LR ar kei¢iate dabartine gyvenamaja vieta LR arba planuojate i$vykti i§
LR ilgesniam kaip 6 ménesiy laikotarpiui, privalote per 7 dienas nuo leidimo gyventi gavimo arba
nuo gyvenamosios vietos pasikeitimo arba nuo planuojamo i$vykimo i§ LR dienos deklaruoti savo

gyvenamaja vieta.”"

4.3. Kam reikalinga gyvenamosios vietos deklaracija?

Deklaraves gyvenamaja vieta, galésite kreiptis j savo gyvenamosios vietos valstybés ar savival-
dybés institucijas dél vieSyjy paslaugy jums suteikimo, pvz., dél leidimy gyventi i§davimo ir keitimo,
kelionés dokumenty iSdavimo, santuokos sudarymo ir pan.

4.4. Kur kreiptis dél gyvenamosios vietos deklaravimo?
Dél gyvenamosios vietos deklaravimo turite kreiptis j savo gyvenamosios vietos senitinija, o jei
senitinijos néra - i savivaldybe (aktualas kontaktai nurodyti leidinio pabaigoje).”

4.5. Kokius dokumentus pateikti deklaruojant gyvenamaja vieta?

Deklaravimo jstaigai turite pateikti:

1) uzpildyta nustatytos formos deklaracija;

2) savo asmens tapatybés dokumenta;

3) leidimg gyventi;

4) dokumentus, kurie parodyty, kokiu pagrindu jis gyvenate buste, kuriame norite deklaruoti
savo gyvenamaja vieta (pvz., jei bista nuomojatés — nuomos sutartj; jei bustas yra jasy, — basto nuo-
savybés dokumenta ir pan.);

5) jei norite deklaruoti savo gyvenamaja vieta buste, kuris priklauso ne jums, turite pateikti bas-
to savininko parasu patvirtinta sutikima, kad jas apsigyventuméte jam priklausanciame buste. Tokj
sutikimg savininkas turi pasira$yti atvykes i senitinija ar savivaldybe kartu su jumis, o jei savininkas
nepageidauja ar negali atvykti, tokiu atveju turite pateikti savininko rastiska sutikima, patvirtinta
notaro.”

4.6. Ka daryti, jeigu biisto savininkas nesutinka duoti sutikimo dél gyvenamosios vietos dekla-
ravimo jam priklausanciame buste?

Jei busto savininkas nesutinka, kad jas deklaruotuméte savo gyvenamajg vieta jam priklausan-
¢iame buste, turite kreiptis j savo gyvenamosios vietos seniiinijg, o jei senitinijos néra — j savivaldybe,
ir pateikti uzpildyta nustatytos formos prasyma jtraukti jus j gyvenamosios vietos neturin¢iy asmeny
apskaitg, nurodant, kad bisto savininkas atsisako jums leisti deklaruoti savo gyvenamaja vietg jam

Zr. literatiiros saraso Nr. 9, 3 straipsnio 1 dalis.

71 Zr. literatairos sara$o Nr. 9, 4 straipsnio 1 dalies 3 punktas, 10 straipsnio 1 ir 2 dalys.
72 7r. literatiiros saraso Nr. 59, 6.1 punktas.

Zr. literatiiros saraso Nr. 59, 15 punktas.




priklausanc¢iame buste. Kartu su prasymu turite pateikti savo asmens tapatybés dokumentg ir leidima
gyventi.”

4.7. Kokios pasekmés nedeklaravus gyvenamosios vietos?

Jei nedeklaruosite gyvenamosios vietos arba pateiksite melagingus duomenis, jums gali grésti
administraciné atsakomybé: jspéjimas arba bauda nuo 5,79 EUR iki 14,48 EUR. Uz tokius pat veiks-
mus, atliktus pakartotinai, skiriama bauda nuo 14,48 EUR iki 28,96 EUR.”

4.8. Kada panaikinama gyvenamosios vietos deklaracija?
Duomenys apie gyvenamosios vietos deklaravima yra panaikinami, kai:
1) panaikinamas jums iSduotas leidimas gyventi;
2) atsisakoma jums i§duoti ar pakeisti leidima gyventi;
3) pasibaigia jusy i§duoto leidimo laikinai gyventi LR galiojimo laikas;
4) netenkate LR pilietybés.”

4.9. Ar, gavus nauja leidima laikinai gyventi LR, reikia i$§ naujo kreiptis dél gyvenamosios vietos
deklaravimo?

Jei laiku kreipsités dél naujo leidimo laikinai gyventi LR iSdavimo ir tarp senojo bei naujojo
leidimy laikinai gyventi LR nebus jokios pertraukos, jums nereikés i§ naujo kreiptis dél gyvenamo-
sios vietos deklaravimo. Taciau nespéjus gauti naujo leidimo laikinai gyventi LR iki senojo leidimo
laikinai gyventi LR galiojimo pabaigos, jusy duomenys apie gyvenamosios vietos deklaravima bus
panaikinami ir turésite i§ naujo deklaruoti savo gyvenamaja vieta.””

74

Zr. literatiiros saraso Nr. 60, 3 punktas, 5 punktas, 6 punktas, 11 punktas.
75 7. literattiros saraso Nr. 5, 201° straipsnis.

76 7r. literatiiros saraso Nr. 9, 8 straipsnio 4 dalis.

Zr. literatiiros saraso Nr. 9, 8 straipsnio 4 dalies 3 punktas.
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5. TEISES IR PAREIGOS ES IR SENGENO ERDVEJE

5.1. Keliavimas po Sengeno erdve

5.1.1. Kas yra Sengeno erdvé ir kokios valstybés jai priklauso?

Sengeno erdvé - tai valstybiy, pasirasiusiy Sengeno sutartj, teritorijos. Si erdvé ypatinga tuo,
kad jos i$orinés sienos akylai saugomos, o Sengeno erdvés vidaus sieny kontrolé panaikinta.”

Sengeno erdvei priklauso $ios valstybés: Austrija, Belgija, Cekija, Danija, Estija, Graikija, Is-
landija, Ispanija, Italija, Latvija, Lenkija, Lichtensteinas, Lietuva, Liuksemburgas, Malta, Norvegija,
Olandija, Portugalija, Pranciizija, Slovakija, Slovénija, Suomija, Svedija, Sveicarija, Vengrija, Vokie-
tija.”?

5.1.2. Kas gali keliauti po Sengeno erdve?

Jei turite Sengeno valstybés i$duota leidimg gyventi, leidimo gyventi galiojimo metu turite teise
vykti i kitas Sengeno erdvés valstybes nares.*

5.1.3. Kokius dokumentus asmuo turi turéti keliaudamas po Sengeno erdve?

Keliaudamas po Sengeno erdve, privalote turéti jums i$duota galiojantj leidima gyventi ir kelio-
nés dokumentg, kuris turi galioti bent tris ménesius po numatomo i$vykimo i$ kity Sengeno erdvés
valstybiy nariy teritorijos ir toks kelionés dokumentas turi buti i§duotas per pastaruosius 10 mety.®!

5.1.4. Kiek laiko galima keliauti po Sengeno erdve?

I kita Sengeno erdvés valstybe nare be vizos galite atvykti ir joje bitti iki 90 dieny per bet kurj
180 dieny laikotarpj.®

5.1.5. Kaip nustatoma, kiek laiko asmuo keliavo po Sengeno erdve?

Sengeno valstybés kompetentingos institucijos pareigiinai turi teis¢ patikrinti jos teritorijoje
esanciy uzsienie¢iy dokumentus bei keliavimo po Sengeno erdve tvarkos laikymasi, todél esant ba-
tinumui turésite pagristi, jog nevirijote leistino keliavimo po Sengeno erdve laikotarpio (pvz., galite
pateikti kelionés bilieta ar kitus turimus jrodymus apie atvykimo j Sengeno valstybe datg).*

5.1.6. Kokios pasekmés virsijus leidZiama keliavimo laikotarpj?

Asmens buvimas kitoje Sengeno erdvés valstybéje naréje ilgiau nei 90 dieny yra laikomas netei-
sétu buvimu toje valstybéje naréje, dél ko gali buti taikomos tos valstybés narés nacionalinéje teiséje
numatytos sankcijos. Be to, Sengeno erdvés valstybé naré turi teise reikalauti, kad neteisétai esantis
asmuo nedelsdamas iSvykty atgal j ta valstybe, kuri $iam asmeniui yra iSdavusi leidima gyventi, o
asmeniui $io reikalavimo nesilaikant — pradéti grazinimo proceduara.®

5.2. Gyvenimas ES
5.2.1. Kokios valstybés priklauso ES?

Informacija i§ LR uZsienio reikaly ministerijos internetinés svetainés adresu: http://keliauk.urm.lt/index.php/titulinis/
atvykstantiems/vizos-%C4%AF-lietuv%C4%85-ir-%C5%Alengen % C4%85/lietuva-%C5%A lengeno-erdv% C4%97je.
Informacija i$ ES oficialios internetinés svetainés adresu: http://ec.europa.eu/dgs/home-affairs/what-we-do/policies/borders-
and-visas/schengen/index_en.htm; http://europa.eu/about-eu/countries/member-countries/index_lt.htm.

8 7Zr. literatiiros saraso Nr. 1, 5 straipsnis; informacija i§ LR uZsienio reikaly ministerijos internetinés svetainés adresu: http://
keliauk.urm.lt/index.php/titulinis/atvykstantiems/vizos-%C4%AF-lietuv%C4%85-ir-% C5%Alengen%C4%85/lietuva-
%C5%Alengeno-erdvi%C4%97je.

81 Zr. literatiiros sgrado Nr. 1, 5 straipsnis; informacija i§ LR uZsienio reikaly ministerijos internetinés svetainés adresu: http://
keliauk.urm.lt/index.php/titulinis/atvykstantiems/vizos-%C4%AF-lietuv%C4%85-ir-% C5%Alengen%C4%85/lietuva-
%C5%Alengeno-erdvi%C4%97je.

82 7r. literattros saraso Nr. 1, 5 straipsnis.

Zr. literatiiros saraso Nr. 1, 11 ir 21 straipsniai.

Zr. literatiiros saraso Nr. 4, 6 straipsnio 2 dalis.
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ES valstybés narés: Airija, Austrija, Belgija, Bulgarija, Cekija, Kroatija, Danija, Estija, Graikija,
Ispanija, Italija, Jungtiné Karalysté, Kipras, Latvija, Lenkija, Lietuva, Liuksemburgas, Malta, Nyder-
landai, Portugalija, Pranctzija, Rumunija, Slovakija, Slovénija, Suomija, Svedij a, Vengrija, Vokietija.®

5.2.2. Ka daryti norint persikelti gyventi j kitg ES valstybe nare?

Jei turite LR ilgalaikio gyventojo leidima gyventi ES, turite teis¢ gyventi kitos ES valstybés narés
teritorijoje ilgiau kaip 3 ménesius ekonominés veiklos, studijy, profesinio mokymo ar kitais tikslais.
Atvykes j kita ES valstybe nare turite ne véliau kaip per 3 ménesius nuo atvykimo kreiptis j tos vals-
tybés migracijos tarnyba, prasydamas jums iSduoti leidima gyventi. Tokiais atvejais kita ES valstybé
naré, kurioje siekiate gauti leidima gyventi, gali pareikalauti jasy pateikti dokumentus, jrodancius,
kad turite pastoviy ir reguliariy pajamy bei sveikatos draudima.®

Jei turite leidima laikinai gyventi LR arba leidima nuolat gyventi LR ir norite apsigyventi kitoje
ES valstybéje naréje, turite kreiptis i tos valstybés migracijos tarnybas arba j tos valstybés diplomati-
nes ar konsulines jstaigas dél leidimo toje valstybéje gyventi i$davimo bendra visiems uZsienie¢iams
taikoma tvarka.

5.2.3. Kas nutinka su leidimu gyventi LR, gavus kitos ES valstybés narés leidima gyventi?

Jei jus turite LR ilgalaikio gyventojo leidimg gyventi ES arba leidima nuolat gyventi LR, ir gau-
nate kitos ES valstybés narés leidima gyventi, jasy LR ilgalaikio gyventojo leidimas gyventi ES arba
leidimas nuolat gyventi LR tampa negaliojanciu. Taciau griZes j LR galésite kreiptis dél LR ilgalaikio
gyventojo leidimo gyventi ES arba leidimo nuolat gyventi LR i§davimo, jei kitoje ES valstybéje naréje
gyvenote maziau kaip 6 metus ir nejgijote ilgalaikio gyventojo statuso.

Jei jus turite leidima laikinai gyventi LR ir i$vykote gyventi arba pragyvenote uzsienio valstybé-
je ilgiau negu 6 ménesius, jusy leidimas laikinai gyventi LR bus panaikinamas.*’

5.3. Darbas ES

5.3.1. Kokios valstybés priklauso ES?

ES valstybés narés: Airija, Austrija, Belgija, Bulgarija, Cekija, Kroatija, Danija, Estija, Graikija,
Ispanija, Italija, Jungtiné Karalysté, Kipras, Latvija, Lenkija, Lietuva, Liuksemburgas, Malta, Nyder-
landai, Portugalija, Pranciizija, Rumunija, Slovakija, Slovénija, Suomija, Svedija, Vengrija, Vokietija.**

5.3.2. Ka daryti norint dirbti kitoje ES valstybéje naréje?

Jei turite LR ilgalaikio gyventojo leidimg gyventi ES ir nuvykes j kita ES valstybe nare gavote
leidima gyventi, tai galite ieskoti darbo ir dirbti toje ES valstybéje naréje.®

Jei jus turite leidima laikinai gyventi LR arba leidima nuolat gyventi LR ir norite dirbti kitoje ES
valstybéje naréje, turite kreiptis j tos valstybés migracijos tarnyba arba i tos valstybés diplomatines ar
konsulines jstaigas bendra visiems uzsienie¢iams taikoma tvarka ir pateikti prasymga i§duoti leidima
gyventi toje valstybéje darbo tikslais.

% Informacija i§ ES oficialios internetinés svetainés adresu: http://europa.eu/about-eu/countries/member-countries/index_Ithtm.

Zr. literatiiros saraso Nr. 3, 14 straipsnio 1 ir 2 dalys, 15 straipsnio 1 ir 2 dalys.

7 7r. literatiiros saraso Nr. 13, 50 straipsnio 1 dalies 13 punktas, 56 straipsnio 8 punktas.

8 Informacija i§ ES oficialios internetinés svetainés adresu: http://europa.eu/about-eu/countries/member-countries/index_Ithtm.
Zr. literatiiros saraso Nr. 3, 21 straipsnio 1 ir 2 dalys.
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6. TEISE ] SEIMOS SUSIJUNGIMA

6.1. Teisé j Seimos susijungima pabégélio statusg ir papildoma apsaugg gavusiems asmenims

6.1.1. Kas yra Seimos susijungimas?

Seimos susijungimas - tai $eimos nariy, likusiy uZsienio valstybéje, atvykimas ir apsigyvenimas
LR, kad buty i$saugota $eima.”

6.1.2. Kas laikoma Seimos nariais?

Seimos nariai — sutuoktinis arba asmuo, su kuriuo sudaryta registruotos partnerystés sutartis,
vaikai (jvaikiai) iki 18 mety, jeigu jie néra sudare santuokos ir yra priklausomi nuo tévy, taip pat
asmens tévas, motina, kurie yra i$laikomi ne maziau kaip vienerius metus ir negali pasinaudoti kity
$eimos nariy, gyvenanciy uzsienio valstybéje, parama.”*

6.1.3. Kas gali kreiptis dél Seimos susijungimo?

Jei gavote pabégélio statusg ar papildoma apsauga LR, jisy $eimos narys gali pateikti prasyma
iSduoti leidimg gyventi LR $eimos susijungimo pagrindu asmenigkai arba $io Seimos nario vardu
prasyma galite pateikti jis.”

6.1.4. Per kiek laiko reikia kreiptis dél $eimos susijungimo?

Gaves pabégélio statusa ar papildoma apsaugg LR, galite bet kuriuo metu pasikviesti savo $ei-
mos narius atvykti ir apsigyventi LR $eimos susijungimo pagrindu. Taciau, jei jasy Seimos nariai
kreipsis dél leidimo laikinai gyventi LR i§davimo $eimos susijungimo pagrindu per 3 ménesius nuo
pabégélio statuso ar papildomos apsaugos jums suteikimo dienos, tuomet jisy $eimos nariams bus
taikoma paprastesné leidimo gyventi LR i$davimo tvarka (ziaréti 6.1.8. klausima).”

6.1.5. Kur kreiptis dél Seimos susijungimo?

Jasy $eimos narys dél leidimo gyventi LR i§davimo turi kreiptis j LR diplomating atstovybe ar
konsuling jstaiga uzsienyje, o jei jis jau yra teisétai atvykes j LR, tuomet jis turi kreiptis j migracijos
tarnyba. Jei jiisy $eimos narys jau yra atvykes j LR, prasyma dél leidimo gyventi LR i§davimo savo
$eimos nario vardu galite pateikti ir jis, praSyma pateikiant savo gyvenamosios vietos migracijos
tarnybai (aktualts kontaktai nurodyti leidinio pabaigoje).*

6.1.6. Koks leidimas i§duodamas $eimos susijungimo pagrindu?

Pabégélio Seimos nariams (i$skyrus pabégélio nepilnametj vaika) yra i$duodamas leidimas lai-
kinai gyventi LR, kuris pirma kartg iSduodamas 1 metams, o véliau kei¢iamas 2 metams. Pabégélio
nepilnameciui vaikui yra i§duodamas leidimas nuolat gyventi LR, kuris galioja 5 metus.

Papildoma apsaugg gavusio asmens Seimos nariams yra i§duodamas leidimas laikinai gyventi
LR, kuris yra i§duodamas tokiam laikotarpiui, kurj galioja papildoma apsauga gavusio asmens, pas
kurj yra atvykstama, turimas leidimas laikinai gyventi LR.*

6.1.7. Ar reikia mokéti valstybés rinkliava uz leidimo gyventi i§davima Seimos susijungi-
mo pagrindu?

Asmenims iki 16 mety kreipiantis dél leidimo gyventi LR i§davimo nereikia moketi valstybés
rinkliavos.

Asmenims nuo 16 mety prie$ pateikiant prasyma iSduoti leidima laikinai gyventi LR reikia sumo-
kéti 86 EUR valstybés rinkliava uz prasymo nagrinéjima (uz praymo nagrinéjima skubos tvarka yra mo-

% 7Zr. literatiiros saraso Nr. 13, 2 straipsnio 27 dalis.

7Zr. literattros saraso Nr. 13, 2 straipsnio 26 dalis.

Zr. literatiiros saraso Nr. 13, 43 straipsnio 2 dalis.

% 7r. literatiiros sara$o Nr. 13, 26 straipsnio 3 dalis.

7Zr. literattros saraso Nr. 53, 5 punktas.

%5 Zr. literatiiros saraso Nr. 13, 43 straipsnio 5 dalis, 53 straipsnio 1 dalies 6 punktas, 4 dalis.
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kama 172 EUR valstybés rinkliava). Uz leidimo laikinai gyventi LR i§davimg mokama 28 EUR valstybés
rinkliava (uz leidimo laikinai gyventi i$davima skubos tvarka yra mokama 56 EUR valstybés rinkliava).

Asmenims nuo 16 mety prie§ pateikiant prasyma i$duoti leidima nuolat gyventi LR reikia su-
mokeéti 43 EUR valstybés rinkliava uz prasymo nagrinéjima (uz prasymo nagrinéjima skubos tvarka
yra mokama 86 EUR valstybés rinkliava). Uz leidimo nuolat gyventi LR iSdavima mokama 28 EUR
valstybés rinkliava (uz leidimo nuolat gyventi LR i§davima skubos tvarka yra mokama 56 EUR vals-
tybés rinkliava).”

6.1.8. Kokie dokumentai pateikiami kreipiantis dél Seimos susijungimo?

Kreipiantis dél leidimo gyventi LR i§davimo $eimos susijungimo pagrindu jisy $eimos na-
riui per 3 ménesius nuo pabégeélio statuso ar papildomos apsaugos jums suteikimo dienos, kartu
su nustatytos formos prasymu i$duoti leidima gyventi LR reikia pateikti:

1) $eimos nario galiojantj kelionés dokumenta;

2) $eimos nario Sengeno viza (jei jiisy $eimos narys jau yra atvykes j LR);

3) vieng nuotrauka (40 x 60 mm), atitinkancig jasy Seimos nario amziy;

4) dokumentus, patvirtinancius jisy giminystés rysius;

5) jei leidimg siekia gauti jasy tévas ir (ar) motina — dokumentus, patvirtinancius, kad jie yra
jusy islaikomi ne maziau kaip vienerius metus (pvz., i§raai i§ banky apie jiems atliktus piniginius
pavedimus) ir negali pasinaudoti kity Seimos nariy, gyvenanciy uzsienio valstybéje, parama;

6) jusy turimo leidimo gyventi LR patvirtinta kopija;

7) jeigu pateikiamas pragymas i$duoti leidima gyventi LR skubos tvarka — sumokétos valstybés
rinkliavos kvitg.

Kreipiantis dél leidimo gyventi LR i§davimo $eimos susijungimo pagrindu jisy $eimos nariui
véliau nei per 3 ménesius nuo pabégélio statuso ar papildomos apsaugos jums suteikimo dienos, be
auks¢iau nurodyty dokumenty taip pat reikia pateikti:

1) dokumentg, patvirtinantj, kad jisy $eimos narys turi pakankamai lésy ir (ar) gauna regulia-
riy pajamy pragyventi LR;

2) dokumenta, patvirtinantj, kad jasy Seimos narys turi gyvenamaja vieta LR;

3) sveikatos draudima patvirtinantj dokumenta, galiojantj Seimos nario buvimo LR laikotarpiu.”

Pastaba: Uzsienyje i§duoti dokumentai turi bati i$versti  lietuviy kalba, o vertimai turi bati
patvirtinti vertéjo parasu. Seiminius rysius patvirtinantys dokumentai, i§duoti uZsienio valstybiy
institucijy, turi bati legalizuoti arba patvirtinti pazyma (Apostille).”®

6.1.9. Kiek laiko nagrinéjamas prasymas dél seimos susijungimo?

Prasymas i§duoti leidima gyventi LR bendra tvarka turi bati iénagrinétas ne véliau kaip per 4 meé-
nesius, o prasymas iSduoti leidimg skubos tvarka — ne véliau kaip per 2 ménesius.”

6.2. Sengeno trumpalaikés vizos

6.2.1. Kas yra Sengeno trumpalaikeé viza?

Tai valstybés asmeniui i$duotas leidimas atvykti j Sengeno erdve ir biiti joje vizoje nurodyta
laikotarpj, kuris negali buti ilgesnis nei 90 dieny per bet kurj 180 dieny laikotarpj.'®

6.2.2. Kur galima kreiptis dél Sengeno trumpalaikés vizos i$davimo?

% 7r. literatiiros saraso Nr. 53, 15 ir 16 punktai; literatiros saraso Nr. 25, 6 straipsnio 7 punktas; literatiiros saraso Nr. 14,

6 straipsnio 1 dalies 16 punktas; literatiiros sarafo Nr. 41, 2.5 punktas, 2.8 punktas; Migracijos departamento prie LR vidaus
reikaly ministerijos internetinés svetainés informacija adresu: http://www.migracija.It/index.php?1260640338.

Zr. literatiiros saraso Nr. 53, 17 ir 19 punktai.

% 7r. literatiiros saraso Nr. 53, 35-37 punktai.

9 7r. literataros sara$o Nr. 53, 48 punktas; literatiros saraso Nr. 55, 29 punktas.

10 7r. literatiiros sarao Nr. 2, 2 straipsnio 2 dalies a punktas.
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Dél Sengeno vizos i§davimo reikia kreiptis j LR diplomatine atstovybe ar konsuline jstaigg uz-
sienyje (aktualts kontaktai nurodyti leidinio pabaigoje).'"

6.2.3. Kokius dokumentus reikia pateikti dél Sengeno trumpalaikés vizos idavimo?

Kreipiantis dél Sengeno trumpalaikés vizos i§davimo reikia pateikti:

1) nustatytos formos prasyma i$duoti Sengeno trumpalaike viza;

2) galiojantj kelionés dokumenta, kurio galiojimo laikas turi bati ne maziau kaip 3 ménesiais
ilgesnis uz praomos isduoti Sengeno trumpalaikés vizos galiojimo laikg, jame turi biti ne maZiau
kaip du tusti puslapiai ir jis turi bati i§duotas per pastaruosius 10 mety;

3) vieng spalvotg nuotrauka (35 x 45 mm), atitinkancia asmens amziy;

4) galiojantj sveikatos draudima, kurio suma yra 30 000 EUR, patvirtinantj dokumentg;

5) dokumentus, nurodancius kelionés tikslg;

6) dokumentus, nurodancius apgyvendinimo vieta, arba jrodyma, kad asmuo turi pakankamai
1ésy susimokeéti uz apgyvendinima;

7) dokumentus, jrodancius, kad asmuo turi pakankamai pragyvenimo 1ésy — 40 EUR vienai
dienai (8is reikalavimas netaikomas nepilnamec¢iam uZzsienieciui, vykstan¢iam kartu su pilnameciu
$eimos nariu);

8) informacija, padedancig jvertinti, ar asmuo ketina i§vykti i§ valstybiy nariy teritorijos iki
prasomos vizos galiojimo pabaigos.'®*

6.2.4. Ar reikia mokéti mokestj uz Sengeno trumpalaikeés vizos i§davima?

Norédamas gauti Sengeno viza asmuo turi sumokéti 60 EUR konsulinj mokestj (vaikams nuo
6 iki 12 mety - 35 EUR). '®

6.2.5. Kiek laiko trunka prasymo i$duoti Sengeno trumpalaike viza nagrinéjimas?

Sprendimas dél vizos i§davimo priimamas ne véliau kaip per 15 dieny. Atskirais atvejais $is
laikotarpis gali buti pratestas iki 30 ar 60 dieny.'*

6.2.6. Kokiais atvejais atsisakoma i§duoti Sengeno trumpalaike viza?

Sengeno trumpalaike vizg bus atsisakoma isduoti, jei:

1) asmuo pateikia netikrg, suklastota arba padirbta kelionés dokumenta;

2) asmuo nepagrindzia numatomo buvimo tikslo ir salyguy;

3) asmuo nepateikia jrodymy, kad turi pakankamai pragyvenimo lésy;

4) asmuo valstybiy nariy teritorijoje jau isbuvo 90 dieny per pastarajj 180 dieny laikotarpj
turédamas vizg;

5) yra asmuo, dél kurio i Sengeno informacine sistemg yra jvestas perspéjimas dél draudimo
atvykti ir apsigyventi;

6) asmuo laikomas kelianc¢iu grésme kurios nors valstybés narés vie$ajai tvarkai, vidaus saugu-
mui, visuomeneés sveikatai, tarptautiniams santykiams;

7) asmuo nepateikia jrodymo, kad turi tinkama galiojantj sveikatos draudima kelionés metu;

8) kyla pagristy abejoniy dél pateikty dokumenty tikrumo;

9) kyla pagrijsty abejoniy, ar asmuo i§vyks i§ valstybiy nariy teritorijos iki baigiantis prasomos
i$duoti vizos galiojimo laiko pabaigos.'®®

6.2.7. Ka daryti, jei yra atsisakoma i$duoti Sengeno trumpalaike viza?

Sprendimg atsisakyti i§duoti Sengeno trumpalaike viza asmuo gali apskysti Vilniaus apygardos
administraciniam teismui per 14 dieny nuo tokio sprendimo jteikimo dienos.'*

10

Zr. literattiros saraso Nr. 56; informacija i§ Migracijos departamento prie LR vidaus reikaly ministerijos interneto svetainés
adresu: http://www.migracija.lt/index.php?2072221521.

7r. literattiros saraso Nr. 2, 10 straipsnio 3 dalis; literataros sgraso Nr. 56, 7 punktas.

Zr. literatiiros saraso Nr. 2, 16 straipsnio 1 ir 2 dalys.

Zr. literatiiros saraso Nr. 2, 23 straipsnis.

7Zr. literattiros saraso Nr. 2, 32 straipsnio 1 dalis.

Zr. literatiiros saraso Nr. 13, 136 straipsnis, 137 straipsnio 1 dalis, 138 straipsnis.

10

10,

10
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6.3. Kvietimas atvykti

6.3.1. Kam reikalingas kvietimas atvykti?

Asmuo, norintis gauti Sengeno viza, LR diplomatinei atstovybei ar konsulinei jstaigai gali pa-
teikti LR gyvenancio asmens patvirtintg kvietimg, kuriuo jis yra kvie¢iamas atvykti j LR. Kai asmuo
turi tokj patvirtintg kvietima atvykti i LR, reikalaujamas turéti lésy pragyvenimui dydis yra 20 EUR
vienai dienai (neturint kvietimo - 40 EUR dienai). Patvirtintas kvietimas taip pat patvirtina asmens,
kuris kviec¢ia atvykti, jsipareigojimus pasirtpinti, kad j LR atvykstantis asmuo buty tinkamai ap-
gyvendintas, bei prireikus padengti asmens grizimo, i§siuntimo ar grazinimo j kilmés ar uzsienio
valstybe, i kurig jis turi teise vykti, i§laidas.'””

6.3.2. Kas gali pateikti kvietima atvykti?

Kvietima atvykti j LR gali pateikti asmuo, kuriam yra 18 mety ir kuris yra:

1) LR pilietis, deklaraves gyvenamaja vieta LR;

2) uzsienietis, turintis galiojantj LR ilgalaikio gyventojo leidimg gyventi ES ir yra deklaraves
gyvenamgja vieta LR.'%

6.3.3. Kur kreiptis dél kvietimo atvykti pateikimo?

Nustatytos formos prasyma patvirtinti kvietimg turite pateikti savo deklaruotos gyvenamosios
vietos migracijos tarnybai (aktualts kontaktai nurodyti leidinio pabaigoje). Prasyma patvirtinti kvie-
tima taip pat galima uzpildyti ir jj pateikti elektroniniu budu (https://epis.vrm.1t).'*

6.3.4. Kokius dokumentus reikia pateikti kreipiantis dél kvietimo patvirtinimo?

Kreipiantis dél kvietimo atvykti patvirtinimo, reikia pateikti $iuos dokumentus:

1) nustatytos formos prasyma patvirtinti kvietima;

2) galiojantj asmens dokumentg;

3) busto, kuriame bus apgyvendintas atvykstantis uZsienietis, savininko para$u patvirtintas su-
tikimas, kad atvykstantis uzsienietis apsigyventy jam priklausan¢iame buste, arba apgyvendinimo
paslaugas teikiancios jstaigos (pvz., viesbucio ar nakvynés namy) i§duota dokuments, patvirtinantj,
kad atvykstantis uzsienietis bus apgyvendintas.'®

6.3.5. Ar reikia mokéti valstybés rinkliava uz kvietimo patvirtinima?

Uz kvietimo patvirtinima kvieciantysis asmuo turi sumokeéti 4,90 EUR valstybés rinkliava.

6.3.6. Kada kvietimas netvirtinamas?

Jasy kvietimas atvykti j LR nebus tvirtinamas, jeigu:

1) nesate deklaraves gyvenamosios vietos LR;

2) praSote patvirtinti kvietima atvykti j LR asmeniui, kuriam draudziama atvykti j LR;

3) tarpininkaujate kitiems asmenims;

4) pateikiate tikrovés neatitinkanc¢ius duomenis.

6.3.7. Ka daryti, jei yra atsisakoma patvirtinti kvietima atvykti?

Sprendima atsisakyti patvirtinti kvietima atvykti j LR asmuo gali apskuysti apygardos adminis-
traciniam teismui per 14 dieny nuo tokio sprendimo jteikimo dienos.'
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Zr. literatiiros saraso Nr. 56, 7 ir 11 punktai.

Zr. literatiiros saraso Nr. 56, 13 punktas.

Zr. literatiiros saraso Nr. 56, 12 ir 12! punktai; Migracijos departamento prie LR vidaus reikaly ministerijos internetinés
svetainés informacija adresu: https://epis.vrm.lt/epis/.

Zr. literatiiros saraso Nr. 56, 14 ir 15 punktai.

Zr. literatiiros saraso Nr. 41, 2.3' punktas; Migracijos departamento prie LR vidaus reikaly ministerijos internetinés svetainés
informacija adresu: http://www.migracija.lt/index.php?1260640338.

Zr. literatiiros saraso Nr. 56, 19 punktas.

Zr. literatiiros saraso Nr. 13, 136 straipsnis, 137 straipsnio 1 dalis, 138 straipsnis.
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7. DARBAS IR SOCIALINIS DRAUDIMAS

7.1. Asmeny darbas pagal darbo sutartj

7.1.1. Ar tarptautine apsauga LR gave asmenys turi teise dirbti?

Jei esate asmuo, kuriam yra suteikta tarptautiné apsauga, turite teis¢ dirbti LR ir jums néra
reikalingas specialus leidimas dirbti."*

7.1.2. Kokiu badu yra jsidarbinama?

Darbo galite ieskoti savarankiskai arba kreiptis pagalbos j jdarbinimo tarnybas, pvz., j Lietuvos
darbo birzos teritorinius skyrius, kurie nemokamai teikia pagalbg darbo ieskantiems asmenims (ak-
tualas kontaktai nurodyti leidinio pabaigoje).'®

7.1.3. Kas yra darbo sutartis ir kaip ji turi buti sudaroma?

Prie§ pradédamas dirbti samdoma darba, turite su jus samdanciu darbdaviu sudaryti rasyting
darbo sutartj. Darbo sutartyje jus ir darbdavys turite susitarti, kokioje darbovietéje ir kokios profe-
sijos, specialybés, kvalifikacijos darbg jus dirbsite ar kokias pareigas eisite. Darbo sutartyje jis taip
pat turite susitarti su darbdaviu, kokio dydzio darbo uzmokestis jums bus mokamas, kokia bus tokio
darbo uzmokes¢io mokeéjimo tvarka. Atminkite, jog darbo sutartis turi bati sudaroma dviem egzem-
plioriais ir kiekvieng egzemplioriy turi pasirasyti jus samdantis darbdavys bei jus pats. Vieng darbo
sutarties egzemplioriy gaunate jis, kitg — darbdavys.'®

7.1.4. Kas yra nelegalus darbas ir kokios yra nelegalaus darbo pasekmés?

Jei jus pradéjote dirbti samdoma darba nesudares rasytinés darbo sutarties, arba jei darbdavys
neinformavo ,,Sodros® apie jisy darbo pradzia, arba jei darbdavys nesilaiké uzsienie¢iy jdarbinimo
tvarkos, arba jei jas dirbate neturédamas galiojancio leidimo gyventi, toks jiusy darbas bus laikomas
nelegaliu. Atsakomybé dél nelegalaus darbo tenka darbdaviams. Tadiau pazymeétina, jog dirbdamas
nelegaliai jis taip pat patiriate neigiamas pasekmes: asmenys, kurie dirba nelegaliai, néra draudziami
valstybiniu socialiniu draudimu ir neturi galiojancio sveikatos draudimo.'"”

7.1.5. Ar sudarant darbo sutartj gali biiti numatomas iSbandymo laikotarpis?

Sudarant darbo sutartj tiek jus, tiek jisy darbdavys gali noréti numatyti iSbandymo laikotarpj,
kurio metu darbdavys siekia patikrinti, ar jis esate tinkamas numatytam darbui, o jis galite jvertinti,
ar toks darbas jums yra priimtinas. I$bandymo terminas negali buti ilgesnis kaip 3 ménesiai ir iSban-
dymo laikotarpiu jums turi biti mokamas darbo uzmokestis. Jei iSbandymo laikotarpiu darbdavys
pripazjsta, kad jas esate netinkamas darbui, jis gali atleisti jus i§ darbo apie tai rastu jspéjes pries
3 darbo dienas ir nemokeéti iSeitinés i$mokos. Isbandymo laikotarpiu jas taip pat galite nutraukti
darbo sutartj apie tai prie$ 3 darbo dienas rastu jspéjes darbdavj.''

7.1.6. Kokie reikalavimai yra taikomi darbo ir poilsio laikui?

Iprastiné darbo laiko trukmé neturi vir$yti 8 darbo valandy per dieng ir 40 valandy per savaite.
Taciau dél darbo specifikos tam tikrose jmonése ar jstaigose yra galimi ir kiti darbo laiko normatyvai,
ta¢iau bet kuriuo atveju darbo laikas negali vir$yti 48 valandy per savaite. Jei dirbate ne vienoje dar-
bovietéje ar pagal kelias darbo sutartis, jasy darbo dienos trukmé negali bati ilgesnés kaip 12 valandy.

Darbo metu, darbuotojams yra suteikiama pertrauka pailséti ir pavalgyti, kuri turi bati ne ilges-
né kaip 2 valandos ir ne trumpesné kaip pusé valandos. Darbuotojams, auginantiems nejgaly vaika
iki 18 mety arba du vaikus iki 12 mety, suteikiama viena papildoma poilsio diena per ménesj, o augi-

1 7r. literatiiros saraso Nr. 13, 58 straipsnio 1 dalies 1 ir 4 punktai.

15 7r. literatiiros saraso Nr. 8, 86 straipsnis, 88 straipsnio 1 dalis.

7r. literatiiros sara$o Nr. 8, 93 straipsnis, 95 straipsnio 1 ir 3 dalys, 99 straipsnio 1, 2, 3, 4 ir 5 dalys.

17 7r. literattros saraso Nr. 8, 98 straipsnis, 98' straipsnis; literatiiros saraso Nr. 13, 64 straipsnio 1 punktas; literatiiros saraso
Nr. 31, 2 straipsnio 1 punktas; literataros saraso Nr. 26, 2 straipsnio 1 punktas.

Zr. literatiiros saraso Nr. 8, 105 straipsnio 1 dalis, 106 straipsnio 1 dalis, 107 straipsnio 1 ir 2 dalys.
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nantiems tris ir daugiau vaiky iki 12 mety, — dvi dienos per ménesj, mokant darbuotojui jo vidutinj
darbo uzmokestj. Darbuotojams, kurie augina mokykloje besimokantj vaika iki 12 mety amziaus,
kasmet per pirmaja mokslo mety dieng yra suteikiamas laisvas laikas nuo darbo."”®

7.1.7. Kada darbuotojui yra suteikiamos atostogos?

Kasmetinés atostogos yra suteikiamos darbuotojui pailséti ir darbingumui susigrazinti, ir jy
metu darbuotojui yra mokamas jo vidutinis darbo uzmokestis. Kasmetiniy atostogy trukmé yra
28 dienos, o darbuotojams iki 18 mety, darbuotojams, vieniems auginantiems vaikg iki 14 mety arba
nejgaly vaika iki 18 mety, taip pat nejgaliesiems yra suteikiamos 35 dieny kasmetinés atostogos. Be
kasmetiniy atostogy, darbuotojui gali biti suteikiamos $ios tikslinés atostogos: néstumo ir gimdymo,
tévystés, vaiko priezitros, mokymosi, kirybinés, valstybinéms ar visuomeninéms pareigoms atlikti,
nemokamos.'”’

7.1.8. Kokios garantijos suteikiamos darbuotojui dél darbo uzmokescio?

Darbo uzmokescio dydis ir mokéjimo tvarka turi bati nurodyti darbo sutartyje. Nors jus ir
darbdavys esate laisvi susitarti dél darbo uzmokescio dydzio, ta¢iau jums mokamas valandinis atlygis
arba ménesiné alga negali buti mazesni uz nustatytus minimaliuosius dydzius, t. y. jums mokamas
valandinis atlygis negali bati maZesnis kaip 1,82 EUR, o ménesiné alga negali bati mazesné kaip
300 EUR*. Darbdavys be jusy rastisko sutikimo negali keisti darbo apmokéjimo salygy ar sumazinti
jums mokama darbo uzmokestj. Uz vir§valandinj darbg (darba, kai yra dirbama daugiau valandy nei
yra sutarta darbo sutartimi) arba darbg naktj (kai yra dirbama laiku tarp 22 val. ir 6 val.) turi bati
mokama ne maziau kaip pusantro jisy darbo uzmokescio dydzio, o uz darba poilsio dieng, jeigu jis
nenumatytas pagal grafika, arba uz darba $venciy diena turi bati mokama ne maziau kaip dvigubas
jusy darbo uzmokescio dydis. !

* Nurodomi 2014 metais galioje minimalaus darbo uzmokescio dydziai.

7.1.9. Kokia tvarka gali buti nutraukiama darbo sutartis darbuotojo pareiskimu?

Jei dél kokiy nors priezas¢iy nebepageidaujate toliau dirbti arba jgyjate teis¢ j visa senatvés pen-
sija, turite teis¢ nutraukti darbo sutart] apie tai rastu jspéjes darbdavj ne véliau kaip pries 14 darbo
dieny. Jus taip pat turite teis¢ nutraukti darbo sutartj apie tai rastu jspéjes darbdavj ne véliau kaip
pries 3 darbo dienas, jeigu nebegalite atlikti darbo dél savo ligos ar nejgalumo, arba dél kity svarbiy
priezasciy, taip pat jeigu darbdavys nevykdo savo jsipareigojimy pagal darbo sutartj, pazeidzia jsta-
tymus ar kolektyvine sutartj. '

7.1.10.Kokia tvarka gali buti nutraukiama darbo sutartis darbdavio iniciatyva, kai néra
darbuotojo kaltés?

Darbdavys turi teise nutraukti darbo sutartj apie tai jus ratu pasiradytinai jspéjes prie§ 2 méne-
sius, o jeigu esate asmuo, kuriam iki senatvés pensijos amziaus liko ne daugiau kaip 5 metai, asmuo
iki 18 mety, nejgalusis ar auginate vaiky iki 14 mety, darbdavys apie darbo sutarties nutraukima jus
turi jspéti prie§ 4 ménesius. Pazymétina, kad darbo sutartis su darbuotojais, kuriems iki teisés gauti
visg senatvés pensija liko ne daugiau kaip 5 metai, asmenimis iki 18 mety, nejgaliaisiais, darbuotojais,
auginandiais vaiky iki 14 mety, gali buti nutraukta tik ypatingais atvejais, jeigu darbuotojo palikimas
darbe i§ esmés pazeisty darbdavio interesus. Be to, draudziama atleisti i§ darbo darbuotoja jo laikino

19 Zr. literatiiros saraso Nr. 8, 144 straipsnio 1,2, 3, 4 ir 5 dalys, 145 straipsnis, 146 straipsnis, 149 straipsnio 1 dalis, 153 straipsnio
1 dalis, 158 straipsnio 1 dalis, 159 straipsnio 1 ir 3 dalys, 160 straipsnio 1 dalis, 161 straipsnio 1 dalis, 214 straipsnio 1 ir 2 dalys.
Zr. literatiiros saraso Nr. 8, 164 straipsnis, 165 straipsnio 1 dalis, 166 straipsnio 1 ir 2 dalys, 167 straipsnis, 169 straipsnio 1 ir
2 dalys, 172 straipsnis, 176 straipsnio 1 ir 2 dalys, 178 straipsnis, 179 straipsnio 1, 3 ir 4 dalys, 179 straipsnis, 180 straipsnio 1,
3 ir 4 dalys, 181 straipsnis, 184 straipsnio 1 dalis.

7r. literatairos sgraso Nr. 8, 120 straipsnio 3 dalis, 150 straipsnio 1 dalis, 154 straipsnio 1 dalis, 186 straipsnio 1, 3 ir 4 dalys,
187 straipsnio 3 dalis, 193 straipsnis, 194 straipsnio 1 ir 2 dalys, 195 straipsnio 1 dalis, 196 straipsnis, 197 straipsnio 1 dalis,
201 straipsnio 1 dalis, 207 straipsnio 1 dalis, 219 straipsnio 1 ir 2 dalys; literataros saraso Nr. 39, 3 punktas.

122 7r. literattiros sarao Nr. 8, 127 straipsnio 1 ir 2 dalys.
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nedarbingumo laikotarpiu ar atostogy metu, taip pat nésc¢ig moterj nuo tos dienos, kai darbdaviui
buvo pateikta medicinos pazyma apie néstumag, ir dar vieng ménesj pasibaigus néstumo ir gimdymo
atostogoms, taip pat darbuotojus, auginancius vaika (vaikus) iki 3 metuy, jei néra darbuotojo kaltés.'>

7.1.11.Kur kreiptis, jei darbdavys nevykdo savo jsipareigojimy pagal darbo sutartj ar kitaip
pazeidzia darbuotojo teises?

Jei manote, jog darbdavys nevykdo savo isipareigojimy ar kitaip pazeidzia jusy teises, gali-
te kreiptis j darbo gin¢y komisijg, kuri nuolat veikia prie Valstybinés darbo inspekcijos teritoriniy
skyriy (aktualais kontaktai nurodyti leidinio pabaigoje). PraSyma nagrinéti jusy individualy darbo
ginca turite pateikti per 3 ménesius nuo tos dienos, kai suzinojote ar turéjote suzinoti, kad jusy teisés
pazeistos. Prasyme turite nurodyti savo vardg, pavarde, adresa bei darbdavio vardg, pavarde, adress,
o jei darbdavys yra jmoné - jmonés pavadinima, kodg ir adresa. PraSyme turite paaiskinti, kaip
darbdavys pazeidé jusy teises, pridéti turimus jrodymus bei nurodyti, ko jis prasote. Darbo gincy
komisija privalo i$nagrinéti jusy prasyma ne véliau kaip per ménesj nuo prasymo gavimo dienos.
Jeigu nesutinkate su darbo gin¢y komisijos sprendimu, per ménesj nuo darbo gin¢y komisijos spren-
dimo priémimo dienos galite pareiksti ieskinj apylinkeés teisme. Tiesiogiai j teisma galite kreiptis tais
atvejais, kai nesutinkate su nusalinimu nuo darbo arba atleidimu i§ darbo. Tokiu atveju turite kreiptis
j teisma per vieng ménesj nuo atitinkamo nurodymo (dokumento) gavimo dienos.'**

7.2. Savarankisko darbo (verslo) formos
Jei norite pradéti savo versla ir gauti i$ jo pajamy, galite pasirinkti jums tinkamiausig verslo
forma - verstis individualia veikla arba steigti jmone.

7.2.1. Individuali veikla

Individuali veikla - tai savarankiska veikla, kuria versdamasis gyventojas siekia gauti pajamy
ar kitokios ekonominés naudos.

Taigi, jei norite pradéti savo versla, taciau nenorite steigti jmonés, galite pasirinkti vykdyti indi-
vidualig veiklg pagal individualios veiklos vykdymo pazymg arba verslo liudijimg.'>

7.2.1.1. Ka daryti, norint verstis individualia veikla pagal individualios veiklos pazyma?

Pradéjes vykdyti bet kokios rusies individualig veiklg, Valstybinei mokesc¢iy inspekcijai turite
pateikti uzpildyta nustatytos formos prasyma jregistruoti jus j Mokes¢iy mokétojy registra (aktualis
kontaktai nurodyti leidinio pabaigoje).'*

7.2.1.2. Kiek laiko galioja individualios veiklos vykdymo pazyma?

Individualios veiklos vykdymo pazyma i§duodama neribotam laikui, todél jei pageidaujate
nutraukti savo vykdomg veikla, turite apie tai pranesti Valstybinei mokes¢iy inspekcijai ne véliau
kaip per 5 darbo dienas po veiklos nutraukimo, pateikdamas prasymg iSregistruoti jus i§ Mokesciy
mokétojy registro.'”

7.2.1.3. Kokius mokes¢ius moka individualia veikla pagal individualios veiklos pazyma be-
siverciantis asmuo?

Jei verciatés individualia veikla pagal individualios veiklos pazyma, mokate:

1) 5 procenty dydzio gyventojy pajamy mokestj (pajamos, gautos i§ individualios veiklos pri-
skiriamos B klasés pajamoms);

123 7r. literatiiros saraso Nr. 8, 129 straipsnio 1, 2 ir 4 dalys, 130 straipsnio 1, 2 ir 3 dalys, 131 straipsnio 1 dalis, 132 straipsnio 1 ir
ZZS a‘lliltse'ratﬁros sgra$o Nr. 8, 285 straipsnis, 286 straipsnis, 287 straipsnio 1 ir 2 dalys, 289 straipsnio 1, 2, 3 ir 4 dalys,
296 straipsnis, 299 straipsnio 1 ir 2 dalys, 300 straipsnis, 301 straipsnis.

12 Zr. literataros saraso Nr. 10, 2 straipsnio 7 punktas.

?r. literattiros saraso Nr. 62, 4 punktas; literataros saraso Nr. 63, 7 punktas, 9.5 punktas.

Zr. literataros saraso Nr. 63, 26 ir 27.6 punktai.
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2) pridétinés vertés mokestj (PVM), jei esate jregistruotas PVM mokétoju arba jei jusy pajamos
per paskutinius 12 ménesiy virsija 45 000 EUR.

Placiau ziaréti skyriuje ,,Pajamy deklaravimas ir mokes¢iai®

7.2.1.4. Kas yra verslo liudijimas?

Verslo liudijimas - tai dokumentas, patvirtinantis, jog asmuo yra sumokéjes fiksuota mokestj
uz verslo liudijimg ir tam tikrg laikotarpj gali verstis jame nurodyta veikla, parduoti savo gamybos
prekes, teikti paslaugas gyventojams ir juridiniams asmenims. Verslo liudijimai yra i§duodami tik kai
kurioms veiklos ragims."*

7.2.1.5. Kur kreiptis, norint gauti verslo liudijima?

Dél verslo liudijimo i$davimo turite kreiptis i teritorine valstybine mokes¢iy inspekcija pagal
savo gyvenamaja vieta arba pagal konkrecios savivaldybes teritorija, jei individualia veikla norima
verstis butent toje savivaldybés teritorijoje (aktualas kontaktai nurodyti leidinio pabaigoje).'?

7.2.1.6. Kuriam laikui i$duodamas verslo liudijimas?

Verslo liudijimai i8duodami ir pratesiami pageidaujamam laikotarpiui, bet ne ilgiau kaip me-
tams ir ne trumpiau kaip 5 dienoms, i§skyrus prekybos verslo liudijimus, kurie gali bati iSduoti ir
trumpesniam laikui. Pragyme i$duoti prekybos verslo liudijima turi bati jrasyta, kurio ménesio ku-
riomis dienomis pageidaujama prekiauti, ir $ios dienos nurodomos verslo liudijime. Bet kuriuo atve-
ju, verslo liudijimai i$duodami ir pratesiami ne ilgiau, negu galioja jiisy turimas leidimas gyventi.'*

7.2.1.7. Kokius mokes¢ius moka individualia veikla pagal verslo liudijima besiverciantis
asmuo?

Jei norite verstis individualia veikla pagal verslo liudijima, pries jsigydami verslo liudijima tu-
rite sumoketi savivaldybiy nustatyto dydzio gyventojy pajamy mokestj. Kokio dydzio pajamy mo-
kestj turite sumokéti apskaiciuoja teritoriné valstybiné mokesciy inspekcija, atsizvelgdama j verslo
liudijimo galiojimo laikg. Tam tikroms asmeny grupéms (pvz., nejgaliesiems, studentams, vienisiems
tévams ir kt.) savivaldybés gali nustatyti lengvatinj pajamy mokest;.

Pasibaigus metams, Valstybinei mokesciy inspekcijai turite pateikti meting pajamy deklaracija.
Taip pat atkreiptinas démesys, jog turésite mokéti pridétinés vertés mokestj (PVM), jei jisy pajamos
per paskutinius 12 ménesiy virsijo 45 000 EUR.

Placiau ziaréti skyriuje ,,Pajamy deklaravimas ir mokesciai®"!

7.2.2. Imoniy steigimas

7.2.2.1. Kas yra individuali jmoné?

Individuali jmoné yra neribotos civilinés atsakomybés privatus juridinis asmuo (jmoné), tu-
rintis savo pavadinimg. Individuali jmoné pasizymi tuo, kad individualios jmonés ir individualios
imonés savininko turtas néra atskirtas ir tais atvejais, kai individualiai jmonei pritraksta turimo turto
savo jsipareigojimams jvykdyti, individualios jmonés savininkas atsako uz $iy jsipareigojimy jvyk-
dyma savo asmeniniu turtu. Individualios jmonés savininkas vykdo veikla nesudarydamas darbo
sutarties su individualia jmone.'*

7.2.2.2. Kas gali steigti individualia jmone?

Individualia jmone gali steigti tik vienas asmuo, kuris neturi kitos individualios jmonés.

7.2.2.3. Kokius mokes¢ius moka individuali jmoné?
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Zr. literatiiros saraso Nr. 10, 2 straipsnio 22 punktas; literatiiros saraso Nr. 44, Priedas.

Zr. literatiiros saraso Nr. 44, 1 punktas.

Zr. literatiiros saraso Nr. 44, 2 punktas.

Zr. literatiiros sara$o Nr. 44, 12 ir 13 punktai; literatiiros saraso Nr. 10, 6 straipsnio 4 dalis.

Zr. literatiiros saraso Nr. 11, 2 straipsnio 1 dalis; literatiiros saraso Nr. 7, 2.50 straipsnio 4 dalis, 2.33 straipsnio 1 dalis.
Zr. literatiiros saraso Nr. 11, 3 straipsnio 1 ir 2 dalys, 6 straipsnio 3 dalis.

12

I+

13

g

13

13

4

13:

b

30

Individuali jmoné ir (ar) jos savininkas moka $iuos mokes¢ius:

1) 15 procenty gyventojy pajamy mokestj nuo sumos, kurig i$siima individualios jmonés sa-
vininkas asmeniniams poreikiams tenkinti (individualios jmonés savininko pajamos priskiriamos B
klasés pajamoms);

2) 5 arba 15 procenty pelno mokestj;

3) pridétinés vertés mokestj (PVM), jei individuali jmoné yra jregistruota PVM mokétoja arba
per paskutinius 12 ménesiy jos pajamos virs$ijo 45 000 EUR.

Placiau ziaréti skyriuje ,,Pajamy deklaravimas ir mokesciai®

7.2.2.4. Kas yra mazoji bendrija?

Mazoji bendrija yra ribotos civilinés atsakomybés privatus juridinis asmuo (jmoné), turintis
savo pavadinima. Priesingai nei individuali jmoné, mazoji bendrija yra ribotos civilinés atsakomybés
juridinis asmuo ir mazosios bendrijos narys neatsako savo asmeniniu turtu uz mazosios bendrijos
prisiimtus jsipareigojimus. Taciau kiekvienas mazosios bendrijos narys turi jnesti j mazaja bendrija
pasirinkto dydzio jnasg (pinigy suma ar kitokj turtg) ir $ie jnasai tampa mazosios bendrijos nuosa-
vybe. MaZzosios bendrijos nariai vykdo veikla nesudarydami darbo sutarties su mazaja bendrija.'**

7.2.2.5. Kas gali steigti mazaja bendrija?

Mazosios bendrijos steigéjais ir nariais gali bati ne daugiau kaip 10 asmeny.'*

7.2.2.6. Kokius mokesc¢ius moka mazoji bendrija?

Mazoji bendrija ir (ar) jos nariai moka $iuos mokescius:

1) 15 procenty gyventojy pajamy mokestj nuo sumos, kurig i§siima mazosios bendrijos narys as-
meniniams poreikiams tenkinti (mazosios bendrijos nario pajamos priskiriamos B klasés pajamoms);

2) 5 arba 15 procenty pelno mokestj;

3) pridétinés vertés mokestj (PVM), jei mazoji bendrija yra jregistruota PVM mokétoja arba
per paskutinius 12 ménesiy jos pajamos virsijo 45 000 EUR.

Placiau ziaréti skyriuje ,,Pajamy deklaravimas ir mokesciai®

7.2.2.7. Kas yra uzdaroji akciné bendrové?

Uzdaroji akciné bendrové yra ribotos civilinés atsakomybés privatus juridinis asmuo (jmoné),
kurio jstatinis kapitalas yra padalintas j dalis, kurios vadinamos akcijomis. Steigéjai ir akcininkai
neatsako savo asmeniniu turtu uz uzdarosios akcinés bendrovés prisiimtus jsipareigojimus. Taciau
norint jsteigti uzdaraja akcine bendrove yra reikalingas 2500 EUR jstatinis kapitalas.'*®

7.2.2.8. Kas gali steigti uzdaraja akcine bendrove?

Uzdarosios akcinés bendroveés steigéjais gali buti asmenys ir kitos jmonés. Kiekvienas uzda-
rosios akcinés bendrovés steigéjas turi jsigyti bendrovés akcijy ir tapti jos akcininku. Uzdarojoje
akcinéje bendrovéje negali buti daugiau kaip 250 akcininky.'*’

7.2.2.9. Kokius mokes¢ius moka uzdaroji akciné bendrové?

Uzdaroji akciné bendrové moka $iuos mokescius:

1) 5 arba 15 procenty pelno mokestj;

2) pridétinés vertés mokestj (PVM), jei uzdaroji akciné bendrové yra jregistruota PVM moke-
toja arba per paskutinius 12 ménesiy jos pajamos virsijo 45 000 EUR.

3) mokescius, mokamus uz darbuotus: gyventojy pajamy mokestj, socialinio draudimo jmo-
kas, imokas j garantinj fonda, privalomojo sveikatos draudimo jmokas;

4) kitus mokescius.

14 7r. literataros saraso Nr. 16, 2 straipsnio 1 dalis, 7 straipsnio 4 dalis, 8 straipsnis; literataros sarago Nr. 7, 2.50 straipsnio 4 dalis,
2.33 straipsnio 1 dalis.

135 7r. literatiiros saraso Nr. 16, 2 straipsnio 1 ir 2 dalys, 3 straipsnio 3 ir 6 dalys, 12 straipsnis.

16 7r. literattiros saraso Nr. 6, 2 straipsnio 1, 2 ir 4 dalys.

137 Zr. literataros saraso Nr. 6, 3 straipsnio 1 dalis, 6 straipsnio 1 dalis.
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7.3. Socialinis draudimas

7.3.1. Kas yra valstybinis socialinis draudimas?

Valstybinis socialinis draudimas - tai socialinés apsaugos sistemos dalis, kurios pagrindinis
tikslas yra garantuoti pajamas apdraustiesiems, kurie jy netenka dél ligos, motinystés, senatvés, in-
validumo (netekto darbingumo) ar kitais atvejais. Teise¢ j valstybinj socialinj draudimg turi visi as-
menys, kurie socialinio draudimo jmokas moka patys arba uz kuriuos socialinio draudimo jmokas
moka kiti asmenys.

LR asmenys gali bati draudziami $iomis socialinio draudimo rasimis:

1) pensijy socialiniu draudimu;

2) ligos ir motinystés socialiniu draudimu;

3) nedarbo socialiniu draudimu;

4) nelaimingy atsitikimy darbe ir profesiniy ligy socialiniu draudimu.

7.3.2. Kokie asmenys yra privalomai draudZiami pensijy socialiniu draudimu?

Privalomai valstybiniu socialiniu pensijy draudimu yra draudziami:

1) asmenys, kurie dirba pagal darbo sutartis;

2) asmenys, kurie gauna pajamas i$ autoriniy sutarciy, sporto ar atlikéjo veiklos;

3) individualiy jmoniy savininkai, mazyjy bendrijy nariai, tikryjy tkiniy bendrijy nariai, ko-
manditiniy akiniy bendrijy tikrieji nariai;

4) asmenys, kurie verciasi individualia veikla (jskaitant individualia veikla turint verslo liudijima);

5) Seimos pasirinkimu vienas i$ tévy (jtéviy) arba globéjas, auginantys vaikg iki 3 mety.

Pastaba: 5 punkte nurodyti asmenys yra draudziami valstybés 1éSomis, jei tuo metu jie neturi
draudziamuyjy pajamy.'

7.3.3. Kokie asmenys yra privalomai draudZiami ligos ir motinystés socialiniu draudimu?

Ligos ir motinystés socialiniu draudimu motinystés, tévystés ir motinystés (tévystés) pasalpoms
gauti privalomai yra draudziami:

1) asmenys, dirbantys pagal darbo sutartis;

2) individualia veikla uzsiimantys asmenys, i$skyrus verslo liudijima turinc¢ius asmenis;

3) asmenys, kurie gauna pajamas pagal autorines sutartis, i§ sporto ar atlikéjo veiklos.

Ligos ir motinystés socialiniu draudimu ligos pasalpoms gauti privalomai draudziami:

1) asmenys, dirbantys pagal darbo sutartj;

2) asmenys, gaunantys pajamas pagal autorines sutartis.'*’

7.3.4. Kokie asmenys yra draudziami nedarbo socialiniu draudimu?

Nedarbo socialiniu draudimu privalomai draudziami:

1) asmenys, dirbantys pagal darbo sutartis;

2) $eimos pasirinkimu vienas i$ tévy (jtéviy) arba globéjas, auginantys vaika iki 3 mety;

3) nesukakes senatvés pensijos amziaus vienas i§ nejgalaus asmens, kuriam nustatytas specialu-
sis nuolatinés slaugos poreikis, tévy (jtéviy) arba nejgalaus asmens globéjas ar rapintojas, slaugantis
namuose nejgaly asmenj.

Pastaba: 2 ir 3 punkte nurodyti asmenys yra draudziami valstybés lésomis.'*!

7.3.5. Kokie asmenys yra privalomai draudziami nelaimingy atsitikimy darbe ir profesi-
niy ligy socialiniu draudimu?

Nelaimingy atsitikimy darbe ir profesiniy ligy socialiniu draudimu privalomai draudziami:

1) asmenys, dirbantys pagal darbo sutartis;

138

138 7r. literataros saraso Nr. 31, 2 straipsnio 1 ir 13 punktai, 3 straipsnis.

199 Zr. literatiiros sgrago Nr. 32, 1 straipsnio 1 dalis, 2 straipsnio 1 dalies 1, 2, 8, 9 ir 10 punktai.
140 Zr. literataros saraso Nr. 15, 4 straipsnio 1, 2, 3 ir 4 dalys.

141 7r. literatiiros sarao Nr. 18, 4 straipsnis, 18 straipsnio 2 dalis.
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2) asmenys, gaunantys pajamy pagal autorines sutartis;

3) profesiniy mokykly mokiniai, aukstyjy mokykly studentai ir asmenys, teritoriniy darbo bir-
zy siysti profesiniam mokymui ar profesinei reabilitacijai, - jy profesinés veiklos praktikos jstaigoje
ar jmonéje laikui; taip pat asmenys, atliekantys savanori$ka praktika — savanoriskos praktikos laiko-
tarpiu.

Pastaba: 3 punkte nurodyti asmenys yra draudziami valstybés lésomis."*?

7.3.6. Kokia yra socialinio draudimo jmoky mokéjimo tvarka?

Jei dirbate pagal darbo sutartj arba gaunate pajamy pagal autorines sutartis, socialinio draudi-
mo jmokas uz jus apskai¢iuoja ir sumoka darbdavys arba tas asmuo, kuris jums i$moka atlyginima
pagal autoring sutartj.'*?

Jei verciatés individualia veikla pagal individualios veiklos pazyma, socialinio draudimo jmo-
kas apskaic¢iuoti ir sumokéti turite pats. Socialinio draudimo jmokas, kuriy dydis yra lygus 28,5 pro-
centams, skai¢iuojamiems nuo pusés jusy i$ individualios veiklos gauty apmokestinamuyjy pajamy,
yra mokama kartg per metus po metinés pajamy mokescio deklaracijos pateikimo Valstybinei mo-
kes¢iy inspekcijai, bet ne véliau kaip iki geguzés 1 dienos.'*

Jei ver¢iatés individualia veikla pagal verslo liudijima, socialinio draudimo jmokas turite mokeé-
ti pats. Jei jsigyjate verslo liudijima trumpesniam negu 3 ménesiy terminui, tuomet jmokas sumokate
pries jsigydamas verslo liudijima uz visa jo galiojimo terming. Jei jsigyjate verslo liudijima ilgesniam
negu 3 ménesiy terminui, tuomet jmokos yra mokamos kartg per ketvirtj (kas 3 ménesius) ne véliau
kaip iki kito ketvir¢io pirmo ménesio 15 dienos. Imokos dydis ménesiui yra lygus pusei bazinés pen-
sijos dydzio, t. y. 52.13 EUR*.1#

Jei esate individualios jmonés savininkas arba mazosios bendrijos narys, socialinio draudimo
imokas uz jus apskaiciuoja ir kiekvieng ménesj sumoka individuali jmoné arba mazoji bendrija. So-
cialinio draudimo jmoky dydis yra lygus 26,3 procentams, skai¢iuojamiems nuo sumos, kurig jis
i$siimate kiekvieng ménesj savo asmeniniams poreikiams tenkinti. Ta¢iau suma, kurig i$siimate savo
poreikiams tenkinti negali buiti mazesné negu minimali ménesiné alga, t. y. 300 EUR*.1¢

Pastaba: Asmenims, kurie verciasi individualia veikla, taip pat individualios jmonés savininkui
bei mazosios bendrijos nariams yra taikomos jmoky ,,lubos“ Tai reiskia, kad pajamos, nuo kuriy
skai¢iuojamos asmens socialinio draudimo jmokos, per metus negali biti didesnés negu 48 einamy-
ju mety draudziamyjy pajamy dydziy suma, t. y. 20 685,82 EUR*, o per ménesj negali buti didesnés
negu 4 einamyjy mety draudziamuyjy pajamy dydziy suma, t. y. 1 723,82 EUR*.

*Nurodomas minimalios ménesinés algos dydis, draudziamuyjy pajamy dydis ir bazinés pensi-
jos dydis galioje 2014 metais.

7.3.7. Kam yra mokamos socialinio draudimo jmokos?

Socialinio draudimo jmokos turi bati sumokétos ,,Sodrai“ (aktualiis kontaktai nurodyti leidi-
nio pabaigoje), atliekant bankinj pavedima j ,Sodros“ surenkamasias saskaitas (saskaity numeriai yra
pasiekiami adresu: http://www.sodra.lt/surenkamosios-saskaitos; jmoky kodai pasiekiami adresu:
http://www.sodra.lt/It/pasalpos/imoku-kodai/imoku-kodai-uz-savarankiskai-dirbancius-asmenis).

Zr. literatiiros saraso Nr. 19, 4 straipsnis.

5 7r. literatros saraso Nr. 31, 4 straipsnio 1 dalies 1 punktas, 5 straipsnio 1 dalis, 7 straipsnio 1 dalis, 9 straipsnio 1 dalis;
literataros saraso Nr. 31, 4 straipsnio 1 dalies 1 punktas, 4 straipsnio 5 dalis, 5 straipsnio 1 dalis, 7 straipsnio 1, 3 ir 4 dalys,
9 straipsnio 1 dalis.

4 7r. literatros saraso Nr. 31, 4 straipsnio 3 dalis, 5 straipsnio 2 dalis, 7 straipsnio 2 dalies 2 punktas, 7 straipsnio 4 dalis,
9 straipsnio 4 ir 5 dalys; literataros saraso Nr. 30, 3 straipsnio 8 dalis.

5 7r. literatiros saraso Nr. 31, 4 straipsnio 4 dalies 1 punktas, 5 straipsnio 2 dalis, 9 straipsnio 4 ir 6 dalys; literatiiros saraso

Nr. 30, 3 straipsnio 11 dalis.

Zr. literattros saraso Nr. 31, 4 straipsnio 3 dalis, 5 straipsnio 2 dalis, 7 straipsnio 2 dalies 1 punktas, 7 straipsnio 4 dalis,

9 straipsnio 4 ir 5 dalys; literataros saraso Nr. 30, 3 straipsnio 9 dalis.
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8. SOCIALINE APSAUGA

8.1. Parama integracijos laikotarpiu

8.1.1. Kas yra prieglobstj gavusiy uZsienieciy integracija?

Integracija — tai konkretaus asmens ar $eimos adaptacijos svetimoje aplinkoje procesas, kuris
prasideda Pabégéliy priémimo centre Rukloje ir yra tesiamas savivaldybiy teritorijoje, teikiant $vie-
timo, medicinos, socialines ir kitas paslaugas, tam kad asmuo ar Seima jsijungty i LR bendruomene
bei darbo rinka.'"

8.1.2. Kokiems asmenims yra teikiama valstybés parama integracijai?

Jei esate pabégélio statusa gaves asmuo ar pabégélio Seimos narys, atvykes i LR Seimy susijun-
gimo pagrindu, papildoma apsaugg ar laiking apsauga gaves asmuo, tuomet jums gali buti teikiama
valstybés parama integracijai.'*®

8.1.3. Kada pradedama teikti parama integracijai Pabégéliy priémimo centre?

Gaves leidimg gyventi LR ir pateikes pajamy bei turto deklaracija Pabégéliy priémimo centrui,
galésite pasirasyti su Pabégéliy priémimo centru sutartj dél paramos teikimo ir pradéti integracijos
procesg Pabégéliy priémimo centre Rukloje, o véliau testi savivaldybés teritorijoje, arba integracijos
procesg i$ karto pradéti savivaldybés teritorijoje.'*

8.1.4. Kokia parama integracijai ir kiek laiko yra teikiama Pabégéliy priémimo centre?

Gyvenimo Pabégéliy priémimo centre laikotarpiu yra teikiamos butiniausios socialinés, svei-
katos priezitros bei teisinés pagalbos paslaugos, taip pat organizuojami intensyvas lietuviy kalbos
kursai ir Lietuvos visuomenés pazinimo kursai, organizuojamas tinkamo darbo ir asmeniniy savybiy
ivertinimas, profesijos mokymo ir perkvalifikavimo, darbo paiekos kursai.

Parama Pabégéliy priémimo centre paprastai yra teikiama iki 8 ménesiy, taciau jvertinus indi-
vidualias aplinkybes $is laikotarpis gali buti tgsiamas iki 12 ar 18 ménesiy. Nelydimiems nepilname-
¢iams paramos teikimo laikotarpis gali buti pratestas, kol jiems sukaks 18 mety.'*

8.1.5. Kas nutinka, kai pasibaigia paramos teikimo Pabégeéliy priémimo centre laikotarpis?

Jei pasibaigus paramos teikimo Pabégéliy priémimo centre laikotarpiui norite testi integracija
savivaldybés teritorijoje, ne véliau kaip likus 15 dieny iki paramos teikimo Pabégéliy priémimo cen-
tre laikotarpio pabaigos turite pateikti Pabégéliy priémimo centrui pragyma dél paramos integracijai
teikimo savivaldybés teritorijoje, turima leidimg gyventi bei turto deklaracija. Patenkinus prasyma,
integracija tesite ir parama gausite savivaldybés teritorijoje iki 12 ménesiy, bet ne ilgiau negu trunka
jums i$duoto leidimo gyventi galiojimo terminas arba iki i$vykimo i§ LR. Individualiais atvejais $is
laikotarpis gali buti pratestas, bet ne ilgiau negu trunka jums iSduoto leidimo gyventi galiojimo ter-
minas. Bendras integracijos laikotarpis Pabégéliy priémimo centre ir savivaldybés teritorijoje negali
buti ilgesnis kaip 60 ménesiy.'!

8.1.6. Kokia parama integracijai teikiama savivaldybiy teritorijoje?

Integracijos savivaldybés teritorijoje laikotarpiu pagal poreikj galite gauti $ig parama:

1) vienkartine jsikirimo pasalpa;

2) ménesing pinigine pasalpg butiniausioms reikméms - maistui, drabuziams, higienos rei-
kméms, busto nuomai, komunalinéms paslaugoms apmokeéti, visuomeniniam transportui ir kt.;

3) lietuviy kalbos mokymus;

9 7r. literatiiros sarao Nr. 47, 2 punktas.

Zr. literatiiros saraso Nr. 47, 1 ir 2 punktai.

199 7r. literatiiros sarago Nr. 47, 8 punktas, 10 punktas, 12 punktas.

150 7r. literatiiros saraso Nr. 47, 3 punktas, 5.3.1 punktas, 11 punktas, 13 punktas.
Zr. literatiiros saraso Nr. 47, 8 punktas, 17 punktas, 18 punktas, 25 punktas.
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4) pasalpa mokyklinio amziaus vaikams butiniausiems mokykliniams reikmenims jsigyti;
5) apmokéjimg uz ikimokyklinio amziaus vaiky ugdyma ikimokyklinio ugdymo jstaigose;
6) i$mokas vaikams iki 7 metuy, jeigu jie nelanko ikimokyklinio ugdymo jstaigy;
7) integracijos laikotarpiu esate draudziamas privalomuoju sveikatos draudimu.'*

8.1.7. Kokiais atvejais parama integracijai sustabdoma ar nutraukiama?

Parama integracijai Pabégéliy priémimo centre ar savivaldybés teritorijoje gali buiti mazinama,
sustabdoma arba nutraukiama, jeigu jus:

1) be pateisinamos priezasties praleidziate 40 ir daugiau procenty valstybinés kalbos, LR visuo-
menés pazinimo kursy uzsiémimuy;

2) be pateisinamos prieZasties neatvykstate registruotis j teritorine darbo birza arba atsisakote
profesinio mokymo arba jums siilomo darbo;

3) be pateisinamos priezasties pakviestas daugiau kaip du kartus neatvykstate pas kuratoriy,
nedalyvaujate numatytose integracijos priemonése;

4) neteisingai informuojate (arba neinformuojate) apie savo gyvenimo salygy pokycius (pvz.,
apie gautg darba, 1éas ir kt.);

5) per paskutinius vienerius metus esate tris kartus jvykdes administracinés teisés pazeidimus
ir turite galiojanc¢iy administraciniy nuobaudy, nubaustas jsiteiséjusiu teismo nuosprendziu, kol teis-
tumas néra iSnykes;

6) nevykdote paramos integracijai teikimo sutartyje numatyty jsipareigojimy;

7) ilgiau kaip 1 ménesj esate i$vykes i§ LR.*

8.2. Socialinés teisés po integracijos
Lenteléje pateikiama informacija apie socialiniy teisiy ir garantijy suteikimg (uztikrinimg) uz-
sienie¢iams pagal tai, kokius leidimus gyventi jie turi:

Leidimus laikinai gyventi LR turintiems Leidimus nuolat gyventi LR
asmenims turintiems asmenims
Socialiné parama nedarbo atveju | Suteikiama Suteikiama
Socialiné parama 8 e
e par o Suteikiama Suteikiama
nepasiturintiems gyventojams
Parama bustui i§sinuomoti Suteikiama Suteikiama

Socialiné parama vaikams Suteikiama su tam tikromis i$imtimis | Suteikiama
Socialiné parama néstumo ir
gimdymo bei vaiko prieziaros Suteikiama su tam tikromis i$imtimis | Suteikiama
atostogy metu

Valstybinio socialinio draudimo

& Neteikiama Suteikiama
pensijos
Valstybinés $alpos iSmokos Neteikiama Suteikiama
Parama mirties atveju Neteikiama Suteikiama
Rabinzinolizesizalamolivle Suteikiama su tam tikromis i§imtimis | Suteikiama
nustatymas

8.2.1. Nedarbo socialinis draudimas

8.2.1.1. Kas yra nedarbo socialinis draudimas?

Nedarbo socialinis draudimas kompensuoja apdraustiems asmenims dél nedarbo negautas pa-
jamas arba jy dalj.'*

152 7r. literatiiros saraso Nr. 47, 21 punktas.
153 7r. literattiros saraso Nr. 47, 14 punktas.
154 7r. literataros sarago Nr. 18, 2 straipsnis.
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8.2.1.2. Kokie asmenys yra privalomai draudziami nedarbo socialiniu draudimu?

Kas yra privalomai draudziami nedarbo socialiniu draudimu ziareéti 7.3. klausimus.

8.2.1.3. Kada galima kreiptis dél nedarbo socialinio draudimo iSmokos?

Jei praradote darbg, bet per paskutinius 36 ménesius ne maziau kaip 18 ménesiy buvote drau-
dziamas nedarbo socialiniu draudimu arba buvote atleistas i§ darbo nesant jasy kaltés ar dél darbda-
vio bankroto, galite jsiregistruoti teritorinéje darbo birzoje ir registracijos metu pateikti prayma dél
nedarbo socialinio draudimo i§mokos skyrimo (jei buvote atleistas i$ darbo nesant jasy kaltés ar dél
darbdavio bankroto, turite prisiregistruoti per 6 ménesius nuo atleidimo i§ darbo dienos).'*

8.2.1.4. Kokius dokumentus reikia pateikti registruojantis teritorinéje darbo birzoje?

Registruojantis teritorinéje darbo birzoje turite pateikti:

1) asmens tapatybés dokumenta;

2) leidima gyventi;

3) kvalifikacija patvirtinan¢ius dokumentus;

4) pazyma i$ paskutinés darbovietés apie atleidimo i$ darbo fakta, pagrinda ir data.

Pastaba: Jei kvalifikacija igijote kitoje Salyje, turite pateikti $iy dokumenty vertimus j lietuviy
kalbg, o vertimas turi buti patvirtintas vertéjo parasu. Norédamas dirbti pagal profesija, jtraukts j
LR reglamentuojamy profesijy sarasa, turite turéti profesinés kvalifikacijos pripazinimo dokumentg
(plagiau $ivo klausimu Zitiréti skyriy ,,Svietimas ir kvalifikacijy pripazinimas*).'s¢

8.2.1.5. Kiek laiko yra mokama nedarbo socialinio draudimo iSmoka?

Nedarbo socialinio draudimo i$mokos mokéjimo trukmé priklauso nuo to, kiek laiko buvote
draudziamas nedarbo socialiniu draudimu: jei maziau negu 25 metus, tai nedarbo draudimo i$moka
bus mokama 6 ménesius; jei nuo 25 iki 30 mety — 7 ménesius, jei nuo 30 iki 35 mety — 8 ménesius,
jei 35 metai ir daugiau - 9 ménesius."”’

8.2.1.6. Ar gali buti nutraukiamas nedarbo socialinio draudimo i$mokos mokéjimas?

Nedarbo socialinio draudimo i$mokos mokéjimas nutraukiamas, jeigu per nedarbo socialinio
draudimo iSmokos mokéjimo laikotarpi:

1) atsisakéte sitilomo darbo;

2) be pateisinamos priezasties atsisakéte dalyvauti aktyvios darbo rinkos priemonése;

3) be pateisinamos priezasties nustatytu laiku neatvykote j teritoring darbo birza priimti pasia-
lymo dirbti arba dalyvauti aktyvios darbo rinkos priemonése;

4) baigeési i$mokos mokéjimo terminas;

5) jsidarbinate arba dirbate savarankiskai;

6) tampate nedarbingas;

7) mirstate.'*®

8.2.2. Socialiné parama nepasiturintiems gyventojams

8.2.2.1. Kokia socialiné parama yra teikiama nepasiturintiems gyventojams?
Nepasiturintiems gyventojams gali biti teikiamos $ios socialinés paramos rasys:

1) socialiné pasalpa;

2) busto sildymo islaidy, geriamojo vandens islaidy ir karsto vandens islaidy kompensacijos.
8.2.2.2. Kas gali kreiptis dél socialinés pasalpos skyrimo?

159

155 7Zr. literattiros saraso Nr. 18, 5 straipsnio 1 ir 3 dalys.

Zr. literatiiros saraso Nr. 48, 10 punktas, 11 punktas.
57 Zr. literatiiros saraso Nr. 18, 7 straipsnio 2 dalis.

58 7r. literatiiros saraso Nr. 18, 11 straipsnis.

Zr. literatiiros saraso Nr. 23, 5 straipsnis.
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Jei jums suteiktas pabégélio statusas ar papildoma apsauga arba turite LR ilgalaikio gyventojo
leidima gyventi ES ir esate deklaraves savo gyvenamaja vieta LR, galite kreiptis dél socialinés pa-
$alpos skyrimo (i$skyrus integracijos laikotarpiu, kai gaunate paramg i$ integracijai skirty 1ésy), jei
atitinkate $ias salygas:

1) bendrai gyvenanciy asmeny arba vieno gyvenancio asmens nuosavybés teise turimo turto
verté nevir$ija nustatyto turto vertés normatyvo;

2) pajamos per ménesj vienam asmeniui yra mazesnés nei 102 EUR*;

3) kiekvienas vyresnis kaip 18 mety bendrai gyvenantis asmuo, vienas gyvenantis asmuo arba
vaikas (jvaikis) nuo 16 iki 18 mety taip pat turi atitikti bent viena i$ iy salyguy:

o yravyresnis kaip 18 mety asmuo, kuris dirba;

o yraasmuo, kuris mokosi pagal bendrojo ugdymo programga ar pagal formaliojo profesinio mo-
kymo programga arba studijuoja aukstojoje mokykloje (studentas), iki kol jam sukaks 24 metai;

o yra asmuo, sukakes senatvés pensijos amziy arba gaunantis bet kokios rusies pensija, pensi-
ju iSmokas ir (ar) Salpos iSmokas (i$skyrus pensijas, paskirtas asmenims, kuriems nustatytas
45-55 procenty darbingumo lygis, nasliy ar naslaic¢iy pensijas);

e yraasmuo, jsiregistraves teritorinéje darbo birzoje;

. yra asmuo, kuris namuose slaugo ar prizitiri asmenj arba yra paskirtas asmens, pripazinto ne-
veiksniu, globéju ar rapintoju;

o yraasmuo, kuris ilgiau nei ménesj gydosi stacionarinéje sveikatos priezitiros jstaigoje;

o yranés¢ia moteris, kuriai yra like ne daugiau kaip 70 dieny iki gimdymo;

o yraasmuo, kuris augina vaika (jvaikj) iki 3 mety; arba yra asmuo, kuris augina pagal gydytojy
rekomendacijg nelankantj $vietimo jstaigos vaika (jvaikj) iki 8 mety; arba yra asmuo, kuris
augina nelankantj $vietimo jstaigos vaika (jvaikj) dél to, kad $vietimo jstaigose, vykdanciose
ikimokyklinio ir prieSmokyklinio ugdymo programas, néra viety, arba dél to, kad bendrai gy-
venantys asmenys gyvena kaimo vietovéje didesniu kaip trijy kilometry atstumu nuo $vietimo
jstaigos, vykdancios ikimokyklinio ir priesmokyklinio ugdymo programas, ir savivaldybéje
neteikiamos vaiko vezimo paslaugos, bet ne véliau iki privaloma leisti vaika (vaikus) mokytis
pagal pradinio ugdymo programa;

o yra vaikas (jvaikis) nuo 16 iki 18 mety, kuris mokosi arba dirba, arba yra jsiregistrave terito-
rinéje darbo birzoje, arba jam yra nustatytas nejgalumas, arba yra nés¢ia moteris, arba augina
savo vaikg (jvaikj).'*

*Nurodomas toks pajamy asmeniui dydis, kuris galiojo 2014 metais.

8.2.2.3. Kas gali kreiptis dél busto $ildymo islaidy, geriamojo vandens islaidy ir karsto van-
dens islaidy kompensacijos?

Jei jums suteiktas pabégélio statusas ar papildoma apsauga arba turite LR ilgalaikio gyventojo
leidimg gyventi ES ir esate deklaraves savo gyvenamajg vietg LR, galite kreiptis dél basto $ildymo,
geriamojo vandens ilaidy ir kar§to vandens iSlaidy kompensacijos skyrimo (i$skyrus integracijos
laikotarpiu, kai gaunate paramg i$ integracijai skirty 1ésy), jei atitinkate $ias salygas:

1) jei basta nuomojatés, turite rastu sudaryti su busto savininku busto nuomos sutartj ir ja
jregistruoti vieSame registre;

2) bendrai gyvenanciy asmeny arba vieno gyvenancio asmens nuosavybés teise turimo turto
verté nevirsija nustatyto turto vertés normatyvo;

3) kiekvienas vyresnis kaip 18 mety bendrai gyvenantis asmuo, vienas gyvenantis asmuo arba
vaikas (jvaikis) nuo 16 iki 18 mety atitinka bent vieng i$ $iy salygu:

o yra vyresnis kaip 18 mety asmuo, kuris dirba;

160 Zr. literatairos saraso Nr. 23, 1 straipsnio 2 dalies 2 ir 4 punktai, 6 straipsnis, 8 straipsnio 1 dalis.
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o yraasmuo, kuris mokosi pagal bendrojo ugdymo programa ar pagal formaliojo profesinio mo-
kymo programa arba studijuoja aukstojoje mokykloje (studentas), iki kol jam sukaks 24 metai;

. yra asmuo, sukakes senatvés pensijos amziy arba gaunantis bet kokios rasies pensija, pensi-
ju iSmokas ir (ar) Salpos iSmokas (i$skyrus pensijas, paskirtas asmenims, kuriems nustatytas
45-55 procenty darbingumo lygis, nasliy ar naslai¢iy pensijas);

o yraasmuo, jsiregistraves teritorinéje darbo birzoje;

. yra asmuo, kuris namuose slaugo ar prizitiri asmenj arba yra paskirtas asmens, pripazinto ne-
veiksniu, globéju ar rapintoju;

o yraasmuo, kuris ilgiau nei ménesj gydosi stacionarinéje sveikatos priezitros jstaigoje;

. yra nésc¢ia moteris, kuriai yra like ne daugiau kaip 70 dieny iki gimdymo;

e yraasmuo, kuris augina vaika (jvaikj) iki 3 mety; arba yra asmuo, kuris augina pagal gydytojy
rekomendacija nelankantj $vietimo jstaigos vaikg (jvaikj) iki 8 mety; arba yra asmuo, kuris
augina nelankantj $vietimo jstaigos vaika (jvaikj) dél to, kad $vietimo jstaigose, vykdanciose
ikimokyklinio ir prieSmokyklinio ugdymo programas, néra viety, arba dél to, kad bendrai gy-
venantys asmenys gyvena kaimo vietovéje didesniu kaip trijy kilometry atstumu nuo $vietimo
jstaigos, vykdancios ikimokyklinio ir priesmokyklinio ugdymo programas, ir savivaldybéje
neteikiamos vaiko vezimo paslaugos, bet ne véliau iki privaloma leisti vaika (vaikus) mokytis
pagal pradinio ugdymo programa;

. yra vaikas (jvaikis) nuo 16 iki 18 mety, kuris mokosi arba dirba, arba yra jsiregistrave terito-
rinéje darbo birZoje, arba jam yra nustatytas nejgalumas, arba yra nésc¢ia moteris, arba augina
savo vaika (jvaikj).

4) jsiskolinusieji uz busto Sildyma ir (ar) karsta vandenj, ir (ar) geriamaji vandenj su energijos,
kuro, vandens tiekéjais yra sudare sutartj dél dalies skolos apmokéjimo arba teismas yra priteises
apmokeéti skolg.'!

8.2.2.4. Kur kreiptis dél socialinés paramos skyrimo?

Dél socialinés paramos turite kreiptis j deklaruotos gyvenamosios vietos savivaldybés adminis-
tracija (aktualts kontaktai nurodyti leidinio pabaigoje).'*

8.2.3. Parama biistui i$sinuomoti

8.2.3.1. Kas yra parama bustui iSsinuomoti?

Nepasiturintiems ar mazas pajamas gaunantiems asmenims bei §eimoms gali buti teikiama pa-
rama bustui i$sinuomoti. Tokia parama teikiama asmeniui ar §eimai nekomerciniu pagrindu nuomo-
jant savivaldybés socialinj bustg.'s®

8.2.3.2. Kas turi teise gauti parama bustui iSsinuomoti?

Teise i socialinio biisto nuoma turi asmenys ir $eimos, kurie atitinka visus $iuos reikalavimus:

1) deklaruotas turtas ir pajamos uz metus nevirsija $iy dydziy:

o asmens be Seimos, gyvenancio Vilniaus, Kauno, Klaipédos, Palangos ir Neringos miestuose ir
rajonuose, metinés pajamos nevirsija 3 822,98 EUR, o turtas nevirsija 9 412,65 EUR; asmens be
$eimos, gyvenancio kitose vietovése, metinés pajamos nevirsija 3 185,82 EUR, o turtas nevirsija
5 647,59 EUR;

. dviejy, trijy asmeny $eimos, gyvenancios Vilniaus, Kauno, Klaipédos, Palangos ir Nerin-
gos miestuose ir rajonuose, metinés pajamos nevirsija 7 645,97 EUR, o turtas nevirsija
16 942,77 EUR; dviejy, trijy asmeny $eimos, gyvenancios kitose vietovése, metinés pajamos
nevirsija 6 371,64 EUR, o turtas nevirsija 11 295,18 EUR;

11 Zr. literatiiros sarago Nr. 23, 1 straipsnio 2 dalies 2 ir 4 punktai, 7 straipsnis.
162 7Zr. literataros sgraso Nr. 23, 20 straipsnio 1 dalis.
163 7r. literattiros sarao Nr. 29, 2 straipsnio 8 punktas.
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o keturiy ir daugiau asmeny $eimos, gyvenancios Vilniaus, Kauno, Klaipédos, Palangos ir Nerin-
gos miestuose ir rajonuose, metinés pajamos vienam asmeniui nevirsija 2 230,07 EUR, o tur-
tas vienam asmeniui nevirs$ija 7 530,12 EUR; keturiy ir daugiau asmeny $eimos, gyvenancios
kitose vietovése, metinés pajamos vienam asmeniui nevirsija 1 911,49 EUR, o turtas vienam
asmeniui nevirsija 5 647,59 EUR.

2) neturi LR teritorijoje nuosavybés teise busto arba nuosavybés teise turimo busto plotas, ten-
kantis vienam asmeniui, yra mazesnis kaip 10 kvadratiniy metry arba yra mazesnis kaip 14 kvadra-
tiniy metry, jeigu Seimoje yra nejgalusis arba asmuo, sergantis létinés ligos, jrasytos i Vyriausybés
patvirtintg sarasa, sunkia forma.

Pastaba: Leidinio rengimo metu buvo svarstomi tvarkos dél socialinio basto nuomos pakeiti-
mai, kuriuos priémus turto ir pajamy normatyviai nedidele apimtimi skirtysi nuo nurodytyjy $iame
leidinyje.'*

8.2.3.3. Kur reikia kreiptis dél paramos bastui i§sinuomoti?

Norédami gauti parama bustui i$sinuomoti turite kreiptis j savo deklaruotos gyvenamosios vie-
tos savivaldybés administracija (aktualais kontaktai nurodyti leidinio pabaigoje).'s®

8.2.3.4. Kada suteikiama parama biistui i$sinuomoti?

Pateikus prasyma dél paramos bustui i§sinuomoti ir visus reikiamus dokumentus, asmuo ar
$eima, atitinkantys sglygas paramai gauti, yra jraSomi j asmeny ir $eimy, turin¢iy teise j paramg bis-
tui i§sinuomoti, sarasus. Socialinis biistas yra nuomojamas laikantis eiliskumo, taigi asmuo ar §eima
galés i$sinuomoti socialinj busta, kai sulauks savo eilés i atsilaisvinusj savivaldybés socialinj bustg.'

8.2.4. Socialiné parama vaikams

8.2.4.1. Kokios yra iSmoky vaikams rasys?

ISmoky vaikams rasys yra $ios:

1) vienkartiné iSmoka vaikui;

2) iSmoka vaikui;

3) globos (riipybos) iSmoka;

4) vienkartiné i$moka jsikurti.'”’

8.2.4.2. Kas gali kreiptis dél i$moky vaikams skyrimo?

Dél iSmoky vaikams skyrimo gali kreiptis tik asmenys, kurie turi leidimg nuolat gyventi LR
ar LR ilgalaikio gyventojo leidima gyventi ES ir kurie yra deklarave savo gyvenamaja vieta LR. Dél
iSmokos vaikui, kuri apragyta prie 8.2.4.5. klausimo, gali kreiptis ir asmuo, kuris turi leidimga laikinai
gyventi ir kuris dirba arba dirbo LR ne trumpiau kaip 6 ménesius ir yra jsiregistraves teritorinéje
darbo birzoje kaip bedarbis.'*®

8.2.4.3. Kur reikia kreiptis dél iSmoky skyrimo?

Dél globos (rapybos) iSmokos vaikams skyrimo turite kreiptis j savivaldybés, kurios vaiko
teisiy apsaugos institucijos teikimu vaikui buvo nustatyta globa (rapyba), administracija. Dél kity
i$moky skyrimo turite kreiptis j deklaruotos gyvenamosios vietos savivaldybés administracija (aktu-
alas kontaktai nurodyti leidinio pabaigoje).'*

8.2.4.4. Kada galima kreiptis dél vienkartinés iSmokos vaikui skyrimo?

Gimus vaikui arba jvaikinus vaikg, per 12 ménesiy nuo vaiko gimimo arba jvaikinimo dienos
galima kreiptis dél vienkartinés i$mokos vaikui skyrimo, kurios dydis yra 418 EUR*. Dél $ios i$mo-

64 7r. literatiiros saraso Nr. 29, 8 straipsnio 1 dalis; literatiiros saraso Nr. 38, 2 punktas.
65 7r. literataros saraso Nr. 29, 11 straipsnio 1 dalis.

Zr. literatiiros saraso Nr. 29, 11 straipsnio 3 dalis.

67 7r. literatiiros saraso Nr. 12, 3 straipsnis.

168 7r. literattiros saraso Nr. 12, 1 straipsnio 2 dalies 1, 2 ir 4 punktai, 1 straipsnio 3 dalis.
Zr. literatiiros saraso Nr. 34, 6 ir 7 punktai.
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kos gali kreiptis ir vaiko globéjas, jei jis kreipiasi per 6 ménesius nuo globos nustatymo dienos, bet ne
véliau kaip iki vaikui sukaks pusantry mety, ir jeigu vienkartiné i$moka uz §j vaikg anksciau nebuvo
i$mokeéta.'”?

*Nurodomas toks pasalpos dydis, kuris galiojo 2014 metais.

8.2.4.5. Kada galima kreiptis dél iSmokos vaikui?

Vaikui nuo gimimo dienos iki 2 mety gali bati paskiriama i§moka, kurios dydis yra 28,50 EUR*
kas ménesj, o vaikui nuo 2 iki 7 mety i$moka, kurios dydis yra 15,20 EUR* kas ménesj, jeigu viduti-
nés vaikg auginanciy asmeny pajamos vienam asmeniui per ménesj yra mazesnés negu 153 EUR*.

Jeigu asmenys augina 3 ir daugiau vaiky ir jy vidutinés pajamos vienam asmeniui per ménesj
yra mazesnés negu 153 EUR¥, tai vaikams nuo 7 iki 18 mety yra paskiriama iSmoka, kurios dydis
15,20 EUR* kas ménesj. Jeigu vaikai mokosi pagal bendrojo ugdymo programa, pagal formaliojo
profesinio mokymo programa pirmajai kvalifikacijai jgyti arba studijuoja aukstojoje mokykloje pagal
dieninés studijy formos nuosekliyjy studijy programa ar nuolatinés studijy formos programa jiems
minéta i¥§moka bus mokama kol jie mokysis, bet ne ilgiau kaip iki jiems sukaks 24 metai.'”

*Nurodomas toks pasalpos (ar pajamy asmeniui) dydis, kuris galiojo 2014 metais.

8.2.4.6. Kada galima kreiptis dél globos (ripybos) i$mokos?

Vaikui, kuriam nustatyta globa (rapyba), jo globos (rapybos) laikotarpiu skiriama ir kas meé-
nesj mokama 152 EUR* dydzio globos (rapybos) i§moka. Jeigu pasibaigus vaiko globai (riipybai)
dél pilnametystés, emancipacijos ar santuokos sudarymo asmuo mokosi pagal bendrojo ugdymo
programa, pagal formaliojo profesinio mokymo programa ar studijuoja aukstojoje mokykloje pagal
dieninés studijy formos nuosekliyjy studijy programa ar nuolatinés studijy formos programa, tai
jam mokymosi laikotarpiu, bet ne ilgiau kaip iki jam sukaks 24 metai, jam ir toliau gali buti skiriama
ir karta per ménesj mokama 152 EUR* dydzio globos (ripybos) ismoka.'”

*Nurodomas toks pasalpos dydis, kuris galiojo 2014 metais.

8.2.4.7. Kada galima kreiptis dél vienkartinés iSmokos jsikurti?

Asmenims, kuriems buvo nustatyta globa (rapyba), pasibaigus globai (rapybai) dél pilname-
tystés, emancipacijos ar santuokos sudarymo, skiriama 2 850 EUR* dydzio vienkartiné i$moka jsi-
kurti. Vienkartiné i$moka jsikurti skiriama, jei prasyma $iai i$mokai skirti asmuo pateiké iki jam
sukako 25 metai.'”

*Nurodomas toks pasalpos dydis, kuris galiojo 2014 metais.

8.2.5. Socialiné parama néstumo ir gimdymo bei vaiko prieZitiros atostogy metu

8.2.5.1. Kas yra ir kam reikalingas ligos ir motinystés socialinis draudimas?

Tévai néstumo ar vaiko prieziaros atostogy metu dazniausiai nedirba ir negauna pajamy, todél
tokiais atvejais ligos ir motinystés socialiniu draudimu apdraustiems asmenims yra kompensuojama
dalis negauty pajamy.'”*

8.2.5.2. Kokios pasalpos yra mokamos ligos ir motinystés socialiniu draudimu apdraus-
tiems asmenims?

Ligos ir motinystés socialiniu draudimu apdrausti asmenys néstumo ir gimdymo bei vaiko
prieziros atostogy laikotarpiais gali kreiptis dél motinystés, tévystés ir motinystés (tévystés) pasalpy
skyrimuy.'”

176

3

Zr. literatiiros saraso Nr. 12, 5 straipsnio 1, 2 ir 3 dalys, 13 straipsnio 1 dalis.
Zr. literatiiros saraso Nr. 12, 6 straipsnio 1 ir 2 dalys.

Zr. literatiiros saraso Nr. 12, 8 straipsnio 1 ir 2 dalys.

Zr. literatiiros saraso Nr. 12, 9 straipsnio 1 ir 3 dalys, 13 straipsnio 3 dalis.
Zr. literatiiros saraso Nr. 15, 2 straipsnis.

Zr. literatiiros saraso Nr. 31, 3 straipsnio 2 punktas.
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8.2.5.3. Kokie asmenys yra apdrausti ligos ir motinystés socialiniu draudimu?

Kas yra privalomai draudziami ligos ir motinystés socialiniu draudimu ziaréti 7.3. klausimus.
Ligos ir motinystés socialiniu draudimu privalomai nedraudziami asmenys turi teise $ios rasies
draudimu draustis savanoriskai.'”®

8.2.5.4. Kada galima kreiptis dél motinystés pasalpos skyrimo?

Motinystés pasalpa yra skiriama ir mokama moteriai:

1) kuri yra apdrausta ligos ir motinystés socialiniu draudimu;

2) kuriai yra suéje 30 ir daugiau néstumo savaiciy;

3) kuriai yra suteiktos néstumo ir gimdymo atostogos;

4) kuri ne maziau kaip 12 ménesiy per paskutinius 24 ménesius ligos ir motinystés socialinio
draudimo jmokas mokéjo pati arba uz j3 mokéjo kiti asmenys. Sis reikalavimas netaikomas, jei mo-
teris 12 ménesiy ligos ir motinystés socialinio draudimo stazo neturi dél to, kad ji yra iki 26 mety
amziaus ir nurodytu laikotarpiu ji mokési pagal bendrojo ugdymo programg ar pagal profesinio mo-
kymo programa bei aukstosiose mokyklose pagal diening arba nuolating studijy forma ir tik baigusi
atitinkamg mokykla tapo apdraustaja per 3 ménesius nuo mokslo baigimo.'”’

8.2.5.5. Kada galima kreiptis dél vienkartinés iSmokos nésciai moteriai?

Tais atvejais, kai moteris netenkina salygy gauti motinystés pasalpa (aprasyta prie 8.2.5.4. klau-
simo) ir ji turi leidimg nuolat gyventi LR arba LR ilgalaikio gyventojo leidimg gyventi ES, likus
70 dieny iki gimdymo moteris gali kreiptis i savo deklaruotos gyvenamosios vietos savivaldybés
administracijg dél vienkartinés i$mokos nésc¢iai moteriai skyrimo, kurios dydis yra 76 EUR (aktualas
kontaktai nurodyti leidinio pabaigoje).'”®

8.2.5.6. Kada galima kreiptis dél tévystés pasalpos skyrimo?

Tévystés pasalpa yra mokama gimusio vaiko tévui, kuris yra i$leistas tévystés atostogy laikotar-
piui nuo vaiko gimimo dienos iki tol, kol vaikui sueis vienas ménuo.

Taigi tévystés pasalpa bus skiriama ir mokama tévui, kuris:

1) yra apdraustas ligos ir motinystés socialiniu draudimu;

2) yra i8leistas tévystés atostogy, kol vaikui sueis vienas ménuo;

3) ne maziau kaip 12 ménesiy per paskutinius 24 ménesius ligos ir motinystés socialinio drau-
dimo jmokas mokéjo pats arba uz ji mokéjo kiti asmenys. Sis reikalavimas netaikomas, jei tévas
12 ménesiy ligos ir motinystés socialinio draudimo stazo neturi dél to, kad jis yra iki 26 mety am-
Ziaus ir nurodytu laikotarpiu jis mokeési pagal bendrojo ugdymo programg ar pagal profesinio mo-
kymo programa bei aukstosiose mokyklose pagal diening arba nuolating studijy formga ir tik baiges
atitinkamg mokykla tapo apdraustuoju per 3 ménesius nuo mokslo baigimo.'”

8.2.5.7. Kada galima kreiptis dél motinystés (tévystés) pasalpos skyrimo?

Motinystés (tévystés) pasalpa yra mokama vienam i§ vaiko tévy vaiko priezitiros atostogy
metu, kol vaikui sueis vieni arba dveji metai, arba vaiko prieziaros atostogy, suteikty jsiteiséjus teis-
mo sprendimui jvaikinti vaikg, metu.

Taigi motinystés (tévystés) pasalpa bus skiriama ir mokama vienam i$ tévy:

1) kuris yra apdraustas ligos ir motinystés socialiniu draudimu;

2) kuriam yra suteiktos vaiko prieZitiros atostogos;

3) kuris ne maziau kaip 12 ménesiy per paskutinius 24 ménesius ligos ir motinystés sociali-
nio draudimo jmokas mokéjo pats arba uz ji mokéjo kiti asmenys. Sis reikalavimas netaikomas, jei

176 7r. literattiros saraso Nr. 15, 4 straipsnio 4 dalis.

177 Zr. literataros saraso Nr. 15, 16 straipsnio 1, 2 ir 5 dalys, 17 straipsnio 1 dalis; literatiiros saraso Nr. 31, 6 straipsnio 1 dalis.

178 7r. literataros saraso Nr. 12, 2 straipsnio 1 punktas, 10 straipsnis; literatiiros saraso Nr. 34, 6 punktas.

179 Zr. literatiiros saraso Nr. 15, 5 straipsnio 6 dalis, 18' straipsnio 1 ir 2 dalys, 18* straipsnis, 18* straipsnis; literatiiros saraso
Nr. 31, 6 straipsnio 1 dalis.
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asmuo 12 ménesiy ligos ir motinystés socialinio draudimo stazo neturi dél to, kad jis yra asmuo iki
26 mety amziaus ir nurodytu laikotarpiu mokeési pagal bendrojo ugdymo programa ar pagal profesi-
nio mokymo programga bei aukstosiose mokyklose pagal dienine arba nuolatine studijy forma ir tik
baiges atitinkama mokykla tapo apdraustuoju per 3 ménesius nuo mokslo baigimo.'®

8.2.5.8. Kaip yra draudziamasi savanorisku ligos ir motinystés socialiniu draudimu?

Jei nesate privalomai draudziami ligos ir motinystés socialiniu draudimu ir esate LR ar ES vals-
tybés narés nuolatinis gyventojas, ne jaunesnis kaip 16 mety, galite draustis savanoriskuoju socialiniu
draudimu ligos ir motinystés pasalpoms gauti. Savanoriskojo draudimo sutartis sudaroma su ,,Sodros*
teritoriniu skyriumi (aktualas kontaktai nurodyti leidinio pabaigoje), kurioje ir yra aptariama ligos ir

motinystés socialinio draudimo jmoky dydis, mokéjimo tvarka, pasalpy mokéjimas ir terminai.’**

8.2.6. Valstybinés socialinio draudimo pensijos

8.2.6.1. Kokie asmenys gali kreiptis dél valstybinés socialinio draudimo pensijos skyrimo?

Galite kreiptis dél valstybinés socialinio draudimo pensijos, jei turite leidima nuolat gyventi LR
arba LR ilgalaikio gyventojo leidima gyventi ES ir buvote privalomai draudziami valstybiniu socialiniu
pensijy draudimu (zitréti 7.3. klausimus) bei atitinkate salygas kuriai nors pensijos rasiai gauti.'®

8.2.6.2. Kokios yra valstybiniy socialinio draudimo pensijy rasys?

LR yra skiriamos ir mokamos $ios valstybinés socialinio draudimo pensijy rasys:

1) senatvés;

2) netekto darbingumo;

3) nasliy ir naslai¢iy.'®®

8.2.6.3. Ar vienu metu galima gauti kelias valstybinio socialinio draudimo pensijas?

Jei turite teise gauti senatvés pensijg ir netekto darbingumo pensija, tokiu atveju yra mokama
didesnioji arba jusy pasirinkimu viena i$ $iy pensijy. Nasliy arba naslai¢iy pensijos gali bati moka-
mos kartu su senatvés ar netekto darbingumo pensijomis.'s

8.2.6.4. Kur reikia kreiptis dél valstybiniy socialinio draudimo pensijy skyrimo?

Dél valstybiniy socialinio draudimo pensijy skyrimo turite kreiptis j savo gyvenamosios vietos
»Sodros® teritorinj skyriy (aktualiis kontaktai nurodyti leidinio pabaigoje).'®®

8.2.6.5. Kada galima kreiptis dél senatvés pensijos skyrimo?

Dél senatvés pensijos galite kreiptis, jeigu:

1) jums sukanka 65 metai;

2) turite ne maziau kaip 15 mety valstybinio socialinio pensijy draudimo staza, t. y. 15 mety
buvo mokamos valstybinio socialinio pensijy draudimo jmokos.

Senatvés pensijos dydis priklauso nuo valstybinio socialinio pensijy draudimo stazo. Viso dy-
dzio senatvés pensija galite gauti, jei turite ne maziau kaip 30 mety valstybinio socialinio pensijy
draudimo staza. Jei jusy stazas yra maZesnis nei 30 mety, senatvés pensijos dydis bus atitinkamai
mazinamas.'$
8.2.6.6. Kada galima kreiptis dél netekto darbingumo pensijos skyrimo?
Dél netekto darbingumo pensijos galite kreiptis, jeigu:

1) esate pripazintas nedarbingu ar i§ dalies darbingu;
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Zr. literattiros saraso Nr. 15, 5 straipsnio 6 dalis, 19 straipsnio 1 ir 2 dalys, 20 straipsnio 1 dalis, 21 straipsnio 1 dalis; literatiiros
sara$o Nr. 31, 6 straipsnio 1 dalis.

Zr. literatiiros sgraso Nr. 42, 1 punktas, 2 punktas, 19 punktas.
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2) turite minimaly valstybinio socialinio pensijy draudimo staza.

Netekto darbingumo pensijos dydis priklauso nuo valstybinio socialinio pensijy draudimo sta-
zo. Viso dydzio netekto darbingumo pensija galite gauti, jei turite batinajj valstybinio socialinio pen-
sijy draudimo staza. Jei jisy staZas yra maZzesnis nei butinasis, netekto darbingumo pensijos dydis
bus atitinkamai mazinamas.

Lenteléje pateikiama informacija apie tai, kokj minimaly ar batinajj staza turite turéti, sulaukes
tam tikro amziaus:

AmzZius Minimalus stazas Butinas stazas Amizius Minimalus stazas Butinas stazas

ki 22 2 mén. 1m. 44 6 m. 12 m.
22 4 meén. 1m. 45 6 m. 6 mén. 13 m.
23 6 mén. 1m. 46 7 m. 14 m.
24 8 mén. 1 m. 4 mén. 47 7 m. 6 mén. 15 m.
25 10 mén. 1 m. 8 mén. 48 8 m. 16 m.
26 1m. 2 m. 49 8 m. 6 mén. 17 m.
27 1 m. 2 mén. 2 m. 4 mén. 50 9 m. 18 m.
28 1 m. 4 mén. 2 m. 8 meén. 51 9 m. 6 mén. 19 m.
29 1 m. 6 mén. 3m. 52 10 m. 20 m.
30 1 m. 8 mén. 3 m. 4 mén. 53 10 m. 6 mén. 21 m.
31 1 m. 10 mén. 3 m. 8 mén. 54 11 m. 22 m.
32 2 m. 4 m. 55 11 m. 6 mén. 23 m.
33 2 m. 2 meén. 4 m. 4 mén. 56 12 m. 24 m.
34 2 m. 4 mén. 4 m. 8 mén. 57 12 m. 6 mén. 25 m.
35 2 m. 6 meén. 5m. 58 13 m. 26 m.
36 2 m. 8 mén. 5 m. 4 mén. 59 13 m. 6 mén. 27 m.
37 2 m. 10 mén. 5 m. 8 mén. 60 14 m. 28 m.
38 3m. 6 m. 61 14 m. 6 mén. 29 m.
39 3 m. 6 mén. 7 m. 62 15 m. 30 m.
40 4 m. 8 m. 63 15 m. 30 m.
41 4 m. 6 mén. 9 m. 64 15 m. 30 m.
42 5m. 10 m. 65 15 m. 30 m.
43 5 m. 6 mén. 11 m.

Pastaba: netekto darbingumo pensija jums bus mokama tol, kol busite nedarbingas ar i§ dalies
darbingas.'¥

8.2.6.7. Kada galima kreiptis dél nasliy ir naslaiciy pensijos skyrimo?

Dél nasliy pensijos galite kreiptis, jeigu:

1) mireé jasy sutuoktinis, kuris buvo nuolatinis LR gyventojas ir turéjo teise gauti senatvés pen-
sija arba netekto darbingumo pensija;

2) esate 65 mety amziaus arba

3) iki sutuoktinio mirties arba per 5 metus nuo sutuoktinio mirties buvote pripazintas nedar-
bingu ar i§ dalies darbingu arba

4) buvote pripazintas nedarbingu ar i§ dalies darbingu tuo metu, kai slaugéte namuose miru-
sio sutuoktinio nejgalius vaikus (jvaikius) iki 18 mety ar vaikus (jvaikius), kuriems buvo nustatytas
nejgalumas iki 18 mety.

187 Zr. literatairos saraso Nr. 32, 28 straipsnio 1 dalis, 30 straipsnio 1 ir 3 dalys, 31 straipsnis.
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Dar kartg susituokus, nasliy pensijos mokéjimas jums bus nutraukiamas.

Dél naslaic¢iy pensijos galite kreiptis, jeigu:

1) miré jasy vienas i§ tévy (jtéviy), kuris buvo nuolatinis LR gyventojas ir turéjo teise gauti
senatvés pensija arba netekto darbingumo pensija;

2) esate vaikas iki 18 mety arba

3) esate vyresnis nei 18 mety, ta¢iau iki 18 mety buvote pripazintas nejgaliuoju ir nuo 18 mety
esate nuolat nedarbingas ar i§ dalies darbingas.'®

8.2.7. Valstybinés $alpos iSmokos

8.2.7.1. Kas yra valstybinés $alpos iSmokos?

Valstybinés $alpos iSmokos - tai ménesinés piniginés i$mokos asmenims, kuriems dél jy nejga-
lumo, amziaus ar dél kity priezas¢iy teikiama valstybés parama.

LR yra teikiamos $ios $alpos iSmokos:

1) $alpos pensijos;

2) Salpos naslai¢iy pensijos;

3) slaugos ar prieziaros (pagalbos) islaidy tikslinés kompensacijos.

8.2.7.2. Kas gali kreiptis dél $alpos iSmoky skyrimo?

Jei turite leidima nuolat gyventi LR arba LR ilgalaikio gyventojo leidimg gyventi ES ir atitinkate
kitas salygas Salpos iSmokoms gauti, galite kreiptis dél $alpos iSmokos jums skyrimo.'*

8.2.7.3. Kur reikia kreiptis dél $alpos iSmoky skyrimo?

Dél $alpos i$moky skyrimo turite kreiptis i savo deklaruotos gyvenamosios vietos savivaldybés
administracija (aktualas kontaktai nurodyti leidinio pabaigoje).'"!

8.2.7.4. Kada galima kreiptis dél Salpos pensijos skyrimo?

Dél salpos pensijos galite kreiptis, jeigu atitinkate bent viena i $iy salygu:

1) esate nejgalus vaikas;

2) iki 24 mety amziaus buvote pripazintas nedarbingu ar i§ dalies darbingu (tam tikrais atvejais
iki 26 mety);

3) esate tévas, motina (jtévis, jmoté), globéjas ar rapintojas, sulaukes 65 mety amziaus arba ne-
tekes 60 procenty ir daugiau darbingumo ir ne maziau kaip 15 mety slaugéte namuose nejgaliuosius,
kuriems buvo nustatytas specialusis nuolatinés slaugos ar nuolatinés prieziaros (pagalbos) poreikis;

4) esate motina, sulaukusi 65 mety amziaus arba netekusi 60 procenty ir daugiau darbingumo
ir esate pagimdziusi ir i$auginusi iki 8 mety penkis ar daugiau vaiky;

5) esate asmuo, sulaukes 65 mety amziaus arba neteke 60 procenty ir daugiau darbingumo.

Pastaba: Salpos pensijos gali biiti mokamos tik tuo atveju, jei jiis neturite teisés gauti ir ne-
gaunate valstybinés socialinio draudimo pensijos (ziaréti skyriy ,Valstybinio socialinio draudimo
pensijos). Be to, jums gali buti mokama tik viena $alpos pensija.'*

8.2.7.5. Kada galima kreiptis dél $alpos naslaiciy pensijos?

Dél $alpos naslaiciy pensijos galite kreiptis, jei jasy tévas ir (ar) motina yra mire, o jis esate:

1) vaikas iki 18 mety amziaus arba

2) esate sulaukes 18 mety amziaus, taciau mokotés pagal bendrojo ugdymo programa ar forma-
liojo profesinio mokymo programa, esate dieniniy ar nuolatiniy studijy programy studentas (tokiais
atvejais jums i$moka mokama iki moksly baigimo, ta¢iau ne ilgiau kaip iki 24 mety) arba
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18 7r. literatiiros sarago Nr. 32, 34 straipsnio 1 ir 3 dalys, 35 straipsnio 1 ir 4 dalys, 38 straipsnio 1 dalis.
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o1 7r. literatiiros saraso Nr. 43, 5 punktas.

Zr. literatiiros saraso Nr. 33, 5 straipsnis, 6 straipsnio 2 dalis.
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3) esate sulaukes 18 mety amziaus, taciau iki 18 mety jas buvote pripazintas nejgaliuoju, o nuo
18 mety esate nedarbingas ar i§ dalies darbingas.

Pastaba: Salpos naslaiciy pensijos gali biiti mokamos, jei neturite teisés gauti didesniy arba
tokio pat dydzio valstybinés socialinio draudimo pensijos (zitréti skyriy ,Valstybinio socialinio
draudimo pensijos®). Taip pat pazymétina, jog netekus abiejy tévy (jtéviy), $alpos naslaiciy pensijos
skiriamos uz kiekvieng i§ mirusiy tévy (jtéviy).'”®

8.2.7.6. Kada galima kreiptis dél slaugos ar prieziaros (pagalbos) islaidy tikslinés kompen-
sacijos skyrimo?

Dél slaugos ar priezitros (pagalbos) islaidy tikslinés kompensacijos galite kreiptis, jeigu atitin-
kate bent viena i $iy salygy:

1) esate vaikas, kuriam nustatytas sunkus ar vidutinis nejgalumas;

2) netekote 60 procenty ir daugiau darbingumo;

3) esate 65 mety amZiaus.

Pastaba: Slaugos ar priezitros (pagalbos) islaidy tikslinés kompensacijos skiriamos ir moka-
mos, jei jums yra nustatytas specialus nuolatinés slaugos poreikis ar specialus nuolatinés prieziaros
ar pagalbos poreikis ir esate slaugomas ar prizitirimas namuose.'**

8.2.8. Parama mirties atveju

8.2.8.1. Kada mokama laidojimo pasalpa?

Laidojimo pasalpa yra mokama mirus LR nuolat gyvenusiam (t. y. asmeniui, kuris turéjo leidi-
ma nuolat gyventi LR ar LR ilgalaikio gyventojo leidima gyventi ES) ir gyvenamaja vieta LR deklara-
vusiam asmeniui arba mirus $io asmens vaikui, kai vaikas gimé negyvas arba gimé gyvas, ta¢iau miré
nesulaukes 3 ménesiy amziaus.'

8.2.8.2. Kas gali kreiptis dél laidojimo pasalpos?

Laidojimo pasalpa yra iSmokama asmeniui, kuris organizuoja mirusio asmens laidojima.

8.2.8.3. Per kiek laiko reikia kreiptis dél laidojimo pasalpos?

Jei js organizuojate mirusio asmens laidojima, dél laidojimo pasalpos gavimo turite kreiptis ne
véliau kaip per 6 ménesius nuo laidojamo asmens mirties datos (rasto mirusio asmens atveju — nuo
mirties liudijimo i$davimo datos)."”

8.2.8.4. Kur reikia kreiptis dél laidojimo pasalpos?

Dél laidojimo pasalpos gavimo turite kreiptis j savivaldybés administracija pagal mirusio as-
mens buvusig deklaruota gyvenamaja vieta (aktualts kontaktai nurodyti leidinio pabaigoje).'*®

196

8.2.9. Darbingumo ir nejgalumo lygio nustatymas

8.2.9.1. Kur reikia kreiptis dél darbingumo ar nejgalumo lygio nustatymo?

Darbingumo ir nejgalumo lygj asmenims nustato Nejgalumo ir darbingumo nustatymo tarny-
ba prie Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos (aktualiis kontaktai nurodyti leidinio pabaigoje).'*

8.2.9.2. Kam yra nustatinéjamas darbingumo lygis ir kam yra nustatinéjamas nejgalumo
lygis?

Jei esate asmuo iki 18 mety amziaus, tuomet jums yra nustatomas nejgalumo lygis, o jei esate

asmuo nuo 18 iki 65 mety amziaus, jums yra nustatomas darbingumo lygis.
193 7r. literataros saraso Nr. 33, 8 straipsnis, 9 straipsnio 1 dalis.

Zr. literatiiros saraso Nr. 33, 11 straipsnis, 12 straipsnio 1, 2 ir 3 dalys.

Zr. literatiiros saraso Nr. 20, 3 straipsnio 1 dalies 1 punktas, 3 straipsnio 3 dalis.
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Pastaba: Darbingumo lygis gali buti nustatomas tik leidimg nuolat gyventi LR arba LR ilga-
laikio gyventojo leidimg gyventi ES turintiems uZsieniec¢iams, kurie yra deklarave savo gyvenamaja
vietg LR.2

8.2.9.3. Kas yra nejgalumo lygis?

Nejgalumo lygis - tai kompleksiskai jvertintas ir nustatytas asmens sveikatos buklés, savaran-
kiskumo kasdieninéje veikloje ir galimybiy ugdytis netekimo mastas/laipsnis. Atsizvelgiant j sveika-
tos buklés, savarankiskumo ir ugdymosi galimybiy netekimo mastg yra nustatomas sunkus nejgalu-
mo lygis, vidutinis nejgalumo lygis arba lengvas nejgalumo lygis.***

8.2.9.4. Kuriam laikui yra nustatomas nejgalumo lygis?

Nejgalumo lygis gali bati nustatomas pusei mety, vieneriems metams, dvejiems metams arba
iki asmeniui sukaks 18 mety.?*

8.2.9.5. Kas yra darbingumo lygis?

Darbingumo lygis - tai asmens gebéjimo dirbti lygis, atsizvelgiant j jo sveikatos bukle, gebéjima
veikti ir kitus veiksnius.

Atlikus darbingumo jvertinima, gali bati nustatytas:

1) 0-25 % darbingumo lygis (asmuo laikomas nedarbingu);

2) 30-55% darbingumo lygis (asmuo laikomas i$ dalies darbingu ir gali dirbti jprastinémis dar-
bo salygomis, atsizvelgiant j pateiktas rekomendacijas);

3) 60-100% darbingumo lygis (asmuo laikomas darbingu).?*®

8.2.9.6. Kuriam laikui yra nustatomas darbingumo lygis?

Darbingumo lygis gali buti nustatomas $e$iems ménesiams, vieneriems metams, dvejiems me-
tams, iki profesinés reabilitacijos programos pabaigos, iki senatvés pensijos amziaus (65 mety), ne-
terminuotai.*
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Zr. literatiiros sgraso Nr. 46, 2 punktas; literatiiros sarago Nr. 45, 3 ir 5 punktai.

Zr. literatiiros saraso Nr. 46, 4 punktas; informacija i§ Nejgalumo ir darbingumo lygio nustatymo tarnybos prie Socialinés
apsaugos ir darbo ministerijos internetinés svetainés adresu: http://www.ndnt.lt/index.php?-690196452.

22 7r. literatiiros saraso Nr. 46, 10 punktas.

® Zr. literatiiros saraso Nr. 45, 6 punktas.

204 7r. literatiiros saraso Nr. 45, 31-34 punktai.
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9. SVEIKATOS DRAUDIMAS

9.1. Kas yra asmens sveikatos prieziara?
Asmens sveikatos prieziira — veikla, kurios tikslas laiku diagnozuoti asmens sveikatos sutriki-
mus ir uzkirsti jiems kelig, padéti atgauti ir sustiprinti sveikatg.?®

9.2. Kokie yra sveikatos prieziiiros paslaugy teikimo lygiai?

Butinoji medicinos pagalba, kai dél nelaimingo atsitikimo, avarijy, ekologiniy ir gaivaliniy ne-
laimiy arba dél Gmaus susirgimo iskyla pavojus asmens gyvybei, yra teikiama visiems asmenims
nemokamai ir nepriklausomai nuo to, ar asmuo yra apsidraudes privalomuoju sveikatos draudimu.

Be butinosios medicinos pagalbos asmenims gali buti teikiama pirminé sveikatos prieZitra,
antriné sveikatos prieziara ir tretiné sveikatos priezitra. Pirminé sveikatos priezitra arba Seimos
gydytojo pirminé pagalba yra orientuota j pacienty pagrindiniy sveikatos problemy sprendima: gy-
dyma, sveikatos i$saugojima bei gerinimg, ligy profilaktika. Taigi, jei asmuo turi kokiy nors sveikatos
problemy ar nusiskundimuy, jis pirmiausia kreipiasi j Seimos gydytoja, kuris sprendzia, kokios pagal-
bos asmeniui reikia. Jei $eimos gydytojas mano, kad asmeniui reikia atlikti specializuotus tyrimus,
suteikti specializuotg gydyma ar reabilitacijos priemones, Seimos gydytojas iSraSo asmeniui siuntima
j antrinés ar tretinés sveikatos priezitros teikimo jstaigas, kuriose yra atliekama tolimesné ligos dia-
gnostika, gydymas ar reabilitacija. Jei esate apsidraudes privalomuoju sveikatos draudimu, pirminé
sveikatos priezitra, antriné sveikatos priezitira bei tretiné sveikatos priezitra jums bus teikiama ne-
mokamai, o jei nesate apsidraudes privalomuoju sveikatos draudimu, tuomet uz sveikatos prieziaros
paslaugas privalésite susimokeéti.

Jei dar neturite $eimos gydytojo, tai galite pasirinkti arc¢iausiai jusy gyvenamosios vietos esancig
arba jums patogiausiai pasiekiama pirminés sveikatos priezitros jstaiga (poliklinika, ambulatorija,
$eimos gydytojy centra) bei $eimos gydytoja ir pateikti praSyma dél jisy prira§ymo prie $ios gydymo
jstaigos.?®®

9.3. Kam reikalingas privalomasis sveikatos draudimas?

Privalomuoju sveikatos draudimu apsidraudusiems asmenims yra garantuojamas nemokamas
sveikatos priezitiros paslaugy teikimas ir ilaidy uz suteiktus vaistus bei medicinos pagalbos priemo-
nes kompensavimas. Asmenims, kurie néra apdrausti privalomuoju sveikatos draudimu, yra uztikri-
nama tik batinoji medicinos pagalba, o uz kitas paslaugas $ie asmenys privalo mokeéti.*"”

9.4. Kas gali draustis privalomuoju sveikatos draudimu?

Privalomuoju sveikatos draudimu gali draustis $ie asmenys:

1) LR pilieciai ar uzsienieciai, turintys leidima nuolat gyvenanti LR arba LR ilgalaikio gyventojo
leidima gyventi ES;

2) papildomg apsaugg gave asmenys;

3) uzsienieciai, kurie turi leidima laikinai gyventi LR ir kurie teisétai dirba LR (tokiu atveju
privalomuoju sveikatos draudimu gali draustis ir jy nepilnameciai Seimos nariai);

4) nelydimi nepilnameciai uzsienieciai.”®
205 7r, literatiiros saraso Nr. 27, 2 straipsnio 6 punktas.
26 Zr. literatiiros saraso Nr. 27, 12 straipsnio 2 dalis, 19 straipsnio 3 dalis, 49 straipsnio 1, 2, 3 ir 5 dalys; informacija i§ LR

sveikatos apsaugos ministerijos internetinés svetainés adresu: http://sam.lt/go.php/Sveikatos-apsauga69065962540.

7 Zr. literatiiros sarafo Nr. 26, 2 straipsnio 5 dalis, 3 straipsnis, 8 straipsnio 5 dalis; informacija i§ LR sveikatos apsaugos

ministerijos internetinés svetainés adresu: http://sam.It/go.php/Sveikatos_draudimas375.
Zr. literatiiros saraso Nr. 26, 6 straipsnio 1 dalis.

N
S

g
&

47




9.5. Kas moka privalomojo sveikatos draudimo jmokas?

Jei esate samdomas darbuotojas, privalomojo sveikatos draudimo jmokas uz jus moka darb-
davys. Jei esate savarankiskai dirbantis asmuo arba i§ viso nedirbantis asmuo ir pageidaujate buti
apdraustas privalomuoju sveikatos draudimu, turite mokéti privalomojo sveikatos draudimo jmokas
pats. Tam tikrais atvejais asmenys gali bati draudziami valstybés léSomis.*”

9.6. Kada privalomuoju sveikatos draudimu asmenys yra draudziami valstybés 1ésomis?

Valstybeés lésomis yra draudziamos tam tikros asmeny grupés, tarp juy:

1) asmenys, gaunantys bet kurios rasies pensija ar $alpos kompensacija;

2) teritorinése darbo birzose uzsiregistrave bedarbiai ir asmenys, dalyvaujantys teritoriniy dar-
bo birzy organizuojamose profesinio mokymo priemonése;

3) moterys, kurioms suteiktos néstumo ir gimdymo atostogos, ir nedirbancios moterys néstu-
mo laikotarpiu 70 dieny iki gimdymo ir 56 dienos po gimdymo;

4) vienas i$ tévy (jtéviy) ar globéjy, auginantis vaika iki 8 mety, taip pat vienas i$ tévy (jtéviy)
ar globéjy, auginantis du ir daugiau nepilnameciy vaiky;

5) asmenys iki 18 mety;

6) LR bendrojo lavinimo, profesiniy, aukstesniyjy ir aukstyjy mokykly dieniniy skyriy moks-
leiviai ir studentai;

7) LR piliediai ir uzsienieciai, nuolat gyvenantys LR, kai studijuoja ES valstybiy nariy aukstyjy
mokykly dieniniuose skyriuose;

8) valstybés remiami asmenys, gaunantys socialine pasalpa;

9) vienas i$ tévy (jtéviy), globéjas ar ripintojas, slaugantis namuose nejgaly asmenj arba asme-
nj, kuriam nustatytas specialusis nuolatinés slaugos poreikis;

10) asmenys, pripazinti nejgaliaisiais;

11) asmenys, sergantys visuomenei pavojingomis uzkre¢iamosiomis ligomis;

12) nelydimi nepilnameciai uzsienieciai;

13) asmenys, atliekantys savanoriska praktikg Uzimtumo rémimo jstatymo nustatyta tvarka.”'’

Pastaba: Pabégélio statusg ir papildoma apsaugg gave asmenys integracijos laikotarpiu yra
draudziami privalomuoju sveikatos draudimu i$ integracijos 1ésy.

9.7. Kokio dydZio yra privalomojo sveikatos draudimo jmokos?

Privalomojo sveikatos draudimo jmoky dydis ir apskai¢iavimo tvarka priklauso nuo to, kokiai
asmeny grupei priklausote. Kadangi uz asmenis, kurie yra ssmdomi darbuotojai, taip pat uz asmenis,
kurie gauna pajamas i$ autoriaus, sporto ar atlikéjo veiklos, privalomojo sveikatos draudimo jmokas
moka juos samdantys ar uzsakantys asmenys, Zemiau yra nurodoma, kokiais atvejais ir kokio dydzio
privalomojo sveikatos draudimo jmokas turi susimokéti savarankiskai dirbantys asmenys arba visai
nedirbantys asmenys:

1) Jei esate individualios jmonés savininkas ar maZosios bendrijos narys, privalomojo svei-
katos draudimo jmokas uz jus apskaiciuoja ir moka individuali jmoné arba mazoji bendrija. Uz jus
kas ménes;j iki paskutinés ménesio dienos jmoné moka 9 procenty dydzio privalomojo sveikatos
draudimo jmokas, kurios skai¢iuojamos nuo sumos, kurig jis kiekvieng ménesj i$siimate savo as-
meniniams poreikiams tenkinti (suma asmeniniams poreikiams tenkinti negali bati mazesné negu
minimalioji ménesiné alga, t. y. 300 EUR¥).

209 7r. literatiiros saraso Nr. 26, 6 straipsnio 3 dalis; literatiiros saraso Nr. 31, 9 straipsnis.
210 7r. literatiiros saraso Nr. 26, 6 straipsnio 4 dalis.
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2) Jei vykdote individualig veikla pagal pazyma, kas ménesj iki ménesio paskutinés dienos
turite sumokéti 9 procenty dydzio privalomojo sveikatos draudimo jmoka, kuri skai¢iuojama nuo
minimaliosios ménesinés algos, o tai sudaro 27 EUR* imoka per ménesj. Pasibaigus metams, turite
perskai¢iuoti uz praéjusius metus mokétinas privalomojo sveikatos draudimo jmokas, atsizvelgiant j
tais metais gautas pajamas, t. y. i$ 9 procenty pusés savo gauty apmokestinamyjy pajamy sumos tu-
rite atimti tais metais kas ménesj mokétas privalomojo sveikatos draudimo jmokas ir gauta skirtuma
turite sumoketi ne véliau kaip iki geguzés 1 dienos.

3) Jei vykdote individualig veikla pagal verslo liudijima, kas ménesj turite mokéti 9 procenty
dydzio privalomojo sveikatos draudimo jmoka, kuri skai¢iuojama nuo minimaliosios ménesinés al-
gos, o tai sudaro 27 EUR* jmoka per ménesj.

4) Jei nesate samdomas darbuotojas ir nesiverciate jokia savarankiska veikla, taip pat nesate
draudziamas valstybés 1éSomis (kiti asmenys), kas ménesj iki ménesio paskutinés dienos turite su-
mokeéti 9 procenty dydzio privalomojo sveikatos draudimo jmoka, kuri skai¢iuojama nuo minima-
liosios ménesinés algos, o tai sudaro 27 EUR* jmoka per ménesj.”!!

*Nurodomas minimalios ménesinés algos dydis ir privalomojo sveikatos draudimo jmokos dy-
dis, galioje 2014 metais.

9.8. Kaip yra mokamos privalomojo sveikatos draudimo jmokos?

Privalomojo sveikatos draudimo jmokas turite sumokéti j ,,Sodros“ surenkamasias saskaitas,
kurias galite rasti adresu: http://www.sodra.lt/surenkamosios-saskaitos; jmoky kodai pasiekiami
adresu: http://www.sodra.lt/It/pasalpos/imoku-kodai/imoku-kodai-uz-savarankiskai-dirbancius-as-
menis).

21 Zr. literatiiros saraso Nr. 26, 17 straipsnio 3, 4, 5, 6, 9 dalys, 18 straipsnio 4 ir 5 dalys; literatiiros saraso Nr. 31, 7 straipsnio
2 dalies 1 punktas, 7 straipsnio 3 dalis, 9 straipsnio 5 ir 6 dalys.
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10. SVIETIMAS IR KVALIFIKACIJU PRIPAZINIMAS

10.1. Svietimo sistema LR

10.1.1.Kas yra formalusis $vietimas?

Formalusis $vietimas yra pradinis (1-4 klasés), pagrindinis (5-10 klasés), vidurinis (11-12 kla-
sés) ugdymas, profesinis mokymas ir aukstojo mokslo studijos.?

10.1.2. Ar kiekvienam LR gyvenanciam asmeniui yra suteikiama teisé mokytis?

Kiekvienas asmuo, turintis teis¢ nuolat ar laikinai gyventi LR, turi teis¢ mokytis, jgyti i$silavi-
nimg ir kvalifikacija. Valstybé kiekvienam asmeniui, turin¢iam teis¢ nuolat ar laikinai gyventi LR,
garantuoja pradinj, pagrindinj ir vidurinj ugdyma. Asmenys, turintys teise nuolat ar laikinai gyventi
LR, taip pat turi teis¢ studijuoti aukstojoje mokykloje arba profesinio ugdymo mokykloje.?"®

10.1.3. Ar vaikams, gyvenantiems LR, yra privaloma lankyti mokykla?

Vaikams pradinis ir pagrindinis ugdymas iki 16 mety yra privalomas ir valstybés garantuoja-
mas.**

10.1.4. Ar uz mokslg LR reikia mokéti?

Valstybés ir savivaldybés mokykloje priesmokyKklinis, pradinis, pagrindinis, vidurinis ugdymas
ir profesinis mokymas, skirtas pirmajai kvalifikacijai jgyti, yra nemokamas. Tac¢iau ugdymas ir mo-
kymas privaciose mokyklose yra mokamas. Valstybé taip pat nefinansuoja uzsienie¢iy studijy LR
aukstosiose mokyklose, todél LR gyvenantys uZzsienie¢iai, norintys studijuoti LR aukstosiose moky-
klose, turi mokeéti uz $ias studijas.?®

10.2. Kvalifikacijos, jgytos uZsienio valstybéje, pripazinimas

10.2.1.Kas yra kvalifikacija?

Kvalifikacija - dokumentas, suteiktas ar i§duotas kompetentingos valdzios institucijos ir liudi-
jantis sekmingai baigta mokymo ar studijy programa.?'®

10.2.2. Kas yra kvalifikacijos akademinis pripaZinimas?

Kvalifikacijos akademinis pripazinimas — uzsienyje jgytos kvalifikacijos akademinio lygio nu-
statymas. Kadangi jvairiose valstybése daznai skiriasi §vietimo sistemos ir suteikiamos kvalifikacijos
baigus tam tikras mokymo ar studijy programas, pripazjstant uzsienyje jgyta kvalifikacija yra nusta-
toma, kokiam akademiniam lygiui — vidurinio mokslo, aukstojo mokslo ar kitai kvalifikacijai — LR
prilygsta jiisy uzsienyje jgyta kvalifikacija.*'”

10.2.3. Kur kreiptis dél kvalifikacijos akademinio pripazinimo?

Dél kvalifikacijos akademinio pripazinimo turite kreiptis j Studijy kokybés vertinimo centra
(aktualas kontaktai nurodyti leidinio pabaigoje).?'®

10.2.4. Kas yra profesinis kvalifikacijos pripazinimas?

Profesinis kvalifikacijos pripazinimas — procedira, kurios metu nustatoma, ar jisy uzsienyje
igyta kvalifikacija yra tinkama dirbti tam tikra darbg ar uZsiimti tam tikra profesine veikla LR. At-
kreiptinas démesys j tai, kad profesijos gali buti reglamentuojamos arba nereglamentuojamos. Regla-

22 7. literatiiros saraso Nr. 28, 6 straipsnio 1 punktas.

3 Zr. literatiiros saraso Nr. 28, 24 straipsnio 1 ir 3 dalys.

4 Zr. literattiros saraso Nr. 28, 2 straipsnio 21 dalis, 29 straipsnio 9 dalis.

215 7r. literatiiros saraso Nr. 28, 70 straipsnio 1 ir 2 dalys; literatiiros saraso Nr. 17, 72 straipsnio 1 dalies 3 punktas.

Zr. literatiiros saraso Nr. 35, 3 punktas; literatiiros saraso Nr. 40, 4 punktas; informacija i§ Studijy kokybés vertinimo centro
internetinés svetainés adresu: http://www.skvc.lt/files/KVS/vertinimas_ir_pripazinimas2.pdf.

Zr. literatiiros saraso Nr. 35, 3 punktas; literatiiros sarago Nr. 61, 34-41 punktai; informacija i§ Studijy kokybés vertinimo
centro internetinés svetainés adresu: http://www.skvc It/files/KVS/vertinimas_ir_pripazinimas2.pdf.

Zr. literatiiros saraso Nr. 35, 10.1 punktas.
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mentuojama profesija — profesinés veiklos rasis, kuria norint uzsiimti pagal teisés aktus yra reikalau-
jama turéti tam tikrg profesing kvalifikacija, pvz., siekiant uzsiimti advokato, architekto, medicinos
gydytojo, mokytojo ar kita panasia veikla reikia turéti atitinkamga kvalifikacija. Nereglamentuojama
profesija — profesinés veiklos rasis, kuria norint uzsiimti néra reikalaujama turéti tam tikrg profesine
kvalifikacija. Taigi, jei norite LR verstis kuria nors reglamentuojama profesija, turite kreiptis dél uz-
sienyje jgytos kvalifikacijos profesinio pripazinimo.?"

10.2.5. Kur kreiptis dél kvalifikacijos profesinio pripazinimo?

Institucija, i kurig reikia kreiptis dél kvalifikacijos profesinio pripazinimo, priklauso nuo to,
kokig profesine kvalifikacija siekiate pripazinti LR. Informacija i kurig institucija konkreciu atveju
reikia kreiptis, galima suzinoti susisiekus su Profesiniy kvalifikacijy pripaZinimo koordinatore Birute
Kinduriene, el. pastas: birute.kinduriene@ukmin.lt, tel. +370 706 63 246.*°

219 7r. literatGiros saraso Nr. 40, 3 punktas; literatiiros saraso Nr. 49; informacija i§ Lietuvos Respublikos iikio ministerijos
svetainés adresu: www.profesijos.lt; informacija i§ Studijy kokybés vertinimo centro internetinés svetainés adresu: http://www.
skvc.lt/files/KVS/vertinimas_ir_pripazinimas2.pdf.

Informacija i§ LR dkio ministerijos internetinés svetainés adresu: http://www.profesijos.It/go.php/lit/LR_
reglamentuojamosprofesijos_irkompeten/80.
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11.PAJAMU DEKLARAVIMAS IR MOKESCIAI

11.1. Pajamy deklaravimas ir gyventojy pajamy mokesc¢io mokéjimas

11.1.1.Kas privalo teikti pajamy deklaracijas ir mokéti gyventojy pajamy mokestj?

Jei gavote atlygj uz darba, suteiktas paslaugas, parduota ar iSnuomota turta, investuotas lésas
ar gavote kitokiy pajamy, turite deklaruoti visas $ias gautas pajamas pateikdamas metine pajamy
deklaracijg ir sumokéti apskaiciuota gyventojy pajamy mokestj. Jei vykdote individualig veikla pagal
pazyma ar verslo liudijima, privalote teikti metines pajamy deklaracijas net, jei tais metais ir negavote
jokiy pajamy.?!

11.1.2.Koks yra gyventojy pajamy mokescio dydis?

Pajamos, kurias gavote i§ vykdomos individualios veiklos (i$skyrus laisvyjy profesijy atstovus:
advokatus, advokaty padéjéjus, notarus ir kt.), yra apmokestinamos 5 procenty dydzio tarifu. Visos
kitos jasy gautos pajamos yra apmokestinamos 15 procenty dydzio tarifu.??

11.1.3. Ar visos asmens gautos pajamos yra apmokestinamos?

Gaves pajamy, 5 ar 15 procenty dydzio pajamy mokestj turite mokeéti ne nuo visy per metus
gauty pajamy, o nuo tam tikros jy dalies. Norédami apskaiciuoti, nuo kurios pajamy dalies turite
sumokeéti gyventojy pajamy mokestj, turite i§ visy savo per metus gauty pajamy atimti:

1) neapmokestinamas pajamas;

2) pajamas, kurios buvo apmokestintos jsigijus verslo liudijima;

3) leidziamus atskaitymus, susijusius su individualios veiklos pajamy gavimu;

4) parduoto daikto jsigijimo kaing bei pardavimo islaidas;

5) individualios veiklos vykdymui skirto nekilnojamojo daikto jsigijimo kaing ir su jsigijimu
susijusias i8laidas;

6) neapmokestinamg pajamy dydj;

7) gyvybés draudimo jmokas, pensijy jmokas, su tam tikromis salygomis sumas uz profesinj
mokymag ir (ar) studijas.**

11.1.4.Kas yra neapmokestinamos pajamos?

Neapmokestinamos pajamos yra:

1) pasalpos, isskyrus ligos, motinystés, tévystés ir motinystés (tévystés) pasalpas;

2) kompensacijos, isskyrus kompensacijas, mokamas gyventojui, kai nutraukiama darbo sutar-
tis ir piniginés kompensacijos uz nepanaudotas atostogas;

3) iSmokos, mokamos pagal gyvybés draudimo sutartis, kurios mokamos apdraustojo mirties,
sveikatos suzalojimo ar ligos atveju;

4) pensijos;

5) gyventojy pajamos uz parduodamas paciy surinktas misko gérybes, nevirsijanc¢ios 3 000 EUR
per metus;

6) paveldéjimo budu gautos pajamos;

7) dovanojimo buidu gautos pajamos i$ sutuoktiniy, vaiky (jvaikiy), tévy (jtéviy), broliy, sesery,
vaikaiciy ir seneliy arba i§ kity gyventojy dovanojimo bidu gautos pajamos, jei jos per metus nevir-
$ija 2 500 EUR;

8) teismo priteistas arba pagal sutartj gautas iSlaikymas;

9) mokymosi jstaigy studenty ir moksleiviy stipendijos ir pasalpos;

10) kita.2*

20 7r. literatiiros saraso Nr. 10, 2 straipsnio 14 punktas, 3 straipsnis, 5 straipsnis, 27 straipsnio 3 dalis.

22 7r. literatiiros saraso Nr. 10, 6 straipsnio 1 ir 3 dalys.
2 Zr. literataros saraso Nr. 10, 16 straipsnio 1 dalis, 19 straipsnio 1 ir 3 dalys, 21 straipsnio 1 ir 3 dalys.
Zr. literatiiros saraso Nr. 10, 17 straipsnio 1 dalis.
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11.1.5.Kas yra leidZziami atskaitymai, susije su individualios veiklos pajamy gavimu?

Jei verciatés individualia veikla, su tam tikromis iSimtimis galite atskaityti i§ gauty pajamy i$-
laidas, kurias patyréte versdamasis individualia veikla, jskaitant socialinio draudimo ir privalomojo
sveikatos draudimo jmokas. Sias islaidas pagal savo pasirinkima galite atskaityti vienu i$ $iy bidy:
galite atskaityti visas faktiSkai patirtas islaidas, jei galite jas pagristi dokumentais (pavyzdziui, ce-
kiais), arba galite atskaityti suma, lygia 30 procenty visy gauty individualios veiklos pajamuy, ir $ios
sumos dokumentais pagristi nereikia.??®

11.1.6.Kas yra neapmokestinamasis pajamy dydis?

Jei gaunate pajamas pagal darbo sutartj arba esate individualios imonés savininkas ar mazosios
bendrijos narys ir i§siimate pinigy sumas asmeniniams poreikiams tenkinti, tam tikras $iy pajamy
dydis néra apmokestinamas.

Jei gyventojo metinés pajamos Jei gyventojo metinés pajamos virsija
nevirsija 3 480 EUR 3480 EUR
Metlm.s neapmqkestlna— 1992 EUR 1992 - O,2§ x (gyventojo metinés
my pajamy dydis pajamos — 3480)

Jei pagal nurodyta formule jusy apskai¢iuotas metinis neapmokestinamy pajamy dydis neigia-
mas, tuomet laikoma, jog jums taikytinas metinis neapmokestinamuyjy pajamy dydis lygus 0.

Jei jums yra nustatytas 0-25 procenty darbingumo lygis ar esate sulaukes senatvés amziy
(65 metai) ir jums nustatytas dideliy specialiyjy poreikiy lygis, jasy pajamoms taikytinas metinis
neapmokestinamy pajamy dydis yra 2 820 EUR.

Jei jums yra nustatytas 30-55 procenty darbingumo lygis ar esate sulaukes senatvés pensijos
amziy (65 metai) ir jums nustatytas vidutiniy ar nedideliy specialiyjy poreikiy lygis, jasy pajamoms
taikytinas metinis neapmokestinamy pajamy dydis yra 2 100 EUR.

Jei auginate vaikus (jvaikius) iki 18 mety, taip pat ir vyresnius, jeigu jie mokosi mokyklose
pagal bendrojo ugdymo programas, uz kiekvieng auginama vaika (jvaikj) yra taikomas 60 EUR
papildomas ménesinis neapmokestinamasis pajamy dydis ($i suma dalijama kiekvienam i$ tévy
pusiau).**

11.1.7.Kada ir kaip yra pateikiamos metinés pajamy deklaracijos bei mokamas gyventojy
pajamy mokestis?

Pajamy mokescio apskai¢iavimo, mokéjimo ir deklaravimo tvarka priklauso nuo to, kokiai kla-
sei priklauso jisy gautos pajamos. Gyventojy pajamos yra skirstomos j dvi klases: A klasés pajamos
ir B klasés pajamos.

A Kklasés pajamoms priskiriama:

1) su darbo santykiais susijusios pajamos;

2) sporto veiklos pajamos;

3) atlikéjy veiklos pajamos;

4) pajamos i$ karybos, gautos pagal autorines sutartis;

5) turto nuomos pajamos;

6) palakanos;

7) honorarai.

B klasés pajamoms priskiriama:

1) azartiniy lo§imy ir loterijy laiméjimy pajamos;

25 7r. literatiiros saraso Nr. 10, 18 straipsnio 1, 3, 8, 11 ir 12 dalys.
26 7y literatiiros sara$o Nr. 10, 20 straipsnio 1, 3, 6, 8 ir 9 dalys.

53




2) bet kokios rusies pajamos, gautos i§ uzsienio valstybiy;

3) individualios jmonés savininko, tikrosios tikinés bendrijos ir komandinés Gkinés bendri-
jos nariy pajamos, gautos i§ individualios jmonés, tikrosios tkinés bendrijos ar komandinés akinés
bendrijos;

4) mazosios bendrijos nario pajamos, gautos i§ mazosios bendrijos;

5) individualios veiklos pajamos (i$skyrus sporto ir atlikéjy veiklos pajamas);

6) gyventojo turto pardavimo pajamos;

7) kitos A klasei nepriskiriamos pajamos.

Nuo A klasés pajamy mokestj apskai¢iuoja, i§skai¢iuoja ir sumoka tas iSmokas i$mokantis as-
muo (pavyzdziui, darbdavys). Pajamas, priskiriamas B klasés pajamoms, kartg per metus iki geguzés
1 dienos deklaruoja ir pajamy mokestj nuo $iy pajamy apskaiciuoja ir sumoka pats $ias pajamas
gaunantis asmuo.*’

11.1.8.Kur yra pateikiamos metinés pajamy deklaracijos?

Nustatytos formos pajamy deklaracija su uzpildytais priedais yra pateikiamos gyvenamosios
vietos apskrities valstybinei mokes¢iy inspekcijai (aktualiis kontaktai nurodyti leidinio pabaigoje).?®

11.2. Pelno mokestis

11.2.1.Kas privalo mokéti pelno mokestj?

Pelno mokestj moka jmonés.”?

11.2.2.Kas yra apmokestinama pelno mokesciu?

Pelno mokestis yra mokamas nuo jmonés gauto pelno (i§ imonés gauty pajamy atskaicius vei-
klos i8laidas bei leidZziamus atskaitymus).?

11.2.3.Koks yra pelno mokescio dydis?

Imoniy pelnas yra apmokestinamas 15 procenty dydzio pelno mokesciu.

Taciau jmoniy, kuriose dirba ne daugiau kaip 10 Zzmoniy ir kuriy pajamos nevirsija 300 000 EUR
per metus, pelnas yra apmokestinamas 5 procenty dydzio pelno mokes¢iu. Si lengvata netaikoma:

1) individualioms jmonéms, kuriy dalyvis ar jo $eimos nariai yra ir kity individualiy jmoniy
dalyviai;

2) individualioms jmonéms, kuriy dalyvis arba jo $eimos nariai valdo daugiau kaip 50 procenty
akcijy kituose vienetuose, ir juridiniams asmenims, kuriuose individualios jmonés dalyvis arba jo
$eimos nariai valdo daugiau kaip 50 procenty akcijy;

3) juridiniams asmenims, kuriuose dalyvis valdo daugiau kaip 50 procenty akcijy;

4) juridiniams asmenims, kuriuose dalyviai kartu valdo daugiau kaip 50 procenty akcijy.”!

11.2.4.Nuo kokios sumos yra mokamas pelno mokestis?

Pelno mokestis yra mokamas nuo sumos, gautos i§ jmonés gauty pajamy atémus:

1) neapmokestinamasias pajamas (gautas draudimo i$mokas, delspinigius, palikanas, kt.);

2) leidziamus atskaitymus (patirtas veiklos vykdymo i$laidas, individualios jmonés savininko
ar mazosios bendrijos nario asmeniniams poreikiams tenkinti i§siimtas pinigy sumas);

3) ribojamy dydziy leidziamus atskaitymus (mokescius, beviltiskas skolas, nuostolius, rekla-
mos, komandiruo¢iy sanaudas, ilgalaikio turto eksploatavimo, remonto ir rekonstravimo sanaudas,
kt.).>*

27 7r. literatiiros saraso Nr. 10, 22 straipsnis, 23 straipsnio 1 dalis, 25 straipsnis, 26 straipsnis, 27 straipsnio 1 dalis.

28 7r. literatiiros saraso Nr. 64, 3 punktas.

Zr. literatiiros saraso Nr. 21, 2 straipsnio 1, 2 ir 3 dalys, 3 straipsnio 1 dalis.

Zr. literatiiros sgraso Nr. 21, 4 straipsnio 1 dalis, 11 straipsnio 1 dalis.

Zr. literatiiros saraso Nr. 21, 5 straipsnio 1 dalies 1 punktas, 5 straipsnio 2 ir 3 dalys.

Zr. literatiiros saraso Nr. 21, 11 straipsnio 1 dalis, 12 straipsnis, 11 straipsnio 4 dalis, 17 straipsnio 1 ir 2 dalys.
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11.2.5. Uz koki laikotarpj yra mokamas pelno mokestis?

Imonés pelno mokestj moka uz praéjusiais metais jmonés gauta pelng (laikotarpj nuo sausio
1 dienos iki gruodzio 31 dienos). Imonés privalo kasmet uzpildyti metines pelno mokescio deklara-
cijas ir iki birzelio 1 dienos sumokéti apskai¢iuotg pelno mokestj.?**

11.2.6.Kur yra pateikiamos metinés pelno mokescio deklaracijos?

Nustatytos formos metiné pelno mokescio deklaracija turi buti pateikta apskrities valstybinei
mokesciy inspekcijai pagal jmonés registracijos vieta (aktualtis kontaktai nurodyti leidinio pabaigo-
j e).2

11.3. Pridétinés vertés mokestis

11.3.1.Kas privalo mokéti pridétinés vertés mokestj?

Pridétinés vertés mokestj (PVM) moka ekonomine veikla besiver¢iantys asmenys ir jmonés,
jsiregistrave PVM mokétojais. Privalomai PVM mokétoju registruotis turi asmenys ir jmonés, jei
ju pajamos per paskutinius 12 ménesiy virsija 45 000 EUR. Taciau registracija PVM mokétoju gali
bati ir savanori$ka. Jei asmuo ar jmoné néra jsiregistrave PVM mokétojais, tadiau jy pajamos per
paskutinius 12 ménesiy virsija 45 000 EUR, asmuo ar jmoné privalo sumokéti PVM nuo sumos, kuri
virsija 45 000 EUR.**

11.3.2.Kas yra apmokestinama pridétinés vertés mokesciu?

PVM yra mokamas nuo parduoty prekiy ar paslaugy kainos.?

11.3.3.Koks yra pridétinés vertés mokescio dydis?

PVM standartinis tarifas yra 21 procentas ir yra taikomas visoms tipinéms prekéms bei paslau-
goms. Lengvatinis PVM mokesc¢io tarifas $iuo metu yra 9 procentai ir yra taikomas knygoms, neperi-
odiniams leidiniams, $ilumos energijai, kar§tam vandeniui ir kt. Nulinis PVM tarifas su tam tikromis
salygomis gali bati taikomas asmenims ir jmonéms, kurie eksportuoja savo produkcija i§ LR.*’

11.3.4.Kada ir kam reikia sumokéti pridétinés vertés mokestj?

Asmenys, vykdantys ekonoming veiklg ir jsiregistrave PVM mokétojais, PVM deklaracijas tei-
kia ir apskai¢iuota PYM moka Valstybinei mokes¢iy inspekcijai kas pusmetj iki kito pusmecio pirmo
meénesio 25 dienos. Imonés PVM deklaracijas teikia ir apskai¢iuota PVM moka Valstybinei mokes-
¢iy inspekcijai kas ménesj iki kito ménesio 25 dienos. Tais atvejais, kai per metus jmonés pajamos
nevirsija 60 000 EUR, jos gali pateikti prasyma PVM mokestj mokéti ne kas ménesj, o kas pusmetj
(aktualas kontaktai nurodyti leidinio pabaigoje).”*

33 7r. literatiiros sarago Nr. 21, 6 straipsnio 1 dalis; literatiiros sarago Nr. 21, 51 straipsnio 1 ir 2 dalys.

34 7r. literatGros sarago Nr. 64, 3 punktas.

5 7r. literatiiros sara$o Nr. 24, 2 straipsnio 15 punktas, 71 straipsnio 1 ir 2 dalys.

% 7. literatiiros sarago Nr. 24, 3 straipsnio 1 dalis, 15 straipsnio 1 dalis.

Zr. literatiiros saraso Nr. 24, 2 straipsnio 32 punktas, 19 straipsnis, 41 straipsnio 1 dalis, 49 straipsnis.
Zr. literatiiros saraso Nr. 24, 84 straipsnis, 85 straipsnis.
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AKTUALUS KONTAKTAI

Pabégéliy priémimo centras
Adresas: Karaliaus Mindaugo g. 18, Rukla
Telefonas: (8 349) 73 377

Studijy kokybés vertinimo centras
Adresas: A. Gostauto g. 12, Vilnius
Telefonas: (8 5) 211 3689

Migracijos departamentas prie LR vidaus
reikaly ministerijos

Adresas: L Sapiegos g. 1, Vilnius
Telefonas: (8 5) 271 7112

Valstybiné mokesciy inspekcija prie LR finansy
ministerijos

Adresas: Vasario 16-osios g. 14, Vilnius
Telefonas: 1882

Migracijos tarnyba Vilniuje
Migracijos valdyba

Adresas: Naugarduko g. 100, Vilnius
Telefonas: (8 5) 271 7750

Migracijos tarnyba Kaune

Kauno apskrities vyriausiasis policijos
komisariatas

Adresas: Chemijos g. 4B, Kaunas
Telefonas: (8 37) 30 32 46
Migracijos tarnyba Jonavoje
Jonavos rajono policijos komisariatas
Adresas: Klaipédos g. 4, Jonava
Telefonas: (8 349) 33 101

Vilniaus apskrities valstybiné mokesciy inspekcija
Adresas: Ulony g. 2, Vilnius
Telefonas: 1882 arba (8 5) 268 7621

Kauno apskrities valstybiné mokesciy inspekcija
Adresas: Europos pr. 105, Kaunas
Telefonas: 1882 arba (8 37) 46 56 06

Kauno apskrities valstybinés mokesciy inspekcijos
Jonavos poskyris

Adresas: Vasario 16-osios g. 1, Jonava

Telefonas: 1882 arba (8 349) 33 000

Registry centro Vilniaus filialas
Adresas: Lvovo g. 25, Vilnius
Telefonas: (8 5) 266 2170

Registry centro Kauno filialas
Adresas: Gedimino g. 39A, Kaunas
Telefonas: (8 37) 78 78 05
Registry centro Jonavos skyrius
Adresas: Zeimiy g. 13, Jonava
Telefonas: (8 349) 51 363

Vilniaus miesto savivaldybé
Adresas: Konstitucijos pr. 3, Vilnius
Telefonas: (8 5) 211 2000

Kauno miesto savivaldybé
Adresas: Laisvés al. 96, Kaunas
Telefonas: (8 37) 42 26 08

Jonavos rajono savivaldybé
Adresas: Zeimiy g. 13, Jonava
Telefonas: (8 349) 61 394

Nejgalumo ir darbingumo lygio nustatymo
tarnybos Vilniaus teritorinis skyrius
Adresas: Svitrigailos g. 10, Vilnius

Telefonas: (8 5) 233 3320

Nejgalumo ir darbingumo lygio nustatymo

tarnybos Kauno teritorinis skyrius (apima ir

Jonavos rajona)
Adresas: Savanoriy pr. 118, Kaunas

Valstybinés darbo inspekcijos Vilniaus skyrius
Adresas: Kauno g. 1A, Vilnius
Telefonas: (8 5) 210 4721

Valstybinés darbo inspekcijos Kauno skyrius
Adresas: Ausros g. 44, Kaunas
Telefonas: (8 37) 33 85 06

LR uzsienio reikaly ministerija
Adresas: ]. Tumo-Vaizganto g. 2, Vilnius
Telefonas: (8 5) 236 2444

Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba
(»Sodra“)

Adresas: Konstitucijos pr. 12, Vilnius

Telefonas: 1883 arba (8 5) 250 0883

Vilniaus teritoriné darbo birza
Adresas: S. Zukausko g. 15, Vilnius
Telefonas: (8 5) 272 5077

Kauno teritoriné darbo birza

Adresas: E. Ozeskienés g. 37, Kaunas
Telefonas: (8 37) 22 56 34

Jonavos skyriaus teritoriné darbo birza
Adresas: Chemiky g. 138A, Jonava
Telefonas: (8 349) 30 571
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»Sodros® Vilniaus skyrius

Adresas: Laisveés pr. 28, Vilnius

Telefonas: 1883

»Sodros“ Kauno skyrius

Adresas: A. Mickeviciaus g. 42, Kaunas
Telefonas: 1883

»Sodros® Jonavos skyrius

Adresas: Kauno g. 20 / Taikos g. 10, Jonava
Telefonas: 1883

PRIEDAS: PAGRINDINES ES KVALIFIKAVIMO DIREKTYVOS IR ES
ILGALAIKIU GYVENTOJU DIREKTYVOS NUOSTATOS, SUSIJUSIOS SU
TYRIMU

ES kvalifikavimo direktyva

Direktyva jpareigoja valstybes nares tarptautinés apsaugos gavéjams i$duoti leidimus gyventi
i§ karto po tarptautinés apsaugos suteikimo. Direktyva numato, jog tarptautinés apsaugos gavéjai
gali laisvai judéti visoje valstybés narés, kuri asmeniui suteiké tarptauting apsauga, teritorijoje to-
kiomis pac¢iomis salygomis kaip ir kiti toje valstybéje naréje gyvenantys uZsienieciai. Be to, valstybés
narés tarptautinés apsaugos gavéjams turi iSduoti kelionés dokumentus, kad pastarieji galéty ke-
liauti uz tarptauting apsauga suteikusios valstybés narés teritorijos riby (24 straipsnis, 25 straipsnis,
33 straipsnis).

Direktyva nustato, jog valstybés narés turi leisti tarptautinés apsaugos gavéjams dirbti tiek pa-
gal darbo sutartis, tiek savarankigkai. Valstybés narés, suteikusios tarptauting apsauga, taip pat turi
uztikrinti tarptautinés apsaugos gavéjams $vietimo, profesinio mokymo, kvalifikacijos kélimo kursy
prieinamuma, taip pat suteikti galimybe jgyti praktinés patirties darbo vietoje ir naudotis jdarbinimo
tarnyby paslaugomis (26 straipsnis).

Direktyva jpareigoja valstybes nares uztikrinti, kad tarptautinés apsaugos gavéjai turéty gali-
mybe pasinaudoti tinkamomis integracijos programomis, siekiant palengvinti tarptautine apsauga
gavusiy asmeny integracija j visuomeneg. Valstybés narés, suteikusios tarptauting apsauga, taip pat
turi uztikrinti, kad tarptautinés apsaugos gavéjai gauty buting socialine parama arba bent jau pagrin-
dines socialines lengvatas (29 straipsnis, 34 straipsnis).

Direktyva nustato valstybéms naréms, suteikusioms tarptauting apsauga, pareiga uztikrinti,
kad tarptautinés apsaugos gavéjai naudotysi sveikatos prieziaros paslaugomis tokiomis paciomis sa-
lygomis kaip tos valstybés narés pilie¢iai (30 straipsnis).

Direktyva nustato valstybéms naréms, suteikusioms tarptauting apsauga, pareiga uztikrinti, jog
visiems nepilnameciams, kuriems suteikta tarptautiné apsauga, buty sudarytos visos salygos nau-
dotis $vietimo sistema tokiomis paciomis salygomis kaip ir tos valstybés narés pilie¢iams. Be to,
valstybés narés turi suteikti galimybe suaugusiems, kuriems suteikta tarptautiné apsauga, naudotis
bendraja $vietimo sistema, toliau lavintis ar persikvalifikuoti tokiomis pac¢iomis salygomis kaip ir
teisétai toje valstybéje naréje gyvenantiems tre¢iyjy $aliy pilie¢iams (27 straipsnis).

Direktyva jpareigoja valstybés nares, kurios suteiké tarptautine apsauga, uztikrinti vienody
salygy taikyma tarptautinés apsaugos gavéjams ir valstybiy nariy pilie¢iams dél uzsienio diplomy,
pazyméjimy ir kity formaliy kvalifikacijy jrodymy pripazinimo (28 straipsnis).

ES ilgalaikiy gyventojy direktyva

Direktyva jtvirtina teisg tarptautinés apsaugos gavéjams gauti ilgalaikio gyventojo statusa, jei jie
prie§ pat paduodami atitinkama pareiskima yra 5 metus teisétai ir nuolat pragyveng valstybés narés
teritorijoje. Skai¢iuojant valstybés narés teritorijoje pragyventa laikotarpj turi bati jskai¢iuota bent
pusé laiko, kai buvo nagrinéjamas tarptauting apsauga gavusio asmens prieglobs¢io pra§ymas. Tais
atvejais, kai prieglobscio praSymas buvo nagrinéjamas ilgiau nei 18 ménesiy, visas prieglobscio pra-
$ymo nagrinéjimo laikas yra jskai¢iuojamas j tarptautine apsauga gavusio asmens valstybéje naréje
pragyventa laika (4 straipsnis).

Direktyva leidzia valstybéms naréms reikalauti i§ tarptautine apsauga gavusiy asmeny, kurie
kreipiasi dél ilgalaikio gyventojo statuso, jrodyti, kad jie patys ir nuo jy priklausomi $eimos nariai
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turi pastoviy ir reguliariy pragyvenimo istekliy, sveikatos draudimg, taip pat gali pareikalauti, kad
tarptauting apsauga gave asmenys tenkinty nacionalinéje teiséje numatytas integracijos salygas. Pa-
tenkinus prasyma dél ilgalaikio gyventojo statuso suteikimo, valstybés narés ilgalaikiams gyvento-
jams i$duoda ilgalaikio gyventojo leidima gyventi ES, kuris galioja nemaziau nei 5 metus, o pasibai-
gus galiojimo laikui yra pratesiamas (5 straipsnis, 8 straipsnis).

Direktyva numato, jog ilgalaikiai gyventojai praranda teise | ilgalaikio gyventojo statusa, jei
statusas buvo gautas apgaulés budu, nutarta taikyti i$siuntimo priemone arba ilgalaikis gyventojas i$
ES teritorijos buvo i$vykes ilgiau negu 12 ménesiy. Direktyva nustato, kad ilgalaikio gyventojo statu-
sas yra prarandamas §] statusa suteikusioje valstybéje naréje, jei gyventojas ilgiau kaip 6 metus buvo
i$vykes i$ statusa suteikusios valstybés narés teritorijos arba gyventojui ilgalaikio gyventojo statusas
yra suteikiamas kitoje valstybéje naréje (9 straipsnis).

Direktyva numato, jog ilgalaikiai gyventojai gali laisvai keliauti i kitas valstybes nares ir jose
gyventi ilgiau kaip 3 ménesius. Ilgalaikis gyventojas, atvykes j kita valstybe nare ir siekiantis joje
gyventi ilgiau kaip 3 ménesius, kaip galima greiciau, bet ne véliau kaip per 3 ménesius nuo atvykimo,
turi kreiptis i tos valstybés narés kompetentingas institucijas praSydamas i§duoti leidima gyventi.
Tokiais atvejais valstybés narés gali pareikalauti pateikti dokumentus, jrodancius, kad asmuo turi
reguliariy ir pastoviy pajamy pragyvenimui, turi sveikatos draudima, atitinka integracinius reikala-
vimus (14 straipsnis, 15 straipsnis).

Direktyva jpareigoja valstybes nares suteikti ilgalaikiams gyventojams vienodas teises naudotis
galimybe jsidarbinti arba dirbti savarankiskai. Taciau direktyva taip pat numato, jog valstybés narés
gali apriboti vienodo poziirio taikyma jsidarbinimo klausimu, kai pagal nacionaling teise tam tikra
darbine veikla galima uZzsiimti tik pilie¢iams. Pagal direktyva, ilgalaikiai gyventojai kaip ir valstybés
narés, suteikusios ilgalaikio gyventojo statusa, pilieciai vienodai turi teise j socialing apsauga, sociali-
ne pagalba ir socialinj sauguma kaip numatyta nacionalinéje teiséje. Taciau direktyva numato valsty-
béms naréms galimybe apriboti vienodo pozitrio taikyma ir teikti tiktai esmines i$mokas. Direktyva
laiduoja ilgalaikiams gyventojams teise¢ j Svietima ir profesinj mokyma, stipendijas tokiomis pacio-
mis salygomis kaip ilgalaikio gyventojo statusa suteikusios valstybés narés pilie¢iams. Ilgalaikiai gy-
ventojai turi teise j profesiniy diplomy, pazyméjimy ir kity kvalifikacijos dokumenty pripazinima
pagal nacionaline tvarka. Direktyva nustato, kad ilgalaikiai gyventojai kaip ir ilgalaikio gyventojo
statusa suteikusios valstybés narés pilie¢iai vienodai turi teise j mokes¢iy nuolaidas (11 straipsnis).
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keistas 2014 m. birzelio 3 d.).

34.Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas ,,Dél Ismoky vaikams skyrimo ir mokéjimo nuostaty patvirtini-
mo', 2004 m. birzelio 28 d., Nr. 801 (paskutinj karta keistas 2014 m. liepos 30 d.).

35.Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas ,,Dél I$silavinimo ir kvalifikacijy, susijusiy su auk$tuoju mokslu
ir jgyty pagal uzsienio valstybiy ir tarptautiniy organizacijy $vietimo programas, pripazinimo tvarkos apraso
patvirtinimo®, 2012 m. vasario 29 d., Nr. 212.

36.Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas ,,Dél jgaliojimy suteikimo jgyvendinant Lietuvos Respublikos
pilietybés jstatymg ir kai kuriy Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimy pripazinimo netekusiais galios®,
2011 m. kovo 16 d., Nr. 314.

37.Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas ,,Dél Lietuvos Respublikos pilietybés dokumenty rengimo tvar-
kos apraso patvirtinimo*, 2013 m. balandZio 3 d., Nr. 280 (paskutinj kartg keistas 2013 m. rugséjo 25 d.).

38.Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas ,,Dél metiniy pajamy ir turto dydziy, pagal kuriuos nustatoma
teisé | savivaldybés socialinj baistg ar jo salygy pagerinima, nustatymo', 2003 m. geguzés 28 d., Nr. 670 (pasku-
tinj kartg keistas 2011 m. vasario 17 d.).

39.Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas ,,Dél minimaliojo darbo uzmokesc¢io®, 2014 m. rugséjo 24 d.,
Nr. 972.

40.Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas ,,Dél Tre¢iyjy $aliy pilie¢iy reglamentuojamy profesiniy kvalifi-
kacijy pripazinimo®, 2011 m. rugséjo 14 d., Nr. 1069.

41.Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas ,,Dél valstybés rinkliavos objekty saraso, Sios rinkliavos dydziy
ir mokéjimo ir grazinimo tvarkos patvirtinimo®, 2000 m. gruodzio 15 d., Nr. 1458 (paskutinj kartg keistas
2014 m. rugpjucio 20 d.).

42.Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas ,,Dél Valstybinio savanorikojo socialinio draudimo ligos ir mo-
tinystés pasalpoms taisykliy patvirtinimo, 1997 m. spalio 28 d., Nr. 1191 (paskutinj kartg keistas 2011 m.
vasario 23 d.).

43.Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas ,,Dél Valstybiniy $alpos i$moky skyrimo ir mokéjimo nuostaty
patvirtinimo®, 2004 m. kovo 29 d., Nr. 346 (paskutinj kartg keistas 2013 m. sausio 9 d.).

44.Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas ,,Dél Verslo liudijimy iSdavimo gyventojams taisykliy ir veikly,
kuriomis gali buti ver¢iamasi turint verslo liudijima, rasiy saraso’, 2002 m. lapkric¢io 19 d., Nr. 1797 (paskutinj
kartg keistas 2013 m. gruodzio 18 d.).

45.Kolegialiy institucijy 2005 m. kovo 21 d. jsakymas Nr. A1-78/V-179 ,Dél Darbingumo lygio nustatymo krite-
rijy aprao ir Darbingumo lygio nustatymo tvarkos apraso patvirtinimo“ (paskutinj kartg keistas 2014 m. kovo
12d.).

46.Kolegialiy institucijy 2005 m. kovo 23 d. jsakymas Nr. V-188/A1-84/ISAK-487 ,,D¢él Nejgalumo lygio nustaty-
mo kriterijy ir tvarkos apraso patvirtinimo* (paskutinj karta keistas 2014 m. geguzés 22 d.).

47.Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2004 m. spalio 21 d. jsakymas Nr. A1-238 ,,Dél
Lietuvos valstybés paramos teikimo uzsienieciy, gavusiy prieglobstj Lietuvos Respublikoje, integracijai tvar-
kos aprago patvirtinimo“ (paskutinj kartg keistas 2014 m. gruodzio 5 d.).

48.Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2009 m. rugpjucio 4 d. jsakymas Nr. A1-473 ,,Dél
Darbo rinkos stebésenos salygu ir tvarkos apraso patvirtinimo“ (paskutinj karta keistas 2014 m. rugséjo 15 d.).
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49.Lietuvos Respublikos tikio ministro 2014 m. liepos 15 d. jsakymas Nr. 4-486 ,,Dél Lietuvos Respublikoje regla-
mentuojamy profesijy sarago patvirtinimo'

50.Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro 2004 m. lapkric¢io 10 d. jsakymas Nr. 1V-357 ,,Dél uZsieniecio
paso isdavimo, keitimo, paskelbimo negaliojanciu ir naikinimo tvarkos aprago patvirtinimo* (2011 m. liepos
29 d. redakcija, paskutinj kartg keistas 2013 m. rugséjo 24 d.).

51.Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro 2004 m. lapkricio 15 d. jsakymas Nr. 1V-361 ,,Dél uzsieniec¢iy
prasymy suteikti prieglobstj nagrinéjimo, sprendimy priémimo ir jy vykdymo tvarkos apraso patvirtinimo*
(paskutinj karta keistas 2014 m. rugséjo 22 d.).

52.Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro 2004 m. gruodzio 7 d. jsakymas Nr. 1V-408 ,,Dél pabégélio ke-
lionés dokumento i§davimo tvarkos apraso patvirtinimo“ (2012 m. kovo 14 d. redakcija, paskutinj kartg keistas
2013 m. lapkricio 12 d.).

53.Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro 2005 m. spalio 12 d. jsakymas Nr. 1V-329 ,,Dél dokumenty lei-
dimui laikinai gyventi Lietuvos Respublikoje gauti pateikimo ir leidimy laikinai gyventi Lietuvos Respublikoje
uzsienie¢iams iSdavimo, keitimo, panaikinimo, taip pat jvertinimo, ar santuoka arba registruotos partnerystés
sutartis buvo sudaryta arba vaikas buvo jvaikintas tam, kad uZsienietis gauty leidima laikinai gyventi Lietuvos
Respublikoje, tvarkos apraso patvirtinimo* (2013 m. liepos 14 d. redakcija, paskutinj kartg keistas 2014 m.
liepos 11 d.).

54.Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro 2005 m. lapkri¢io 24 d. jsakymas Nr. 1V-393 ,Dél asmens be
pilietybés kelionés dokumento i§davimo, keitimo, paskelbimo negaliojan¢iu ir naikinimo tvarkos apraso pa-
tvirtinimo“ (2011 m. spalio 9 d. redakcija, paskutinj kartg keistas 2013 m. rugséjo 24 d.).

55.Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro 2005 m. gruodzio 21 d. jsakymas Nr. 1V-445 ,,Dél dokumen-
ty Lietuvos Respublikos ilgalaikio gyventojo leidimui gyventi Europos Sajungoje gauti pateikimo ir Lietuvos
Respublikos ilgalaikio gyventojo leidimy gyventi Europos Sgjungoje uzsienie¢iams idavimo, keitimo ir panai-
kinimo, pragyvento Lietuvos Respublikoje laikotarpio apskaic¢iavimo, taip pat fiktyvios santuokos sudarymo,
fiktyvios registruotos partnerystés bei fiktyvaus jvaikinimo jvertinimo tvarkos apraso patvirtinimo* (2013 m.
geguzés 31 d. redakcija, paskutinj kartg keistas 2014 m. liepos 4 d.).

56.Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro ir Lietuvos Respublikos uZsienio reikaly ministro 2004 m. rugsé-
jo 2 d. jsakymas Nr. 1V-280/V-109 ,,Dél kvietimo patvirtinimo, dokumenty vizai gauti pateikimo, konsultacijy
vykdymo, vizos i§davimo ar atsisakymo ja iduoti, jos pratesimo ar atsisakymo jg pratesti, jos panaikinimo ir
Sengeno vizos atSaukimo, taip pat komerciniy tarpininky akreditavimo ir i$orés paslaugy teikéjy pasirinkimo
tvarkos aprago patvirtinimo (paskutinj kartg keistas 2014 m. geguzés 23 d.).

57.Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro ir Lietuvos Respublikos uzsienio reikaly ministro 2011 m. rug-
séjo 29 d. jsakymas Nr. 1V-714/V-191 ,,Dél Lietuvos Respublikos valstybés institucijy ir jstaigy, kuriose uzsie-
nieciams yra iSduodamos vizos, sgraso patvirtinimo* (paskutinj kartg keistas 2014 m. geguzés 26 d.).

58.Lietuvos Respublikos Prezidento dekretas ,Dél Pilietybés reikaly komisijos sudarymo ir Pilietybés reikaly komi-
sijos reglamento patvirtinimo®, 2011 m. rugséjo 6 d., Nr. 1K-812 (paskutinj kartg keistas 2014 m. rugpjiicio 29 d.).

59.Gyventojy registro tarnybos prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos direktoriaus 2008 m. balan-
dzio 8 d. jsakymas Nr. (29)4R-18 (paskutinj kartg keistas 2012 m. geguzés 28 d.).

60.Gyventojy registro tarnybos prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos direktoriaus 2008 m. rugsé-
jo 8 d. jsakymas Nr. (29)4R-52 ,,Dél Gyvenamosios vietos neturin¢iy asmeny apskaitos taisykliy patvirtinimo'.

61.Studijy kokybés vertinimo centro direktoriaus 2012 m. geguzés 18 d. jsakymas Nr. V-48 ,,Dél I$silavinimo ir
kvalifikacijy, susijusiy su aukstuoju mokslu ir jgyty pagal uZsienio valstybiy ir tarptautiniy organizacijy $vie-
timo programas, vertinimo metodikos patvirtinimo*.

62. Valstybinés mokesc¢iy inspekcijos prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos vir§ininko 2002 m. gruodzio
24 d. jsakymas Nr. 373 ,D¢l Pranesimo apie nuolatinio Lietuvos gyventojo veiklos pradzia, Sio gyventojo
veiklos vykdymo paZzymos, taip pat nenuolatinio Lietuvos gyventojo nuolatinés bazés jregistravimo Lietuvoje
pazymos isdavimo taisykliy bei su tuo susijusiy formy patvirtinimo“ (paskutinj kartg keistas 2013 m. birzelio
25d.).

63. Valstybinés mokesciy inspekcijos prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos virsininko 2013 m. birzelio
25 d. jsakymas Nr. VA-36 ,,Dél Fiziniy asmeny jregistravimo j Mokesc¢iy mokétojy registra/iregistravimo i§
Mokesciy mokeétojy registro taisykliy patvirtinimo® (paskutinj kartg keistas 2013 m. birzelio 25 d.).

64. Valstybinés mokes¢iy inspekcijos prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos virsininko 2004 m. liepos
9 d. jsakymas Nr. VA-135 ,,Dél Mokesciy deklaracijy pateikimo, priémimo, jy pateikimo termino pratesimo
ir veiklos nevykdan¢iy mokes¢iy mokétojy laikino atleidimo nuo mokes¢iy deklaracijy pateikimo taisykliy
patvirtinimo" (paskutinj kartg keistas 2013 m. gruodzio 30 d.).
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1. LEGAL STATUS OF INDIVIDUALS WHO HAVE BEEN GRANTED
INTERNATIONAL PROTECTION

The table provides information on similarities and differences between the legal status of indi-
viduals who have been granted refugee status and subsidiary protection.

Individuals who have been granted the Individuals who have been granted
refugee status subsidiary protection

Residence
permits in the
Republic of
Lithuania

Individuals who have been granted
refugee status are granted a permanent
residence permit in the Republic of
Lithuania which is valid for 5 years and
later is changed into a permit of a long-
term resident of the Republic of Lithuania
to reside in the EU with a reference to the
international protection.

Individuals who have been granted subsidiary
protection are granted a temporary residence
permit in the Republic of Lithuania which is
valid for 2 years. An individual who has been
granted subsidiary protection must apply

for a new temporary residence permit in the
Republic of Lithuania every 2 years.

Individuals who have been granted subsidiary

Permit of a Individuals who have been granted the protection, have been living in the territory
long-term refugee status are issued a permit of a of the Republic of Lithuania for 5 consecutive
resident of the | long-term resident of the Republic of years, and comply with other conditions (see
Republic of Lithuania to reside in the EU when they | sub-theme “Permit of a long-term resident of
Lithuania to change their permanent residence permit | the Republic of Lithuania to reside in the EU”)
reside in the EU | in the Republic of Lithuania after 5 years. | may apply for a permit of a long-term resident
of the Republic of Lithuania to reside in the EU.
Individuals who have been granted the If individuals who have been granted
refugee status are issued a refugee travel subsidiary protection do not have a valid travel
T document. If an individual who has been | document, they are issued an alien’s passport. If
ravel . o -3
documents granted the refugee status is a person an individual who has been granted subsidiary
without a nationality, he/she may choose | protection is a person without a nationality, he/
to apply for a refugee travel document, or | she may choose to apply for an alien’s passport,
for a travel document of a stateless person. | or for a travel document of a stateless person.
Individuals who have been granted international protection, and have lived in the Republic
Citizenship of Lithuania for a certain period of time may apply for citizenship of the Republic of

Lithuania. However, the laws require the applicants to possess a permanent residence
permit.

Declaration of
residence place

Individuals who have been granted international protection are entitled to freely choose
the place of their residence and are obliged to declare it.

Rights and obli-
gations in the
Schengen area

Individuals who have been granted international protection are entitled to move freely in
the Schengen area up to 90 days.

The right
to family
reunification

Individuals who have been granted international protection are entitled to reunify with
their families and to invite their family members who have stayed in the country of origin
to come and live in the Republic of Lithuania.

‘Work and social

Individuals who have been granted international protection are entitled to work under an
employment contract or in a self-employed capacity, and they have to be insured by state

the integration
period

insurance social insurance in order to receive the allowances of retirement, sickness and maternity,
unemployment or accident at work.
. Individuals who have been granted international protection are entitled to get the
Support during

integration measures provided by the state which include teaching of the official language,
education, occupation, accommodation, social protection and health insurance during the
period of integration.

Unemployment
social insurance

Individuals who have been granted international protection may insure himself/herself
with unemployment social insurance and receive allowances of this insurance if they
comply with the established conditions (see sub-theme “Unemployment social insurance”)
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Individuals who have been granted the
refugee status

Individuals who have been granted
subsidiary protection

Social support

Individuals who have been granted international protection may apply for social support

for deprived for deprived persons if they comply with the conditions established for receiving this
persons support (see sub-theme “Social support for deprived persons”).

Support for Individuals who have been granted international protection may apply for social support
lease of a for lease of accommodation if they comply with the conditions established for receiving
dwelling this support (see sub-theme “Social support for lease of accommodation”).

Social support
for children

Individuals who have been granted

the refugee status may apply for social
support for children if they comply with
the conditions established for receiving
this support (see sub-theme “Social
support for children”).

The persons who have been granted subsidiary
protection may apply for periodic payments
for the child if they comply with the conditions
established for receiving this support (see sub-
theme “Social support for children”).

Social support

Individuals who have been granted international protection may insure himself/herself by
sickness and maternity social insurance and receive allowances of this insurance if they

dz:il(l,lg ;}fle comply with the established conditions (see sub-theme “Social support during the period
lp;l aternity leave of pregnancy and childbirth leave and parhent.al‘ leave”). However, a one-time benef}t fora
and parental pregnant woman may be gr_anted gnly to 1nd1V}d}1als who possess a permanent residence
leave permit in the Republic of Lithuania, therefore it is not granted to individuals who have

received subsidiary protection.

Individuals who have been granted international protection have the right to ensure

themselves by state social pension insurance and to receive benefits if they comply with
State social the established requirements (see sub-theme “State social insurance pensions”). However,
insurance the laws provide that old age pension may be granted only for an individual who possesses
pensions a permanent residence permit in the Republic of Lithuania, therefore no old age pension

may be granted for an individual who has been granted subsidiary protection as long as he/
she has not acquired a permanent residence permit in the Republic of Lithuania.

State social

Individuals who have been granted the refu- | Individuals who have been granted subsidiary
gee status are entitled to receive state social | protection are not entitled to receive state social
allowances if they comply with the criteria | allowances as these allowances may be paid only

allowances established for receiving these allowances | to individuals who possess permanent residence
(see sub-theme “State social allowances”). | permit in the Republic of Lithuania.
In the case of death of a person who had
In the case of death of a person with the received S ubSI.d lary protection t}.1e persons “.Iho
. R have buried him/her are not entitled to receive
Support in the | refugee status the individuals who have

case of death

support in the case of death as this support
may be granted only in the case of death of a
person who had a permanent residence permit
in the Republic of Lithuania.

buried him/her are entitled to receive
support in the case of death.

The persons who have been granted subsidiary

Disability Individuals who have been granted protection may apply only for the assessment

and capacity the refugee status may apply for the of the disability level as working capacity level

for work level | assessment of disability and capacity for | may be determined only for an individual

assessment work level. who has a permanent residence permit in the
Republic of Lithuania.

Health Individuals who have been granted international protection have the right to ensure

insurance themselves by health insurance and to use the healthcare system.

Education and
recognition of
qualifications

Individuals who have been granted international protection have the right to education and
recognition of qualifications in accordance with the procedure laid down by the laws.

Declaration of
income and taxes

Individuals who have been granted international protection are entitled to use tax
exemptions.
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2. RESIDENCE PERMITS AND TRAVEL DOCUMENTS

2.1. Temporary residence permit in the Republic of Lithuania

2.1.1. What is a temporary residence permit in the Republic of Lithuania?

If you have been issued a temporary residence permit in the Republic of Lithuania, you are
entitled to reside in the Republic of Lithuania for a period specified in the permit, to choose and
change your place of residence in the Republic of Lithuania, to depart from the Republic of Lithuania
and to come back to the Republic of Lithuania during the period of validity of the residence permit.!

2.1.2. When and where an individual who has been granted subsidiary protection should
apply seeking for the first temporary residence permit in the Republic of Lithuania?

If you have been granted subsidiary protection, you have to apply to the migration service of
the location of your residence and to submit an application to formalise a temporary residence per-
mit in the Republic of Lithuania within 3 months from the date of the decision to grant subsidiary
protection. The application has to be accompanied by the alien’s registration card and a copy of the
decision of the Migration Department to the Ministry of the Interior of the Republic of Lithuania to
grant subsidiary protection and to issue a temporary residence permit in the Republic of Lithuania.
If you have a travel document or visa, you have to submit these documents as well (the relevant con-
tacts are specified at the end of the publication).?

2.1.3. For what period is a temporary residence permit in the Republic of Lithuania is-
sued?

If you have been granted subsidiary protection in the Republic of Lithuania, your temporary
residence permit in the Republic of Lithuania will be issued for 2 years.?

2.1.4. When to apply for a new temporary residence permit in the Republic of Lithuania?

If you believe that the grounds for granting subsidiary protection have not disappeared, you
have to apply for a new temporary residence permit in the Republic of Lithuania at least 2 months
before by the expiration of your current temporary residence permit in the Republic of Lithuania.*

2.1.5. Where to apply for a new temporary residence permit in the Republic of Lithuania?

You have to submit an application to issue a new temporary residence permit in the Republic of
Lithuania to the migration service of the location of your residence (the relevant contacts are speci-
fied at the end of the publication).’

2.1.6. What documents have to be submitted while applying for a temporary residence
permit in the Republic of Lithuania?

In order to get a new temporary residence permit in the Republic of Lithuania, you have to
submit the following documents:

1) A completed form of application to grant subsidiary protection;

2) Two photos of 40 x 60 mm corresponding to your current age;

3) Temporary residence permit in the Republic of Lithuania;

4) Documents which may confirm the necessity to grant subsidiary protection, if they have not
been submitted during the consideration of your application for asylum.®

2.1.7. How long is an application to issue a temporary residence permit in the Republic of
Lithuania considered?

! See paragraph 1 of Article 24 of reference No. 13.

2 See paragraphs 1 and 2 of Article 34 of reference No. 13; points 106, 107.1 and 108 of reference No. 53;
*  See paragraph 2 of Article 48 of reference No. 13.

4 See point 82 of reference No. 51.

> See point 82 of reference No. 51.

¢ See point 82 of reference No. 51; point 17 of reference No. 53.

67




An application to grant subsidiary protection repeatedly and to replace a temporary residence
permit in the Republic of Lithuania is examined within 2 months.”

2.1.8. What should be done when a decision to issue a temporary residence permit in the
Republic of Lithuania is received?

When you receive a notice of the adopted decision to grant subsidiary protection and to issue a
temporary residence permit in the Republic of Lithuania, you have to apply to the migration service
of the location of your residence and to submit an application to formalise a temporary residence
permit in the Republic of Lithuania within 3 months from the date of the decision. It is important
that you have to apply for formalising the temporary residence permit in the Republic of Lithuania
during the period of validity the previously issued temporary residence permit in the Republic of
Lithuania, otherwise the migration service will draw a statement of an administrative offence in re-
lation to a violation of the procedure for residing in the Republic of Lithuania (see question 2.1.14).*

2.1.9. What documents have to be submitted while applying for formalisation of a tempo-
rary residence permit in the Republic of Lithuania?

In order to formalise a temporary residence permit in the Republic of Lithuania, you have to
submit:

1) A filled up fixed-form application to formalise the permit;

2) If your name, surname or other data have changed, you have to submit the supporting docu-
ments (e. g., if your surname has changed after marriage, you have to submit a marriage certificate).’

2.1.10. Is it necessary to pay the state duty when applying for a temporary residence permit
in the Republic of Lithuania?

If you have been granted international protection, you need not pay for issuance and replace-
ment of temporary residence permit in the Republic of Lithuania.'

2.1.11. What should be done if a temporary residence permit in the Republic of Lithuania
is lost?

If you have lost a temporary residence permit in the Republic of Lithuania, you have to inform
any police office or the migration service of the territory of your residence of the loss personally in a
written form. You may also submit a notice of a lost temporary residence permit in the Republic of
Lithuania electronically (https://epis.vrm.It). In order to get a new permit replacing a lost temporary
residence permit in the Republic of Lithuania you have to contact the migration service of the terri-
tory of your residence and to submit an application to replace the temporary residence permit in the
Republic of Lithuania."

2.1.12. What should be done if the temporary residence permit in the Republic of Lithua-
nia contains inaccurate data?

If a temporary residence permit in the Republic of Lithuania contains inaccurate data, e. g., a
wrong surname, you may submit an application to replace the temporary residence permit in the
Republic of Lithuania to the migration service of the territory of your residence (see questions 2.1.5-
2.1.10)."

2.1.13. Why is it important to apply for a new temporary residence permit in the Republic
of Lithuania in time?

See point 85 of reference No. 51.

8 See points 103 and 106 of reference No. 53.

See point 107 of reference No. 53.

See point 8 of Article 6 of reference No. 25.

' See points 53 and 115 of reference No. 112; information of the website of the Migration Department to the Ministry of the
Interior of the RL at the address: https://epis.vrm.It/epis/.

See point 4 of paragraph 2 of Article 40 of reference No. 13.

An application for a new temporary residence permit in the Republic of Lithuania should be
submitted in time, as in the case where a new temporary residence permit in the Republic of Lithua-
nia is not obtained in time by the expiration of the former one, your life in the Republic of Lithuania
will become illegal, and this may result in sanctions specified in point 2.1.14. It is also important to
remember that in order to obtain a permit of a long-term resident of the Republic of Lithuania to
reside in the EU or citizenship of the Republic of Lithuania, it will be assessed whether there was a
break between the temporary residence permits in the Republic of Lithuania. In addition, if you are
late to apply for a new temporary residence permit in the Republic of Lithuania, the declaration of
your residence may be annulled which would result in the necessity to declare you place of residence
anew.

2.1.14. What are the sanctions applied for illegal residing in the Republic of Lithuania?

If you reside without a residence permit of if your residence permit is invalid, then you are
treated as residing illegally in the Republic of Lithuania which may result in administrative liability:
a warning or a fine from EUR 72.41 to EUR 289.62. In addition, in result of your illegal stay in the
Republic of Lithuania, you may be detained."

2.1.15. When is a temporary residence permit in the Republic of Lithuania withdrawn?

A temporary residence permit in the Republic of Lithuania is withdrawn if:

1) The permit has been obtained fraudulently;

2) Your subsidiary protection has been cancelled;

3) You leave for living or live abroad for a period exceeding 6 months;

4) Your residing in the Republic of Lithuania causes a threat to the state security, the public
policy or human health;

5) It is found out that there are serious grounds for believing that you have committed a crime
against humanity or a war crime or have carried out genocide;

6) You have repeatedly failed to carry out the obligations to inform the authorized institution
that you are changing your personal identity or citizenship documents, of the fact that your family
status is changing and of the fact that you are changing your residence place within 7 days at the
latest.™

2.1.16. When one can apply for a permit of a long-term resident of the Republic of Lithua-
nia to reside in the EU?

If you have lived in the Republic of Lithuania for 5 consecutive years and have not departed
from the territory of the Republic of Lithuania and other EU member states for a period not exceed-
ing 6 consecutive months or for a period not exceeding 10 months during the whole 5 years, you
had a temporary residence permit in the Republic of Lithuania, have passed the examinations of the
official language and the basic of the Constitution of the Republic of Lithuania, you may apply for
a permit of a long-term resident of the Republic of Lithuania to reside in the EU. In the case where
such an application is submitted under the general procedure, it has to be submitted at least 4 months
before the expiration of your current temporary residence permit in the Republic of Lithuania, while
when it is applied as a matter of urgency, it has to be submitted at least 2 months before the expiration
of your current temporary residence permit in the Republic of Lithuania. More information of the
procedure and conditions for grating the permit of a long-term resident of the Republic of Lithuania
to reside in the EU can be found in the questions of section 2.3.

3 See Article 39 of reference No. 13, Article point 2 of paragraph 1 of Article 113; Article 206 of reference No. 5.
4 See reference No. 13, points 1-2, 12-15 of paragraph 1 of Article 50, Article 36 paragraph 1, point 8 of paragraph 1 of Article
35.
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Note: individuals who have reached the age of 75 years, and individuals whose assessed work-
ing capacity level is 0-25 percent, and individuals with the assessed level of special needs in ac-
cordance with the established procedure, as well as individuals suffering from serious latent mental
diseases are not subject to the requirement to pass the examinations of the official language and the
basic of the Constitution of the Republic of Lithuania.'

2.2. Permanent residence permit in the Republic of Lithuania

2.2.1. What is a permanent residence permit in the Republic of Lithuania?

If you have been issued a permanent residence permit in the Republic of Lithuania, you are
entitled to reside in the Republic of Lithuania, to choose and change your place of residence in the
Republic of Lithuania, to depart from the Republic of Lithuania and to come back to the Republic of
Lithuania during the period of validity of the residence permit.'®

2.2.2. When and where an individual who has been granted the refugee status should ap-
ply for the first permanent residence permit in the Republic of Lithuania?

If you have been granted the refugee status, you have to apply to the migration service of the
territory of your residence and to submit an application to formalise a permanent residence permit
in the Republic of Lithuania within 6 months from the date of the decision to grant the refugee status.
The application has to be accompanied by the alien’s registration card and a copy of the decision of
the Migration Department to the Ministry of the Interior of the Republic of Lithuania to grant the
refugee status and to issue a permanent residence in the Republic of Lithuania (the relevant contacts
are specified at the end of the publication)."”

2.2.3. For what period is permanent residence permit in the Republic of Lithuania issued?

Individuals who have been granted the refugee status at first are issued a permanent residence
permit in the Republic of Lithuania which is valid for 5 years and when this period expires, it is re-
placed into a permit of a long-term resident of the Republic of Lithuania to reside in the EU.'

2.2.4. What should be done if the permanent residence permit in the Republic of Lithua-
nia contains inaccurate data?

If a permanent residence permit in the Republic of Lithuania contains inaccurate data, e. g., a
wrong surname, you may submit an application to replace the permanent residence permit in the
Republic of Lithuania to the migration service of your residence or the Migration Department to the
Ministry of the Interior of the Republic of Lithuania."”” See question 2.3.5 in order to find out what
documents have to be submitted in order to replace a permanent residence permit in the Republic
of Lithuania.

2.2.5. What should be done if a permanent residence permit in the Republic of Lithuania
is lost?

If you have lost a permanent residence permit in the Republic of Lithuania, you have to inform
any police office or the migration service of the territory of your residence of the loss personally and
in a written form. You may also submit a notice of a lost permanent residence permit in the Republic
of Lithuania electronically (https://epis.vrm.1t).?

2.2.6. When is a permanent residence permit in the Republic of Lithuania withdrawn?

See point 8 of paragraph 1 of Article 53 of reference No. 53, Article 53 paragraphs 6 and 10; point 7 point of reference No. 55.
16 See paragraph 1 of Article 24 of reference No. 13.
See paragraphs 1 and 2 of Article 34 of reference No. 13; points 60, 68 point of reference No. 55.
See paragraph 4 of Article 53 of reference No. 13.
19" See point 4 of paragraph 2 of Article 53 of reference No. 13; point 83 point of reference No. 55.
See points 55 and 133 of reference No. 132; information of the website of the Migration Department to the Ministry of the
Interior of the RL at the address: https://epis.vrm.It/epis/.

A permanent residence permit in the Republic of Lithuania is withdrawn if:

1) The permit has been obtained fraudulently;

2) Your residing in the Republic of Lithuania may pose a threat to the state security or the
public policy;

3) You live in a country other than a member state of the EU for a period exceeding 12 consec-
utive months;

4) You have been living in another EU member state for a period exceeding 6 years or acquire
the status of a long-term resident in another EU member state.”!

2.2.7. When and where to apply for replacement of a permanent residence permit in the
Republic of Lithuania with a permit of a long-term resident of the Republic of Lithuania to re-
side in the EU?

You have to submit an application for replacement of a permanent residence permit in the
Republic of Lithuania with a permit of a long-term resident of the Republic of Lithuania to reside
in the EU to the Migration Department to the Ministry of the Interior of the Republic of Lithuania
or the migration service of the territory of your residence, at least 1 month before the expiration of
your current permanent residence permit in the Republic of Lithuania, but not earlier than before 6
months (the relevant contacts are specified at the end of the publication). More information of the
procedure and conditions for grating the permit of a long-term resident of the Republic of Lithuania
to reside in the EU can be found in the questions of section 2.3.2

2.2.8. Why is it important to apply for a permit of a long-term resident of the Republic of
Lithuania to reside in the EU in time?

An application for a permit of a long-term resident of the Republic of Lithuania to reside in
the EU should be submitted in time, as in the case where a new permit is not obtained in time by
the expiration of the former one, your life in the Republic of Lithuania becomes illegal, and this may
result in sanctions specified in question 2.2.9. In addition, it is important to remember that in order
to obtain citizenship of the Republic of Lithuania in the future, it will be assessed whether there was
a break between your permits.

2.2.9. What are the sanctions applied for illegal residing in the Republic of Lithuania?

If you reside without a residence permit of if your residence permit is invalid, then you are
treated as residing illegally in the Republic of Lithuania which may result in administrative liability:
a warning or a fine from EUR 72.41 to EUR 289.62. In addition, in result of your illegal stay in the
Republic of Lithuania, you may be detained.”

2.3. Permit of a long-term resident of the Republic of Lithuania to reside in the EU

2.3.1. What is a permit of a long-term resident of the Republic of Lithuania to reside in the
EU?

If you have been issued a permit of a long-term resident of the Republic of Lithuania to reside
in the EU, you have the right to reside in the Republic of Lithuania, to choose and change your place
of residence in the Republic of Lithuania, to depart from the Republic of Lithuania and to come back
to the Republic of Lithuania during the period of validity of the permit. A permit of a long-term
resident of the Republic of Lithuania to reside in the EU also certifies that you have the status of a
long-term resident.”

See paragraph 1 of Article 54 of reference No. 13.
22 See points 6 and 82 of reference No. 55.
2 See Article 39, point 2 paragraph 1 of reference No. 13; Article 206 of reference No. 5.
See paragraph 15 of Article 2, paragraph 1 of Article 24 of reference No. 13.
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2.3.2. Where to apply for a permit of a long-term resident of the Republic of Lithuania to
reside in the EU?

You have to submit an application for a permit of a long-term resident of the Republic of Lithu-
ania to reside in the EU to the Migration Department to the Ministry of the Interior of the Republic
of Lithuania or to the migration service of the territory of your residence (the relevant contacts are
specified at the end of the publication).?

2.3.3. For what period is a permit of a long-term resident of the Republic of Lithuania to
reside in the EU issued?

A permit of a long-term resident of the Republic of Lithuania to reside in the EU is issued for
5 years.?

2.3.4. What documents should be submitted by an individual who has been granted sub-
sidiary protection when applying for a permit of a long-term resident of the Republic of Lithua-
nia to reside in the EU?

If you have been granted subsidiary protection and you are applying for a permit of a long-term
resident of the Republic of Lithuania to reside in the EU, you have to submit:

1) A fixed-form application for a permit of a long-term resident of the Republic of Lithuania
to reside in the EU;

2) A valid travel document;

3) Documents certifying that you have been residing in the Republic of Lithuania for 5 recent
consecutive years;

4) If your name, surname or other data have changed, you have to submit the supporting docu-
ments (e. g., if your surname has changed after marriage, you have to submit a marriage certificate);

5) If the application for issuing the permit is submitted under the expedited procedure - a
receipt of the paid state duty;

6) The documents certifying that you have passed the examinations of the official language
and the basics of Constitution of the Republic of Lithuania and if you are not required to pass these
examinations - the documents certifying the circumstances because of which this requirement is not
applicable.”

Note: individuals who have reached the age of 75 years, and individuals whose assessed work-
ing capacity level is 0-25 percent, and individuals with the assessed level of special needs in ac-
cordance with the established procedure, as well as individuals suffering from serious latent mental
diseases are not subject to the requirement to pass the examinations of the official language and the
basic of Constitution of the Republic of Lithuania.?®

2.3.5. What documents should be submitted by an individual who has been granted the
refugee status when he/she applies for a permit of a long-term resident of the Republic of Lithu-
ania to reside in the EU, or when he/she applies to replace his/her current permit of a long-term
resident of the Republic of Lithuania to reside in the EU?

If you possess a permanent residence permit in the Republic of Lithuania or a permit of a
long-term resident of the Republic of Lithuania to reside in the EU, you have to submit the following
documents when applying for the issuance or replacement of a permit of a long-term resident of the
Republic of Lithuania to reside in the EU:

1) A permit if it has not been lost;

See point 6 of reference No. 55.

% See paragraph 4 of Article 53 of reference No. 13.
See points 13 and 15.5 of reference No. 55.

See paragraph 8 of Article 53 of reference No. 13.

2) A fixed-form application for formalising a permit of a long-term resident of the Republic of
Lithuania to reside in the EU;

3) A valid travel document;

4) Two identical photos corresponding to your current age with clearly indicated name (-s) and
surname on the other side;

5) If your name, surname or other data have changed, you have to submit the supporting docu-
ments (e. g., if your surname has changed after marriage, you have to submit a marriage certificate);

6) If the application for issuing the permit is submitted under the expedited procedure - a
receipt of the paid state duty.”

2.3.6. How long is an application to issue a permit of a long-term resident of the Republic
of Lithuania to reside in the EU considered?

If an individual who has been granted subsidiary protection applies for a permit of a long-term
resident of the Republic of Lithuania to reside in the EU, under the ordinary procedure his/her appli-
cation has to be examined within 4 months at the latest, and within 2 months at the latest as a matter
of urgency. If an individual who has been granted the refugee status applies for a permit of a long-
term resident of the Republic of Lithuania to reside in the EU, under the ordinary procedure his/
her application has to be examined within one month, and within 15 days as a matter of urgency.*

2.3.7. Isit necessary to pay the state duty when applying for a permit of a long-term resi-
dent of the Republic of Lithuania to reside in the EU?

Individuals under the age of 16 are not required to pay the state duty when applying for a
permit of a long-term resident of the Republic of Lithuania to reside in the EU. Individuals aged 16
and older before submitting an application for a permit of a long-term resident of the Republic of
Lithuania to reside in the EU have to pay a state duty of EUR 43 for consideration of the application
(or a state duty of EUR 86 for consideration of the application as a matter of urgency). A state duty of
EUR 28 is due for formalising a permit of a long-term resident of the Republic of Lithuania to reside
in the EU (or a state duty of EUR 56 is due for formalising a permit of a long-term resident of the
Republic of Lithuania to reside in the EU as a matter of urgency).”!

2.3.8. What should be done when a decision to issue a permit of a long-term resident of
the Republic of Lithuania to reside in the EU is received?

After having received the decision to issue a permit of a long-term resident of the Republic of
Lithuania to reside in the EU, you have to apply to the Migration Department to the Ministry of the
Interior of the Republic of Lithuania or to the migration service of the territory of your residence for
formalising a permit of a long-term resident of the Republic of Lithuania to reside in the EU within
6 months from such a decision.

Together with the fixed-form application for formalising a permit of a long-term resident of the
Republic of Lithuania to reside in the EU you have to submit:

1) A valid travel document;

2) Two identical photos corresponding to your current age with clearly written name (-s) and
surname on the other side;

3) If your name, surname or other data have changed, you have to submit the supporting docu-
ments (e. g., if your surname has changed after marriage, you have to submit a marriage certificate).*?

2 See points 6, 82 and 86 of reference No. 55.

See reference No. 13, Article 22 paragraph 1 point 3, Article 33, paragraph 3; reference No. 55 points 29 and 84.

1 See reference No. 55, point 12; reference No. 25, Article 6 point 7; reference No. 41, point 2.8; information of the website of the
Migration Department to the Ministry of the Interior of the RL at the address: http://www.migracija.lt/index.php?1260640338.
See paragraphs 1 and 2 of reference No. 13, point 60, points 67.1-67.4 of reference No. 55.
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2.3.9. When is a permit of a long-term resident of the Republic of Lithuania to reside in
the EU withdrawn?

Permit of a long-term resident of the Republic of Lithuania to reside in the EU is withdrawn if:

1) The permit has been obtained fraudulently;

2) Your residing in the Republic of Lithuania may pose a threat to the state security or the
public policy;

3) You live in a country other than a member state of the EU for a period exceeding 12 consec-
utive months;

4) You have been living in another EU member state for a period exceeding 6 years or acquire
the status of a long-term resident in another EU member state.*

2.4. An alien’s passport

2.4.1. What is an alien’s passport?

This is a document issued to a citizen of a foreign country who is entitled to reside in the Re-
public of Lithuania and who is unable to receive a travel document from the country of its origin (e.
g., an individual who has been granted international protection is unable to apply to the country of
his/her origin with an application to issue a new travel document because of fear that his/her location
would be determined and risk would be caused to his/her safety), and which entitles a foreign nation-
al to depart from the Republic of Lithuania and to come back to the Republic of Lithuania during the
period of validity of the document. However, an alien’s passport does not entitled a foreign national
who has departed from the Republic of Lithuania to come back to the Republic of Lithuania without
a valid residence permit.**

2.4.2. For what period is an alien’s passport issued?

An alien’s passport is issued for the period of validity of the foreigner’s residence permit but not
less than 3 months and not more than 5 years.”

2.4.3. Where to apply for an alien’s passport?

An application to issue or replace an alien’s passport has to be submitted to the migration ser-
vice of the location of your residence (the relevant contacts are specified at the end of the publica-
tion).*®

2.4.4. What documents have to be submitted when applying for an alien’s passport?

When applying for an alien’s passport, you have to submit:

1) An application to issue or replace the passport using the fixed form;

2) An explanation why you are unable to get a travel document from your country of origin in
a free form;

3) If you have lost or destroyed the travel document of your country of origin, you have to
present a detailed explanation of the circumstances of the loss or destruction of the travel document
in a free form;

4) A valid residence permit which shall be valid for at least 4 months;

5) Your invalid travel document (if available);

6) Your alien’s passport, if you are replacing the current alien’s passport;

7) If you request to issue a new alien’s passport instead your lost alien’s passport, you have to
submit a detailed explanation of the circumstances of the loss of the alien’s passport in a free form.*”

See paragraph 1 of Article 54 of reference No. 13.
See paragraph 29 of Article 2 of reference No. 13; point 6 of reference No. 50.
¥ See point 11 of reference No. 50.
See point 9 of reference No. 50.
See point 14 of reference No. 50.

2.4.5. How long the application to issue an alien’s passport is considered?

An alien’s passport is issued or replaced within 30 days at the latest.”®

2.4.6. Is it necessary to pay the state duty when applying for an alien’s passport?

Individuals under the age of 16 are not required to pay the state duty when applying for an
alien’s passport. Before submitting the application individuals aged 16 or older have to pay a state
duty of EUR 35.%

2.4.7. What should be done if your alien’s passport is lost?

If you have lost your alien’s passport, you have to inform any police office or the migration ser-
vice of the territory of your residence of the loss personally; if you are in a foreign country, you have
to inform a consular institution. You may also submit a notice of a lost alien’s passport electronically
(https://epis.vrm.lt).*

2.4.8. When an alien’s passport may be announced to be invalid?

An alien’s passport is announced to be invalid if:

1) The alien’s passport has been issued or replaced unlawfully;

2) It has been forged;

3) It has been lost;

4) It has been changed into a new alien’s passport;

5) You have acquired citizenship of the Republic of Lithuania;

6) You have obtained a valid travel document;

7) Your residence permit has been withdrawn;

8) You have not collected your alien’s passport within 6 months from the date of its issue;

9) You have waived your passport.*!

2.5. Refugee travel document

2.5.1. What is a refugee travel document?

If you have been granted the refugee status in the Republic of Lithuania, you may apply for a
refugee travel document which entitles you to depart from the territory of the Republic of Lithua-
nia and to come back to the territory of the Republic of Lithuania during the validity period of the
document.*

2.5.2. For what period of time a refugee travel document is issued?

A refugee travel document is issued for the period of validity of the possessed residence permit
but not less than 3 months and not more than 5 years.*

2.5.3. Where to apply in order to get a refugee travel document?

An application to issue or replace a refugee travel document has to be submitted to the migra-
tion service of the location of your residence (the relevant contacts are specified at the end of the
publication).*

2.5.4. What documents have to be submitted when applying for a refugee travel document?

When applying for a refugee travel document, you have to submit:

See point 10 of reference No. 50.

¥ See point 7 of Article 6 of reference No. 25; reference No. 41, point 2.28; reference No. 50, point 13; information of the
website of the Migration Department to the Ministry of the Interior of the RL at the address: http://www.migracija.lt/index.
php?1260640338.

% See points 50 and 51 of reference No. 50; information of the website of the Migration Department to the Ministry of the

Interior of the RL at the address: https://epis.vrm.It/epis/.

See point 46 of reference No. 50.

2 See paragraph 17 of Article 2 of reference No. 13; point 2 of reference No. 52.

See point 11 of reference No. 52.

See point 8 of reference No. 52.
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1) An application to issue or replace the refugee travel document using the fixed form;

2) A valid residence permit which shall be valid for at least 4 months;

3) A refugee travel document, if you are changing the refugee travel document you possess;

4) If your request to issue a new refugee travel document instead of a lost refugee travel docu-
ment, you have to submit a detailed explanation of the circumstances of the loss of the refugee travel
document of a free form;

5) If your name, surname or other data have changed, you have to submit the supporting docu-
ments (e. g., if your surname has changed after marriage, you have to submit a marriage certificate).”

2.5.5. How long does consideration of an application to issue a refugee travel document
take?

A refugee travel document is issued or replaced within 15 working days at the latest.*

2.5.6. Is it necessary to pay the state duty when applying for a refugee travel document?

Individuals under the age of 16 are not required to pay the state duty when applying for a refu-
gee travel document. Before submitting the application requesting to issue or replace a refugee travel
document individuals aged 16 or older have to pay a state duty of EUR 28.#

2.5.7. What should be done if a refugee’s travel document has been lost?

If you have lost your travel document, you have to inform the migration service of the territory
of your residence or any police office of the loss personally in a written form, while being in a foreign
country, you have to submit such an application to a consular institution. You may also submit a
notice of a lost refugee travel document electronically (https://epis.vrm.It).*

2.5.8. When a refugee travel document is recognised to be invalid?

A refugee travel document is recognised to be invalid if:

1) The travel document has been issued or replaced unlawfully;

2) It has been forged;

3) It has been lost;

4) It has been changed into a new refugee travel document;

5) You have waived the travel document;

6) Your refugee status is cancelled;

7) Your residence permit has been withdrawn;

8) You have not collected your refugee travel document within 6 months from the date of its
issue.”

2.6. A travel document of a stateless person

2.6.1. What is a travel document of a stateless person?

If you are not a citizen of any state and you have a residence permit, you may apply for a travel
document of a stateless person which entitles you to depart from the territory of the Republic of
Lithuania and to come back to the territory of the Republic of Lithuania during the validity period
of the document.”

2.6.2. For what period of time is a travel document of a stateless person issued?

# See point 12 of reference No. 52.

6 See point 10 of reference No. 52.

¥ See point 7 of Article 6 of reference No. 25; reference No. 41, point 2.27; information of the website of the Migration
Department to the Ministry of the Interior of the RL at the address: http://www.migracija.lt/index.php?1260640338.

See points 52 and 38 of reference No. 37; information of the website of the Migration Department to the Ministry of the
Interior of the RL at the address: https://epis.vrm.It/epis/.

See point 34 of reference No. 52.

See paragraph 2 of Article 2 of reference No. 13.
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A travel document of a stateless person is issued and replaced for the period of validity of the
possessed residence permit but not less than 3 months and not more than 2 years.”*

2.6.3. Where to apply in order to get a travel document of a stateless person?

An application to issue or replace a travel document of a stateless person has to be submitted
to the migration service of the location of your residence (the relevant contacts are specified at the
end of the publication).”

2.6.4. What documents have to be submitted when applying for a travel document of a
stateless person?

When applying for a travel document of a stateless person, you have to submit:

1) An application to issue or replace a travel document of a stateless person using the fixed
form;

2) A valid residence permit which shall be valid for at least 4 months;

3) If you request to issue or replace a travel document of a stateless person as a matter of urgen-
cy, you have to present a receipt of the paid state duty;

4) Travel document of a stateless person, if you are changing the travel document of a stateless
person that you already possess;

5) If you request to issue a new travel document of a stateless person instead of a lost travel
document of a stateless person, you have to submit a detailed explanation of the circumstances of the
loss of the travel document of a stateless person in a free form.”

2.6.5. How long does consideration of an application to issue a travel document of a state-
less person take?

Under the ordinary procedure a travel document of a stateless person is issued or replaced
within 20 days at the latest, and under the expedited procedure it is issued or replaced within 7
working days at the latest.*

2.6.6. Is it necessary to pay the state duty when applying for a travel document of a state-
less person?

Individuals under the age of 16 are not required to pay the state duty when applying for a travel
document of a stateless person. Before submitting the application requesting to issue or replace a
travel document of a stateless person individuals aged 16 or older have to pay a state duty of EUR 28.
If one requests to issue the travel document of a stateless person under the expedited procedure, it is
necessary to pay a state duty of EUR 43.

2.6.7. What should be done if a travel document of a stateless person has been lost?

If you have lost your travel document, you have to inform any police office or the migration
service of the territory of your residence of the loss personally in a written form. You may also submit
a notice of a lost travel document of a stateless person electronically (https://epis.vrm.It).>

2.6.8. In what cases a travel document of a stateless person may be announced invalid?

A travel document of a stateless person may be announced invalid if:

1) The travel document has been issued or replaced unlawfully;

2) It has been forged;

1 See point 11 of reference No. 54.

See point 7 of reference No. 54.

See point 14 of reference No. 54.

* See points 8 and 9 of reference No. 54.

See point 7 of Article 6 of reference No. 25; points 2.1.1 and 2.1.2 of reference No. 41; reference No. 54, point 13; information
of the website of the Migration Department to the Ministry of the Interior of the RL at the address: http://www.migracija.lt/
index.php?1260640338.

See points 54 and 52 of reference No. 51; information of the website of the Migration Department to the Ministry of the
Interior of the RL at the address: https://epis.vrm.It/epis/.
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3) It has been lost;

4) You have acquired the citizenship of the Republic of Lithuania or another state;

5) Your residence permit has been withdrawn except the case where the residence permit is
withdrawn in result of your departure for residing in a foreign country for a period exceeding 6
months;

6) It has been changed into a new travel document of a stateless person;

7) You have not collected your travel document of a stateless person within 6 months from the
date of its issue;

8) You have waived the travel document.”

See point 47 of reference No. 54.
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3. CITIZENSHIP

3.1. When one can apply for citizenship of the Republic of Lithuania?

You can apply for the citizenship of the Republic of Lithuania through naturalisation if you have
continuously lived in the Republic of Lithuania for 10 years. If you are married to a citizen of the
Republic of Lithuania, you can apply for the citizenship of the Republic of Lithuania if you and your
spouse have jointly and continuously lived in the Republic of Lithuania for 7 years.”

3.2. Where to apply for citizenship of the Republic of Lithuania?

Your application for the citizenship of the Republic of Lithuania should be addressed to the
President of the Republic of Lithuania; however, it should be submitted to the migration service of
the territory of your residence (the relevant contacts are specified at the end of the publication).*

3.3. What documents have to be submitted while applying for the citizenship of the Republic of
Lithuania?

An application requesting to grant the citizenship of the Republic of Lithuania through natural-
isation completed using the fixed form should be accompanied by the following documents:

1) Your personal identity document;

2) Your permanent residence permit in the Republic of Lithuania or your permit of a long-term
resident of the Republic of Lithuania to reside in the EU;

3) Documents confirming that during the recent 10 years you have legally and continuously
lived in the Republic of Lithuania (e. g., a certificate of the Residents’ Register Service of the issued
residence permits and a certificate of the declared place of residence);

4) Documents evidencing that you have a legal source of income;

5) Documents evidencing that you have passed the examinations of the official language and
the basics of the Constitution of the Republic of Lithuania;

6) A certificate issued by the foreign state in which you were living before coming to the Re-
public of Lithuania stating that you have not been imposed a custodial sentence for an intentional
crime in this state;

7) If you have the citizenship of another country, you have to submit a written statement that
you will waive the possessed citizenship of another state when you are granted the citizenship of the
Republic of Lithuania. This requirement is not applicable to individuals who have been granted the
refugee status in the Republic of Lithuania.*

If you are married to a citizen of the Republic of Lithuania and have continuously lived with the
spouse legally in the Republic of Lithuania for 7 years, your application for citizenship of the Repub-
lic of Lithuania by the procedure of naturalisation has to be accompanied by the documents specified
in points 1, 2, 5-7, your marriage certificate, a document certifying the citizenship of your spouse,
and documents certifying that you have been continuously living in the Republic of Lithuania for the
recent 7 years (e. g., a certificate of the Residents’ Register Service of the issued residence permits and
a certificate of the declared place of residence).!

Notes: The requirement to pass the examinations of the official language and the basic of the
Constitution of the Republic of Lithuania is not applicable to individuals who have reached the age of

% See paragraph 1 of Article 18, paragraph 1 of Article 19 of reference No. 22.
*  See paragraph 1 of Article 40 of reference No. 22; point 1.2 of reference No. 36.

®  See paragraphs 2 and 5 of Article 40 of reference No. 22; point 34.5 of reference No. 37.
' See paragraph 3 of Article 40 of reference No. 22.
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65, individuals whose assessed working capacity level is 0-55 percent, individuals who have reached
the age of retirement and are with the assessed level of high and average special needs, as well as
individuals suffering from serious latent mental diseases.®>

An application for the citizenship of the Republic of Lithuania is drawn in the Lithuanian lan-
guage, and documents annexed hereto have to be translated into the Lithuanian language if they
are drawn in another language. If you submitted copies of documents they have to be certified by a
notary, while documents issued by foreign states have to be legalised or certified by Apostille.®®

3.4. Isit necessary to pay a state duty for granting the citizenship of the RL?
Before submitting an application for the citizenship of the Republic of Lithuania, you have to
pay a state duty of EUR 51.84.

3.5. How long does consideration of an application for the citizenship of the Republic of Lithu-
ania take?

The examination of an application for the citizenship of the Republic of Lithuania may last up
to 9 months.®®

3.6. Can a child of a person who has been granted international protection obtain the citizen-
ship of the Republic of Lithuania?

A child born in the Republic of Lithuania obtains the citizenship of the Republic of Lithuania
if at least one of his/her parents is a citizen of the Republic of Lithuania or both parents are stateless
persons who permanently reside in the Republic of Lithuania legally.®

3.7. Isit possible to have dual citizenship?

In certain cases an individual may have dual citizenship. These cases include situations when an
individual obtains the citizenship of the Republic of Lithuania and of another state by birth. In such a
case the person is permitted to have dual citizenship until he/she reaches the age of 21. If the person
fails to waive another possessed citizenship by the time he/she reaches the age of 21, he/she will lose
the citizenship of the Republic of Lithuania as soon as he/she reached the age of 21. Individuals who
have been granted the refugee status in the Republic of Lithuania may also have dual citizenship.”

3.8. In what cases the citizenship of the Republic of Lithuania is not granted?

You will not be granted the citizenship of the Republic of Lithuania if:

1) You have intended, threatened to commit or committed international crimes — aggression,
genocide, crimes against humanity, war crimes;

2) You have intended, threatened to commit or committed criminal acts against the Republic
of Lithuania;

3) By the time you came to the Republic of Lithuania you had been punished by a custodial sen-
tence for an intentional crime, which under the laws of the Republic of Lithuania is treated as a very
serious crime, in another state, or you have been punished for a very serious crime in the Republic of
Lithuania regardless whether your conviction for these crimes has or has nor expired;

¢ See reference No. 22 Article 40 paragraph 2 point 5, Article 40 paragraph 3 point 8.
©  See point 4 of reference No. 37.

¢ See point 2.31.3 of reference No. 41.

% See point 40 of reference No. 37; point 20 of reference No. 58.

% See paragraph 1 of Article 14, paragraph 1 of Article 15 of reference No. 22.

See points 1 and 9 of paragraph 1 of Article 7 of reference No. 22.
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4) You are not entitled to get a document confirming your right to reside in the Republic of
Lithuania permanently.®®

3.9. In what cases citizenship of the Republic of Lithuania is lost?

Citizenship of the Republic of Lithuania is lost if:

1) You waive citizenship of the Republic of Lithuania;

2) You obtain the citizenship of another state;

4) You carry out military service in another state without a permission of the Government of
the Republic of Lithuania;

5) The citizenship of the Republic of Lithuania has been obtained by submitting forged docu-
ments or by other fraudulent methods;

6) Circumstances because of which the citizenship of the Republic of Lithuania could not have
been granted to you are found out;

8) You have failed to waive the citizenship of another state by the age of 21 if you have obtained
the citizenship of another state by birth.®

8 See Article 22 of reference No. 22.
®  See Article 24 of reference No. 22.
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4. DECLARATION OF RESIDENCE PLACE

4.1. What is the declaration of residence place?
This is submission of the data of your place of residence to the declaration authority.”

4.2. When an individual has to declare his/her residence place?

If you have come for residing in the Republic of Lithuania or if you are changing your current
place of residence in the Republic of Lithuania or intend to depart from the Republic of Lithuania for
a period exceeding 6 months, you have to declared you place of residence within 7 days after the date
of receipt of the residence permit or changing your place of residence or from the intended departure
from the Republic of Lithuania.”

4.3. Why is a declaration of the place of residence required?

If you have declared your place of residence, you can apply to state or municipal authorities
of your residence for the provision of public services, e. g., for issuing or replacing permits, issuing
travel documents, conclusion of marriage, etc.

4.4. Where to apply in order to declare the place of residence?

In order to declare your place of residence you have to apply to the ward in which your resi-
dence is located, and if the ward is missing — to the municipality (the relevant contacts are specified
at the end of the publication).”

4.5. What documents should be submitted for declaration of the place of residence?

You have to submit the following documents to the institution of declaration:

1) A completed fixed-form declaration;

2) Your personal identity document;

3) Your residence permit;

4) Documents which would evidence the grounds on which you live in your dwelling where
you intend to declare your place of residence (e. g., if you lease the dwelling — the lease contract; if
you own the dwelling the title document of the dwelling, etc.);

5) If you intend to declare your place of residence in the dwelling that you do not own, you have
to present a signed owner’s consent allowing you to settle in the dwelling he/she owns. The owner can
sign such consent by coming with you to the ward or municipality, and if the owner does not want or
is unable to come, you may present a written owner’s consent certified by a notary.”

4.6. What should be done if the owner of the dwelling does not agree to give his/her consent for
declaring the place of residence in the dwelling he/she owns?

If the owner of the dwelling does not agree with your declaration of the place of residence in the
dwelling he/she owns, you have to address to the ward of your residence, and if the ward is missing -
to the municipality, and to present an application completed using the fixed form to include you to
the records of persons who have no residence stating that the owner of dwelling refuses to allow to

70

See paragraph 1 of Article 3 of reference No. 9.
7t See reference No. 9 Article 4 paragraph 1 point 3, Article 10 paragraphs 1 and 2.
72 See point 6.1 of reference No. 59.
7 See point 15 of reference No. 59.
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declare your place of residence in the dwelling he/she owns. Your application has to be accompanied
with your personal identity document and residence permit.”*

4.7. What are the consequences caused by a failure to declare the place of residence?

If you fail to declare you place of residence or provide false data, you may be subject to admin-
istrative liability: a warning or a fine from EUR 5.79 to EUR 14.48. For the same repeated actions a
fine from EUR 14.48 to EUR 28.96 is imposed.”

4.8. In what cases a declaration of the place of residence is annulled?
Data of declaration of the place of residence are annulled when:
1) Your residence permit has been withdrawn;
2) You are refused a residence permit to be newly issued or replaced;
3) Your temporary residence permit in the Republic of Lithuania expires;
4) You lose the citizenship of the Republic of Lithuania.”

4.9. Isitnecessary to apply for declaration of the place of residence repeatedly when a new tem-
porary residence permit in the Republic of Lithuania is issued?

If you apply for a new temporary residence permit in the Republic of Lithuania in time and
there is no break between the former and the new temporary residence permits in the Republic of
Lithuania, you will not need to apply for declaration of the place of residence repeatedly. However if
you are late to obtain a new temporary residence permit in the Republic of Lithuania by the expira-
tion of the former temporary residence permit in the Republic of Lithuania, your data of the decla-
ration of the place of residence will be annulled and you will have to declare your place of residence
anew.”’

See points 3, 5, 6 and 11 of reference No. 5.

7> See reference No. 5 Article 2012

76 See paragraph 4 of Article 8 of reference No. 9.

See point 3 of paragraph 4 of Article 8 of reference No. 9.
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5. RIGHTS AND OBLIGATIONS IN THE EU AND THE SCHENGEN AREA

5.1. Travelling in the Schengen area

5.1.1. What is the Schengen area and what states do belong to this area?

The Schengen area consists of the territories of the countries which have signed the Schengen
Agreement. This area is special for the reason that its external borders are closely guarded, and the
control of the internal borders of the Schengen area has been abolished.”

The following countries belong to the Schengen area: Austria, Belgium, Czech Republic, Den-
mark, Estonia, Greece, Iceland, Spain, Italy, Latvia, Poland, Liechtenstein, Lithuania, Luxembourg,
Malta, Norway, Holland, Portugal, France, Slovakia, Slovenia, Finland, Sweden, Switzerland, Hun-
gary, Germany.”

5.1.2. 'Who can travel in the Schengen area?

If you possess a residence permit issued by a Schengen state you are entitled to enter other
member states of the Schengen area during the validity period of the permit.®

5.1.3. What documents are needed for a person for travelling in the Schengen area?

While travelling in the Schengen area, you have to possess a valid residence permit and a travel
document which should be effective for at least three months after the anticipated departure from
the territory of other member states of the Schengen are and such a travel document has to be issued
during the recent 10 years.*

5.1.4. How long it is possible to travel in the Schengen area?

You may enter another member state of the Schengen area and stay there up to 90 days within
any period of 180 days.*

5.1.5. How the duration of a travel in the Schengen area is determined?

The competent authorities of a Schengen state have the right to check the documents of the
foreign nationals who are in its territory and whether they comply with the procedure of travelling
in the Schengen area; therefore, in the case of necessity you will have to prove that you have not ex-
ceeded the permitted period of travelling in the Schengen area (e. g., by submitting a travelling ticket
or other available evidence of the date of your arrival to the Schengen state).**

5.1.6. What are the consequences of exceeding the permitted period of travelling?

Presence of a person in another member state of the Schengen area for a period exceeding 90
days is treated as illegal stay of the person in the territory of the member state which may result in
the sanctions provided for in the national law of the respective state. In addition, the member state of
the Schengen area may require the illegally staying person to depart to the country which has issued a
residence permit to this person without delay, and if the person fails to comply with this requirement
it my initiate the return procedure.**

78 Information of the website of the Ministry of Foreign Affairs of the RL at the address: http://keliauk.urm.lt/index.php/titulinis/

atvykstantiems/vizos-%C4%AF-lietuv%C4%85-ir-%C5%Alengen%C4%85/lietuva-%C5%A lengeno-erdvi% C4%97je.

7 Information from the official website of the EU at the following address: http://ec.europa.eu/dgs/home-affairs/what-we-do/
policies/borders-and-visas/schengen/index_en.htm; http://europa.eu/about-eu/countries/member-countries/index_It.htm.
See Article 2 of reference No. 1; information of the website of the Ministry of Foreign Affairs of the RL at the address: http://
keliauk.urm.lt/index.php/titulinis/atvykstantiems/vizos-%C4% AF-lietuv%C4%85-ir-%C5%A lengen%C4%85/lietuva-
%C5%Alengeno-erdvi%C4%97je.

See Article 2 of reference No. 1; information of the website of the Ministry of Foreign Affairs of the RL at the address: http://
keliauk.urm.lt/index.php/titulinis/atvykstantiems/vizos-%C4%AF-lietuv%C4%85-ir-%C5%Alengen%C4%85/lietuva-
%C5%Alengeno-erdvi%C4%97je.

% See Article 5 of reference No. 1.

% See Articles 11 and 21 of reference No. 1.

8 See paragraph 2 of Article 6 of reference No. 4.
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5.2. Residing in the EU

5.2.1. What are the member states of the EU?

EU member states: Ireland, Austria, Belgium, Bulgaria, Czech Republic, Croatia, Denmark,
Estonia, Greece, Spain, Italy, the United Kingdom, Cyprus, Latvia, Poland, Lithuania, Luxembourg,
Malta, the Netherlands, Portugal, France, Romania, Slovakia, Slovenia, Finland, Sweden, Hungary,
Germany.*

5.2.2. What to do in order to move to another member state of the EU?

If you possess a permit of a long-term resident of the Republic of Lithuania to reside in the
EU, you have the right to reside in the territory of another member state of the EU during the peri-
od exceeding 3 months for the purposes of economic activity, studies, vocational training or other
purposes. After having come to another member state of the EU you have to apply to the migration
service of the state requesting to issue a residence permit within 3 months after the arrival at the
latest. In such cases another EU member state in which you are seeking to obtain a residence permit
may require you to present documents evidencing that you have constant and regular income and
health insurance.®

If you possess a temporary residence permit in the Republic of Lithuania or a permanent resi-
dence permit in the Republic of Lithuania and intend to settle in another EU member state, you have
to apply to the migration services of the state or diplomatic or consular institutions of the state for
a residence permit in that state under the ordinary procedure applicable to all foreign nationals in
that state.

5.2.3. What happens with the residence permit in the Republic of Lithuania when a resi-
dence permit in other EU member states is obtained?

If you possess a permit of a long-term resident of the Republic of Lithuania to reside in the
EU or a permanent residence permit in the Republic of Lithuania and obtain a residence permit of
another EU member state, your permit of a long-term resident of the Republic of Lithuania to reside
in the EU or permanent residence permit in the Republic of Lithuania becomes void. However, after
having come back to the Republic of Lithuania, you will be able to apply for a permit of a long-term
resident of the Republic of Lithuania to reside in the EU or a permanent residence permit in the
Republic of Lithuania if you have resided in another EU member state less than 6 years and have not
acquired the status of a long-term resident.

If you possess a temporary residence permit in the Republic of Lithuania and departed for
residing in or have resided in a foreign country for a period exceeding 6 months, your temporary
residence permit in the Republic of Lithuania will be withdrawn.¥”

5.3. Employment in the EU

5.3.1. What are the member states of the EU?

EU member states: Ireland, Austria, Belgium, Bulgaria, Czech Republic, Croatia, Denmark,
Estonia, Greece, Spain, Italy, the United Kingdom, Cyprus, Latvia, Lithuania, Luxembourg, Malta,
the Netherlands, Portugal, Poland, France, Romania, Slovakia, Slovenia, Finland, Sweden, Hungary,
Germany.®

5.3.2. What should be done in order to work in another EU member state?

% Information from the official website of the EU at the following address: http://europa.eu/about-eu/countries/member-
countries/index_lt.htm.

See reference No. 3, Article 14 paragraphs 1 and 2, Article 15 paragraphs 1 and 2.

8 See reference No. 13 Article 50 paragraph 1 point 13, Article 56 point 8.

Information from the official website of the EU at the following address: http://europa.eu/about-eu/countries/member-
countries/index_lt.htm.
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If you possess a permit of a long-term resident of the Republic of Lithuania to reside in the EU
and have obtained a residence permit after having come to another EU member state, you may look
for a job and be employed in that EU member state.®

If you possess a temporary residence permit in the Republic of Lithuania or a permanent resi-
dence permit in the Republic of Lithuania and intend to work in another EU member state, you have
to apply to the migration service of the state or diplomatic or consular institutions of the state for a
permit to reside in that state for work purposes under the ordinary procedure applicable to all foreign
nationals in that state.

% See paragraphs 1 and 2 of Article 21 of reference No. 3.
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6. THE RIGHT TO FAMILY REUNIFICATION

6.1. The right to family reunification of individuals who have been granted the refugee status
and subsidiary protection

6.1.1. What is family reunification?

Reunification of family is arrival and settlement in the Republic of Lithuania of family mem-
bers who have remained in a foreign country in order to preserve the family.”

6.1.2. Who are treated to be family members?

Family members are the spouse or the person with whom a registered partnership agreement
has been concluded, children (adopted children) up to the age of 18 unless they are married and if
they are dependent on their parents, as well as father, mother who have been maintained for at least
a year and are unable to use the support of other family members who live in the foreign country.”*

6.1.3. Who may apply for family reunification?

If you have been granted the refugee status or subsidiary protection in the Republic of Lith-
uania, your family member may apply for a residence permit in the Republic of Lithuania on the
grounds of family reunification personally or you may apply on behalf of this family member.*>

6.1.4. What is the period within which it is necessary to apply for family reunification?

When you are granted the refugee status or subsidiary protection in the Republic of Lithuania
you may invite your family members to come and settle in the Republic of Lithuania on the grounds
of family reunification. However, if your family members apply for a temporary residence permit in
the Republic of Lithuania on the ground of family reunification within 3 months from the date of
granting the refugee status or subsidiary protection for you, your family members will be subject to
a more simple procedure for issuing a residence permit in the Republic of Lithuania (see question
6.1.8.).”

6.1.5. Where to apply for family reunification?

Your family member has to apply for a residence permit in the Republic of Lithuania to a diplo-
matic mission or a consular office abroad, and if he/she has already arrived to the Republic of Lithu-
ania legally, he/she has to apply to the migration service. If your family member has already arrived
to the Republic of Lithuania, you may apply on his/her behalf for a residence permit in the Republic
of Lithuania by submitting an application to the migration service of the territory of your residence
(the relevant contacts are specified at the end of the publication).”*

6.1.6. What permit is issued on the grounds of family reunification?

Family members of a refugee (except a minor child of a refugee) are issued a temporary resi-
dence permit in the Republic of Lithuania; for the first time, it is issued for 1 year, and later changed
for 2 years. A minor child of a refugee is issued a permanent residence permit in the Republic of
Lithuania which is valid for 5 years.

Family members of an individual who has been granted subsidiary protection are issued a tem-
porary residence permit in the Republic of Lithuania which is issued for the period of validity of a
temporary residence permit in the Republic of Lithuania of the individual who has been granted
subsidiary protection and who is joined by his/her family members.”

% See paragraph 27 of Article 2 of reference No. 13.

! See paragraph 26 of Article 2 of reference No. 13.

See paragraph 2 of Article 43 of reference No. 13.

% See paragraph 3 of Article 26 of reference No. 13.

% See point 5 of reference No. 53.

% See reference No. 13, Article 43, paragraph 5, Article 53 paragraph 1 point 6, paragraph 4.
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6.1.7. Is it necessary to pay a state duty for issuing a residence permit on the grounds of
family reunification?

Individuals under the age of 16 are not required to pay the state duty when applying for a resi-
dence permit in the Republic of Lithuania.

Before submitting an application for a temporary residence permit in the Republic of Lithuania
individuals aged 16 and older have to pay a state duty of EUR 86 for consideration of the application
(or a state duty of EUR 172 for consideration of the application under the expedited procedure). A
state duty of EUR 28 is due for formalising a temporary residence permit in the Republic of Lithuania
(and a state duty of EUR 56 is due for formalising a temporary residence permit in the Republic of
Lithuania under the expedited procedure).

Before submitting an application for a permanent residence permit in the Republic of Lithuania
individuals aged 16 and older have to pay a state duty of EUR 43 for consideration of the application
(or a state duty of EUR 86 for consideration of the application under the expedited procedure). A
state duty of EUR 28 is due for formalising a permanent residence permit in the Republic of Lithua-
nia (and a state duty of EUR 56 is due for formalising a permanent residence permit in the Republic
of Lithuania under the expedited procedure).*

6.1.8. What documents are submitted when applying for family reunification?

If your family members apply for a residence permit in the Republic of Lithuania on the ground
of family reunification within 3 months from the date of granting you the refugee status or subsidiary
protection, the application for a residence permit in the Republic of Lithuania has to be accompanied
by the following documents:

1) A valid travel document of the family member;

2) The family member’s Schengen visa (if your family member has arrived to the Republic of
Lithuania);

3) One photo (40 x 60 mm) corresponding to the age of your family member;

4) Documents evidencing your family relationship;

5) If the permit is sought by your father and/or mother — documents evidencing that they have
been maintained by you for at least one year (e. g., bank account extracts of transfers of money made
to them) and are unable to use the support of other family members residing abroad;

6) A certified copy of your residence permit in the Republic of Lithuania;

7) If the application for issuing the residence permit in the Republic of Lithuania is submitted
under the expedited procedure - a receipt of the paid state duty.

If the application to issue a residence permit in the Republic of Lithuania for your family mem-
ber on the ground of family reunification is submitted within 3 months from the date of granting
the refugee status or subsidiary protection to you, in addition to the documents listed above it is
necessary to submit:

1) A document evidencing that your family member has sufficient funds and/or receives regu-
lar income for subsistence in the Republic of Lithuania;

2) A document certifying that your family member has a residence in the Republic of Lithuania;

3) A document certifying health insurance valid for the period of the family member’s stay in
the Republic of Lithuania.*”

% See points 53 and 16 of reference No. 15; reference No. 25, Article 6 point 7; See point 16 of paragraph 1 of Article 6 of

reference No. 14; See point 2.5, 2.8 of reference No. 41; information of the website of the Migration Department to the
Ministry of the Interior of the RL at the address: http://www.migracija.lt/index.php?1260640338.
See points 17 and 19 of reference No. 53.
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Note: Documents issued abroad have to be translated into the Lithuanian language, and their
translations have to be certified by the translator’s signature. Documents certifying family relation-
ship issued by the authorities of foreign states have to be legalised or certified by an Apostille.”

6.1.9. How long does consideration of an application for family reunification take?

Under the ordinary procedure an application for a residence permit in the Republic of Lithua-
nia has to be examined within 4 months at the latest, and under the expedited procedure — within 2
months at the latest.”

6.2. Short-term Schengen visas

6.2.1. What is a short-term Schengen visa?

This is a permit issued to a person for entering the Schengen area and to stay therein for a peri-
od specified in the visa which may not exceed 90 days in any period of 180 days.'*®

6.2.2. Where to apply for a short-term Schengen visa?

In order to obtain a Schengen visa, it is necessary to apply to a diplomatic mission or a consu-
lar office of the Republic of Lithuania abroad (the relevant contacts are specified at the end of the
publication).’”!

6.2.3. What documents have to be submitted in order to obtain a short-term Schengen visa?

When applying for a short-term Schengen visa, it is necessary to submit:

1) An application to issue a short-term Schengen visa using the fixed form;

2) A valid travel document which expires after at least 3 months after the period of validity of
the requested short-term Schengen visa which should have at least two blank pages and which should
have been issued during the recent 10 years;

3) One colour photo (35 x 45 mm) corresponding to the age of the person;

4) A document certifying the availability of valid health insurance in the amount of EUR 30,000;

5) Documents specifying the purpose of the journey;

6) Documents specifying the place of dwelling or evidence that the person has sufficient funds
to pay for accommodation;

7) Documents evidencing that the person has sufficient funds for subsistence — EUR 40 per
day (this requirement is not applicable to a minor foreign national who travels together with an adult
family member);

8) Information which allows assessing whether the person intend to depart from the territory
of the member states by the expiration of the visa.'*

6.2.4. Is it necessary to pay for issuing a short-term Schengen visa?

In order to obtain a Schengen visa, a person has to pay a consular fee of EUR 60 (EUR 35 for
children aged 6 - 12). 1%

6.2.5. How long does the consideration of an application for a short-term Schengen visa take?

A decision for issuing a visa has to be adopted at least within 15 days. In individual cases this
period may be extended to 30 or 60 days.'**

6.2.6. In what cases a short-term Schengen visa is refused?

A short-term Schengen visa will be refused if:

% See points 35 -37 of reference No. 53.

See point 48 of reference No. 53; point 29 of reference No. 55.

1% See point a of paragraph 2 of Article 2 of reference No. 2.

See reference No. 56; information of the website of the Migration Department to the Ministry of the Interior of the RL at the
address: http://www.migracija.lt/index.php?2072221521.

12 See paragraph 3 of Article 10 of reference No. 2; point 7 of reference No. 56.

See paragraphs 1 and 2 of Article 16 of reference No. 2.

104 See Article 23 of reference No. 2.
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1) The person submits a false, forged or counterfeit travel document;

2) The person fails to substantiate the purpose and conditions of the anticipated stay;

3) The person fails to provide evidence that he/she possesses sufficient funds for subsistence;

4) The person has stayed in the territory of the member states 90 days in the recent period of
180 days possessing a visa;

5) He/she is a person in respect to whom an entry and settlement ban has been entered into the
informational system of Schengen;

6) The person is deemed to be causing a threat to the state security, the public policy, public
health or international relations;

7) The person does not provide evidence that he/she has a valid health insurance during the
travel;

8) There are reasonable doubts regarding the veracity of the submitted documents;

9) There are reasonable doubts whether the person will depart from the territory of the mem-
ber states by the expiry of the requested visa.'*

6.2.7. What should be done if a short-term Schengen visa is refused?

The decision to refuse a short-term Schengen visa may be challenged before Vilnius Regional
Administrative Court within 14 days after the date on which such a decision is served.'®

6.3. Invitation letter

6.3.1. What is an invitation letter?

A person who intends to get a Schengen visa may submit a certified invitation letter by a person
residing in the Republic of Lithuania whereby he/she is invited to come to the Republic of Lithuania
to a diplomatic mission or a consular office of the Republic of Lithuania abroad. When a person pos-
sesses such an invitation to come to the Republic of Lithuania, the required amount of subsistence
funds is EUR 20 per day (while without an invitation it is EUR 40 per day). An approved invitation
letter also confirms the obligation of the inviting person to take care that the person who comes to
the Republic of Lithuania would be duly accommodated and if necessary, to cover the costs of the
person’s return, expulsion or deportation to the foreign state to which he/she has the right to go."””

6.3.2. 'Who may submit an invitation letter?

An invitation to come to the Republic of Lithuania may be submitted by a person who is 18
years old and who is:

1) A citizen of the republic of Lithuania who has declared his/her place of residence in the
Republic of Lithuania;

2) A foreign national who has a valid permit of a long-term resident of the Republic of Lithu-
ania to reside in the EU and has declared his/her place of residence in the Republic of Lithuania.'®®

6.3.3. Where a letter of invitation should be submitted?

A fixed form application to certify an invitation letter should be submitted to the migration ser-
vice of the territory of your residence (the relevant contacts are specified at the end of the publicati-
on). An application to certify an invitation letter can also be completed and submitted electronically
(https://epis.vrm.1t)."*

195 See paragraph 1 of Article 32 of reference No. 2.

1% See reference No. 13, Article 136, Article 137 paragraph 1, Article 138.

See points 7 and 11 of reference No. 56.

See point 13 of reference No. 56.

See points 12 and 12! of reference No. 56; information of the website of the Migration Department to the Ministry of the
Interior of the RL at the address: https://epis.vrm.It/epis/.
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6.3.4. What documents have to be submitted in order to get the approval for an invitation
letter?

When applying for approval of an invitation letter, the following documents are to be submitted:

1) An application to approve the invitation letter drawn using the fixed form;

2) A valid personal identification document;

3) A consent of the owner of the dwelling in which the coming foreign national is going to be
accommodated permitting him/her to settle in the dwelling he/she owns or a document issued by
an institution providing accommodation services (e. g., a hotel or hostel) certifying that the coming
foreign national will be accommodated therein."°

6.3.5. Is it necessary to pay a state duty for approval of an invitation letter?

The inviting person has to pay a state duty of EUR 4.90 for approval of an invitation letter.'"!

6.3.6. In what cases an invitation letter is not approved?

Your invitation to come to the Republic of Lithuania will not be approved if:

1) You have not declared a place of residence in the Republic of Lithuania;

2) You apply for the approval of an invitation letter to a person who is prohibited from coming
to the Republic of Lithuania;

3) You act as an intermediary for other persons;

4) You submit untrue data.'?

6.3.7. What should be done if it is refused to approve an invitation letter?

The decision to approve an invitation to come to the Republic of Lithuania may be challenged
before Vilnius Regional Administrative Court within 14 days after the date on which such a decision
is served.”

1% See points 14 and 15 of reference No. 56.

! See point 2.3 of reference No. 41; information of the website of the Migration Department to the Ministry of the Interior of
the RL at the address: http://www.migracija.lt/index.php?1260640338.

See point 19 of reference No. 56.

13 See reference No. 13, Article 136, Article 137 paragraph 1, Article 138.
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7. EMPLOYMENT AND SOCIAL INSURANCE

7.1. Working under an employment contract

7.1.1. Do individuals who have been granted international protection are entitled to
work?

If you are a person who has been granted international protection in the Republic of Lithuania,
you are entitled to work in the Republic of Lithuania and you do not need a special work permit."*

7.1.2. How a person gets employed?

You may look for a job on your own or address employment services, e. g., to the territorial
divisions of the Lithuanian Labour Exchange which provide free assistance for individuals looking
for a job (the relevant contacts are specified at the end of the publication).'®

7.1.3. What is an employment contract and how should it be concluded?

Before starting working in a lance job, you have to conclude a written contract with the em-
ployer which hires you. In the employment contract you have to agree on the workplace, profession,
speciality and qualification of your work and job position you will take. In addition, in the employ-
ment contract you and your employer have to agree on the amount of your salary and procedure of
payment of your salary. Please remember that an employment contract has to be concluded in two
copies, and each copy has to be signed by the hiring employer and yourself. One copy of the employ-
ment contract is delivered to you, and the other one - to your employer."®

7.1.4. What is illegal work and the outcomes of illegal work?

If you have started working as a salaried employee without having concluded a written employ-
ment contract, or if the employer has not informed “SODRA” of the commencement of your employ-
ment, or if your employer has failed to comply with the procedure for employing foreign nationals, or
if you work without a valid residence permit, your work will be treated as illegal. Liability for illegal
work arises to the employers. However, it should be noted that you also suffer negative consequences
of illegal work: individuals who work illegally are not insured by the state social insurance and they
do not possess valid health insurance.'"”

7.1.5. Isit possible to fix a trial period when concluding an employment contract?

When an employment contract is concluded, both your employer and you may intend to fix
a trial period during which the employer is seeking to test whether you are suitable for the planned
work, and you can assess whether the job is acceptable for you. The duration of a trial period may
not exceed 3 months, and during the trial period you have to be paid salary. If during the trial period
your employer recognises you to be unsuitable for the job, he may dismiss you from the job by giving
a notice 3 working days in advance without a severance pay. During the trial period you may also
terminate your employment contract by giving a written notice to the employer 3 working days in
advance.!'®

7.1.6. What are the requirements for work and rest periods?

The duration of ordinary working time should not exceed 8 working hours a day and 40 hours
a week. However, due to specificity of work in certain enterprises or institutions other working time
standards are possible, but in any case working time may not exceed 48 hours a week. If you are em-

1% See points 1 and 4 of paragraph 1 of Article 58 of reference No. 13.

15 See Article 86, paragraph 1 of Article 88 of reference No. 8.

116 See reference No. 8, Article 93, Article 95 paragraphs 1 and 3, Article 99 paragraphs 1, 2, 3, 4 and 5.

See reference No. 8 Articles 98, 98'; reference No. 13, Article 64 point 1; reference No. 31, Article 2 point 1; reference No. 26,
Article 2 point 1.

See reference No. 8 Article 105 paragraph 1, Article 106 paragraph 1, Article 107 paragraphs 1 and 2.

=

B

11

5

11

%

92

ployed by several employers or under several employment contracts, the duration of your working
day may not exceed 12 hours.

During working time employees are granted a break to rest and eat which should not exceed 2
hours and not be shorter than half an hour. Employees who have a disables child under the age of 18
or two children under the age of 12 are granted one additional day of rest per month, and the ones
who have three or more children under the age of 12 - two days per month, and the employee is paid
his/her average salary. Employees who have a schoolchild under the age of 12 are granted free time
from work on the first fay of the school year annually.'’

7.1.7. When an employee is granted leave?

In order to rest and restore the working capacity, an employee is granted annual leave and paid
his/her average salary. The duration of the annual leave is 28 days, and employees under the age of
18, employees who are single and grow a child under the age of 14 or a disabled child under the age
of 18, as well as the disabled are granted annual leave of 35 days. In addition to annual leave, an em-
ployee may be granted the following special leave: maternity, parental leave, childcare leave, studying,
creative leave, leave for carrying out state or public duties, unpaid leave.'*

7.1.8. What salary-related guarantees are granted to an employee?

The amount of the salary and its payment procedure has to be indicated in the employment
contract. Although you and your employer are free to agree upon the amount of the salary, the hourly
fee or the monthly salary may not be lower than the fixed minimal amounts, i. e., the hourly fee paid
to you may not be lower than EUR 1.82, while the monthly salary may not be lower than EUR 300*.
The employer may not change the conditions of remuneration for your work or reduce the salary
paid to you without your written consent. Remuneration for overtime (work carried out exceeding
the number of hours agreed under the employment contract) or work at night (when work is carried
our between 10:00 p. m. and 6:00 a. m.) must not be lower than one and a half than the amount of
your salary, while remuneration for work carried out on a day of rest (unless it has been included in
the schedule) or on a public holiday must not be lower than a double amount of your salary. '*!

* The minimal rates of pay applicable in 2014 are specified.

7.1.9. What is the procedure for terminating an employment contract by the employee’s
initiative?

If for any reasons you do not intend to continue working or become entitled to the old age pen-
sion, you have the right to terminate your employment contract by giving notice to your employer
at least 14 working days in advance. In addition, you have the right to terminate your employment
contract by giving written notice to your employer at least 3 working days in advance if you are un-
able to carry out your work for a disease or disability, or for any other important reasons, as well as
if your employer fails to carry out its obligations under the employment contract, infringes the laws
or the collective agreement. '#

7.1.10. What is the procedure for terminating the employment contract by the employer’s
initiative without the employee’s fault?

119 See reference No. 8 Article 144 paragraphs 1, 2, 3, 4 and 5, Article 145, Article 146, Article 149 paragraph 1, Article 153
paragraph 1, Article 158 paragraph 1, Article 159 paragraphs 1, and 3, Article 160 paragraph 1, Article 161 paragraph 1,
Article 214 paragraphs 1 and 2.

See reference No. 8, Article 164, Article 165 paragraph 1, Article 166 paragraphs 1 and 2, Article 167, Article 169 paragraphsl
and 2, Article 172 , Article 176 paragraphs 1 and 2, Article 178 , Article 179 paragraphs 1, 3 and 4, Article 179 , Article
180 paragraphs 1, 3 and 4, Article 181, Article 184 paragraph 1.

See reference No. 8 Article 120 paragraph 3, Article 150 paragraph 1, Article 154 paragraph 1, Article 186 paragraphs 1, 3 and 4,
Article 187 paragraph 3, Article 193, Article 194 paragraphs 1, and 2, Article 195 paragraph 1, Article 196, Article 197 paragraph
1, Article 201 paragraph 1, Article 207 paragraph 1, Article 219 paragraphs 1 and 2; point 3 point of reference No. 39.

See paragraphs 1 and 2 of Article 127 of reference No. 8.
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The employer has the right to terminate the employment contract by given a written notice
to you with confirmation of receipt 2 months in advance and if you are a person who has 5 or less
years to the age of retirement, a person under 18 years of age, a disable person or have children under
the age of 14, the employer is obliged to give notice of termination of your employment contract 4
months in advance. It should be noted that an employment contract with employees who have 5
or less years remaining to the age of retirement, persons under 18 years of age, disable persons or
employees who have children under the age of 14, may be terminated only in special cases if the
employer’s interests would be materially violated by leaving the employee at work. In addition, it is
prohibited to dismiss an employee during the period of his/her temporary working incapacity or
leave, as well as a pregnant woman from the date when a pregnancy certificate is submitted to the
employer and one more month after the end of the maternity leave, as well as employees who raises
a child (children) under the age of 3 unless there is employee’s fault.'”

7.1.11. Where to apply if the employer fails to carry out its obligations under the employ-
ment contract or violates the employee’s rights in another way?

If you think that the employer fails to carry out its obligations under the employment contract
or violates your rights in another way, you may address the commission of labour disputes which
acts continuously to the territorial division of the State Labour Inspectorate (the relevant contacts
are specified at the end of the publication). You have to submit your application to examine your
individual labour dispute within 3 months from the date when you learn or had to learn that your
rights have been violated. In the application you have to specify your name, surname, address and the
name, surname, address of your employer, and if the employer is a company - the name, code and
address of the company. In the application you have to explain why the employer has violated your
rights, to append the available evidence and to specify your request. The commission of labour dis-
putes has to examine your application within one month from the date of its submission at the latest.
If you disagree with the decision of the commission of labour disputes, you may raise an action in the
district court within one month from the date of the date of the decision of the commission of labour
disputes. You may apply directly to the court only in the cases where you disagree with suspension
from duties or dismissal from work. In such a case you have to address the court within one month
from the date of receipt of the respective instruction (document).'**

7.2. Forms of self-employment (business)

If you intend to start your business and to receive income from the business you may choose
the form of business the most appropriate for you - to deal in individual activity or to establish an
enterprise.

7.2.1. Individual activity

Individual activity is self-dependent activity whereby a resident seeks to get income or other
economic benefit.

Thus, if you intend to start your business, but do not intend to establish your company, you
may choose carrying out individual activity under a certificate of individual activity or a business
licence.'®

123 See reference No. 8 Article 129 paragraphs 1, 2 and 4, Article 130 paragraphs 1, 2 and 3, Article 131 paragraph 1, Article 132
paragraphs 1 and 2.

124 See reference No. 8 Article 285, Article 286, Article 287 paragraphs 1, and 2, Article 289 paragraphs 1, 2, 3 and 4, Article 296,
Article 299 paragraphs 1, and 2, Article 300, Article 301.

125 See point 7 of Article 2 of reference No. 10.
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7.2.1.1. What should be done in order to carry out individual activity under a certificate of
individual activity?

Upon the start of individual activity of any type, you have to submit an application completed
using the fixed form to the State Tax Inspectorate requesting to include you into the Register of Tax-
payers (the relevant contacts are specified at the end of the publication).'*

7.2.1.2. How long is a certificate of individual activity valid?

A certificate of individual activity is issued for an indefinite period, therefore if you intend
to terminate the activity carried out you have to give notice to the State Tax Inspectorate at least 5
working days after the termination of the activity by submitting an application to remove you from
the Register of Taxpayers.'”

7.2.1.3. What taxes are paid by an individual who deals in individual activity under a cer-
tificate of individual activity?

If you deal in individual activity under a certificate of individual activity, you pay:

1) Personal income tax the rate of which is 5 percent (income received from individual activity
are classified as class B income);

2) Value added tax (VAT) if you are registered as a VAT payer or if your income during the
recent 12 months exceed EUR 45,000.

For more details see the section “Declaration of income and taxes”

7.2.1.4. What is a business licence?

A business licence is a document certifying that the person has paid the fixed fee for the busi-
ness licence and for a certain period can carry out the business activities specified in the licence, sell
goods he/she has manufactured, and provide services to residents and legal entities. Business licences
are issued only for certain types of activities.'*®

7.2.1.5. Where to apply for a business licence?

In order to obtain a business licence, you have to apply to the territorial State Tax Inspectorate
according to the location of your residence or according to the territory of a specific municipality if
one intends to carry out the individual activity namely in the territory of the municipality (the rele-
vant contacts are specified at the end of the publication).'”

7.2.1.6. For what period is a business licence granted?

Business licences are issued and extended for the desired period not exceeding one year and not
shorter than 5 days, except trade business licences which may be issued for a shorter period. The ap-
plication for a business licence should include the days of the month in which it is intended to trade,
and these dates should be specified in the business licence. In any case, business licences are issued
and extended for a period not exceeding the validity period of your residence permit.*

7.2.1.7. What taxes are paid by an individual who deals in individual activity under a busi-
ness licence?

If you intend to carry out individual activity under a business licence, before acquiring the
business licence you have to pay the personal income tax in the amount fixed by the municipalities.
The amount of the income tax is calculated by the territorial tax inspectorate taking account of the
validity period of the business licence. Municipalities may fix a preferential rate of income tax for
certain groups of people (e. g., the disabled, students, single parents, etc.).

% See point 4 of reference No. 62; point 7, point 9.5 of reference No. 7.

77 See points 26 and 27.6 of reference No. 63.

128 See paragraph 22 of Article 2 of reference No. 10; annex to reference No. 44.
See point 1 of reference No. 44.

See point 2 of reference No. 44.
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You have to submit your annual declaration of income to the State Tax Inspectorate at the end
of the year. In addition, it should be noted that you will have to pay the value added tax (VAT) if your
income of the recent 12 months has exceeded EUR 45,000.

For more details see the section “Declaration of income and taxes”'*!

7.2.2. Establishment of enterprises

7.2.2.1. What is an individual enterprise?

An individual enterprise is a private legal entity (enterprise) with unlimited civil liability which
has its name. An individual enterprise is characterised by the following: the property of the individ-
ual enterprise and the owner of the individual enterprise is not separated and in cases where the in-
dividual enterprise lacks assets for carrying out its obligations, the owner of an individual enterprise
is liable for implementation of these obligations by his/her own (personal) property. The owner of an
individual enterprise carries out his/her activities without concluding an employment contract with
the individual enterprise.'**

7.2.2.2. Who may establish an individual enterprise?

An individual enterprise may be established only by one person who has no other individual
enterprise.'*

7.2.2.3. What taxes are paid by an individual enterprise?

An individual enterprise and/or its owner pay the following taxes:

1) Personal income tax of 15 percent from the amount withdrawn by the owner of the individ-
ual enterprise for his/her personal needs (income of an owner of an individual enterprise is classified
as class B income);

2) Corporate income tax of 5 or 15 percent;

3) Value added tax (VAT) if the individual enterprise has been registered as a VAT payer or if
during the recent 12 months its income have exceeded EUR 45,000.

For more details see the section “Declaration of income and taxes”.

7.2.2.4. What is a small partnership?

A small partnership is a private legal entity (enterprise) with limited civil liability which has
its name. In contrast to an individual enterprise, a small partnership is a legal entity of limited civil
liability, and a partner of a small partnership is not liable for the implementation of obligations un-
dertaken by a small partnership by his/her own (personal) property. However, each partner of a small
partnership has to transfer a selected contribution (an amount of money or another property) to the
small partnership, and these contributions become property of the small partnership. Partners of a
small partnership carry out activities without an employment contract with the small partnership.'**

7.2.2.5. Who may establish a small partnership?

Only 10 persons may establish a small partnership and be partners of a small partnership.'*®

7.2.2.6. What taxes are paid by a small partnership?

A small partnership and/or its partners pay the following taxes:

1) Personal income tax of 15 percent from the amount withdrawn by a partner of the small
partnership for his/her personal needs (income of a partner of a small partnership is classified as
class B income);

131 See points 12 and 13 of reference No. 44; paragraph 4 Article 6 of reference No. 10.

132 See reference No. 11 Article 2 paragraph 1; reference No. 7 Article 2.50 paragraph 4, Article 2.33 paragraph 1.

See reference No. 11, Article 3 paragraphs 1 and 2, Article 6 paragraph 3.

* See reference No. 16 Article 2 paragraph 1, Article 7 paragraph 4, Article 8; reference No. 7 Article 2.50 paragraph 4, Article
2.33 paragraph 1.

See reference No. 16, Article 2 paragraphs 1 and 2, Article 3 paragraphs 3 and 6, Article 12.
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2) Corporate income tax of 5 or 15 percent;

3) Value added tax (VAT) if the small partnership has been registered as a VAT payer or if dur-
ing the recent 12 months its income has exceeded EUR 45,000.

For more details see the section “Declaration of income and taxes”

7.2.2.7. What is a private limited liability company?

A private limited liability company is a private legal entity (an enterprise) whose authorised
capital is divided into portions called shares. The incorporators and shareholders are not liable by
their own (personal) property for the implementation of obligations undertaken by private limited
liability company. However, in order to establish a private limited liability company, the authorised
capital of EUR 2500 is necessary."*

7.2.2.8. Who may establish a private limited liability company?

Individuals and other enterprises may be the incorporators of a private limited liability compa-
ny. Each incorporator is obliged to acquire some shares of the private limited liability company and
to become its shareholder. The number of shareholders of a private limited liability company may
not exceed 250.'

7.2.2.9. What taxes are paid by a private limited liability company?

A private limited liability company pays the following taxes:

1) Corporate income tax of 5 or 15 percent;

2) Value added tax (VAT) if the private limited liability company has been registered as a VAT
payer or if during the recent 12 months its income has exceeded EUR 45,000.

3) Taxes paid for employees: the personal income tax, social insurance contributions, contribu-
tions to the Guarantee Fund, contributions to the Obligatory Health Insurance Fund;

4) Other taxes.

7.3. Social insurance

7.3.1. What is the state social insurance?

The state social insurance is a part of the social security system the main purpose of which is to
guarantee income to the insured persons who lose their income because of a disease, motherhood,
old age, and incapacity (lost working capacity) or in other cases. The state social insurance is avail-
able to all individuals who pay social insurance contributions themselves or whose social insurance
contributions are paid by other persons.

In the Republic of Lithuania, individuals may be insured by the following types of social in-
surance:

1) Pension social insurance;

2) Sickness and maternity social insurance;

3) Unemployment social insurance;

4) Social insurance of accidents at work and occupational diseases.

7.3.2. What persons are compulsorily insured by pension social insurance?

The following individuals are insured by pension social insurance compulsorily:

1) Individuals working under employment contracts;

2) Individuals who receive income from copyright contracts, sports or performer’s activities;

3) Owners of individual enterprises, partners of small partnerships, partners of general part-
nerships, general partners of limited partnerships;

138

13 See paragraphs 1, 2 and 4 of Article 2 of reference No. 6.
137 See paragraph 1 of Article 3, paragraph 1 of Article 6 of reference No. 6.
138 See reference No. 31 points 1 and 13 of paragraph 1 of Article 2, Article 3.

97




4) Persons dealing in individual activities (including individual activity under a business licence);

5) By choice of the family one of the parents (adoptive parents) or the guardian taking care of
a child under the age of 3.

Note: Individuals specified in point 5 are insured by the state funds unless they have insurable
earnings at the time.'*

7.3.3.  What persons are compulsorily insured by the sickness and maternity social insurance?

The following individuals are compulsorily insured by the sickness and maternity social insur-
ance in order to be able to receive maternity and paternity, maternity (parental) allowances:

1) Individuals working under employment contracts;

2) Individuals dealing in individual activities (except individuals who possess a business li-
cence);

3) Individuals who receive income from copyright contracts, sports or performer’s activities.

The following individuals are compulsorily insured by social insurance in order to be able to
receive sick pay:

1) Individuals working under employment contracts;

2) Individuals who receive income from copyright contracts.

7.3.4. What persons are compulsorily insured by unemployment social insurance?

The following individuals are compulsorily insured by unemployment social insurance:

1) Individuals working under employment contracts;

2) By choice of the family one of the parents (adoptive parents) or the guardian taking care of
a child under the age of 3;

3) One of the parents (adoptive parents) under the age of retirement of a disabled person for
whom the need of continuous care has been established, a guardian or carer of a disabled person who
cares for the disabled person at home.

Note: Individuals specified in point 3 are insured by the state funds.

7.3.5. What persons are compulsorily insured by social insurance of accidents at work and
occupational diseases?

The following individuals are compulsorily insured by social insurance of accidents at work
and occupational diseases:

1) Individuals working under employment contracts;

2) Individuals who receive income from copyright contracts;

3) Students of vocational schools, students of high schools and persons referred by territorial
labour exchanges for vocational training or vocational rehabilitation — for the period of their vo-
cational placement in the institution or enterprise, as well as volunteering individuals — during the
period of the volunteering activity.

Note: Individuals specified in point 3 are insured by the state funds.'*

7.3.6. What is the procedure for payment of social insurance contributions?

If you work under an employment contract or receive income under copyright contracts, social
insurance contributions are calculated and paid on behalf of you by the employee or the person who
pays you royalties under the copyright contract.'

140
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13

See reference No. 32 Article 1 paragraph 1, Article 2 paragraph 1, points 1, 2, 8, 9 and 10.
10 See reference No. 15 Article 4 paragraphs 1, 2, 3 and 4.
See Article 4, paragraph 2 of Article 18 of reference No. 18.
See Article 4 of reference No. 19.
5 See reference No. 31 Article 4 paragraph 1 point 1, Article 5 paragraph 1, Article 7 paragraph 1, Article 9 paragraph 1;
reference No. 31 Article 4 paragraph 1 point 1, Article 4 paragraph 5, Article 5 paragraph 1, Article 7 paragraphs 1, 3 and 4,
Article 9 paragraph 1.
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If you deal in individual activity under a certificate of individual activity, you have to calculate
and pay your social insurance contributions yourself. Social insurance contributions at the rate of
28.5 percent calculated from a half of your taxable income received from individual activity are paid
once in a year after the submission of the annual income declaration to the State Tax Inspectorate,
but not later than on 1 May.'**

If you deal in individual activity under a business licence, you have to pay your social insurance
contributions yourself. If you acquire a business licence for a period shorter than 3 months you have
to pay the contributions before obtaining the business licence for the whole period of its validity. If
you acquire a business licence for a period exceeding 3 months, the instalments are paid one in a
quarter (every 3 months) by the 15" of the first month of the quarter at the latest. The amount of a
monthly instalment is equal to a half of the basic pension, i. e., EUR 52.13*.'%

If you are the owner of an individual enterprise or a partner of a small partnership, your social
insurance contributions are calculated and paid by the individual enterprise or the small partnership
every month. The rate of the social insurance contributions is 26.3 percent calculated from the amo-
unt which you withdraw every month for meeting your personal needs. However, the amount you
withdraw for your personal need must not be smaller than the minimum monthly salary, i. e., EUR
300*'146

Note: Individuals dealing in individual activity as well as the owner of an individual enterprise
and partners of a small partnership are subject to a “threshold” of contributions. This means that the
annual income from which person’s social insurance contributions are calculated may not exceed 48
amounts of insurable income of the current year, i. e., EUR 20,685.82, and the amount per month
may not exceed 4 amounts of insurable income of the current year, i. e., EUR 1,723.82*.

*The specified amount of the minimum monthly salary, the amount of the insurable income
and the amount of the basic pension were valid in 2014.

7.3.7. What entity social insurance contributions are paid to?

Social insurance contributions have to be paid to “SODRA” (the relevant contacts are speci-
fied at the end of the publication) by a wire transfer to the accounts for collection of “SODRA” (the
account numbers are available at the address: http://www.sodra.lt/surenkamosios-saskaitos; codes
of the contributions are available at the address: http://www.sodra.lt/It/pasalpos/imoku-kodai/imo-
ku-kodai-uz-savarankiskai-dirbancius-asmenis).

14 See reference No. 31 Article 4 paragraph 3, Article 5 paragraph 2, Article 7 paragraph 2 point 2, Article 7 paragraph 4, Article

9 paragraphs 4 and 5; reference No. 30 Article 3 paragraph 8.

See reference No. 31 Article 4 paragraph 4 point 1, Article 5 paragraph 2, Article 9 paragraphs 4 and 6; reference No. 30 Article

3 paragraph 11.

14 See reference No. 31 4 paragraph 3, Article 5 paragraph 2, Article 7 paragraph 2 point 1, Article 7 paragraph 4, Article 9
paragraphs 4 and 5; reference No. 30 Article 3 paragraph 9.
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8. SOCIAL SECURITY

8.1. Support during the integration period

8.1.1. What is integration of foreign nationals who have been granted asylum?

Integration is the process of adaptation of a specific individual or family in a foreign environ-
ment which starts at the Refugees Reception Centre in Rukla and is continued in the territory of the
municipalities by providing educational, medical, social and other services so that the individual or
family integrated the community of the Republic of Lithuania and its labour market.'*”

8.1.2. What persons are provided the state support for integration?

If you are a person who has been granted the refugee status or have come to the Republic of
Lithuania on the ground of family reunification, a person who has been granted subsidiary protec-
tion or temporary protection, you may be provided the state support for integration.'*

8.1.3. When the support for integration is started to be provided in the Refugees Recep-
tion Centre?

When you have obtained a residence permit in the Republic of Lithuania and have submitted
a declaration of your income and property to the Refugees Reception Centre, you will be able to
sign a contract with the Refugees Reception Centre regarding provision of support and start the
process of integration in the Refugees Reception Centre in Rukla, and to continue it subsequently in
the territory of the municipality, or to start the process of integration directly in the territory of the
municipality.'®.

8.1.4. What is the support for integration and how long it is provided in the Refugees
Reception Centre?

During the period of residing at the Refugees Reception Centre, the most necessary social,
healthcare and legal assistance services are provided, and intensive courses of the Lithuanian lan-
guage and courses on the acquaintance with the Lithuanian society are organised, the assessment of
a suitable job and personal qualities, vocational training and requalification, job search courses are
organised.

Usually support in the Refugees Reception Centre is provided up to 8 months, however, taking
into account of personal circumstances, this period may be extended up to 12 or 18 months. The
period of support can be extended for unaccompanied minors by the time they reach the age of 18.1*

8.1.5. What happens when the period during which support is provided in the Refugees
Reception Centre terminates?

If after the end of the period of support provided in the Refugees Reception Centre you intend
to continue your integration in the territory of the municipality, you have to submit an application to
the Refugees Reception Centre for provision of support for integration in the territory of the munici-
pality, your residence permit and property declaration within 15 days by the end of the support peri-
od provided in the Refugees Reception Centre. When your request is satisfied, you will continue your
integration and receive support in the territory of the municipality up to 12 months, but not longer
than by the expiry of your residence permit or departure from the Republic of Lithuania. In indi-
vidual cases this period may be extended for a period not exceeding the duration of your residence
permit. The total integration period in the Refugees Reception Centre may not exceed 60 months.'!

=

7 See point 2 of reference No. 47.
# See points 1 and 2 of reference No. 47.
¥ See points 8, 10 and 12 of reference No. 47.
0 See reference No. 47 point 3, point 5.3.1, point 11, point 13.
See reference No. 47 point 8, point 17, point 18, point 25.
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8.1.6. What support is provided in the territory of municipalities?

During the period of integration in the territory of municipality you may receive the following
support according to your needs:

1) A lump-sum installation allowance;

2) A monthly monetary allowance for the basic needs - food, clothes, hygiene products, lease
of dwelling, payment for utility services, public transport, etc.;

3) Lessons of the Lithuanian language;

4) Allowance to school-age children for the acquisition of the necessary school supplies;

5) Payment for education of preschool children in preschool education institutions;

6) Benefits to children up to the age of 7 unless they attend preschool education institutions;

7) During the integration period you are insured by the compulsory health insurance.'*

8.1.7. In what cases support for integration is suspended or terminated?

Support for integration in the Refugees Reception Centre or in the territory of municipality
may be reduced, suspended or terminated if you:

1) Miss 40 or more percent of the courses of the official language, courses on the acquaintance
with the society of the Republic of Lithuania without valid grounds;

2) Fail to come for registration in the territorial labour exchange or refuse vocational training
or an offered job without valid grounds;

3) Fail to come to the curator after an invitation more than twice, do not participate in the
planned integration measures more than twice without valid grounds;

4) Provide untrue information (or fail to provide information) of the changes of your living
conditions (e. g., of the job found, available funds, etc.);

5) Have made three administrative infringements during the recent year and have unexpired
administrative penalties, or have been sanctioned by an effective court judgement until the previous
conviction has not expired;

6) Fail to carry out the obligations provided for in the agreement of support for integration;

7) Have been outside of the Republic of Lithuania for a period exceeding 1 month.'*

8.2. Social rights after integration
The table provides information of the provision of (ensuring) social rights and guarantees to
foreign nationals depending on the type of their residence permits:

For individuals who possess For individuals who possess
temporary residence permits in permanent residence permits in
the Republic of Lithuania the Republic of Lithuania

Social support in the case of unemployment Provided Provided
Social support for deprived residents Provided Provided
Support for lease of a dwelling Provided Provided
Social support for children Provided with certain exceptions Provided
Social support . during the period of pre- Provided with certain exceptions Provided
gnancy, maternity leave and parental leave

State social insurance pensions Not provided Provided
State social allowances Not provided Provided
Support in the case of death Not provided Provided
?l:li?:lbtlllty and capacity for work level asses- Provided with certain exceptions Provided

192 See point 21 of reference No. 47.
153 See point 14 of reference No. 47.

101




8.2.1. Unemployment social insurance

8.2.1.1. What is unemployment social insurance?

Unemployment social insurance reimburses the income lost in result of unemployment or part
thereof to the insured.'*

8.2.1.2. What persons are compulsorily insured by unemployment social insurance?

For the persons who are compulsorily insured by employment social insurance please refer to
questions 7.3.

8.2.1.3. When one is eligible to apply for an unemployment social insurance allowance?

If you have lost the job but have been insured by the unemployment social insurance at least
18 months during the recent 36 months, or if you have been dismissed from work without your fault
or because of bankruptcy of your employer, you may get registered in the territorial labour exchange
and, at during the registration, submit an application for an unemployment social insurance allow-
ance (if you have been dismissed from work without your fault or because of bankruptcy of your
employer, you have to get registered within 6 months after the date of the dismissal)."

8.2.1.4. What documents have to be submitted for registration in the territorial labour ex-
change?

During the registration in the territorial labour exchange you have to submit:

1) Your personal identity document;

2) Your residence permit;

3) Documents certifying your qualification;

4) A certificate from your last workplace regarding the fact, grounds and date of the dismissal.

Note: If you have acquired your qualification in another country, you have to present translations
of these documents into the Lithuanian language and the translation has to be certified by the transla-
tor’s signature. If you intend to work according to your profession included into the list of regulated pro-
fessions, you have to possess a document of recognition of your vocational qualification (more infor-
mation on this question can be found in the section “Education and recognition of qualifications”).'*

8.2.1.5. What is the duration of payment of the unemployment social insurance allowance?

The duration of payment of the unemployment social insurance allowance depends on the
period during which you have been insured by the unemployment social insurance: if this period is
less than 25 years, the unemployment insurance allowance will be paid for 6 months; if from 25 to
30 years — for 7 months, if from 30 to 35 years 8 months, and if 35 years and more - for 9 months."”’

8.2.1.6. Can payment of the unemployment social insurance allowance be terminated?

Payment of the unemployment social insurance allowance can be terminated if during the pay-
ment of the unemployment social insurance allowance you:

1) Have rejected the offered job;

2) Have refused to take part in the active labour market measures without valid grounds;

3) Have failed to come to the territorial labour exchange to accepts a job offer or to participate
in the active labour market measures without valid grounds;

4) The payment term of the allowance has expired;

5) You find a job or work self-dependently;

6) You become unable to work;

7) You die.'**

* See Article 2 of reference No. 18.

% See paragraphs 1 and 3 of Article 5 of reference No. 18.
* See reference No. 48 point 10, point 11.

7 See paragraph 2 of Article 7 of reference No. 18.

% See Article 11 of reference No. 18.

@

102

8.2.2. Social support for deprived residents

8.2.2.1. What is social support for deprived persons?

Deprived persons can be provided the following types of support:

1) A social allowance;

2) Compensations of dwelling heating costs, drinking and hot water costs.*

8.2.2.2. Who may apply for a social allowance?

If you have been granted the refugee status or subsidiary protection or if you have a permit of a
long-term resident of the Republic of Lithuania to reside in the EU and you have declared you place
of residence in the Republic of Lithuania, you may apply for granting a social allowance (except the
period of integration during which you receive support of the funds intended for integration), if you
meet the following conditions:

1) The value of the property personally owned by co- residing persons or one residing person
does not exceed the established normative of property value;

2) The monthly income per person is lower than EUR 102%;

3) Each co-residing person older than 18 years, a single residing person or a child (adopted
child) from 16 to 18 years old has to also comply with at least one of the following conditions:

. He/she is a working person older than 18;

. He/she is a person who learns under the general education programme or a special vocational
education programme or studies in a high school (a student) until he/she reaches the age of 24;

. He/she is a person who has reached the age of old age pension or receives any type of pension,
pension allowances and/or social allowances (except pensions granted to individuals with the
assessed working capacity level of 45-55 percent, surviving spouse’s or orphan’s pensions);

. He/she is a person who has been registered in the territorial labour exchange;

. He/she is a person who nurses or takes care of another person at home or has been assigned to
be the guardian or carer of a person who has been recognised incapable;

. He/she is a person who has been treated in an in-patient healthcare institution for a period
exceeding one month;

. She is a pregnant woman and the period remaining to her childbirth does not exceed 70 days;

. He/she is a person who raises a child (adopted child) under 3 years of age; or he/she is a per-
son who raises a child (adopted child) under 8 years of age who does not attend an education
institution in accordance with a medical recommendation; he/she is a person who raises a child
(adopted child) who does not attend an education institution for the reason that the institutions
who implement pre-school and pre-primary education programmes do not have places, or for
the reason that the co-residing persons live in a rural territory at the distance exceeding three
kilometres from the education institution which implements pre-school and pre-primary ed-
ucation programmes, and the municipality does not provide child transportation services, but
not longer than it is obligatory to let a child (children) to learn under the primary education
programme;

. He/she is a child (adopted child) of 16 —18 years old who studies or works, or has been regis-
tered in the territorial labour exchange, or has been recognized to be disabled, or is a pregnant
woman or raises his/her child (adopted child).'®
*The specified amount income per person was valid in 2014.
8.2.2.3. Who may apply for a compensation for dwelling heating costs, drinking and hot

water costs?

1% See Article 5 of reference No. 23.
160 See reference No. 23 Article 1 paragraph 2 points 2 and 4, Article 6, Article 8 paragraph 1.
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If you have been granted the refugee status or subsidiary protection or if you have a permit of a
long-term resident of the Republic of Lithuania to reside in the EU and you have declared you place
of residence in the Republic of Lithuania, you may apply for a compensation for dwelling heating
costs, drinking and hot water costs (except the period of integration during which you receive sup-
port of the funds intended for integration), if you meet the following conditions:

1) If you lease your accommodation, you have to conclude a written lease contract with the
owner and to register it in the public register;

2) The value of the property personally owned by co-residing persons or one residing person
does not exceed the established normative of property value;

3) Each co-residing person older than 18 years, a single residing person or a child (adopted
child) from 16 to 18 years old complies with at least one of the following conditions:

. He/she is a working person older than 18;

. He/she is a person who learns under the general education programme or a special vocational
education programme or studies in a high school (a student) until he/she reaches the age of 24;

. He/she is a person who has reached the age of old age pension or receives any type of pension,
pension allowances and/or social allowances (except pensions granted to individuals with the
assessed working capacity level of 45-55 percent, surviving spouse’s or orphan’s pensions);

. He/she is a person who has been registered in the territorial labour exchange;

. He/she is a person who nurses or takes care of another person at home or has been assigned to
be the guardian or carer of a person who has been recognised incapable;

. He/she is a person who has been treated in an in-patient healthcare institution for a period
exceeding one month;

. She is a pregnant woman and the period remaining to her childbirth does not exceed 70 days;

. He/she is a person who raises a child (adopted child) under 3 years of age; he/she is a person who
raises a child (adopted child) under 8 years of age who does not attend an education institution in
accordance with a medical recommendation; he/she is a person who raises a child (adopted child)
who does not attend an education institution for the reason that the institutions who implement
pre-school and pre-primary education programmes do not have places, or for the reason that the
co-residing persons live in a rural territory at the distance exceeding three kilometres from the
education institution which implements pre-school and pre-primary education programmes, and
the municipality does not provide child transportation services, but not longer than it is obligatory
to let a child (children) to learn under the primary education programme;

. He/she is a child (adopted child) of 16 —18 years old who studies or works, or has been regis-
tered in the territorial labour exchange, or has been recognized to be disabled, or is a pregnant
woman or raises his/her child (adopted child).

4) Individuals who have debts for heating or and/or hot water and/or drinking water supplied
to their accommodation and have concluded contracts with energy, fuel, water suppliers regarding
coverage a part of the debt, or a court has ordered to pay the debt.**!

8.2.2.4. Where to apply in order to be granted a social allowance?

In order to get a social allowance you have to apply to the administration of the municipality of
your declared place of residence (the relevant contacts are specified at the end of the publication).'s?

8.2.3. Support for lease of a dwelling
8.2.3.1. What is support for lease of a dwelling?

16l See reference No. 23 Article 1 paragraph 2 points 2 and 4, Article 7.
162 See paragraph 1 of Article 20 of reference No. 23.
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Deprived persons or persons and families with low income are granted support for lease of a
dwelling. Such support is granted to a person or family by leasing a social dwelling on non-commer-
cial grounds.'®®

8.2.3.2. Who is entitled to receive support for lease of a dwelling?

Individuals and families complying with all following requirements are entitled to lease of a
social dwelling:

1) The declared property and annual income do not exceed the following amounts:

. The annual income of a person without a family who resides in the cities and districts of Vilni-
us, Kaunas, Klaipéda, Palanga and Neringa do not exceed EUR 3,822.98, and its property does
not exceed EU 9,412.65; the annual income of a person without a family who resides in other
locations does not exceed EUR 3,185.82, and his/her property does not exceed EUR 5,647.59;

. The annual income of a family of two, three persons residing in the cities and districts of Vil-
nius, Kaunas, Klaipéda, Palanga and Neringa do not exceed EUR 7,645.97, and its property
does not exceed EUR 16,942.77; the annual income of a family of two, three persons resid-
ing in other locations does not exceed EUR 6,371.64, and its property does not exceed EUR
11,295.18,;

. The annual income per person of a family of four or more persons residing in the cities and
districts of Vilnius, Kaunas, Klaipéda, Palanga and Neringa do not exceed EUR 2,230.07,
and its property per person does not exceed EUR 7,530.12; the annual income per person of a
family of four or more persons residing in other locations does not exceed EUR 1,911.49, and
its property does not exceed EUR 5,647.59 per person;

2) Does not own any dwelling in the territory of the Republic of Lithuania or the area per per-
son of the dwelling owned is smaller than 10 square meters, or is smaller than 14 square meters if the
family has a disable person or a person suffering from a serious form of a chronic disease included
into the list approved by the Government.

Note: During the preparation of the publication, amendments of the procedure for lease of a
social dwelling were being considered, after the adoption of which the normative of property and
income would slightly differ from the ones specified in the publication.'¢*

8.2.3.3. Where to apply for support for lease of a dwelling?

In order to get support for the lease of a dwelling you have to apply to the administration of the
municipality of your declared place of residence (the relevant contacts are specified at the end of the
publication).'®®

8.2.3.4. Who is granted support for lease of a dwelling?

When a person or family complying with the support conditions submits an application for
support for lease of a dwelling and all necessary documents, he/she/it are included into the lists of
individuals who are entitled to support for lease of a dwelling. A social dwelling is granted in accord-
ance with a sequence, therefore the person of family will be able to lease a social dwelling when he/
she/it gets his/her/its turn to a social dwelling of the municipality which has become free.'s

8.2.4. Social support for children
8.2.4.1. What are the types of benefits for children?
Benefits for children are the following:

163 See point 8 of Article 2 of reference No. 29.

19t See paragraph 1 of Article 8 of reference No. 29; point 2 of reference No. 38.
195 See paragraph 1 of Article 11 of reference No. 29.

1% See paragraph 3 of Article 11 of reference No. 29.
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1) A lump-sum benefit for a child;

2) A benefit for a child;

3) A guardianship (care) benefit;

4) A lump-sum benefit for instalment.'¢’

8.2.4.2. Who may apply for benefits for children?

Benefits for children may be sought only by individuals who have a permanent residence per-
mit in the Republic of Lithuania or a permit of a long-term resident of the Republic of Lithuania to
reside in the EU, and who have declared their residence in the Republic of Lithuania. Benefits for a
child described in question 8.2.4.5. may be sought also by an individual who has a temporary resi-
dence permit and who works or worked in the Republic of Lithuania for the minimum period of 6
months and who has been registered in the territorial labour exchange as an unemployed person.'s®

8.2.4.3. Where to apply for benefits for children?

In order to receive a guardianship (curatorship) benefit to children, you need to apply to the
administration of the municipality the authority for the protection of the rights of the child of which
has proposed to establish the guardianship (curatorship) for the child. In order to receive other ben-
efits you have to apply to the administration of the municipality of your declared place of residence
(the relevant contacts are specified at the end of the publication).'®

8.2.4.4. When one can apply for a lump-sum benefit for a child?

When a child is born or is adopted, you can apply for a lump-sum benefit to the child in the
amount of EUR 418* within 12 months after the date of birth or adoption of the child. A guardian
of the child can also apply for this benefit if he/she applies within 6 months from the date when the
guardianship was established but not later than the child reaches the age of one year and a half, if this
lump-sum benefit had not been paid for the child before.'”

*The specified amount of the benefit was valid in 2014.

8.2.4.5. When one can apply for a benefit for a child?

A child from the date of his/her birth to the age of 2 may be granted a benefit in the amount of
EUR 28.50 EUR* per month, and a child aged from 2 to 7 - a benefit in the amount of EUR 15.20* per
month, if the average income of the persons who raise the child is lower than EUR 153 per person*.

If persons raise 3 and more children and their average income is lower than EUR 153 per
person*, children aged from 7 to 18 are granted a benefit in the amount of EUR 15.20* per month.
If the children learn under the general education programme, under a formal vocational education
programme in order to acquire the first qualification or study at a high school under the programme
of full-time form of sequential studies or full-time studies, the benefit will be paid to them as long as
they study, but not longer than they reach the age of 24. '"*

*The specified amount of the benefit (or income per person) was valid in 2014.

8.2.4.6. When one can apply for a guardianship (curatorship) benefit?

A child who is under guardianship (curatorship) is granted a guardianship (curatorship) bene-
fit in the amount of EUR 152* for the period of his/her a guardianship (curatorship). If after the ter-
mination of a child’s guardianship (curatorship) due to his/her majority, emancipation or marriage
the person studies under the general education programme, under a formal vocational education
programme in order to acquire the first qualification or study at a high school under the programme
of full-time form of sequential studies or full-time studies, he/she will be granted and paid a monthly

17" See Article 3 of reference No. 12.

168 See reference No. 12 Article 1 paragraph 2 pointsl, 2 and 4, Article 1 paragraph 3.
19" See points 6 and 7 of reference No. 34.

170 See reference No. 12, Article 1 paragraphs 1, 5 and 3, Article 13 paragraph 1.

171 See paragraphs 1 and 2 of Article 6 of reference No. 12.
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benefit of EUR 152 of guardianship (curatorship) further on during the period of the studies but not
longer than he/she reaches the age of 24.'

*The specified amount of the benefit was valid in 2014.

8.2.4.7. When one is eligible to a lump-sum settlement grant?

Individuals under guardianship (curatorship) are granted a lump-sum settlement grant of EUR
2,850 when the guardianship (curatorship) terminates due to majority, emancipation or marriage.
The lump-sum benefit is granted if the person has submitted an application for the grant before
reaching the age of 25.'7

*The specified amount of the benefit was valid in 2014.

8.2.5. Social support during the period of maternity leave and parental leave

8.2.5.1. What is the sickness and maternity social insurance and what is it for?

During maternity or parental leave parents usually do not work and do not receive income,
therefore in such cases individuals insured by the sickness and maternity social insurance are reim-
bursed part of the lost income.'”

8.2.5.2. What allowances are paid to individuals insured by the sickness and maternity so-
cial insurance?

Individuals insured by the sickness and maternity social insurance may apply for maternity,
paternity and maternity (paternity) allowances during the maternity and parental leave periods.'”

8.2.5.3. What persons are insured by the sickness and maternity social insurance?

For the persons who are compulsorily insured by the sickness and maternity social insurance
please refer to questions 7.3. Individuals who are not compulsorily insured by the sickness and ma-
ternity social insurance are entitled to insure themselves by this type of insurance voluntarily.'”®

8.2.5.4. When one can apply for a maternity allowance?

A maternity benefit is granted and paid to a woman who:

1) Is insured by the sickness and maternity social insurance;

2) Has reached 30 and more weeks of pregnancy;

3) Has been granted maternity leave;

4) Has been paying the contributions of the sickness and maternity social insurance contri-
butions herself or the contributions have been paid on behalf of her by other persons at least for
12 months during the recent 24 months. This requirement is not applicable if the woman has got
the record of disease and maternity insurance period of 12 months due to the reason that she is a
person under the age of 26 and during the specified period she has been studying under the general
education programme or vocational training programme and in the higher schools under full-time
of studies and has become the insured only after having become a graduate of the respective school
within 3 months after the completion of her studies.”

8.2.5.5. When a woman can apply for a lump-sum pregnancy grant?

In the cases where a woman does not meet the criteria for receiving a maternity benefit (de-
scribed in question 8.2.5.4.) and possesses a permanent residence permit in the Republic of Lithuania
or a permit of a long-term resident of the Republic of Lithuania to reside in the EU, when 70 days be-
fore the childbirth remain, she may apply to the administration of the municipality of her residence

See paragraphs 1 and 2 of Article 8 of reference No. 12.
See reference No. 12, Article 9 paragraphs 1 and 3, Article 13 paragraph 3.
See Article 2 of reference No. 15.
175 See point 2 of Article 3 of reference No. 31.
See paragraph 4 of Article 4 of reference No. 15.
See reference No. 15 Article 16 paragraphs 1, 2 and 5, Article 17 paragraph 1; reference No. 31 Article 6 paragraph 1.
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for a lump-sum pregnancy grant the amount of which is EUR 76 (the relevant contacts are specified
at the end of the publication).'”®

8.2.5.6. When one can apply for a paternity allowance?

A paternity allowance is paid to the father of a new-born child who has been on parental leave
from the date of birth of the child by the time the child reaches the age of one month.

Thus, a paternity allowance will be granted to a father who:

1) Is insured by the sickness and maternity social insurance;

2) Has been granted parental leave until the child reaches the age of one month;

3) Has been paying sickness and maternity social insurance contributions himself or the contri-
butions have been paid on behalf of him by other persons at least for 12 months during the recent 24
months. This requirement is not applicable if the father has got the period of sickness and maternity
insurance of 12 months due to the reason that he is a person under the age of 26 and during the
specified period he has been studying under the general education programme or vocational training
programme and in the higher schools under full-time of studies and has become the insured only
after having become a graduate of the respective school within 3 months after the completion of his
studies.'”

8.2.5.7. When one can apply for a maternity (paternity) allowance?

A maternity (paternity) allowance is paid to one of the child’s parents during the period of the
parental leave until the child reaches the age of two or three years, or during a parental leave granted
by a final court decision on adoption of the child.

Thus, a maternity (paternity) allowance will be granted to one of the parents who:

1) Is insured by the sickness and maternity social insurance;

2) Has been granted a parental leave;

3) Has been paying the contributions of the sickness and maternity social insurance contribu-
tions himself/herself or the contributions have been paid on behalf of him/her by other persons at
least for 12 months during the recent 24 months. This requirement is not applicable if the person has
got the period of sickness and maternity insurance of 12 months due to the reason that he/she is a
person under the age of 26 and during the specified period he has been studying under the general
education programme or vocational training programme and in the higher schools under full-time
of studies and has become the insured only after having become a graduate of the respective school
within 3 months after the completion of his/her studies.

8.2.5.8. How to get insured by the sickness and maternity social insurance voluntarily?

If you are not compulsorily insured by the sickness and maternity social insurance and you are
a permanent resident of the Republic of Lithuania or another member state of the EU not younger
than 16 years old, you may insure yourself by the voluntary social insurance in order to receive the
sickness and maternity benefits. An agreement of voluntary insurance with the sickness and ma-
ternity social insurance is concluded with a territorial division of “SODRA” (the relevant contacts
are specified at the end of the publication) where the rates of the sickness and maternity social in-
surance contributions, the procedure of their payment, payment of the benefits and their terms are
discussed.’®!

178 See reference No. 12 Article 2 point 1, Article 10; point 6 point of reference No. 34.

17 See reference No. 15 Article 5 paragraph 6, Article 18 paragraphs 1, and 2, Article 182 Article 18, reference No. 31 Article 6
paragraph 1.

See reference No. 15 Article 5 paragraph 6, Article 19 paragraphs 1, and 2, Article 20 paragraph 1, Article 21 paragraph 1;
reference No. 31 Article 6 paragraph 1.

See reference No. 42 point 1, point 2, point 19.
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8.2.6. State social insurance pensions

8.2.6.1. What persons may apply for a state social insurance pension?

You may apply for a state social insurance pension if you possess a permanent residence permit
in the Republic of Lithuania or a permit of a long-term resident of the Republic of Lithuania to reside
in the EU and have been compulsorily insured by the state social pension insurance (see questions
7.3) and meet the conditions for receiving any type of pension.'

8.2.6.2. What are the types of state social insurance pensions?

The following types of social insurance pensions are granted and paid in the Republic of Lith-
uania:

1) Old age;

2) Lost working capacity;

3) Surviving spouses and orphans.'s*

8.2.6.3. Is it possible to receive several state social insurance pensions at a time?

If you are entitled to the old age pension and pension of lost working capacity, you are paid the
pension with the higher rate or the pensions of your choice. The pensions of surviving spouses or
orphans may be paid in addition to the retirement or lost working capacity pensions.'**

8.2.6.4. Where to apply for state social insurance pensions?

In order to be granted state social insurance pensions you have to apply to the territorial di-
vision of “SODRA” of your residence (the relevant contacts are specified at the end of the publica-
tion).'®

8.2.6.5. When one can apply for an old age pension?

You may apply for an old age pension if:

1) You reach the age of 65;

2) Your period of state social pensions’ insurance is at least 15 years. i. e., the state social pen-
sions’ insurance contributions have been paid for 15 years.

The amount of your pension depends of the state social pension insurance period. You can
receive an old age pension in full amount if you have the state social pension insurance period of at
least 30 years. If your insurance period is shorter than 30 years, the amount of your old age pension
will be reduced correspondingly.'®¢

8.2.6.6. When one can apply for a lost working capacity pension?

You can apply for a lost working capacity pension if:

1) You have been recognised to be incapable or partially incapable for working;

2) You have the minimum period of state social pensions’ insurance.

The amount of your lost working capacity pension depends of your state social pensions’ insur-
ance period. You can receive a lost working capacity pension in full amount if you have the necessary
state social pensions’ insurance period. If your insurance period is shorter than the necessary one,
the amount of your lost working capacity pension will be reduced correspondingly.

The table provides information on the minimum or compulsory insurance period which you
have to possess at a certain age:
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See paragraph 1 of Article 1 of reference No. 32.
8 See paragraph 1 of Article 4 of reference No. 32.
8 See paragraph 1 of Article 5 of reference No. 32.
> See paragraph 1 of Article 40 of reference No. 32.
8 See reference No. 32 Article 20 paragraph 1, Article 21 paragraph 1, Article 22.
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Age Minil;lea: ‘}ieclzgth of Compuise(:,)i' cleength of Age Minir:l::‘:iecl:gth of C(]):;gtl};s:; Y
service

Up to | 2 months 1 year 44 6 years 12 years
22

22 4 months 1 year 45 6 years 6 months 13 years
23 6 months 1 year 46 7 years 14 years
24 8 months 1 year 4 months 47 7 years 6 months 15 years
25 10 months 1 year 8 months 48 8 years 16 years
26 1 year 2 years 49 8 years 6 months 17 years
27 1 year 2 months 2 years 4 months 50 9 years 18 years
28 1 year 4 months 2 years 8 months 51 9 years 6 months 19 years
29 1 year 6 months 3 years 52 10 years 20 years
30 1 year 8 months 3 years 4 months 53 10 years 6 months 21 years
31 1 year 10 months 3 years 8 months 54 11 years 22 years
32 2 years 4 years 55 11 years 6 months 23 years
33 2 years 2 months 4 years 4 months 56 12 years 24 years
34 2 years 4 months 4 years 8 months 57 12 years 6 months 25 years
35 2 years 6 months 5 years 58 13 years 26 years
36 2 years 8 months 5 years 4 months 59 13 years 6 months 27 years
37 2 years 10 months 5 years 8 months 60 14 years 28 years
38 3 years 6 years 61 14 years 6 months 29 years
39 3 years 6 months 7 years 62 15 years 30 years
40 4 years 8 years 63 15 years 30 years
41 4 years 6 months 9 years 64 15 years 30 years
42 5 years 10 years 65 15 years 30 years
43 5 years 6 months 11 years

Note: a pension of lost working capacity will be paid to you as long as you are incapable to work
or partially capable to work.'

8.2.6.7. When one can apply for a pension of surviving spouses and orphans?

You may apply for a pension of surviving spouses if:

1) Your spouse who was a permanent resident of the Republic of Lithuania and was entitled to
an old age pension or lost working capacity pension has deceased;

2) You are 65 years old, or

3) By the death of your spouse or within 5 years after the death you have been recognised inca-
pable or partially incapable for working, or

4) You have been recognised incapable or partially incapable for working at the time when you
were taking care of your deceased spouse’s disabled children (adopted children) under the age of 18
or children (adopted children) whose disability was determined by the age of 18.

The payment of the pension of surviving spouses will be terminated when you marry repeat-
edly.

You may apply for a pension of orphans if:

1) One of your parents (adoptive parents) who was a permanent resident of the Republic of
Lithuania and was entitled to an old age pension or lost working capacity pension has deceased;

2) You are a child below the age of 18 or

187

See reference No. 32 Article 28 paragraph 1, Article 30 paragraphs 1, and 3, Article 31.
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3) You are older than 18, but you have been recognised to be disable by the age of 18 and since
reaching the age of 18 you are continuously incapable or partially incapable for working.'#

8.2.7. State social allowances

8.2.7.1. What are state social allowances?

State social allowances are monthly monetary disbursements to persons who are provided state
support due to their disability, age or other reasons.

The following state allowances are granted in the Republic of Lithuania:

1) Social assistance pensions;

2) Social assistance pensions for orphans;

3) Special purpose compensations of nursing or care costs.

8.2.7.2. Who may apply for state social allowances?

If you possess a permanent residence permit in the Republic of Lithuania or a permit of a long-
term resident of the Republic of Lithuania to reside in the EU and comply with other conditions in
order to be able to receive social assistance benefits you are eligible to apply for a state social allow-
ances.'”

8.2.7.3. Where to apply for state social allowances?

In order to receive state social allowances you have to apply to the administration of the mu-
nicipality of your declared place of residence (the relevant contacts are specified at the end of the
publication).”!

8.2.7.4. When one is eligible to apply for a social assistance pension?

You are eligible to apply for a social assistance pension if you comply at least one of the follow-
ing conditions:

1) You are a disabled child;

2) By the age of 24 you were recognised to be incapable or partially capable to work (in certain
cases by the age of 26);

3) You are a parent (adoptive parent), guardian or custodian who has reached the age of 65
or have lost 60 percent and more of working capacity and you have cared for the disabled with the
established need of continuous care at home for at least 15 years;

4) You are a mother who has reached the age of 65 or has lost 60 percent or more of working
capacity and have given birth and raised five or more children by the age of 8;

5) You are a person who has reached the age of 65 or have lost 60 percent or more of your
working capacity.

Note: Social assistance pensions may be paid only in the case where you are not eligible to
receive and do not receive a state social insurance pension (see section “State social insurance pen-
sions”). Besides, only one social insurance pension may be paid to you.'*

8.2.7.5. When one is eligible to apply for a social assistance pension of orphans?

You are eligible to apply for a social assistance pension of orphans if your father and/or mother
has/have been deceased and you are:

1) A child under the age of 18 or

2) You have reached the age of 18, but you study under the general education programme,
under a formal vocational education programme in order to acquire the first qualification or study
at a high school under the programme of full-time form of sequential studies or full-time studies (in
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18 See reference No. 32 Article 34 paragraphs 1, and 3, Article 35 paragraphs 1, and 4, Article 38 paragraph 1.
18 See reference No. 33 Article 1 paragraph 1, Article 2 point 11, Article 3 paragraph 1.

190 See paragraph 3 of Article 1 of reference No. 33.

1 See point 5 of reference No. 43.

%2 See Article 5, paragraph 2 of Article 6 of reference No. 33.
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such cases the pension is paid by the completion of the studies but not longer than you reach the age
of 24) or

3) You have reached the age of 18, but you have been recognised to be disable by the age of 18
and since reaching the age of 18 you are incapable or partially incapable for working.

Note: Social assistance pensions of orphans can be paid if you are not entitled to receive a state
social insurance pension of the same or higher rate (see section “State social insurance pensions”).
In addition, it should be noted that in the case of loss of both parents (adoptive parents), social assis-
tance pensions of orphans are granted from each parent (adoptive parent).'

8.2.7.6. When one is eligible to apply for a special purpose compensation of nursing or care
(assistance) costs?

You are eligible to apply for a special purpose compensation of nursing or care (assistance) costs
if you comply with at least one on the following conditions:

1) You are a child with the determined serious or average disability;

2) You have lost 60 percent or more of working capacity;

3) You are 65 years old.

Note: Special purpose compensations of nursing or care (assistance) costs are granted and paid
if the need of continuous care or continuous care at home has been established for you and you re-
ceive nursing or care at home.'

8.2.8. Support in the case of death

8.2.8.1. In what case a funeral grant is paid?

A funeral grant is paid in the case of death of a permanent resident of the Republic of Lithuania
(i. e., a person who had a permanent residence permit in the Republic of Lithuania or a permit of a
long-term resident of the Republic of Lithuania to reside in the EU and a person who had declared
his/her residence in the Republic of Lithuania or in the case of death of a child of this person where
the child was born dead or was born alive but deceased before reaching the age of 3 months.'*

8.2.8.2. Who may apply for a funeral grant?

A funeral grant is paid to the person who organises the funeral of the deceased person.

8.2.8.3. What is the period within which it is necessary to apply for a funeral grant?

If you are organising the funeral of the deceased person, you have to apply for a funeral grant
within 6 months after the date of death of the buried person at the latest (in the case where a diseased
person is found - from the date on which a death certificate is issued).”*’

8.2.8.4. Where it is necessary to apply for a funeral grant?

For a funeral grant you need to apply to the administration of the municipality according to the
former declared place of residence of the deceased person (the relevant contacts are specified at the
end of the publication).'®

196

8.2.9. Disability and capacity for work level assessment
8.2.9.1. Where to apply for the assessment of the level of disability and capacity for work?

19:

See Article 8, paragraph 1 of Article 9 of reference No. 33.
194 See reference No. 33 Article 11, Article 12 paragraphs 1, 2 and 3.
See reference No. 20 Article 3 paragraph 1 point 1, Article 3 paragraph 3.
See paragraphs 2 and 3 of Article 3 of reference No. 20.
See paragraphs 1 and 2 of Article 5 of reference No. 20.
See paragraph 1 of Article 5 of reference No. 20.
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The level of disability and capacity for work is assessed by the Disability and Working Capacity
Assessment Office under the Ministry of Social Security and Labour (the relevant contacts are spec-
ified at the end of the publication).””

8.2.9.2. Whose level of disability and whose capacity for work is assessed?

If you are a person under the age of 18, then your level of disability is assessed, and if you are a
person aged from 18 to 65, then your level of capacity for work is assessed.

Note: The level of working capacity may be assessed only for foreign national who have a per-
manent residence permit in the Republic of Lithuania or a permit of a long-term resident of the
Republic of Lithuania to reside in the EU who have declared their place of residence in the Republic
of Lithuanija.*®

8.2.9.3. What is the level of disability?

The level of disability is the scope/degree of a person’s health condition, the loss of independ-
ence in everyday activities and development possibilities assessed and determined in a complex man-
ner. A severe, average or light level of disability is determined depending of the scope of a person’s
health condition, the loss of independence in everyday activities and development possibilities.?”!

8.2.9.4. For what period is the disability level assessed?

The disability level is assessed for half a year, one year, two years or until the person reaches
the age of 18.2

8.2.9.5. What is working capacity level?

The working capacity level is the level of a person’s ability to work according to his/her health
condition, ability to act and other factors.

An assessment of working capacity may determine:

1) The working capacity of 0-25 % (the person is deemed to be incapable for working);

2) The working capacity of 30-55% (the person is deemed to be partially capable for working
and is able to work under ordinary working conditions according to the recommendations);

3) The working capacity of 60-100% (the person is deemed to be capable for working).>”

8.2.9.6. For what period is the working capacity level assessed?

The working capacity level may be assessed for six months, one year, two years, by the end of
the occupational rehabilitation programme, by the age of old age pension (65 years), for an indefinite
period.?

19 See reference No. 46, point 2; point 2 point of reference No. 45.

20 See reference No. 46 point 2; reference No. 45points 3 and 5.

21 See reference No. 46, point 4; information from the website of the Disability and Working Capacity Assessment Office under
the Ministry of Social Security and Labour at the following address: http://www.ndnt.lt/index.php?-690196452.

See point 10 of reference No. 46.

See point 6 of reference No. 45.

See points 31.-34 of reference No. 45.
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9. HEALTH INSURANCE

9.1. What is personal healthcare?
Personal healthcare is activity aimed at timely diagnosing of personal health disorders and their
prevention, assistance to recover and strengthening one’s health.?

9.2. What are the levels of provision of healthcare services?

First medical aid is provided to all individuals free of charge regardless of the fact whether
the person is insured by the compulsory health insurance in the case where in result of an accident,
emergency, ecology and natural disasters or in result of a sudden illness arises a risk for the person’s
life.

In addition to the first medical aid a person may be provided primary healthcare, secondary
healthcare and tertiary healthcare. Primary healthcare or primary assistance of a family doctor is
focused to resolving the main health problems of patients: treatment, health protection and improve-
ment, prophylactics of diseases. Thus, if a person has some health problems or complaints, first of
all he/she addresses his/her family doctor who decides what assistance is needed by the person. If
the family doctor is of the opinion that the person needs to specialised examinations, treatment of
measures of rehabilitation, the family doctor issues to the person a referral to the institutions pro-
viding secondary and tertiary healthcare services where further diagnostics, treatment of the disease
and rehabilitation is carried out. If you are insured by the compulsory health insurance, you will be
provided the primary, secondary and tertiary healthcare free of charge, and if you are not insured by
the compulsory health insurance, you will have to pay for the healthcare services.

If you have not got a family doctor, you may choose the primary healthcare institution (health
centre, dispensary, centre of family doctors) which is the closest to the place of your residence or
which is most conveniently accessible, as well as a family doctor and submit an application for assign-
ing you to this healthcare institution.?*

9.3. Why is the compulsory health insurance required?

Individuals insured by the compulsory health insurance are guaranteed free provision of
healthcare services and compensation of expenses for drugs and medical assistance products. Indi-
viduals who are not insured by the compulsory health insurance are guaranteed only first medical
aid, and they have to pay for other services.?*’

9.4. Who may insure himself/herself by the compulsory health insurance?

The following persons may insure themselves by the compulsory health insurance:

1) Citizens of the Republic of Lithuania or foreign nationals who possess a permanent residence
permit in the Republic of Lithuania or a permit of a long-term resident of the Republic of Lithuania
to reside in the EU;

2) Individuals who have been granted subsidiary protection;

25 See point 6 of Article 2 of reference No. 27.

26 See reference No. 27 Article 12 paragraph 2, Article 19 paragraph 3, Article 49 paragraphs 1, 2, 3 and 5; information of the
website of the Ministry of Health of the RL at the address: http://sam.lt/go.php/Sveikatos-apsauga69065962540.

27 See reference No. 26 Article 2 paragraph 5, Article 3, Article 8 paragraph 5; information of the website of the Ministry of
Health of the RL at the address: http://sam.lt/go.php/Sveikatos_draudimas375.
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3) Foreign nationals who have a temporary residence permit in the Republic of Lithuania and
who legally work in the Republic of Lithuania (in such a case their minor family members may also
get insured by the compulsory health insurance);

4) Unaccompanied minor foreign nationals.?®
9.5. Who pays compulsory health insurance contributions?

If you are a salaried employee, your compulsory health insurance contributions are paid by the
employer. If you are a person who works self-dependently or a person who does not work at all and
intend to get insured by the compulsory health insurance, you have to pay compulsory health insur-
ance contributions yourself. In certain cases individuals may be insured by the compulsory health
insurance by the state funds.**”

9.6. When a person is insured by the compulsory health insurance by the state funds?

The insurance by the state funds is granted to certain groups of persons including the following:

1) Individuals who receive any type of a pension or social assistance benefit;

2) The unemployed persons who are registered in the territorial labour exchanges and indi-
viduals participating in vocational training measures organised by the territorial labour exchanges;

3) Women who are granted maternity leave and unemployed women during their pregnancy
period 70 days before and 56 days after the childbirth;

4) One of the parents (adoptive parents) or guardians raising a child under 8 years old, as well
as one of the parents (adoptive parents) or guardians raising two or more minor children;

5) Persons under the age of 18;

6) Schoolchildren and fool-time students of the Republic of Lithuania in general education,
vocational, college and higher schools;

7) Citizens of the Republic of Lithuania and foreign nationals permanently residing in the Re-
public of Lithuania when they study as full-time students in higher schools;

8) Persons supported by the state who receive social benefits;

9) One of the parents (adoptive parents), a guardian or custodian caring of a disabled person or
a person with the assessed need of continuous special at home;

10) Individuals recognised to be disabled;

11) Individuals suffering from infectious diseases dangerous to the society;

12) Unaccompanied minor foreign nationals;

13) Individuals carrying out voluntary training in accordance with the procedure established
by the Law on Support for Employment.?°

Note: Individuals who have been granted the refugee status or subsidiary protection are insured
by the compulsory health insurance during the integration period from the integration funds.

9.7. What are the rates of compulsory health insurance contributions?

The rates of compulsory health insurance contributions and the procedure for their calculation
depend on the group of individuals to which you belong. As contributions for individuals who are
salaried employees, as well as individuals who receive income from copyright, sports or performer
activities are paid by the persons who hire them or order their services, it is indicated below in what

28 See paragraph 1 of Article 6 of reference No. 26.
29 See reference No. 26Article 6 paragraph 3; reference No. 31 Article 9.
210 See paragraph 4 of Article 6 of reference No. 26.
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cases and what rates of compulsory health insurance contributions have to be paid by self-employed
persons or persons who do not work at all:

1) If you are the owner of an individual enterprise or a partner of a small partnership, your
compulsory social insurance contributions are calculated and paid by the individual enterprise or
the small partnership. The enterprise pays compulsory social insurance contributions of 9 percent
calculated from the amount which you withdraw every month for your personal needs (the amount
you withdraw for your personal need must not be smaller than the minimum monthly salary, i. e.,
EUR 300*) on behalf of you monthly by the last day of the month.

2) If you carry out individual activity under a certificate, you have to pay social insurance
contributions of 9 percent calculated from the minimal monthly salary which amounts to a contribu-
tion of EUR 27* per month by the last day of the month. At the end of the year you have to recalculate
the compulsory health insurance contributions due for the last year according to the income received
during the year, i. e., you have to deduct the compulsory health insurance contributions paid during
the year from the amount of 9 percent of a half of your taxable income received and to pay the result-
ing difference by 1* of May at the latest.

3) If you carry out individual activity under a business license, you have to pay compulso-
ry health insurance contributions of 9 percent calculated from the minimal monthly salary which
amounts to a contribution of EUR 27* per month.

4) If you are not a salaried employee do not deal in any self-employed activity, and are not a
person insured by the state funds (other persons) you have to pay compulsory health insurance con-
tributions of 9 percent calculated from the minimal monthly salary which amounts to a contribution
of EUR 27* per month by the last day of the month.*!

*The specified amount of the minimum monthly salary and the rate of the compulsory health
insurance were valid in 2014.

9.8. How are compulsory health insurance contributions paid?

Compulsory health insurance contributions have to be paid to the account for collection of
“SODRA” which can be found at the following address: http://www.sodra.lt/surenkamosios-sas-
kaitos; codes of the contributions are available at the address: http://www.sodra.lt/lt/pasalpos/imo-
ku-kodai/imoku-kodai-uz-savarankiskai-dirbancius-asmenis).

21 See reference No. 26 Article 17 paragraphs 3, 4, 5, 6 and 9, Article 18 paragraphs 4 and 5; reference No. 31 Article 7 paragraph
2 point 1, Article 7 paragraph 3, Article 9 paragraphs 5 and 6.
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10. EDUCATION AND RECOGNITION OF QUALIFICATIONS

10.1. Education system in the Republic of Lithuania

10.1.1. What is the formal education?

The formal education consists of the primary (forms 1-4), basic (forms 5-10), secondary (forms
11-12) education, vocational training and higher science studies.”?

10.1.2. Is every person residing in the Republic of Lithuania granted the right to study?

Every person who has the right to reside in the Republic of Lithuania permanently or tempo-
rarily has the right to study, acquire education and qualification. The state guarantees the primary,
basic and secondary education to every person who has the right to reside in the Republic of Lithu-
ania permanently or temporarily. Individuals having the right to reside in the Republic of Lithuania
permanently or temporarily are also entitled to study in a higher school or a vocational education
school.?”

10.1.3. Are children residing in the Republic of Lithuania obliged to attend school?

The primary and basic education is obligatory and guaranteed by the state to children under
the age of 16.2

10.1.4. Is it necessary to pay for education in the Republic of Lithuania?

In state and municipality school, the pre-school, primary, basic, secondary education and voca-
tional training for the acquisition of the first qualification is free of charge. However, education and
training in private schools is paid. Besides, the state does not finance the studies of foreign nationals
in the higher schools of the Republic of Lithuania, therefore foreign national residing in the Republic
of Lithuania who intend to study in the higher schools of the Republic of Lithuania have to pay for
these studies.”*

10.2. Recognition of qualification acquired in a foreign state

10.2.1. What is qualification?

Qualification is a document granted or issued by the competent state authority which certifies
a successfully completed programme of studies or training.?'®

10.2.2. What is academic recognition of qualification?

Academic recognition of qualification is determination of the academic level of qualification
acquired abroad. As education systems and qualifications granted after having completed certain
training or studying programmes in various places often differ, recognition of a qualification ac-
quired abroad determines the academic level - secondary education, higher education or other qual-
ification - that your qualification acquired abroad equals in the Republic of Lithuania.?”

10.2.3. Where to apply for academic recognition of a qualification?

For academic recognition of a qualification you have to apply to the Centre for Quality Assess-
ment in Higher Education (the relevant contacts are specified at the end of the publication).?'s

10.2.4. What is vocational recognition of a qualification?

212 See point 1 of Article 6 of reference No. 28.

See paragraphs 1 and 3 of Article 24 of reference No. 28.

See paragraph 21 of Article 2, paragraph 9 of Article 29 of reference No. 28.

15 See reference No. 28 Article 70 paragraphs 1 and 2; reference No. 17 point 3 of paragraph 1 of Article 72.

216 See reference No. 35, point 3; reference No. 40, point 4; information from the website of the Centre for Quality Assessment in
Higher Education at the address: http://www.skvc.lt/files/KVS/vertinimas_ir_pripazinimas2.pdf.

217 See reference No. 35 point 3; reference No. 61 points 34-41; information from the website of the Centre for Quality Assessment

in Higher Education at the address: http://www.skvc.lt/files/KVS/vertinimas_ir_pripazinimas2.pdf.

See point 10.1 of reference No. 35.
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Vocational recognition of a qualification is a procedure during which it is ascertained whether
your qualification acquired abroad is appropriate for working in a certain job or dealing in a certain
vocational activity in the Republic of Lithuania. It should be noted that professions may be regulated
or unregulated. A regulated profession is a type of vocational practice for which a certain vocational
qualification is required under the legal acts, e.g., in order to deal in a barrister’s, architects, medical
doctors; teacher’s or another similar practice the corresponding qualification is required. Unregulat-
ed profession is a type of vocational practice for which no vocational qualification is required. Thus,
if you intend to deal in any regulated profession in the Republic of Lithuania, you have to apply for
the vocational recognition of the qualification acquired abroad.?"”

10.2.5. Where to apply for vocational recognition of a qualification?

The authority which has to be addresses for vocational recognition of a qualification depends
on the vocational qualification that you are seeking to get recognised in the Republic of Lithuania.
Information of the authority that has to be address in a specific case can be sought from the coordi-
nator of recognition of vocational qualifications Biruté Kinduriené, e-mail: birute.kinduriene@ukmin.
It, tel. +370 706 63 246.%*

219 See reference No. 40 point 3; reference No. 49; Information of the website of the Ministry of Economy of the Republic of
Lithuania at the address: www.profesijos.lt; information from the website of the Centre for Quality Assessment in Higher
Education at the address: http://www.skvc.It/files/KVS/vertinimas_ir_pripazinimas2.pdf.

20 Information of the website of the Ministry of Economy of the RL at the address: http://www.profesijos.It/go.php/lit/LR_
reglamentuojamosprofesijos_irkompeten/80.
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11. DECLARATION OF INCOME AND TAXES

11.1. Declaration of income and payment of the personal income tax

11.1.1. Who is obliged to submit income declarations and to pay the personal income tax?

If you have received remuneration for work, provided services, sold or leased property, invested
funds or have earned other income, you have to declare all the income by submitting an annual dec-
laration of income and to pay the calculated personal income tax. If you carry out individual activity
under a certificate or a business licence, you are obliged to submit annual declarations of income
although you have not received any income during that year.”!

11.1.2. What is the rate of the personal income tax?

The income that you have received from your individual activity (except the liberal professions:
barristers, assistants to barristers, notaries, etc.) are taxable at the rate of 5 percent. All other income
that you have received are taxable at the rate of 15 percent.??

11.1.3. Is all income received by an individual subject to the tax?

When you have received income you have to pay the income tax of 5 or 15 percent from a part
and not from all income received during the year. In order to calculate the part of income subject
to the personal income tax, you have to deduct the following amounts from your income received
during the year:

1) Non-taxable income;

2) The income which has been taxed by acquiring a business licence;

3) Allowable deductions concerning receiving income of individual activities;

4) The acquisition price of a sold object and the costs of the sale;

5) The acquisition price of an immovable object intended for dealing in individual activity and
costs related with the acquisition;

6) The amount of non-taxable income;

7) Life insurance contributions, contributions of pensions, amounts for vocational training
and/or studies with certain exceptions.’?

11.1.4. What is non-taxable income?

Non-taxable income include:

1) Allowances, except disease, maternity, parental and maternity (paternity) allowances;

2) Compensations except compensations payable to a resident in the case of termination of an
employment contract and monetary compensations to leave not taken;

3) Benefits payable under life insurance contracts paid in the case of death, health injury or
sickness of the insured person;

4) Pensions;

5) Income of residents for sold picked up forest products not exceeding EUR 3,000 per year;

6) Income received by inheriting;

7) Income received as a gift from spouses, children (adopted children), parents (adoptive par-
ents), siblings, grandchildren and grandparents, or from other residents if they do not exceed the
amount of EUR 2,500 per year;

8) Maintenance awarded by the court or received under an agreement;

9) Scholarships and grants of students and schoolchildren of educational institutions.

10) Other.2*

21 See reference No. 10 Article 2 point 14, Article 3 point 5, Article 27 paragraph 3.

?2 See paragraphs 1 and 3 of Article 6 of reference No. 10.

23 See reference No. 10 Article 16 paragraph 1, Article 19 paragraphs 1, and 3, Article 21 paragraphs 1 and 3.
2 See paragraph 1 of Article 17 of reference No. 10.
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11.1.5. What are allowable deductions concerning the receipt of income of individual activ-
ities?

If you deal in individual activity, you may deduct the costs incurred by dealing in your indi-
vidual activity from the income received including the contributions of social insurance and com-
pulsory health insurance with certain exceptions. You may choose to deduct the costs in one of the
following ways: you may deduct all factually incurred costs if you are able to support them by doc-
umentation (e. g., receipts), or you may deduct an amount of 30 percent of all income of individual
activity, and you are not required to support this amount by documents.?>

11.1.6. What is the amount of non-taxable income?

If you receive income under an employment contract or are the owner of an individual enter-
prise or a partner of a small partnership and withdraw amounts of money for your personal need, a
certain amount of the income is non-taxable.

If the annual income of a resi-

dent does not exceed EUR 3,480 If the annual income of a resident exceeds EUR 3,480

Annual amount of non-taxable

. EUR 1,992 1,992 - 0.26 x (a resident’s annual income — 3480)
mcome

If under the specified formula your calculated annual non-taxable income amount is negative,
it shall be deemed that the annual amount of non-taxable income applicable to you is 0.

If your assessed working capacity is 0-25 or you have reached the old age (65 years) and a level
of high special needs has been established for you, the annual amount of non-taxable income appli-
cable for you is EUR 2,820.

If your assessed working capacity is 30-55 or you have reached the old age pension age (65 years)
and a level of average or small special needs has been established for you, the annual amount of
non-taxable income applicable for you is EUR 2,100.

If you raise children (adopted children) under the age of 18 as well as older children if they
study at schools under the general education programmes, an additional monthly amount of EUR
60 is applicable for each child (adopted child) raised (this amount is divided for each of the parents
in a half).?*

11.1.7. When and how are annual income declarations submitted and the personal income
tax paid?

The procedure for calculation, payment and declaration of income tax depends on the class of
income to which your income is attributed. Income of residents is divided into two classes: class A
income and class B income.

Class A income includes:

1) Employment-related income;

2) Sports activity income;

3) Income from the activities of performers;

4) Income from creation received under copyright contracts;

5) Property lease income;

6) Interest;

7) Royalties.

Class B income includes:

25 See reference No. 10 Article 18 paragraphs 1, 3, 8, 11 and 12.
26 See reference No. 10 Article 20 paragraphs 1, 3, 6, 8 and 9.
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1) Income won in lotteries and games of chance;

2) Any type of income received from foreign states;

3) Income received by the owner of an individual enterprise, partners of a general or limited
partnership received from an individual enterprise, general or limited partnership;

4) Income of a partner of a small partnership received from the small partnership;

5) Income from individual activities (except income from sports and performer’s activities);

6) Income from a sale of a resident’s property;

7) Other income not classified as class A income.

The tax from class A income is calculated, deducted and paid by the person who pays the dis-
bursements (e. g., the employer). Income classified as class B income is declared and the tax from
this income is calculated and paid by the person who receives the income once in a year by 1* May.*’

11.1.8. Where are annual declarations of income submitted?

A fixed form income declaration with completed annexes is submitted to the State Tax Inspec-
torate of the county of the place of residence (the relevant contacts are specified at the end of the
publication).”

11.2. Corporate income tax

11.2.1. Who has to pay the corporate income tax?

The corporate income tax is paid by enterprises.”

11.2.2. What is subject to the corporate income tax?

The corporate income tax is applicable to profit received by an enterprise (revenue received by
the enterprise less operational costs and allowable deductions).?*

11.2.3. What is the rate of the corporate income tax?

Profit of enterprises is taxable by the corporate income tax at the rate of 15 percent.

However, profit of enterprises in which the number of employees does not exceed 10 and the
annual income of which do not exceed EUR 300,000 is taxable by the corporate income tax at the rate
of 5 percent. This exemption is not applicable to:

1) Individual enterprises if their members or their family members are also members of other
individual enterprises;

2) Individual enterprises if their members or their family members control more than 50 per-
cent of shares in other entities, and to legal entities in which the member of an individual enterprise
or his/her family member control more than 50 percent of shares;

3) Legal entities in which a member controls more than 50 percent of shares;

4) Legal entities in which members jointly control more than 50 percent of shares.

11.2.4. From what amount is the corporate income tax paid?

The corporate income tax is paid from the amount resulting by deducting the following
amounts from the enterprise’s income:

1) Non-taxable income (received insurance benefits, default interests, interest, etc.);

2) Allowable deductions (operational costs incurred, amounts of money withdraw for personal
needs by the owner of an individual enterprise or a partner of a small partnership);
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27 See reference No. 10, Article 22, Article 23 paragraph 1, Article 25, Article 26, Article 27 paragraph 1.
28 See point 3 of reference No. 64.

2 See reference No. 21, Article 1 paragraphs 1, 2 and 3, Article 3 paragraph 1.

20 See paragraph 1 of Article 4, paragraph 1 of Article 11 of reference No. 21.

See reference No. 21 Article 5 paragraph 1 point 1, Article 5 paragraphs 2 and 3.
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3) allowable deductions of limited amounts (taxes, irrecoverable debts, losses, advertising, se-
condment costs, fixed asset exploitation, repair and reconstruction costs, etc.).”

11.2.5. For what period is the corporate income tax paid?

Enterprises pay the corporate income tax for the profit received by the enterprise during the
last year (the period from 1 January to 31 December). Enterprises are obliged to complete annual
profit declarations every year and to pay the calculated corporate income tax by 1 June.?®

11.2.6. To what institution are annual declarations of the corporate income tax submitted?

A fixed form corporate profit tax declaration has to be submitted to the State Tax Inspectorate
according to the place of registration of the enterprise (the relevant contacts are specified at the end
of the publication).”*

11.3. Value added tax

11.3.1. Who has to pay the value added tax?

The value added tax (VAT) is paid by individuals engaged in economic activities and enterpris-
es who have been registered as VAT payers. Individuals and enterprises are obliged to register them-
selves as VAT payers if their income exceeds EUR 45,000 during the recent 12 months. However the
registration of a VAT payer may be voluntary. If an individual or enterprise has not been registered
as VAT payers yet, but their income exceeds EUR 45,000 during the recent 12 months, the individual
or enterprise is obliged to pay VAT from the amount exceeding EUR 45,000.%°

11.3.2. What is subject to the value added tax?

VAT is payable from the price of goods or services sold.*

11.3.3. What is the rate of the value added tax?

The standard rate of VAT is 21 percent, and it is applicable to all typical goods and services.
Currently the preferential rate of VAT is 9 percent and it is applicable to books, non-periodic publi-
cations, heat energy, hot water, etc. A zero rate of VAT under certain conditions may be applicable to
individuals and enterprises exporting their production from the Republic of Lithuania.*’

11.3.4. When and to what institution has the value added tax to be paid?

Individuals carrying out economic activity and having registered themselves as VAT payers
present their VAT declarations and pay the calculated VAT to the State Tax Inspectorate every half
of the year by the 25" of the next half of the year. Enterprises submit their VAT declarations and pat
the calculated VAT to the State Tax Inspectorate every month by the 25" of the next month. In the
cases where an enterprises annual income does not exceed EUR 60,000, it may submit an application
for payment of VAT every half of the year instead of monthly payments (the relevant contacts are
specified at the end of the publication).?*

See reference No. 21 Article 11 paragraph 1, Article 12, Article 11 paragraph 4, Article 17 paragraphs 1 and 2.
3 See reference No. 21 Article 6 paragraph 1; reference No. 21 Article 51 paragraphs 1 and 2.
See point 3 of reference No. 64.
See reference No. 24 Article 2 point 15, Article 71 paragraphs 1 and 2.
¢ See paragraph 1 of Article 3, paragraph 1 of Article 15 of reference No. 24.
7 See reference No. 24 Article 2 point 32, Article 19, Article 41 paragraph 1, Article 49.
238 See reference No. 24 Article 84, Article 85.
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RELEVANT CONTACTS

Refugees Reception Centre
Address: Karaliaus Mindaugo St. 18, Rukla
Telephone: (8 349) 73 377

Centre for Quality Assessment in Higher Education
Address: A. Gostauto St. 12, Vilnius
Telephone: (8 5) 211 3689

Migration Department to the Ministry of the
Interior of the RL

Address: L. Sapiegos St. 1, Vilnius

Telephone: (8 5) 271 7112

State Tax Inspectorate to the Ministry of Finance
of the RL

Address: Vasario 16-osios St. 14, Vilnius
Telephone: 1882

Migration Service in Vilnius
Migration Board

Address: Naugarduko St. 100, Vilnius
Telephone: (8 5) 271 7750

The Migration Service in Kaunas
Kaunas County Police Headquarters
Address: Chemijos St. 4B, Kaunas
Telephone: (8 37) 30 32 46
Migration Service in Jonava
Jonava District Police Headquarters
Address: Klaipédos St. 4, Jonava
Telephone: (8 349) 33 101

Vilnius County State Tax Inspectorate
Address: Ulony St. 2, Vilnius
Telephone: 1882 or (8 5) 268 7621

Kaunas County State Tax Inspectorate
Address: Europos Av. 105, Kaunas
Telephone: 1882 or (8 37) 46 56 06

Jonava Subdivision of Kaunas County State Tax
Inspectorate

Address: Vasario 16-osios St. 1, Jonava
Telephone: 1882 or (8 349) 33 000

Vilnius branch of Registry Centras
Address: Lvovo St. 25, Vilnius
Telephone: (8 5) 266 2170

Kaunas Branch of Registry Centras
Address: Gedimino St. 39A, Kaunas
Telephone: (8 37) 78 78 05

Jonava Branch of Registry Centras
Address: Zeimiy St. 13, Jonava
Telephone: (8 349) 51 363

Municipality of Vilnius City
Address: Konstitucijos Av. 3, Vilnius
Telephone: (8 5) 211 2000
Municipality of Kaunas City
Address: Laisvés Av. 96, Kaunas
Telephone: (8 37) 42 26 08
Municipality of Jonava City
Address: Zeimiy St. 13, Jonava
Telephone: (8 349) 61 394

Vilnius Territorial Division of the Disability and
Working Capacity Assessment Office

Adderess: Svitrigailos St. 10, Vilnius

Telephone: (8 5) 233 3320

Kaunas Territorial Division of the Disability
and Working Capacity Assessment Office (also
includes Jonava District)

Address: Savanoriy Av. 118, Kaunas

Vilnius Division of the State Labour Inspectorate
Address: Kauno St. 1A, Vilnius
Telephone: (8 5) 210 4721

Kaunas Division of the State Labour Inspectorate
Address: Ausros St. 44, Kaunas
Telephone: (8 37) 33 85 06

Ministry of Foreign Affairs of the RL
Address: J. Tumo-Vaizganto St. 2, Vilnius
Telephone: (8 5) 236 2444

State Social Insurance Fund Board (“Sodra”)
Address: Konstitucijos Av. 12, Vilnius
Telephone: 1883 or (8 5) 250 0883

Vilnius Territorial Labour Exchange

Adderess: S. Zukausko St. 15, Vilnius

Telephone: (8 5) 272 5077

Kaunas Territorial Labour Exchange

Address: E. Ozeskienés St. 37, Kaunas

Telephone: (8 37) 22 56 34

Territorial Labour Exchange of Jonava Division
Address: Chemiky St. 138 A, Jonava

Telephone: (8 349) 30 571

Vilnius Division of “Sodra”

Address: Laisvés Av. 28, Vilnius

Telephone: 1883

Kaunas Division of “Sodra”

Address: A. Mickeviciaus St. 42, Kaunas
Telephone: 1883

Jonava Division of “Sodra”

Address: Kauno St. 20 / Taikos St. 10, Jonava
Telephone: 1883
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ANNEX: THE MAIN PROVISIONS OF THE EU QUALIFICATION
DIRECTIVE AND EU DIRECTIVE OF LONG-TERM RESIDENTS RELATED
WITH THE RESEARCH

EU qualification directive

The directive obliges member states to issue residence permits to beneficiaries of international
protection. The directive provides that beneficiaries of international protection may move freely in
the whole territory of the member state which has granted international protection for the person
on the same conditions as other foreign nationals residing in the member state. In addition, member
states have to issue travel documents to beneficiaries of international protection so that the latter
would be able to travel outside the boundaries of the territory of the member state which has granted
international protection (Article 24, Article 25, Article 33).

The directive provides that member states have to permit beneficiaries of international protec-
tion working both under employment contracts and self-dependently. In addition, the member states
which have granted international protection have to ensure the availability of education, vocational
training, qualification improvement courses as well as to provide a possibility to gain practical expe-
rience in a workplace and to use the services of employment agencies (Article 26).

The directive obliges member states to ensure that beneficiaries of international protection had
a possibility to use appropriate integration programmes in order to facilitate the integration of indi-
viduals who have been granted international protection to the society. The member states which have
granted international protection have to ensure that beneficiary’s international protection status have
access to the necessary social support or at least the main social advantages (Article 29, Article 34).

The directive establishes the obligation for the member states who have granted international
protection to ensure that beneficiaries of international protection would use healthcare services on
the same conditions as citizens of the member state (Article 30).

The directive establishes the obligation for the member states who have granted international
protection to ensure that all minors who have been granted international protection would be creat-
ed all possibilities to take advantage of the education system on the same conditions as for citizens of
the member state. In addition, member states have to allow adults granted international protection
status access to the general education system, further training or retraining, under the same condi-
tions as third country nationals legally resident in the member state (Article 27).

The directive obliged member states to ensure equal treatment between beneficiaries of in-
ternational protection and nationals of the member states in the context of the existing recognition
procedures for foreign diplomas, certificates and other evidence of formal qualifications (Article 28).

Directive of long-term EU residents

The directive establishes the right of beneficiaries of international protection to receive the
long-term resident status if they have resided legally and continuously within the territory of the
member state for 5 years immediately prior to the submission of the relevant application. When cal-
culating the period of residing in the territory of a member state, at least half of the period spend for
the examination of the application for asylum of the individual who has been granted international
protection has to be included. In the cases where the application for asylum was being considered
for a period exceeding 18 months, the whole period of examination of the application for asylum is
calculated into the time lived by the person who has been granted international protection in the
member state (Article 4).
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The directive allows member states to require persons who have been granted international
protection to provide evidence that they have, for themselves and for dependent family members
stable and regular resources which are sufficient to maintain himself/herself and the members of
his/her family, sickness insurance and may require the persons who have been granted international
protection to meet the integration conditions provided for in the national law. When an application
for the status of a long-term resident is satisfied, member states issue long-term residents a permit
of a long-term resident to reside in the EU which is valid at least for 5 years, and after the expiry it is
extended (Article 5, Article 8).

The directive provides that long-term residents loose the right to the status of a long-term
resident if the status has been received by fraud, it has been decided to apply the measure of remov-
al or a long-term resident was outside the territory of the EU for a period exceeding 12 months.
The directive provides that the status of a long-term resident is lost in the member state which has
granted this status in the event of absence from the territory of the member state which has granted
this status for a period exceeding 6 years or is granted the status of a long-term resident in another
member state (Article 9).

The directive provides that long-term residents may freely travel to other member states and
to stay in them for a period exceeding 3 months. A long-term resident who has come to another
member state and intends to reside in it for a period exceeding 3 years has to apply to the competent
authorities of the member state for a residence permit as soon as possible but not later than within 3
months from the arrival. In such cases member states may require to submit documents evidencing
that the person has regular and stable income for subsistence, has a health insurance, and complies
with the integration requirements (Article 14, Article 15).

The directive obliges member states to grant long-term residents the same rights to use the pos-
sibility to be employed or to work self-dependently. However, the directive also provides that mem-
ber states may restrict the application of equal treatment in relation to the issue of employment where
under the national law certain job activities may be carried out by nationals only. In accordance with
the directive, long-term residents have the same rights to social protection, social assistance and
social security as it is provided for in the national law as nationals of the member state which has
granted the status of a long-term resident. However, the directive also provides the possibility for
member states to restrict the application of equal treatment and to grant only essential benefits. The
directive ensures the right to education and vocational training, scholarships for long-term residents
on the same conditions as for nationals of the member state which has granted the status of a long-
term resident. In addition, long-term residents are entitled to recognition of vocational diplomas,
certificates and other qualification documents in accordance to the national procedure. The directive
provides that long-term residents have the same rights to tax exemptions as nationals of the member
state which has granted the status of a long-term national (Article 11).
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term of tax declarations and interim release of taxpayers from the submission of tax declarations” (as last
amended on 30 December 2013).
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1. IIPABOBOJ CTATYC JIUII, HOTYYVBIIVX MEKTYHAPOIHYIO 3AIIUTY

B Tabnuue mpegocrasisaerca MHGOPMALNA O CXOACTBAX M PA3NIMYMAX NIPABOBBLIX CTATYCOB

6e>1<eH11a 1 L, DOMyYMBUIINX NOIIOTHNUTE/NbHYIO 3aIIUTY.

JImra, momyuMBmIne CTaTyc 6eKeHIa

HI/[I.[a, TOTYIMBIINE JONOTHUTETHHYIO 3ALIUTY

Bup Ha )KUTETBCTBO
B JInutBe

Juiam, TOTYYUBIINM CTATYC 6exeHIia,
BBIJAETCA TIOCTOSIHHBIN BNJ, Ha >KI-
TebCTBO B JIMTBe, KOTOPbI /IeliCTBU-
Te/IeH B T€YEHUM 5 JIeT, M 3aTeM 3aMe-
HSIETCSl Ha BUJ, Ha )KUTEbCTBO JOJITO-
BpeMeHHOro xuTtens JIutsel B EBpoco-
103€ C IMTOMETKO, YTO JINI[0 HAXO[UTCS
O[] MEXKJIYHAPOIHO 3aILUTOIA.

JInnam, MOMyYMBIIMM JOMOTHUTENbHYIO 3a-
LINATY, BBIFAETCA HMOCTOSHHBIN BUJ, Ha XKU-
TeNIbCTBO B JIMTBE, KOTOPbIN JeJICTBUTENIEH
B TedeHuu 2 n1eT. JIuia, nomyumsiume 0M0N-
HUTE/IbHYIO 3aIUTY, JO/DKHBI KaJK/ble 2 rofa
06paIarbcs 110 HOBOJY BBIJJa4y HOBOTO BIIA
Ha )XUTENbCTBO B JIuTBe.

Bup Ha )KUTETBCTBO
B EBpocorose
JONTrOBPEMEHHOT0
sxutens JIntTBbr

JIuio, momyumBIee CTaTyc OeXeHIIa,
TOTy4YaeT BUJ| Ha XUTENbCTBO B EBpo-
COI03€e I0/ITOBPEMEHHOTr0 XuTend JInt-
BBI 4epe3 5 /1eT, 00MeHBast BbITAHHBII
€My BpeMEeHHbIi1 BUJl Ha )KUTENbCTBO B
JlutBe.

Jluna, MOMy4MBIIME [OIOTHUTEIbHYIO 3a-
IUTY ¥ OPOXXVBIIE Ha TeppUTOpUY JINTBEI
GecIpepbIBHO B TedeHMU 5 JIeT, IIPU 3TOM
COOTBETCTBYIOLIME [PYTMM YCIOBUAM (CM.
Hibke «Bup Ha skutenbcTBO B EBpocorose
JIO/ITOBPEMEHHOr0 XuTensa JINTBbI»), MOTYT
obpaIarbcs ¢ 3asSB/I€HNEM O BbIade BIjia Ha
SKUTEeNIbCTBO B EBpocoro3e [0/1roBpeMeHHOr0O
>kuTens JIuTBbl.

IIpoespnbie
JAOKYMEHTBI

JIunaMm, MOMYYMBIIMM CTaTyC 6exeH-
14, BBIFAETCS IIPOE3JHOI JOKYMEHT
Gexenna. Ecmm muno, monydusiiee
craryc GexeHIla, ABIAETCA INIOM 6e3
IPaXX/JIAHCTBA, TO OH MOXET I10 CBOEMY

Ecnu N0, HOI'Iy‘II/[B]_L[I/le JI[OHO]IHI/[TCTIbHle
3aIUTY, ABIACTCA MUIOM 6e3 TpakFaHCTBa,
TO OH MOXET II0 CBOeMy BbIGopy o6paiars-
¢t ¢ mpocb6oit MO0 BBIFATH TACIOPT MHO-
cTpaHIa 60 BBIAATH IIPOE3FHOI JOKYMEHT

BBIOOPY 0OpaIaThCs ¢ MPoCbOOIT 60 | Muiia Ge3 rpaKFaHCTBA.
BBIATh IIPOE3JHOI JOKYMEHT GesKeH-
11a 1160 BBIATD IPOE3LHON JOKYMEHT
nuia 6e3 rpaXk[aHCTBa.

IpaxxmaHcTBO

JInija, MoMyYMBIIE MEXIYHAPOJHYIO 3alllUTy U IpOXXuBIIMe B JInTBe onpesenéHnoe
BpeMsI, MOTYT 00OpaIaThCsi ¢ IPOChOOIL O IPeJOCTaBlIeHNI UM IpaXkAaHCTBa JINTOB-
ckoit Pecrry6mkn. OpHako, o TpebOBaHII0 3aKOHO/IATEbCTBA, INII0 HA MOMEHT Ta-
KOro 00palieHns JO/DKHO MMETD IOCTOSHHbIN BUJ| HA XKUTEIbCTBO B JIUTBeE.

Hexnapaumx MecTa
JKNUTENIbCTBA

JIuta, MOMYYMBIIME MEKYHAPOLHYIO 3aLUTY, IIONB3YIOTCS IPABOM CBOGOJJHOTO BbI-
60pa MecTa XUTENbCTBA 1 00s13aHbI €T0 JeKIAPUPOBATH.

IIpaBan
00s43aHHOCTY B
IlleHreHcKoit 30He

JIutja, MOMyYMBIIME MEXIYHAPORHYIO 3allMTY, MOTYT CBOOOJHO IEpPENBUIaThCA B
IllenreHckoit 30He B TedyeHuu 90 mHEI.

IlIpaBo Ha JInna, mony4uBLINe MEXAYHAPOJHYIO 3allIUTY, MOTYT BOCIIO/Ib30BATbCsA MPABOM Ha
BOCCOEIMHEHe BOCCOEMHEHNE CEeMbH U TIPUITACUTD NPUOBITH B JINTBY WIEHOB CBOEI CeMbM, OCTAB-
ceMbu LIVXCSL B CTPAHE IIPOVCXOXKIEHYISL.
Pa6orau JIuiia, MOTyYUBIIYe MEKAYHAPOLHYIO 3alUTY, 00/A/JAI0T IpaBoM paboTaTh IO Tpy-
comManbHOe JIOBOMY JIOTOBOPY W/IM 3aHMMAThCS MHAMBUAYATbHON TPYAOBOIl [EATEMIbHOCTBIO, A
CTpaxoBaHme TaKXKe IIPAaBOM ObITb 3aCTPAXOBAHHBIMM B CUCTEME IOCYAAPCTBEHHOTO COLMAIBHOIO
CTpaXoBaHMA J/IA MOTyYeHUs IeHCUM, BBIIUIATBI MOCOOMIT Ha Crydail 6onesHu u B
CBA3M C MATEPUHCTBOM, B CTy4ae 6e3pabOTHIIbI MM B CTy4ae HECYACTHDIX CTy4aeB Ha
IIPOM3BOJCTBE
Ioppepkka JIuiia, TIOMyYMBIINE MEXAYHAPOLHYIO 3aIIUTY, 00/IAfAl0T IPABOM BOCIIO/Nb30BATHCS
B ITePUOL, [IPefOCTAB/IsIEMBIMI TOCYAAPCTBOM MepaMy IO MHTETPAIii, OXBATHIBAOIIMI 00Y-
MHTerpauum deHIe FOCYJAPCTBEHHOMY SA3BIKY, 00pa3oBaHIe, 3aHATOCTD, OOecredeH e XIIIIIONA-
IO, COLVA/IBHYIO 3AIITY Vi MEAMIIHCKOE CTPAXOBaHI€e Ha TIePVOJ IHTETPALIN
ConnanbHoe Ecnu nuiia, momy4duBIIne MEXAYHAPOFHYIO 3aLINTY, COOTBETCTBYIOT OIpPee/éHHBIM
CTpaxoBaHme TPeGOBAHNSIM, TO OHI MOTYT ObITh 3aCTPAXOBAHBI COL[MA/IbHBIM CTPAXOBaHIEM OT 6e3-
6e3paboTimirpr paboTHIBI M TIONyYaTh CTPAXOBble BBIMIATHI (CM. HIKe ,ColManbHOe CTpaxoBaHIe

6espaboTuip)
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Juna, MOTYy4YNBIINE CTATYC 6e>|(el-ma ‘ JInua, TOTY4YVBIIVIE JOIIOTHUTETbHYIO 3A1UTY

ConmanbHas moj-
Hep>KKa Mamoobe-
CIIEYCHHBIM TNUILAM

Ecnu /mmua, mojyduBIne MEXAYHAPORHYIO 3aLNTY, COOTBETCTBYIOT OIpPe/e/éHHbIM
Tpe6GOBaHMUsAM, TO OHM MOTYT OOpALIAThCs 32 COLMAIBHOI IIOMOLIBIO, OKa3bIBaeMOil
ManoobecredeHHbIM XUTeNAM (CM. Hioke ,,ColmanbHas MoA/iepyKKa ManoobecedeH-
HBIM 1AM ")

IIomowmp B apense
SKWIbA

Ilo TIOBOJY IIOMOIIN B apE€HI€ JKN/IbA MOTYT 06pa1uaT1>c;1 JINLIA, TIOTyINBIINE MEXTY-
HapoAHYIO 3aIUUTY, €C/IM1 OHM COOTBETCTBYIOT YC/IOBMAM, YCTAaHOB/IEHHBIM IOPAAKOM

MpeNOCTaB/IeHNs TAKOI oMOomIM (M. Hike ,IlomMomlb B apeH e >Kubs )

ConuanbHasa
MOAJePKKa eTAM

Ilo moBopy couyuanbHONM TOALEPIKKM
eTeit MOTYT 00palaThCs LA, MOTY-
YyBIINE CTATYC OeXXEHI[a, eC/IY OHU CO-
OTBETCTBYIOT TPeOOBAHMAM, YCTAHOB-
JICHHBIM TIOPSZIKOM IIPeSOCTaB/IeHNsI
TaKoit mopmepkku (cm. Hioke ,Coru-
a/IbHAsA MOJIEP)KKa eTAM ).

JInua, MOTyYMBINNE [OMOTHUTELHYIO 3a-
LTY, MOTYT 06pALIaThCsl TOIBKO O TIOBOAY
[epPUOANYECKIX BBIIUIAT HAETAM U TONBKO B
Clydae COOTBETCTBUS TPeOOBAHMAM, yCTa-
HOBJIEHHBIM ~ TIOPA/IKOM  IIPEOCTaBJIeHNsI
TaKMX BBIIIAT (CM. HuKe ,,ColManbHas Mo -
JepyKKa feTsam”).

ConnanpHasa
nmoajep>KKa Bo
BpeM: OTIIYCKa B
1o 6epeMeHHOCTH I
poAaM 1 OTITyCKa 1o
yXO0py 3a peGéHKOM

Ec/m muia, HOMyYMBIIVE MeXEYHAPOZHYIO 3alUTY, COOTBETCTBYIT OIpPeNe/IEHHBIM
Tpe6GOBaHIAM, TO OHM MOT'YT ObITb 3aCTPAXOBAHBI COLIMA/IBHBIM CTPAXOBAHMEM II0 CITY-
4ato GO/E3HN 1 B CBA3Y C MATEPUHCTBOM I HOMYYaTh CTPAXOBbIE BBIIIATHI (CM. HIDKe
»ColnanbHas MOfJepXKKa BO BpeM:A OTIIYCKa 110 6epeMEeHHOCTH, POiaM 1 yXOfy 3a
pe6énkom™). OfHAKO eAMHOBPEMEHHOE TT0Co61e GepeMeHHOI XKEHIIIHE MOKET ObITh
Ha3HAYeHO TOJIbKO JIMLAM C IIOCTOSHHBIM BIJIOM Ha XXUTEIbCTBO B JINTBe, II0O3TOMY
TaKoe I0Cco6¥e He HA3HAYAETCA JIMIAM, OTYUMBIIVIM JOTIOTHUTE/TBHYIO 3aIIHTY.
JInua, IOy YMBIIIE MEXIYHAPOLHYIO 3al[UTY M COOTBETCTBYIOLINE YCTAHOBICHHDBIM
Tpe6OBAHMAM, MOTYT IIOA/IEKATh COLMATBHOMY CTPAXOBAHMIO IO CTy4aio OIe3HN 1 B
CBSI3Y C MATEPUHCTBOM I IIOTTYYaTh CTPAXOBBIE BBIIIIATHI

Tlencnn Ecim muiia, TOMyYMBIINE MeXEYHAPOAHYIO 3aIUTY, COOTBETCTBYIOT OIpPeNeNEHHBIM

TOCYapCTBEHHOIO | TpeGOBAHNUSM, TO OHM MOTYT GbITb 3aCTPaxOBaHBI B CUCTEME TOCYAAPCTBEHHOTO CO-

COLIIATBHOTO IIMa/IbHOTO TIEHCYOHHOTO CTPAXOBAHMA I IIOMYYaTh CTPAXOBbIe BBIIUIATHI (CM. HIDKE

CTPaxoBaHUs »IIeHCHM TOCYapCTBEHHOTO COLMANBHOrO cTpaxoBaHys). OZHAKO 3aKOHOHATeb-
CTBO IPEIyCMATPUBAET, YTO IEHCUs IO CTAPOCTM MOXET ObITh HasHAYeHA TONBKO
JIUIIaM C TIOCTOSIHHBIM BIZJOM Ha )KUTEIbCTBO B JIMTBE, YTO 0O3HAYAET, YTO HEHCHs He
MOXKeT ObITh Ha3HAYEHA JIMLIAM, O/TyYMBIINM SOIOTHUTEIBHYIO 3aIUTY, IOKA OHI He
IOy YaT IIOCTOSHHBII BYJ] Ha KUTEMbCTBO B JINTBE.

Beimara JIvua, monmyumBInMe cTaTyc GesxeHIa, | JInia, MOTydMBIINE FOOTHUTEILHYIO 3allil-

TOCYJaPCTBEHHBIX | MOIYT IONy4YarTb TOCYAAPCTBEHHbIE | Ty, He MOIYT IPETEHAOBATh HA IIOJyYeHIe

nocoGmii OCOOMs, €C/M OHM COOTBETCTBYIOT | FOCYAPCTBEHHBIX OCOOMIL, TAK KAK 3T I10-
YCTaHOB/IEHHBIM TPeGOBAHISM LS IIO- | OGNS BBIIUIAYMBAIOTCA TOMBKO JIMIIAM C II0-
JTydeHust 9TUX BBIIIAT (CM. HIDKE ,BbI- | CTOSIHHBIM BIJIOM Ha XUTENbCTBO B JInTBE.
IUIaTa TOCYAAPCTBEHHBIX TOCO6MIT®).

Ioppepxka B B cnydyae cMepTy /uija, MONMyYMBLIETo | B coydae cMepT i, MOTYYMBILEro JOMO-

cmydYae cMepTH

craryc GexeHIa, TIOXOPOHMBILNE €ro
7MIla MMEIT MNPaBO IIONYYUTh MOJ-
TEPXKKY B CITy4ae CMEpPTH.

HUTENIbHYIO 3aIIUTY, IOXOPOHMBIINE €TO JINIIA
HE MOIYT IPE€TEHIOBATb Ha IIOTy4YE€HNE IIOA-
JEP>KKM B C/Ty4ae CMEPTH, TaK KaK 3TN mocobus
BBIIIAYVMBAIOTCA TOIBKO B C/Ty4ae CMEPTI /LA
C IOCTOAHHBIM BUIOM Ha XXUTENbCTBO B JlutBe.

YcranoBneHue
YPOBHHA
TPYAOCHOCOOHOCTH
M MHBATUTHOCTI

JInua, moMy4YMBIINE CTATyC OeXeHIia,
MOTYT OOpallaThCs MO TIOBOAY yCTa-
HOBJICHUSI YPOBHs TPYLOCIIOCOOHOCTI
U IHBAJIMJHOCTU.

Jluia, momyuMBIIME JIOTIONHUTENTbHYIO 3a-
IUTY, MOTYT O6pAIaThCA TOMBKO TO MOBO-
1y YCTaHOBJIEHMs YPOBHA MHBAIMJHOCTH,
TAaK KaK YPOBEHb TPYAOCIOCOOHOCTH MOXKET
OBITH YCTAHOBJIEH TOMTBKO JIUI[AM C OCTOH-
HBIM BUJIOM Ha )KUTENbCTBO B JIuTBe.

MeguuuHcKoe JInua, MOTyYNBILINEe MEKAYHAPOLHYIO 3aIUTY, 00/IA/JAI0T IIPABOM CTPAXOBATHCS B CH-

CTpaxoBaHye cTeMe MeJUIIMHCKOTO CTPAaXOBAHNS 1 TIO/Ib30BAThCS YCIYTaMI CHCTEMBI 3[paBOOXpa-
HEHMSL.

O6pasoBanue JInua, MOMy4YMBIINE MEKYHAPOLHYIO 3alIUTY, 006/IafaloT IpaBoM Ha 0OpasoBaHue 1

¥ IpU3HAHUE [pU3HaHNE KBaMMUKAINY B YCTAHOBIEHHOM 3aKOHAMM TTOPAZIKE.

KBamnmpUKammm

Jexnapamys JInua, HOMyYMBIIVE MXKAYHAPOLHYIO 3alIUTY, 006/1a[al0T IPABOM IOTIb30BAThCS Ha-

JIOXOJ OB ¥ HaJIOTH

JIOTOBBIMU JIbTOTAMMU.
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2. B HA JKUTEJIbCTBO I ITPOE3HBIE JOKYMEHTDI

2.1. BpeMeHHbIIT BUJ, Ha )KUTeNbCTBO B JIuTBe

2.1.1. Yro o3HayaeT BpeMEHHBII1 BUJI Ha )KITENbCTBO B J/IuTBe?

BpemeHHbIIT BUI Ha )KUTENIbCTBO B JINTBeE OATBEPK/AAeT Ballle IPABO Ha ITpoKuBaHue B J/IuTse
B TeYEHMM YKAa3aHHOTO B pa3pelleHN) BpeMeH, IIPaBO Ha BBIOOP U M3MEHEHME MeCTa KUTeIbCTBA
B JIuTBe, IpaBO BbIeXaTh 13 JINTBBI ¥ BEPHYTBCA B TeYEHMM CPOKA JIEVICTBYUA BUJA HA XKUTENIbCTBO. !

2.1.2. Korpga 1 Kyfa He06X0a1MO 00paTHTHCS NI, HOTYyYNBLIEMY JOMOTHUTETBHYIO 3a-
LINTY, IO MOBOAY BBIZAYN MIEPBOTO BPeMEHHOTO BI/Ia Ha )KITENbCTBO B J/InTBe?

Ecnu BbI mony4mny JONONMHUTENbHYIO 3alIUTY, TO B T€YEHUU 3 MECALEB CO [HA NPUHATUSL
PpelleHns O MPeJOCTaB/IeHN) BaM JJOIIOJTHUTEIbHON 3aIlMThI BBI JO/DKHBI 00PATUTHCS B MUTPALIV-
OHHYIO CITY’>K0y II0 MECTY XKUTEIbCTBA U IIOAATh 3asB/IeHIe 06 0(OpM/IEHNN BPEMEHHOTO BU/ja Ha
JKUTENbCTBO B JInTBe. BMecTe ¢ 3asB/IeHNeM HEOOXONVIMO MOfJaTh CBUJIETENBCTBO O PErNCTPALUN
MHOCTpaHIlA 1 KON peueHus [lemapramenta Murpanuy npu MuHucrepcTBe BHYTPEHHUX [N
JInToBcKoIt Pecrry61mKu 110 OBOAY MpeROCTaB/IeHN A JOIOTHUTEIbHO 3aIlIUThI Y BBIIAYM BPEMEH-
HOTO BIJja Ha >KUTenbcTBO B JIutBe. EC/n y Bac eCTb IPOE3RHOI JOKYMEHT MM BU34a, TO HeOOX0-
IMIMO IIOJaTh 1 9TI JOKYMEHTHI (Ba)KHasi KOHTAKTHas MHPOpPMALs YKasaHa B KOHIIe 10co0Ous).?

2.1.3. Ha Kaxoii CpOK BBIJAETCA BpeMEHHBIII BUJ Ha )KITENbCTBO B J/InTBe?

Ecnu BBl monmy4miay JOMOMHUTEIbHYIO 3alIUTY, TO BPEMEHHbII BUJ Ha XUTEIbCTBO B JInTBe
BaM OyzeT BbIfjaH Ha 2 roja.’

2.1.4. Korpa Heo6xom1MM0 06palIaTHCA MO MOBOAY BbIJa4yl HOBOI'O BPEMEHHOTO BU/A Ha
JKITEeNbCTBO B JInTBe?

Ecnn Bbl monaraere, 4TO OCHOBaHMA IPeOCTABIEHNA OIOTHUTENIbHO 3allUThl OCTaNINUCh
B CIJIe, TO BBI JOJDKHBI OOPaTUTLCA 11O MOBOAY BBbIA4YM HOBOTO paspelleHMs Ha BpeMeHHOe IIPo-
>KMBaHIe B J/INTBe He IO3/IHEe YeM 3a 2 MecsAlla 0 OKOHYAHNsA CPOKa JIeMICTBIUA BbIJAHHOIO paHee
paspelleHns Ha BpeMeHHoe Ipo>knBaHue B JInutse.*

2.1.5. Kynma HeoOxomuMo 00pamiaThcs MO MOBOAY BbIJAa4il HOBOTO paspelIeHNs Ha Bpe-
MeHHOe NpoXupaHue B JIntse?

3asiB/IeHNe O BbIiade HOBOTO BPEMEHHOTO BI/Ia Ha )KIUTEIbCTBO B JINTBE JO/KHO OBITH ITOAHO
B MUTPALIMIOHHYIO CITY>KOy 110 MeCTy >KMUTeIbCTBA (BaXkKHasA KOHTAKTHasA MH(POpMAlMA yKa3aHa B
KOHIle mocobus).

2.1.6. Kaxkmue oOKyMeHTBI HeOOGXOAMMO MOKABATh OOPAIIAsCH IO IIOBOAY BbIAYN HOBOTO
BPEMEHHOTI'0 BIJA Ha )KNTEeNbCTBO B JInTBe?

Obparnasich Mo MOBOAY BBIAYN HOBOTO BPEMEHHOTO BU/jA HA XUTEIbCTBO B JINTBe, BbI JOIK-
HBI IPEIOCTABUTD C/IefyIoIye JOKYMEHTBI:

1) 3asBJ/IeHNe YCTAaHOB/ICHHO (POPMBI O TIPENOCTAB/ICHUY JOIIOTHUTE/IbHOI 3aIIIThI;

2) nBe dororpadun pasmepom 40 x 60 MM, COOTBETCTBYIOLIME BallleMy HACTOALIEMY BO3PAcTy;

3) BpeMeHHBbIIT B[, Ha XUTENbCTBO B JINTBE;

4) OKYMEHTBI, KOTOpPble MOTYT IIOATBEPANTh HEOOXOMMOCTD IPEJOCTABICHNS BaM JIOIIOJ-
HUTEIbHOI 3aIUTHI ¥ KOTOPbIe He GBI HOAHBI /ISl pACCMOTPEHMSI BAILIETO 3asB/IEHNSI O IPeNo-
cTaB/eHnn yoexnina.®

! Cwm. B ciimcke mutepaTypsl Ne 13, 24 craThs, 1 9acTb.

2 CM. B criicke mTeparypst Ne 13, 34 cTaths, 1 2 9acTif; B criucke auteparypsl Ne 53, 106 myHKT, 107.1 myHKT, 108 IyHKT.
*  Cw. B crimcke nureparypsl Ne 13, 48 cratbsi, 2 9acThb.

4 Cwm. B crimcke mTeparypsl Ne 51, 82 myHKT.

*  Cwm. B crimcke nuteparypbl N 51, 82 myHKT.

¢ Cwm. B ciimcke muTeparypsl N 51, 82 MyHKT; B CIIMCKe TUTepaTypbl Ne 53, 17 MyHKT.
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2.1.7. B TedeHNM KaKOTO CPOKA PaCCMAaTPUBAETCS 3asABIEHME O BbIlade BpPEMEHHOTO BU/Ia
Ha JKNTenbcTBO B JIuTBe?

3asBneHNe 0 MOBTOPHOM IIPeOCTABIEHNH OTIONTHUTENbHONM 3alUThI M 3aMeHe BPEMEHHOTO
BUJIA Ha XUTEIbCTBO B JIMTBe pacCMaTpUBAeTCA B TeYeHUY 2 MeCsLeB.”

2.1.8. Yro gemarp MOTY4YNB peNIeHNe BbITATh BPEMEHHOTO BI/a HA )KITEeNbCTBO B JInTBe?

Korza BbI mosmyumn coob1iieHne 0 MPUHATOM PelIeHNI TOBTOPHO IPefOCTaBUTb BaM OO
HUTEIbHYIO 3alIUTY U BbIIaTh BPEMEHHBII BUJL HA )KUTENbCTBO B JINTBE, TO B TedyeHUM 3 MecAILEeB CO
IHA IPUHATHA 9TOTO PeLIeHMA BB JO/DKHBI 00PaTUThCA B MUTPALMOHHYIO CITY)KOY IO MECTY >KU-
Te/IbCTBA 110 OBOAY 0GOPMIEHNS BpEMEHHOTO B/ Ha )KUTENbCTBO B JIuTBe. BaskHo, 4TO Ha MO-
MEHT 00palljeHNs 110 TOBOAY 0(OPM/ICHNA BPeMEHHOTO BIJIa Ha XUTEIbCTBO B JIUTBe y Bac JOK-
HO OBITD IeJICTBYIOIINIT paHee BbIJAHHDIV BpEMEHHBII BUJI HA )KUTEIbCTBO B JInTBe. B mpoTnBHOM
CIy4ae MUTPALVOHHAS CIY>KOa COCTABUT IPOTOKON 06 afMUHUCTPATHBHOM IIPaBOHAPYIIEHUN B
CBA3M C HapYILIeHMEM BaMy [OpsAKa MpokuBanus B JIutse. (cM. myHKT 2.1.14.).8

2.1.9. Kakmne moKyMeHTHI HeOOXOIMMO MPEXOCTABUTh 00palasch Mo MoBoxy odopmie-
HM:A BPEMEHHOTO BIJIa Ha JKUTeNbCTBO B /IuTBe?

IIns odbopMIeHNsA BpeMEHHOTO BIJIa Ha KUTEIbCTBO B JINTBe HEOOXOAMMO IOfaTh:

1) 3amo/nHeHHas ycTaHOB/IeHHasA GopMa 3adBleHusA 06 opopMIeHNN BpeMEHHOTO BMIA Ha
JKUTETbCTBO;

2) B céy4ae, eC/u y Bac MSMEHWIVCD MM, paMuINsA WK APYTHe faHHbIe, HeOOXOMMO MOfaTh
TIOfITBEPXKIAIOII e JOKYMEHTDI (HallpuMep, eC/u Bbl CMeHMIN GaMIJINIo Py 3aKToueHnn Opaka,
TO HEOOXOMMO MPEJOCTABUTD CBUETENIHCTBO O Opake).’

2.1.10. Hy>KHO M yIUTATUTD TOCYAAPCTBEHHYIO IONUTIHY IPY 0OpalljeHNI IT0 TOBOAY Bpe-
MEHHOT0 BHJIa Ha JKNTeNbCTBO B /InTBe?

Ecnu BBl MOMy4MIN GONMOMHUTEIBHYIO 3aIUTY, TO BBl OCBOOOXK/EHBI OT YIIATBI TOCYHApP-
CTBEHHBIX IIOII/INH 32 BBIZJa4y 1 0OMeH BPeMEHHOTO BJfla Ha )KUTENbCTBO B JIurse.'

2.1.11. Yro genaTh mpy Mpomake BpeMEeHHOTO BI/Ia Ha )KITENbCTBO B JInTBe?

Ecnu Balll BpeMeHHBIIT BUJ Ha KUTEIbCTBO B JINTBe IPOIIAI, TO BbI JO/DKHBI INIHO COOOIINTD
006 5TOM B IIMCbMEHHOM BH/Jie TI060MY YUIPEK/IeHIIO TTOMULIUM VI MUTPALIMOHHOI CITy>KOe 110 Me-
cry xurenpcrsa. CooblieHe o poITaXke BpeMEHHOTO BIIa Ha SKUTEIbCTBO B JINTBE TAKXKe MOXKeTe
nepenats u 1o uutepHery (https://epis.vrm.lt). Eciu BbI XOTHUTe OMTYYUTh HOBBIII BIJ Ha KUTEIb-
CTBO BMECTO YTEPSHHOTO, TO JO/DKHBI 00PaTUThCA B MUTPALIMIOHHYIO CITY)KOY I10 MECTY SKUTEIbCTBA
U IIOfiaTh 3asiBJICHJE O 3aMeHe BPEMEHHOTO BI/Ia Ha )KUTEIbCTBO B JIuTae.!!

2.1.12. Yro penarb, €CiM B BpEMEHHOM BIJIe Ha KITEIbCTBO B JINTBe yKa3aHbI HETOYHbIE
TaHHbIE?

Ecimm B BpeMeHHOM Bujie Ha >XUTENbCTBO B JIUTBe yKasaHbl HETOYHBIE JJaHHbIE, HAIIpUMEP
daMmns yKasaHa ¢ OLIMOKOIL, TO MOXKeTe 0OpaTUTbCS B MUTPALIMOHHYIO CIY>KOY IO MECTY >KI-
TeNIbCTBA VI NOJATh 3asBJIEHME O 3aMeHe BPEMEHHOTO BMfIa Ha JKUTEIbCTBO B JIUTBe (CM. IyHKTBI
2.1.5-2.1.10.).2

2.1.13. IloyeMy Ba)KHO BOBpeMs OOpPaTUTHCA IO MOBOAY BBIAAYM HOBOTO BPeMEHHOTO
BUJIA HA JKITENbCTBO B JInTBe?

7 Cm. B criucke ymreparypsi Ne 51, 85 ImyHKT.

8 Cwm. B criucke muteparypbl Ne 53, 103 u 106 IIyHKTHI.

°  CM. B crmcke nmuteparypsl Ne 53, 107 myHKT.

10" Cwm. B crcke mutepaTypst Ne 25, 6 CTarTbs, 8 MyHKT.

' Cm. B cmucke mureparypbl Ne 53, 112 m 115 mynkrbl; nHbopManusa [lemapTaMeHTa Murpaumu npu MuHucrepcTBe
BHYTPeHHUX Jien JINTBBI Ha caifTe MHTepHeTa 110 ajgpecy: https://epis.vrm.It/epis/.

Cwm. B criicke muteparypel Ne 13, 40 crarbs, 2 4acTb, 4 MYHKT.
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ITo moBoAy BbIZAYM HOBOTO BPEMEHHOTO BU/ia Ha XXUTENbCTBO B JINTBE HY>KHO 0OpaInatbcs
BOBpEMs, TaK KaK, He yCIIeB IIOJTyYUTb HOBBIII BPEMEHHDIN BUJL HA XXUTEIbCTBO B JIUTBE 1O OKOH-
YaHNA JeiiCTBUA paHee BBITAHHOIO, Ballla IPOXKMBaHMe B JINTBe cTaHeT HE3aKOHHBIM, YTO MOXKET
IOBJIeYb 3a 0601 TPUMeHeHMe CAHKINIT, YKa3aHHbIX B ITyHKTe 2.1.14. Tak)xe BaKHO IIOMHNUTb, YTO
B Oymy1em, IIpy 0OpallleHNN C 1Ie/IbI0 MIOTYyYNUTb BUJ, HA KUTEIbCTBO B EBPOCOI03€ ONTOBpEeMEH-
HOTO >KUTeNs JINTBBI WIN TPaXXAAHCTBO JINTBBL, OYIET YUUTBHIBATHCA, ObIIN /N TIEPEPBIBBI MEXKIY
nepuofaMn JIefiCTBMA BBIIAaHHBIX BaM BUJIOB Ha XUTENbCTBO. KpoMme 3TOro, ecnm Bbl OIO3JaeTe
BOBpeMs 0OpPaTUTLCA 110 MOBOJY BBIIA4Y)l HOBOTO BPEMEHHOTO BJMJA Ha >KUTEIbCTBO B JIUTBE, TO
BO3MOXKHO OyieT OTMeHeHa [JeK/Iapalyis MecTa >KUTEeIbCTBA 1 TOIA IPUAETC BHOBD JeK/IapUpO-
BaTh CBOE MeCTO JKUTEIbCTBA.

2.1.14. Kakne caHKIII MPUMEHAIOTCA B CTy4ae He3aKOHHOTO NpoknmBaHus B JIutse?

Ecnu Bbl sxuBéte B JInTBe He MMes BMAA HA SKUTEIbCTBO WIN C IPOCPOYEHHBIM BUAOM Ha
JKUTENbCTBO, TOIZla Ballle IpoXkKuBaHMe B JIUTBe cumTaeTcss HE3aKOHHBIM, U IIO3TOMY BaM MO-
KT TPO3UTD a]MVHICTPATUBHASA OTBETCTBEHHOCTD: NpeNyIpex/eHIe Wwin mrpad B pasMepe OT
72,41 EUR po 289,62 EUR. Tax>ke BbI MOXKeTe ObITh 3a/lep>KaHbl B CBA3M C HE3aKOHHBIM IIPOKIBa-
HueMm B JIntse.”

2.1.15. Korga BpeMeHHBIN B HA )KUTEIbCTBO B JINTBe OTMeHAeTCA?

Bpemennblit Bujj Ha >KUTENbCTBO B JInTBE MOXKET 6BbITb OTMEHEH, eCIIN:

1) BUJ, Ha KUTEIbCTBO IIOTy4eH OOMaHHBIM CIIOCOO0M;

2) BBI IMIIUICH TOTIOTHUTETHHOM 3aIUTHI;

3) BbI BbIe3)KaeTe Ha IIPOXKIMBaHIE VTN IIPOXKIBAETE B IPYroll cTpaHe 60jiee deM 6 MeCALeB;

4) Baute npoxuBaHue B JINTBe NpefCTaB/AET YTPO3Y FOCYAApCTBEHHON 6e301macHoCTH, 001ie-
CTBEHHOMY IOPAJKY U/ 3J0POBbIO JIIOfIEN;

5) BBIACHAETCH, YTO CYyIIECTBYeT CepbEé3HOE OCHOBAHME IIOIAraTh, YTO BBl COBEPILIVIN IIpe-
CTyIUIEHNE TIPOTUB 4e/I0OBEYHOCTY MJIM BOEHHOE IPECTyIUIeHNe V/IM Y4acTBOBAIN B COBEpIIeHNUN
TeHOLMJIA;

6) BbI IOBTOPHO He BBIIIOTHIIN 0053aTe/IbCTBA COOOLINTD YIIOTHOMOYEHHOM MHCTUT YL He
II03/1Hee YeM 4yepes 7 [JHeil O TOM, YTO Bbl MeHsAeTe JOKYMEHTBI, YOCTOBEPAIOLINe Ballly INYHOCTb
WU TPAKJAHCTBO, O TOM, UYTO M3MEHMIOCH Ballle CeMelHOe IO/I0XKEHNE, a TAKXKe O TOM, UTO BbI
CMEHMIM MeCTO KUTeNbCTBA.

2.1.16. B KaKMX cTy4asx MOXKHO OGpaTUTHCS MO MOBOXY BBIAAYM BUJA HA )KUTENHCTBO B
EBpocorose fonrospemeHHoro sxurtens /Intpoi?

Ecnu Bbl mposkuBaete B JIutBe OGeCIpepbIBHO B T€YEHUM MOCTIENHUX 5 JIET ¥ IPU STOM He
HaXOJIM/INCh 32 Hpefenamu Tepputopun JIntosckoit Pecrry6mmku u fpyrux rocygapcts EBpocorosa
60rmee 6 MecsiieB B moppsiy nn 6omee 10 MecsIeB B TedeHUN MOCAERHNUX 5 JIET, MMeeTe BpeMeH-
HBIIT BUJI HA YKUTEIbCTBO, CIAMM 9K3aMeHBI 110 TOCY/JapCTBEHHOMY A3bIKY U OCHOBaM KoncTuTyim
JIutoBcKoit Pecry6nmku, TO B TAKOM C/Iy4ae Bbl MOXKeTe OOpaTUTLCA 110 IIOBOAY BbIAYM BUJA Ha
JKUTENbCTBO B EBpOCoio3e monroppeMeHHOro xutens JINTBbL. B cyyae obpalenns B o01eM 11o-
Psi/iKe TaKoe 3asiB/IeHMe JO/DKHO OBITD IIOAHO He IT03/JHee YeM 3a 4 MeCsiLa 10 OKOHYaHVIS JeCTBIS
MIMEIOIIETOCsl BpeMEHHOTO BIJa Ha )KUTEIbCTBO, a B C/Iydae 0OpallieHuss B CPOYHOM IOPsIfIKe - He
1o3JHee YeM 3a 2 MecsAla 10 OKOHYaHUA JIeMICTBYA VIMEIOIIerocsl BpeMEeHHOTO BUIA Ha )KUTENbCTBO.
Bornee moppo6HO 0 MOpsiAKe 1 YCIOBIAX BbIAAUM BUJA HA KUTENIbCTBO B EBpoCoIo3e momroBpemen-
HOTO >KuTens JINTBbI CMOTPUTE OTBETHI Ha BOIIPOCHI pasjena 2.3.

3 Cm. B ciimcke mutepaTypst Ne 13, 39 craTps, 113 crarbs, 1 9acTh, 2 IyHKT; B CIIUCKe INTepaTypsl Ne 5, 206 cTaThsL.

" Cwm. B crmcke mureparypel Ne 13, 50 cTaThs, 1 9acTb, 1-2, 12-15 myHKTBI, 36 cTaThs, 1 9acTb, 35 cTaThs, 1 4acTh, 8 MyHKT.
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3amevanne: Tpe6oBaHMe ClaTh 9K3aMeHBI 110 TOCYIAPCTBEHHOMY A3bIKY 1 0cHOBaM KoHcTi-
Tyuuy JIutoBckoit Pecriy6/mKy He IpYMeHsITCs B OTHOLISHIN JIALY CTaplie 75 JIeT, ML, Y KOTOPbIX
YCTaHOBJIEHHBIIT yPOBEHDb TPYAOCIOCOOHOCTIL cOCTaBsieT () - 25 MPOLIEHTOB, U JINLY, A/ KOTOPBIX B
MOpsAIKE, yCTAHOB/IEHHOM IIPAaBOBBIMM aKTaMM, yCTAaHOBJIEH YPOBEHb CIIELMa/IbHBIX HOTPeOHOCTE],
a TaKoKe JINIL C TAKEMBIMY XPOHNYECKMMM ICUXMYeCKUMHU 3a00/IeBaHUAMIL.

2.2. IlocTosiHHBIN BUJ HA >KUTENbCTBO B JIuTBe

2.2.1. Yro TaKOoe MOCTOSHHBIN BU Ha )KUTENbCTBO B J/IuTBe?

IlocToAHHDI BUJ, Ha >XUTEIbCTBO B JINTBe MoATBep>KJaeT Balle IIPABO Ha NPOXMBAHUE B
JIutBe, paBO Ha BBIOOP M M3MEHEHVE MeCTa )XMUTENbCTBA B JIUTBe, IIpaBO Bblexarh U3 JIUTBBI 1
BEPHYTbCA B TEYEHUN CPOKa JIelICTBYA BIJa Ha )KUTEIbCTBO.

2.2.2. Korpa n xyma Heo0X0mIMo NIy, MOTYyYNBIIEMY CTATyC 6exxeHIIa, 0OPAaTUTHCA 1O
TIOBOAY BbIfIa4yll IEPBOT0 NOCTOAHHOTO BI/Ia HA JKUTENbCTBO B JInTBe?

Ecnu BBl OMy4nmn cratyc 6exeHIa, TO B TeYeHUI 6 MeCsALeB CO JHs MPUHATUA PeIleHNs O
[IPe[OCTABIEHNY BaM CTAaTyCa GeKeHIa BbI JO/DKHBL 00PaTUThCS B MUTPALIOHHYIO CIY)KOY IO Me-
CTY XUTEIbCTBA Y TIOJATD 3asB/IeHne 06 0()OPM/IEHNY TIOCTOSHHOTO BIfIa Ha )XKUTENbCTBO B JINTBe.
BMmecre ¢ 3asdB/IeHMEM Bbl I0/DKHBI IIOJATh CBUIETENbCTBO O PEIMCTPALMM MHOCTPAHIA U KOINIO
peutenns JlemapraMeHTa MUrpauuu npyu MyuHMucTepcTBe BHYTPEHHUX Jiel O IpefjOCTaBIeHNN CTa-
Tyca GeXXeHIIa 11 Bblade pa3pelleHysi Ha IIOCTOSAHHOE IPOKuBaHe B JINTBe (Ba>KHasA KOHTAKTHAs
nHGOpMaIVA yKasaHa B KOHIIe mocobms)."”

2.2.3. Ha Kaxkoii CpoK BbIFA€TCA NOCTOAHHBIN BUJL HA JKUTENbCTBO B JInTBe?

Ecnu BaM IpenocTaB/ieH CTaTyc OexkeHIa B JINTBe, TO IepBbIil pa3 BbIZAETCSA MOCTOSHHbII
B[, Ha )XUTE/IbCTBO, KOTOPBII [IeICTBUTEIEH B TeYEHNM 5 JIeT U KOTOPBIN IO IPOIIeCTBUU ITOTO
BpeMeHM OyZeT 3aMeHEH Ha BIJ Ha XXIUTEIbCTBO B EBpocoio3e onroBpeMeHHOr0 >xutess JIuTsbL. '

2.2.4. Yro genaTh, eIy B IOCTOSITHHOM BHJIe Ha KITENbCTBO B JINTBe yKa3aHbI HETOYHbIE
TaHHbBIE?

Ecnm B HOCTOSHHOM BJJIe Ha )KUTEIbCTBO B JINTBe yKa3aHbI HETOUHbIE JJAHHbIE, HALIpuMep ¢a-
MWINA YKa3aHa ¢ OLIMOKOIL, TO BBl MOXKeTe 00PaTUTHCS B MUTPALIIOHHYIO CITY>KOY IO MECTY XKNUTeIb-
cTBa WiN B JlenapraMeHT Murpauuu npu MyHKUCTEPCTBe BHYTPEHHUX fle/l U NOJATh 3asB/IeHNe O
3aMeHe MOCTOSIHHOTO BIfIa Ha XUTeNbCTBO B JIuTBe." O TOM, KaKie JOKyMeHTbI He0OXO/MIMO IIOJaTh
C LI€/IbI0 3aMEHUTD IIOCTOAHHbII BUJL HAa XKUTENbCTBO B JINTBE, CMOTpUTE B OTBETE Ha BOIPOC 2.3.5.

2.2.5. Yro genarh mpy Mpomake NOCTOAHHOTO BI/Ia HA JKUTETbCTBO B JIuTBe?

Ec/y Balll HOCTOSHHBI BUJ HA >KUTENbCTBO B JINTBe MPOIasI, TO BbI JO/DKHBI IMYHO COO0-
IUTh 00 9TOM B MUCbMEHHOM BHJe TI000MY YUPeXXAeHNIO IO VIV MUTPALIVIOHHOI CIyXbe
110 MecTy >kutenbcTBa. CooblieHNe 0 MpomaXke BIA Ha SKUTENbCTBO B JINTBe TAK)Ke MOXKeTe Iepe-
matb u 1o nHTepHety (https://epis.vrm.It).?

2.2.6. Korga mocToaHHBIN BUJ Ha >KUTENbCTBO B J/InTBEe OTMEHAETCA?

TlocTosiHHBIN BUJ HA )KUTENIbCTBO B JINTBE OTMEHSETCS, €CTIN:

1) BUZ Ha >KUTENBCTBO IOTy4IeH 0OMAHHBIM CIIOCO60M;

2) Baile npoxuBaHue B JIUTBE MOXKET IPELOCTAB/IATD yIPO3y TOCYAAPCTBEHHOI 6€30I1acHO-
CT M O6IIeCTBEHHOMY TOPSIKY;

5 Cwm. B crmmcke mureparypbl Ne 13, 53 cTaths, 1 4acTb, 8 MyHKT, 53 cTarbs, 6 1 10 4acTyt; B CIMcKe iMTeparypsl Ne 55, 7 MYHKT.

!¢ Cwm. B crmcke mutepaTypnl Ne 13, 24 craTbs, 1 4acThb.

17" Cwm. B crmcke mutepaTypst Ne 13, 34 cratbs, 1 u 2 qacTu; B CImcKe mutepaTypst Ne 55, 60 MyHKT, 68 IyHKT.

18 Cwm. B crcke murepatTypst Ne 13, 53 crarbs, 4 9acThb.

12 Cwm. B crmcke mutepaTypbl Ne 13, 53 cTaTbs, 2 4acTh, 4 IYHKT; B CIUCKe INTePaTyphl Ne 55, 83 myHKT.

* CMm. B crmcKe mmTepaTypsl Ne 55, 132 u 133 myHxrsl; nHbopManusa [lemapramMeHTa Murpanyu mpu MuHmcTepcTBe
BHYTPeHHYVX Jien JINTBBI Ha CaiiTe MHTePHeTa 110 ajpecy: https://epis.vrm.lt/epis/.
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3) BbI IPOXKMBAeTe B CTPaHe, He sABJIAOLIEICs WieHOM EBpocorosa, 6osiee 12 MecslieB B IIOAPAT;

4) BBI IpOXKUBaAETe B [PYTOit CTpaHe - WieHe EBpocoiosa Gomee 6 jeT WM HOTY4IMIN CTATYC
JOITOBPEMEHHOT0 KUTEJIA B APYTolt cTpaHe - wieHe EBpocorosa.?!

2.2.7. Korpma u Ky#a o6panarbcs 0 MOBOJY 3aMeHbI IIOCTOAHHOTO BU/IA Ha KUTETbCTBO
B JInTBe Ha BUJ Ha )KNTeNbCTBO B EBpoCoI03e monroppeMeHHOro xutens /InTeor?

3asB/ieHNEe O 3aMeHe IMOCTOSHHOIO BUA Ha >KUTENbCTBO B /IMTBe Ha BUJ Ha >KUTEIbCTBO B
EBpocorose onroBpeMeHHOro XuTess JINTBBI JO/DKHO NofaBaThcA B [lenmapTaMeHT MUTpaliuy Ipyu
MuHKCTepCTBe BHYTPEHHUX e JINTBBI WM MUTPALIIOHHON CITy)X6e IO MeCTy >KUTE/IbCTBA, IpU
9TOM He I03[jHee 4eM 3a 1 Mecsl] o0 OKOHYAHNUA CPOKa [eiiCTBYA MOCTOAHHOIO BU/Ia Ha XKUTEIb-
cTBO B JINTBe, HO He paHee YeM 3a 6 MecsALeB (BaXXKHas KOHTAKTHas MHPOPMALMA yKadaHa B KOHIIe
moco6us). Boree moppo6HO 0 mOpsiKe U YCTOBIUSIX BBIAYN BUfjA Ha XXUTENbCTBO B EBpocoiose fom-
TOBPEMEHHOTO >KUTe/Is JINTBBI CMOTPUTE B OTBETaX Ha BOIIPOCHI paspena 2.3.7

2.2.8. Tlouyemy Ba)XHO BOBpeMs 0OGpaTUTHCA MO IMTOBOAY BBIAAYM BUA HA )KMTENHCTBO B
EBpocorose monrospeMeHHoro >xurens JINTep1?

ITo moBopy BRIZAuM BUIAa HAa SKUTENbCTBO B EBpoCoi03e HonroBpeMeHHOT0 KuTens JInTBb He-
00X0a1MO 00paTUTHCA BOBPEMS, TaK KaK, He YCIIEB IIOTyY1Th HOBBII BUJ Ha KUTEIbCTBO MOKA JIeVi-
CTBUTE/IEH IPEXHUI BUJ, Ha )XUTENbCTBO, Ballle IIPO>KMBaHMe B JIUTBe CTAHOBUTCA HE3aKOHHBIM,
4TO MOXKET IIOB/IeYb 3a c000I MpUMeHeHNe CaHKIMIL, yKa3aHHbIX B myHKTe 2.2.9. Kpome aroro,
Ba>KHO IIOMHUTB, YTO B OYAyIeM, IpK CTPeM/IeHNI IOMTYIUTh TPaKAAHCTBO JINTBEL, 6YAeT OLjeHN-
BAaThCs, He OBUIO /I IIEPEPHIBOB B CPOKAX [ENICTBIS BBIJAHHBIX BAM BIJIOB Ha )KITETbCTBO.

2.2.9. Kakme caHKIIM IPUMEHAIOTCA B CTyYyae HE3aKOHHOTO IpoKMBaHuA B /Iutse?

Ecnn Bbl xuBéte B J/IuTBe He MMes BUAA Ha KUTENbCTBO WIM C IPOCPOYEHHBIM BUOM Ha
SKUTENbCTBO, TOTTIA Ballle NPOKMBaHMe B JIMTBe CUMTaeTCsA HE3aKOHHBIM, ¥ MO3TOMY BaM MO-
KT TPO3UTD MMHICTPATUBHAS OTBETCTBEHHOCTD: NpeAyIpex/eHNe win mrpagd B pasMepe OT
72,41 EUR pi0 289,62 EUR. Taxoke Bbl MOXKeTe OBITD 3a/iepKaHbl B CBS3M C HE3aKOHHBIM IIPOXKIBa-
HueM B JIutse.?

2.3. Bup Ha )xurtenbcTBo B EBpocorose monroBpeMeHHOro sKurena JInTen1

2.3.1. Yro Takoe BUJ Ha )XUTeNbCTBO B EBpocolose monrospemMeHHoro sxutens JInTepr?

Bup Ha xutenbctBo B EBpocorose HONroBpeMeHHOrO XuTens JINTBBI NOATBEPXKAAET Ballle
[IpaBO Ha IIpOKMBaHue B JINTBe, IPaBO Ha BBIOOP U M3MEHEHNME MeCTa XUTEeNbCTBA B JIUTBe, IpaBo
BbleXaTh 13 JIUTBBI ¥ BEPHYTbCA B T€UEHUU CPOKA JIEMICTBMA BUJIa HA )KUTENbCTBO. DTOT BUJ, Ha
JKUTEbCTBO TAKXKe MOATBEP>KIAET, YTO BbI IMEETE CTATYC IIOCTOAHHOTO KUTe/A. ™

2.3.2. Kypa Heo6xopumo 06paniaThcs Mo IMOBOAY BbIJAY BUJ, Ha )KUTENbCTBO B EBpoco-
103€ IOITOBpPeMEHHOTO >KuTensa JInTepr?

3asB/IeHNMe O BblJade BMJA Ha XKUTEIbCTBO B EBpocorose monroBpeMeHHOro >xutens JInTebt
BbI JIO/DKHBI TTOAATh B [lemapTaMeHT Murpauuy npu MUHUCTepCTBe BHYTPEHHUX Jien JINTBbI Man
B MUTPAIIMIOHHYIO CIY>KOy 110 MeCTy >KMUTeNbCTBA (BaXKHAasA KOHTAKTHasA MH(POpMAIMA yKa3aHa B
KOHIle mocobus ).

2.3.3. Ha kaxkoii cpoK BbIFAETCs BUJL Ha )KITeNbCTBO B EBpocoI03e JONTroBpeMeHHOT0 XKI-
Tenst /IutBpr?

Buy Ha >xutenbcTBO B EBpOCO03e OMroBpeMeHHOTo uTenst JINTBbI BbIAaéTcst Ha 5 1eT.”

2! Cwm. B crimcke mutepatypbl Ne 13, 54 ctatbs, 1 4acThb.

2 CM. B criiCKe IMTepatypsl Ne 55, 6 1 82 MyHKTHIL.

»  Cw. B cmcke ureparypsl N 13, 39 cratbsi, 113 cTarbs, 1 9acTp, 2 IyHKT; B CIVCKe TUTePaTyphl Ne 5, 206 cTaTbsl.
# Cwm. B crcke mutepatypbl Ne 13, 2 cTaTha, 15 4acTh, 24 cTarhsd, 1 4acTb.

% CM. B CIIUCKe IUTepatypsl Ne 55, 6 IMyHKT.

% Cw. B crmcKe nureparypbl Ne 13, 53 cratbsi, 4 4acThb.
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2.3.4. Kakne JOKyMeHTbI HeOGXOAMMO MOFABATh, €C/IN IO MOBOJY BBIAYM BHMJA HA XKU-
TenbCTBO B EBpoCOI03€e JonroBpeMeHHOro kxureis J/InTBbI 00palfaeTcs M1Ii0, MOTy4MBLIEE KO-
TIOJTHUTENbHYIO 3aLIUTY?

Ecnmu BaM mpefiocTaB/IeHa JOIOTHNITEIbHASA 3alMTa B JINTBe ¥ BBI CTPEMNUTECH MOTYINTD BUT
Ha >KUTEeNIbCTBO B EBPOCOI03€ JOTOBPeMeHHOT0 XIUTenA JINTBBL, TO JO/DKHBI IPEJOCTABUTD CIEAY-
IoLMe JOKYMEHTDIL:

1) ycraHOB/IEHHOIT pOpMY 3asIBJIEHNs O BbI/jaue BI/a Ha KUTENbCTBO B EBpocorose fonrospe-
MEHHOTO Xures JIuTBbI;

2) [ieiICTBYIOIIMIT TPOE3HON HOKYMEHT;

3) HOKYMEHTbI, TOfTBEP>K/IAIOLINe, YTO TOCTIEHNE 5 JTeT BbI 6eCIIpepbIBHO IIPOXKUBau B JIUTBe;

4) ecrn y Bac MU3MEHWICh MM, GaMIUIA WK IPyTUe TaHHbIE, TO HeOOXOAMMO IPeSOCTaBUTD
[OATBepXKAoLIe TOKYMEHTbI (HaIpuMep, eC/Ii B pesy/ibTaTe 3aK/I0UeHNs Opaka y BaC M3MEHI-
nach pamMumIns, TO He0OXOAMMO MOfIATh CBUIETENILCTBO O OpaKe);

5) ecru OJAHO 3asiB/IeHNE O BbIfjade BI/Ia HA XUTEIBCTBO B CPOYHOM HOPSIIKE — KBUTAHIIVIO
06 yImiate roCyAapCTBEHHOI MOIIIIHBL;

6) OKYMEHTBI, IO TBEP>KAAIOLIIE, YTO BBI CAA/IN 9K3aMEHBI 10 TOCYAAPCTBEHHOMY S3BIKY U
ocHoBaM Koncturynun JIntosckoit Peciry6mmku, nim JOKYMEHTBI, OATBEPKAaloline 00CTOATeNb-
CTBa, 113-3a KOTOPBIX K BaM He IIPUMEHseTCsl TpeboBaHMe CHATh 9TU 9K3aMeHbI, B CIy4ae, eC/Ii K BaM
He TIPUMEHSETCA 9TO TpeboBaHMe CAATh 3TU SK3aMeHbI.”

3ameuanne: TpeboBaHMe CaTb 9K3aMeHBI 110 TOCYAAPCTBEHHOMY A3BIKY 11 0ocHOBaM KoHcTu-
Tyuuy JIutoBckoit Pecrry6mKy He IpUMeHsIeTCst B OTHOLICHIN JIAL] CTapiie 75 JIeT, ML, Y KOTOPBIX
YCTQHOBJIEHHBII YPOBEHb TPYHOCIOCOOHOCTH cocTaBseT 0 - 25 MPOLIEHTOB, U /NI, J/I1 KOTOPbIX B
TOPsAJIKE, yCTAHOB/ICHHOM IIPaBOBBIMM aKTaMM, yCTAaHOBJIEH YPOBEHb CIIELMaIbHBIX HOTPeOHOCTE,
a TaK)Ke JINLL C TSDKEMBIMU XPOHMYECKMMU IICUXNIECKUMN 3a00/IeBaHAMM. >

2.3.5. Kakmue JOKyMeHTbI HeOGXOAMMO MOFABATh, €C/IM IO MOBOJY BBIAYM BHUJA HA XKN-
TenbcTBO B EBpocoro3e monroBpemenHoro >xutens JInTBbI 06painaercs 110, HOTyYMBIIee CTa-
Tyc 6e)KeHIIa, WIN C Ie/TbI0 3aMeHbI IMEIOLIerocs BUIa Ha )KITeNTbcTBO B EBpocolo3e nonrospe-
MEeHHOTO >Kutens JInTBor?

Ecmm y Bac ecTb NOCTOAHHBIN BIJ| HA KUTENbCTBO B JINTBE WM BUJL HAa )XUTENbCTBO B EBpO-
COI03€ JJOITOBPEMEeHHOro UTesist JINTBbI, TO, OfjaBasi 3asBjIeHNe O Bbllaue WIM 3aMeHe BMJA Ha
JKUTENbCTBO B EBpoCOI03e oNToBpeMeHHOr0 KuTess JINTBBI, BB JO/DKHBI IIPEIOCTABUTD:

1) BUJ Ha XXUTENbCTBO, 110 MOBOJLY 3aMEHbI KOTOPOTo 0OpallaeTech, €CIM TOT JOKYMEHT He
MIpOIaJL

2) 3asB/IeHNUe YCTAaHOBIEHHON (popMbl 06 0opMIeHNN BUa Ha XUTENbCTBO B EBpocoose
IOITOBPEMEHHOTO >XnTerst JINTBbI;

3) JeiiCTBYIOLIMIT IPOE3IHON JOKYMEHT;

4) nBe opmHaKoBbIe PpoTOrpad i, COOTBETCTBYIOLIE BallleMy BO3PacTy, Ha 0OpaTHOI CTOPO-
He KOTOPBIX SICHO yKa3aHbI Ballle MMA (MMeHa) 1 paMmmns;

5) ec/mit y BaC M3MEHIIVCD MM, GaMIIIs WK APYTIue faHHbIe, TO He0OXOMMMO IPEIOCTaBUTh
MOfITBEPXK/AIOIIMe TOKYMEHThI (HaIlpuMep, eC/li B pesy/IbTare 3aK/IodeHns Opaka y Bac M3MeHU-
nach paMunumsi, To He0OXOAMMO ITOJATh CBUAETENBCTBO O Opake);

6) ec/nit IIOJAHO 3asIBJIEHME O BbIfIaue BU/IA Ha )KUTEIbCTBO B CPOYHOM IOPsIfIKe — KBUTAHIIUIO
00 yIuIaTe rocyiapcTBEHHO MOIINHbLY

¥ CM. B criucKe uTeparypbl Ne 55, 13 u 15.5 yHKTBI.
#  CM. B cricke muteparypsl N 13, 53 cTarbs, 8 4acThb.

»  CM. B ciiucKe uteparypsl Ne 55, 6 IIyHKT, 82 IIyHKT, 86 IYHKT.
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2.3.6. B TeyeHMN KaKOTO BpeMEHM paccMaTpPUBAETCs 3asB/IeHNe O BbIfladye BUA HA XKI-
TenbcTBO B EBpocoio3e monroBpeMeHHOro sxutens JInTBpr?

Ecnu no nosopy BeIaun BUja Ha )KUTENbCTBO B EBpocoiose onroppeMeHHoro xutens JInt-
BbI 00PATU/IOCD JIALI0, TOTYYMBIIIEe JOIIOTHUTEIbHYIO 3alUTY 1 MMEIolee BpeMEeHHbII BUJL Ha JKI-
TENbCTBO, TO €T0 3asBJIeHIe JO/DKHO OBITh PACCMOTPEHO He I03/IHee YeM B TedeHuu 4 MecsieB, a
B CPOYHOM HOPAJIKe He M03/JHee YeM B TedeHun 2 MecsAles. Ecy 1o mosopy BbIgauM Bujja Ha XKu-
Te/IbCTBO B EBpOCOI0O3e OMTOBpeMeHHOT0 >KUTe/st JINTBBI 06paTiIoch JINLIO, ITOMy4MBILee CTaTyC
6e>xeHIIa, WM JIMIO C Y)Ke AeICTBYIOIMM BUJIOM Ha XUTENbCTBO B EBpocoi03e J0/IrOBpeMeHHOTo
>KuTesst JIMTBBI, TO €ro 3asiB/IeHNe JO/DKHO ObITh PACCMOTPEHO B TedeHuu 1 Mecsla, a B CPOYHOM
Hopsiike B TedeHnu 15 pgHeir.*

2.3.7. Hy»XHo MM YyIJIATUTD TOCYAAPCTBEHHYIO IOLUINHY 06PalasACch O IOBOAY BbIAUN
BIfIa Ha JKUTEeNbCTBO B EBpocorose nonrospeMeHHoro >xurens JInTeor?

OT yIwIaTbl rOCyJapCTBEHHOI MOLUIMHDI OCBOOOXK/IEHBI /INIIA [0 16 jeT, obpalaoluecs 1no
MIOBOJLY BBIJIaul BMJA Ha XKUTEIbCTBO B EBpocoro3e fonroppeMenHoro xutend JIutsol. JInna ¢ 16
JIeT Tepef IMofiauell 3asABIeHNA O BbIlaue BIfIa Ha KUTENbCTBO B EBpocoIo3e H0/IroBpeMeHHOr0 Xu-
TenA JINTBBI JOJDKHBI YIIZIATUTD TOCYAAPCTBEHHYIO oIINHY B pasmepe 43 EUR 3a paccmoTpenne
3asBJIeHN (32 paCCMOTPEHNe 3asB/ICHNA B CPOYHOM IIOPSAJIKe pasMep TOCYAAPCTBEHHON HOIUIMHBI
86 EUR). 3a odopmieHre Bifja Ha SKUTENbCTBO B EBpOCOI03e HONMTOBpeMEHHOrO XXNTe/st JINTBBL
B3bIMaeTCs TOCYapCTBeHHas nouuiHa B pasmepe 28 EUR (3a opopmiieHte B CPOYHOM MOPSIIKE -
B3bIMaeTCA FOCY/lapCTBEHHaA IOLIIMHA B pasMepe 56 EUR).*

2.3.8. Yro genarp mocie MOTy4YeHNs pelleHNs O Bbljaye BIja Ha KUTeNbCTBO B EBpoco-
103€ IOITOBpPeMEHHOTO0 >KuTensa JInTepr?

[Tocne monmy4eHns penreHns o BbIfjade BU/A Ha KUTENLCTBO B EBpOCOI03e MONMTOBpeMEHHOTO
>KuTesst JINTBBI B Te4eHUM 6 MeCSL|EB C MOMEHTA IIPUHSTIS STOTO PelieH st He0OX0m1MMO 06paTuTh-
ca B [lemaprameHT Murpauum npu MuHKUCTepcTBe BHYTPEHHUX Jiel JINTBBI MM B MUTPAllIOHHYIO
cy>k0y 10 MeCTY XUTeNbCTBA MO MOBORY 0(OPM/IEHNS BUIa Ha KUTEbCTBO B EBpocoro3e fonro-
BpeMEHHOro0 XuTens JIuTBbL

BMecre ¢ 3asB/IeHIEM YCTaHOBIEHHOIT (opMbI 06 0opMIeHIHM Bijja HA XKUTEIBCTBO B EBpo-
COI03€ JJO/ITOBPEMEHHOT0 XXUTe/Is1 JINTBBI HeOOXOAMMO MTOAATb:

1) mericTBYIOLNIT IIPOE3IHOI JOKYMEHT;

2) fiBe ofHaKoBbIe poTorpadum, COOTBETCTBYIOLINE BallleMy BO3PAcTy, Ha 06paTHOI CTOPO-
He KOTOPBIX SICHO yKa3aHblI Ballle MMA (MMeHa) 1 pammms;

3) ecru y BaC M3MEHMIICD UM, GaMUINA WK FPYTie JaHHbIE, TO HeOOXOLMMO IPefOCTaBUTD
HOATBEP)K A0 Me JOKYMEHTDI (HAaIpyMep, eC/ii B pe3y/bTaTe 3aK/Io4eHns Opaka y Bac M3MeHMN-
nach paMunus, To HeoOXOAMMO ITOJATh CBUAETENBCTBO 0 Opake).*

2.3.9. Korga Bup Ha >xutenbctBo B EBpocorose gonrospemeHHoro xurenst JIntBsr oTMe-
HAeTCA?

Bup na xxurenbcTBo B EBpoco03e 10/Ir0BpeMEHHOT0 >XUTe/A JINTBbI OTMEHAETCH, eCTIN:

1) BuJ, Ha KUTEIbCTBO IIOTy4eH OOMaHHBIM CIIOCOO0M;

2) Ballle IPO)XXMBaHMe B JINTBe MOXKET IPEOCTAB/IATD YTPO3Y FOCYlapCTBEHHOIT 6e3omac-
HOCTH MU O0IeCTBEHHOMY IIOPSIAKY;

Cwm. B criyicke mtepatypbl Ne 13, 33 cTatbs, 1 4acTh, 3 MyHKT, 33 CTaThbs, 3 YaCTh; B CIIVICKe IMTepaTyphl Ne 55, 29 1 84 myHKTHI.
Cwm. B crincke muteparypbl Ne 55, 12 myHKT; B CIMCKe TUTePaTypbl Ne 25, 6 cTaThs, 7 MIYHKT; B CIIICKe TUTepaTyphl Ne 41,
2.8 nyHKT; nHpopManusa JlemapTaMeHTa MUTpAluy Ipu MUHUCTePCTBe BHYTPEHHMX fien JINTBBI Ha caliTe MHTepHeTa 1O
agpecy: http://www.migracija.lt/index.php?1260640338.

Cwm. B ciiycke mutepatypnl Ne 13, 34 crarbs, 1 1 2 9acTu; B cricke muteparypbl Ne 55, 60 IyHKT, 67.1.-67.4. MyHKTBI.

139




3) BBI IpOXKMBaeTe B CTPaHe, He ABJIAIOLIelics WwieHoM EBpocoiosa, 6onee 12 MecsALeB B IOAPAN;
4) BBI IPOKMBAETe B IPYTOil CTpaHe - wieHe EBpocorosa 6oee 6 1eT W IOMYdU/IN CTaTyC
JOITOBPEMEHHOT0 XKUTENIA B APYToli cTpaHe - yieHe EBpocorosa.”

2.4. IlacmopT MHOCTpaHIa

2.4.1. Yro TaKoe MacOpPT MHOCTpPaHLa?

9TO IOKYMEHT, BBIJJAHHbIN IPAXKIAHMHY APYTOi CTPAHBI, MMEIOLIeMy IIPaBO Ha IIPOKMBaHMe
B JIutoBckoit Pecriybnuke, 1 y KOTOPOTo 110 00BEKTMBHBIM IPUYMHAM HET BO3MOXXHOCTM OMTYYUTD
IIPOE3HOY JOKYMEHT B CTPaHe CBOETro IPOMCXOXKIeHMA (HaIpyMep, UII0, HOTyYyBLIee MeX/yHa-
POJHYIO 3aIIIUTY, He MOXKET 0OPATUTHCA B TOCYAPCTBEHHbBIE OPraHbl CTPAHbI CBOETO IIPOMUCXOXKIE-
HI C TPOCBOOI BBIIATh HOBBII IIPOE3THOI JOKYMEHT U3-3a CTpaxa, YTO OYIeT YCTaHOBIEHO MECTO
ero mpeObIBaHII 11 9TO OYeT IPO3UTH €ro 0e30IacHOCTU). DTOT JOKYMEHT YAOCTOBEPsIeT IIPaBO
MHOCTPAHIIA BbIeXaTb 13 JINTBBI ¥ BepHYThCA B JINTBY B TeUeHUM CPOKa AelicTBMA JoKyMeHTa. Of-
HaKoO IaCIOPT MHOCTPaHIIa 6e3 eICTBYIOLIEro BUia Ha XXUTENbCTBO He aéT BblexaBleMy 13 JInt-
BBl MHOCTPAHIY TPaBO BepHYThCA B JIuTsy.”

2.4.2. Ha xakoii CpoK BbIFA€TcA MAcCHOPT MHOCTpaHLa?

ITacmopr MHOCTpaHIa BBIJAETCA HAa CPOK JEMCTBYA MMEIOLIErOCs y MHOCTPAHLA BYJA Ha XXI-
TENbCTBO, OfHAKO Ha CPOK He MeHee 3 MecsiieB U He 6oree 5 eT.”

2.4.3. Kypma o6pamaTbcs no MOBOAY BBIAAYM MACHOPTA MHOCTPAHIIA?

3asBJIeHNe O BbIflave MIM 3aMeHe IIaClopTa MHOCTPAHIIA HeOOXOAMMO MOfjaBaTh MUTPALIIOH-
HOJT CTy»k6e 110 MeCTY >KUTeNbCTBA (BasKHAs KOHTAKTHasA MHGPOpPMALVA yKadaHa B KOHIle JaHHOTO
noco6us).*

2.4.4. Kakmue oOKyMeHTBI He0OXOAMMO IOJATH IPU OOPAlEHNH IIO IIOBOAY BbIJAUM Ia-
CIIOpTa MHOCTPaHIa?

ITpy obpaleHn Mo MOBOJY BbIAAYM MACIIOPTAa MHOCTPAHIIA HEOOXOMMO IIOJATh:

1) 3asAB/IeHNe YCTAaHOBJICHHOI (POPMBI O BbIaue WM 3aMeHe MacIopTa;

2) nmoppobHOe 06DbsACHEHNE IPUYNH, II0 KOTOPBIM HET BO3MOXKHOCTI MOMYYNUTb IIPOE3IHOI
JOKYMEHT B CTpaHe IIPOMCXOXKIEHN, U3JI0KEeHHOe B CBOOOIHOI hopMe;

3) ec/ BBITAaHHBIN B CTPaHe MPOMCXOXKIEHUSA IPOE3IHOI JOKYMEHT YTEePsAH MIN YHUYTOXEH,
HeoOXO/MMO TIOfIATh U3I0KEHHOE B CBOOOIHOI (opMe mofpobHOe 06bsiCHEHNE 0OCTOSITENbCTB, B
KOTOPBIX ITPOE3J{HOI JOKYMEHT ObIT YTePSAH MY YHUYTOXKEH;

4) nefiCTBYIOLINII BUJL Ha XMTE/IbCTBO, KOTOPBII JO/DKEH [IeICTBOBATD €llie He MeHee 4 MeCALieB;

5) IpOCPOYEHHBII IPOE3[IHOI JOKYMEHT, €C/IY TAKOBOI UMEETCs;

6) TIaCIIOPT MHOCTPAHIIA, €CIIVY MeHsAeTe Y>Ke MMEIOLIMIICA ITaCIIOPT MHOCTPAHIIa;

7) ecu MpOCUTE O BbIJjaue HOBOTO ITACHOPTa MHOCTPAHIIA BMECTO IIPOINABIIETO, TO HE0OXO-
IMMO HOJATh U3/I0KEHHOE B CBOOOIHOI (popMe mofpobHOe 00bsiCHEHE 0OCTOSITENIbCTB IIPOIIAXN
[1acrnopTa MHOCTpaHa.”

2.4.5. B TeuyeHMM KaKOro CpoKa paccMaTpMBaeTCs 3asAB/I€HNE O BbIZA4Ml NaCHOPTa MHO-
cTpaHna?

ITacriopT MHOCTpAHIIA BBIFAETCA WM 3aMEHAETCS He Mo3[jHee 4eM B TedeHyu 30 gueit.

* CM. B criucke uteparypbl Ne 13, 54 cTarbs, 1 4acTb.

*  CM. B crcke muteparypsl N 13, 2 cTaThs, 29 9acTh; B CIMCKe TUTePaTyphl Ne 50, 6 MyHKT.
% Cwu. B cricke ureparypsl Ne 50, 11 myHKT.

*  CM. B crcke muteparypbl Ne 50, 9 yHKT.

¥ CM. B crimcke muteparypsl N 50, 14 myHKT.

3 Cwu. B criicke ureparypsl Ne 50, 10 myHKT.
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2.4.6. HyxHO ¥ ynIaTTh TOCYAAPCTBEHHYIO MONUIMHY 06Palasch MO MOBOAY MACHOP-

Ta MHOCTpaHIa?

OT ymmarsl rocyfapCcTBEHHOI HOLUUIMHBL 32 BbIAYy IMAcCIOpPTa MHOCTPAHLA OCBOOOXIEHBI

mua go 16 ner. Jlnma ¢ 16 net nmepep mopadelt 3aABIeHNA O Bbllade MM 3aMeHe MacHopTa MHO-

CTpaHIa JO/DKHBI YIUIATUTD TOCYAAPCTBEHHYIO IIOUUINHY B pasmepe 35 EUR.¥

2.4.7. Yro menath B cTy4ae MPOIAXKM MACIIOPTA MHOCTPAHIIa?
Ecmy Ball macropT MHOCTpaHIA MPOIAJI, TO BbI JO/DKHBI IMYHO COOOIINTD 006 9TOM B INCh-

MEHHOM BUIE TIIO6OMy YIPEXTEHNIO TOMNIVIN VI MI/IFpaL[I/IOHHOﬁ cny>1<6e II0 MECTY JXUTEIbCTBA, a

HaXOMAICh B JPYTOM FOCYFAPCTBE, BbI JO/DKHBI COOOLINTD KOHCYIBCKOMY yupexaennio. Cooberne
0 IpOIIasKe IACIOPTa MHOCTPAHIIA TAKoKe MOXKeTe Tepefath 1 1o uHTepHeTy (https://epis.vrm.It).*

2.5.

2.4.8. Korpma macnopr MHOCTpaHIA IPU3HAETCA HeJlelICTBUTETbHBIM?
[TacmopT nHOCTpaHLa IPU3HAETCA HENENICTBUTE/IbHDIM, €CTIN:

1) macmopT MHOCTpaHIIa ObUI BBIJJAH MM 3aMEHEH HE3aKOHHO;

2) OH ABJIAETCS TOJIENKO;

3) OH AB/IAETCA YTEPAHHDBIM;

4) OH 3aMeHEH HOBBIM IIACTIOPTOM MHOCTPAHIIA;

5) BBI HONYYMIV TPOKHAHCTBO JINTBBI;

6) BB OJTYYW/IV JIeVICTBYIOLINII IPOE3IHON JOKYMEHT;

7) Ball BUJ| Ha YKUTETbCTBO OTMEHEH;

8) B TeyeHMM 6 MecALeB CO JHA 0(OPM/ICHNU ACIIOPTA MHOCTPAHIIA BBl €T0 He TIOTyYIIN;
9) BBI OTKa3a/mICh OT Iacmopra.”!

ITpoespHOI HOKyMeHT GexxeHIia
2.5.1. Yro TaKoe IPOe3THOI FOKYMEHT OexxeH1a?
Ecnu Bel oy unsn craTyc 6exxeHna B JInTBe, T0o MOXKeTe 06paTUThCs MO IIOBOJY BbIIAYN IIPO-

€3JJHOTO JOKyMeHTa OeXXeHIIa, KOTOPbIil yIOCTOBEPUT Ballle IIPaBO BbIEXaThb C TeppuTOpun JINTBbI 1

BEPHYTbCA Ha TEPPUTOPUIO JIUTBbI B TEUEHUU JICTBUA MeEHTa.
e Cs1 Ha Te opuio JI ede CpOKa JIeiic OKyMeHTa.*?

2.5.2. Ha KaKxoil CpOK BBIFAETCA MPOE3HOI JOKyMeHT OexxeHa?
ITpoesHOI JOKYMEHT OexKeHIla BhIJaéTCA Ha TaKOJ CPOK, B TeUEHNI KOTOPOTO e/ ICTBUTE/IEH

MMEIOIIMIICA BUAJ, HA KUTENbCTBO, OHAKO He MeHee 3 MecsALeB 1 He Gonee 5 1eT.*

MUTPALMOHHOI CITy>K6e 110 MeCTy XXUTeNbCTBa (BaXKHasi KOHTAKTHAs MHPOPMALMs yKa3aHa B KOH-
1Ie JAHHOTO TocoOm).*

€3JJHOTO JOKyMeHTa OexkeHIa?

CM. B crimcke utepaTypbl Ne 25, 6 CTaTbs, 7 MYHKT; B CIIMCKe uTepaTyphl Ne 41, 2.28 myHKT; B CrucKe mureparypbl Ne 50,
13 nyHkT; nHpOopMarms [lemapTaMeHTa MUTPALMK TIPY MUHICTEPCTBE BHYTPEHHMX fienl JINTBBI Ha caiiTe MHTEpHETA MO
agpecy: http://www.migracija.lt/index.php?1260640338.

Cw. B crmcke imteparypsl Ne 50, 50 1 51 myHKTBI; nHpOpManus JJenmapTaMeHTa MUTpaLyy Ipu MUHUCTEPCTBE BHYTPEHHNX
men JIUTBBI Ha caiiTe MHTEpPHeTa 1o afipecy: https://epis.vrm.lt/epis/.

Cwm. B ciiycke mutepatypbl Ne 50, 46 ITyHKT.

CwM. B cricke mureparypbl Ne 13, 2 cTaThbs, 17 4acTb; B CIIMCKe UTepaTyphbl Ne 52, 2 IIYHKT.

CwM. B ciivicke mureparypsl Ne 52, 11 myHKT.

CMm. B ciiycke muTepaTyphl Ne 52, 8 IMyHKT.

2.5.3. Kypa o6paijaTbcs o MOBOJY BBIAAYM IIPOE3HOTO TOKYMeHTa GexeHIa?
3asAB/IeHNe O BbIJaue WM 3aMeHe IPOEe3IHOTO JOKYMEeHTa OexXeHIla HeoOXOMMO I0aBaTh

2.5.4. Kakue 50KyMeHTbI HeOOXOIMMO TOAATH MPH O0PAIEeH NN IT0 TOBOAY BBIAAYY NIPO-
I[Tpu o6palieHny o HOBOAY BBIAYM IIPOE3THOTO JOKYMEHTa OeXeHIla HeOOXOMMO MIOfjaTh:

1) 3asBJIeHME YCTAHOB/IEHHOJT (POPMBI O BbIfja4e MM 3aMeHe IPOEe3IHOTO JOKYMeHTa Oe)KeHIIa;
2) BeMCTBYIOLINIT BUJ, Ha )KUTEbCTBO, KOTOPBIIL OyfeT feliCTBOBATS eIlé He MeHee 4 MeCsLEeB;
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3) Ipoe3IHOI TOKYMEHT Oe)XXeHIa, ecu obpalaeTech 110 IIOBOAY 3aMEHbI yKe MMEIOIIerocs
IIPOE3THOTO JOKYMEHTa OeXKeHI1a;

4) ecnu obparaeTech 1o MOBOAY 3aMeHbI IPOMABLIErO IIPOE3JFHOrO JOKYMEHTa OeXeHIIa, TO
HeoOXO/MMO TIOIaTh U3IOKEHHOE B CBOOORHOI hopMe mofipobHOE 00bsCHEHNE 00CTOATENbCTB, B
KOTOPBIX IIPOE3JHOI JTOKYMEHT OBII yTepsIH;

5) ecrmit y BaC M3MEHIIVCD MM, GaMIIIs WK APYTIuie JaHHbIe, TO He0OXOMMMO IPEIOCTaBUTh
MOfITBEPXK/AI0IIMe TOKYMEHThI (HaIlpuMep, eC/li B pesy/IbTare 3aK/IodeHns Opaka y Bac M3MeHU-
nach paMunus, To He0OXOANMMO MOJATh CBUAETENBCTBO O Opaxe).*

2.5.5. B TeyeHMM KaKOTO CPOKA pacCMAaTPUBAETCs 3asiB/IEHIE O BBIJAYN IPOE3THOIO H0-
KyMeHTa Ge)keHIa?

ITpoe3nHOI JOKYMEHT OeXeHIja BbIJAETCA WLV 3aMeHAeTCS He MO3J[Hee YeM B TedeHnu 15 pa-
60unx gHei.

2.5.6. Hy>XHO 1M yIIaTUTh TOCYJapCTBEHHYIO MOLUUIMHY 00palasch Mo NOBOAY MPoesf-
HOTrO JOKyMeHTa Ge)xeHIa?

OT ymIaTsl roCyfapCcTBEHHON MOLUUIMHBL 32 BbIZATY MPOE3THOrO JOKYMEHTa OeXeHIla 0CBO-
60>xzeHBl /miia 1o 16 et. JInia ¢ 16 et nepey; mojadert 3asB/IeHNs O BbIjade WM 3aMeHe TIPoes/-
HOTO JJOKYMeHTa OeXXeHIIa JI0/DKHBI YIUIATUTD TOCYJapCTBEHHYIO MOLUINHY B pasMepe 28 EUR.Y

2.5.7. Yro #enaTs B cTy4ae MPOMAKU MPOE3THOTO JOKYMeHTa Ge)xeHIa?

Ec/m Balll mpoe3aHOI JOKYMEHT GeXXeHIia MPOIIajl, TO BbI JO/DKHBI TMYHO COOOLINTD 06 9TOM
B IIMICBMEHHOM BHJIe TI0OOMY YUPEXIEHMIO MOMUINY VI MUTPALlMOHHOI CTyXK0e 110 MeCTy >KU-
Te/IbCTBA, & HAXOASACh B JPYTOM OCYAAPCTBE, BbI JO/DKHBI COOOMINTD KOHCYIbCKOMY YUPEKACHUIO.
Coob1iieH1te 0 IIpoIIaXke IPOE3THOr0 JOKYMEHTa OeXeHIIa Tak)Ke MOXKeTe IepefaTh U 110 MHTEPHETY
(https://epis.vrm.lt).*

2.5.8. Korpma npoe3gHoii JOKyMeHT OexxeHIja MPU3HAETCS HelelICTBUTEIbHBIM?

ITpoe3HOI JOKYMEHT Oe)KeHIja IIPU3HAETCS HelelICTBUTE/IbHBIM, eCIIN:

1) mpoe3HOI JOKyMeHT Oe)keHIja ObUI BbIIAH W/IVM 3aMEHEH He3aKOHHO;

2) OH ABJISIETCH IOJIENKOIL;

3) OH SBJIAETCS YTEPSHHDIM;

4) OH 3aMeHEH Ha HOBBIJT IIPOE3JHOI TOKYMEHT OeXKeHI1a;

5) BBI IMIININCH CTATyCa GeKeHIIa;

6) Balll BUJ] Ha YKUTEbCTBO OTMEHEH;

7) B TedeHMU 6 MecsAleB cO JHA 0QOPMICHNUA IIPOE3THOrO JOKyMEHTa OeXeHIja BBl €ro He
nomyammm.*

2.6. IIpoespHOI FOKYMEHT muIia 6e3 rpaXkaHCTBA

2.6.1. Yrto TaKkoe MPOE3THOII JOKYMEHT Muia 6e3 rpakgaHcTBa?

Ecnn y Bac HeT rpakgaHCcTBa 000 APYTroil CTpaHbl M BbI MMeeTe BUJ| Ha SKUTEIbCTBO, TO BbI
MO>KeTe 00paTUThCA 110 IOBOAY BBIIAYM IIPOE3JHOTO HOKYMEHTa JINIja 6e3 rpaXkJaHCTBa, KOTOPDIi

Cwm. B criicke mutepaTypbl Ne 52, 12 yHKT.

Cwm. B criicke muteparypbl Ne 52, 10 myHKT.

CwM. B ciimcke mutepatypbl Ne 25, 6 cTaThs, 7 MYHKT; B CIIUCKe TUTepaTyphl Ne 41, 2.27 nyHkT; nHbopMaiusa JlenapramenTa
murpanuy npu MuHucTepcTBe BHYTpeHHNX Aen JIuTBbI Ha caiiTe MHTepHeTa mo ajpecy: http://www.migracija.lt/index.
php?1260640338.

CwM. B crimcke mnTepatypsl Ne 52, 37 v 38 myHKTBI; MHpOpMarus JlermapTaMeHTa MUTPALiy IIpU MUHICTEPCTBE BHYTPEHHMX
nen JINTBBI Ha CaiiTe MHTEpHeTa 1Mo azipecy: https://epis.vrm.lt/epis/.

# CM. B criicke uteparypsl Ne 52, 34 yHKT.
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YOOCTOBEPUT Ballle IIPaBO BbleXaTb ¢ TeppuTopuM JINTBBI 1 BEpHYTbCA Ha TeppUTOpuIo JINTBBI B
TEeYeHUU CPOKa JIelICTBYA JOKyMeHTa.>

2.6.2. Ha Kaxoif CpOK BBIJAETCA MPOE3THOIT JOKYMEHT InIa 6e3 rpakJaHCTBa?

ITpoe3pHOI HOKYMeHT /i 6e3 rpakAaHCTBA BBILAETCA U 3aMEHAETCs Ha TaKOJl CPOK, B Te-
YeHN KOTOPOTO JEe/ICTBUTE/ICH MMEIOIIICA BU Ha )KUTEbCTBO, OTHAKO He MeHee 3 MecsAIeB I He
6oree 2 ner.’!

2.6.3. Kyna o6paiaTbcs o oBOAY BbIIauM IPOE3HOTO TOKYMEHTA MNIa 6e3 rpakiaH-
crBa?

3asBieHMe O BBIaUe WM 3aMeHe IPOe3THOTO JOKYMeHTa IUia 6e3 IpaskKfaHCTBa HeOOXOnu-
MO II0fjaBaTh MUTPALIMOHHOM CTy)0e 110 MeCTy >KUTeNbCTBA (BaXKHas KOHTaKTHas MHGOpMAIms
yKa3aHa B KOHI[e ]AHHOTO 0co6us). 2

2.6.4. Kakme JOKyMeHTbI HEOGXOAMMO MOJATH MpU 0OpaleHNN 110 IIOBOAY BbIIa4M MPO-
€3[IHOTO TOKyMeHTa muia 0e3 rpakgaHcTBa?

ITpu o6 paleHN 110 HOBOJY BBLAYM VIV 3aMeHbI IIPOE3THOTO JOKYMEeHTa /1A 6e3 rpax/jaH-
CTBa HEOOXOMMO IIOJATh:

1) 3asiB/IeHIe YCTAHOB/IEHHOI (OPMBI O BbIfIade W/IM 3aMeHe IPOEe3IHOTO JOKyMeHTa /inia 6es
TPaX/JaHCTBA;

2) BeMCTBYIOLINIT BUJ, Ha )KUTENbCTBO, KOTOPBIIL OyfeT [eliCTBOBATS eIlé He MeHee 4 MeCsLEeB;

3) ec/u OAAHO 3asIBIEHNE O BbIaue IPOE3JHOrO JOKYMEHTa /1L 6e3 rpaKJaHCTBa B CPOU-
HOM TIOpS/iKe — KBUTAHIINIO 00 yI/IaTe TOCYAapCTBEHHO HOLUIVHBL;

4) mpoesgHOI JOKYMEHT /Mulia 6e3 rpakAaHCTBa, ec/in 0bpalaeTech IO IOBOAY 3aMeHbI YoKe
MIMEIOIErOCs IPOE3THOro JOKYMEeHTa /Inija 6e3 rpakJaHCTBa;

5) ecmu obpalaeTech MO MOBOAY 3aMeHbI IPOMABIIErO IPOE3JHOIO NOKyMEHTa jmia 6e3
IPaXX/JAHCTBA, TO HEOOXOAMMO IIOJATh M3/I0KEHHOE B CBOOOIHON PopMe ogpo6HOe 00 bsiCHeHE
00CTOATENBCTB, B KOTOPBIX IPOE3JIHOI JOKYMEHT ObIT yTepsiH.>

2.6.5. B TeyeHMM KaKoOro cpoka paccMaTpUBAeTCs 3asBIeHME O BbIAYM IIPOE3HOTO J0-
KyMeHTa nuia 6e3 rpakgaHcTBa?

[Tpoe3pHOT JOKYMEHT /uiia 6e3 rpakFaHCTBA BBITAETCA VMM 3aMEHSETCS He TI03/THee YeM de-
pes 20 fHelt, a B CPOYHOM IOPsIAKe He HO3Hee 4yeM depe3 7 pabounx gHeir.>

2.6.6. Hy>XHO U yNIIaTUTH TOCYyAapCTBEHHYIO MOLUIINHY 00palasch MO MOBOAY MPOe3Ji-
HOTO TOKyMeHTa muia 6e3 rpakgaHcTBa?

OT yIIaTbl roCyjapCTBEHHOII MOIUIMHBI 32 BbIA4y IIPOE3JHOrO JOKYMEHTa /uiia 6e3 rpax-
IaHCTBa OCBOOOXKMIEHBI Iia 1o 16 net. JInna ¢ 16 et mepey mopaveit 3asiBleHNs O BbIgade MIn
3aMeHe IPOe3JHOr0 JOKYMEeHTa /nija 06e3 IpaKAaHCTBa JO/DKHBI YIUIATUTD TOCY/APCTBEHHYIO 110-
mmHy B pasmepe 28 EUR. ITpu skelaHUM NPOE3THON HOKYMEHT /uia 6e3 rpaklaHCTBa MOXKHO
MOTYy4YUTh B CPOYHOM IOPSAJIKE, TOT[Aa HYKHO YIIATUTh TOCYJApCTBEHHYIO MOIIIMHY B pasMepe
43 EUR.*®

2.6.7. Yro genarp B cIydae MPOMAXK! MPOE3IHOrO JOKyMeHTa Tuia 6e3 rpakgaHcTBa?

Ecnu Bam mpoesgHOI JOKYMeHT uiia 6e3 rpakAaHCTBa IPOIAJI, TO BBI JO/DKHbI INIHO CO006-
IUTH 006 9TOM B IICbMEHHOM BHJie TI000MY YIPEXIEHNIO TOMUIAN WV MUTPALIOHHOM CITy)X6e

% Cwm. B crivcke nuteparypsl Ne 13, 2 cTaThs, 2 4acTb.

' Cm. B criucke nuTepatypsl Ne 54, 11 IyHKT.

2 CM. B cIIcKe uTepatypbl N 54, 7 IyHKT.

3 Cm. B crmcKe nuteparypbl N 54, 14 myHKT.

*  Cwm. B criucke nuTepaTypbl Ne 54, 8 11 9 IyHKTBI.

> CM. B cIvcKe TUTepaTyphl Ne 25, 6 CTaThs, 7 IyHKT; B CIMCKe INTepaTyphl Ne 41, 2.1.1.  2.1.2. myHKTbI; B CIIUCKE JINTEPATYPb
Ne 54, 13 myHKT; nHpOpManus [ermapraMeHTa MUTPALMY IpY MUHICTEPCTBE BHYTPEHHMX fien JINTBbI Ha caliTe MHTEpHETa
o appecy: http://www.migracija.lt/index.php?1260640338.
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10 MECTY )XUTEIbCTBA, @ HAXONACh B IPYTOM TOCYAPCTBE, BBl JO/DKHBI COOOIINTD KOHCYICKOMY
yupexpennio. CoobliieHne o mpomaxke IPOe3THOTO JOKYMeHTa nia 6e3 rpaXAaHCTBa TAKXKe MO-
KeTe Tepefath 1 1o nurepHery (https://epis.vrm.1t).>

2.6.8. Korpma nmpoe3gHoii JOKYMeHT MuIa 6e3 rpaKAaHCTBa NPU3HAETCA HelelICTBUTENb-
HBIM?

IIpoe3nHOI JOKYMEHT /uiia 6e3 rpaXkAaHCTBA IPU3HAETCS HeNeICTBUTE/IbHBIM, €CIIIL:

1) Ipoe3aHOI JOKYMEHT /ulia 6e3 TpaXkAaHCTBa ObUI BBIJJAH WM 3aMEHEH He3aKOHHO;

2) OH ABJAETCS TOIENKON;

3) OH AB/IAETCS YTEPSHHBIM;

4) BBI IOy 4TV TPAXKAAHCTBO JIMTBBI WM APYTOIl CTPAHBL;

5) Ball BUJ Ha XUTEIbCTBO OTMEHEH, 32 MCK/IIOUEHVeM CTydasi, KOTAA B, Ha SKUTENTbCTBO
OTMeHEH II0 IPMIMHE TOrO, UTO BBI BbIE3)KaeTe Ha )KUTENbCTBO B APYIYIO CTPAHY JOJbLIE YeM Ha 6
MecCAIeB;

6) OH 3aMeHEH HOBBIM IIPOE3THBIM HOKYMEHTOM /LA 6e3 TPaKAaHCTBA;

7) B TedeHUM 6 MeCsLeB o AHs 0OPMIEHIS IPOE3THOTO TOKYMEHTa BBL €T0 He IOy IIL;

8) BBI OTKA3a/IMCh OT IPOE3THOTO JOKYMeHTa.”

% CM. B crimcke nTepatypsl Ne 54, 51 v 52 yHKTBI; MHpopMarus JlemapTaMeHTa MUTPAluy IpU MUHICTEPCTBE BHYTPEHHNUX
men JIMTBBI Ha CaiiTe MHTEPHeTa 1Mo azipecy: https://epis.vrm.lt/epis/.
¥ CM. B criucke muTeparypst N 54, 47 myHKT.
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3. TPAXKJAHCTBO

3.1. Korpma MO)XHO 06paniaTbcs 1o NOBOAY MPeNOCTABIEHNA IPAKIAHCTBA JINTBBI?

ITo moBOAY IpeROCTaBIeHNsI IPAXAAHCTBA JINTBBI B MOPsKe HATYpaIM3alnuy MOXeTe 006-
palaTbcs, eCIu BB Ha 3aKOHHOM OCHOBAHMM IPOXKWIN B JIuTBe B TedeHnn 10 et GecripepbIBHO.
Ecmu BBI cocTouTe B 6paKe C TpAXITAaHNHOM HI/ITBI)I, TO IIO ITIOBOAY IIPEAOCTABJIEHNA I'PaKTaHCTBA
JIutBBI MOXeTe 06pamaTbC5{, €C/I Bbl COBMECTHO C BalllIM CYIIPYTOM Ha 3aKOHHOM OCHOBaHUN
IpOXXuan B JInTBe B TedeHnu 7 et GecrpepbBHO.™

3.2. Kyna Heo6xomiMo 06pamaThcs N0 MOBOAY MPefOCTaBIeHIsA TPaKAaHCTBa JINTBBI?

3asB/eHNe O MIpefoCTaBleHNsA IpakJaHcTBa JINTBBI B MOpAIKe HATYpaau3aluu Bbl JOJDK-
HBI afipecoBath IIpe3nsienTy JIuToBcKoi Pecry6nmku, OfHAKO MOfiaBaTh SO/DKHBI MUTPALMOHHO
cmy»x6e TI0 MeCTy >KUTeIbCTBA (BaXKHasi KOHTAKTHAsA NHGOPMALA YKa3aHa B KOHIIE JaHHOTO II0-
cobms).”

3.3. Kakue JOKyMeHTBI HajI0 MOABATh 0OPAIIAACD ITO NOBOAY NPEJOCTABIEHNA IPAKAAHCTBA
JIntBBI?

BMmecTe ¢ 3amonHeHHOM GOPMOIT YCTAHOBIEHHOTO 00pasIia 3asABIeHUA O IIPeOCTaBIeHNN
rpakiaHCTBa JINTBbI B OpsAZIKe HATYpaNU3aIy Bbl JO/KHBI ITOJIATH CIEMYIONINe JTOKYMEHThI:

1) CBOJT JOKYMEHT, YOCTOBEPSIOLIVIT IMIHOCTD;

2) IOCTOSIHHBIN BUJL Ha XXMUTE/NIbCTBO B JINTBeE MM BUJ Ha XXNUTENbCTBO B EBpocoro3e onrospe-
MEHHOTO >X1Tens JINTBbI;

3) HOKYMEHTbI, IIOATBEPKAAIOIINe, YTO IIOCTAeAHNe 10 eT Bbl Ha 3aKOHHOM OCHOBAaHMY U
6ecripeppiBHO IpoxkuBanu B JIntse (Hampumep, cupaska CiayxObl peectpa xxureneit (Gyventojy
registro tarnybos pazyma) o BbIJaHHbBIX BU/IaX Ha )KUTEIbCTBO U CIPaBKa O IEK/IapYPOBAHHOM Me-
CTe KUTEIbCTBA);

4) HOKyMEHTBI, HOATBEP>KAAIOILIE, YTO Y BAC €CTh 3aKOHHBII MCTOYHMK CPELICTB K CYIIeCTBO-
BAHUIO;

5) HOKYMEHTbI, TOLTBEPIXKAIOIIIe, YTO BBl CIAIM 9K3aMeHbI TOCYAPCTBEHHOTO A3bIKA M OC-
HoB Koncturyumn JIntosckoit Pecy6rvku;

6) cIpaBKa, BbIJAHHAS B CTPaHe, B KOTOPOIL BBI IPOKMBA/IN Iepel mpubbiTiieM B JINTBY, IOA-
TBEP>KIAIOLIAst, YTO B 9TON CTPaHe BBl He ObIIM IPOTOBOPEHBI K JIMIIECHIIO CBOOO/bI 32 COBEPIIEHNE
YMBIIITIEHHOTO TIPEeCTYIUICHNS;

7) ecny BBl ABJIAETECh 'PAXXJAHMHOM JIPYTOil CTPaHbI, TO BBl JO/DKHBI IIPEIOCTABUTD IUCD-
MEHHOE TIOATBEPXK/IeHME, YTO B CIyyae MPeOCTaBAeHNA IpaKlaHCTBa JIMTBBI BBl OTKaXKETECh OT
MIMEIOILIEr0Cs IPaXXJaHCTBA. ITO TpebOBaHNMe He IIPUMEHAETCA 10 OTHOLICHNUIO K JINIIAM, O/TyYB-
KM cTaTyc 6exenia B JIntse.*

Ecnu BbI 3aKmi04m/I 6paK ¢ rpaskaHMHOM JINTBBI 11 B TedeHNH 7 7eT 6eCIIpepbIBHO Ha 3aKOH-
HOM OCHOBAHMM COBMECTHO C CYIIPyTOM IPOXXMBa/u B JINTBe, TO K 3asABJIEHNIO O NIPeJOCTaBIeHINA
rpakilaHcTBa JINTBBI B MOpsA/IKe HATypanusaluy NO/KHBI IPUIOKUTD TOKYMEHTHI, YKa3aHHbIE B
IyHKTaX 1, 2, 5-7, a TaKKe CBUMIETENBCTBO O OpaKe, JOKYMEHT, MOATBEPXKAAIOLNIT IPAKIAHCTBO
CYIIpYTa, ¥ JOKYMEHTBI, IOATBEP)K/AIOIINE, YTO B TEUEHNUM 7 JIeT OeCIIpepbhIBHO Ha 3aKOHHOM OCHO-
BaHMM IIpOXuBanu B JIutBe (Hampumep, crpaska Cayx6bl peectpa xuteneit (Gyventojy registro

8 Cwm. B crmcke nuteparypbl Ne 22, 18 cratbs, 1 4acTh, 19 cTarbs, 1 4acTb.
¥ Cwm. B crimcke nuteparypbl Ne 22, 40 cTatbs, 1 9acTh; B CIIMCKe IMTepaTypsl Ne 36, 1.2. MyHKT.

©  Cwm. B criicke /mTeparypst Ne 22, 40 cTaths, 2 M 5 9aCTyi; B CIUCKe uTeparypsl Ne 37, 34.5 MyHKT.
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tarnybos paZyma) o BBIJJaHHBIX BMIaX Ha KUTEIbCTBO U CIIPaBKa O JIeKIAPMPOBAHHOM MeCTe XKI-
TenbcTBa). %!

3ameyannsa: TpeboBaHue CHATh 9K3aMEHBI 10 TOCYAPCTBEHHOMY A3bIKY 11 ocHOBaM Koncri-
Tyuym JIutoBcKoit Pecrry6nmku He NpMMeHAETCA B OTHOIIEHNY /I CTapliIe 75 JIeT, JIUIY, Y KOTOPBIX
YCTaHOBJIEHHBIN YPOBEHDb TPYAOCIOCOOHOCTI coCcTaBnsAeT 0 - 25 MPOIEHTOB, U JINLY, /I KOTOPBIX B
HOPAJIKe, yCTaHOB/ICHHOM ITPaBOBBIMIY AKTaMH, YCTAHOBJIEH YPOBEHb CIIEIMaTbHBIX HOTPeOHOCTEI,
a TaKyKe JINIL C TAOKEMTBIMY XPOHNYECKIMIY MICUXIYECKMMU 3a6071eBaHIAMM.

3asB/leHne 0 IPefOCTaBIeHNN I'PaXKIaHCTBA JINTBBI COCTAB/IAETCA Ha IMTOBCKOM A3BIKE, IIPU-
naraeMble JOKYMEHTbI JO/DKHBI OBITD IepeBefieHbl Ha TMTOBCKMIT A3BIK B TOM CITy4ae, eC/Ii OHM CO-
CTaB/IeHbl He Ha INTOBCKOM A3bIKe. Ecmu mpumaralorcs Konmm JOKYyMEHTOB, TO OHY JJOJDKHBI OBITH
HOTapHa/IbHO TIOATBEPIK/IeHbI, a JOKYMEHTHI, BbIJAaHHbIC B [PYTYUX CTPAHAX, JO/KHBI OBITD Teraim-
30BaHBI 11 3aBepeHbl anoctubio (Apostille).

3.4. HyXHO 1M yIJIaTUTh OCYJAPCTBEHHYI0 HONUUIMHY 00pAIasCh 110 MOBOAY NPEXOCTABIe-
HYSA TPOKFAHCTBA JINTBBI?

Ilepey; mopadeii 3asB/IeHNs O IPEJOCTABICHNI IPOKAAHCTBA JINTBBI HEOOXONVMMO YIUIATUTD
rOCYAApCTBEHHYIO TIOII/IMHY B pasMepe 51,84 EUR .

3.5. B TeyeHMN KaKOTO CpOKa pacCMaTPUBAETCA 3asAB/IEHNE O MPEeJOCTAaBIEHNI TPAKJAHCTBA
JIutBBI?

PaccmoTpenne 3adBnennsa o NpefoCcTaBIeHNy IpaXkKAaHCTBa JINTBBI MOXET AMUTCA 10 9 Me-
cAueB.®

3.6. MoxkeT MM MOTYYUTH IPAKFAHCTBO JINTBBI pe6EHOK, popuBuimiica B /Iutse y muua, momy-
YUBIIETO MEXTYHAPOTHYIO 3alIMTY?

Pebenok, popgusimiics B JInTse, npuoOperaeT rpaxjancTBO JINTBBI, €C/Iu XOTA Obl ONUH 13
ponuTeneit ABNAETCA rpakaaHNHOM JIMTBBI MIn 06a PORUTENA AB/AIOTCA NMULAMH 6e3 rpaXkaaH-
CTBa, Ha 3AKOHHOM OCHOBaHNM ITIOCTOSHHO NTPOXXMBAOUMH B JInTBe.*

3.7. B03MO>XHO /11 ABOJIHOE I'PAKIAHCTBO?

B onpepenéHHBIX Cy4asx N0 MOXKET IMETh IBOIIHOE IpaskKiaHCcTBO. Cpeyt TAKOBBIX HE0O-
XOIMMO YIOMAHYTDb CUTYAINIO, KOTA JIMLO IPHOOpeTaeT Ipy POKACHUN U TPaKIaHCTBO JIUTBBI,
U TPXX/JAHCTBO JIPYTOI CTpaHbl. B aTOM ciy4yae TakoMy /IUILY ITO3BO/IAETCA MMETh ABOIHOE IpaK-
TAHCTBO [0 JocTipKeHuA 21 ropa. Eciam 1o Tex mop M0 He OTKaXKeTCsA OT APYroro MMeEIOerocs
TPaXk/JaHCTBA, TO C HACTYIIJIEHMeM 21 Tofa OH IMInaeTcs TpakKaancTsa JInTsel. Jlnna, noryynsime
craryc 6exxeHua B JINTBe, TaK)Ke MOTYT MIMETDb ABOIIHOE IPasKAAHCTBO."

3.8. B Kakmx cmydasx He HPeJOCTaBIAETCA IPAXKAAHCTBO JINTBBI?
IpakpancTBO JINTBBI He 6yfeT BaM IIPEOCTaB/ICHO, eCTIIL:

' Cu. B criicke uteparypsl Ne 22, 40 crarbs, 3 4acThb.

%2 CM. B CIIUCKE nurepatypbl Ne 22, 40 crarbs, 2 4acTb, 5 MyHKT, 40 cTaThbs, 3 4acTh, 8 MyHKT.
©  CM. B cIicKe uTepaTypsl Ne 37, 4 IyHKT.

¢ Cu. B criicke ureparypsl Ne 41, 2.31.3 myHKT.

®  CM. B criucke muTeparypbl Ne 37, 40 MyHKT; B CIIMCKe MTeparypbl Ne 58, 20 mMyHKT.

%  CM. B CIIUCKE nuteparypbl Ne 22, 14 craTbs, 1 9acThb, 15 cTaths, 1 4acThb.

¢ CM. B cIiucKe uteparypsl Ne 22, 7 ctarhst, 1 4acTb, 1 1 9 IIyHKTHL
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1) BBI Be/M TIOATOTOBKY, MOKYLIA/INCH COBEPLINATD WIV COBEPIIVIIN MEXAYHAPOLHOE IPECTy-
TIJIEHVIe — arPecCyio, TeHOI/, TTIPeCTYIIeHNA IPOTUB YelTOBEYHOCTH, BOGHHbIE TPeCTYTIIeHI;

2) BbI BelM IOATOTOBKY, IIOKYLIA/JUCh COBEPLINTD MWIN COBEPLIVM/IN IPECTYIUIEHNA IPOTHUB
JIntoBcKoit Pecriy6mmx;

3) mo mpuObITUSA Ha NPOXMBaHMe B JINTBY BbI B APYTOil CTpaHe ObIIM MIPUTOBOPEHBI K JIUIIe-
HIIO CBOOO/BI 3a COBEPIIEHIE YMbILITIEHHOTO IIPeCTYIUIEHsI, KOTOPOE COITIACHO 3aKOHOJATENbCTBY
JINTBBI cYMTAETCS 0COO0 THKKUM TIPEeCTyIIeHNeM, Wi B JInTBe ObUIM OCY>KIEHDI 32 COBEpIIeHME
0c060 TAXKKOTO HPeCTYIUIeHMs, IIPM 9TOM HEeBa>KHO, MOTAlIeHa JIV CYAVIMOCTD 3a 3TU IIPeCTyIlIe-
HUS VI HET;

4) BBI He MMeeTe ITpaBa MOTYYNTb JOKYMEHT, IO TBEP)K/JAOLINIT Ballle ITPAaBO OCTOSHHO IIPO-
>KuBarhb B JIutse %

3.9. Korpa BbI munaerech rpakgancrsa JInTepr?

Bol mummrech rpakgaHcTBa JINTBHL, ecn:

1) BBI OTK@XXUTECh OT T'PAXXAAHCTBA JINTBBI;

2) BBl IpHoOOpeTéTe IPaXK/JaHCTBO PYTOil CTPAHBI;

4) BBI CTTy>KUTE Ha TOCY[APCTBEHHOI CIIy>kOe Ipyroit cTpaHbl 6e3 paspemtenus [IpaBurenn-
cTBa JINTBBI;

5) rpaxpaHcTBO JINTBBI OBIIO MOTy4eHO O/1arofaps MOAAETbHBIM JOKYMEHTaM MU PYTUM
0OMaHHBIM CITOCOHOM;

6) BBLICHEHBI 00CTOSTENBCTBA, M3-3a KOTOPHIX TPAsKAAHCTBO JINTBBI BaM He MOITIO OBITH Ipe-
IOCTaBJIEHO;

8) BBI He OTKa3a/MCh OT TPaKAHCTBA JPYTOil CTPaHbI IO HACTYIUIeHMA 21 rofa, ecm rpax-
HaHCTBO JINTBBI 1 IPAKAAHCTBO APYTOil CTPAHBI BBI IOMYUIIIN IPY POXKAEHNN.®

% CM. B CTIiCKe IMTeparypsl Ne 22, 22 cTaThA.

®  CM. B CIIUCKe /IUTeparypsl Ne 22, 24 cTaThsl.
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4. TEKJTAPAIINIA MECTA JKXUTEJIbCTBA

4.1. Yro TaKoe geKIapanyA MeCTa >KUTETbCTBa?
9T0 coobLIeHNe TaHHBIX 00 aipece BAIIEr0 MeCTa KUTEIbCTBA YIPEKEHIIO OTBETCTBEHHO-
MYy 3a flek/apyupoBanue.”

4.2. Korpa nuio 06s3aHO eKTapUPOBATh MECTO )KUTENbCTBA?

Ecin Bbl npu6bUin B JIUTBY C 11€/1bI0 IIPOKMBAHMS WIM MEHsIeTe HACTOSIIee MECTO YKIUTENb-
crBa B JINTBe NN IUTAHUPYeTe BbleXaThb U3 JINTBBI Ha CPOK Oojiee 6 MecsLeB, TO BbI 00s3aHbI [IeK/Ia-
PUPOBATh CBOE MECTO YKUTEbCTBO B TeYeHUM 7 [IHEl TOCTIe TIONydYeHMs BUIAa Ha SKUTENbCTBO WIN
I0C/IE CMEHBI MeCTa XXIUTENbCTBA VM CO [JHS IIAHMPYEMOro oTbesfa 13 JInTBbL.”"

4.3. [Ins yero HeoOXOmMMa AeKTAPALMsI MECTA KUTETbCTBA?

ITpozmex/mapupoBaB MeCTO JKUTEIbCTBA, BBl CMOXKeTe 00palaThCsi B TOCYAaPCTBEHHbIE YUPEK-
IeHUA VI MHCTUTYLVM CaMOYIIPaB/IeHN 110 MECTY JKUTE/IbCTBA 0 IIOBOAY OKa3aHMsA BaM IMyO/Ind-
HBIX YC/IyT, HaIlpuMep, IO IIOBOAY BbIaulM ¥ 3aMEHbl BUJA Ha >KUTEIbCTBO, BbIJAYM IIPOE3IHBIX
IOKYMEHTOB, perucrpanus 6paka 1 mogobHoe.

4.4. Kyna o6pamarbcs 0 MOBOAY AeK/Iapaluy MeCTa XKUTEeNbCTBa?

ITo oBOAY AeK/Iapaliyt MeCTa >KUTE/IbCTBA BbI JO/DKHBI 00paIaThCs B CAHIOHUIO (CTapOCTBO)
10 MECTY >KUTE/IbCTBA, @ €C/IM CAHIOHUY HET — B caMOyIpaBjieHMe (HeoOX0oMble KOHTAKTBI yKa3a-
HbI B KOHI[e 1Tocobust).”

4.5. Kaxue JoOKyMeHTBI He00XO{MMO MOABATH [I/IsI AeK/TAPALNM MECTA )KITEeNbCTBA?

VupesxaeHnIo 110 JeK/IapMPOBAHNIO BbI JO/DKHBI IPEOCTABUT:

1) 3aII0/IHEHHYIO YCTAaHOBIEHHYI0 GOPMY JleKIaparim;

2) IOKYMEHT, YIOCTOBEPAIOLINII Ballly IMYHOCTb;

3) BUJI Ha KUTETbCTBO;

4) JOKYMEHTBI, yKa3bIBaIOII[/ie, Ha KAKOM OCHOBAHUI BbI IIPOXKVBAETE B XIJIbE, B KOTOPOM XO-
TUTE JeK/IapMPOBATh CBOE MECTO >KUTEbCTBA (HAIIPUMeEp, €C/IN BbI apeH/yeTe KIIbE — JOTOBOP 00
apeH[ie; eCIIy KIIbE IPUHAJIEKUT BaM, — JOKYMEHTbI, IIOATBEP>KAAIoIINe COOCTBEHHOCTD U T.1.);

5) ecnu BbI XOTHUTE JeKIapUpOBaTh CBOE MECTO SKUTEIbCTBA B He NPUHAJJIEKAIEM BaM II0-
MeleHN, HeOOXOANMO IIPeSOCTaBUTh COIIACKE HA Ballle IPOXXMBAHUE, TaHHOE COOCTBEHHIKOM
SKIUJIbsI Y UM TIOfiIMCaHHOe. Takoe cormacue COOCTBEHHMK XKMU/Ibs JO/DKEH TOJIICATD B CAHIOHUI
VLU CaMOYIIpaB/IeHVH, TPUOBIB TY/a BMeCTe C BaMi. EC/ti cOOCTBEHHMK XXIIbsI He MOXKET IPUOBITH
VIV He JKeaeT, TO HeOOXOAMMO IPefoCTaBUTh HOTAPUAIbHO MOATBEP)KIAEHHOE MIICBMEHHOE €ro
cornacue.”

4.6. Yo memarh, ey COOCTBEHHNK >KIIbs He JA€T COT/IacHe Ha JleKTapupOBaHIe BAMU MeCTa
JXUTENbCTBA B npmna,une)xameM eMy )KI/I}II)C?

Ecin coOCTBEHHUK >KIM/IbsI He COI/IACEH, YTOObI BBl JeK/IAPUPOBA/IN CBOE MECTO XKNUTEIbCTBA
B HpMHaIUIe)KaH.{eM eMy JKWbe, TO BbI JO/DKHBI O6paTI/ITI)CH B CAHIOHMNIO, a €C/IM CAHOHUM HET — B

7 CM. B criicke uteparypsl Ne 9, 3 crarbs, 1 9acThb.

7t CM. B criicke uTeparypbl Ne 9, 4 craTbs, 1 4acTh, 3 myHKT, 10 cTaThs, 1 1 2 yacTu.
72 CM. B cIicKe muTepatypsl Ne 59, 6.1 yHKT.

7> CM. B criicKe uteparypsl Ne 59, 15 myHKT.
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CaMOYIIpaBJIEHNE, U IIOAATh 3aIIO/THEHHYIO q)OpMy 3asABJIEHNA 10 TIOBOY BK/IIOYE€HMA BAC B CIIMICOK
/AL, HE MMEIIINX MECTA JKUTETbCTBA, YKa3aB, YTO COOCTBEHHMK YKIUIbSI OTKa3a/l BAM JaTh cormacue
Ha Balle JE€K/IapypoBaHNMe MeCTa JXUTENbCTBA B IIPMHaJl/IE)KallleM eMY JKI/IbE. K 3aaBnennio Heo6-
XOAMMO IIPUTOKUTD JOKYMEHT, yJIOCTOBepHIOH.U/Iﬁ Bally JIMYHOCTD, U BUJT Ha JKUTENbCTBO.

4.7. KakoBbI OCIENCTBHUS, €CIM MECTO KUTENbCTBA He IeKTapMPOBaHO?

Ecnu BbI He TPpOJIEK/TApMPOBATIN MECTO JKUTENbCTBA VU NIPENOCTABIU/IN JIOKHBIE JTAHHBIE, TO
BaM I'PO3UT aMUHNUCTPATIBHAA OTBETCTBEHHOCTD: Ipenynpexaenne mi6o mrpad ot 5,79 EUR po
14,48 EUR. 3a 10 e HapylleHIe, COBepIIeHHOe IOBTOPHO, HasHavyaeTcst mrpad or 14,48 EUR no
28,96 EUR.”

4.8. Korma aHHyIMpyeTCs AeKIapanus MeCcTa >KUTETbCTBA?
JlaHHBIE O leK/IapaIy MeCTa XUTEIbCTBA AaHHYTUPYIOTCA, eCTIN:
1) oTMeHsAeTCs BbIIAaHHBII BaM BUJI HA )KUTEIbCTBO;
2) BaM OTKa3aHO BBIJATb JUIM OOMEHATH BUJL Ha KUTEIbCTBO;
3) 3aKOHUMJICA CPOK JIeJICTBYIA BhIJAHHOTO BAM BPeMEHHOTO BIJIA Ha KUTENIbCTBO B JINTBE;
4) BbI IOTEPSA/IN IPAXKJAHCTBO JINTBBLS

4.9. Heo6xomyMo 11 HOBTOPHO 00paLiaThCs MO MOBOAY AeKIapaI[I MeCTa KUTENbCTBA MOCTIe
MOTy4eHN I HOBOTO BH/JA HA KUTETbCTBO B JInTBe?

Ecnu BbI BOBpeMs1 00paTH/INCh II0 IOBOAY BBLAAUN HOBOTO BPEMEHHOTO BI/ja Ha SKITEIbCTBO B
JIntBe u He OyfieT HUKAKOTO IIepepbIBa MEX/IY CTAPBIM )1 HOBBIM BpeMEHHDBIMU BU/JAMIL HA )KITEIIb-
cTBO B JINTBE, TO HET HEOOXOAUMOCTIL BHOBb 00OpaIIaTLCA MO IIOBOAY IeKIApALIM MECTa XKUTEIb-
crBa. OHAKO, eC/IM BBl He YCIIeIy MOMYYUTh HOBbIJI BPEMEHHBII BUJ Ha KUTENIbCTBO B JIuTBe [0
OKOHYaHMs CPOKa JefICTBIs CTApOr0 BPeMEHHOTO BIIa Ha )KUTEIbCTBO B JINTBE, TO BAIlM JAHHBIE
0 JIeK/Tapaliy MeCTa KUTE/IbCTBA OYAYT aHHY/IMPOBAHBI 1 BBl 0053aHbI IIOBTOPHO JIeKTapUpPOBaTh
CBOE MECTO >KUTENbCTBA.””

Cwm. B ciiycke mutepatypbl Ne 60, 3 IyHKT, 5 ITyHKT, 6 IYHKT, 11 IIyHKT.
7> CM. B crmcke muteparypbl Ne 5, 201 craTbs.

Cwm. B crivicke mureparypbl Ne 9, 8 crarbs, 4 4acTh.

Cwm. B ciiycke mutepatypbl Ne 9, 8 crarbs, 4 4acTb, 3 IyHKT.
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5. TIPABA 1 OBA3AHHOCTY B EBPOCOIO3E U IIEHTEHCKOW 30HE

5.1. IlepepBinkenus B llleHreHckoii 3o0He

5.1.1. Yro Takoe llleHreHcKas 30Ha M KaKie FOCylapcTBa K Heil OTHOCATCA?

Illenrenckas 30Ha — 3TO TePPUTOPMA TOCYAAPCTB, mpucoefuHuBIMXcA K [lleHrenckomy no-
roBOpy. JTa 30Ha 0COOEHHA TeM, 4TO eé BHEIIHE I'PaHNUIIbI OANTETbHO OXPAHAIOTCA, @ KOHTPO/Ib
BHyTpeHHUX rpanni B IllenreHckoit 30He oTMeHEH.”

K IleHreHCKOi 30He OTHOCATCS CleAyIoliue rocyfapcrsa (B andaBuTHOM IOpsiike): AB-
crpus, benbrus, Beurpus, lepmanns, Ipeuns, Janus, Vicnangus, Vicnanus, Vtanus, Jlatsus, JInt-
Ba, JIuxtenmreiiy, /lrokcembypr, Manbra, Hupgepnaunsr, Hopserns, [Tonbiua, ITopryramms, Cnosa-
ks, CnoBenust, Puuysinanst, @pannus, Yexus, [Iseitnapus, [Beuys, dcronns.”

5.1.2. Kro moxet nepegsurarbcs B IllenreHckoii 3oHe?

Ecmm y Bac ectb BuJ| Ha XKUTEIbCTBO, BBIIAHHBIA B TrocygapcTse lleHreHckoit 30Hbl, TO BO
BpeM: IelICTBMA 3TOT0 BIUJIa Ha XKUTEIbCTBO Y BaC €CTh IIPABO I10€XaTh B Pyroe rocyapCcTBO-uIeH
[Menrenckoit 30HbL.%

5.1.3. Kakwue JOKyMeHTBI JO/DKHBI ObITH Y TNIA, NepenBuraomerocs B Illenrenckoit 3one?

Bo Bpemst moespiok B IlleHreHCKOIT 30HE BbI JO/DKHBI MMETD C COOOII AeiCTBYIOIINIT BAIll BUAL
Ha )KUTEIbCTBO Y IPOE3IHON HOKYMEHT, KOTOPBII JO/DKEH [eCTBOBATD ellé XOTA ObI TpU Mecslia
CO [HA IIPEJIIOIaraeMoro Bble3[a C TEPPUTOPUM APYIUX FOCYAAPCTB-41eHOB IlleHreHcKoi 30HbL, a
TaK>Ke TAKOJ1 IIPOEe3HOI JOKYMEHT HO/DKEH OBITh BbIIAaH B TedeHnu nocnenHux 10 ret.®!

5.1.4. Kak monro MoxxHO nepegsurarbcs 1o lllenrenckoii 3one?

B npyroe rocymapctBo-uien IlleHreHCKoOi 30HBI BbI MOYKETE IIPUEXaTh ¥ HAXOLUTHCA TaM JI0
90 nHeit u3 moboro oTpeska Bpemenu B 180 nHeit.*?

5.1.5. Kak onpepnensaror BpeM: HaxoKaeHu:A muua B lllenrenckoi 3oHe?

CoTpygHMKM KOMIIETeHTHBIX OpPraHOB rocyfapcTa IlleHreHCKoi 30HbBI MIMEIOT ITPABO NPOBe-
PUTh JOKYMEHTBI MHOCTPAHLEB, HAXOIS;IINXCS Ha €€ TePPUTOPUY, a TAK)XKe COOMoeH e opsaKa
nepemenieHys B IIleHreHCKOI 30He, O3TOMY IIPU HEOOXOAMMOCTHU BbI JO/DKHBI OyaeTe 060CHO-
BaTh, YTO BbI He MPEBBICIIN HOMYCTUMBII CPOK IpebbIBaHMsA B fPYroM rocymapcrse IlleHrenckoit
30HBI (HaIIpuMep, Bbl MOXKeTe MPebsABUTb OMIeTHI MIN JPYIie H0Ka3aTebCTBA JAThl IIpUe3sa B
rocyzapctso Illenrenckoit 30Hbr1).%

5.1.6. Kakmue mocnencTBus npeBbIIIeHN JONYCTIMOIO CPOKa IpeObIBaHUA?

Haxoxx/eH1e nuiia B ;pyroM rocypnapcrse-diere lllenreHckoit 30Hb1 60mee 90 mHeit cunraet-
€Sl HE3aKOHHBIM HAaXOXXJIEHIEM B TOM T'OCYJapCTBe, M3-3a KOTOPOTO BO3MOXKHO IIPMMEHEHME CaHK-
LU, TIPeTyCMOTPEHHBIX B HAIIMOHATbHOM 3aKOHOJ[aTeNbCTBE TOTO TocypaapcTsa. Kpome aroro,
rocyzapctBo-uieH IIleHreHCKoil 30HbI MeeT IpaBo TpeboBaTh, YTOObI HE3AKOHHO HAXOpsleecs

78 Vudopmanysa MuHuCTEpCTBA MHOCTPAHHBIX fen JIMTBBI Ha calite MHTepHeTa 1O ajpecy: http://keliauk.urm.lt/index.

php/titulinis/atvykstantiems/vizos-%C4%AF-lietuv%C4%85-ir-%C5%Alengen%C4%85/lietuva-%C5%A lengeno-
erdv%C4%97je.

Vindopmanmsa na oduumansuom caiite EC B mHrepHere 1mo agpecy: http://ec.europa.eu/dgs/home-affairs/what-we-do/
policies/borders-and-visas/schengen/index_en.htm; http://europa.eu/about-eu/countries/member-countries/index_It.htm.
Cwm. B crimcke mureparypst Ne 1, 5 craths; ViHpopmanysa MuHUCTepCTBa MHOCTPAHHBIX fie7T JINTBBI Ha cajiTe MHTEPHETA 1O
agpecy:  http://keliauk.urm.lt/index.php/titulinis/atvykstantiems/vizos-%C4%AF-lietuv%C4%85-ir-%C5%Alengen % C4%85/

lietuva-%C5%Alengeno-erdv%C4%97je.

Cwm. B crimcke mmrepatypst Ne 1, 5 craths; ViHpopmanysa MuHUCTepcTBa MHOCTPAHHBIX fiel JINTBBI Ha CaiiTe MHTEPHETA IO
agpecy:  http://keliauk.urm.lt/index.php/titulinis/atvykstantiems/vizos-%C4%AF-lietuv%C4%85-ir-% C5%Alengen % C4%85/
lietuva-%C5%Alengeno-erdv%C4%97je

Cwm. B crivcke mutepatypbl Ne 1, 5 crarba.

Cwm. B criicke mureparypbl Ne 1, 11 m 21 cTaTbu.
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JIMLIO He3aMeINTeIbHO BEPHYIOCh Ha3ajl B TOCYiaPCTBO, KOTOPOE BBIIAJIO BUJ, Ha KUTEIbCTBO, a
IIPY HeCOOITIOfIeH NI 9TOTO TpeOOBaHMA — Ha4aTb IIPOLeAyPY Bo3BpaiieHns.™

5.2. IIpoxxusanue B EBpocorose

5.2.1. Kaxkmne rocymapcrsa Bxopar B EBpocoros?

TocymapcrBa-uiensl EBpocoiosa: ABctpus, bembrus, Bonrapus, Benmnkobpuranus, Benrpus,
Tepmanns, Ipenust, Hauws, Vipnangus, Vicnauns, Vramms, Kunp, JTatsus, Jlutsa, JTrokceMOypr,
Manbra, Hupepnannsl, Ionbma, Iopryrammsa, Pymeiana, Cnosakusa, Cnosennsa, Ouamaxpns,
Opannus, Xopsatus, Yexus, [Iserys, dcronms.*

5.2.2. Yro genatp, eciu XOTUTE IlepeexaTh Ha IPOKMBaHIe B IPYTyIo cTpany EBpocorosa?

Ecnm y Bac ecTh Bupi Ha XUTeNbCTBO B EBpocorose monrospemeHHOTO >Kntend JINTBEL, TO y
Bac eCTb IIPaBO Ha IPOKMBaHIE B APYroit cTpaHe EBpocorosa 6omee 3 MecsLeB ¢ LeIblo 9KOHO-
MUYECKOl [IeATeIbHOCTH, YIE0BI, PO ecCHOHaNbHOTO 00yYeHNs WiIn B PYrux Lensax. IIpn6ois
B IPYTyI0 cTpaHy EBpocoro3a BbI JO/DKHBI He MO3JIHee YeM B TeYeHMN 3 MecALeB IOC/Ie IpUObITUA
06paTUTbCS B MUTPALIMOHHYIO CIyXKOY TOr0 FOCYAapCTBa C 3asB/IEHIeM O BbIjaue BaM BUfjA Ha XKI-
TeNbCTBO. B Takmx ciydasx gpyroe rocygapctso EBpocorosa, Ifje Bbl CTPEMUTECh IONYYUTb BUT,
Ha )KUTEIbCTBO, MOXET IOTPeOOBATh Y BaC NPeAbABUTD JJOKYMEHTDI, YJOCTOBEPAIOIINe, YTO Y Bac
MIMeeTCA TIOCTOSHHBII U PeTy/IAPHbIIl MICTOYHUK IOXO/IOB 1 MEIMIIMHCKAA CTPaxoBKa.*

Ecnny Bac ecTb BpeMeHHBIII M/ IOCTOAHHBIN BUJ] HA KUTEIbCTBO B JIMTBe 1 BbI JKeaeTe I0-
cemuTcs B pyroii crpaHe EBpocoiosa, To B 06111eM opsAzKe, IPUMEHAEeMOM KO BCeM MHOCTPaHIaM,
BaM He0OXOAMMO 0OPATUTBCS B MUTPALIMOHHYIO CTyXO6y TOT0O TroCyfapcTBa b0 KOHCYIbCKOE MIN
IUIIZIOMATUYeCKOe yUpeXX/ieH)e C 3asBJIeHMeM O Bblflaue BaM BJJja Ha KUTENIbCTBO B TOJ CTPAHBI.

5.2.3. Yro nMpoucXOgUT B BUAOM Ha KITEIbCTBO B J/INTBe Moc/Ie Momy4eHns BUa Ha KN-
TeNbCTBO B Ipyroii crpaHe EBpocorosa?

Ecnn BpI mosmyunnm Buj, Ha XKUTENIbCTBO B JIpyroit crpaHe EBpocorosa, To Ball BUJ Ha XKU-
TeNbCTBO B EBpOCOI03€ HOMTOBpEeMEHHOTO XUTe/A JINTBBI MU IOCTOAHHBIN BUJ Ha KUTETbCTBO B
JInte npusHaéTca HeplelicTBUTEIbHBIMYU. OfHAKO IOC/Ie BO3BpalleHNs B JINTBY, eC/iu BbI IPOXKUIN
B ipyroii ctpane EBpocotosa MeHee 6 71eT 1 He IproOpeny craryca SOoArOBpeMEHHOTO YKUTes, BbI
MO>KeTe 0OpaTUThCA 110 IOBOMY BbIAUM BY/ia Ha XKUTEIbCTBO B EBPOCO03e JOITOBPEMEHHOTO K-
TesLsl JINTBBI MM IIOCTOSHHOTO BYJa Ha XUTENbCTBO B JIUTBe.

Ecnu BbI BbleXayy Ha IIPO>KMBaHNMeE MIN IPOXXIIN B APYyroii crpane EBpocorosa 6oree 6 Mecs-
1IeB, Balll BpeMeHHDIIT BT, HA )XUTENbCTBO B JInTBe OyieT IpU3HAH HellelICTBUTE/IbHBIM.

5.3. Pa6ora B EBpocorose

5.3.1. Kaxkmue rocymapcrsa Bxoaar B EBpocoros?

TocymapcrBa-uiensl EBpocoiosa: ABctpus, bembrus, Bonrapus, Benmnkobpnranus, Benrpus,
Tepmanns, Ipenust, Hauvs, Vipnangus, Vicnauns, Vrams, Kunp, JTatsus, JIutsa, JTrokceMOypr,
Manbra, Hupepnannsl, Ionbma, Iopryrammsa, Pymeiana, Cnosakusa, Cnosennsa, Ouamaxpns,
Opannus, Xopsartus, Yexus, [Iserys, dcronms.*

5.3.2. Yro menats, ecny BbI XOTUTE paboTarh B ipyroit crpane EBpocorosza?

CMm. B ciiyicke muTepatypbl Ne 4, 6 cTaThbs, 2 4acThb.

% Vndopmarusa na odpurmansaoM caite EC B muTepHeTe 10 afpecy: http://europa.eu/about-eu/countries/member-countries/
index_lt.htm.

Cwm. B ciiicke murepatypel Ne 3, 14 crarps, 1 u 2 gacty, 15 crarbs, 1 1 2 yacTu.

8 CM. B criucke nmuteparypbl Ne 13, 50 crarbs, 1 4acTb, 13 MyHKT, 56 CTaTbhs, 8 MyHKT.

Vndopmanns va odpunmansaom caiire EC B mHTepHeTe 110 azjpecy: http://europa.eu/about-eu/countries/member-countries/
index_lthtm.
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Ecu y Bac ecTh BUJi Ha XKUTENbCTBO B EBpocotose gonroBpeMeHHOro skuterst JINTBBI 11 BbI,
Ilepeexas B PYIyIo cTpany EBpocosa, IOMydnIi TaM BIJ, Ha KUTETbCTBO, TO BB MOXKeTe ICKATh
pabory u paboTtats B TOi1 cTpare EBpocorosa.’

Ecu y Bac ecTb BpeMEHHBIII WM IOCTOSHHBIN BUJ HA )KUTEIbCTBO B JIUTBE U BBl XOTHUTE
paboratb B fpyroit crpane EBpocorosa, To B 001eM MOpsifKe, IPUMEHsIeMOM KO BCeM MHOCTPaH-
1jaM, BbI JI0/DKHBI 0OPATUTBCs B MUTPALIIOHHYIO CIYXK0Y TOrO FOCYAapCTBa IGO0 KOHCY/IbCKOE MIN
AUIUIOMATNYeCKOe YIPeXK/eHIe C 3asBIeHIeM O BbIfjade BaM BIJIa Ha )KUTEIbCTBO B TOIl CTPAHBI C
1[eJIbI0 PpaboTHI.

8 Cwm. B criucke sureparypst Ne 3, 21 craresi, 1 u 2 yacru.
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6. IIPABO HA BOCCOEOVHEHUME CEMbI

6.1. IIpaBo Ha BOoCcOeqUHEHNE CEMbH /TN, MOTYYMBIINX CTATYC Oe)KEeHI[a U JOMOTHUTETbHYIO
3aINUTY

6.1.1. Yto TaKoe BOCCOeTMHEHIIE CEMbI?

Boccoenunenne ceMbyt — 9T0 IPUOBITIIE HA XUTEIBCTBO B JINTBE WIEHOB CEMbM, OCTABIIIXCS
B IPYTOJI CTpaHe, C Lie/IbI0 COXpaHeHnA ceMbn.”

6.1.2. Kro ABIAETCA YTEHOM CeMbU?

YrneHBI ceMbM — CYIPYT WM TOT, C KeM 3aK/TI0UeH JJOTOBOP O 3apeTVICTPUPOBAHHOM ITapPTHEP-
cTBe; ety (YChIHOBTIEHHDIE) KO 18 JIeT, ecyu OHI ellé He 3aK/II0YIIN OpaKa 1 3aBUCHMBI OT POSY-
TeJIell; TAKXKe OTell, MaTh, €C/IM OHU HAaXOJATCA Ha COflep>KaHMM JIMIja He MeHee OfHOTO TOfa, 1 He
MOTYT BOCIIO/Ib30BATLCS OALEPIKKOIL APYTMX YWICHOB CEMbH, IPOXKMBAIOIINX B APYTroiL.”

6.1.3. Kro MOXeT 10 TOBOMY BOCCOEATHEHI ceMbu?

Ecnu BbI monmyuny craryc 6eXXeHIa Ui JOIOMHUTENbHYIO 3aluTy B JINTBE, TO 4IeH Ballei
CeMbJ JIMYHO WM BBI OT €T0 IMEHM MOXKeTe 0OPaTUTLCA B 3asBJICHMEM BbIJATb €My BUJ| Ha )KUTEIIb-
CTBO B J/IUTBe HA OCHOBAHUY BOCCOENMHEHIS CEMbI.”?

6.1.4. Korga Heo6xoxuMo 06paIaThCs M0 MOBOJY BOCCOEIMHEHIIS CeMbU?

ITonyuus craryc OeXeHIIa WK JOIOTHUTEIbHYIO 3aIUTy B JIUTBE, BBI B 1I06071 MOMEHT MO-
>KeTe TPUITIACUTD WIEHOB CBOEI CeMbl IIPUOBITh Ha IMpoXKuBaHMe B JIUTBe Ha OCHOBAHUYU BOCCOe-
IMHEHNs ceMbu. B cydae, e/ WieHbl Balleil CeMby 0OPATATCA 10 MOBOAY BbLA4M BPEMEHHOTO
BUJIA HA )KUTENTbCTBO B JINTBEe HA OCHOBAHUI BOCCOENMHEHNS CEMbY B TEYEHUN 3 MECALIEB CO JHS
IIPe[OCTaB/IeHNs BaM CTaTyCa OeXXeHIa MM TOIOTHITE/IbHOI 3a1IUTHI B JINTBe, TO II0 OTHOLIEHNIO
K HuM OyZIeT PMMEHEH YIIPOLeHHbII TOPSLOK BbLJa4/ BPEMEHHOTO BIfIa Ha XUTENbCTBO B JInTBE
(cm. Bompoc 6.1.8.).%

6.1.5. Kypma o6paiaTbcs 1o moBogy BOCCOeUHEHNS CeMbU?

ITo moBoAy BBIZAUM BPEeMEHHOTO BUJiA Ha XXUTEIbCTBO B JINTBe WiIeH Ballell ceMbl TO/DKeH
00paTUTLCA FUITIOMATHYECKOE TIPEACTABUTEIbCTBO MM KOHCY/IbCKOE yupexeHe JINTBBI 3a rpa-
HUIIel, @ B C/Iy4ae, eC/li OH Ha 3aKOHHOM OCHOBAaHUM Y>Ke IPHObIT B JIUTBY, TO OH JO/DKEH 06pa-
TUTBCSI B MUTPALIMOHHYI0 c1yX0y JInuTBbl. Ec/u 4ien Bautest ceMby yxe mpu6sut B JINTBY, TO U BbI
OT MIMEHN 4JIeHa Balllell ceMb MOYKeTe ITOJaTh 3asBJIeHIIe 10 TIOBOJY BbIa4l BI/A HA KUTETbCTBO
B JIUTBe B MUTPALIMOHHYIO CITyXKOY IT0 MECTY XKUTeNbCTBA (BaXKHast KOHTAKTHAs MHPOPMAINA yKa-
3aHa B KOHIlE T0coOms).”

6.1.6. Kaxkoii Buj Ha >KNTETHCTBO BBIKAETCA Ha OCHOBAHUY BOCCOEMIHEHIISA CEMbII?

Ecnu wieHs! ceMblt (3a HCK/IIOUEHIIeM HeCOBEPIICHHOIETHIX AeTeil) IPUOBUIN K OeXKeHILY, TO
UM BbIJA€TCs BPeMEHHDbIN BUJ Ha KUTEIbCTBO B JIMTBe, TepBbIil pa3 Ha 1 rof, 3areM Ha 2 roja.
HecosepienHOeTHEMY pe6EHKY BBIJAETCSA IOCTOSHHBIN BUJ, Ha XXUTENIbCTBO B JIUTBE, KOTOPDIi
HECTBYET 5 JIeT.

Ecnu 4ieHs! ceMby pUOBLIN K JIUILY, ITOTY4YMBIIEMY HOIOTHUTENbHYIO 3aI{UTY, TO UM BbIJa-
€Tca BpeMEHHBI1 BUJ] Ha KUTENbCTBO B JINTBE, KOTOPDIN EICTBYeT TaKOJ JKe CPOK, KaK 1M BUJ, Ha
JKUTENbCTBO B JINTBE, MMEIONIMIICA Y TIPMHIMAIOIIEro mmia.”

% CMm. B crimcke mTeparypsl Ne 13, 2 craThbs, 27 4acTb.

' CMm. B criicke mTeparypst Ne 13, 2 cTaThs, 26 4acTb.

%2 CM. B criicke /mTeparypst Ne 13, 43 cTarhs, 2 4acTs.

% CM. B criicke mTeparypbl Ne 13, 26 cTaThd, 3 4acTb.

% CM. B criicKe mTeparypsl Ne 53, 5 MyHKT.

9% CM. B CIIICKe nmuteparypbl Ne 13, 43 crarps, 5 9acTb, 53 cTaThA, 1 4acThb, 6 MYHKT, 4 4acTb.
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6.1.7. Hy>XHO MM NIATUTh FOCYyRAPCTBEHHYIO MONIINHY 3a BbIZAYy BI/IA HAa JKUTEIbCTBO
Ha OCHOBAHUY BOCCOETVHEHS CEMbU?

JIuam 710 16 71€T He HY>KHO IUIATUTh FOCYAAPCTBEHHYIO MOMIIMHY TI0fjaBas 3asBJIeHNe O BbI-
Jade BUJA Ha )KUTEIbCTBO B JIuTBe.

JInam ¢ 16 neT mepep mojauert 3asgB/IeHNsA O Bbllaye BPEMEHHOIO BMJA Ha >KUTENIbCTBO B
JIutBe HEOGXOAMMO YIUIATUTh TOCY[APCTBEHHYIO HOUINMHY B pasMepe 86 EUR 3a paccmorpenne
3asB/IeHN (32 paCCMOTpEHNe 3asB/ICHNUA B CPOYHOM IIOPsIfIKe pasMep rOoCyAapCTBEHHOI MOMIIN-
upl 172 EUR). 3a Bblfjady BpeMEHHOTO BIJia Ha KUTENbCTBO B JIMTBE IJIATUTCA TOCYapCTBEHHASA
nouutnHa B pasmepe 28 EUR (3a Bblauy BpeMEHHOTO BMJA Ha SKUTEIbCTBO B JIMTBE B CPOUYHOM
MOpsIAIKe IUIATUTCA TOCYAApCTBEHHAs IonuymiHa B pasmepe 56 EUR).

JInam ¢ 16 neT nepen nojaueit 3asAB/IeHUA O Bbliaye IOCTOSIHHOTO BJJIA HA XKUTEIbCTBO B
JIutBe HEOOGXOAMMO YIUIATUTh TOCY[APCTBEHHYIO HOUUINHY B pasMepe 43 EUR 3a paccmoTpenne
3asB/IeHNs (32 paCCMOTpEHNe 3asB/IeHNA B CPOYHOM IIOPsIfiKe pasMep roCyAapCTBEHHOI MOMIIN-
Hbl 86 EUR). 3a BbIiaqy MOCTOSHHOTO BUJia Ha KUTEIbCTBO B JIMTBE IIATUTCA TOCYapCTBEHHAA
nouutmHa B pasmepe 28 EUR (3a BbIjauy HOCTOAHHOTO BUJA Ha XXUTENIbCTBO B J/INTBe B CPOUHOM
MOpsIAIKe IUIATUTCA TOCYAApCTBEHHAs oNUmiHa B pasmepe 56 EUR).*

6.1.8. Kakmue JOKyMeHTbI TOJAIOTCS NPV 0OpALIEeHNM 10 IIOBOJY BOCCOEIIHEHNS CeMbI?

Obparasich IO IOBOAY BbIAAUM WICHY Ballleil CeMbl BUfjA HA XUTEIbCTBO B JINTBe Ha OCHO-
BaHMIM BOCCOE/VIHEHNS CEMbM B TEYEHMU 3 MeCALIEB CO IH:A IIPeJOCTaB/IeH s BaM CTaTyca OeXeHIa
VLU TOTIOIHUTE/ILHOI 3aIlIUThI, BMECTE C 3all0/IHEHHOI YCTaHOBJIEHHOI (POPMOIT 3asB/ICHNA O BbI-
Iade BU/A Ha YKUTENbCTBO B JINTBe HEOOXOIMMO MOJATh:

1) HefCTBYIOLNIT IIPOE3HOI JOKYMEHT YIeHa CeMb;

2) IIEHTeHCKas BU3a WiIeHa ceMbH (eC/y YWieH Balllell ceMby yoke pu6Obit B JINTBY);

3) onma dororpadust (40 x 60 MM), COOTBETCTBYIOIAsI BO3PACTY WIEHs Balllell CeMbl;

4) HOKYMEHT, IIOATBEPKAOLIIIT BAIIY POJACTBEHHDIE CBA3M;

5) ecnu obpalieHue 10 HOBOJY Ballero OTHA ¥ (MIN) MaTepu — JOKYMEHTBI, IIOATBEPXK/Ial0-
Iye, YTO OHM HAaXOMSATCA Ha BallleM COfep>KaHNnM He MeHee 1 roga (Hampumep, 6aHKOBCKIE JOKY-
MEHTBI O JIeHe)XHBIX [IePEeBOfIaX B UX II0Ib3Y) U HEe MOTYT BOCIIONb30BATbCS IHOMIEPKKOI APYIHUX
Y/IEHOB C€MbM, XMBYLIMX B JPYTOJ CTPaHe;

6) KOmA VIMEIOIErocA y Bac BI/a Ha )KUTEIbCTBO B JIuTBe;

7) eciy IIOfJaHO 3asiBJIEHIE O BbIiaye BJJA Ha XUTENbCTBO B JINTBE B CPOYHOM — KBUTAHIIVA
00 yIUIaTe roCyfiapCTBEHHO OIINHBI.

Obparasich [0 IOBOAY BbIAA4M WIEHY Balllell CeMbM BUfA Ha XUTENbCTBO B JINTBe Ha OCHOBA-
HUM BOCCOEIVHEHMsI CeMbJ II03/{Hee, 4eM 3 Mecslia CO [JHs IPefOCTaB/IeHNs BaM cTaryca OexeHIa
VLU [IOTIOJTHNATE/IbHO 31U ThI, KpOMeE BBIIIeYKa3aHHBIX IOKYMEHTOB HEOOXOMMO TIOJATD:

1) BOKYMeHT, HOATBEP>KAIOINIL, YTO Y YIeHA Ballleil CeMb) JOCTATOYHO CPEACTB 1 (M/11) OH
TIOTy4aeT pery/sApHbIi F0X0f Il NpoxkuBaHuA B JIuTse;

2) JOKYMEHT, HOATBEP>KAAIOIINIL, YTO Y WieHa Balllell CEeMb €CTh MECTO XXIUTe/NIbCTBA B JINTBE;

3) MOKYMEHT, OATBEPKAAOINIT MEIUIIMHCKYIO CTPaXOBKY U JielICTBYIOLINII BECh CPOK IIpe-
6bI1BaHMs YieHa ceMbu B JIuTee.”’

ITpuMeyanue: BolaHHbIE B PYIUX CTPaHaX HOKYMEHTbI JOJDKHBI OBITh TIepeBefieHbl Ha Ju-
TOBCKMUII SI3BIK, TI€PEBOJIbI ZO/DKHBI ObITh MOATBEPIKAEHDI IONMNUCHIO IePeBOAUNKa. [JOKyMEHTSI,

% CM. B crvcke mutepaTypsl Ne 53, 15 11 16 IIYHKTBI; B CIIMCKe /IMTepaTypsl Ne 25, 6 cTaTbs, 7 IYHKT; B CIICKe TUTepaTyphl Ne 14,

6 craTbs, 1 acTh, 16 MYHKT; B CIIMCKe MuTepaTyphbl Ne 41, 2.5 yHKT, 2.8 myHKT; MH(OopManus JlenapraMeHTa MUTPAL IIpU
MunucTepcTBe BHYTpeHHMX fen JIMTBBI Ha caiiTe MHTEpHeTa 1Mo azipecy: http://www.migracija.lt/index.php?1260640338.
Cwm. B ciiicke muteparypbl Ne 53, 17 1 19 myHKTBI
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HIO/ITBEP)KAIOII /e CEMEITHbIE CBSI3M, KOTOPbI€ BBIA/MN VHCTUTYLMU MHOCTPAHHBIX TOCY/ApCTB,
IOJDKHBI OBITH JIeTaIi30BaHbI U 3aBepeHsbl anocTuibio (Apostille).”
6.1.9. B TeyeHMM KaAKOTO CPOKA PacCCMATPUBAETCS 3asiB/IEHIIE O BOCCOETITHEHNN CeMbU?
3asB/IeHMe O BbIjade BUJA Ha SKUTEIbCTBO B JINTBe B 00IeM MOpsiKe JODKHO OBITH pac-
CMOTPEHO He TI03/HEE, YeM B TeUeHnY 4 MEeCALEB, @ 3asB/IEHIE O Bbllade B CPOYHOM HOPsZIKE — He
[O3[IHEe, Y4eM B TedeHuu 2 MecsleB.”

6.2. IlleHrenckme KpaTKOCpPOYHbIE BIU3BI

6.2.1. Yro Takoe lIeHIeHCKasA KPaTKOCpO4YHasd Bu3a?

9TO BBIJAHHOE TOCYIaPCTBOM paspellleHIe JIMIy Ha IpubbITHe 1 pebbisanye B IlleHreHcKoit
30HE B TEYEHMU CPOKa, YKa3aHHOTO B BU3e, KOTOPBIII He MOXKeT ObITh foyblie 90 [Hell B TedeHUn
nmo6oro 180-gHeBHOrO epuoza.'®

6.2.2. Kypma Hajio 06pamaThbCcs 1o IOBOY BbIJA4M IIEHTeHCKOI KPATKOCPOYHOI BU3BI?

ITo moBOAy BbIAYM LICHTEHCKOJ BU3BI HaJO OOpaIaTbcs B AUIVIOMATUYECKOE HMpPeCTaBU-
TE/IbCTBO WV KOHCY/IBCKOE yupexeHue JINTBBI 3a rpaHuIeil (BayKHas KOHTAKTHAs MHPOpMaLs
yKasaHa B KOHIje Toco6ms).'"!

6.2.3. Kakme 1OKyMeHTbI Ha/lo MOJABAThH MO MOBOJY BbIfa4yll IMIEHT€HCKO KPaTKOCPOY-
HOJI BU3BI?

Ob6paInasch 110 MOBOAY BbIAYM MIEHT€HCKOI KPATKOCPOYHOII BU3BI HAJI0 IOJaBaTh:

1) ycraHOB/IeHHYIO (GOPMY 3asABJIEHNA O BbIfjade IIEHTeHCKOI KPaTKOCPOYHOIT BU3bI;

2) [eiCTBYIOMNIT IIPOE3THOI JOKYMEHT, CPOK A€ ICTBI KOTOPOTO JO/DKEH ObITh He MeHee 1eM
Ha 3 Mecslla Oo/IbIle [IefiCTBYA 3aPAIIMBAEMON HIEHTEHCKOM KPAaTKOCPOYHOI BU3bI; B IPOE3HOM
IOKYMEHTE JO/DKHO OCTaBaTbCs 110 KpaliHell Mepe IBe IIYCTBIX CTPAHMUIIbI, M OH JO/DKEH OBITD BbI-
IaH B TedeHUM nocnequux 10 jeT;

3) opHa 1BeTHas ¢portorpadus (35 X 45 MM), COOTBETCTBYIOIAs BO3PACTY IPOCUTENS;

4) IOKYMEHT, IIOATBEPK/JAIOLINII IeJICTBYIO]YI0 MEAMIIMHCKYIO CTpaxoBKy Ha 30 000 EUR;

5) JOKYMEHTBI, IIOATBEPK/Af0lINe 1Ie/Tb I0e31KI;

6) HOKYMEHTBI, IO TBEP>K/Atol e MECTO ITPOXKMBAHNS, VIM JOKA3bIBAIOLINe, UTO JIMIO0 VIMeeT
B PACHOPSAKEHUY JOCTATOYHO CPEJCTB JIA OIIAThI 3a IPOXKMBAHUE;

7) LOKYMEHTBI, JOKa3bIBAIOLINE, YTO JINIIO VIMEET B PACHOPKEHNN OCTATOYHO CPECTB K Cy-
mectBoBanmio — 40 EUR Ha ofiH fieHb (3T0 TpeOoBaHNUe He IPUMEHAETCS 10 OTHOIICHMIO K HeCo-
BepIIEHHOIETHEMY MHOCTPAHILY, Ty TEIIECTBYIOIIEMY C B3POC/IBIM 4IEHOM CEMbI);

8) nHdopMalys, IO3BO/IIONIAS OLIEHNUTD, COOMPAETCS TN IULO MOKUHYTb TEPPUTOPUIO TO-
cypapcTB-41eHoB llleHreHcKoro cormameHus Jjo MCTEYEHUSA CPOKA JIEMICTBMA 3alIpallBA€MOIl BU-
3bL.1?

6.2.4. Hy>xHo 1 NIaATUTDH 32 BBIla4y LIEHT€HCKOI KPAaTKOCPOYHOII BU3bI?

JInio, o6paTuBLIeecs 110 TIOBOAY BBIIAYM IIEHT€HCKOI KPaTKOCPOYHOIT BU3bI, JOJDKHO YIIIa-
TUTb KOHCY/IbCKuUIt c60p B pasmepe 60 EUR (metam ot 6 o 12 net - 35 EUR). '

6.2.5. B TeueHMM KaKOTO CpOKa paccMaTpMBaeTcA 3asBeHIe O Bbllaue NIEHTeHCKOM Kpa-
TKOCPOYHOI BU3BI?

Cwm. B ciiycke muTepatTypbl Ne 53, 35-37 MyHKTBI.
»  Cwm. B ciiucke aurepatypbl Ne 53, 48 myHKT; B criucke aureparypbl Ne 55, 29 myHKT.
CwM. B crivicke mutepatypbl Ne 2, 2 cTaThs, 2 4acTh a IyHKT.
Cwm. B crimcke mreparypsl Ne 56; mubopmanys JenapraMenTa MUrpanuy npiu MuHICTepCTBE BHYTPEHHUX /e JINTBBI Ha
caiiTe uHTepHeTa 110 ajpecy: http://www.migracija.lt/index.php?2072221521.
Cwm. B crivicke murepatypbl Ne 2, 10 cTaThs, 3 4acTh; B CIIUCKE TUTEPATyphbl Ne 56, 7 IyHKT.
Cwm. B ciiycke murepatypsl Ne 2, 16 crarbs, 1 1 2 gacTu.

155




Pemenne o Bbijade BU3BI IPUHMMAETCA He TO3JIHEE, YeM B TedeHMM 15 gHeit. B oTmenpHbIX
CIIy4asx TOT NepPMOJi BpeMEHY MOXeT ObITb pofyIéH ot 30 1o 60 fHeit.'

6.2.6. B kakux cry4asgx OTKa3bIBaIOT B BbIfladye IIEHT€HCKOI KPAaTKOCPOYHOI BU3bI?

B BpIfIaye IEHTEHCKO KPaTKOCPOYHOJ BU3bI OTKA3bIBAIOT, €CTIN:

1) MU0 NOAATI0 HEHACTOAILNMIL, HOJIOKHBIN VIV TIOAAE/IbHBII IPOE3IHOI JOKYMEHT;

2) 110 He 060CHOBAIIO IIPEAIIOIATaeMYIO Le/Ib 1 YCTIOBYS IO€3MKIL;

3) NMUIIO He MPeJOCTABMUIO JOKA3aTeIbCTB, YTO PACHOPSDKACTCA JOCTATOYHBIMIU CPECTBAMU
K CYIIeCTBOBAHIIO;

4) muuo, ¥Mes BU3Y, yXKe HaXoAuI0ch Ha Tepputopyn lllenrenckoii 3o0ub1 90 Hel 3a MCTEK-
it 180-gHeBHbI IEpUO;

5) o nosopy /mia B IlleHreHckoi MHGOPMALIMOHHOI CUCTEME BBEIEHO MPEeAyNpeXaeHne O
3arpeTe Ha Npyess ¥ IPOKUBaHKE;

6) MUL0 CYUTAETCSA YIPO30il OOLIECTBEHHOMY IIOPANKY, BHYTPEHHell 6e30IacHOCTH, 061e-
CTBEHHOMY 3/]0POBbBIO, MEX/[YHaPOIHBIM OTHOLIEHMAM KaKOro-mbo rocyfpapcrsa-uieHa Illlenren-
CKOTO COTTIAIIEHMS;

7) MUI0 He NPefoCTaBUIO JOKAa3aTeIbCTB, YTO MMeeTCs MOAXO/ANIAsA [efiCTBYIOWAs Me-
LIMHCKas CTPaXOBKa Ha BpeMs IOEe3/IKI;

8) BO3HMK/IN 0OOCHOBaHHbIE COMHEHIsI TI0 IIOBOJY IOAIMHHOCTY ITOJAHHbIX TOKYMEHTOB;

9) BO3HUK/IM 06OCHOBaHHbIE COMHEHN, IIOKMHET JIY JIMLIO TePPUTOPHUIO FOCYAAPCTB-YICHOB
[ITeHreHCKOro COTIALIEHNA O VICTEYEHNUS CPOKa JIe/ICTBIA 3allpalliBaeMoii BU3bL "

6.2.7. Yro memarp, ecii OTKa3aHO B BbIflaye NIEHTeHCKOI KPATKOCPOYHOI1 BU3BI?

JIno MoXKeT 06>KaoBaTh OTKA3 BBIJATb LICHTCHCKYI0 KPAaTKOCPOYHYIO BU3Y B BuibHIOC-
CKMIT OKPY>XHOU agMuHucTpaTuBHblil cyf (Vilniaus apygardos administracinis teismas) B TedyeHun
14 mHeit co AHA BPy4eHNsI TAKOTO pelreHys. "

6.3. Ilpurmamenne Ha Ipuess

6.3.1. [Ins yero Heo6GXOAUMO NpUTTIAIIeHe HA IPUe3?

JInno, enaromjee MOMTYINTh HIEHTEHCKYIO BU3Y, MOXKET NPENOCTaBUTh B JUITIOMATUYECKOE
NIPefCTaBUTENbCTBO MM KOHCYIbCKOE Yupexxaenue JInTeol ogTBep K /IeHHOE IPUTTIALIeHIE XKIUTe-
751 JINTBBL, COITIACHO KOTOPOMY OH IIPUIIAIIAeTCs IpuObITh B JIuTBy. Ec/n y nmita nmeercs Takoe
HOATBEeP)IeHHOE IIPUITIAllleHNe IPUOBITh B JINTBY, TO 9TO 03HAYAET, 4TO TpebyeMble IMEThb B pac-
TIOPsDKEHUM CPENCTBa K cylecTBoBaHMIo cocTapAoT 20 EUR B fenb (6e3 npurmamenns — 40 EUR
B feHb). [lonTBep>KIeHHOE HMPUIIALICHIIe TAK)Ke O03HAYaeT, YTO MpUITIALIAoLIee N0 0653yeTcs
06ecIenTh HaJyIe)Kalliee MeCTO IIPOXKMBaHUA B JINTBe [/IA IIPUITIALIEHHOTO, a TakoKe M Heo6-
XOZIMMOCTY IOKPBITh PAacXOfibl Ha OTHE3]I, BBICBIIKY M/IM BO3BpallleHNe UL B IPYIYI0 CTPaHy, B
KOTOPY!O IIPUIJIAIIEHHDII UMeeT IPaBO BepHyThcA.'

6.3.2. Kro MokeT cOCTaBUTD pUIIAIIEH)Ie Ha IPUe3N?

IIpurnamenne Ha mpuess MOXKET COCTAaBUTD JIMIO CTapie 18 JieT ¥ KOTOPbIN AB/IAETCA:

1) rpaxxaaHyH JINTBbI, KOTOPBII IPOIEK/IApMPOBATI CBOE MECTO KUTENbCTBA B JINTBE;

2) MHOCTpaHell, y KOTOPOTO eCTh BUJ| Ha KUTEIbCTBO B EBpOCOI03€ 1OITOBPEMEHHOTO SKUTeEA
JIUTBBI M KOTOPBIIT IPOJIEK/IApUPOBaJl CBOE MECTO X1TenbcTBa B JIutpe.'”

6.3.3. Kypma Hamo 06pamarbcs o MOBOAY COCTABIEHNA IPUITALIEHIA Ha IIPUe3?

104 CM. B cTImcKe UTepaTyphl Ne 2, 23 cTaThs.

105 Cwm. B crmcke murepatTypst Ne 2, 32 crarbs, 1 9acTs.

1% Cm. B crmcke mutepaTypnl Ne 13, 136 craThs, 137 craThs, 1 acTb, 138 cTaTha.
7 Cwm. B crincKe mTepatypsi Ne 56, 7 i 11 MyHKTBL.

Cwm. B criicke muteparypbl Ne 56, 13 myHKT.
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3asB/IeHMe YCTAHOBJICHHOTO 00pasija 0 MOATBEP>KAEHMY IIPUIVIAIIEHNS HeOOXOAMMO TI0fa-
BaTb B MUTPALMOHHYIO CITyXO0Y 110 JIeK/TapUPOBAaHHOMY MECTY JKUTEIbCTBA (Ba)KHAsA KOHTAKTHasA
nHbOpMaLMs yKasaHa B KOHIe 1OCoOs). 3asBlIeHne O IIOATBEPXKACHNN MPUIIAIICHIs TaKkKe
MOXXHO 3aII0JIHUTD U IIOJIaTh 110 MHTEPHETY 37eKTPOHHbIM criocoboM (https://epis.vrm.It).'”

6.3.4. Kakue JOKyMeHTBI HaJ{0 MOAABaTh 00PAIAsCH IO MOBOXY MOATBEPKIAEHUS MPU-
rIameHns?

O6paiiasch 110 MOBOAY IOATBEPXKACHNUS IPUIJIAIIEHNS Ha [IpUess, Halo II0JaBaTh CIeyio-
Iye JOKYMEHTbIL:

1) 3as1B/IeHNe YCTAHOBIEHHOTO 00pasiia O MOATBeP>KAeHIN IPHUIIAIIeHIIS;

2) IeVICTBYOLINIT JOKYMEHT, IIOATBEP>KAAIOLINIT TMIHOCTD;

3) cormacue Ha 3aceneHye MHOCTPAHIIA B SKMIOM IIOMEILeHNY, TOATBEP)X/AEHHOE HOJIIChIO
COOCTBEHHIKA 9TOTO YKIIbsSI, WM JOKYMEHT, BBIJAHHBII IPEAIPUATIAEM, OKa3bIBAIOLINM YCITYTH 11O
3acesieHNIo (HaIrpuMep, TOCTUHUIIA VIV XOCTEI), IIOATBEPXKAAIOLINIA, YTO PUOBIBAOLINIT MHOCTpA-
Helj OyzieT obecredeH MecToM MpoXXuBaHuA.

6.3.5. Hapo nmu mmatuth c60p 3a MOATBEP>KAEHME IPUITALIEHIS?

3a moATBepIK/eHVe IPUIVIAIIEHNS IPUIVIAIIaollee U0 0053aHO YIUIATUTh TOCYAPCTBEH-
HYIO IIOIINHY B pasmepe 4,90 EUR.M!

6.3.6. Korpma npuriameHue He NOATBep>KAaeTcA?

Bauire mpuraieHue Ha Tpuesy He 6yeT IIOATBEPXK/IEHO, eCTII:

1) BBI He IPOZEK/IAPMPOBAJIV MECTO XXITEIbCTBA B JINTBE;

2) BBI IPOCHTE IOATBEPAUTD IIPUITIALICHIIE INIY, KOTOPOMY 3aIlpelleH Bbe3s B JINTBY;

3) BBI AB/IsIETECD IOCPEAHIKOM APYIUX JINLY;

4) BBI IPEOCTABIWIM JJAHHbIE, HE COOTBETCTBYIOIINE AeICTBUTETbHOCTIL.

6.3.7. Yro jenarp, eCiv OTKa3aHO B MOJTBEPKAEHNN IPUITTALIEHUS?

PemteHre 06 oTKase IOATBEpAUTh IPUITALIEHNE HA Hpue3f B JINTBY MOXKHO 00XKaoBaTb
OKPY>XHOMY Q[ MIHUCTPATVBHOMY CYRY B TedeHNUM 14 KHell co THS BPYIeHNs TAKOTO perueHus.

109 Cwm. B crivicke yTepatypst Ne 56, 12 n 12! myHkTsy; nHbOpManyst [lerrapTaMeHTa MUTpanuy Ipi MIHICTEPCTBE BHY TPEHHUX

nen JINTBBI Ha caiiTe MHTepHeTa 10 afpecy: https://epis.vrm.It/epis/.

Cwm. B crivicke murepatypbl Ne 56, 14 m 15 MyHKTBI.

Cwm. B criicke nmureparypot Ne 41, 2.3' mynkr; nndopmarms JenapraMenTa MUTpalii Ipy MUHUCTEPCTBE BHY TPEHHNUX fie/t
JIuTBbI Ha caiite MHTepHeTa 1O aapecy: http://www.migracija.lt/index.php?1260640338.

CwM. B crivicke muteparypsl Ne 56, 19 myHKT.

Cwm. B ciiicke murepatypbl Ne 13, 136 crarbs, 137 crarbs, 1 yacTb, 138 cTaThA.
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7. PABOTA 1 COOMAJTIbHOE CTPAXOBAHUE

7.1. Pa6ora 1o TpygoBOMY AOTOBOPY

7.1.1. VimeroT m1 nmpaBo paGoTaTh INIia, HOMY4YMBIIVE MEXIYHAPOLHYIO 3aIuTy B JInTBe?

Ecnn Bl siB/1A€TECD TULIOM, KOTOPOMY IIPeIOCTaB/IeHa MEXX/IyHapOHas 3al1Ta, TO y BaC €CTh
mpaBo paboTarhb B JINTBe 11 BaM He HaJi0 MOJy4YaTh CIeLalbHOe paspelieHne Ha pabory.'

7.1.2. Kakum 06pa3soM BaM TPyAOyCTPOUTHCA?

BbI MOYXKeTe MCKaTh paboTy CaMOCTOATEIbHO WM 0OPATUTHCSA 3a IIOMOLIBIO B CITY>KOBI 110 TPY-
IOYCTPOJICTBY, HAIIPUMED, B TEPPUTOPUATIbHBIE OTHE/bI Bup>Ku TpyAa JINTBEI, KOTOpPbIe 6eCIIaTHO
IIPeOCTAB/IIOT IIOMOIID JIUI[AM, MINYIIMM PaboTy (BaXKHas KOHTaKTHas MHPOpMaLNs yKasaHa B
KOHIIe mocobus).!

7.1.3. UYro TaKoe TPyHOBOIl JOrOBOP I KaK OH 3aKTI0YaeTCA?

ITeper HawaIOM pabOTHI II0 HAIIMY BbI ZO/DKHBI 3aK/TIIOUNTD [IICbMEHHBIIT TPYAOBOII JOTOBOP C
HaHMMAIOLIVM Bac paboTofaTeneM. B TpyZoBoM oroBope Bbl 1 pabOTOfATENb HOKHBI OTOBOPUTb,
Ha KaKOM HpeAnpuATiu 1 paboTy Kakoit mpodeccun, crielnanbHOCTY, KBanudukanum Bl Oyaere
BBIIIOJIHATD MM KaKyI0 JO/DKHOCTb 3aHMMATh. B TpymoBoM goroBope BbI U pabOTOHATENb TAKKe
IOJDKHBI TOTOBOPUTBCS O pa3Mepe BBIIIA4MBaeMOll BaM 3apabOTHOI IIAaThI U MOPsfIKe e€ BbIIIa-
TBI. IIOMHUTE, YTO TPYHOBOI HOrOBOP JO/DKEH OBITh COCTAB/IEH B JIBYX 9K3eMIULAPAX M Ka)kK[blil
9K3eMIULIP JO/DKEH OBITH IOAMICAH BaMy I HAHMMAIOIIMM Bac paboTopareneM. OIuH 5K3eMIULIP
TPYHOBOTO JOTOBOPA MONy4YaeTe BbI, APYToit — paboToparTenb. ¢

7.1.4. Yro TaKoe HeleraabHbIN TPY/ M KAKOBBI €TI0 IOCTENCTBUA?

Ecmu BBl Hauanu BBIOMHATD PabOTY 110 HAMIMy He 3aK/TI0YMB MUCHMEHHBIN TPYJOBOI JOr0-
BOp, /160 Baul paborozarens He mponHpopMuposai ,Coppy” o Havase Baleit paboThl, 1160 Ball
paboTozmarenb He cOOMOAAET HOPALOK TPYAOYCTPOIICTBA MHOCTpaHIEB, 1160 BbI paboTaere He3
IeJICTBYIOIIErO BUJA Ha KUTEIbCTBO, TO TAKOV Balll TPYJ, CYNUTAETCA HeleraabHbIM. OTBETCTBEH-
HOCTb 3a He/IeTaJIbHBII TPYJ IafaeT Ha paboromateneil. OfHAKO CIeflyeT OTMETUTD, 4TO, paboTas
HeJlerajIbHO, BbI TAK)Ke TepIIMTE HeraTMBHbIE OCTIECTBIA: IMIIA, paboTalole He/leralbHoO, He 3a-
CTPaxoBaHbI TOCYaPCTBEHHBIM COLMA/IbHBIM CTPAXOBAHUEM I He IMEIOT AefICTBYIOIIYIO MEIUIIVH-
CKYIO CTpaxoBky.'”’

7.1.5. IIpemycMOTpeH My MCIbITATETbHBIN CPOK NPH 3aKTI0YEHUN TPYKOBOIO JOroBOpa?

IIpu 3aK/II04eHUI TPYFOBOIO JOTOBOPA KaK Bbl, TAK M pabOTOATEIb MOXKeTe IPEAyCMOTPETh
JVICTIBITATeIbHBI CPOK, BO BpeMsI KOTOPOTro paboTofaTeIb CTPEMUTCS IPOBEPUTD IIOXOAMTE /M BBI
IV yCTaHOBJIEHHOI pabOoTBI, @ BBl MOXKETe OLIEHUTD, IIOAXOANUT /M BaM Takas pabora. Vcnpitarenp-
HBIIT CPOK He MOXKET OBITb 60/Iee 3 MeCsIleB 1 BO BpeMs UCIIBITATEeIbHOTO CPOKA BaM [O/DKHA OBITH
BBIITaYeHa 3apaboTHas Iiata. Ecv Bo BpeMs MCIIBITAaTeIBHOTO CpPOKa pabOTORaTe/lb IPHU3HALT,
YTO BBI He IIOZIXOAUTE /IS pabOThI, TO OH MOXKET YBOJIUTD BaC, IIPEAYIIPeNB 00 9TOM MMCbMEHHO 32
3 pabouux KHsI, ¥ He IVIATUTD [PV 9TOM BBIXOFHOTO 0CO61s1. Bo BpeMst MCIIBITaTe/IBHOTO CPOKa BB
TaKXKe MOXKeTe PaCTOPTHYTb TPYLOBOII JOrOBOP, IPERYIPeIB 06 3TOM pabOTOHATE/A MIUCbMEHHO
3a 3 pabounx gHs.''®

7.1.6. Kakue Tpe6oBaHM:A NPUMEHAIOTCA KO BpeMeHN PaGoThbl M OTAbIXa?

114 Cwm. B crmcke mutepaTypnl Ne 13, 58 craTbs, 1 4acTh, 1 1 4 MyHKTHL

115 Cwm. B crmcke mutepaTypst Ne 8, 86 crarbs, 88 craThs, 1 9acTb.

Cwm. B criicke muteparypbl Ne 8, 93 crarbs, 95 craThbs, 1 u 3 yacTu, 99 crartes, 1, 2, 3, 4 u 5 gacTu.

Cwm. B cricke mureparypbl Ne 8, 98 crarbs, 98! craTbsi; B crickKe nuteparypbl Ne 13, 64 cTaTbs, 1 IyHKT; B CIIUCKE TUTEPATYPbI
Ne 31, 2 crarps, 1 MyHKT; B CIMCKe TUTepaTyphbl Ne 26, 2 cTaThs, 1 MyHKT.

Cwm. B criiicke muteparypbl Ne 8, 105 crarps, 1 yacTb, 106 cTaTb4, 1 yacTb, 107 craTes, 1 u 2 yacTu.
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OO6bIYHasA MPOIOJDKUTENLHOCTD Pabouero BpeMeH He JJO/DKHA IIPeBbIIATh 8 4acoB paboThl
B fieHb 1 40 yacoB B Hezlermo. OfHAKO U3-3a crenu@UKY TPyAa Ha ONpee/eHHbIX IPeAIPUATAAX 1
YUIPEKIEHIUAX BO3MOXKHBL I [PYT1ie HOPMATUBBI pab0uero BpeMeHI1, IIPU 9TOM B TI060M CTydae pa-
6oyee BpeMs He MOXKET IIPEBBIIIATD 48 YacoB B Hefenio. Ecii BB paboTaeTe He Ha OTHOM pabodeM
MeCTe VIV TI0 HECKOTbKMM TPYHOBBIM JJOTOBOPAM, TO IIPOJO/KUTENLHOCTD BAallleTo TPY/IOBOTO THS
He MOXXeT IIPeBbIIATh 12 yacoB..

B pabouee Bpems pabOTHMKAM IIPEJOCTABIIACTCS TIePEPBIB /I OTAbIXA U MUTAHNUA, KOTOpas
He JIO/DKHA MIPEBBIIIATh 2 4acoB 1 He OBITh KOpoye momydaca. PaboTHMKaM, BOCIUTBIBAIONIIM pe-
6énka MHBanMuAa 1o 18 et win ABYX meTeil O 12 JIeT, IpefoCTaB/sAeTCS OAVNH LOIOTHUTEIbHbII
OIUTAYMBAEMbIIl BBIXOJHOI JIEHb B MeCAL], a BOCHUTHIBAOIIMM 3 1 6ojee mereit mo 12 jet, — nBa
TOTIOTHNTENbHBIX OT/IAYMBAEMBIX BBIXOIHBIX THA B MECAIl, KOTOPbIE OIIAUYNBAIOTCA B pa3Mepe ero
CpefHeit 3apabOTHOII IIaThL. B mepBbIit AeHb y1e6HOro rofa MpefCTaBIAeTCsA CBOOOLHOE OT pabOTHI
BpeMsi TeM pabOTHMKAM, Y KOTOPBIX €CTb 00YYaIOLNiiCs B MIKO/Ie pe6éHOK 1o 12 met.'?

7.1.7. Korpma paGoTHMKaM NpegoCTaBIAETCA OTIYCK?

E>KeromHblil OTIIYCK MPeFOCTaBIAeTCA paOOTHIKAM [/Is1 OTAbIXA 11 BOCCTAHOB/IEHNsI PaboTo-
CIIOCOOHOCTY, M 3a 3TOT IepPYOJ, BpeMeH! PabOTHUKY BBIIIAUMBACTCS €TO CPefHAA 3apaboTHasA
w1ara. IIpofo/DKUTEIbHOCTD ©KErOIHOTO OTIYCKa COCTaB/IAeT 28 JHeil, a paboTHMKaM 1o 18 e,
paboTHMKAM, OIHMM BOCIIMATHIBAIOIINM HeTelt 1o 14 et nu6o pe6énka nuBanua 1o 18 et a Taxoke
VHBAIMIAM ITPEJJOCTAB/IAETCA eKETOHbII OTIYCK B pasmepe 35 nHeil. Kpome exxerogHoro ormycka
PabOTHUKY MOTYT OBITb IIPEJOCTAB/IEHBI CIEAYIOIe BUJBI LieIeBbIX OTIIYCKOB: OTIIYCK IO Oepe-
MEHHOCTH ¥ POJaM, PORUTEIbCKIUIT OTIYCK, OTIYCK [0 YXOAY 3a PeOEHKOM, OTIYCK I yI€6bI,
TBOPYECKMIT OTIYCK, OTIYCK I BBIIOTHEHMA TOCYIAPCTBEHHBIX MIN OOIIeCTBEHHBIX 00SA3aHHO-
CTelt, HeOI/IauMBaeMBIil OTITYCK.'?

7.1.8. Kakme rapaHTUM IIPegOCTABIAIOTCA PAaGOTHUKY 110 IIOBOMY 3apabOTHOIT IIaThI?

Pasmep 3apabOTHOI! ITAThI ¥ IOPAZIOK €€ BBIIUIATHI JOJDKEH OBITh YKa3aH B TPYAOBOM JOTOBO-
pe. HecMoTps Ha TO, 4TO BB ¥ paboTOfaTeNb MOXKeTe CBOOOTHO JOTOBOPUTCSA O pasMepe 3apaboT-
HOJT IUTaTBI, OfHAKO pasMep [0YACOBOIL OIUIATBI MIM MeCSYHAsI 3apabOoTHAs [UIATa He MOTYT OBITH
MeHblIIe YCTAaHOB/IEHHbIX MUHMMA/IbHBIX PA3MEPOB, TO €CTh BaM BbIIIAYMBaeMasi 109aCOBas OIlIa-
Ta He MOXKeT ObITh MeHblle 1,82 EUR, a MecsAyHas 3apIuiaTa He MOXeT ObITh MeHblue yem 300 EUR*.
PaborogaTens 6e3 Balllero MUCbMEHHOIO COIIACKS He MOXKET M3MEHWUTb IOPAZOK OIUIAThl WIN
YMEHBIINTD 3apabOTHYIO IIATy. 3a CBePXyPOUHBII TPy/ (paboTa, KOrfa Bbl TPYAMUTECh OOJbIIe
YacoOB HEXKe/IU YCTAHOBJICHO B TPYHLOBOM JOTOBOpE) M/IM 32 HOYHOI TPYH (Korza BbI paboraere B
IIPOMEXYTKe € 22 JacOB Bedepa [0 6 9acoB yTPa) ZO/DKHO OBITD 3aI/Ia4eHO B pasMepe He MeHee YeM
IOJITOpA BaIlero 3apaboTKa, a 3a paboTy B BBIXOJHOII [IeHb, €C/IM 3TO He IIPeyCMOTPEeHO rpaduKoM
paboTeL, M B IPas{HUYHBII IeHb JO/DKHO ObITh 3aI/TaueHo BABOIiHe. *!

* YkasaHHbIe MIHIMAJIbHbIE Pa3Mepbl 3apabOTHOII I/IAThI AeIICTBUTENbHBI Ha 2014 roz.

7.1.9. KakoB IOPATOK pacTOp>KeHMs TPYZOBOTO JOTOBOPA IO MHMIATHBE PaOOTHMKA?

Eciu BBI 10 Kakoii-60 mpudnHe He >keaeTe 6ojee paboTaTh i npruobpesy mpaBo Ha Mojl-
HYIO IIEHCHIO II0 CTapOCTH, TO y BAaC €CTh IIPaBO PACTOPTHYTD TPYAOBOIL ZOTOBOP, IPEAYIPENUB 00
9TOM paboTopaTess He HO3JHee, YeM 3a 14 pabounx jHeil. Bel Taxke 06/1ajjaeTe IpaBOM pacTop-

119 Cm. B crincke nmuteparypbl Ne 8, 144 cTaTb4, 1, 2, 3, 4 u 5 yacTn, 145 craths, 146 craTbs, 149 crarhs, 1 9acTp, 153 cTaTps, 1
qacTh, 158 craThs, 1 yacTh, 159 craThs, 1 1 3 yactu, 160 crarbs, 1 yacTh, 161 crarbs, 1 yacTp, 214 crarbs, 1 u 2 gacTu.

120 CwM. B crincke nuteparypbl Ne 8, 164 crarbs, 165 crarbs, 1 4acTb, 166 crarbs, 1 n 2 yactu, 167 cratbs, 169 crarbs, 1 u 2 yactu,
172 ctaths, 176 craTths, 1 n 2 yactu, 178 ctatbs, 179 crathbs, 1, 3 m 4 gactu, 179 crares, 180 cTarbs, 1, 3 u 4 yactu, 181 craThs,
184 crarbs, 1 yacTh.

12l CM. B criucke nmurepatypbl Ne 8, 120 crartbs, 3 4acTb, 150 cTarbs, 1 yacTb, 154 craThbs, 1 yacTb, 186 crarbs, 1, 3 u 4 yactn,
187 craThs, 3 yacTh, 193 crarps, 194 craths, 1 n 2 yactu, 195 crarbs, 1 gactp, 196 cTarbs, 197 crarhs, 1 gactb, 201 cTaThs,
1 gacTb, 207 cTaTh4, 1 4acTb, 219 craThbs, 1 u 2 yacTy; B crivcke muteparypbl Ne 39, 3 myHKT.
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THYTb TPYHOBOIT OTOBOP, IPeAyNpenyuB 06 9ToM paboTofaTess He T03IHee YeM 3a 3 pabodnx fHs,
ec/u BBl He MOXKeTe 6oJiee paboTaTh 110 IpUYMHE CBOeil 60/IE3HN VTN MHBAIMIHOCTH, VI IO APY-
TUM Ba)KHBIM IIPUYMHAM, @ TAK)XKE B CIydae, eC/li pabOTOfATE b He BBIIOMHsET CBOUX 00513aTe/IbCTB
110 TPYZAOBOMY IOTOBOPY, HapyIlaeT 3aKOHbI WM KOJUIEKTYBHBIN JOrOBOp. %

7.1.10. KakoB mOPsA0K pacTOpKeHNs TPYZOBOIO JOTOBOpA M0 MHUIMATUBe paGoTomare-
JIsI, €CTIM HeT BUHBI paboTHMKa?

PaboTonaTesb MOXKET pacTOPTHYTb TPYOBOI AOTOBOP, MUCbMEHHO IIPEAyIIpefIB Bac 3a 2
Mecs11a, @ eC/IM BaM ABJIAETECD JIMLIOM, KOTOPOMY OCTa/IOCh 10 IIEHCOHHOTO BO3pacTa He 6oree 5
JIeT, TUL{OM IO 18 j1eT, THBA/INIOM WM JINLIOM C A€TbMM [0 14 j1eT, To paboTofaTeNb FODKEH IPedy-
TIpeuTDb Bac 3a 4 MecAIla ;O pacTOP)KeHMA TPYyHROBOro forosopa. CrefyeT OTMETUTD, YTO TPYHOBOI
ZOTOBOP € pabOTHMKAMM, KOTOPBIM OCTA/IOCh /1O IEHCHOHHOTO Bo3pacTa He Hosiee 5 jieT, Iniami 1o
18 e, MHBaMMAAMY, PAGOTHUKAM C JeTbMI IO 14 76T MOXKeT 6BITh PACTOPTHYT TONBKO B 0COOBIX
CIy4asix, KOIZla COXpaHeHMe pabodero Mecra CYIeCTBEHHO HapylLIaeT MHTEpechl paboTomaTes.
Kpowme Toro, ecimm HeT BUHBI pabOTHNUKA, €O 3aIPEelieHO YBOIBHATD BO BpeMs IepuoJia BpeMEeHHOII
HeTPYHLOCIOCOOHOCTI MM OTITYCKa, a TAK)XKe OepeMeHHYIO SKeHIIVHY CO JH:, KOIa paboTogaTeio
6blTa IpefjoCTaB/IeHa MeAMIHCKas CIIpaBKa 0 6epeMEHHOCTH, U B TEUEHNI OffHOTO MeCslia ocye
OKOHYaHMA OTITYCKa 10 6€PeMEHHOCTH U POfiaM, a TakKe pabOTHUKA C IeTbMM [0 3 eT.'”

7.1.11. Kyma o6pamaTbcs, ecnmu paGoToaTeNnb He BBINOTHAET CBONX 00A3aTeNbCTB IO TPY-
KOBOMY JOTOBOPY I ITO PYTOMY HapylIaeT nmpaBa paboTHMKa?

Ecm BBl cumTaere, 4TO pabOTOfATENIb HE BBIIONHAET CBOMX 00A3aTENIbCTB IO TPYOBOMY
[OrOBOPY WM IO APYTOMY HapyLIaeT Bl IIPaBa, TO BbI MOXKeTe 0OPATUTHCSA K KOMUCCUIO TPY-
TOBBIX CIIOPOB, KOTOpas IIOCTOSIHHO JIeJICTBYeT IIpU TepPpUTOPMAIbHBIX OTAenax locymapcrBeH-
Holt uHcnekiuy tpyza (Valstybiné darbo inspekcija) (BaskHasa koHTakTHasA nHQpoOpManus ykazaHa
B KOHIIe 110C0011s1). 3asiB/IeHNe O PACCMOTPEHMN BAILero MHANBUAYAIbHOIO TPYAOBOIO CIOPA BB
IOJ/DKHBI TIOATh B TEYEHMU 3 MECALEB CO JIH:A, KOTA Bbl Y3HA/IM VM JO/DKHBI ObUIM y3HATH, YTO
BaIllV IIpaBa HapyIIEHDI. B 3asAB/IeHMN BbI HO/DKHBI YKa3aTh CBOE MMsA, GaMIINIO, afipec 1 JAaHHbIe
paboromarenst — ums, GpamMuns, agpec, a eciu paboTofaTeNb AB/SIETCS IPEAIPUATIEM — Ha3BaHUe
TIPeANpPUATIS, KO, 1 ajjpec. B 3asiB/IeHNM BBI JO/DKHBI OOBSCHUTD, KaKMM 00pa3oM paboTopaTennb
HapYIINI BaIllY TIPaBa, MPUIOKUTD K 3asBI€HNIO VIMEIOIeCs JOKa3aTebCTBA I TOACHUTD, B YEM
CyTb Bawero obpamtenns. Kommccens mo TpyfoBbIM criopaM 06s13aHa pacCMOTpETbD Ballle 3asB/IeHue
He TI03/IHee YeM B Te4eHNM OJJHOTO MecAla CO IHA MOy4eHNs 3aABaeHn:A. Ec/u BBl He COITIaCHBI €
pelreHyeM KOMICCUY TIO TPYHOBBIM CIIOPAM, TO B TE€Y€HNI OFHOTO MECAIIA CO THA IPUHATUA pelle-
HIIS BbI MOJKETe MOfIaTh MCK B palioOHHBII Cy7l. HampsaMyo molaBaTh UCK B Cy7] BbI MOJKETE TONIBKO B
TeX C/Iy4asx, KOI/ja BBl He COIVIACHBI C OTCTPaHeHMeM OT paboTbl WK YBO/IbHEHNEM. B aToM crydae
BBI IO/DKHBI OOPATUTBCA B CYJ| B TE€YEHUM OJHOTO MeCHIA CO JHA MOTYYeHUA COOTBETCTBYIOLIETO
pacnopspkeHus (JoKkyMeHTa).'**

7.2. Bupbl caMOCTOSATENIHHOI KEATENBHOCTH (IPEAIPUHIMATENDCTBA).

Ec/ BbI XOTHTE HayaTh CBOE COOCTBEHHOE 1o (OM3HeC), TO MOXKeTe BbIOpaTh Hanbonee Bam
HOAXORAIYI0 GOPMY HPeNIPUHIMATEIbCTBA — 3aHATHCSA VHAVBIU/YATbHON eATEIbHOCTBIO TG0
YUIPenUTh IPeIpIUsTIE.

122 Cwm. B crmcke mutepatypst Ne 8, 127 cratps, 1 u 2 qacTn.

123 CM. B criucke mureparypbl Ne 8, 129 crarbs, 1, 2 n 4 wacty, 130 crates, 1, 2 u 3 yacty, 131 cTaThbs, 1 yacTp, 132 crares, 1 n
2 49acTb.

124 CMm. B crimcke nureparypnl Ne, 285 ctatbs, 286 crarbs, 287 crarhbs, 1 n 2 yactu, 289 crarpa, 1, 2, 3 n 4 yactu, 296 crarths,
299 crarbs, 1 u 2 gactu, 300 craTbs, 301 crarbs.
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7.2.1. VInpuBupyanbHas JeATeTbHOCTD

VapuBupgyanbHas [eATeTbHOCTD — 3TO CAMOCTOATEbHASA eATeTbHOCTD, KOTOPOJ 3aHMMAeT-
CS1 )KUTEIIb C LIe/IbIO IIOTyYeHMA JOXO[0B WY FPYToil SKOHOMMUYECKOI BHITOJIbI.

VI3 3TOrO C/IefiyeT, YTO e/ BBl XOTHUTE Ha4aTh 3aHMMAThCs CBOVM fie7IoM (61I3HECOM ), OffHaKO
He XOTUTe YYPeXJJaTh MpPEAIpUATIE, TO MOXKeTe BBIOMpATD, 3aHATbCA /1M BaM MHJMBUYaIbHOI
IeATeNbHOCTDIO 110 CBUIETEIbCTBY O BECHUN MHAMBU/YAIbHON AeATEIbHOCTI WIN 1O IIPeIpy-
HYIMAaTelTbCKOMY CBUAETENbCTRY. 2

7.2.1.1. Uto Aenarp MpH >KeTaHIU 3aHATHCA MHAMBUAYATBHOI AeSITETbHOCTHIO IO CBI/e-
TeNBCTBY O BeJleHUM MHAMBURYanbHoI1 fearenpHocty (individualios veiklos pazyma)?

Ecnu BbI 3aHs/IMCH TF0OBIM BUJIOM MHAMBU/YAIbHOM JIeATebHOCTH, BbI JOIDKHBI 00PaTUTHCA
B [ocypapcrBeHHy0 Hamorosyto nucnexunio (Valstybiné mokesciy inspekcija) ¢ sanonnenHoii ycra-
HOBJIEHHOT (POPMOII 3asIB/IEHVIsI O BHECEHN BaC B PeecTp Ha/IOTOIUIATEIbIINKOB (BayKHAS KOHTAKT-
Hast MHGOpMaIs yKa3aHa B KOHILle T0co6is). 2

7.2.1.2. Kak 0110 meiicTByeT CBUETETbCTBO O BeJeHNN MHAVBI/Ya/TbHOV AeATeTbHOCTI?

CBUJIeTENIbCTBO O BEJCHNN MHAMBU/YaIbHON AeATETbHOCTI BbITAETCA Ha HeOrPaHUYEeHHbII
CPOK, [I03TOMY, €CJIV BBI JKe/laeTe MpepBaTh BaIly AesATe/IbHOCTD, TO JO/DKHBI COOOLINTD 06 3TOM B
5 TocyaapcTBEHHYIO Ha/IOTOBYIO MHCIIEKIIMIO He TT03[jHee 4eM Yepe3 5 pabounx JAHeil HocIe IpeKpa-
LIeHMsI IeSITe/IbHOCTY, TI0/jaB 3asiBJIeHIe O MICK/TIOUeHNN Bac U3 PeecTpa HajloroiaTebuinKos.

7.2.1.3. Kakue Ha/lory nmIaTuT INII0, 3aHNMAOIeecd WHANBUAYATbHON JAeATeTbHOCTHIO
IO CBUIETENBCTBY O BeeHI MHAVBI/YaTbHOI AeATeTbHOCTU?

Ecnu BbI 3aHMMaeTeCh MHAVIBUIYa/IbHOI IeATeNbHOCTDIO IO CBUJIETENbCTBY O BEICHNU VIHIU-
BUIya/IbHO AeATEeNbHOCTH, TO IJIATHTE:

1) MOOXOMHBIIT HAJIOT C XXNUTENA B pasMepe 5 MPOLEHTOB (TOXOMDI, OMTy4YeHHbIe OT UH/VBU-
Iya/IbHOII NeATeTbHOCTH, IPUYNCIIAIOTCA K Kimaccy B);

2) nastor Ha jo6aBo4nyto croumocts HIIC (PVM), ecnu siBsterecs mnarenpigkom HIIC v
BalllM JOXOABI 3a nocnegHue 12 Mecsaues npesbimaot 45 000 EUR.

[TogpobHee cMoTpuTe B paspere ,,[leKmapupoBaHue JOX0L0B 1 HATOTH .

7.2.1.4. Yro TaKoe mpefIprHUMATeNbCKOe cBUAeTenbCcTBO (verslo liudijimas)?

[TpegmpuHNMAaTeTbCKOE CBU/ETETBCTBO — 3TO JOKYMEHT, MOATBEP>KAAIOMINIA, UTO /INIIO YIIa-
TUIO PUKCUPOBAHHDI B3HOC (HAJIOT) 32 IPEAIIPUHIMATEIBCKOE CBU/IETENBCTBO U B TEYEHVH OIIpe-
Ie/IEHHOTO Iepyofja BpeMeH) MOXKeT 3aHMMAaThCs YKa3aHHOM JIeATeTbHOCTBIO, TOPrOBaTh TOBAPAMU
CBOETO TPOM3BOJCTBA, OKA3bIBATD YC/IYTY KUTEIAM U I0PUANYECKUM uiaM. [IpenpuHnmMaTesb-
CKIe CBUJIETe/IbCTBA BBIAAIOTCS TOMBKO /11 HEKOTOPBIX BUMIOB JiesATe/IbHOCTH.

7.2.1.5. Kyma o6pamarbcs, »enas HOTy4NTh HPeNNpPIMHIMATETbCKOe CBUETeTbCTBO?

ITo moBoAy MONTydYeHNA IPeAIPUHNMATE/IbCKOTO CBUJIETE/NIBbCTBA BBl JO/DKHBI OOPAaTUTbCSA B
TEPPUTOPUATIBHYIO TOCY/JAPCTBEHHYIO HA/IOTOBYIO MHCIIEKIIMIO 110 CBOEMY MECTY XKUTEIbCTBA M/IN
10 TepPUTOPYM KOHKPETHOTO CAMOYIIPABJICHIIS, €C/IM BBl XOTUTE 3aHATHCA NPEATIPYHUMATENTbCKOI
IeATeNIbHOCTDLIO Ha TEPPUTOPII MMEHHO STOTO CaMOYIpaB/ieHNs (BaKHasA KOHTAKTHasA MH(POpMa-
LA yKasaHa B KOHIIe moco6bus).'”

7.2.1.6. Ha KaKoii cpoK BBIJAETCs NpefNpHIMATeNbCKOE CBUIETENbCTBO?

[IpennpuHMMaTENbCKOE CBUAETEILCTBO BBIAAETCA U IIPOJTIEBACTCS Ha JKe/TaeMblll CPOK, HO He
6os1ee yeM Ha OfiMH IOJI 11 He MeHee 4eM Ha 5 [Heil, 3a MCK/TI0YeHeM IPeAIIpUHIIMATeIbCKOTO CBIIe-

12 Cwm. B crimcke mutepaTypst Ne 10, 2 cTatbs, 7 MyHKT.

126 Cwm. B crimcke mutepaTypsl Ne 62, 4 IIyHKT; B CIIUCKe TUTEPaTypbl N 63, 7 IIyHKT, 9.5 MyHKT.

127" Cm. B crimcKe muTepaTypsl Ne 63, 26 1 27.6 IyHKTbL.

128 Cwm. B crimcke mutepaTypst Ne 10, 2 ctatbs, 22 IIyHKT; B CIIUCKe IUTepaTypsl Ne 44, TIpnmoxenne.
122 Cwm. B crimcke mutepaTypst Ne 44, 1 yHKT.

161




TE/IbCTBA J/I1 TOPIOB/IN, KOTOPOE MOYKeT OBITh BBIJAHO 11 Ha 60JIee KOPOTKMII CPOK. B 3asiBneHun o
BBIfjaue IIPeAIIPIHIMATEIbCKOTO CBIUIETENbCTBA JO/DKHO OBITh YKAa3aHO, B KaKue JHI KaKOTO MeCsI-
1] BBI IIPEAIIOUNTAETe 3aHUMAThCSI TOPrOBIIElt, ¥ 9T JHU OYLYT yKa3aHbI B IPEANPUHIMATETbCKOM
CBUJIETeNbCTBE. B m060M crydae, mpefIpyHUMATeIbCKIIe CBU/IETENbCTBA BBIJAIOTCS 1 IIPOJTIeBa-
I0TCS Ha CPOK He 6o71ee, YyeM JIeliCTBYeT MMEIOLINIICA y Bac BUJ, Ha XUTENbCTBO.'

7.2.1.7. Kakue Hanoru mwiatut 1uo, 3aHNMAOIeeCss MHANBULYATbHOI KeATeIbHOCTHIO
IO IpeJIPUHNMATETHCKOMY CBUETENbCTBY?

Ecnu BBl XOTHUTE 3aHSITHCS MHAMBUAYATIBHON HEATENIBHOCTBIO IO NPEAIPUHIMATENIBCKOMY
CBUJIETENIBCTBY, TO Hepell IproOpeTeHneM CBIAETeNIbCTBA Bbl HO/DKHbI YIUIATUTD [IOJOXONHDII Ha-
JIOT C KUTeJIsI B pasMepe, YCTAaHOB/ICHHOM CaMOYIIpaBjieHreM. PasMep yIiaqnBaeMoro moj0X0/iHO-
TO HajIOTa MOJCYUTHIBAET TePPUTOPUAIbHASL TOCYAAPCTBEHHAS HA/IOTOBAS IHCIIEKIVS, IPMHIMAs
B PacuéT CPOK feliCTBIA IPEIIPUHIMATENIBCKOTO CBIIeTeNbCTBA. CaMOYIIpaB/IeHNs MOTYT YCTaHO-
BIUTD JITOTHBII pasMep MOJOXOHOTO HaJIOTa Ji/Isl OIPENe/IEHHBIX IPYIII /L (HaIlpuMep, MHBAIN-
JBI, CTYAEHTBI, OBVIHOKIIE POSUTE/N 1 T.IL.).

IIo oxon4anuy roga Bbl JO/KHBI IOfATh [oCyjapcTBEHHON HAa/IOrOBOI MHCIIEKUMY JeK/Iapa-
LU0 TOOBBIX H0X00B. Taxke oOpaTnTe BHUMAaHME, YTO BBl JO/DKHBI OyieTe YIIATUTD HA/IOT Ha
no6asounyio croumocTs HIC (PVM), ecnu Balmm ZOXOABI 32 IOC/IeRHNe 12 MecAleB IPeBbICHIN
45 000 EUR.

IToxgpobHee cMoTpuUTE B pasfene ,llexnmapupoBaHue J0X040B 1 Hamory 1!

7.2.2. YupexpeHue npegnpuATAi

7.2.2.1. Uro Takoe nHaMBMUAYanbHoe npexnpuarie (individuali jmoné)?

VIHauBUyaIbHOE IPEANIPUATIE — 9TO YaCTHOE I0PUAMYECcKOoe MU0 (MIpeAIpuATIe) ¢ Heorpa-
HUYEHHOI T'PaKIaHCKOM OTBETCTBEHHOCTHIO, UMeIlee CBOE HauMeHOBaHMe. VIHguBupyanbHoe
MIPeAIpPUATIIE OT/INYACTCS TEM, YTO MMYILECTBO COOCTBEHHMKA MHAVBI/YaIbHOTO IIPERIPUATIA U
CaMOT0 VMHAVBUAYATbHOTO IPEATIPUATIA He Pa3/ieeHbl ¥ B CTy4ae, eCy IPeATPIUATAIO He XBaTaeT
CPEefCTB M MMYILeCTBA /L MOTAIIEeHs CBOUX 00513aTe/IbCTB, TO COOCTBEHHNUK IPENIPUATIS OTBE-
YaeT 3a BBIIIO/IHEHME 9TUX 00513aTe/IbCTB CBOMM JIMYHBIM UMYIecTBOM. COOCTBEHHMK MHAMBUAY-
a/IbHOTO MPENPUATHUA BEAET IeATeTbHOCTD He 3aK/TI09as TPYFOBOTO JOTOBOPA C MHMBI/YaTbHbIM
npepnpusaruem.'*

7.2.2.2. KT0 MOKeT y4peauTh MHAVBHUYalbHOE NIpegupuATIe?

Opnno ¢pusmdeckoe IO (4e/I0BEK) MOKET YUPEAUTb MHAMBU/YaIbHOE MIPEAIIPUATHE, eCTIA Y
HEro HeT [PYroro MHANBYUAYaTbHOTO MpeanpuATns.'>

7.2.2.3. Kakue Hanmoru NaTUT MHAMBHUyanbHOE NpeANpuATIe?

VInpuBupyanbHoe HpeanpuaATye u (M) ero CoOCTBEHHMK IUTATUT CIeAYIOIe HaToTu:

1) IOIOXOMHBIIT HATIOT € KUTE/IA B padMepe 15 IPOLIEHTOB OT TOIT CYMMbI, KOTOPYIO COOCTBEH-
HUK IPEeAIPUATIAS U3 HA YIAOBIETBOPEHNUE MMYHBIX HYX]| (JOXOAbI COOCTBEHHMKA MHANBU/Y-
QJIBHOTO TIPeANPUSTIS IPUIUCTSIIOTCS K ZOX0oAaM Kiacca B);

2) IIOOXO/HBIIT HAJIOT B pa3Mepe 5 Muu 15 IpOLeHTOB;

3) Hasor Ha jo6aBouHyto croumoctb HIC (PVM), ecrut mHAMBUYaIbHOE NIPEIIPUATHIE SIB-
nseTcsa wiarenpiykom HIJC v ero moxopsl 3a mocnennne 12 mecanes npessimaioT 45 000 EUR.

ITonpobuee cMoTpuTe B paspene ,,[leKnmapupoBanue JOXOLOB 1 HATOTH .

130 Cwm. B crcke mutepaTypsl Ne 44, 2 IyHKT.

131 Cwm. B crmcke mutepaTypnl Ne 44, 12 i 13 myHKTBI; B CIIMCKe UTepaTyphl Ne 10, 6 cTaTbs, 4 4acTh.
132 CmM. B criMcke nuteparypbl Ne 11, 2 cTaTbs, 1 9acTh; B criicke mutepatypbl Ne 7, 2.50 cTaThbs, 4 4acTh, 2.33 cTaThs, 1 4acTh.

133 CM. B crimcke nmuteparypbl N 11, 3 craTbs, 1 u 2 yacTu, 6 CTaThs, 3 4acThb.
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7.2.2.4. Yro Takoe He6onbLIOe TOBapuiecTBO (mazoji bendrija)?

He6orbI110e TOBapuIeCTBO — 9TO YACTHOE IOPUANIECKOe MTUII0 (IPEAIPUATIE) C OTPAHNYEH-
HOJI IPakK/IaHCKOJi OTBETCTBEHHOCTDIO, MMeIoLlee CBOE HaMMeHOBaHue. B oTimanm o uuguBumy-
QJIBHOTO TIPEIPUATIA, HeOO/IbIIIOE TOBAPUILECTBO SABJISAETCA IOPUANIECKUM IUIIOM OTPaHIYeHHOI
TPAKAAHCKOI OTBETCTBEHHOCTH 1 WiIeH HeOOIbIIOro TOBAPHIIECTBA He OTBEYaeT CBOUM JIMIHBIM
MMYILeCTBOM 3a 00s13aTe/IbCTBA, B3sTbIe Ha cebs HeOOmbIIMM ToBapuiecTBOM. OFHAKO KaXKAblil
4JIeH He6GO/IbIIIOrO TOBAPMILIECTBA JODKEH BHECTH B HEOOJIbIIIOE TOBAPUILECTBO B3HOC OIpe/e/IéH-
HOTO pa3Mepa (IeHeXHbIIT WIY MMYIeCTBOM) U STY B3HOCHI ABJIAIOTCA COOCTBEHHOCTBIO HEOOIIb-
IIOTO TOBapuIecTBa. UIeHbl HeGOIbIIOTO TOBAPUILECTBA BEAYT CBOIO AESTENbHOCTD He 3aK/II04as
TPY/IOBOTO JOrOBOPa ¢ HeOO/IbIINM TOBAPUILeCTBOM. **

7.2.2.5. K10 MOXKeT yupeauTh HeOOMbIIOEe TOBAPUIIIECTBO?

Ydapenutensamu 1 4ieHaMy He6OIbIIOrO TOBAPUILECTBA MOTYT OBITh He Ooree, yeM 10 dpusn-
yeckux nul (demosek).'*

7.2.2.6. Kakue Ha/mory miatut He6Gonploe TOBapuiecTBo?

He6ornb1iroe ToBapuiecTBo 1 (M) €ro WIEHD IVIATAT CIeYIOIye HalOTH:

1) IIOJJOXOZHBII HAJIOT C )KUTEJIS B pasMepe 15 MPOILIEHTOB OT TOJ CYMMBI, KOTOPYIO YWIEHBI He-
60/IBIIIOrO TOBAPUILECTBA M3bsA/IN HA YOB/IETBOPEHNE IMYHbBIX HYXK] (JJOXO/bI YWieHa HeOO/MbIIOTO
TOBAPUILECTBA JOXOLbI IPUUINCIISIIOTCS K JOX0HaM Kacca B);

2) IIOJOXOIHBIII HAJIOT B pasMepe 5 mu 15 MpoLeHTOB;

3) Hastor Ha fo6aBouHyo croumocTb HIIC (PVM), ecrtu He60/IbIIOE TOBAPUILIECTBO AB/IAECTCA
mratenbuykoM HJIC nnm ero goxonst 3a mocieguue 12 Mecsanes npesbinaoT 45 000 EUR.

[TonpobHee cMoTpuUTE B pasfere ,,lekmapupoBanue T0X0H0B 1 HAalIOTH .

7.2.2.7. Uto TaKOe 3aKpBITOE AaKIMOHEPHOE 00111ecTBO?

3aKpbITOE aKLMOHEPHOE 00I[eCTBO — TO YACTHOE OPUANYECKOe N0 (IIpefIpusiTie) C Orpa-
HIYEHHOI I'PaXK[JAHCKOIl OTBETCTBEHHOCTDIO, YCTABHON KalMTal KOTOPOTO pasfenéH Ha 4acTu,
HasbIBaeMble aKIVMAMI. YUPeINUTeNN 1 aKIMOHEePhl He OTBEYAIOT CBOMM JIMYHBIM VIMYIECTBOM 32
006513aTe/IbCTBA 3aKPBITOTO AKI[MIOHEPHOTro IpefupuaTys. OFHAKO I YIPEKAEHI 3aKPBITOTO aK-
LIIOHEPHOT0 0611lecTBa HE06XOAMMO cHOPMUPOBATH YCTABHOI KalnTasn B pasmepe 2500 EUR.1*

7.2.2.8. Kak yupenuTp 3aKpbITO€ aKIIMIOHEPHOE 00111ecTBO?

3aKpbITOE aKIMIOHEPHOE OOIeCTBO MOTYT YIPeAUTDh GuamdecKue IUIa I APyTue Mpenpus-
tyst. KaXXiplil yupeauTenp 3aKpbITOro aKIMOHEPHOTo 001ecTBa HO/DKEH IprodpecTy akumu 06-
IIeCTBA I CTATh €T0 AKIMOHEPOM. B 3aKpbITOM aKI[mOHEpHOM 00111eCTBe He MOXKeT ObITh 6ormee 250
aKIuoHepoB.'”

7.2.2.9. Kakue Hamoru miatur 3aKphIToe aKINIOHEPHOE 001IeCTBO?

3aKpbITOE aKIMOHEPHOE 00IIeCTBO IJIATUT C/IEAYIOIIe HaJIOTH:

1) mofOXOMHBII HAJIOT B pa3Mepe 5 mn 15 IpOLeHTOB;

2) Hasor Ha fo6aBoynyo croumocTs HIIC (PVM), eci 3aKpbITOe aKLMOHEPHOE 0011[eCTBO
apnsgerca wiatensmykom HIIC vn ero goxoper 3a mocnennue 12 Mecsnes npessimatoT 45 000 EUR.

3) Ha/IOrH, yIUTaYMBaeMble 38 PaOOTHUKOB: IOTOXONHbIIT HA/IOT >KITe/IelT, BBHOCHI COLIMATIbHOTO
CTpaxXOBaHIsI, BSHOCHI B TAPaHTHUITHBI (POH[], B3HOCHI 00513aTeIbHOTO MEANIIMHCKOTO CTPaXOBaHIs;

4) mpyrue HaJIOTH.

13 Cm. B crincke nuteparypbl Ne 16, 2 cTaTbsA, 1 yacTh, 7 CTaTbsA, 4 YaCTh, 8 CTaThsA; B CIMCKe MUTEPATYpPhbl Ne 7, 2.50 cTaTbs,

4 gacTp, 2.33 craThi, 1 9acTh.

CwM. B crimcke mureparypbl Ne 16, 2 craTbs, 1 1 2 yactu, 3 crarbs, 3 u 6 yacTu, 12 craTha.
Cwm. B criyicke mureparypbl Ne 6, 2 cratbs, 1, 2 1 4 yacTn.

Cm. B ciiycke muTepatTypsl Ne 6, 3 crarhs, 1 9acTb, 6 cTarhs, 1 4acTb.

35
136

137
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7.3. CouuanbHoe CTpaxoBaHue

7.3.1. Yro TaKoe rocygapCcTBEHHOE COIMIATbHOE CTPaXOBaHme?

Tocypapcreennoe coumanbHOe CTpaXOBaHUe — 9TO YaCTh CUCTEMbI COLMAIbHOI 3aLUThI, OC-
HOBHas 1e/Ib KOTOPOTO rapaHTUPOBATh HOXOMbI CTPAXOBaTe/IsIM, KOTOPbIE TIOTePsIIN X U3-3a 60-
JIe3HM, MAaTePUHCTBA, CTAPOCTH, MHBAIMAHOCTHU (IIOTEPAHHON TPYLOCIOCOOHOCTH) MM B APYIUX
CHY‘Ia}IX. HpaBo Ha I‘OCY}IapCTBeHHOe CcoLMa/ZIbHOE CTpaxXOBaHNE €CTb Yy BCEX /NI, KOTOPbIE IJIATAT
B3HOCHI COLIMAIBHOTO CTPAXOBAHNSA CaMM VI 3a HUX YIUIAYMBAIOT APYyTyie JINLA.

HI/II_Ia B J/IutBe MOI‘YT 6bITI) 3aCTpaxOBaHbI CHeI[yIOIlU/IMI/I ByIaMI COLIMIA/IbHOTO CTPAXOBAHNA:

1) EHCHOHHOE COLMaIbHOE CTPAXOBAHUE;

2) coumajbHOE CTPAaXOBaHMe Ha CTy4ail O0TIe3HN 1 B CBA3K C MATEPUHCTBOM;

3) conmanbHOe CTpaXoBaHIe Ha CTydail 6e3paboTuIIbI;

4) colyanbHOe CTPAXOBaHNE OT HECUACTHBIX C/IyYaeB HA MIPOUSBOACTBE U IPOdeCcCOHaNb-
HBIX 3a007eBaHmit.'*

7.3.2. Kakmue muua B 0643aTeTbHOM NOPAAKE 3aCTPAXOBAHBI B CHICTeMe EHCHOHHOTO CO-
I{MATBHOTO CTPAXOBAHMS?

B 06s13aTe/1bHOM TOPsi/IKe B CUCTEME IIEHCHOHHOTO COLMA/IbHOTO CTPAXOBaHIs 3aCTPAXOBAHBL:

1) nuia, paboraolye 10 TPYAOBOMY JOTOBOPY;

2) nu1a, MoMy4Yarolye JOXOAbI 0 aBTOPCKUM JOTOBOPaM, OT CIIOPTUBHOM M MCIIONHUTED-
CKOJ1 JIesITe/IbHOCTY;

3) cOOCTBEHHMKI VH/IMBYAYa/IbHbIX TIPENIPUATUI, YWICHbI HeOObIINX TOBAPUILECTB, YIaCT-
HUKMY (TIO/IHBIE TOBAPUIIM) ITO/THBIX XO3A/ICTBEHHBIX TOBAPUIIECTB 1 YYaCTHUKM (IIO/IHbIE TOBApPH-
111/1) KOMMaHANTHBIX XO351/ICTBEHHBIX TOBAPUILECTB;

4) nuia, 3aHNMAIOLeCA MHAVBIIYaTbHOI HeATeTbHOCTDIO (TaK)Ke 3aHMMAIOIVeCs MH/BU-
Iya/IbHOII IeATeTbHOCTDIO 110 PN PUHIMATEILCKOMY CBUJIETENbCTBY);

5) 110 BBIGOPY CceMbl OfMH 13 popuTesneit (IIpreMHBIX pOofuTereil) 1160 OIeKyH, BOCIIUTBIBA-
oLt pe6éuka o 3 net.

[Ipumeyvanue: ykasaHHble B 5 IIyHKTE /IMIA 3aCTPAXOBAHbl Ha CPEICTBA TOCYNAPCTBA, €C/IA B
9TO BpeMs Y HUX HET 0XOfI0B, TIOAJIeKALINX CTPaxoBaHo.'

7.3.3. Kakme nmuua B 06g3aTelbHOM IOpPSAJKe 3aCTPAXOBAaHbl B CHCTEMe COLMATBHOIO
CTpaxOBaHILA Ha CTyYait 60/Ie3HN U B CBA3M C MATEPUHCTBOM?

B cucreme conmaabHOrO CTpaXOBaHMA Ha CTydail OOIe3HN M B CBSI3Y C MAaTEPMHCTBOM IS
HOHY‘-ICHI/IH HOCO6M]>‘[ 10 MaTepI/IHCTBY, 1o OTHOBCTBY n MaTepI/IHCTBy B O6HSaTeHI)HOM TIIopApKe 3a-
CTpaxoBaHbL:

1) nuita, paboraoliye 110 TPYAOBOMY LOTOBOPY;

2) nuifa, 3aHMMAIOLIMEC VHVBIAYA/IbHON JIeATebHOCTDIO, 3a MCKIIOYEeHMEM JINL] C TIpefi-
IIPMHUMATEIbCKNMI CBUETEIbCTBAMIUL;

3) /uia, HOMyYaoliye JOXO/bI II0 aBTOPCKUM AOTOBOPaM, OT CIIOPTMBHOI M MCIOTHNUTEIb-
CKOJI IeATeTbHOCTU.

B cucreme COLIMa/IbHOI'O CTpaXOBaHMA Ha cnyqaﬁ[ 60]Ie3HI/[ " B CBA3M C MAaTEPUHCTBOM [JJIA1
MIO/TyY9eHNs T0COOuIt Ha Cy4ait 60/1e3HN B 00513aTe/IbHOM MOPSI/IKe 3aCTPAXOBAHBL:

1) nuia, paboraolye 10 TPYAOBOMY LOTOBOPY;

2) nuiia, IOMTy4Yarolye HOXO/bI [0 aBTOPCKMM ioroBopam.'*!

1% Cwm. B crmcke mutepaTypnl Ne 31, 2 carbs, 1 u 13 MyHKTBI, 3 CTaTbA.
13 CmM. B crincke nuteparypbl Ne 32, 1 craTbs, 1 9acTh, 2 cTaths, 1 yacTh, 1, 2, 8, 9 10 myHKTHL.
140 Cm. B cricke nmuteparypbl Ne 15, 4 ctaTbs, 1, 2, 3 u 4 yacTu.
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7.3.4. Kakme muma B 06:A3aTeIbHOM IOPAJKEe 3aCTPAXOBAHbI B CUCTEMe COIVIATIBHOTO
CTPaxOBaHNs Ha CIyYail 6e3padoTuipr?

B cucreme cormamIbHOTO CTPAaXOBaHMsA Ha CIydalt 6e3paboTuIibl B 00513aTe/IbHOM IIOPSAKE 3a-
CTpaXOBaHBbI:

1) nuua, paboTaole 1o TPyLOBOMY ZOTOBODY;

2) o BbIOOPY CeMblt OAVH U3 PORUTeNIell (IPIeMHBIX POAUTEIel) b0 OeKyH, BOCIUTBIBA-
o1t pe6éHka 110 3 n1er;

3) He JOCTUTIINIT IEHCMOHHOTO BO3PACTa OJVIH U3 poAuTeeli (IIPUeMHbIX POJVITeell) NHBA-
JINJEA, B OTHOLIEHNH KOTOPOTO YCTAHOB/IEHA CIIeI[fa/IbHAsI IOTPEOHOCTD B IOCTOSIHHOM YXOe, 100
OIEKYH M/ IIOTIeYNTeNIb, YXa>KMBAIOLINIL Ha JOMY 3a MHBAIIIOM.

[Ipumedanme: mnua, yKasaHHble B 2 ¥ 3 IyHKTaX, 3aCTPaXOBaHbl HAa TOCYAPCTBEHHbIE CPeJl-
crBa.'!

7.3.5. Kakme muma B 06:A3aTeIbHOM IOPAJKEe 3aCTPAXOBAHbI B CHCTEMe COIVIATBHOTO
CTPAaXOBaHMA OT HECYACTHBIX CIyYaeB Ha IPOM3BOACTBE M PO eCcCHOHATHHBIX 3a00/meBaHmiT?

B cucTeme cOLMaIbHOTO CTPAXOBAHMA OT HECYACTHBIX C/IyYaeB Ha MIPOUSBOLCTBE 1 Ipodec-
CHMOHAJIbHBIX 3a60/IeBaHMII B 0013aTeIbHOM HOPSJIKE 3aCTPaXOBaHBI:

1) nuua, paboTaoliue 1o TPYLOBOMY ZOTOBOPY;

2) /M1ia, MOMyYaIolye [OXOAbI II0 aBTOPCKIM JOTOBOPaM;

3) y4auecs B IpogecCHOHaNTbHbIX IIKO/IAX, CTY/CHTHI BBICIINX Y4eOHBIX 3aBeIleHNUIT 1 JIUIIa,
HaIlpaB/IeHHbIe TePPUTOPUAILHOI OMpyKell Tpya Ha IpodeccuoHaIbHOe 00ydeHne win mpodec-
CHUOHA/IBHYI0 PeabWINTALINIO, — Ha BPeMs MX MpodecCHOHANbHON IPAKTUKM B YUPEXKAEHISIX U
IPefIPHUATHAK; TAKOKe NI, BBHIIOTHAIOIINE JOOPOBONBHYIO IIPAKTUKY— Ha BPeMsA JOOPOBOILHOII
IPaKTHUKI.

ITpuMeyaHye: MM1ja, yKasaHHbIE B 3 IIyHKTe, 3aCTPAaXOBAaHBI HA TOCYAAapPCTBEHHDIE CpefcTBa.

7.3.6. Kakoif mopAmoK yIIaThl B3HOCOB COIMATBLHOTO CTPAXOBAHIA?

Ecnu BbI paboTaete 110 TPYJOBOMY IOTOBOPY MIN MOTyYaeTe JOXObI IO aBTOPCKIM JOTOBO-
PaM, B3HOCBI COLIMA/IBHOTO CTPAXOBAHI 32 BaC MOACINTBIBAET U IePedNcysieT paboTofaTeb MK
TO JINL[0, KOTOPOE IJIATUT BaM IIATY IO aBTOPCKOMY JOroBopy.'*

Ecnu Bbl 3aHMMaeTeCh MHAVBUYaIbHOI IEATETbHOCTDIO COITIACHO CBUAETE/IbCTBY O BEfIeHNUM
MHAUBNUAYaIbHOI HEATETbHOCTH, TO BbI JO/DKHBI CAMOCTOSTEIbHO IIOACINTATD U YIUIATUTD B3HOCHI
COLIMA/IBHOTO CTPAaXOBaHMsA. B3HOCHI COIMA/IBHOTO CTPAaXOBaHMsA, padMep KOTOPhIX paBeH 28,5 mpo-
LIeHTaM, HOJICYUTHIBAIOTCA OT IIOJIOBMHBI BalllMX 00/IaraeMbIX HA/JIOTOM JIOXOZIOB, TIOTyYE€HHBIX OT
MHAUBNUAYaIbHOM JesATeNbHOCTI, ¥ YIUIAYMBAIOTCS Pas B O IIOCTIE MOfAYM JeK/IaPaLiii TOFOBOTO
HIOJIOXO/JHOTO HaJIora B JocyapcTBEHHYIO HAJIOTOBYIO MHCIIEKIINIO, HO He TT03Hee YyeM fo 1 Mas.'*

Ecnu BbI 3aHMMaeTeCh MHMBUAYAIbHOI JIeATENbHOCTDIO 1O IPENIPUHUMATE/IbCKOMY CBU-
[IeTe/IbCTBY, TO BbI JO/DKHBI CAMOCTOSITEILHO YIUTATUTDb B3HOCHI COLMATBHOTO CTpaxoBaHus. Ecin
BBI IIPMOOPeENN HpeNIpPUHIMATeIbCKOe CBU/IETENIbCTBO Ha CPOK MeHee 3 MeCAIeB, TOTa B3HOCHI
COIIMA/IBHOTO CTPAXOBAHMA BbI IVIATUTE [0 NPUOOPETeHN A PN PUHIMATEILCKOTO CBUIETE/IbCTBA
3a BeCb CPOK €ro [eicTBIs. Ec/it Bbl IpuoGpernt npefIprHIMaTeIbCKOe CBIUETENbCTBO HA CPOK
6oree 3 MecsleB, TOIJia B3HOCHI COLMAIBHOTO CTPAaXOBAHMUA BbI IVIATUTE Pa3 B KBapTa (KaKzble

14

CM. B CITICKe nuteparypbl Ne 18, 4 crarbs, 18 crarbs, 2 4acTb.

Cwm. B ciivicke mureparypsl N 19, 4 cTaTbs.

Cwm. B cincke uTeparypbl Ne 31, 4 crarbs, 1 4acTh, 1 MyHKT, 5 cTaThbs, 1 4acThb, 7 cTaThs, 1 4acTb, 9 cTaThs, 1 4acTh; B crmcke
nuteparypbl Ne 31, 4 crarbs, 1 4acThb, 1 MyHKT, 4 CTaThs, 5 4acTh, 5 CTaThbs, 1 4aCTh, 7 cTaTh4, 1, 3 1 4 yactu, 9 crarhd, 1 4acThb.
Cwm. B cincke nutepatypbl Ne 31, 4 cTaThs, 3 4acTh, 5 CTaThA, 2 YaCTh, 7 CTaThs, 2 YaCTb, 2 MYHKT, 7 CTaTbs, 4 4aCTb, 9 CTAThA,
4 m 5 vactu; B cricke muteparypsl Ne 30, 3 crarbs, 8 4acTb.
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TPY MecsLja) He TI03Hee, YeM 1o 15 IH:A IepBoro MecsAna KBapTaa. Pasmep B3HOca 3a Mecs1] paBeH
IIO/IOBUHE pa3Mepa 6a30Boit meHcny, T.e. 52.13 EUR*.M

Ecnu BbI COOCTBEHHUK MHAMBUAYATLHOTO MPEANPYUATIS WIN WieH HeOO/bIIOro ToBapuiie-
CTBa, TO B3HOCHI COLMA/ILHOTO CTPAXOBAHMA 33 BAC MOJCYMTBHIBAET ¥ IJIATUT MHVBUAYa/TbHOE
TIpeAIpUATIIE WV HeOO/IbIIOe TOBapuIecTBO. PasMep B3HOCA COLMAIBHOTO CTPAXOBAHNUSA PaBeH
26,3 mpoLeHTaM, IOACYUTHIBAEMbIM OT CYMMbI, KOTOPYIO Bbl OTYMC/IAETE KaXK/blil MeCSAL] Ha Y/IOB-
JIeTBOPEHNE CBOUX IMYHBIX pacxooB. OHAKO CyMMa, KOTOPYIO Bbl M3bIMaeTe /I CBOMX HYX]| He
MOYKeT ObITh MEeHbIIIell, YeM MIHMMAaJIbHAsI MeCsTdHast 3apaboTHas mata, T.e. 300 EUR*. 16

ITpumeyanye: [To OTHOLIEHNIO K IMIIAM, 3aHUMAIOIMMCA UHAVBUIYa/IbHO IeATebHOCTDIO, &
TaKXKe COOCTBEHHVMKAM MHAMBYUYaIbHBIX IIPEAIIPUATHUI M YIeHaM HeOOMbIINX TOBAPUIECTB IIPH-
MEHAETCA TaK Ha3bIBAaeMbIJT «IIOTOJIOK» B3HOCOB. TO O3HAYALT, YTO TOOBBIE JOXOJBI, OT KOTOPBIX
IIOfCYNTBIBAIOTCSL B3HOCHI COLMAIBHOTO CTPAXOBAHIS, He MOTYT OBITb OOMBLIMMY, YeM cymMa 48
pa3MepoB CTpaxyeMbIX JOXONOB B TeKyIlieM Iofy, T.e. 20 685,82 EURY, a foxoppl 3a Mecsl] He MOTYT
6bITh OO/IBIINIMI, YeM CyMMa 4 pa3MepOB CTPAaXyeMbIX JOXOIOB B TeKyIleM TOfy, T.e. 1 723,82 EUR*.

*YKas3aHHBIe pa3Mep MUHIMAJIbHOI 3apabOTHOIT IIAThI, pa3Mep CTPaxyeMBIX JOXOHOB J1 pas-
Mep 6a30BOI IEHCUY COOTBETCTBYIOT AeMCTBYIOIMM B 2014 ropy.

7.3.7. KoMy ymraunBarTca B3HOCBI COIMATbHOTO CTPAXOBAHMA?

B3HOCBI COLIMANBPHOTO CTPAXOBAHI JO/DKHBL ObITh yItadeHs! [IpaBieHnio GpoHfa Tocymap-
CTBEHHOTo couuanpHoro crpaxosanms «Coppa» (,Sodra®) (BakHass KOHTakTHas MHGOpMAIs
yKa3aHa B KOHIle IOCOOM:A), HOCPECTBOM OaHKOBCKOTO IepeBOfia JIeHeT Ha CIIelMa/bHbIe CYe-
ta «Coppsl» Ayt cbopa cpefcTB (HOMepa CUeTOB FOCTYIHBI IO MHTepHeTy: http://www.sodra.
It/surenkamosios-saskaitos; KoOfbI IIaTe)keil JOCTYIHBI IO MHTepHery: http://www.sodra.lt/lt/
pasalpos/imoku-kodai/imoku-kodai-uz-savarankiskai-dirbancius-asmenis).

45 Cwm. B criicke nmutepaTypbl Ne 31, 4 cTaThs, 4 4acTb, 1 MyHKT, 5 CTaTbs, 2 YaCTh, 9 CTAThs, 4 11 6 YACTH; B CIIUCKE TUTEPATYPhI
Ne 30, 3 craTbs, 11 9acTb.

146 CM. B crincke nureparypbl Ne 31, 4 cTaTbs, 3 4aCThb, 5 CTaThs, 2 YACTb, 7 CTAThs, 2 YACTb, 1 MyHKT, 7 CTaTbs, 4 4ACTb, 9 CTAThA,
4 5 yacTu; B criicke muteparypbl Ne 30, 3 craThbs, 9 yacThb.
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8. COIIMAJIbHAS 3AINMTA

8.1. Iloppepkka B mepuop MHTErPaLMi

8.1.1. Yro TaKoe MHTerpany:A MHOCTPAHIIEB, MOMYYNBIINX YOeKuie?

MHuTerpanus — 3To npoliecc afanTanuy KOHKPeTHOrO NM1IA VJIN CeMb B Uy>KOil cpefie, KOTO-
polit HaunHaetcA B LleHTpe mpuéMa GexxeHieB B roposike PyKia 1 HpORO/DKAeTCA Ha TePPUTOPUA
CaMOYIIPaB/IeHIT, M KOTOPBIiT OXBATbIBaeT OKa3aHue YCIYT 10 06pa3soBaHILIO, MEFUIIMHCKIIX, COLI-
QIBHBIX U IPYTUX YCIYT C Lie/IbI0 BKTIOYEHsI TMLIA MIIX CeMbM B 00111ecTBO JINTBBI 11 PBIHOK TpyHa.'

8.1.2. Komy npegocTaBnAercs rocyfapcTBeHHasA NOAepP;KKa B CBA3Y C MHTeTrpaIuer?

Ecnu BB /1110, IOy IMBIIIee CTATYC GedKeHIIa, VTN WIEH eT0 CeMblt, IPUOBIBLINIL B JINTBY Ha OC-
HOBAHVM BOCCOEIMHEHNS CeMb, TMOO0 UILIO, TOTyYNBIIee JOIIOTHUTEIBHYIO /I BPEMEHHYIO 3alljy-
TY, TOT/]a BaM MO>KeT OBITb IIPeOCTaB/IeHa FOCY/JAPCTBEHHAA MOJi/iepyKKa B CBA3M C MHTerparyeir.*

8.1.3. Korga HaunHaeTcA npegocTaBlIeHNe NOAep>KKU B CBA3U ¢ MHTerpanueii B IlenTpe
npuéma 6exeHneB?

ITocne momy4yenusa Buja Ha >KUTEILCTBO B JIUTBe U NpefocTaBIeHNs leKIapaluy JOXO0B 1
uMyectsa LleHTpy npuéma GexxeH1eB, BBl MOXKeTe 3aKII0UUTh ¢ LleHTpoM mpuéMa GexxeHIieB 1o-
TOBOP O IIPefOCTABICHNY HOAEPXKKIL 1 HAa4aTh Ipolecc uHTerpauym B lleHTpe npuéma 6exeHIeB
B ropoyike PyKiia, Io3[jHee IIPOJO/DKUB €r0 Ha TEPPUTOPUN CaMOYIIpaB/IeH s, 1160 cpa3y HavyaTh
IIpOLiecC MHTETPaliy Ha TepPUTOPUI CaMOYyIIpaBieHns.

8.1.4. Kakasa mopapep)xka B CBA3M C MHTerpanyeil ¥ B Te4eHUM KAKOTO BpeMeH! Ipefo-
craBnsgercs B Ilentpe npuéma 6exxeHies?

B nepuop npoxxuBanus B LleHTpe mpuéma OexxeHIeB IPef0CTaB/IIOTCA YCIYTH II0 OKa3aHUIO
He0oOXOAMMOII COLMANbHOJ MTOMOLIM, TIOMOIY II0 MEAMUITHCKOMY OOCTy)XKMBAaHWUIO ¥ IIPaBOBOI
IIOMOLIY, TAK)Ke OPraHM30BbIBAIOTCA MHTEHCUBHBIE KYPChl M3Y4Y€HMA TUTOBCKOTO A3bIKAa M O3Ha-
KOMJIeHUSI ¢ 06111ecTBOM JINTBBI, IPOBOAYTCS OLleHMBaHe (YCTaHOB/IEHNE) HanboIee IIOAXOsIIei
PpaboThI 1 IMYHBIX Ka4eCTB YeNOBEKa, OPraHM30BBIBAIOTCS KYPChI IIPOdecCHOHaIbHOTO 00ydeH s
U HepeKBaIN(UKALNY, KYPChI 110 IIOUCKY pabOThIL.

[Monnepxka B LlenTpe mpuéma GexeHiieB 0ObIYHO TIPEOCTABIAETCS B TeYEHUN 8 MECALIEB,
OJIHAKO, YYUTBIBAS MHAMBYU/YaTIbHbIE 00CTOATENIBCTBA ITOT IIEPUOJ, BpEMEHI MOXKET ObITh IPOJIEH
1o 12 nnm 18 mecsies. Ilepuoy npemocTaBieHNs TOAEPXKKI HECOBEPIIIEHHOTIETHIM 6€3 COIPOBO-
SKZIEHUS] MOXKET ObITh IPOMIEH [0 TEX MO, II0Ka MM He UCIIONMHUTCA 18 et

8.1.5. UYTo mpomcxopuT 1o OKOHYaHUM MePoja IpefocTaBIeHus nopaep>xkn B Llentpe
npuéma Ge>xeHIeB?

Ecnu mo okoHYaHUM Hepuopa npegocTaBaeHns noaaepxku B LleHTpe npréma GexeHIeB Bb
XOTHUTE IPOIO/DKUTD MHTETPALIMIO Ha TEPPUTOPUY CAMOYIIPaB/IeHNA, TO He ITO3/IHee, YeM 3a 15 fHeit
0 OKOHYAHV 9TOTO IIepyofa Bbl JO/DKHBI LleHTpy npnéma GexxeHLeB IOAaTh 3asBJIeHME O Ipe-
TOCTAB/IEHUM HONJEPXKKM B CBASM C MHTErpanyeil Ha TePPUTOPUM CAMOYIIPABJIEHNUs, IIPUTIOXKIAB
MMEIOIIMIICA BUJ, HA SKUTE/IbCTBO U fleKIapanyio umyulectsa. [locie ynosieTsopenns Balero sa-
ABJIEHVA BbI IPOJO/KUTE NHTETPALIO U MTOTYYMTE MOJEPKKY Ha TEPPUTOPUM CaMOYIIPaB/IEHMA
B TEUEHUU CPOKa /10 12 MecsAleB, HO He JIO/IblIe, YeM [JO OKOHYaHMA CPOKA HEiCTBUSA BBIJAHHOTO
BaM BJJIa Ha KUTENbCTBO MM /IO OTbe3fa U3 JINTBbL. B MHAMBUYa/NbHBIX CTy4aAX 3TOT MEPUOT,
BpeMeHI MOXKET OBITh IPOJIEH, HO He JIOTIbIIIE, YeM [JO OKOHYAHNS CPOKa AeIICTBISI BBILAHHOTO BaM

47 CM. B cIIvcKe uTeparypbl Ne 47, 2 IyHKT.

48 Cwm. B crimcke mutepaTyphl Ne 47, 1 u 2 ITyHKTBI.
4 Cwm. B crimcke mutepaTypst Ne 47, 8 myHKT, 10 myHKT, 12 IyHKT.

190 Cwm. B crmcke muteparypst Ne 47, 3 myHKT, 5.3.1 myHKT, 11 yHKT, 13 IyHKT.

167




BUJA Ha XNUTeNbCTBO. OOIMIT epuof BpeMeHN i uHTerpauun B leHTpe npuéma 6e>xeHIeB 1 Ha
TEPPUTOPUY CAMOYIIPAB/ICHNUA He MOXKET IIpeBbIIaTh 60 MecsAles."

8.1.6. Kakasa nmogpep>kka B CBA3M C MHTerpanyeli NIPegoCTaBIAeTCA Ha TePPUTOPII CAMO-
ynpaBlneHuit?

B nepuop MHTErpaLyy Ha TEPPUTOPUY CAMOYIIPAB/ICHNUIT II0 HEOOXOAMMOCTH BBl MOYKETE IO~
JIyYNUTD CIEHYIOLIYI0 HOAJEePXKKY:

1) ennHOBpeMeHHOe 1T0co6ye Ha 06YCTPOIICTBO;

2) MecsIYHOE IeHeXHOe TT0Cco0Me /I CaMbIX HeOOXOVMMBIX HY)X/] — Ha TUTAHIe, OfeXY, CPefi-
CTBa TMTUEHDI, aPEHY XKIIbS, OIUIATY KOMMYHA/IbHBIX YCITYT, OOIeCTBEHHBIII TPAHCIIOPT U T.1.;

3) KypChl 00y4eHNs IUTOBCKOMY A3BIKY;

4) noco6ue 11 ieTeil MKOTBHOTO BO3pacTa Ha IpMoOpeTeHne caMbIX HeOOXOMMBIX IIKOIb-
HbIX IPMHAJIEKHOCTEN;

5) omtata 3a 06pasoBaHMe JieTell JOUIKOIbHOIO BO3PACTa B YUPEKACHNAX JOUIKOIBHOTO 00-
pasoBaHus;

6) BBIIIATHI A€TSIM [0 7 JIET, €C/IV OHU He IOCEIAI0T YIPEeXKAEHN TOUIKOIbHOTO 06pa3oBaHILs;

7) Ha IPOTSKEHMU IEePUOJa MHTErPAlMy BBl 3aCTPAXOBAHbI 00A3aTe/IbHBIM MEAMIVMHCKIM
CTpaxoBaHyeM.'™

8.1.7. B KakMx cTy4asx oKasaHye NOAJEeP>KKN B CBA3M C MHTErpalyieii IPMOCTaHaABINBa-
€TCsA VI IpeKpaniaeTca?

OkxasaHue MOfIep)KKN B CBA3K ¢ MHTerpanyeii B lleHTpe mpuéma OexxeHIleB WM HA TePPU-
TOPUM CaMOYIPAB/ICHNI MOYKET OBITb YMEHDIIEHO, IPIOCTAHOB/ICHO WM IIPeKPAIleHO, €C/IV BbL:

1) 6e3 yBaXXUTENbHOI IPUYMHBI TporrycTiin 40 1 6oree MPOLIEHTOB 3aHATHIL KYPCOB 110 TO-
CYHBapCTBEHHOMY A3BIKY VI O3HAKOMJIEHUIO € 00111ecTBOM JINTBbI;

2) 6e3 yBa>KUTE/IbHOI IIPMYNMHBI He IIPUOBIIM HA PETMCTPALIMIO Ha TePPUTOPHUAIBHOI OupsKe
TPy/Aa 160 OTKA3a/IUCh OT IPO(ECCUOHAIBHOTO 00yYeHNA VI BaM IIpefiIaraeMoil paboThl;

3) 6e3 yBaXX1Te/NIbHOJ HPUYMHBL O07lee ABYX pa3 He IPMObIIN MO NPUIIALIEHNIO K KYPaTopy,
He yYacTByeTe B OCYLIECTB/ICHV) Mep IO MHTEerPaLui;

4) nesuHdopmupyete (m1u He MHPOPMUPYeTe BOBCE) 00 M3MEHEHNAX YCIOBUII CBOETO TIPO-
XKVBaHMA (HalpyuMep, 0 IOTy4eHHON paboTe, IEHeXXHBIX CPeICTBAX U T.IL);

5) B TeYEHMU IIOC/IE[HETO IOfa BBl TPYK/bI COBEPIIA/IN aMMHVCTPATUBHbIE IPaBOHApPYLIe-
HUA U CUNTAETECh IOABEPIHYTHIM AJIMUHUCTPATUBHBIM HaKa3aHUAM; OCY)K/JEHbI BCTYIVBIIMM B
3aKOHHYIO CUITY CYA,eOHBIM IIPUTOBOPOM, ITOKA He MOTallleHa CYAMMOCTD;

6) Ha BBIIIOIHsETE 00513aTe/IbCTB, IPENYCMOTPEHHbIX B JOTOBOPEe 06 OKa3aHMUN MOALEP>KKH B
CBA3M C MHTeTrpanuert;

7) yexamu 13 JINTBBI Ha Cpok 6ornee 1 mecsmna.'>
8.2. CoumanpHble IpaBa NOCTAEe OKOHYAHNA MHTETPAIII

B rabmuue npepocrasieHa nHbopMaIys 0 npegoctasiennn (obecredeHNn) MHOCTPAHIAM
COLMAJIbHBIX IIPAB U FAPAHTHUII B 3aBUCUMOCTH OT MMEIOIIEroCs y HUX BI/JA Ha )KUTEIbCTBO:

JInua ¢ BpeMeHHBIM BUIOM Ha JIuia ¢ MOCTOSHHBIM BUOM Ha
JKUTETbCTBO B JInuTBe JKUTENbCTBO B J/IuTBe
CoupanbHas HOAEPKKa B CIydae
. WA Y IIpenocrapsercs I[IpenocrapnsieTcs
6e3paboTnIrbI

151 Cwm. B crmcke mutepaTypnl Ne 47, 8 yHKT, 17 IyHKT, 18 IyHKT, 25 MyHKT.
152 Cwm. B crmcKe mutepaTypst Ne 47, 21 myHKT.
153 Cwm. B crmcke mutepaTypst Ne 47, 14 myHKT.
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H]/l].la C BpPEMEHHbBIM BU/IOM Ha H]/l].la C MOCTOAHHBIM BUJIOM Ha
JKUTEnbCTBO B J/IuTBe JKUTeNbCTBO B JIuTBe
CornanbHas IOAAEPKKa
T AHEP: ITpenocrasnsercs IIpenocraBnserca
Maji006ecredeHHBIM XXUTE/LSIM
ITomorp B apeHpe >KUIbs IIpemocrasigercsa IIpenocrasngercsa
IIpemocrasiAerca ¢ HEKOTOPHIMU
CornanbHas IOAAEPKKa TeTAM IIpenocrasngerca
MCKTIYECHUAMU
CounanbHas HOAAEPXKKA BO BpeMs
IIpenocrasiAercsa ¢ HEKOTOPHIMU
OTITyCKa 110 6epeMeHHOCTH U POaM I IIpenocrasngerca
= MCKTIYECHNAMU
110 YXOfy 3a pe6EHKOM
[Tencun rocymapcTBeHHOTO
He npepocrasnsaerca IIpenocrasngerca
COIAZIBHOTO CTPAXOBAHNSA
BeImaTa rocyjapCcTBEHHBIX TT0COOMIT He npepocrasnserca IIpenocrasngerca
Ioppmep>xka B crydae cMepTi He npepocrasnaercsa IIpepocraBnaerca
YcraHoBIeHME YPOBHs IIpemocrasigercsa ¢ HEKOTOPBIMU
IIpenocrasnaerca
TPYAOCIOCOOHOCT ¥ MHBATUFHOCTI MCK/TIOYEHUAMU

8.2.1. ConmanbHOe CTpaxoBaHUe Ha CTy4aii 6e3paboTuIbI

8.2.1.1. Yro TaKoe conmanbHOe CTPaXoBaHue Ha CIy4ail 6e3padoTuibI?

CouyanbHoe CTpaxoBaHue Ha CIydait 6e3paboTHIbl OTHOCTHIO VTN YaCTUYHO KOMIICHCUPY-
€T 3aCTPaxOBaHHBIM JIMIIAM IIOTEPIO JOXOAOB B CIydae 6e3paboruibr.'™

8.2.1.2. Kakue nuia B 006s13aTeIbHOM NOPSJKe 3aCTPAXOBaHBI B CICTEME COLMATBHOTO
CTpaxoBaHMA Ha CIy4ail 6e3paboTmipr?

O ToM, Kakne /1A B 06:13aTe/IbHOM IOPsAZIKE 3aCTPaXOBaHbI B CUCTEME COLMAIbHOTIO CTPaXo0-
BaHMs Ha CTy4ait 6e3paboTHIIbl, CMOTpPITE BOIIPOCHI 7.3.

8.2.1.3. Kyga MOXXHO 00paTHTBCA IO MIOBOAY BBIIUIATHI MOCOOVIA COLMIATBHOTO CTPAX0Ba-
HMUA Ha CTydait 6e3paboTuibi?

Ecnu BbI moTepsiiu paboTy, HO B TeY€HNN OCTIENHUX 36 MecsilieB He MeHee 18 MecsiteB Obln
3aCTPAaxOBaHbI B CHCTEME COLMANbHOTO CTPAaXOBAHNUA Ha CIy4ail 6e3paboTuiipl 1160 OB yBOTIe-
HBI ¢ pabOTHI He 110 Balllell BUHE WM 10 pudKHe 6aHKPOTa pabOTOHATeIs, TO BBl MOYKETE 3aPeri-
CTPUPOBATHCS HA TEPPUTOPUATIBHON OMpKe TPY/a 1 BO BpeMsi PETMCTpALNy IOfjaTh 3asiB/ICHE [0
IIOBOZly Ha3HA4YeHMA BaM MOCOONS COLMANIbHOTO CTPAXOBaHMA Ha CIyd4ail 6e3paboTuiipl (ecm BbI
OBLIH YBOJIEHBI He 110 Ballleil BIHE VTN II0 IIpUInHe 6aHKPOTa pabOTOATeIsI, TO BbI JO/DKHBI 3ape-
TUCTPUPOBATHCA B TEUEHUM 6 MECSIIEB CO IHSA BallleTO YBOIbHEeHN)." >

8.2.1.4. Kakue JOKyMeHTbI HaJ0 MOaBaTh, PEIUCTPUPYACh HA TePPUTOPUATBHOI GUpiKe
Tpyma?

PeryucTpupysich Ha TEpPUTOPUAIBHON OUpPIKE TPY/A, BBI LO/DKHBI TOATD:

1) HOKYMEHT, yEOCTOBEPAIOLINII TNYHOCTD;

2) BUJI Ha )KUTENTbCTBO;

3) JOKYMEHTBI, TIOATBEP>KAAOLIIe Ballly KBaI(uKaIuio;

4) cripaBKa C IIOC/IEHETO MecTa paboTbl 0 paKTe, OCHOBAHNUMY U [JaTe YBOTbHEHA.

ITpnmeuanue: Ecnu Bol mpro6peny KBamidMUKaLIo B APYLoit CTPaHe, TO BbI JO/DKHBI IIPEI0-
CTaBUTb NIePEBOJ, 9TUX JOKYMEHTOB Ha IMTOBCKMIL A3BIK, KOTOPBII IIOATBEP)K/IeH MOATIICHIO Iiepe-
Bo#umKa. IIpu xemanny paboTaTb 1o npodeccu, BKTIOYEHHOI B CIMCOK PeI/IaAMEHTHPOBAHHBIX

154 Cwm. B ciimcke mutepaTypst Ne 18, 2 cratbs.
155 CM. B crmmcke mureparypbl Ne 18, 5 craTbs, 1 1 3 yacTi.
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npodeccuit B JINTBe, BB JOIDKHBI TPEJOCTABUTh JOKYMEHT O IPM3HAHMM NPO(deCCHOHATbHOI KBa-
mmoukanym (mogpobHee cMoTpuTe paszen ,ObpasopaHye 1 npusHaHye KBamudukanmy ).
8.2.1.5. Kak 0/1ro miaTar noco6ye conuanrbHOrO CTpaXoBaHNA Ha CTyYaii 6e3paboTuipr?

ITponO/KUTEIbHOCTD BBIIIATHL BaM IOCOOMs COLMA/TIbHOTO CTPAXOBaHMA Ha CIIydail 6espa-
6OTUIIBI 3aBUCUT OT BPEMEHH, B TeYeHNU KOTOPOTO BbI OBIIN 3aCTPaXOBaHbI B CHCTEMe CTPAXOBa-
HIA Ha CTy4alt 6e3paboTuLbl: ecin MeHee 25 JIeT, TO ocobue GyzeT BaM BBIIIAUMBATHCS B TeUeHNe
6 MecsA1es; ecn oT 25 1o 30 et — 7 mecsues; ecan ot 30 mo 35 et — 8 mecaues; ecnu 6onee 35
net — 9 mecaues.'’

8.2.1.6. MoxkeT M OBITH NpeKpallleHa BBIIIATA MOCOOMA COLMATBHOTO CTPAXOBAHMA Ha
cny4ait 6e3paboTuipI?

Brimtata moco6us coLyanbHOTO CTPaxoBaHMA Ha CIy4ait 6e3paOoTuIIbI IIpeKpaliaeTcs, e
BO BpeMsI IIepIOJia BBIIUIATHI TOCOOS:

1) BBI OTKA3a/IMCh OT IPEJIOKEHHON PabOThI;

2) 6e3 yBaKUTEIbHOI IIPUYMHBI BBl OTKA3a/ICh IPYHUMATD YYacTHe B OCYIeCTBICHUN Mep
aKTUBHOJ IIOJIMTVKM Ha PBIHKE TPY/ia;

3) 6e3 yBa>KUTe/IbHON NPMYMHBI BbI He IPUOBUIY Ha TEPPUTOPUATILHYIO OMPXKY TPyZa B yCTa-
HOBJICHHOE BpeMs /IS IPUHATHUA IIPEJIOKEHN 0 paboTe WM y4aCTUM B OCYIIECTBICHUN Mep aK-
TYBHOJ IOJIUTUKY Ha PbIHKE TPYHa;

4) OKOHYMJICA TIEPYOT, BBIILIATHI ITOCOOI;

5) BBI TPYAOYCTPOVINCH VIV 3aHAINCH CAMOCTOATEIbHOI [IeATeIbHOCTHIO;

6) BbI CTa/IN HETPYLOCIIOCOOHDIM;

7) B cydae cMepTiL.'®

8.2.2. ConmanpHas noafep)KKa MaToo0ecredeHHbIM XKITETAM

8.2.2.1. Kakas conmanpHas IOJEeP)KKA OKa3bIBAETC MAT000eCIeYeHHbIM JKUTESIM?

MasoobecredyeHHbIM JKUTE/LAM MOXKET OBITh OKa3aHa COLMaIbHasA IOJfiepXKKa CIeYIOLIX
BIU/IOB:

1) coumanbHOe IOCOOME;

2) KOMIIEHCALMA PacXOf0B Ha OTOIIEHME XXIJIOTO OMeIleHA, PACX0J0B Ha IINTHEBYIO BOIY
U PacxofioB Ha ropsAYyIo BOxy.'”

8.2.2.2. K10 MOKeT 00paTNThCA 0 MOBOY Ha3HAYEHNs COLMATBHOTO MOCOOMA?

Ecnu BaM IpefocTaBlieH CTaTyc OeXXeHIa VIV ONOTHUTEeIbHAA 3alNTa, MO0 Y BaC eCTb BUJ
Ha XUTENbCTBO B EBpOCOI03€ 10IrOBpeMeHHOr0 >KIUTeL JINTBEI U BBI IPOAEKIAPUPOBATIY CBOE Me-
CTO )KITEbCTBA B JINTBE, TO TOIIa BbI MOXKETe 0OPATUTHCH 110 IIOBOJY Ha3HAYEHMs COLIMAIbHOTO 110-
cobms (3a MCK/TIOUeHeM IIepHOofia MHTETrPaliy, BO BpeMsA KOTOPOTO BbI IOJTy4YaeTe MOfIEPKKY Cpeli-
CTBaMU, IpeHa3HAYeHHBIMM /I IHTETPalli), €C/IU BBl COOTBETCTBYETe C/IE[YIOLIMM YCIOBYIAM:

1) CTOMMOCTD VIMYIIECTBA, UMEIOLIErOCs Y COBMECTHO MIPOXXMBAOIINX /AL /IMOO0 Y OT/IeNIbBHO
MIPOKMBAIOLIETO JINIIA, HE IPEBbIIIAET YCTAHOBIEHHBII HOPMAaTUB CTOMMOCTY UMYLIEeCTBa;

2) MeCSYHBIN JOXOJ Ha OJJHOTO Ye/loBeKa MeHblie, yem 102 EURY;

3) Ip¥ 3TOM KaXX/bliT 13 COBMECTHO IIPOXKVMBAIOLIMX JINI] CTapie 18 j1eT, 4enoBek, IpOoXKnBa-
IOLIIT OAVH OT/EIbHO, MO0 pebéHOK (préMHBIl pe6EHOK) B Bo3pacTe OT 16 10 18 j1eT JO/mKHbI
COOTBETCTBOBATH XOTs OBl OFHOI U3 HIDKE IePedNCIeHHbIX KaTeropuit (yCm1oBmii):

136 Cm. B criicke murepaTypbl Ne 48, 10 myHKT, 11 IyHKT.

157 CM. B crmcKe muTepaTypnl Ne 18, 7 cTarbs, 2 4acThb.
18 Cwm. B crimcke mutepatypst Ne 18, 11 craTps.

139 CM. B cIIMCKe uTepaTypsl Ne 23, 5 cTarbsl.
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. crapue 18 siet u paboraer;

. He JIOCTUT BOo3pacTa 24 JIeT M Y4UTCA IO IPorpaMMe CpeHero 00pasoBaHus WIK 110 IIPOrpaM-
Me $HOpManIbHOro IMpodeccroHanbHOro 06pasoBanms, m160 00ydaeTcss B BbICLIEM yieOHOM
3aBefeHNN (CTY/EHT);

. ITOCTUT IEHCUOHHOTO BO3pacTa /IMO0 MOTy4yaeT MeHCHUIO TI000T0 BUJIa, TIeHCYOHHbIE BBIIIATE,
BBITI/IATHI COLMAJIbHBIX TIEHCUI (32 MCKITIOYEHMEM COLIMAIbHbIX IEHCUI, Ha3HAYE€HHbIX JIMI[AM
C YPOBHEM TPYHOCIIOCOOHOCTI 45—55 MPOLIEHTOB, 1 COLMA/IbHBIX IIEHCHUIT BoBaM (BIOBL{aM)
U CUPOTaM);

. 3aperncTpUpPOBAH Ha OUpPKe TPy/a;

. YXa@XMBaeT U IPUCMATPUBAET 3a TPeOYIOLIMM YXOfia Ha JOMY WM SB/ISETCS OHEKYHOM WM/IN
[OTIeYNITe/IeM /TNIIA, IPU3HAHHOTO HelleeCOCOOHBIM;

. 6oree OFHOrO Mecsljd HAXONUTCA HA JIEYeHUN B CTALMOHAPHOM 3[PaBOOXPAHNUTEIBHOM Y-
pexaeHny;

o 6epeMeHHast )KEHIIMHA, KOTOPOIL 0 POJIOB OCTaNOCh He 6oree 70 mHeit;

. Lo ¢ pebéHKoM 110 3 jeT; 6o o ¢ pebéHKoM (IpréMHBIM peGEHKOM) [0 8 feT, KO-
TOPBIiT 110 PEKOMEH/JALIMY Bpadell He MocelaeT 001ieo0pasoBaTe/ibHble YUPeXKAEHNUs; OO0
o ¢ pe6éHKOM (MpréMHBIM peOGEHKOM), KOTOPBI He moceniaer 06uieobpasoBarenbHbIe
YIPEXIEHN, TaK KaK B 3TUX YYPEXKIEHNAX, OCYIECTBIIAIONIMX TPOrPaMMBbI IOMIKOTbHOTO 1
HOJTOTOBUTENBHOTO K IIKO/Ie 0Opa30BaHus, HET MECT, MO0 U3-3a TOr0, YTO COBMECTHO IIPO-
JKMBAIOLVe JINIIA TIPOXKUBAIOT B CE/IBCKOII MECTHOCTY Ha PACCTOSTHUM OOJIbINEM, YeM 3 KIIO-
MeTpa OT yYpeXX/IeHM! s, OCYIIeCTBIAIIEr0 IPOrPaMMbl JOIIKOIBHOTO ¥ O/ITOTOBUTENBHOTO
K 1IIKOJIe 00pa3oBaHMs, U B CAMOYIIPaB/IEHNN He TIPEOCTAB/IAITCA YCIYTY TIePeBO3KY fieTelt,
HO He II03JIHee CPOKa, KOrja 00sA3aTe/IbHO OTIPaBUTh peOEHKa Ha 0OydeHe IO IporpaMMe
Ha4a/IbHOr0 06pasoBaHus;

. pe6EHOK B BospacTe oT 16 110 18 j1eT, KOTOPBIil y4nTcs min paboraer, 1160 3aperncTpupoBaH
Ha TepPUTOPUAJIbHOI Oup)ke TPyHa, MO0 eMy yCTaHOBJIEHA MHBAIMIHOCTD, MO0 ABIAETCA
6epeMeHHOIT >KeHIVHOI, 160 pacTuT cBoero pebéHka (mpuémuoro pe6énka).'®
*YKasaHHBII pa3Mep JOXOMO0B I OJHOTO YemoBeka ObU fieiicTBuTeneH B 2014 ropy.
8.2.2.3. Ko MOKeT 06paTnThCs 110 OBOY KOMIIEHCAIIMI PACXOJ0B Ha OTOIIEHNIE KIIOTO

NoMellleHN:, PacX0f 0B Ha MUTHEeBYI0 BOY U PacXO/l0B Ha TOPAYYIO BOAY?

Ecnu BaM IpefiocTaBieH cTaTyc OeXXeHIa M JOIOIHUTE/IbHAS 3aIUTa, 1100 ¥ Bac eCTb BUJ
Ha KITeNbCTBO B EBpocoio3e JoMroBpeMeHHOTr0 XuTesA JINTBBL ¥ BbI IPOJEK/IapupoBaIn CBOE Me-
CTO >KUTeIbCTBA B JINTBe, TO TOIMA Bl MOYKETe OOPATUTHCS 10 TOBOAY KOMIIEHCALIMI PACXOf0B Ha
OTOIIEHE YKM/IOTO TIOMEIIeHNs, PacXOfj0B Ha MUTbEBYIO BOAY U PACXOHOB Ha TOPSA4YYI0 BOAY (3a
VCKITIOYEHVIeM TIepUoJia MHTErPaly, BO BpeMs KOTOPOTO BBI TIO/TydaeTe MOAAEPKKY CpeficTBaMI,
IIpeHa3HAuYeHHbIMY J/I1 VHTETPAllMN ), €C/IY BBl COOTBETCTBYETE CI[YIOIVIM YCTTOBUAM:

1) ecu BBl apeHAyeTe XWUIbE, TO y BbI C COOCTBEHHMKOM >KVJ/Ibs 3aK/TIOYNM/IN MUCbMEHHBII
ZOTOBOP 00 apeHfie )KM/IbA U 3aPeTUCTPUPOBAIN €TI0 B TOCYJapCTBEHHOM peecTpe HeIIBIKMMOCTH;

2) CTOMMOCTD UMYIECTBA, MMEIOLIEroCs § COBMECTHO IPO>KUBAIOLINX /NI TNOO Y OTHEIBHO
IIPOKMBAIOLIET0 IMIIA, He IPEBbIIIAaeT YCTaHOBIEHHBII HOPMaTUB CTOMMOCTY UMYIIECTBa;

3) mpu 3TOM KaXK[bIll M3 COBMECTHO IPOXKVMBAOINX /NI CTapiie 18 jieT, 4e/loBeK, IpoXKuBa-
LI OIVH OTHEIbHO, MO0 pe6EHOK (IpMéMHBIIT pe6EHOK) B BospacTe OT 16 10 18 yieT JO/KHBI
COOTBETCTBOBATD XOTs ObI OJJHOI U3 HIDKe TIepedyC/IeHHbIX KaTeropuii (ycimoBmii):

e crapure 18 et 1 paboTaer;

160 Cm. B crimcke nmuteparypbl Ne 23, 1 cTaThs, 2 4acTh, 2 U 4 IyHKTBI, 6 CTaThbs, 8 CTaTbs, 1 4acTh.
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. He JIOCTUT BO3pacTa 24 JIeT 1 y4MUTCs [0 IpOorpaMmMe CpefiHero 06pasoBaHus WK 110 IPOrpaM-
Me opManbHOro mpodeccroHanbHOro 06pasoBanus, mb60 06ydaeTcs B BhICLIEM y4eOHOM
3aBeleHnu (CTYJeHT);

. JOCTUT IIEHCMOHHOTO BO3pacTa 160 IMOTy4aeT HeHCHIO IF060T0 BI/Ia, IEHCUOHHDIE BBITIATH,
BBIIIJZIATHI COLIMAIbHBIX TeHCHIT (3a JICK/TIOUEHMEM COLIMa/IbHbBIX HeHC]/II;I, HAa3HAYEHHDbIX INIIAM
C yPOBHEM prp;ocnoc06HOCTM 45-55 IPOLEHTOB, U COLMAIbHbIX IIEHCHIT BOBaM (B/IOBLIaM)

U CHPOTaM);
. 3apeTVCTPUPOBaAH Ha OUpXe TPy/a;
o yXa.)KI/[BaeT U IpUCMaTpuBaET 3a Tpe6y101u1/[M yxo,ua Ha JIOMY VTN ABIAETCA OHeKyHOM nim

IIOII€YNTe/IEM JINLIA, TPU3HAHHOTO HefleeCIIOCOOHBIM;

. 6o71ee OHOTO MecAlja HAXOUTCA Ha JIeYEHN) B CTALIMOHAPHOM 3[IpaBOOXPAHUTE/IBHOM YU-
pexaeHnn;

o 6epeMeHHas1 >KEHIIHA, KOTOPOIL 10 POJIOB OCTAIOCh He 6oree 70 fHe;

. o ¢ pebéHKoM 10 3 jteT; m6o auno ¢ pe6éukoM (IpuéMHBIM pe6EHKOM) 1O 8 /eT, KO-
TOPBIIT [0 PEKOMEH/ALNN Bpadell He MocelaeT 0611eobpasoBaTeNbHble YIpeXAeHIs; 160
Lo ¢ pe6EHKOM (IpMEMHBIM PeGEHKOM), KOTOPBIi He mHocelaeT o01ie06pasoBarenbHble
YIPEeX/eHNA, TaK KaK B 9TUX YUPEKJIEHNUAX, OCYIIECTB/IAIOINX IPOrPaMMBI JOLIKOIBHOTO U
[IO/ITOTOBUTENBHOTO K IIKO/Ie 06pa3oBaHus, HET MECT, T1OO0 M3-3a TOrO, YTO COBMECTHO IIPO-
KMBAIOLYe /ML IIPOXKMBAIOT B CENbCKOI MECTHOCTI HA PacCTOSHNMM GOJIbLIIEM, YeM 3 KIUJIO-
MeTpa OT YUYPEXAEHNU A, OCYLIECTB/IAIOIETr0 IIPOrPaMMBbl JOIIKOIBHOTO ¥ TIOATOTOBUTE/IBHOTO
K LIKO/Ie 00pa3oBaHys, I B CAMOYIIPAB/ICHIN He IPefOCTaB/IIOTCA YCTyTH IIePeBO3KI feTel,
HO He II03JIHee CPOKa, KOrja 00s13aTe/IbHO OTIPaBUTh PeOEHKA Ha 0OydYeHe IO IporpamMme
HaYa7IbHOr0 06pa30BaHNIs;

e pebEHOK B BO3pacTe OT 16 10 18 1eT, KOTOPBIT yINTCs WK paboTaeT, Tub0 3aperucTpUpoBaH
Ha TePPUTOPUANIBHOI OUp)Ke TPyAa, MO0 eMy YCTaHOBIEHA MHBATMIHOCTD, MO0 SBIAETCA
6epeMeHHOIT YKEHIIHOIL, MO0 PacTUT CBOero pebéHKa (prémMHOro pebéHka).)

4) uMeroLIye 3a0/KEHHOCTD 110 OIJIATE 3a OTOIIEHME KUJIOTO IToOMelleHns 1 (M/1i) IO OIlIa-

Te 3a IIUTHEBYIO BOAY 1 (M) IIO OIUIaTe 3a TOPSYYI0 BOLY 3aK/IIOYIMIIN C IOCTABIVIKAMM SHEPIUH,

TOIIIMBA, BOJBI IOTOBOPA 00 OIIaTe 4acTy JO/ITa, MO0 CyJ, HPUCYVI OIUIATUTD JONT. !
8.2.2.4. Kyma o6paiaThcs 1o OBOAY Ha3HAYEHA COLVIATbHOI MTOAEePXKKI?

ITo noBoAy HasHAYEHMs COLMAIBLHON IOAAEP)KKM BbI JO/DKHBI 00paIaThcsi B aAMUHUCTpa-

IL[MI0 CAMOYIIPAB/ICHN TI0 IeK/TapUPOBAHHOMY MECTY KUTE/IbCTBA (BaXkKHAasA KOHTAKTHasA MH(GOpMa-

1LVisI yKasaHa B KOHIle mocobus).

8.2.3. Ilomomb B apeHje KUIbs

8.2.3.1. Yto 03HavaeT NOMOIIb B apeH/ie )KMIbA?

ITomol1b B apeHfie XWIbsl MIPEJOCTABIIAETCA MaIo00eCIeYeHHbIM JINIIAM U CEMbSM WM JIN-
1JaM 1 CeMbSM, IOJTY4YaIolMM HeOoIblie JOXO/bl. Takas MOMOIIb IPEeIOCTABIACTCS JTULY UIN Ce-
Mbe B BJJIe aPEH/Ibl COLMAIbHOTO JKI/IbS CAMOYIIPAB/IeH)A Ha HEKOMMePYecKoil ocHoBe.'®

8.2.3.2. KTo mMeeT mpaBo NOMY4YUTh IOMOIID B apeH/Ie KIIbA?

IIpaBo Ha apeHJy COLMANbHOTO >XIU/IbS €CTh Y JIUL ¥ CEMEIL, KOTOPble COOTBETCTBYIOT BCEM
HIDKE YKa3aHHBIM TPeOOBaHMAM:

161 Cm. B crmcKe mutepaTyphl Ne 23, 1 cTaTbs, 2 4acTh, 2 ¥ 4 MYHKTBI, 7 CTAaTbA.
162 Cwm. B crmcke mutepaTypst Ne 23, 20 craTbs, 1 9acThb.
163 Cwm. B crycKe mutepaTypsr Ne 29, 2 cTarbs, 8 IyHKT.

172

1) npopeKIapupoBaHHOE MMYIIECTBO M TOLOBBbIE JOXOAbI HE IPEBBIIIAIOT YCTAHOBIEHHBIX
pasmepoB:

. rOZIOBBIE [JOXOMbI /LA 6e3 ceMblt, IIPOXKMBAIIETO B TOPOfiaX WM pailoHax BuibHioca, Ka-
yHaca, Knarnezpl, ITamanru nu Hepunry, ne npespimator 3 822,98 EUR, a ctoumocTh uMy-
mectBa He npesbinraeT 9 412,65 EUR; rogoBsle 1oxopsl mnija 6e3 ceMblt, IPOXKMBAIOIIETO B
IOPYTMX MECTHOCTAX, He npeBbimaoT 3 185,82 EUR, a cTouMOCTb MMyLIeCTBa He IPEBbILIAET
5647,59 EUR;

. TOJIOBbIE JOXO/bI CEMbM 13 IBYX, TPEX YIEHOB, IIPOXKMBAIOILEl B TOPO/IaX MM PailoHaX Buiib-
Hioca, Kaynaca, Knaitnenpl, [Tananru n Hepunry, ne npesbimaiot 7 645,97 EUR, a croumocTb
UMyllecTBa He mpesblmaeT 16 942,77 EUR; rogosble 0X0Abl ceMbM U3 JIBYX, TPEX Y/I€HOB,
IPOXXMBAIOLIEN B [PYTMX MECTHOCTSAX, He IpeBpimalT 6 371,64 EUR, a croumMocTh nmymie-
cTBa He npesbimtaer 11 295,18 EUR;

o TOZIOBBIE JOXO/IbI CEMbY U3 YeTBIPEX U OoJIee YICHOB, IIPOXKMBAOLIell B TOPOaX MM pPaiioHax
Bunbhtoca, Kaynaca, Knavtmensr, ITamanrn n Hepunry, se npessimarot 2 230,07 EUR Ha on-
HOT'O 4/IeHa, a CTOMMOCTb UMYILeCTBa He peBbimaet 7 530,12 EUR Ha ofHOrO 41eHa; rofoBble
IOXOJIbI CEMbJ 113 YETBIPEX 1 60JIee YWICHOB, IIPOXXMBAIOLIEIl B IPYIMX MECTHOCTSIX, He IIPEBBI-
mrafoT 1 911,49 EUR Ha ogHOro 4eHa, a CTOMMOCTD UMYIIeCTBa He npeBbiniaeT 5 647,59 EUR.
2) He BIajieeT Ha IPaBax COOCTBEHHOCTI XXIIbEM Ha TeppuTOpyu JINTBBI 1160 IIOMAb XK1~

JIbsi Ha TIpaBaxX COOCTBEHHOCTH COCTAB/LAET MeHee, 4eM 10 KBa/jpaTHBIX METPOB Ha OJHOTO YeloBe-

Ka, I MeHee 14 KBafIpaTHBIX METPOB Ha OJJHOTO 4e/I0BEKa, €C/IN B CeMbe €CTb MHBAJINJ, VTN JIUIIO,

cTpajaroliee OT TsHKENO GOpMbI XPOHMIECKOT0 3a60/IeBaHNs, BKIIOUYEHHOTO B CIIVICOK, TOTBEPXK-

nénnblit [IpaBuTenbcTBoM.

ITpuMeyaHye: Ha MOMEHT IIOATOTOBKM OCOOMS 06CYX/IaMnCh IpenonaraeMple U3MEHEHNA B
MOpA/IKE CIAYM B apeH/ly COLMATbHOTO YKWUIbs, 13-3a KOTOPBIX HOPMATUBBI MMYILECTBA I JJOXOOB
B HeOO/IBIIIOM pasMepe OYAYT OT/IMYATbCS OT YKa3aHHBIX B TAHHOM HOCo6mm.

8.2.3.3. Kyma o6paimaTscsi 1o moBOAY MPeJOCTABIEHN IIOMOIIM B apeH/Ie KUIbs?

JKemast monmy4nTs mOMOIIb B apeHfe XKM/Ibs, BBl ZO/DKHBI 00PALaTbCsA B aAMUHUCTPALINIO
CaMOYIIpaB/IeHNs 110 AeK/IapMPOBAHHOMY MECTY JKUTEIbCTBA (Ba)KHash KOHTaKTHas MHGOpMAIus
yKa3aHa B KOHIle Toco6ms).

8.2.3.4. Korma npengocrasiiseTcsA IOMOIID B apeH ie KIIbA?

ITocrie o4y 3asiBlIeHMA O IPEJOCTABICHNUI TOMOLIM B apEH/ie XXIU/Ibs U BCeX HEOOXOAMMbIX
TOKYMEHTOB, INLO UM CEMbs, COOTBETCTBYIOLIME YCIOBMAM OKa3aHUA MOMOLIY, BKIIOYAIOTCA B
CIIMCOK JIL] M CeMeli, 00/IaaloliX IPaBOM Ha IIOMOLIb B apeH e >ku/bsi. CoLmaabHOE XXIUIbE Cla-
éTCs1 B apeH/Ty B COOTBETCTBIY C 04EPENHOCTDIO, TAKMM 00Pa3oM JIMI[O WM CEeMbs CMOTYT CHATH B
apeHJly COLMaIbHOE XIIbE TOTfa, KOT/a OXKAYTCA CBOEIT 04epeny Ha 0CBOOOVBIIeeCs COLMaIb-
HOe >KI/IbE, IIPMHAJJIeKallee CaMOyIIpaBIeHNo. %

8.2.4. CounanbpHasg MOAAEPHKKA KeTAM

8.2.4.1. Kakue BuIbI BBIIIIAT HA JIeTEM?
YcTaHaBIMBAIOTCA CIEAYIOLIMe BUbI BBIIIAT HA JleTeil:
1) exMHOBpeMeHHas BbIIUIaTa Ha pebeHKa;

2) nocobue Ha pebeHKa;

3) BBIIIaTa 110 OIeKe (II0NeYnTeNbCTBY);

16t Cwm. B ciimcke mutepaTyphl Ne 29, 8 cTatbs, 1 4acTh; B CIIMCKe TUTEPaTyphl Ne 38, 2 MyHKT.
195 Cwm. B crimcke mutepaTypst Ne 29, 11 craThs, 1 9acTb.
16 Cwm. B crimcke mureparypst Ne 29, 11 craTbsi, 3 4acTb.
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4) enHOBpeMeHHOe 1oco6ye Ha 06ycTpoicTBO. '

8.2.4.2. K10 MoXKeT 06paIaThCs 10 MOBOAY Ha3HAYEHIIs BBIIUIAT HA eTe?

ITo OBOAY BBIIIIAT Ha [eTeil MOTYT OOPAIIAThCS TOMBKO JINIA C IIOCTOSHHBIM BUIOM Ha XKI-
TENbCTBO VM C BUJIOM Ha XUTENbCTBO B EBpOCOI03e MONTOBpeMeHHOro uTens JINTBbI, feKnapu-
pOBaBIINe CBOE MeCTO XMUTeNbCTBA B JInTBe. I10 TOBOMY BBIN/IATHI HA peOEHKA, YKa3aHHOI B TyHKTe
8.2.4.5, MO>KeT 06PATUTDHCS JIALIO C BPEMEHHBIM BIIOM Ha )KUTENbCTBO B JINTBe, KoTOpoe paboTaer
B JInTBe M paboTano paHee B JINTBe He MeHee 6 MeCALEB 1 3aPeIUCTPYPOBAHO Ha TePPUTOPHAIIb-
HOII Oupske TpyAa Kak 6e3paboTHbIIL.

8.2.4.3. Kyma o6paiaThcs 1o moBOAYy Ha3HaY€eHA BbIIIAT?

ITo moBOAY Ha3HAYeHMA BBIIIATHI Ha JeTeil 110 oleKe (MOIeYnTeIbCTBY) HeoOX0aMMo obpa-
IIAThCA B AIMVHICTPAINIO CAMOYIIPAB/IeHN, 110 IIPECTAB/ICHNIO OPTaHa 10 3all[UTe IIpaB pebeHKa
KOTOPOro Hafj pe6eHKOM Obl/Ia yCTaHOB/IEHA OlleKa (IIOIeunTenbCcTBO). [10 HOBORY HasHAYEHIS APY-
TUX BBIIUIAT Ha IeTell Heo6X0MMO 06pallaThcs B aMIHICTPALIMIO CAMOYIIPABICHNA 10 TeKIapy-
POBaHHOMY MECTY XXMUTe/IbCTBA (BakKHas KOHTAKTHaA MH(OpMaIMA yKa3aHa B KOHIe Iocobus). e

8.2.4.4. Korma MO>XHO 00OpalaThCs 10 MOBOAY Ha3HAYeHU: eIMHOBPEMEHHO BBIIIATHI
Ha pe6énka?

ITocne poxeHNs peOEHKa N YChIHOBIEHNA peOéHKa B Te4eHMY 12 MecAlLeB CO JHA Pox/e-
HUSI WM YCBIHOB/IEHMSI MO>KHO OOpPAILaThCsl 110 IIOBOAY Ha3HAUEHINs efHOBPEMEHHOI BBIIUIATBI
Ha pe6éHka, pasmep koropoit 418 EUR*. ITo 1moBoziy 9TOJ BBIIUIATHI MOXKET 0OpaIaThbCs TakKe
U OIEKYH peb6EHKa, ecu OH 00PaTUIICA B T€UEHNUM 6 MeCALEB CO IHA YCTAHOB/IEHNUS OIIeKM, HO He
03[jHee, YeM PeOEHKY UCIIONHUTCS TIONTOPa TOfA, U TOMIbKO B CIydae, eC/IM efIHOBPEMEHHas Bbl-
I1aTa Ha JaHHOTO peGéHKa paHee He Obla BbIIUTadeHa. "

*YkaspIBaeTcs pasMep BBIIUIATHI, JelicTByromuii B 2014 roxy.

8.2.4.5. Korga M0)kHO 06palaThca 10 MOBOJLY Ha3HAYEHILA BBIIIAThI Ha pe6éHKa?

Pe6&HKY OT pOXK/IeHIA 1 10 2 JIET MOXKeT OBbITh Ha3Ha4YeHa e)KeMeCAYHas BBIIIaTa Pa3MepoM
28,50 EUR*, a pe6€HKy OT 2 1o 7 JIeT — e)keMecs4HasA BblIIaTa pasmepoM 15,20 EUR*, ecin cpep-
HI€e JJOXO[bI JINLI, BOCIIUTBHIBAIOIINX Pe6EHKa, cocTaBsoT MeHee 153 EUR* Ha ogHOro 4enoBeka B
MecsI,.

Ecmu muiia BocnuThIBaloT 3 11 6osiee ieTelt 1 MX CpefHue TOXO/bI COCTaB/A0T MeHee 153 EUR*
Ha OJIHOTO YeIoBeKa B MeCAll, TO JIeTAM OT 7 Jio 18 /ieT HasHavyaeTCsA eXXKeMeCsAYHas BbIN/aTa pas-
mepoMm 15,20 EUR*. Eciut et 06y4daroTcst mo 0611eo6pasoBaTe/ibHOI IIPOrpaMMe, 10 IIporpamMme
¢$opmanbHOro mpodeccroHaIbHOro 00yUeHNA /1A Oy YeH s TepBoTi KBamnpUKaLym wim oby4da-
I0TCS1 B BBICIIIEM Y4eOHOM 3aBefieHIH 110 IPOrpaMMe IOCTeS0BaTeIbHOTO Kypca 00y IeHIst JHEBHOII
dhopmbl 06y4eHMA MU O IPOrpaMMe IOCTOSHHON (OPMBI 0OyYeHNUs, TO YIOMAHYTas BbIILIATA
6yzieT MM BBIIIAYMBATHCS, TIOKA OHU YYaTCsA, HO He JOJIblIle, YeM IO JOCTIDKeHuA numnu 24 ner.'”!

* YkaspiBaeTcA pasMep BBIIUIATH (MM pa3Mep I0XOfIOB), AeiicTByowuit B 2014 ropy.

8.2.4.6. Korga Mo>KHO 06palaThCs IO IOBOJY BBIIUIATY IO OIleKe (IOIeYNTeNbCTBY)?

Pe6eHKY, HaJl KOTOPbIM YCTaHOBJIEHA OIleKa (IOIIeYNTEeIbCTBO), B IEPUOJ, OTIeKY (IIOTeYnTeNb-
CTBa) HaJj HUM HasHayaeTcs BblIIaTa B pasMepe 152 EUR* B Mecan. Ecn mociie 3aBepiiensA onexkn
(TomeunTeNbCTBA) B CBA3Y C COBEPIICHHONETEM, SMaHCUIIALIMEN YN 3aK/TodeHneM 6paka JIMIo
obyuaeTcs 110 0611106 pa3oBaTeIbHON TpOrpaMme, IporpamMmme GopManbHOro NpodheccCuoHaTbHOTO
06ydeHns1 b0 yINTCS B BbICLIEM yIeOHOM 3aBeleHIN 10 IIPOrpaMMe II0CIef0BaTeIbHOIO Kypca

167 Cm. B crmcKe mutepaTypst Ne 12, 3 crarbs.

168 CM. B CIIMCKe nuteparypbl Ne 12, 1 cTaTbs, 2 9acThb, 1, 2 1 4 MyHKTHI, 1 cTaThs, 3 4acThb.
199 Cm. B crmcKe mutepaTyphl Ne 34, 6 u 7 IyHKTBHL.

170 Cwm. B crmcke mutepatypst Ne 12, 5 crarbs, 1, 2 n 3 acty, 13 craThs, 1 9acTb.

7 Cm. B criicke mutepaTypbl Ne 12, 6 crarbs, 1 1 2 yacTi.

00ydeHNs NHeBHON (HOpMbI 0OyYeHVs WIM IO IIPOrpaMMe IOCTOSHHON (GOpMbI 00y4eHNs, TO B
nepuoy o6ydeHns, HO He JONbIIe YeM IO JOCTVDKEHIS IMI[OM BO3pacTa 24 JieT, eMy MOXeT OBbITh
IIPOJO/DKEHO Ha3HAYeHMe VI OffYH pa3 B MeCALl IIPOM3BOAUTCA BbIIIaTa B pasmepe 152 EUR.'7

*YKasbIBaeTcsl pasMep BBIIIATHI, fAelicTByromuii B 2014 ropy.

8.2.4.7. Korma MO>KHO 06palaTbcs 10 MOBOAY efMHOBPEMEHHO BbIIIAThI Ha 00yCTPOIi-
CTBO?

JIntam, HaJi KOTOPBIM 6bl/Ia yCTaHOBJIEHA OTleKa (ITOIeYNTENbCTBO), IOCTIe 3aBePIIeHA OIeKN
(momeunTeNnbCTBA) B CBA3U C COBEPIICHHOJNETHEM, SMAHCUIIAIMEN MIN 3aK/TI0UeHeM Opaka, Ha-
3HAYaeTCs eAMHOBPeMeHHas BhIIIaTa B pasmepe 2850 EURY Ha obycTpoiictBo. EqnHOBpeMeHHas
BBIIIaTa HAa3HAYAeTCA, €C/IM C 3asBJICHMEM O Ha3HAYEHUM TAKOJ BBIIUIATBI OOPATUIIOCH JIUIIO JIO
IOCTIDKeHVsI MM Bo3dpacra 25 net.'”?

*YkaspiBaeTcsl pasMep BBIIIATDL, IeiicTBY oMt B 2014 ropy.

8.2.5. CoumanpHas HOAAEeP>KKa BO BpeMsi OTIIYCKa IT0 GepeMeHHOCTH U POJaM ¥ IO YXORY
3a pe6EHKOM

8.2.5.1. Uro TaKoe M /I 4ero He0OGXOAMMO COIMaNbHOE CTPAX0OBaHMe Ha CIyYait 60me3Hn
U B CBA3M C MATEPIHCTBOM?

Poxurenu Bo BpeMs OTIyCKa II0 6epeMEHHOCTH MV YXOAY 38 PeOEHKOM dallle BCEro He pa-
60TalOT 11 He MONMYYAIOT JJOXO[IOB, II09TOMY B 9TUX C/IYYasX /IUIIaM, 3aCTPaXOBAaHHBIM B CUCTEMe
COILIMA/IbHOTO CTPAXOBAHA Ha CIy4alt 60/Ie3HU U B CBA3YU C MATEPUHCTBOM, KOMIIEHCUPYETCH YacTh
HEIOJTy4eHHbIX JJOX0f0B.'7*

8.2.5.2. Kakue moco6us BBIIAYMBAIOTCSA TNIIAM, 3aCTPAXOBAHHBIM B CHCTEMe COINaTbHO-
IO CTPaXOBaHNs Ha CTy4ail 60/Ie3HN U B CBSA3U C MATEPHHCTBOM?

JIniga, 3acTpaxoBaHHbIE B CHCTeMe COLMAIbHOTO CTPAXOBAHIIA Ha CIydalt 00/Ie3HN U B CBSI3K
C MaTepUMHCTBOM, BO BpeMsI OTIYCKa IO OepeMeHHOCTH, POJjaM ! 110 YXOAY 3a peOEHKOM MOTyT
o0palaTbes Mo IIOBOAY Ha3HA4YeHMA IOCOOMII II0 MaTepPMHCTBY, IO OTLOBCTBY, II0 MaTePUHCTBY
(oTLOBCTBY).'”

8.2.5.3. Kakue nmuia 3acTpaxoBaHbl B CHCTeMe COIIMaTbHOIO CTPAXOBaHNA Ha CIy4aii 60-
JIe3HM U B CBA3Y C MAaTEPIHCTBOM?

O ToM, KaKue nuia B 06513aTeNIbHOM MOPSIKe 3aCTPAXOBAHBL B CUCTEMeE COLMATBHOIO CTpa-
XOBaHMs Ha CTy4ait 60/Ie3HN U B CBS3Y C MaTEPMHCTBOM, CMOTpPUTE B IIyHKTe 7.3. JIuia, KoTopsie
He SIB/ISIIOTCS B 00sI13aTe/IbHOM ITOPSIZIKE 3aCTPAXOBAHHBIMU B CHCTEMeE COL[MA/IbHOTO CTPAaXOBAHMS
Ha CTyd4ait 60/Ie3HM U B CBA3U C MATEPUHCTBOM, MOTYT ZOOPOBOIBHO CTPAXOBATHCS STUM BUOM
cTpaxoBaHus. e

8.2.5.4. Korga M0<HO 00pa1aThCsi 10 MOBOAY Ha3HAYEHISI IIOCOOUS IO MATEPUHCTBY?

IToco6ue IO MaTepUHCTBY Ha3HAYAETCs U BBIIIAYMBAETCS JKEHIIIHE:

1) KoTopast 3acTpaxoBaHa B CUCTEME COLMAIbHOTO CTPAXOBAHMSA Ha CTy4ail 60/Ie3HM U B CBA3Y
C MaTepPUHCTBOM;

2) y KoTOpoit cpok bepemenHOCTI 30 1 GOTIEe HefeIb;

3) KOTOPOIl MPefOCTaB/IeH OTIIYCK IO 6epPeMeHHOCTH U POJaM;

4) koTopas He MeHee 12 MecsiIeB 3a IepPHOf, IIOCTeNHNX 24 MecsIeB IJIATV/Ia B3HOCHI COLN-
a/IBHOTO CTPAXOBAaHI HA C/Iydall G0e3HNU 1 B CBSISY C MATEPMHCTBOM CaMOCTOSTENIbHO WU APY-

172 Cwm. B criimcke mutepaTypst Ne 12, 8 cratbs, 1 u 2 gacTn.

173 Cm. B crimcke nuteparypbl Ne 12, 9 cratbs, 1 u 3 yacTu, 13 crarps, 3 4acTb.
17t Cm. B crimcke muTepaTypsl Ne 15, 2 cratbs.

17> Cm. B crimcke mutepaTypst Ne 31, 3 cTarbs, 2 MyHKT.

176 Cwm. B crmcke muteparypst Ne 15, 4 ctatbsi, 4 4acThb.
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e JIMIA YIIA4MBaIM B3HOCH 3a Heé. DTO TpebOoBaHMe He IIPUMEHAETCsA, eC/IM JKEHIIJHA He nMe-
eT 12MeCAYHOro CTaXka B 9TOI CUCTEME COLMATIbHOTO CTPAXOBAHUA 13-3a TOTO, YTO €€ BO3PacT JI0
26 7meT U B YKa3aHHBIT eproj OHa 00ydaach 0 061e06pa3oBaTe/bHOI IPOrpaMMe, IIPOrpaM-
Me HOpMaTbHOrO IPOQecCHOHaNIbHOrO 00yYeHNsA MO0 yumIach B BhICIIEM Y4eOHOM 3aBeleHNUM
10 IporpaMMe THEeBHON GopMbl 00yUeHN WM IO IIPOrpaMMe IOCTOAHHOI GOpMBI 00ydeHns, u
TOJIbKO TI0 OKOHYaHIY COOTBETCTBYIOIIErO YIeOHOTO 3aBefieHItsl OHA 3aCTPaXxoBaIach B TeUeHNN 3
MecsilieB IOoCIe 3aBeplieHns o6ydeHus.'”’

8.2.5.5. Korga M0)XHO 00paIaThcs 10 MOBOAY €IMHOBPEMEHHOIO MOCo0Ms GepeMeHHOII
JKeHIIMHe?

B Tex cyvasx, KOIZia >KeHIIMHA He COOTBETCTBYeT TPeOOBaHMAM Ha3HAYeHN TOCOOMA IO Ma-
TepUHCTBY (YKa3aHHBIM B OTBeTe Ha 8.2.5.4. BOIIPOC), 1 y He€ eCTb MOCTOSHHbIN BUJ| Ha )XKUTEIbCTBO
B JIutBe b0 BUJ Ha KNTENbCTBO B EBPOCOI03€e JO/IrOBpeMeHHOr0 sXuTesst JINTBeL, TO 3a 70 aHeit
JI0 POJIOB KEHIIVIHA MOXXeT 00paTUThCA B A MUHUCTPALIMIO CAMOYIIPAB/IEHNA 110 JeK/IapUPOBaHHO-
MY MeCTY )KUTE/IbCTBA 10 OBOJly Ha3HAYeHMA eIV HOBPEMEHHOT0 0COo01s GepeMeHHOI KeHIIIHe,
pasmep koroporo 76 EUR (BaxkHast KOHTaKTHas MHGOPMaLs yKasaHa B KOHIIe mocobus).”s

8.2.5.6. Korga Mo>KHO 06paliaThC:A IO MOBOAY Ha3HaYeHM A MOCOGNA II0 OTIIOBCTBY?

ITocobue O OTIIOBCTBY BBIIIAYMBAETCA OTI[Y POAMBIIErocA pe6EHKa, KOTOPBIN YIIEI B OT-
IIYCK II0 OTLIOBCTBY Ha IIEPUOJ, OT PO>KAEHIS peOEHKaA 1 II0Ka PeOEHKY He MCIIOTHUTCS OLMH MeCAL.

TaxyM 06pa3oM ocobume Mo OTIIOBCTBY OyeT Ha3HAYEHO U BBIIIAYEHO OTIY, KOTODBIIL:

1) 3acTpaxoBaH B CUCTEMe COLMATIbHOTO CTPAaXOBaHNA Ha CTy4ail 60/Ie3HN 1 B CBA3M C MarTe-
PMHCTBOM;

2) HaXOIUTCA B OTITYCKe IO OTLIOBCTBY ITOKa PeOEHKY He MCIIOTHUTCA OfMH MeCHLI;

3) He MeHee 12 MecsleB 3a IEPUOJ MOCTETHNX 24 MeCsIeB IUIATUI B3HOCHI COL[MAIbHOTO
CTpaxoBaHMsA Ha CIydalt 60/Ie3HM U B CBA3M C MaTEPUHCTBOM CaMOCTOSITEIbHO WM APyTHe LA
YIUIau¥BaIY B3HOCHI 32 Hero. 9To TpeboBaHMe He IPUMEHSAETCS, eC/IM OTel] He IMeeT 12MecsIHOro
CTa)ka B 9TOI CUCTeMe COLIMAIbHOTO CTPAaXOBaHMsA U3-3a TOTO, YTO €r0 BO3PACT [0 26 JIeT U B yKa-
3aHHBIIT [IEPIOJ, OH 00y4ajICs 1Mo 001e06pa3oBaTeIbHOI IIPOrpaMMe WM IO porpaMme GpopMab-
HOTO IpodecCHOHATBHOTO 00ydYeHNs MO0 YIMICA B BBICIIEM Y4eOHOM 3aBefleHVH 110 IIPOrpaMMe
IHEBHOI pOpMbI 00y4eHMA WIN TI0 IIPOrpaMMe IIOCTOAHHOI POPMbI 00y4IeHNU A, U TONIBKO IO OKOH-
YaHUY COOTBETCTBYIOLIETO YIeOHOTro 3aBefeHIsI OH ObII 3aCTPAXOBAH B TEUCHUN 3 MeCsLeB IOCIe
3aBepieHys 06ydenns.”

8.2.5.7. Korga MO>XHO 00panjaThCs 1o MOBOKY Ha3HAYEHsI TOCOOs 10 MaTepuHCTBY (OT-
IOBCTBY)?

IToco6ue 1o MaTepuHCTBY (OTIJOBCTBY) BBIIUIAYMBAETCS OJHOMY U3 POAMTENell pe6E€HKa BO
BpeMs OTIIyCKa II0 YXOZy 3a pe6EHKOM, IOKa peOEHKY He MCIOMHUTCA OAMH 1ubO ABa rofa, Win
BO BpeMsI OTIIYCKa II0 YXOAY 3a Pe6EHKOM, IIPeJOCTABIeHHOTO PelieHIeM Cyfa [0 YChIHOBIEHNIO
pebénka.

Takum 06pazoM mocobue o MaTepUHCTBY (OTLOBCTBY) OyAeT Ha3HAUYEHO U BBIIIAYEHO OJIHO-
My U3 POJUTEIIEN, KOTOPDIIL:

1) 3acTpaxoBaH B CHCTEMe COLMANbHOrO CTPAXOBAHNUA Ha CIIydail 60JIe3HM M B CBA3M C MaTe-
PUMHCTBOM;

2) HaXORUTCA B OTIIYCKe II0 YXOAY 3a pe6EHKOM;

77 Cm. B ciimcke nutepatypsl Ne 15, 16 crarbs, 1,2 1 5 9acTu, 17 cTaThbs, 1 9acTb; B ciucKe mutepaTypbl Ne 31, 6 cTaTbs, 1 4acTb.

178 CM. B criicke nurepatypbl Ne 12, 2 crarbs, 1 myHKT, 10 cTaThs; B civcKe MTepaTyphl Ne 34, 6 MyHKT.

17 Cwm. B crmcke mutepaTypst Ne 15, 5 cTatbs, 6 4acTh, 18! crarbs, 1 u 2 gacTu, 18% crarbs, 18° cTaThs; B CIIUCKe INTEPATypPhI Ne
31, 6 craThs, 1 9acTh.
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3) He MeHee 12 MecsleB 3a IEPUOJ HMOCTETHUX 24 MeCsIeB IUIATHI B3HOCHI COLMAIBHOTO
CTpaxoBaHMA Ha CTydail 6ONe3HM U B CBA3Y C MaTEPUHCTBOM CaMOCTOATEIBLHO WM JPyTHe JUIa
YIUTauMBa/I B3HOCHI 32 Hero. To TpeboBaHIe He IPMMEHSIeTCs, C/IU POSUTEb He IMeeT 12Mecs d-
HOTO CTaXka B 9TOJI CHCTEME COLMATBHOIO CTPAXOBAHMSA M3-3a TOTO, YTO €r0 BO3PACT 10 26 JIeT U B
YKa3aHHBIII Iep1of OH 00y4ascs 1o 0611e06pa3oBaTe/IbHOI IIPOrpaMMe W 110 Iporpamme ¢pop-
Ma/IbHOTO MPOdeCcCHOHATBHOTO 06ydeHNs MO0 YIMICA B BBICIIEM yIeOHOM 3aBefeHnN 110 IPo-
rpamMme iHeBHOI (OpMbI 00y4eHMs W IO IPOrpaMMe OCTOSTHHON (OpMbI 00ydeHNs, U TONBKO
10 OKOHYaHUY COOTBETCTBYIOIETO y4eOHOTO 3aBefieHNs OH ObIT 3aCTPaxoBaH B TeYeHNN 3 MeCALeB
II0C/Te 3aBepLIeHst 00ydeHs.'

8.2.5.8. Kak 3acTpaxoBarbcs B cucTeMe JOOPOBOTHHOIO CONMATBHOTO CTPAXOBaHMA Ha
cay4ait 60/Ie3HNU U B CBA3M C MATEPUHCTBOM?

Ecnu Bl He 3acTpaxoBaHbl B 00513aTe/IBHOM MOPSI/IKE B CUCTEME COLMAIBHOTO CTPAXOBAHMS
Ha c/ydaii 60/1e3HM U B CBSI3M C MAaTEPMHCTBOM U SB/IsI€TECH HONTOBPEMEHHBIM XXUTeneM JINTBbI
WIN TOCyfiapcTBa-4IeHa EBpocorosa, He Majie 16 JeT, To BbI MOXKeTe 3aCTPaXoBaTbCs B CUCTEME
IO6POBOILHOTO COLMA/TIBHOTO CTPAXOBAHM Ha CTydail 60Ie38HM U B CBS3M C MaT€PUHCTBOM IS
IIOJTyYeHNs] COOTBETCTBYIOINX 1MOco6uit. JIoroBop 0 OOPOBONBHOM CTPAXOBaHMYU 3aK/IH0YAETCs
B TeppuTOpuanbHOM otfenenun «Coappl» (BaKkHas KOHTaKTHas MHQOpMalVsA yKasaHa B KOHIIe
0co6us), U B OTOBOPE OrOBOPEHBI pasMep B3HOCOB U HOPSOK UX YIUIATHI, IIOPAKOK M CPOKMU
BBIIIaTa TOCO6MIL. !

8.2.6. lleHcuy rocymapCcTBEHHOIO COLMATbHOIO CTPAXOBAaHNA

8.2.6.1. Kakue miiia MOTyT 06paliaThCs 1O MOBOJY Ha3HAYeHM A IEHCIY TOCYAapCTBEHHO-
IO COMATTbHOTO CTPAXOBAHMA?

ITo moBoAy HasHaueHMsA IEHCUM TOCYJAPCTBEHHOTO COIMANbHOTO CTPAXOBaHMA Bl MOXKETe
06paIaThCs, e/ Y BaC eCTh OCTOSHHBIN BUJL Ha )KUTENbCTBO B JINTBe /160 BUJ HA XKUTETCTBO
B EBpocCoI03e 0nroBpeMeHHOro xuTess JINTBBL, U BBl B 00513aTe/IbHOM MOPsA/Ke ObIIN 3aCTpaxoBa-
HBI B CHICTEMe I'OCYIapCTBEHHOTO COLMAIbHOTO CTPaxoBaHM:A (CMOTPUTE BOIPOCHI B IIyHKTE 7.3.),
TaK)Xe Bbl COOTBETCTBYETe YCTIOBYAM LA IOTTydeHN S OfHOTO 13 BUMIOB IeHCuu.'™

8.2.6.2. Kakue BUIbI IEHCHII TOCYZAPCTBEHHOTO COIVIATbHOTO CTPAXOBAHMA?

B JIntBe MOTyT OBITb HA3HAYEHBI I BBIIIAYEHBI CICAYIOLIe BUIBI IEHCHII TOCYAAPCTBEHHOTO
COIMATbHOTO CTPaXOBaHMA:

1) mo crapocty;

2) 110 MOTEPSIHHOI TPYFOCIOCOOHOCTH;

3) B1OB (BJOBILIOB) U CHPOT.'®

8.2.6.3. BO3MO>XHO /111 OTHOBPEMEHHO II0/IyYaTh HECKOIbKO BU/IOB II€HCHII TOCYAapCTBEH-
HOTO COIVIATbHOTO CTPaXoBaHMA?

Ecnu y Bac ecTb IpaBo Ha MOJTy4eHNe IIEHCUM IO CTAPOCTU 1 HOTEPAHHOI TPYHOCIIOCOOHO-
CTH, B TAKOM C/Iy4ae BBIIIAYMBaeTCA GOJIbIIAs [0 pasMepy IeHCusA b0 OfjHa U3 IIEHCHUI 110 Ballle-
My BbI6OpY. [leHcus BIOB (BEOBLIOB) U CHPOT MOXKET BBIIIAYMBATHC OFHOBPEMEHHO C IEHCUAMU
110 CTapOCTH WM TIOTEPSIHHON TPyA0CcIocobHoCTH. ¥

180 Cm. B criicke nuteparypbl N 15, 5 cTaThs, 6 4acThb, 19 cTarhs, 1 u 2 yactu, 20 crarhbs, 1 9acTh, 21 cTaThs, 1 4acTh; B CIIUCKe
nuteparypbl Ne 31, 6 ctaThbs, 1 9acThb.

CMm. B ciiycke muTepaTyphl Ne 42, 1 yHKT, 2 MyHKT, 19 MyHKT.

18 Cwm. B crimcke mutepaTypsl Ne 32, 1 ctatbs, 1 4acTh.

18 Cwm. B crimcke mutepaTypst Ne 32, 4 ctatbs, 1 9acTh.

Cm. B ciiycke muTepaTypbl Ne 32, 5 crarhs, 1 yacTb.
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8.2.6.4. Kypma o6pamarbca 1o moBojy Ha3HaueHM:A IeHCHIT TOCYIapCTBEHHOTO COIIaTbHO-
T0 CTpaxoBaHuA?

ITo noBony HasHayeHM:A MEHCUI TOCYJapCTBEHHOTO COIMATbHOIO CTPAXOBAHNUSA BbI JO/IKHBI
00paTUTLCs B TeppuTOpranbHoe otfenenne «Cogpsl» 10 AEeKIapUPOBAHHOMY MECTY SKUTEIbCTBA
(BaxHas KOHTaKTHasA MHGOpMaIVA yKa3aHa B KOHLe IToco6ms).'*

8.2.6.5. Korga M0>kHO 06palaThCA 110 MOBOJY Ha3HAYEHUA IEHCHUH 110 CTapOCTI?

ITo moBOAy Ha3HAYeHM: MEHCHUH IO CTAPOCTH BBl MOXKeTe 0OPATUTHCSA, eCTIN:

1) BaM UCIIOHUIOCH 65 JIET;

2) Balll CTaX B CHCTEMe TOCYAapCTBEHHOIO COLMATbHOTO IIEHCHOHHOTO CTPAXOBAHMA COCTAB-
7eT He MeHee 15 JIeT, T.e. B Te4eHuM 15 JIeT yIIaunBanuch B3HOCH B CUICTEME FOCYIaPCTBEHHOTO
COIMATbHOTO MEHCMOHHOTO CTPAXOBAHNA.

Pasmep meHcum 1Mo cTapocTy 3aBUCUT OT CTaXKa B CUCTeMe FOCY[APCTBEHHOIO COLMATbHOTO
TIEHCMOHHOTO CTpaxoBaHyA. [IeHcuio 1o CTapoCTy B TIOTHOM pasMepe Bbl MOYKeTe TOTY4NTh, eC/II
y Bac CTaX B CHCTeMe TOCYJapCTBEHHOTO COIMA/TbHOTO MEHCMOHHOTO CTpaxoBaHMA He MeHee 30
net. Ecnu Baut craxx MeHee 30 J1eT, TO pasMep IEHCHUI II0 CTAPOCTI OYET COOTBETCTBEHHO YMEHb-
marbcs. '

8.2.6.6. Korma MO>XHO 06paIaThcs M0 MOBOAY Ha3HAYEHNsI IIEHCUM 110 II0TePe TPYROCIIO-
cobHOCTH?

ITo mOBOAY IIEHCUM TI0 TIOTEPE TPYAOCIIOCOOHOCTH MOXKeTe 00paIaThCs, eCIu:

1) BbI IPU3HAHBI HETPYLOCIIOCOOHBIM W/IV YaCTUYIHO TPYLOCIIOCOOHDIM;

2) y BaC MUHMMAJIbHBII CTaX B CUCTeMe FOCY/JapCTBEHHOTO COLMaIbHOTO IIEHCHOHHOTO CTpa-
XOBaHMA.

PasMep IeHCHM IO IOTepe TPYLOCIOCOOHOCTI 3aBUCUT OT CTaXkKa B CUCTeMe TOCY/IapCTBEH-
HOTO COLMA/IbHOTO IeHCUOHHOTO CTpaxoBaHs. [IeHCHIO [0 oTepe TPYAOCIOCOOHOCTH B IIOTTHOM
pasMepe BBI IIONY4YNTE B CIydae, €CIM eCTh 00A3aTebHbI CTaX B CHCTEMe FOCYAaPCTBEHHOTO CO-
L[Ma/IbHOTO NIEHCMOHHOTO CTpaxoBaHmA. Ecm Balr cTak MeHbllle 4yeM 00sA3aTe/IbHBbII, TO pasMep
IIeHCHN IO II0Tepe TPYAOCIOCOOHOCTI OyAeT COOTBETCTBEHHO YMEHbIIIeH.

B Tabnuie npepocTassgeTcs MHGOPMALMA O TOM, KaKOJl MITHUMAJIbHBI MM 00A3aTeIbHbII
CTa>X HeOOXOJVIMO MIMeTb IIPY JOCTVDKEHUY OIIPEIe/IEHHOTO BO3pacTa:

Bospact | Munumanbusblii crax | O6s3arenpHspiii crax | Bospact | Munumanbublii crax | O6s3aTebHbII CTaX
o 22 2 mec. 1r 44 6T 12t
22 4 mec. 1r 45 6. 6 Mec. 13t
23 6 Mec. 1r 46 7T 14r.
24 8 Mec. 1r. 4 mec. 47 7 I. 6 Mec. 15t
25 10 mec. 11 8 mec. 48 8r 16
26 1 rox 2T 49 8 1. 6 Mec. 17
27 1r 2 mec. 2 1.4 mec. 50 or. 18 r.
28 1. 4 mec. 2 1. 8 mec. 51 9 1. 6 Mec. 19r
29 11 6 mec. 3rn 52 10T 20T
30 1. 8 mec. 3 1. 4 Mec. 53 10 1. 6 mec. 21t
31 11 10 mec. 3r. 8 mec. 54 11r. 22T
32 2T 4r. 55 11 r. 6 mec. 231

185 Cwm. B crimcke mutepaTypst Ne 32, 40 craTps, 1 9acThb.

18 CM. B CIIICKe nuteparypbl Ne 32, 20 cTaTbs, 1 9acTh, 21 crarhs, 1 yacTb, 22 CTaThA.
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Bospact | MunumanbHbiii cTax | O6a3arenbHbli cTax | Bospact | MunuManbHbli cTax | O6A3aTeNbHBII CTaX
33 2 1.2 Mec. 4r. 4 mec. 56 121 24r.
34 2.4 mec. 4r. 8 mec. 57 12 1. 6 mec. 25T.
35 2 1. 6 Mec. 5r 58 13r 26T
36 2 1. 8 Mec. 51 4 mec. 59 13 1. 6 mec. 27T
37 2 1. 10 mec. 51. 8 mec. 60 14T 28 1.
38 3r. 6T 61 14 1. 6 mec. 29T
39 3.6 Mec. 7T 62 15T 30T
40 4r. 8r. 63 15T 30T
41 4 1. 6 Mec. 9r. 64 15T 30T
42 5r 10r 65 15 30r
43 5T. 6 Mec. 11r.

ITpuMeyaHye: HEHCHUA 110 ITOTEPe TPYAOCIIOCOOHOCTH BBIIIAYMBACTCS, IIOKA BbI ABJIAETECD He-
TPYAOCHOCOOHBIM MIV YACTUYHO TPYAOCIOCOOHDBIM. 'Y

8.2.6.7. Korga M0)XHO 06paliaThcA 10 IIOBOAY Ha3HAYEHIISA IIEHCUY BIOB (BIOBIIOB) M CMPOT?

ITo noBopy HeHcyM BIOB (BLOBLIOB) MOXXHO 00palIaTbCs, €CIN:

1) yMep Balll CYIPYT, KOTOPBIT ObIT IOCTOSHHBIM JXUTeeM JINTBbI 1 MMeTI IPaBO Ha MOJIyde-
HI1e TIEHCUM TI0 CTApOCTH VJIM 10 OTepe TPYAOCIOCOOHOCTI;

2) BBI cTapie 65 et oo

3) O CMepTH CYIPYTa WM B TEIEHNUN 5 JIeT IOC/Ie CMEPTI CYIPYTa BbI ObIIN IPU3HAHBI HETPY-
JOCTIOCOOHBIM W/IM YaCTUYHO TPYHOCIIOCOOHBIM 160

4) BbI ObUIM IPU3HAHBI HETPYLOCIOCOOHBIM MM YaCTUYHO TPYHLOCIHOCOOHBIM B TO BpeMs,
KOTIZIa YXa)KMBa/IM Ha IOMY 3a IeTbMM (IIPMEMHBIMM JIeTbMI) YMEPIIero Cynpyra, B Bo3pacre jjo 18
JIeT U ABJIAOMMMUCA HBaIUAMIY, MO0 3a ieThMY (IIPUEMHBIMU JIeTbMI), KOTOPbIE B BO3PACTe [0
18 7ieT OpUIM IPU3HAHBI MHBAINIAMIL.

ITocre 3aK/TIOUeHsI HOBOTO OpaKa BBIIIIATa EHCHUH BOB/BIOBLOB IIPEKpPaIlaeTCs.

ITo moBOAY IIEHCUY CUPOT MOYXKeTe 0OpalaThCs, eCIIu:

1) yMep OfiMH 13 Balux poauTesneil (IpUEMHDIX pOLUTEIEN), KOTOPDINT ObIT IIOCTOSHHBIM KN~
TesieM JIMTBBI 11 IMeJI IIPAaBO Ha IOJTydeHNe IIEHCHUI II0 CTApOCTI I/IM IIO IIOTepe TPYAOCIOCOOHOCTIH;

2) BBI sB/IsIeTECh pebEHKOM 10 18 et 160

3) BbI cTapuie 18 net, ofHaKo 10 18 s1eT ObUIVM IPUSHAHBI MHBAINOM U IOC/Ie 18 IeT OCTOSIH-

HO ABJIA/ICH HETPYFOCIIOCOOHBIM MM YACTUYHO TPYAOCIOCOOHBIM. 58

8.2.7. BpImmarbl rocygapCcTBEHHOJ COIMATbHON IOMOIM

8.2.7.1. Yro TaKoe BBINIATHI TOCYAAPCTBEHHOI1 COLMATbHOI MOMOLI?

BoInmaThl rocylapcTBEHHOI COIMAIbHONM IOMOIIM — 9TO MECAYHbIE JIeHe)KHbIe BBIIIIATHI JIN-
1]aM, KOTOPBIM I10 IPMYMHE UHBAMIHOCTY, BO3PACTA W/IV IO JPYTUM IPUYMHAM IPENOCTAB/IACTCA
rOCyJapCTBEHHAs COIMaabHas ITIOMOMIb.

B JInTBe ocyiecTBAAIOTCA C/IEAYIOLIVe BHIIIAThI TOCY/JapCTBEHHOI COLMaTbHOI IOMOIIN:

1) meHcum coumaabHOI MTOMOILI;

2) IeHCUM COLMA/IbHON TIOMOIIY CUPOTaM;

3) 1e/1eBbIe KOMITEHCAINMI PACXO0B Ha YXOf 11 00CIy>KuBaHue (omoip).'s

187 Cm. B crimcke mutepaTypbl Ne 32, 28 craThs, 1 actb, 30 crarbs, 1 u 3 yacTu, 31 cTaTha.
188 Cm. B cricke nmuteparypbl Ne 32, 34 cratbs, 1 u 3 9actu, 35 crarbs, 1 u 4 9acty, 38 cTaths, 1 4acTh.
189 CM. B crimcke nmuteparypbl Ne 33, 1 craths, 1 yacTb, 2 cTarbs, 11 yHKT, 3 cTaTb4, 1 4acTb.
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8.2.7.2. K10 MOXeT 00pamaThcs MO MOBOAY Ha3HAUEHMA BBIIUIAT COLMIATTbHOI IIOMOIIN?

ITo moBOAY Ha3HAYEHNA BBIIUIAT COLMA/IbLHOI IIOMOIIY BbI MOXeTe 00pallaThCs, eCl y Bac
eCTb IIOCTOSIHHBII BUJ Ha )KUTENbCTBO B JINTBe M160 B Ha XUTENbCTBO B EBpocoiose monrospe-
MEHHOTO XMUTeNA JIUTBBI, M BBl COOTBETCTBYETE APYIUM YCIOBUAM YIS MONMyYEHMS COLMATbHON
oMo'

8.2.7.3. Kyma Hafj0 06paIiaThbCs o MOBOAY Ha3HaYeHM: BbIIIAT COLMATbHON MOMOLIN?

ITo moBOAY Ha3HAYEHVA BBIIUIAT COLMA/IBLHOI TIOMOLIY BbI JO/DKHBI O0OpAlaThCsA B aiMUHN-
CTPALMIO CAMOYIIPAB/ICHNUA 110 NeK/IapMPOBAHHOMY MECTY XXKMUTE/IbCTBA (BaKHAasA KOHTAKTHAs MH-
dopmarys ykasaHa B KOHIje ocobs).'”!

8.2.7.4. Korma MOKHO 06palaThCs o MOBOAY Ha3HAYEHLA MEHCUI CONMATBHON IOMOImu?

ITo OBOAY TIEHCHY COLMA/IBHOI TIOMOIIY BBl MOXKETe 00pallaThCs, eC/Ii BBl COOTBETCTBYeETe
XOTs1 OBl OHOMY 13 HIDKeIlepeUlCTIeHHbIX YCTOBUIL:

1) siBIsieTeCh pe6EHKOM MHBAIN/IOM;

2) no Bo3pacTa 24 yieT ObUIM NPU3HAHBI HeTPYLOCIOCOOHDBIM MY YACTUYHO TPYAOCIIOCOOHBIM
(B oIpeyeNéHHbIX CTyJasax 10 26 JIeT);

3) ABMIAETECh OTLIOM, MaTepbio (IPMEMHBIMM POAMTENAMN), ONEKYHOM VIJIM IIOIEYMTENEeM,
TOCTUTIIMM BO3pacTa 65 JieT wiu HoTepsABINM 60 1 6ojee MPOLEHTOB TPYAOCIOCOOHOCTH, U He
MeHee 15 JIeT yXa)XMBa/i JOMaA 3a MHBA/IULOM, B OTHOIIEHN KOTOPOTO ObII YCTaHOB/IEH yPOBEHD
CIIeIMa/IbHOJ TOTPEOHOCTH B IIOCTOSHHOM YXOfie M/IV IIOCTOSTHHOM OOCTy)KMBaHUM (IIOMOLIN);

4) AB/IAETECh MaTEPDIO, JOCTUTIIEN BO3pacTa 65 JieT 1 noTepssiueit 60 u 60ee IPOLEHTOB
TPYAOCIOCOOHOCTH, ¥ BbI POAV/IN U BRIPACTI/IN KO BO3pacTa 8 jIeT IATepbIX 1iu Horee geTelr;

5) sIB/IsieTeCh JIMLIOM, JOCTUTIIEN Bo3pacTa 65 jeT miu notepssiueii 60 u 6onee IPOLEHTOB
TPYAOCIOCOOHOCTH.

ITpumeyanme: IleHcun coLMaIbHOI MOMOLIM MOTYT ObITh BBIIIAYEHDI TOTLKO B TOM CIIy4ae,
eCIIM y BaC HeT IIpaBa IIOY4UTh 1 BBI He TIO/Ty4YaeTe IIeHCHUIO TOCY{aPCTBEHHOTO COLMAIbHOTO CTpa-
xoBaHMA (cMoTpuTe pasgmen «IIeHCHM TOCyHapCTBEHHOTO COLMAIbHOTO CTpaxoBaHmsa»). Kpome
TOTO, BBl MOXKETe IIO/Iy4aTh TOIbKO OIMH BIJ, COLMAIbHON MeHCHM. '

8.2.7.5. Korga MO)XHO 006paIaThCs MO MOBOAY Ha3HAYEHIA MEHCUM COIVIaTbHOI IIOMOIIN
cuporam?

ITo mMoBOAY MEHCHM COLMATBHOI TOMOLLY CPOTaM BBl MOYKeTe 06paIaThCs, €C/IM Ball OTeL] 1
() MaTh yMepu, a BBl AB/IAETECD:

1) pe6énxom Bospactom zo 18 et mb6o

2) BBl JOCTUIIM BO3pacTa 18 jeT, ogHaKo 00ydaeTech 10 061Ie00pasoBaTeIbHOI IPOrpaM-
Me, TporpamMme GOpMaIbHOrO IPOPECCHOHANBLHOrO 00YUeHNsA, ABAETECh CTYICHTOM B BBICIIEM
y4eOHOM 3aBefieHVM [0 IpOorpaMMe JHEBHOI (GOpMBI 00ydeHNA NN IO IPOrpaMMe IOCTOSHHO
dopmbl 06ydeHNs (B 9TOM CTydae MEHCHsI COLMATbHOI IIOMOLIN CHPOTAM BBLIIAYNBAETCS O OKOH-
qaHMsA 00y4eHNs, OfHAKO He JjoJiee, 4eM 10 24 reT) mubo

3) BBI OCTUI/IN BO3pacTa 18 yieT, oHaKo 1o 18 j1eT BbI ObUIM NIPU3HAHBI MHBAIMIOM, @ IIOCTIE
18 71T sIB/IA€TECh HETPYFOCIOCOOHBIM VTN YACTUYHO TPYHOCIOCOOHBIM.

ITpumeyanye: [TeHCHY COLMATBHOJ IOMOIIY CUPOTAaM MOTYT ObITh BBIIIAYEHBI TOTHKO B TOM
CIIy4ae, eC/IV Y Bac HeT IIpaBa IIOyYUTh OOJIBIIYIO M/IM TAKOTO Xe padMepa IMeHCUI0 TOCYIapCTBeH-
HOTO COLMATbHOrO CTpaxoBaHms (cMoTpure paspen «IIeHCHM roCymapCTBEHHOTO COLMATIBHOTO
cTpaxoBaHms»). CleffyeT TakKe OTMETHUTD, 4TO B C/IyYae IOoTepy 060uxX popuTesnert (IpMEMHBIX po-

190 Cwm. B crmcke mutepaTypnl Ne 33, 1 cTarbs, 3 4acTb.
191 Cwm. B cIMcKe muTepaTypsl Ne 43, 5 MyHKT.
192 CmM. B crimcke nuteparypbl Ne 33, 5 cTaTbs, 6 CTaTbA, 2 YacTb.
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IUTere) IEHCYS COLMAIbHOI OMOIIM CHPOTaM Ha3HAYaeTCA 3a KaXKJJ0T0 13 yMepIINX PORUTeIeit
(npuémubIx popuTener).'?

8.2.7.6. Korma M0»<HO 06palaThCs 1o MOBOAY Ha3HAYEHIA LieTIeBbIX KOMIEHCALIIT Pacxo-
J0B Ha yX0J 1 06CTyKuBaHye (IOMOIb)?

ITo moBoORY 1ie/IeBbIX KOMIICHCALNIT PACXO0B Ha YXOJ 1 00C/TyXMBaHMe (IIOMOIIb) BBl MOXKETe
06paIaThCst, €C/I BI COOTBETCTBYETE XOTsI ObI OTHOMY U3 HIDKeIIepedNCIeHHBIX YCIOBMIL:

1) ABNAeTeCh PeOEHKOM, KOTOPOMY YCTaHOBJIEHa MHBAIMIHOCTD TAKEIIOJ WM CPeiHell CTe-
IeHys;

2) moTepsUIN TPYFOCIOCOOHOCTD Ha 60 1 60/Iee IPOLIEHTOB;

3) BalI BO3pacT 65 JieT.

ITpuMeyanue: IeneBble KOMIIEHCALIMY PACXOLOB Ha YXOX 1 06CIy)X1BaHMe (IIOMOIIb) HasHa-
YaIOTCs U BBIIIAYMBAIOTCA, €C/IM BaM YCTAaHOBJIEH YPOBEHD CIIEI[Va/IbHON IIOTPeOHOCTH B IIOCTO-
SIHHOM YXOJIe VIV CIIeIIVaJIbHON MOTPEOHOCTY B IIOCTOSHHOM OOCTY)KVMBaHUM VIV IIOMOLIM, U 3a
BaMI yXa)KMBAIOT ¥ IIPUCMATPUBAIOT Ha ffomMy."**

8.2.8. Ilopmpep»kka B cmydae CMepTH

8.2.8.1. Korga BeimnaunBaeTcst moco6ue Ha morpeGenme?

ITocobue Ha morpebeHne BBIUIAYMBACTCA B CIydae CMEPTU 4YeIOBEKA, IOCTOSHHO IIPOXKU-
BaBlIero B JIuTse (T.e. NIy, MMeBIIEMY ITOCTOSHHBIN BUJ, HA )KUTENbCTBO B JInTBe M160 BUJ| Ha
JXUTENbCTBO B EBPOCOIOSe JO/ITOBPEMEHHOI'O JXUTENA HMTBBI) n HpOHeK}IapI/IpOBaBHIeMy MeCTO
KUTeNbCTBa B JIUTBe, m160 B CIydae cMepTy peGEHKA TAKOTO YeI0BeKa, eCu PeOEHOK POIVIICA
MEPTBBIM WIM POJMIICA XXVMBBIM, HO yMep He JOCTUTHYB BO3pacTa 3 Mecsies.'”
8.2.8.2. K10 MoxxeT 00paTuThCs 110 MOBOAY MOCOOWS Ha morpeGenme?

IToco6ue Ha morpebeHe BBIIIAYNBACTCS ALY, OPTaHI30BaBIIEMY IOXOPOHBI YMEPIIETO de-
noBeKa.'”

8.2.8.3. B TeueHMM KaKOTo BpeMeH) HAJI0 06PAaTUTHCA IO MOBOAY IOCOOUSA Ha morpebenHmne?

Ecnu BBl OpraHM30Baji MOXOPOHbI YMEPILEro YeI0BeKa, TO [0 HOBOAY MOCOOMs Ha IOrpe-
6eHue BBI JO/DKHBI 0OPaTUTBCA He MO3[JHee YeM B TeUeHMN 6 MeCSALEeB CO JJHA CMEePTH yMepIIero
YesoBeka (B C/ryyae HalileHHOTO yMepIIIero 4elioBeKa — CO IH:A BbIfJady CBUIETEIbCTBA O CMepTH ).’

8.2.8.4. Kyma Heo6xouMo 06pa1aThCs Mo MOBOAY MOCO0M: Ha norpebenne?

ITo moBopy Mmony4eHys Mocobys Ha norpedeHe Bbl JO/DKHBI 00paIaThCA B aIMUHNUCTPALINIO
CaMOpraBTIeHI/IH 10 6I)IBH_IeMy HeK}IaPI/IPOBaHHOMy MeCTy JKUTENbCTBA yMepLuero Ye/I0BeKa (Ba)K-
Hasl KOHTaKTHas nHGOpMaIys yKazaHa B KOHI[e 10co6s).'®

8.2.9. YcraHOBIIeHNE YPOBHA TPYAOCIOCOOHOCTI I MHBATMHOCTH

8.2.9.1. Kyma Hajo oOpamarbcs i YCTAHOB/IEHME YPOBHA TPYROCHOCOGHOCTH ¥ MHBA-
JIATHOCTI?

YpoBeHb TPYHROCIIOCOOHOCTH U MHBATUAHOCTH ycTaHaBmuBaeT Cy>k6a yCTaHOB/IEHNs YPOB-
HS TPYAOCIOCOOHOCTI ¥ MHBAIMAHOCTIL IpU MUHNCTEPCTBE COLMA/IBHOI 3alNThl 1 TPYAa (Bax-
Hasi KOHTaKTHas MHQOpMaIMs yKasaHa B KOHLe 11ocobus).'

19 Cm. B crimcke nuteparypbl Ne 33, 8 cTaThbs, 9 cTaThbs, 1 4acTb.

190 Cwm. B ciimcke mutepaTypsl Ne 33, 11 craThs, 12 cTarhs, 1, 2 1 3 yacTu.

195 Cm. B cricke nmuteparypbl N 20, 3 ctaThs, 1 9acTh, 1 IyHKT, 3 CTaThA, 3 4acCTb.
1% Cwm. B crncke muteparypst Ne 20, 3 ctatbs, 2 U 3 4acTi.

197 Cm. B crimcke mutepaTypst Ne 20, 5 ctatbs, 1 u 2 yacTu.

19 Cwm. B crimcke mutepaTypst Ne 20, 5 ctatbs, 1 9acThb.

199 Cwm. B crmcke mutepaTypst Ne 46, 2 IIyHKT; B CIIMCKe TUTePaTypbl N 45, 2 IIyHKT.
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8.2.9.2. KoMy ycTaHaBNMBaeTca yPOBEHb TPYAOCHOCOOHOCTYM M KOMY YCTaHABINBAETCA
YPOBEHb MHBATTUTHOCTH?

JIunjam B Bo3pacTe Jio 18 neT ycTaHaBIMBaeTCsA YPOBEHDb MHBAMMIHOCTY, a JIMIIAM B BO3pacTe
ot 18 710 65 71eT ycTaHaBIMBAETCS YPOBEHb TPYAOCIIOCOOHOCTIL.

ITpuMeyanue: YpOBEHb TPYHOCIOCOOHOCTIE MOXKET OBITh YCTAHOBJIEH TOJIBKO Te€M MHOCTPaH-
11aM, Y KOTOPBIN €CTh MOCTOSHHDIN BUJ, Ha )KUTENbCTBO MM BUT, HA KUTENbCTBO B EBpocorose fo-
TOBPeMeHHBIX SKUTereit JINTBBI 1 KOTOpbIe IPOeKIapipOBaM CBOE MECTO KUTeMbCTBa B JInTBe. 2"

8.2.9.3. Yro Takoe ypoBeHb NHBATNIHOCTI?

YpoBeHb MHBATUFHOCTU — 9TO KOMIUIEKCHO OLIHEHHBII I YCTaHOBJICHHBII 06'beM/CTeeHb
YXYAIIEHNSA COCTOSTHUA 3[J0POBbS NIMIIA, TTIOTEPU CAMOCTOATENbHOCTH B KaXKJO[IHEBHOI JIeATENbHO-
CTYL U IOTEPY CIOCOOHOCTH 00y YaThCsA. B 3aBUCHMOCTY OT 06beMa/CTeIIeHN yXYAIUIeHNA COCTOSHILA
3IOPOBbs, IIOTEPU CAMOCTOATENBHOCTI U BO3MOXKHOCTEl 00YIaTbCsl YCTAaHABIMBAETCS TSXKEIIbII
YPOBEHb MHBAIVIHOCTY, CPEIHWIT YPOBEHb MHBATUHOCTY VIIU JIETKWIT YPOBEHb MHBATUAHOCTH. >

8.2.9.4. Ha xaKoJi CpOK yCTaHABIMBAETCA YPOBEHb MHBATITHOCTI?

YpoBeHb MHBATUFHOCTU MOYXKET OBITh YCTAHOB/IEH Ha IIO/ITO/A, ONNH IO, Ba TOffA VWIN [0 TeX
0P, OKa He McHoaHnTCs 18 net.”

8.2.9.5. Uro TaKoe ypOBEHb TPYHKOCIOCOOHOCTI?

YpoBeHDb TPYAOCIOCOOHOCTI — 9TO YPOBEHDb CIIOCOOHOCTH Ye/IoBeKa paboTaTh, IPUHIMAA B
PacyéT ero COCTOSHIE 3JOPOBBSI, CIIOCOOHOCTD AeIICTBOBATD U IPYTHe GAKTOPHL.

O11eHNB yPOBEHD TPYAOCIIOCOOHOCTH, MOXET OBITb YCTaHOBJICH:

1) 0-25 % ypoBeHb TPYHOCIOCOOHOCTH (YeIOBEK CUNTAETCA HETPYHOCIOCOOHBIM);

2) 30-55% ypoBeHb TPYHAOCIOCOOHOCTI (UeNOBEK CUMTAETCA YaCTUYHO TPYLOCIOCOOHBIM 1
MOXXeT paboTaTb IIPU OOBIYHBIX YCIOBYAX TPYHQ, YUUThIBAs IIPENOCTABICHHbIE PEKOMEH/ALINMN);

3) 60-100% ypoBeHb TPY[OCIOCOOHOCTH (Y€I0BEK CIUTAECTCSA TPYLOCIOCOOHBIM). 2

8.2.9.6. Ha KaKoif CpOK yCTaHaBIMBAeTCA YPOBEHb TPYAOCHOCOOHOCTH?

VpoBeHb TPYHOCIOCOOHOCTI YCTaHAB/IMBAETCA HA 6 MeCALEeB, OAMH TOf, IBa TO/Ia, 10 OKOH-
JaHUSA IPOrPaMMBI IPO(ECCHOHANIBHON peabiInTanny, O HaCTYIUIEHNs IEHCUOHHOTO BO3pacTa
(65 ner), 6eccpouno.?

20 CM. B CIIMCKe TUTepaTypbl N 46, 2 IIyHKT; B CIIMCKe IUTePaTyphl Ne 45, 3 1 5 IyHKTHI.

Cwm. B crivcke imtepatypbi Ne 46, 4 mynkT; Vindopmanms CrysK6bl yCTaHOBIEHNUA yPOBHSA MHBATAIHOCTI U TPYAOCIIOCOOHOCTI
npu Munncrepcrse CoLyabHOI 3alMThL M TPY/A B MHTEPHeTe 110 ajpecy: http://www.ndnt.It/index.php?-690196452.

22 CM. B cIIicKe uTeparypbl Ne 46, 10 mMyHKT.

® CMm. B crcke mutepatypbl Ne 45, 6 TTyHKT.

24 CM. B criicke uteparypsl Ne 45, 31-34 myHKTBL.
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9. MEIJMIMHCKOE CTPAXOBAHME

9.1. Yrto TaKoe MeIMIINTHCKOE 06CTyKnBaHmMe?

Menuunnckoe 06CTy)XMBaHUE — [esATebHOCTD, Lielib KOTOPOIl BOBPeMs AMarHOCTUPOBATDH
HapyIIeHNs 3[JOPOBbsA YelOBeKa U X NPefOTBPATUTh, IOMOTaTh BOCCTAHOBUTD U YKPEINUTh 370-
poBpe.?”

9.2. Kaxme ecTb ypOBHM OKa3aHM:A YCIYT MEAVIITHCKOTO 0OCTyKBaHUA?

Heornoxxnas MeguIIMHCKasA IIOMOILb, KOIZIa 110 IPMYMHE HECYACTHOTO Cydasd, aBapUM, KO-
JIOTMYECKOTO ¥ CTUXUITHOTO [AeIICTBIS WIN U3-3a OCTPOTO 3a00/IeBaHIsI BOSHUKIIA OIACHOCTD ML
JKIM3HIY 4eI0BeKa, IIPeOCTAB/IAeTCA BCeM MHAMBMAAM 6eCIUIATHO 1 BHE 3aBMCUMOCTH OT TOTO, 3a-
CTPaxoBaH JIM OH 0053aTe/IbHBIM MEVILIMHCKIM CTPaXOBaHIEM.

Kpome HEOTIOXKHOI MELUIIMHCKOI IIOMOLIY Ye/I0BEKY MOTYT OBITb OKa3aHbI YCTyTH HepBIUd-
HOTO MeJMLIMHCKOTO OOCIY>KMBaHMA, BTOPMYHOTO YPOBHA MENUIHCKOTO OOCTY>KMBAHMUA, Tpe-
TUYHOTO YPOBHA MEJULIMHCKOTO 00CTy>KuBaHusA. IlepBUdHOE MEAMINMHCKOE OOCTY>XKUBaHNUE VMM
[epBIYHAs IIOMOLIb CEMEITHOTO Bpaua OPMEHTPOBaHa Ha pellleHe OCHOBHBIX IIP06/IeM 30POBbs
IAIMEeHTOB: JICYeHIe, COXPAHEHNUe 3[J0POBbs 1 €ro yIydllleHue, TpoduIakTuky 6onesHeir. Vrak,
eC/lU Y 4Ye/oBeKa ecTb Kakue-1ubo mpobieMbl CO 3l0pOBbeM MM >KaoObl, OH B IIEPBYIO OYepenb
obpaIaeTcst K ceMeifHOMY Bpady, KOTOPBIiL peliaeT, Kakas IIOMOIIb HeobXoauMa manuenry. Ecin
CeMelTHBIIl Bpay CYMTALT, YTO MALVIEHTY HeO0OXOMMMbI CIIeMaIN3UPOBAHHbIC MICCIEOBAHSA, IPY-
MeHEeHMe CIelMaai3MPOBaHHOTO JIeYeHNA WY CPeACTB peabIMTaluy, TO CeMEIHBII Bpad BbIfia-
€T MaLMeHTy HallpaB/leHNe B YYPEXK/EHNUsA, OKa3bIBAIOLMe YCAYT BTOPUYHOIO WA TPETUIHOTO
MEJMIIMHCKOTO OOCTy)XMBAaHNA, B KOTOPBIX OCYILeCTB/IACTCS [Ja/lbHelIIas [YAarHOCTUKA OONIe3HN,
eé jedeHue wm peabumnranya. Ecm BbI 3aCTpaxoBaHbI B CHCTeMe 0053aTe/IbHOTO MEAVIIMHCKOTO
CTPaXOBaHMsA, TO YCIYTU IIEPBUYHOrO, BTOPMYHOTO U TPETUIHOTO MEFUILIMHCKOTO 0OCTy>KIBAHIA
IPefOCTaB/IAIOTCA BaM OeCIIaTHO, @ eC/Y Bbl He 3aCTPaXOBAaHBI B CHCTeMe 0053aTe/IbHOIO Mefiy-
LITHCKOTO CTPaXOBaHMV, TOTZiA BBl JO/DKHBI OIUIATUTb OKa3aHHBIE YCIYTY MESULIMHCKOTO 00CIy-
JKMBAHUA.

Ecnu y Bac HeT ceMeifHOTro Bpaya, TO BbI MOYKeTe BEIOPATh CEMEITHOTO Bpaya B TI0OOM YUpex-
meHuy (HOMUKIMHUKe, aMOy/IaTopuy, LieHTpe CeMEIHBIX Bpadeli), OKa3bIBAIOIEM YC/TYTH IepBIUY-
HOTO MEUI[THCKOTO 00CTyKIMBaHILs, O/IVDKalIIIeM K BallleMy MeCTY )KUTeIbCTBA M/IM HaXOMsIIIeMCs
TaM, Ky/fja BaM Haubojee yioOHO 0OpaThcs. B 9TOM ciydyae BbI JO/DKHBI IOJATD 3asBJICHME O IPU-
KPEeIUIEHNM Bac K 3TOMY MEVLIMHCKOMY YYPeX/IeHN0.*

9.3. [I1s yero Heo6X0OAUMO 06s513aTeIbHOE METUIIITHCKOE CTPaXoBaHMe?

JKnrensiM, 3acTpaxOBaHHBIM B CHCTEME 00513aTeNbHOTO MEANI[MHCKOTO CTPAXOBAH, FapaH-
THpyeTCsi 6eCIIaTHOe OKa3aHue YCIyT MeAUIIMHCKOTO OOCTy)KBAH U KOMIIEHCALV PACXOfOB Ha
npuobpeTeHyie Ha3HAYEHHBIX JIEKAPCTB 1 CPEACTB MeAMIIMHCKON oMot XKurensM, He 3acTpaxo-
BaHHBIM B CHCTeME 00s13aTeNbHOTO MENMI[MHCKOTO CTPAaXOBaHMs, 00eCeunBaeTcsi TObKO HEOT-

JIO>KHAsI MEIUIIHCKAs TIOMOLLD, A FPYTHe YCIYTU OHM 0OsI3aHbI OIIATUTh. >

25 CM. B CIIUCKe IMTepaTypsl Ne 27, 2 cTaThs, 6 IIyHKT.

206 CM. B CIIMCKe nmuteparypbl Ne 27, 12 crarps, 2 4acTb, 19 cTaTbd, 3 yacTb, 49 crarbs, 1, 2, 3 u 5 yacTy; I/[Hd)opMaL{m{
MunncrepcTBa 3jpaBooxpaHenns JIMTBBI B MHTepHeTe 1o agpecy: http://sam.It/go.php/Sveikatos-apsauga69065962540.

207 CM. B CIHCKe nmuTepatypbl Ne 26, 2 cTaThd, 5 4acTh, 3 CTaThd, 8 CTaTbdA, 5 4YacTh; I/IchopMauI/m MunucrepcTsa
3paBooxpaHeHs JIMTBBI B MHTepHETe 110 afpecy: http://sam.lt/go.php/Sveikatos_draudimas375.
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9.4. Kro moxxeT OBITh 3aCTPaXOBaH B CHCTeMe 00A3aTeTbHOTO MEIUIMHCKOTO CTPAXOBAHMA?

B cucTeMe 06513aTeIbHOTO MEIMIIMHCKOIO CTPAXOBAHMA MOTYT OBITh 3aCTPAXOBAHbI CIEHYI0-
Iiye JIMIa:

1) rpaxgane JINTBBL MM MHOCTPAHIIBI C OCTOSIHHBIM BU/JOM Ha >KUTENbCTBO B JIMTBe Mmn
BUJOM Ha XUTENbCTBO B EBpOCOI03€ JONTrOBpeMeHHbIX JKuTenei JINTBbL;

2) M1, TIOMTyYUBIINe JOIOTHUTEIbHYIO 3aIUTY;

3) MHOCTpAHIbI, Y KOTOPBIX €CTh BPEMEHHBDIII BUJ| Ha )KUTENbCTBO B JIUTBe ¥ KOTOpbIE Ha 3a-
KOHHOM OCHOBaHUM paboraior B JIuTBe (B 3TOM C/Tydae B CHCTeMe 00A3aTeIbHOTO MEVIIITHCKOTO
CTpaxXOBaHMA MOTYT 6bITD 3aCTPaxOBAHbBI I HECOBEPUICHHONIETHME YIEHDI IX ceMeﬁ[);

4) HecoBepIIEHHO/IETHE IHOCTPAHIIBI 6€3 conpoBoXaeHNA. >

9.5. KTO IIaTUT B3HOCHI 06:43aTeNbHOTO MEAMITHCKOTO CTPAXOBaHMA?

Ecmu BB paboTaeTe IO HaliMy, TO B3HOCHI 00A3aTeNbHOTO MEIVIIMHCKOTO CTPAaXOBaHMA 32 Bac
nmatuT paboromarens. Eciu BbI paboTaeTe caMOCTOATeNbHO (MHAMBUAYATHHO) MM BOOOIITe He pa-
6oTaeTe 11 )KemaeTe OBITH 3aCTPAXOBAHHBIM B CHICTeMe 00A3aTeTbHOIO MEAMIIHCKOTO CTPAaXOBaHN,
TO BBI JJO/DKHBI CaMU ITATUTD B3HOCHI 00A3aTE/IbHOTO MEUIIMHCKOIO CTPaXoBaHUA. B HeKOTOPBIX
CITy4asix /IMI[A MOTYT OBITb 3aCTPAXOBAHbI HA CPEACTBA TOCyfapcTBa.”®”

9.6. Korpma muua MOryT 6BITh 3aCTPaXOBaHBI B CHCTeMe 0043aTeTbHOT0 MEAMIIMHCKOTO CTPAX0-
BaHMA Ha CPECTBA rocygapcraa?

Ha cpepcrBa rocyapcrba cTpaxyroTcs OIpefie/IEHHbIe TPYIIIbI JINL, CPeV HUX:

1) muija, DOTyYaoLIye IeHCIIO TI060r0 BI/A I KOMIIEHCALNIO COLMATbHOI IOMOLIIL;

2) 6e3paboTHbIe, 3aperUCTPUPOBAHHDIE HA TEPPUTOPUATbHBIX OMP)Kax TPyAa, U /UL, yda-
CTBYIOILME B MEPOIPUATHAX 1O IIPOPECCHOHATBHOMY 00YYeHIIO, OPraHU30BaHHbBIX TePPUTOPH-
aJIbHOI OMpIKeTt TPY/a;

3) XKEHIIMHBI, HaXOJAMeCA B OTITYCKe 110 6epeMEHHOCTY U POJiaM, ¥ HepabOoTaIoLTe YKeHIIVI-
HBI BO BpeMsA OepeMeHHOCTH B Ttepyof 70 [Hell 10 POfIOB U Ha IIPOTSKEHNUM 56 JHelT IT0C/ie POJIOB;

4) opuH U3 popyreneii (IpUEMHBIX POAUTENIEIT) MM OIIEKYHOB, BOCIMTBIBAIOLINE PeOEHKa /10
8 11eT, a TaxoKe OfMH U3 popuTenelt (IpMEMHBIX POIMUTENIEN) MU OIIEKYHOB, BOCIIUTHIBAIOIINE IBOUX
my 60J1ee HeCOBEPIICHHOIETHIUX JeTell;

5) nmuua, He mocturiime 18 yert;

6) YYEHVKM 1 CTY[EHTDI, 0Oy4Jaroiyecs B 0611e00pa3oBaTe/IbHbIX, TPO(ecCHOHaTbHBIX KO-
JIaX, Ha JHEBHBIX OT/Ie/ICHNAX MOC/ICIIKO/IbHBIX U BBICHINX Y4eOHbIX 3aBeeHIIl;

7) rpaxkziaHe JINTBBI ¥ MHOCTPAHIBI, IOCTOAHHO IpOX1Barolye B JINTBe, KOTOpble 00yJaroT-
€51 Ha HeBHBIX OT/IE/ICHISX BBICIINX y4eOHBIX 3aBefie NIl TOCyapCcTB-4IeHoB EBpocoiosa;

8) /mu1ia, IofiiepKMBaeMble TOCYAAPCTBOM 1 ITOMYYaIolyie COLMalIbHbIe TOCOOMS;

9) onuH u3 poputeneit (IPUEMHBIX POJITEIE), OIIEKYH MM HOIIeYNTe b, X KUBAIOLINIT Ha
JIOMY 32 IHBAJIMIOM W/IV JIMLIOM, B OTHOIIEHMI KOTOPOTO Obl/Ia yCTAHOBJIEHA CIIeL[a/IbHAs IOTPe6-
HOCTbH B IIOCTOAHHOM YXOJI€;

10) nuia, IpU3HAHHBIE MHBAIMIAMY;

11) muia, cTpafarolie o01eCTBEHHO OMACHBIMI 3apa3sHBIMIU 3a00/IeBAHISIMIL;

12) HecoBepIIEHHOMETHIE MHOCTPAHIIBI 6€3 COIPOBOXK/CHI;

13) nuia, npoxopsAue JOOPOBONbHYIO MPAKTUKY B HOPSAJKE, YCTAHOBIEHHOM 3aKOHOM O
TOfifiepXKKe 3aHATOCTH.

28 CM. B CIIMCKe TUTepaTyphl Ne 26, 6 cTaThs, 1 4acTh.
29 CM. B CITMCKe TUTepaTyphl N 26, 6 CTaThs, 3 4acTb; B CIMCKe TUTepaTyphl N 31, 9 cTaThs.
210 Cu. B crivcke uteparypsl N 26, 6 cTaThst, 4 4acTb.
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HpVIMe‘{aHI/Ie: HI/ILIa, IIOTy4nBIINE CTATYC 6e>1<eHua WM JOIIOTHUTENIbHYIO 3alUTY, B IIEPUOL,
VIHTETpanuyy 3aCTpaxoBaHbl B CIICTEME 00653aTe/IbHOTO MEIVIOVHCKOTO CTpaXOBaHMA Ha CPENCTBa,
BBIJICJICHHDIC Ha MHTETPALINIO.

9.7. Kaxoii pasmep B3HOCOB 00513aTeIbHOTO MEIVI[MHCKOTO CTPAXOBAHMA?

Pa3mep B3HOCOB 00513aTe/IbHOTO MEIULMHCKOTO CTPAXOBAHMS U METOAMKA PacyeTa 3aBUCUT
OT TOrO, K KaKOJl IPyIIIie JIAL] BBl IIPUHAIIEKNUTE. TaK Kak B3HOCHI 0053aTe/IbHOTO MEMIIHCKO-
TO CTPaxoOBaHMA 32 paOOTHUKOB II0 HAJIMY, a TAKXKe 3a JIUL], TO/IYYaIOIIIX JOXOADI OT aBTOPCKOIA,
CIIOPTUBHO MM MCTIOTHUTENMbCKOI IeATeTbHOCTY, IIATAT MX HaHMMAIOIIMe MM UX YCIyTH 3aKa-
3bIBaOLIVE JINI[A, TO HIDKE YKa3aHO, B KAKMX C/Iy4asaX M KAaKOTO pasMepa B3HOCHI IOJDKHBI IITIATUTD
CaMOCTOSTENbHO paboTaroliye Mniia Wi HepaboTarolye uia:

1) ecnu BbI sIBIs€TECh COOCTBEHHUKOM MHAMBMAYAIbHOIO MPEANPUATUS WIN WICHOM He-
60/IBIIIOrO TOBAPUILECTBA, TO B3HOCHI 0053aT€/IBHOIO MEMIMHCKOTO CTPAaXOBaHMs 32 BaC IIOCYN-
TBIBAeT ¥ IVIATUT MHAMBUJYaIbHOE IPEANIPUATIC IV HeOObIIOE TOBAPUILECTBO. 3a BaC KaXKIbIil
MeCsIL] [I0 MOCTIEHEr0 [HS MeCsla MPeNnpusTiie IIATUT B3HOC 0053aTeNbHOr0 MESVULMHCKOTO
CTpaxoBaHMA B pasMepe 9 NPOLIEHTOB OT CyMMbI, KOTOPYIO Bbl KaXK/[blil MeCs1] M3bIMaeTe Ha y/IOB-
JIeTBOPEHNE CBOMX IMYHBIX HYX/] (9Ta CYMMa He MO>KeT ObITh MEHbIIIe, YeM MIHIMAa/IbHAsA MeCAd-
Has 3apaboTHas iara, T.e. 300 EURY).

2) e/ BB 3aHMMaeTeCh MH/MBIUAYATbHO IesITe/IbHOCTDIO [0 BBIJAHHOMY CBUIETEIbCTBY, TO
Ka)KJIbIil MeCHI 0 TIOC/IeHETO JHS MeCsALa BbI JO/DKHBI YIUIATUTD B3HOC 0053aTe/IbHOTO MeJIULIVH-
CKOT'O CTPaxXOBaHVsI pa3MepoM 9 IPOLIEHTOB OT MUHMMA/IbHOM MECSAYHOI 3apabOTHOI M/IATHI, YTO
cocrasisier 27 EUR* B mecsiir. ITo OKOHYaHMY TO/5a BBI O/DKHBI [IEPECYUTATh BSHOCHI 00513aTE/IbHO-
IO MEIMIMHCKOTO CTPAXOBaHUsA, YIIJIAY€HHbIE 3a TOJl, YYUTBIBAsA JOXOMbI, IIOTy4YeHHbIE B TOM TORY,
T.€. 113 CYMMbI, COCTaBJISIONIel 9 IIPOLIEHTOB OT IIO/IOBJHBI BAILNX IIOTyIeHHbIX HaIOr006/IaraeMbIx
JI0XOJI0B, BbI JIOJDKHBI OTHATH YIIA4€HHBIE B TOM Oy €)KeMeCsTYHbIe B3HOCHI 0053aTe/IbHOTO MeJiyi-
LMHCKOTO CTPAXOBaHMA U YIUIATUTD IIOTy4EHHYIO PasHUILy He ITO3/IHee, YeM [0 1 Mas.

3) ecnmy BBl 3aHMMAaeTeCh MHAMBU/YATbHOMN JIeATeNbHOCTDIO 110 BBIJAHHOMY IIPEfIPYHIMA-
TeJIbCKOMY CBUJIETENbCTBY, TO KaXK/blil MeCAL] 10 IOC/EHEro IHA Mecsla Bbl JO/DKHbBI yIITIATUTD
B3HOC 00513aTe/IPHOTO MEAVIIMHCKOTO CTPAXOBAHNS pa3MepoM 9 MPOLEHTOB OT MUHUMAJIBHOI Me-
CAYHON 3apa60TH0171 IIaThl, 4TO cocTaBisieT 27 EUR* B mecsir.

4) ecnu BBl He sIB/siETeCh pAOOTHMKOM II0 HAIMy M He 3aHMMAaeTech HUKAKOI CaMOCTOS-
TE/IbHOIL IeATeIbHOCTDIO, @ TAKXKe He 3aCTPAXOBaHbI HA CPEACTBA FOCYlapCTBa (Ipyrue Jamia), To
Ka>K/[bIIT MeCAL] 10 IOC/IEHErO FHs MeCALa BBl O/DKHbI YIUIATUTD B3HOC 005I3aTe/IbHOTO MeMIINH-
CKOTO CTPaxXOBaHVs pasMepoM 9 IIPOLIEHTOB OT MUHMMA/IbHOM MECAYHOI 3apabOTHOI M/IATHI, YTO
cocrasnser 27 EUR* B mecsn.2!!

*YKa3aHHBII pasMep MUHJMA/IbHOI MeCSIHOI 3apabOTHOII IJIaThl M pasMep B3HOCa 00s13a-
Te/IbHOTO MEJVLMHCKOTO CTpaxoBaHus JiericteoBanu B 2014 ropy.

9.8. Kaxk ynmaumearorcs B3HOCBI 0053aTeIbHOTO MEIMIINMHCKOTO 00pa3oBaHms?

B3HOCBI 06513aTeNIbHOTO MEIVILIMHCKOTO CTPAXOBAHYIA JO/DKHBI ObITh YIUIAYEHBI HA CIICIMAIb-
Hble cyeTa «Compbl» A cOopa CpefcTB (HOMepa CYeTOB JOCTYIIHBI IO MHTepHeTy: http://www.
sodra.lt/surenkamosios-saskaitos; Komp! ITaTexelt FOCTYIIHEI IO NHTepHeTY: http://www.sodra.lt/1t/
pasalpos/imoku-kodai/imoku-kodai-uz-savarankiskai-dirbancius-asmenis).

211 CMm. B crincKe nuteparypbl Ne 26, 17 crarps, 3, 4, 5, 6, 9 9actu, 18 crarbs, 4 u 5 9acTu; B Criucke nuTepatypsr Ne 31, 7 cTarp,
2 49acTh, 1 MyHKT, 7 CTaTbs, 3 4acTh, 9 CTaThs, 5 U 6 4acTu.
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10. ObPA3OBAHUE U ITPU3HAHWE KBAJTMOUKAIIUN

10.1. Cucrema o6pasoBanus B JIutse

10.1.1. Yto Takoe popmanbHOE 0GpasoBaHe?

dopmanbHOe 06pasoBaHye COCTOUT 13 HadajbHOTO (1-4 Kaccel), ocHOBHOTO (5-10 Kmacchl),
cpemnero (11-12 kmaccer) 06pa3oBaHis, MpodeCCHOHAIBHOrO 06y UeH s I BBICIIET0 00pasoBaHms.>?

10.1.2. Kaxgomy mu sxutento INTBBI NpegoCTaBIAeTCA MIPaBo Ha y4e0y?

Kaxiplit )KnTeIb, y KOTOPOTO €CTh IIPABO IIOCTOSHHO WM BPEMEHHO HPOXMBATh B JInTBe,
o67afjaeT IpaBoM Ha yué6y, IIonydeHre ob6pasoBaHiis 1 KBanudukaiym. [ocygapcTBo rapaHTUpyeT
Hava/JibHOE, OCHOBHOE 11 CpefiHee 00pa3oBaHyie KaX/JOMY XXIUTEI0, Y KOTOPOTO eCThb IIPaBo IOCTO-
SHHO J/I BPEMEHHO IIPOXXMUBATD B JInTBe. Y XKUTeneil, y KOTOPBIX €CTb IIPABO MOCTOSHHO MU Bpe-
MEHHO IIPOXXMBATh B JINTBe, TAK)Ke eCTh IIPaBO Ha 00ydeHMe B BICIIEM y4eOHOM 3aBeJleHNY WIN B
yuIpexmeHnn mpodeccHoHaIbHOro 00ydens.??

10.1.3. O6s3anbl 11 AeTH, HpOKMBaowye B J/IuTBe, MOCEIATH IKOTY?

HauvaspHoe 1 0CHOBHOe 06pa3oBaHue 00sA3aTe/IbHbI /I fieTeil 10 16 JIeT ¥ rapaHTUPYIOTCA
rocygapctsom.?*

10.1.4. Hy>xHo ny ni1aTuth 3a o0yyenne B JIutse?

JlomkonpHOe, HaYaIbHOE, OCHOBHOE, CpefiHee 06pasoBaHue 11 IpodeccroHanbHOe 0bydeHne
I IpUoOpeTeHNs NepBoll KBamMMKaLUM B FOCYAAPCTBEHHBIX MIKOJIAX M IIKOJMAX CAMOYIIPaB-
meHust sBsIIoTCs O6ecatHbiMi. OfHaKO 06pa3oBaHue 1 0OydeHe B YaCTHBIX LIKO/AX SB/ISETCS
wIaTHIM. [ocyIapcTBO TakoKe He GMHAHCUPYeT IONyYeHIe 06pa3oBaHMsA B BBICIINX YIeOHbIX 3a-
BefeHMAX JINTBBL, HO3TOMY MHOCTPAHIIBI, IPOKMBAOLVe B JINTBE 1 XKealoliye yIUTbC B BHICIINX
y4eOHbIX 3aBefleHNAX JINTBBL, JO/DKHBI OI/IATUTD 3TO 00ydyeHue. >

10.2. IIpusHaHue KBamuguKaum, NOTyIeHHOIT 3a TpaHuIeil

10.2.1. Yro takoe kBamudukamusa?

KBamudukanys — 970 JOKYMEHT, IIPUCBOEHHBIN WM BBIAHHBI KOMIIETEHTHON TOCYRap-
CTBEHHOII MHCTUTYLMEN ¥ CBUAETENIbCTBYIOLINIT 00 YCIELIHO OKOHYEHHOIT IporpaMme o0ydeHns
nnu obpasoBaHmA. e

10.2.2. Yro Takoe akageMmyeckoe Npu3HaHue KBanuduxammm?

AxafieMnyeckoe NpuU3HaHNe KBaIMPUKALMY — 9TO YCTAHOBJICHNE aKa/ileMIUYeCKOJl CTeIIeHN TPy -
00peTéHHOII 3a rpaHuLielt KBamuduKalym. Tak Kak B pa3/IM4HbIX CTPaHaX YaCTO Pa3/INYalOTCA CUCTe-
MbI 00pa30BaHNA 1 KBaIMPUKALNYL, TIPUCBOCHHbIE 10 OKOHYAHUM OIPee/IEHHBIX IPOrpaMM 00yde-
HIS 1 06pa30BaHys, TO, IPM3HABAS IPMOOPETEHHYIO 32 TPAHNIIelT KBAIM(UKALNIO, YCTAHABINBAET-
51, K KAKOMY aKafIeMI4eCKOMY YPOBHIO B JIUTBe — cpefiHero o6pa3oBaHIis, BBICIIET0 06pa3oBaHILsI
VIV IPYTOMY YPOBHIO — IIPYPAaBHMBAETCS Ballla KBalmuQuKalys, npuobpeTéHHas 3a rpannieit.”’

10.2.3. Kypa o6pamarbcs o NOBOARY aKaeMUIeCKOTO MPM3HAHMA KBanupukanmm?

ITo moBoAy aKafeMU4ecKoro IpU3HAHNA KBamu(UKALMM Bbl JO/DKHBI 00palaTbes B LleHTp
OlIeHMBAHNA KaueCcTBa 00pa3oBaHuA (HauMeHOBaHVe MHCTUTYImN To-mutoBcky Studijy kokybés
vertinimo centras) (Ba>kHast KOHTaKTHas MHGOPMaLMA yKasaHa B KOHIIe Hocobus). '

212 CM. B criucke uTeparypbl Ne 28, 6 cTaThs, 1 yHKT.

23 CM. B crivcke nuteparypsl Ne 28, 24 crarbs, 1 u 3 acTn.

24 CM. B CIIUCKe nuteparypbl N 28, 2 cTaTbs, 21 9acTh, 29 cTaThs, 9 YacThb.

215 CM. B cricke uteparypbl Ne 28, 70 carbs, 1 u 2 yacTy; B CIucKe muteparypbl Ne 17, 72 ctarbs, 1 4acTh, 3 IyHKT.

26 CMm. B crmcke nuteparypbl Ne 35, 3 ImyHKT; B crucke nuteparypbl Ne 40, 4 nyHkt; MHdopmanus LlenTpa oneHnBaHms
KadecTBa 06pa3oBaHys B MHTEpHeTe 110 afpecy: http://www.skvc.lt/files/KVS/vertinimas_ir_pripazinimas2.pdf.

27 CM. B crimcKe muTepaTyphl Ne 35, 3 yHKT; B CIMCKe uTepaTyphl Ne 61, 34-41 mynkTol; Vindopmanusa lenTtpa onennpanns
KauecTBa 00pa3oBaHusA B MHTEpHeTe 10 aapecy: http://www.skvc.lt/files/KVS/vertinimas_ir_pripazinimas2.pdf.

28 Cwm. B criucke surepatypst Ne 35, 10.1 myHKT.
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10.2.4. Yto Takoe npodeccnoHanpHOe NpU3HaAHNE KBATNpUKammmn?

ITpodeccronanbHOe pyM3HaHME KBaMUPUKALMM — HPOLefypa, BO BpeMsA KOTOPOIi yCTaHaB-
JIMBAeTCs, IOAXOMUT /U MPUOOPeTEéHHAs 3a paHMIell KBanudUKays A1 BbIIOTHEHN OIpefe-
JIEHHOT pabOTBI U BelleHN OIpefleNIEHHOI MpodeccuoHambHOI eaTenbHoCTH B JInTBe. ObpaTute
BHVIMaHMe Ha TO, 4TO PO eccuyt MOTyT OBITb Per/TaMEHTUPOBAHHBIMY U HeperlaMeHTNPOBaHHbI-
M. PernamentupoBantas mpodeccrst — 910 BUI IPodecCHOHaNbHON AesATeTbHOCTH, A1 3aHATNA
KOTOPOI1 COIVIACHO MPaBOBBIM aKTaM HEOOXOMMIMO IPMOOPECTH OIpeNieéHHYI0 MpodeccuoHab-
HYI0 KBa/IM(UKALINIO, HATIPMMEP, CTPEMACH 3aHATHCH JeATeIbHOCTDIO alIBOKATA, aPXUTEKTOpa, Bpa-
4a, yIUTe/s U APYroil HoZo6HOI HeATebHOCTDIO, HEOOXONUMO IPUOOPECTH COOTBETCTBYIOLIYIO
kBamiukanuo. HepermaMeHTnpoBaHHasA mpodeccus — 9T0 BUJ, IPOQPeCcCHOHANbHON [ieATelb-
HOCTH, JIS 3aHATUA KOTOPOJ HET HeOOXOAMMOCTY TIPMOOPECTy ONpeNe/I€HHYI0 KBaMMUKALMIO.
WTax, ecu BB XOTUTE 3aHATHCS B JINTBe KaKOI-M60 perTaMeHTIPOBAaHHOI IPOdeCcCHOHATbHOI
IeATEIbHOCTDIO, TO BBl JJO/DKHBI OOPATUThCA MO MOBOAY IPU3HAHMA Ballell IpodeccHOHaTbHO
KBa/muKaIy, IproOpeTEHHOI B IPyroM rocyiapcrae.”’?

10.2.5. Kypa o6pamarbcs mo nopoay npodeccuoHanbHOr0 NPU3HAHNA KBamnukanmm?

OrmpepienieHne MHCTUTYINN, B KOTOPYIO BbI JO/DKHBI 00PaTUTCA 10 OBOAY IpodeccuoHab-
HOTO TpM3HAHUA KBaMQUKALVM, 3aBUCUT OT TOTO, IIPM3HAHME KaKoji KOHKPETHON mpodeccuo-
HAa/IbHO KBaIMpUKALMY BBl CTPEMUTECH TOMYIUTh B JInTBe. VIHDOpPMALINIO O TOM, B KAKYIO MHCTH-
TYLIMIO 00PAIAaThCA B KXKIOM KOHKPETHOM CITy4Yae, MOXKHO HOTy4YUThb, 0OPaTUBIINCH K KOOP/VHA-
TOpPY NpU3HaHUA podeccruoHanbHbIX KBamudukanuit bupyre Kunnypene (Biruté Kinduriené), an.
nouma: birute.kinduriene@ukmin.lt, men. +370 706 63 246.%*°

29 Cwm. B crmcke mutepaTypsl Ne 40, 3 mMyHKT; B crvcke mutepaTypst Ne 49; Mudopmanns Munncrepcrsa xossiicTa JINTBbI
B MHTepHeTe 10 azpecy: www.profesijos.lt; Vindopmanns IenTpa oneHnBaHms KadecTsa o6pasoBaHus B MHTEPHETE 110
anpecy: http://www.skvc.lt/files/KVS/vertinimas_ir_pripazinimas2.pdf.

20 Vndopmanusa MunucrepcTa xossaiictea JIuTBeI B MHTepHeTe mO azpecy: http://www.profesijos.lt/go.php/lit/LR_
reglamentuojamosprofesijos_irkompeten/80.
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11. TEKITAPMPOBAHUE JOXOOOB 1 HAJIOTU

11.1. lexnapupoBaHue JOXO0B U YIIaTa MOJOXOHOTO HAJIOTa C HaCeIeH s

11.1.1. KTo 063aH nogaBaTh AeK/Iapanuio JOXOA0B ¥ IVIATUTH MOJOXOFHBII HA/IOT C Hace-
nmeHus?

Ecnmu BBI HOHY‘{I/IHI/I IIHaTy 3a BI)IIIOIIHeHHyIO pa60Ty, OKa3aHHbIe yCTIyTI/I, 3a Hponamy W
apeHny JKNIbs, U3-3a I/IHBeCTI/IpOBaHI/IH Cpe}lCTB Wi HOHY‘{I/IHI/I npyrme JOXOabl, TO BbI O6H3aHbI
TeK/IapMpOBaTh BCe 3TY IOTyYeHHbIe JOXO/IbI, T0JjaBasi FOJOBYIO IeK/Iapalilio JOXO/I0B, U YIIJIATUTD
HOI[C‘H/ITaHHI)II/uI HOI(OXOI[HI)II/VI HaJIor ¢ >Xuresnsa. Ecimu BeI 3aHMMaeTech VIHJIMBMI[ya}IbHOﬁ neATeNnb-
HOCTBIO I10 CBI/IHeTe}IbCTBy nim HpeﬂHpI/IHI/IMaTeIII)CKOMy CBI/I,[[eTe]IbCTBy, TO BbI O6H3aHbI IIomaBaTh
TOJIOBYIO JIeK/IapallMIo JOXO[I0B IaXKe B C/Iy4ae, eC/IM Bbl B 9TOM TOZY He IOTy4YM/IN HUKAKUX JI0XO-
HOB.ZZI

11.1.2. Kaxoif pasmep Iog0X0HOTO HAa/lOTa C JKUTeNA?

Jloxozibl, KOTOpBIE MOTy4YeHBl B pe3y/IbTaTe MHANBU/YaTbHON AeATeNbHOCTI (32 MCKITIOYeH Y-
€M IIpefiCTaBNUTeNell CBOOOSHBIX HpO(l)eCCI/H?[: aJJBOKATOB, IIOMOIITHIKOB aJIBOKaTOB, HOTAPMYyCOB 1
T.I1.), 06/1aTal0TCs HAIOTOM pa3Mepe 5-IIPOLIEHTHOIT CTaBKIL. Bee Ipyrie monyueHHbIe BaMU JOXOMIBI
006/1aral0TCsl HaJIOroM B pasmepe 15-TpOLeHTHOI CTaBKM. >

11.1.3. Bce mu momy4eHHbIe JOXObI JKUTE/LA 00/1araroTCAa HaTOroM?

[Tomyuns [0XO[bI, BbI JO/KHBI YIIATUTD TOLOXONHbIN HA/IOT B pasMepe 5 uau 15 npoueHToB
He OT BCeil CyMMbI IIOIyYeHHBbIX 3a T'Of} IOXOJI0B, a TOJIbKO OT OIpefie/I€HHoI 1X YacTu. yKenmas nop-
CYNTaTh, OT KaKoO¥ 4acTu OXO0/J0B BbI TO/I>KHBI yHHaTI/ITb HOHOXOHHbIﬁI HaJIOT C )KUTEJA, BbI JO/IKHBI
ns3 CyMMbI BCE€X CBOMX JOXOOOB 3a IOl OTHATD:

1) OXO0/BI, He TOMIIEKAIIVIE HATIOTOOOI0KEHIO;

2) [OXOJibI, HAJIOT € KOTOPBIX ObIT YITaueH Mpy IpHoOpeTeHnN MPeAIIpYHIMATEeIbCKOTO CBU-
IETENbCTBA;

3) paspelleHHbIe OTYMCIEHNSI, CBSI3aHHBIE C IIOJTyYeHVeM JOXO[0B OT MHAMBUYaIbHOI fesi-
TETbHOCTM;

4) neny pruo6peTeHys IPOLAHHOTO VMYIIECTBA M PACXO/bl Ha IIPOJAXKY;

5) 1eHy nprobpeTeHns HeABIDKMMOCTY, IpeIHa3HAYEHHON [/Isl BeleHNsl VHANBY/YaTbHO
OeATEIbHOCTN, N pacxomﬂ, CBA3aHHBIC C HPI/IOGpeTeHI/IeM;

6) cyMMy He 06/1araeMbIX HaJIOTOM JIOXOJ[OB;

7) B3HOCBI [I0 CTPAXOBAHMIO XKV3HM, IEHCUOHHbIE B3HOCBI I, IPU OIIPe/e/IEHHbIX YCTIOBUSIX,
CyMMa OIIIaTHI 32 IpodeccroHanbHoe 06ydenye u (umir) o6pasoBanue.”

11.1.4. Yto TaKoe KOXO0/bl, HE MOJIEKALIIE HAIOT000T0KEHUI0?

JoXo[bl, He TOfITIeKAIIE HAJIOTO06I0KEHNIO, 9TO:

1) mocobust, 3a MCKITI0YeHIeM I0COOmII 110 60Ie3H, B CBA3Y C MATEPUHCTBOM, OTLIOBCTBOM 1
OTI[OBCTBOM(MATE€PUHCTBOM);

2) KOMITIEHC ALV, 33 UCK/TIOYEeHVIeM KOMIIEHCALIMIT, BBIIUIAYMBAEMBIX )KITEITI0, KOT/Ia pa3pblBa-
eTCAa pr}lOBOI‘;{ I(OI‘OBOp, 7 IEHEXXHBIX KOMHeHCaIU/IIZ 3a HENMCIOJIb30BAaHHbIN OTHYCK;

3) BBINIATBI, IPOM3BOAMMBIE 10 JOTOBOPAM CTPAXOBaHMA XWU3HN, B C/Ty4ae CMEPTH 3aCTPaxo-
BAHHOT'0, HAHECEHVISI BPefja 30POBbIO WM 60/Ie3HY;

4) nmeHcum;

21 CM. B CIIUCKE nmurepatypbl Ne 10, 2 crarbs, 14 yHKT, 3 CTaThs, 5 CTaThs, 27 CTAThs, 3 YACTb.
22 Cu. B crcke nmuteparypsl Ne 10, 6 cTaths, 1 1 3 yacTu.
223 CM. B CIIUCKE nuteparypbl Ne 10, 16 craTbs, 1 9acTp, 19 crarbs, 1 u 3 yacty, 21 crarbs, 1 1 3 yacTu.
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5) JOXOMbI >KUTEsI C HMPOJKM CaMMUM COOpPAHHBIX IIPOJYKTOB Jieca, He IpEeBBIIIAONINe
3000 EUR B rop;

6) JOXOJbl, TOTyYeHHbIe ITyTEM HaC/IeJOBAH;

7) IOXOMbL, TIOJTyYeHHbIE B BIJIe TOfIapKa OT CYIpYra, pe6éHKa (IIpréMHOro pebéHka), ponure-
7 (IpUEMHOTO POUTeIA), OpaTheB, ceCTép, BHYKOB, 6abyIIIeK U JiefyIek, 1100 TOXOHbI, ITOTyYeH-
HbI€ OT IPYTUX JKUTeIeil, He IpeBblilaimue B rog cymmbl B 2 500 EUR;

8) conepskaHme, MOMYYEHHOE 110 JOTOBOPY W/IN IIPUCYXK/IEHHOE CY/IOM;

9) CTUIIEHANY U TIOCOOVS CTY/IEHTOB Y YUYEHNKOB YueOHDIX 3aBeIeHMIL;

10) ppyrme.?*

11.1.5. Yro Takoe paspelieHHbIe OTYNCIEHNA, CBI3aHHbIE C MOTyYeHIeM JOXO/I0B OT WH-
AVBUAYATbHON AesITeNbHOCTU?

Ecnu BbI 3aHMMaeTech MHAVBNIYa/IbHOI NEATETbHOCTDIO, TO, 3a HEKOTOPBIM UCKTIOUEHMEM,
MOYKeTe OTYMCIIUTD OT IOTYYeHHBIX JOXOJ0B CYMMY PacXOJ[OB, KOTOPbIE BBl IOHEC/IN, 3aHUMAACh
VHVMBUJYa/IbHO AeATeTbHOCTDIO, BKTI0Yasd B3HOCDI COL[MAIbHOTO CTPAXOBAHNA U 00543aTeIbHOTO
MEMIMHCKOTO CTPAXOBAHN. ITU PACXOABI II0 CBOEMY BBIOOPY MOXKETe OTUMCIUTD OFHNIM U3 IIe-
PEUMCIIEHHBIX CIIOCOOO0B: MOXKEeTe OTYMCINTD (HPAKTUYECKU VMEBILVIECS PACXO/bL, €C/IM BBl MOXKETe
HOATBEPAUTD UX JOKYMEHTaMu (HalpuMmep, YeKaMu), I MOKeTe OTYMCIIUTD CYyMMY, paBHYI0 30
IIPOLIEHTaM OT BCeX IOTyYEeHHBIX JOXOIOB OT MHAMUBU/YAIbHOI IeATeNbHOCTH, U1 TOT/iA 3Ty CYMMY
He HaJI0 MOfITBEP)KATh JOKYMEHTaMm. >

11.1.6. Yto Takoe cyMMa HeoG/1araeMbIX HaJIOTOM OXOXOB?

Ecnu BBl Oy 4aeTe JOXOADI IO TPYLOBOMY JOTOBOPY, 1160 SIBIsIETECh COOCTBEHHUKOM MHAN-
BIJIya/IbHOTO TIPEIIPYUATIA VIV WIEHOM HeGObIIOro TOBApMIeCTBA 11 M3bIMaeTe CyMMBI JIeHeT Ha
YIOB/IETBOPEHE TMYHBIX HY>K]I, TO OIpele/IEHHAsA CyMMa JOXOIOB B IO He 00/1araeTcs HaJIorOM.

Ecnu royioBble HA/IOTH SKUTENA He Ecnu roioBble HamOTH SKUTENA
npespimair 3 480 EUR ceprre 3 480 EUR

CymMa Heo6/raraeMbIx 1992 EUR 1992 - 0,26 x (cymMa FOIOBBIX JOXOLOB
HaJIOTOM JJOXOJIOB B T'O]] sxurens — 3480)

Ecnu o ykasaHHOI popMyIie OfCYNTAaHHAsA CYMMa BaIlNX Heo6/IaraeMbIX HaJIOTOM JJOXOIOB
B TOJ] ABJIAETCA OTPULIATENIbHOI, TO CYUTAETCA, YTO NpUMeHsAeMasd 110 OTHOIIEHMIO K BaM CyMMa
BaIlMX HEOO/IaraeMbIX HAJIOTOM JIOXOZOB B Tofi paBHa 0.

Ecu ycTaHOB/IEHHBIIT Balll yPOBEHb TPYAOCIOCOOHOCTH paBeH 0-25 MPOLEHTOB WM BbI KO-
CTUITIV TIEHCMOHHOTO Bo3pacTa (65 /1eT) ¥ BaM YCTaHOBJIEH BBICOKWIT YPOBEHbD CIIEI[Ma/IbHBIX I10-
TpeGHOCTeI!, TO TI0 OTHOLIEHMIO K BalllVIM JJOXOfaM IIpMMeHsAeMasA CyMMa Heob/IaraeMbIX HaJloroM
moxopos pasHa 2 820 EUR.

Ecnm ycTaHOB/IEHHBIN Balll YPOBEHDb TPYAOCIOCOOHOCTM paBeH 30-55 MPOLEHTOB WM BbI
TOCTUI/IN IIEHCMOHHOTO Bo3pacTa (65 JIeT) U BaM YCTaHOBJ/ICH CPENHWII VTN HeOONbIION yPOBEHDb
CrielMajbHbIX HOTPeGHOCTEN, TO IT0 OTHOLIEHNIO K BALIIMM [JOXOfjaM IIpUMeHsieMas CyMMa Heobra-
raeMbIX HajloroM Jj0xofoB paBHa 2 100 EUR.

Ecnu BeI pactute feteil (préMHBIX feteit) Ko 18 jet, Takke 1 6ojee CTapiIero Bo3pacra,
II0Ka OHM Y4YaTCs B IIKOJIE 110 06111e06pa3oBaTe/IbHOI MIporpaMMe, Ha KaKIOro pebéHKa fo0aBsteT-
Cs1 IOTIO/THNUTE/IbHASL CyMMa Heo6/1araeMbIX HaJIorOM JI0X0fi0B B Mecsl paBHas 60 EUR (ata cymma
Ie/IUTCS TIOTIONIAM ISl KKIOTO 13 POfuTeent). 2
24 Cwm. B crimcke nmureparypbl Ne 10, 17 ctatbs, 1 4acThb.

2> CM. B criucke mTeparypst Ne 10, 18 cratss, 1, 3, 8, 11 n 12 gacTn.
226 Cu. B crmmcke nureparypst Ne 10, 20 cratbs, 1, 3, 6, 8 n 9 gacri.
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11.1.7. Korma u Kak MOAAIOTCA AeKIApaIyiy TOMOBBIX JJOXOOB I YIVIAYMBAETCS TOTOXOJ-
HBII JOXOJL C HACETTeHMA?

IMoncuéT, yriara u ieKIapupoBaHye IOJOXO0JHOTO Ha/lora 3aBICHUT OT TOTO, K KAKOMY K/IacCy
OTHOCATCA BaIllVl OJTy4eHHbIe TOXO/bl. JJoXObI HaceTeHNA Ae/IATCA Ha IBa K/Iacca: I0OXOMbI Kacca
A u moxopsl kmacca B.

K moxomam kmacca A OTHOCATCS:

1) OXOZiBI, CBSI3aHHBIE C TPYAOBBIMI OTHOIICHVSIMY;

2) ZOXOBI OT CIIOPTUBHOI A€SATENBHOCTI;

3) MOXOMbI OT UCIOIHUTETHCKOM [eATETbHOCTH;

4) HOXOZBI OT TBOPYECKOI IeATEIbHOCTI, IIOIyYeHHbIE [I0 ABTOPCKUM JIOTOBOPaM;

5) OXO/bI OT ApEH/Ibl MYIeCTBA;

6) IIPOLIEHTBI;

7) TOHOpApBHI.

K moxomam kmacca B oTHOCATCS:

1) IOXOfBI OT a3aPTHBIX UTP U IOTEPel;

2) no6ble HOXOBI, TIOTTyYEHHBIE U3 IPYTUX TOCYAAPCTB;

3) moxonbl cOOCTBEHHMKA MHAVMBUJYaTbHOTO IPENNPUATHA, YIACTHUKOB IIOTHOTO XO3SIi-
CTBEHHOTO TOBAapMIIECTBA MM KOMMAaHIMTHOTO XO3A/ICTBEHHOTO TOBAPMIIECTBA, IIOTyYeHHbIE OT
TeATeNbHOCTY MHAUBYU/YaIbHOTO HPEAIPUATHA, HOMTHOTO XO3SANCTBEHHOIO TOBAPMIIECTBA VN
KOMMAaH/MTHOTO XO3SI/ICTBEHHOTO TOBAPUIIIECTBA;

4) moxXozp! WieHa HeOOMBIIOr0 TOBAPUILECTBA, IIONTyIeHHbIE OT HeGOIBIIOTO TOBAPHIIECTBA;

5) KOXOBI OT MHAVBUYa/IbHO JIeATENBHOCTI (3 UCK/IIOYEHEM JJOXO[J0B OT CIIOPTUBHOI 1
VICTIOTHUTETHCKOM IEATEMPHOCTI);

6) OXOfIBI OT MPOJAXKI MMYILECTBA XKUTEILA;

7) Bpyrye KOXOMbI, He IPUYNC/IEHHbIE K KIaccy A.

JIn1o, KOTOpOe OCYIeCTB/IA€T HaYMCIeHUe JOXOMIOB Kmacca A (Hampumep, paboTofaTesnb),
TaKOKe TIOCYNTBIBAET, BBICYUMTBIBAET Y YIIAUMBAET IIOLOXOMHBIN HA/IOT OT 3TUX J0X0H0B. JJoxomsl,
OTHOCsAMMeCA K Knaccy B, exxerogHo 1o 1 Mast geKmapupyoTcs U MOJFOXOAHbIN HaJIOT C TUX JOXO-
IOB IOACYNTBIBAET U YIUIAYMBAET CaM >KUTE/Ib, OTYYaIOLINIl 3TU JOXOABL. >

11.1.8. Kyna noparoTcs gexnapalnuy rofoBbIX JOX0H0B?

Jlexmapanus B BUje yCTQaHOBJIEHHON (OPMBI C 3aIIO/THEHHBIMM NPUIOKEHUAMU ITOHAETCA
OKPY>KHOI1 TOCYJapCTBEHHOI Ha/IOTOBOI MHCIEKIVM IO MECTY KUTEeIbCTBA (BaKHasA KOHTAKTHAsA
nHOpMAIV yKazaHa B KOHIle 0co6ys).??

11.2. Hanor Ha npu6bi1b

11.2.1. K10 06s13aH I/IATUTh HAIOT HA IPUOBIIb?

Hastor Ha mpuOpLIb IIATAT NpeRupuATIAL. >

11.2.2. Yto o6maraeTcss HaTOroM Ha IpUOBIIH?

Hasor Ha mpu6bUIb IIATUTCS OT IPUOBUIY, ITOMTYYeHHON MpeAnpusaTueM (13 MOTyIeHHbIX
IpefIPHATIEM JOXOJ0B OTHMMAIOTCS PACXOJbl Ha JIeATEIbHOCTD ¥ paspelleHHble OTYMCIeH ).
11.2.3. Kaxoii pasMep Ha/ora Ha Npu6bIIb?

[TpubsUIs IpenpuATIil 06/IaraeTcsi HAIOOM B pasMepe 15 MpOIeHTOB.

7 CM. B cimcke mureparypsl Ne 10, 22 cTaThs, 23 cTaths, 1 4acTb, 25 CTaTbs, 26 CTaThs, 27 CTaThs, 1 4aCTb.
228 CM. B CITMCKe TUTepaTyphl N 64, 3 IIyHKT.

Cwm. B cricke mureparypbl Ne 21, 2 craTbs, 1, 2 u 3 wacty, 3 cTaths, 1 4acTb.

Cwm. B crimcke nutepatypst Ne 21, 4 crates, 1 gacts, 11 crares, | yacts.
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OnHako NpMObIIb IPEAIIPUATIIL, Ha KOTOPBIX paboTaioT He 60ee 10 4elOBEK U JOXOfBI KOTO-
poix He npessimaioTr 300 000 EUR B rop, o6araeTcst Haorom B pasMepe 5 IpOLEeHTOB. JTa Ibrota
He TIPMMEHAETCS 10 OTHOLIEHMIO:

1) K MHAMBYAYaIbHBIM NIPEANPUATUAM, COOCTBEHHMK KOTOPOTO M/IM YIEHBI €T0 CeMb SABJIA-
I0TCA TAK)XKe COOCTBEHHUKAMMY JJPYTUX MHAMBU/YaTbHBIX PRI PUATAIL;

2) K MHAMBUAYAIbHBIM HPENIPUATIAM, COOCTBEHHUK KOTOPOTO M/IM WIEHBI €r0 CeMbll BIa-
feeT 6oree 50 MPOLCHTOB AKLMII APYTUX IPEFIPUATIIL, @ TAKKe 10 OTHOLICHUIO K IOPUITIECKIM
mmiamM, 6oree 50 IPOLIEHTOB aKIMil KOTOPBIX HAXOAUTCA BO BIaJleHNU COOCTBEHHMKA VIHAUBIY-
A/IbHBIX TIPEAIPUATHUI TN YTIEHOB €T0 CEMb;

3) K IOpUAMYECKMM JIMLAM, YIaCTHIK KOTOPOTO BIafieeT 6osee 50 MPOLICHTOB aKIuii;

4) K I0pUAVYECKNM JIUIIaM, YIaCTHUKU KOTOPOTO COBMECTHO BJIafieloT 6oree 50 IpOLIEHTOB
akmin. !

11.2.4. OT KaKoif CyMMBbI YI/TAYMBaeTCs HAJOT Ha MPUOBIIH?

Hastor Ha npu6bUIb YIUTaYMBAETCSA OT CYMMBI, IIOIY4€HHOI OCTIe BBIYMTAHUA U3 CYMMBI 1O~
JTy4€HHBIX JOXOJ[OB IIPENTPUATIA:

1) HeoOaraeMbIX HaJIOTOM JOXONOB (IOTYy4YeHHbIX BBIIUIAT IO CTPAXOBBIM JJOTOBOPAM, Hey-
CTOVIKM, TIPOLIEHTHI U T.IL.);

2) paspenI€HHble OTYMCIeHNA (IIOHECEHHDbIE PACXOMIbl Ha BeJieHMe JIeATe/IbHOCT, IeHEe)KHbIe
CYMMBI, M3BATbIE Ha YIOBJIETBOPEHME IMIHBIX HY)X], COOCTBEHHMKA MH/VBIU/YaTbHOTO MPeIpHs-
TV WIM YWIeHa HeOO/IbIIOro TOBapHIIECTBA);

3) paspeluéHHble OTUNCICHIS OTPAHIIeHHOro pasMepa (Hamory, 6e3HanéXHble JOMTH, YOBIT-
KM, 3aTPaThl HA pPeK/laMy, KOMaH/MPOBKY, 3aTPaThl Ha SKCIUTyaTallli0, PEMOHT M PEKOHCTPYKIIMIO
JO/ITOBPEMEHHOTO MIMYII[eCTBA I T.II.).2

11.2.5. 3a KaKoJl epMOJ yIIA4MBAETCA HAIOT HAa NPUOBIID?

Haror Ha npu6bUIb NPeANpUATHUA IVIATAT OT IIOTYYeHHON HNPMOBUIN IPERIPUATAA 3a IIPO-
mrepunit rox (mepuop ¢ 1 ssuBapst o 31 mexabpst). Ilpennpusitust 06s13aHbBI €KETOLHO 3AMONHATH
TOZIOBbIE JEK/IApaliy HaJIora Ha IPpUOBUIb U JO 1 MIOH: yIUIATUTD HONCYMTAHHBIN HAJIOT HA IIPH-
6b171b.2

11.2.6. Kyna nmomaroTcst rogoBbIe HeKIapalyy Hajora Ha MpuobIIb?

TopoBas fekmaparlys HaJora Ha IpuOBUIb B BIJE YCTaHOBIEHHOI GpOPMBI JO/DKHA OBITH ITOfjA-
Ha OKPY>KHOJ1 FOCYapCTBEHHOI HAJIOTOBOII MHCIIEKIIMY IT0 MECTY PETUCTPALN XKUTENbCTBA (BaX-
Hasg KOHTaKTHas MHQOpMaIMA yka3aHa B KOHIe Ioco6ms). >

11.3. Haror Ha ;06aB/IEHHYIO CTOMMOCTD

11.3.1. Ko 06s13aH n/1aTiTh HA/IOT Ha JOOABIEHHYIO CTOMMOCTHE?

Harnor na go6asnennyio croumocts (HIC) mmataT muia, 3aHMMAIOLIMECs] 9KOHOMUIECKOIT
IesITeNIbHOCTDI0, KOTOPbIE 3aperncTprpoBamich Kak mwiarensuyiku HIC. B o6s3arenbHOM mopsijike
mwratenpuykoM HJIC DOmKHBL perncTpupoBaThCsA ML U IPENUPUATIS, eC/IU UX JOXOJBI 32 II0-
cnegaue 12 mecsanes npesbinraoT 45 000 EUR. Opnako 3apeructpupoBaTbes mwiaTensiykom HIC
MO>KHO U ;06poBO/bHO. EC/y nMuiio may npepupusTie He 3aperiucTpUpOBaIiCh IUIATebIIMKAMU
HJIC, Ho nx noxoxs! 3a mocnepHue 12 Mecanes npesbimaoT 45 000 EUR, Takoe nmnio v npennpu-
stue 06s3ansl 3arwaTuTh HIC ot cymMsl, KoTopast npesbiuraet 45 000 EUR.*

21 CMm. B cIICKe nmuteparypbl N 21, 5 ctaths, 1 9acThb, 1 MyHKT, 5 CTaTbA, 2 11 3 YacTu.

22 CM. B CIIICKe nuteparypbl Ne. 21, 11 cTaTbs, 1 9acTp, 12 craths, 11 craThs, 4 yacTb, 17 crarbs, 1 1 2 yacTu.
3 CM. B crmcke muTepatypbl N 21, 6 cTaThd, 1 4acThb; B CIMcKe nuteparypbl Ne 21, 51 cratbs, 1 u 2 yacTn.

24 CM. B CIIUCKe IMTepaTypsl Ne 64, 3 MyHKT.

235 CM. B CIIMICKe nmuteparypbl Ne 24, 2 ctatbs, 15 nyHKT, 71 cTarbs, 1 1 2 yacTu.
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11.3.2. Yto o6naraeTcs HaIOroM Ha fOGABIEHHYIO CTOMMOCTH?

HJIC mmaTuTcs 0T CTOMMOCTH HPOJaHHBIX TOBAPOB U YCIyr.>*

11.3.3. KakoB pa3mep Hasora Ha J00aBI€HHYI0 CTOMMOCTb?

Cranpaptasii Tapud HIIC cocrasmsier 21 npouent. OH HPUMEHAETCS KO BCeM TUIIOBBIM TO-
BapaM 1 ycryraM. JIsrotHbiit Tapud HIIC ¢ HacTosAIee BpeMsA COCTaBIAeT 9 MPOLEHTOB, U IIpUMe-
HAETCA K KHUTaM, HeIIepUOAMIECKIM U3JaHMAM, TEIIOBOI SHEePIui, ropa4eit Boge u T.1. Hynesoi
tapud HJIC Ha onpee/IéHHbBIX YCIOBUAX MOKET IIPUMEHATHCA K JINL[AM U IPEIIPUATUAM, KOTOPbIe
9KCIOPTUPYIOT CBOIO IIPOAYKIVIO U3 JINTBBL. >’

11.3.4. Korga ¥ KOMY yI/IauMBaeTCs HAIOT Ha JOOABIEHHYIO CTOMMOCTB?

JInna, saHMMaromyecss SKOHOMUYIECKOI AesATENbHOCTDIO ¥ 3apETrUCTPUPOBABIINECH TITaTe/b-
myukamyu HIC, npenoctasnsaor geknapanun HIIC u mratar nogcunrtannent HIC TocymapcTen-
HOJ1 HaJIOrOBOJ MHCIEKLIMM 3 KaXK/10€e IIOTyrofue 4o 25 4nc/ia IepBOro MecsAla C1e[yIolero momuy-
ropus. Ilpegnpuarna npegocrasnAwT fexnapaunn HJIC n mnarar nopcunrannsiit HIIC Tocynap-
CTBEHHOJI Ha/IOTOBOJ MHCIEKINM €KEMEeCAYHO IO 25 4McIa CIefyIolero Mecana. B rex cryvasnx,
KOIZla TOfoBOI foxof npeanpuAtus He npespimaer 60 000 EUR, oHO MOXXeT nofaTh 3asBIeHME C
Lie/IbIO TIONTyYeH VA paspelnenns Ha yraTy HIIC He exxeMecsYHO, a KaKfble Orofa (BakHasa KOH-
TaKTHasg MHGOpMalMA yKazaHa B KOHIle Toco6ms). >

236 CM. B CIIUCKE nutepatypbl Ne 24, 3 crarbs, 1 yacTb, 15 cTaThs, 1 4acThb.
27 CM. B CIIUCKe nmutepatypbl Ne 24, 2 cTaTbs, 32 MyHKT, 19 cTarhs, 41 craThbs, 1 9acTh, 49 cTarhA.
8 CM. B criucke uteparypsl Ne 24, 84 crarbs, 85 cTaThsl.
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BAJKHAA KOHTAKTHAA MHOOPMALINA

Ilentp npuéma 6exennes (Pabégéliy priémimo centras)
Appec: Karaliaus Mindaugo g. 18, Rukla
Tenedon: (8 349) 73 377

IleHTp OlleHMBAHMS Ka4eCTBA 0Gpa3oBaHNUs
(Studijy kokybés vertinimo centras)

Apnpec: A. Gostauto g. 12, Vilnius

Tenedon: (8 5) 211 3689

JlemapTaMeHT MUTPAIMU IPY MIUHUCTEPCTBE
BHyTpenHnux jen JIP (Migracijos departamentas prie
LR vidaus reikaly ministerijos)

Anpec: L. Sapiegos g. 1, Vilnius

Tenedow: (8 5) 271 7112

TocymapcTBeHHAs HaIOTOBas MHCHEKIVIA
npu MmuHKcTepcTBe punancos JIP (Valstybiné
mokesciy inspekcija prie LR finansy
ministerijos)

Anpec: Vasario 16-osios g. 14, Vilnius
Tenecon: 1882

MurpamyonHas cay>k6a B BunbHioce
MurpaunonHoe ynpasnenne (Migracijos valdyba)
Anpec: Naugarduko g. 100, Vilnius

Tenedow: (8 5) 271 7750

Murpanmonnas cayx6a B Kaynace

[maBHbII KoMuccapyaT monuimy KayHacckoro okpyra
(Kauno apskrities vyriausiasis policijos komisariatas)
Adresas: Chemijos g. 4B, Kaunas

Telefonas: (8 37) 30 32 46

Murpannonnas cryx6a B Vionase

Komuccapuar nomuiuu Vlonasckoro paitona
(Jonavos rajono policijos komisariatas)

Anpec: Klaipédos g. 4, Jonava

Tenedom: (8 349) 33 101

TocymapcTBeHHAs HAIOrOBast MHCHEKIVIA
BunbHiocckoro okpyra (Vilniaus apskrities
valstybiné mokesciy inspekcija)

Appec: Ulony g. 2, Vilnius

Tenedon: 1882 mmm (8 5) 268 7621
TocymapcTBeHHast HATTOTOBasK MHCIIEKILVLA
Kaynacckoro okpyra (Kauno apskrities
valstybiné mokesciy inspekcija)

Appec: Europos pr. 105, Kaunas

Tenedon: 1882 mmm (8 37) 46 56 06
VIoHOBCKMit TIO{OT/IEN TOCYAPCTBEHHOI
Hanmorosoii nHcnexkuun Kaynacckoro okpyra
(Kauno apskrities valstybinés mokesciy
inspekcijos Jonavos poskyris)

Appec: Vasario 16-osios g. 1, Jonava
Tenedon: 1882 mmu (8 349) 33 000

Bunburocckmii punnan Ilentpa peectpos (Registry
centro Vilniaus filialas)

Anpec: Lvovo g. 25, Vilnius

Tenedow: (8 5) 266 2170

Kaynacckmit punman Ilentpa peectpos (Registry
centro Kauno filialas)

Anpec: Gedimino g. 39A, Kaunas

Tenedon: (8 37) 78 78 05

Vionosckmit oten Ilentpa peectpos (Registry centro
Jonavos skyrius)

Anpec: Zeimiy g. 13, Jonava

Tenedon: (8 349) 51 363

BuIBHIOCCKOE TOPOJICKOE CaMOYIIpaBIIeHe
(Vilniaus miesto savivaldybé)

Apnpec: Konstitucijos pr. 3, Vilnius
Tenedor: (8 5) 211 2000

Kaynacckoe ropopckoe camoynpasiieHme
(Kauno miesto savivaldybé)

Appec: Laisvés al. 96, Kaunas

Tenedon: (8 37) 42 26 08
Camoynpasnenue Vonosckoro paitona
(Jonavos rajono savivaldybé)

Anpec: Zeimiy g. 13, Jonava

Tenedor: (8 349) 61 394

BunbHrocckmit TeppuropuanbHbiii oraen Cryxos
110 YCTAaHOBIEHMIO YPOBHA MHBAMUIHOCTY 1
tTpymocnoco6HocTn (Nejgalumo ir darbingumo lygio
nustatymo tarnybos Vilniaus teritorinis skyrius)
Anpec: Svitrigailos g. 10, Vilnius

Tenedon: (8 5) 233 3320

Kaynacckmit reppuropuanbasiii otaen Cuyx0bt

10 YCTAaHOBIEHMIO YPOBHA MHBATUIHOCTY 1
TpyRocnoco6nocTu (oxBarbiaet u VIoHOBCKMit
paiion) (Nejgalumo ir darbingumo lygio nustatymo
tarnybos Kauno teritorinis skyrius)

Appec: Savanoriy pr. 118, Kaunas

BunbHroccknii orpen locymapcrBennoi
Tpynosoit nacnekuuu (Valstybinés darbo
inspekcijos Vilniaus skyrius)

Appec: Kauno g. 1A, Vilnius

Tenedon: (8 5) 210 4721

Kaynacckuit ormen Tocymapcrsennoit
Tpynosoit nacnekuuu (Valstybinés darbo
inspekcijos Kauno skyrius)

Appec: Ausros g. 44, Kaunas

Tenedon: (8 37) 33 85 06
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MunncrepcrBo nnocrpanssix gen JIP (LR uzsienio
reikaly ministerija)

Appec: J. Tumo-Vaizganto g. 2, Vilnius

Tenedon: (8 5) 236 2444

ITpasnenne ®onpma rocyjapCcTBEHHOTO
conmanbHoro crpaxopanus («Compa»)
(Valstybinio socialinio draudimo fondo
valdyba) (,,Sodra“)

Appec: Konstitucijos pr. 12, Vilnius
Tenedon: 1883 mmu (8 5) 250 0883

BunbHI0CCKas TeppuTOpHanbHas 6upxa Tpysa
(Vilniaus teritoriné darbo birza)

Appec: S. Zukausko g. 15, Vilnius

Tenedon: (8 5) 272 5077

KayHnacckas reppuropuanpaas 6upxa rpysa (Kauno
teritoriné darbo birza)

Anpec: E. Ozeskienés g. 37, Kaunas

Tenedon: (8 37) 22 56 34

Vionosckmit otaen Kaynacckoit TeppuTopmanbHoit
6upsxu Tpyaa (Kauno teritorinés darbo birzos Jonavos
skyrius)

Appec: Chemiky g. 138 A, Jonava

Tenedon: (8 349) 30 571
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Bunsurocckuit oren «Coppsi» (,Sodros®
Vilniaus skyrius)

Apnpec: Laisvés pr. 28, Vilnius

Tenedon: 1883

Kaynacckuii oraen «Coppoi» (Sodros“ Kauno
skyrius)

Appec: A.Mickeviciaus g. 42, Kaunas

Tenedon: 1883

Vionoscxkmii otaen «Compoi» (,Sodros“ Jonavos
skyrius)

Appec: Kauno g. 20 / Taikos g. 10, Jonava
Tenedon: 1883

MPVIOKEHUE: OCHOBHBIE ITOJTOXKEHV S KBAJIM®OUKAIIMOHHOM
OVUPEKTHUBbBI EC 1 AVUPEKTMBbBI EC O JOJITOBPEMEHHDBIX JKUTEIAX,
CBA3AHHBIE C MICCIIEJOBAHMEM

Ksanudukanuonnas gupexrusa EC

JupexTusa 06sa3biBaeT rocygapcrsa EC BbijaTh 001aiaTe/ M MEX/[YHAPOIHON 3aIlUThI BUJ,
Ha YKUTE/IbCTBO B KpaTyalillye CPOKM IOC/IE IIPEJOCTaBIeHIA MEXYHAPOLHONM 3aluThl. JupexTu-
Ba IIpeyCMaTpUBAeT, YTO 0O/IajaTe/y MeXX/[yHapOJHO 3aIIIThl MOTYT CBOOOIHO ITepeMelaThCs B
TIpefienaX TeppUTOPUN TOCYAPCTBA, TPeJOCTABMBIIETO MEXIYHAPOTHYIO 3aIIUTY, B COOTBETCTBUN
C TeMI YCTIOBUAMM, KOTOPbIE YCTAHOBJIEHBI U /I PYTUX MHOCTPAHILEB, IPOXXMBAIOIINX Ha TeppPy-
TOpuM 3TOro rocygapcrea. Kpome toro, rocygapcrsa EC obmagatensiv MeXX/[yHapOLHON 3alIThI
00s13aHBI BBIJATbh HPOE3JIHbIe JOKYMEHTBHI /I Mpoe3fia 3a IpefiefiaMy TepPPUTOPUU TOCYAapCTBa,
IIPeJOCTaBMBIIEr0 MEKIYHAPOHYIO 3aIUTY (CTaTbu 24, 25 1 33).

JupexTuBa mpegycMarpuBaert, 4to rocygapcrsa EC fo/mKHbL paspeints o6agaTesiMm Mex-
IYHapOJHOJ 3aIUTBl paboTaTh Kak IO TPYAOBOMY HOTOBOPY TaK ¥ B (opMe MHMBULYATbHOI
TpymoBoli fieatenbHocTu. Tocymapctea EC, mpefgocTaBuBIine MeXXyHApOAHYIO 3aIUTY, TaK ke
IO/DKHBI 00ecrednTd 06/1aaTensM MeXLYHapOJHOI 3aIIThI JOCTYII K IPOQeCCHOHaIbHOI O -
TOTOBKE, IPO]eCCIOHaTBHOMY 00YUYEHMIO ¥ IOBBILICHNIO KBa/IM(UKALI, @ TAK JKe IIPefJOCTaBUTD
BO3MOXKHOCTD IIPOIITH IPOM3BOACTBEHHYIO IIPAKTUKY U [OIb30BAThCS YCIYTaMIL CIYXKO [0 TPyHO-
yCTpOICTBY (CTAThs 26).

Tocypapcra EC, mpefioctaBuBIIe MEX/YHAPOSHYIO 3alIUTY, TAKKe JOIDKHBI 00eCIIeYnTD,
4TOOBI 06/IaaTeN MEXKIYHAPORHOI 3aIUTHI OIyYany HEOOXOAUMYIO COLIMAIbHYIO IOMOIb VIV
XOTs1 6B OCHOBHbBIE COLAIbHbIE IbIOTHI (cTaThy 29 n 34).

JIupekTuBa mpefycMaTpyuBaeT A rocygapcts EC, mpemocTaBuBIIIM MeXTYHAPOLHYIO 3a-
LUTY, 065I3aHHOCTD 00eCIIeYNTb, YTOODI 06/1agaTeny MeXXTyHAPOLHOI 3aIMTh MMEIU JOCTYIL K yC-
JIyraM 3ipaBOOXPaHeHsI Ha TeX JKe yCTIOBUSAX, YTO U IpakaaHe faHHOro rocygapcrsa (Crarbs 30).

JupekTusa mpegycMaTpuBaeT A rocygapcts EC, mpemocTaBuBIIM MeXTYHAPOLHYIO 3a-
HUTY, 0653aHHOCTD 00ECIeUNTDh, YTOOBI BCeM HECOBEPILICHHOTETHIM 00/IafaTe/sIM MeXXAYHAPOX-
HOJI 3aIUThl OBUI IIPEJOCTAB/IEH MOMHDIM JOCTYII K CUCTeMe 0Opa3oBaHNs Ha TeX K€ YCIOBMUSIX,
YTO U TpaK/JaHaM JIAHHOTO TocyAapcTBa. Kpome Toro, rocygapcTBa OMKHBI MPEOCTABUTL BCEM
COBEpIIEHHOJIETHIM 00/1afaTe/sIM MeXIYHAPOSHOI 3alINThl BO3MOXKHOCTb HOCTYIA K CHCTeMe
ob1iero 06pasoBanus, faabHeiIIero 06pasoBaHs U MEPEHOATOTOBKY Ha TeX Ke YCTIOBUSX, YTO I
JIeTa/IbHO MIPOXKMBAOIINM IPaKHaHaM TpeTbux cTpaH (Crarbs 27).

JupektrBa 06s13p1BaeT rocyfapcrsa EC, IpefocTaBUBLINX MEKIYHAPORHYIO 3alNUTY, 00e-
CIIeYNTh PABEHCTBO OOpalleHNsl MeX [y 00/1afaTe/sIMU MEeXXIYHAPOXHOI 3AIUTHI M CBOMMU IPaX-
JHaHaMIU B TOM, YTO KAaCAeTCs MPU3HAHMSA MHOCTPAHHBIX AUIIOMOB, aTTECTATOB U MHBIX CBIUE-
Te/NIbCTB O pucBoeHny kBampuxanym (CraTba 28).

JupexkTusa o fonrospeMeHHbIx xurenax EC

JupexTuBa npegocrapisgeT o6MaiaTeNIAM MEXAYHAPOITHON 3alUTbI IIPaBO Ha IIOTy4YeHMe
CTaTyca J0NTOBPEMEHHOTO YKUTENSA, €C/IM OHY IIPOKMBAIOT 3aKOHHO M IMTOCTOSSHHO Ha TEPPUTOPUN
rocymapctBa EC B TedeHNe IIATH JIeT, HETIOCPEACTBEHHO MPEJIIeCTBYIOMUX MOfjlade COOTBETCTBY-
jolrtero 3aspneHu:A. [Ipu nopcyére nepruona BpeMeHM, IPOKUTOTO Ha TeppuTopun rocygapcrsa EC
o6afjaTesIeM MeX/YHAPOIHOI 3aIUThI, B HETO BK/IIOYAETCs XOTA ObI IIOJIOBMHA BPEMEH, YILe/IIas
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Ha PacCMOTPEHMe ero 3asBJIeHNUA O MPefoCTaBIeHNy yoexxua. B Tex ciyyasx, Korja 3asBeHne
0 TIpefoCTaB/IeHny yoexnIa paccMaTpuBanoch 6onee 18 Mecsres, Bce BpeMs, yllefliee Ha pac-
CMOTpeHIe 3asIBJIeHNS O PeIOCTaBIeHNN YOXKMINA, BKIIOYAeTCs B IIePHOJ, BPEMEHN, TIPOXKUThII
obazjaTesieM MeKIyHapOIHO 3alUThl Ha Tepputopun rocygapcrsa EC (Crarba 4).

Iupextusa mossoyster rocyfgapcrsam EC Tpe6oBarh, 4T06bI 00/afaTeNt MeXXIyHapOLHO
3aIMTBI, KOTOPbIe 0OPAILIAITCS 3a OTyYeHNeM CTAaTyCa JOITOBPEMEHHOTO SKUTeIs, ZOKa3asI, YTO
OHJI CaMJ1 U OT HUX 3aBUCAIIVE YWICHDI CeMbY MIMEIOT CTAOV/IbHBII U Pery/IApHbII JOXOM, MEIUIIVH-
CKYIO CTPaXOBKY, @ TaK)XXe MOIYT IOTpe6OoBaTh, YTOOBI 06/1afjaTe/I MEKIYHAPOHON 3alIUTbI CO-
OTBETCTBOBA/IY YCTIOBUAMMU MHTETPALIMY, IPENYCMOTPEHHBIM B HAI[IOHATbHOM 3aKOHO/aTeNbCTBE.
YoBneTBOpUB 3asB/IE€HME O IPEJOCTABIEHNN CTATyCa JONTOBPEMEHHOT0 XuUTes, rocyfapcTsa EC
TONTOBPEMEHHBIM JKUTEAM BBIJAIOT BUJ Ha )XKNTenbCcTBO B EC jonTOBpeMeHHOTO XXUTeNs, KOTO-
Pblil IefICTBYeT He MeHee 5 JIeT, a 110 3aBePLICHNUI0 CPOKa fieiicTBuA npomesaercs (Crarpu 5 u 8).

JlupexTuBa npefiycMaTpuBaeT, YTO I0TOBPEMEHHbIE XKUTEN TEPAIOT IPaBO Ha CTaTyC JJO/To0-
BPEMEHHOTO >KUTEJIS, €C/IM OH ObIT IIO/Ty4yeH OOMaHHBIM ITyTeM, IIPMHATO PelleHe O BHICBUIKE WM
IO/ITOBPEMEHHBIIT KUTeNIb OTCYTCTBOBAN Ha Tepputopun EC 6osee 12 Mecsiues. [lupekTusa mpeg-
YCMaTpPUBAET, YTO CTATYC NOATOBPEMEHHOTO XXUTENA yTpaumpBaerca B rocypmapcrse EC, koTopoe
9TOT CTATyC MPefOCTaBIIO, €CTIM KUTENIb OTCYTCTBOBAN 60jiee 6 JIeT Ha TepPUTOPUM TOCYAAPCTBA
EC, KOTOpOe 3TOT CTaTyC HPefOCTaBIUIIO, MO0 eCIIi )KUTETI0 CTATYC ZONATOBPEMEHHOTO SKIUTE
npefocrasieH B gpyrom rocypapcrse EC (Crarps 9).

CornacHO AMpPEKTVBE, OITOBPEMEHHDIE KUTEIN MOTYT CBOOOIHO BBIE3XKATh B IPyIMe rOCy-
mapcra EC u B Hux npoxxuBath 6oree 3 MecsieB. JJOIrOBpeMeHHBIIT KITe/b, IPUOBIBIINIL B APY-
roe rocyfapctso EC 1 sxearolmit B HEM IIpoXX1BaTh 60iee 3 MecsleB, JO/DKeH He3aMe//INTeIbHO,
U He IO3[IHEee YeM B Te€YeHue 3 MecsleB 10c/e NpuObITIsA, 00paTUThCA B KOMIETEHTHbIE OPTaHb
aToro rocygapcta EC ¢ mpocb6oit 0 BeIade BIfia He XXUTEIbCTBO. B TakMx cydasx rocyaapcTBo
EC Mo>xeT moTpe6oBaTh NPefOCTaBUTD JJOKYMEHTbI, JOKa3bIBAIOIL[VIE, YTO JIMIIO0 MMeeT CTaOV/IbHbII
U PETY/APHBII JOXOJ, MEUIIMHCKYIO CTPAXOBKY U COOTBETCTBYeT TPeOOBAHUAM II0 MHTETPALIUN
(Crarbu 14 n 15).

IlipexTuBa 06:3bIBaeT rocysapcTBa EC NpefocTaBUTh HONITOBPEMEHHBIM XXUTEIAM PaBHbIE
mpaBa B cepe TPYHOYCTPOICTBA U 3aHATUA MHAMBUYaIbHON TPYHOBOI AeATenbHOCTbI0. OfHa-
KO JIUPEKTMBA TaK >Xe IpeaycMaTpuBaeT, 4To rocygapcrsa EC MOTyT orpaHmunTh NpUMeHeHMe
IIPYHIMIA PaBHBIX BO3MOXKHOCTEN B cdepe TPYAOyCTPOIICTBA, €C/IU N0 HAIMOHA/TIbHOMY 3aKOHO-
TATeNbCTBY OMpeeNéHHOI TPY/OBOI IeATEeTbHOCTBIO MOTYT 3aHMMAThCA TONbKO rpakmane. Co-
I7IACHO IMPEKTUBE, JONTOBPEMEHHbIE XKUTEMN Ha PaBHBIX YCIOBUAX C TPpaXk/JaHaMM rOCyJapcTBa
EC, npenocraBusiero craryc 0NroBpeMEHHOTO KUTENS, MMEIOT IIPAaBO Ha COLMAIbHYIO 3aIUTY,
COLIMAJIBHYIO TIOMOIIb 11 COLMA/IbHYI0 6€30IIaCHOCTD B COOTBETCTBYM C HAIMOHA/IbHBIM 3aKOHOJA-
TenbcTBOM. OIHAKO AMPEKTUBA M03BO/AET TrocyapcTBaM EC orpaHnunThb NpyMeHeHye IpUHINUIIA
PaBHbIX BO3MOXXHOCTEN U MPENOCTABIATh TONbKO OCHOBHBIE BBIIIATBL. [IMpEKTUBA TapaHTUPYyeT
TOITOBPEMEHHBIM JKUTE/IAIM IIPaBO Ha oOpasoBaHue 1 mpodeccronaabHoe 00ydeHne, CTUIeHAUN
Ha TeX yXe YCIOBMAX, YTO U IrpakiaHaM rocyzsapctsa EC, mpefocTaBUBIIEro CTaTyC HOATOBPEMEH-
HOTO >KUTersA. JJoNroBpeMeHHbIe SKUTE/IN MIMEIOT TPaBo Ha IpU3HaHMe MpodeccuOHaTbHBIX AUIIIO-
MOB, aTTECTAaTOB U IPYTUX HOKYMEHTOB O IIPUCBOCHNM KBaIM(UKALVN B OPAZIKE, IPEIYCMOTPEH-
HBIM HallMOHA/IbHBIM 3aKOHOJ[aTebCTBOM. JIMpeKTuBa NpeaycMaTpuBaeT, YTO JOITOBPeMEHHbIe
JKUTEIY IMEIOT TIPABO Ha JIbIOTHI IO Ha/JIOTaM Ha PAaBHBIX YC/IOBUAX C IPaKJaHAMU IOCy[apcTBa
EC, npepocTaBuBIIero cTaTyc fonrospeMenHoro sxutens (Crarps 11).
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CIIMCOK JIMTEPATYTDBI

1. Permament (EC) Ne 562/2006 EBpomeiickoro ITapmamenTa n Cosera ot 15 mapra 2006 r., ycraHasmaoruit Ko-
nexc Coob11iecTBa 0 pesxyMe Iepecedenyst mobmut rpannil (IlleHreHCKIiT KOTeKC O TPaHMIaXx).

2. Pernament (EC) Ne 810/2009 Eppomneiickoro ITapmamenrta n Coseta ot 13 mions 2009 r., ycranasmsaommit Ko-
nexc Coob1ectBa o Bu3ax (BisoBblit KOZIEKC).

3. Hupextusa Cosera 2003/109/EC ot 25 Hoa6ps 2003 T. ,,O craTyce rpakaH TPEeTbMX CTPaH, IPOXXMBAOIMX Ha
JO/ITOCPOYHOIT OCHOBE'

4. JTmpextusa Espormeiickoro ITapnamenta n Cosera 2008/115/EC ot 16 siexabps 2008 r. ,,06 o6mux craHaprax u
Hpolelypax, IOJIeKalVX IPUMEHEHMIO B TOCY/IapCTBAX-Y/IeHaX [T BO3BPaTa HE3aKOHHO IPeObIBAIONINX IPasK-
JIaH TPETBUX CTPAH .

5. Kopekc 06 agMyHUCTPaTUBHBIX HpaBoHapyiueHnsix JIntosckort Pecy6mmky, 13 fekabpst 1984 r., Ne ADM (mo-
CIIeIHWIT pa3 MeHsIcs 26 uioHs 2014 1.).

6. 3axoH JIutoBckoit Pecrry6mkn 06 akumoHepHbIX o6mmectBax, 13 momst 2000 ., Ne VIII-1835 (mocmegumit pas me-
Hs/ICs 18 cenTsiOps 2014 1.).

7. IpaxxmaHcknit kogekc JINToBCKoit Pecnyénmxn, 18 mrorsa 2000 ., Ne VIII-1864 (mmocnemuuii pas MeHsICs 16 OKTA-
6ps12014r).

8. TpynoBoit Komekc JIutoBckoit Pecrry6muxn, 4 mions 2002 1., Ne IX-926 (mocnemnmit pas MeHsIcA 5 mioHs 2014 1.).

9. 3akoH JInToBckoit Pecryb/mkm o ieKapiupoBaHmyt MecTa XUTeMbCTBa, 2 mions 1998 1., Ne VIII-840 (mocenumit
pa3 mensics 12 Hos6pst 2009 1.).

10. 3akoH JIntoBckoit Pecrry6mmku o MOJOXOHOM Hajiore Xureeit, 2 moist 2002 ., Ne IX-1007 (mocmegnmnit pas me-
HaATICA 23 ceHTA6ps 2014 1.).

11. 3akoH JIutoBckoit Pecrry6mukn 06 MHAMBUYaTbHBIX IPEANPUATIAX, 6 HOAOPs 2003 1., Ne IX-1805 (mocmemHmit
pas menscs 29 mions 2012 1.).

12. 3akon JIntoBckoit Pecrry6ukit o BblITaTax Ha AeTelt, 3 Hosa6ps 1994 r., Ne [-621 (mocmenmit pas MeHsUICs 8 Mast
2014 r).

13. 3akoH JIuToBCcKOit Pecry6/mxyt 0 IIpaBoBOM IOTIOXKEHIN MHOCTPAHIEB, 29 anperrst 2004 r., Ne IX-2206 (mocmenHmit
pa3 mensics 9 fekabpst 2014 ).

14.3axon JIntoBcKoit Pecy6mikut 0 KOHCYIbCKOM c6ope, 23 mioHsa 1994 r., Ne 1-509 (mocnenumii pas mensnca 20
mexabpst 2012 1.).

15.3akoH JIntoBckoii Pecry6miku o conyanbHOM CTPaXOBaHMM Ha CITydail G0/Me3HM 1 B CBA3Y C MaTePUHCTBOM, 21
nexabpst 2000 1., Ne IX-110 (mocmemumit pa3 Mersuics 24 anperst 2014 1.).

16.3akoH JIutoBckoit Pecriy6/mvkyt 0 HeOOMbIINX TOBapHIecTBaX, 29 mions 2012 r., Ne XI-2159 (mocmegumit pa3 Me-
Hscs 17 uions 2014 1.).

17.3axoH JIntoBckoit Pecrry6muku o Hayke i obpasoBanun, 30 amperss 2009 1., Ne XI-242 (mocnefHuit pas MeHANCH 5
nions 2014 1.).

18.3axoH JIntoBckoit Pecrry6myki o corpanbHOM cTpaxoBaHmm ot 6espabornipl, 16 mekabps 2003 ., Ne IX-1904
(mocmemumit pas MeHsICs 14 okTs6ps 2014 1.).

19. 3axom JInToBcKoit Pecrry61mky 0 colyiaTbHOM CTPaXOBaHMM OT HECYACTHBIX CTyYaeB Ha IPOU3BOJICTBE M Ipodec-
CHOHATIbHBIX 3a60meBaHmii, 23 gexabpst 1999 r., Ne VIII-1509 (mocmenumit pas Mersuics 10 mrorst 2014 1.).

20. 3axoH JIntoBckoit Pecrry6mku o oMoLiy B Cydae CMepTiL, 23 Aekabpst 1993 1., Ne 1-348 (mocmeunit pas MeHsAICs
24 ampens 2014 1.).

21. 3akoH JInutosckoii Pecrry6mmku o Hanore Ha Ipu6sib, 20 gexabps 2001 1., Ne IX-675 (rmocmeumit pas MeHaAncs 23
ceHTAOps 2014 1.).

22.3akoH JIntoBckoit Pecriybnmkn o rpakaaHcTBe, 2 Aekabps 2010 ., Ne IX-1196 (mocmegunit pas MeHsaca 9 mMas
2013 1.).

23.3akon JIutoBckoit Pecrry6/mvkyt 06 okasaHMM JIeHEKHOI COLMATBHOI ITOMOIIM Mao06ecieYeHHbIM C/I0AM Hace-
nenus, 1 most 2003 1, Ne IX-1675 (mocmemuuit pas MeHsUIcst 26 Host6pst 2013 1.).

24. 3axoH JIntoBckoii Pecrry6/ixu o Hasore Ha f06aB/IeHHYIO CTOMMOCTD, 5 MapTa 2002 1., Ne IX-751 (mocen it pa3
MeHsIcs 23 centsiops 2014 1.).

25.3akoH JIutosckoit Pecriybmuky o c6opax, 13 mtona 2000 r., Ne VIII-1725 (mocrenumit pa3 Mensca 21 Hosa6ps
2013 ).

26.3akoH JIntoBckoit Pecrry6mmku o crpaxoBaHnyt 370poBbs, 21 Mas 1996 r., Ne [-1343 (mocmepumit pas MeHsncs 23
ceHTsA0ps1 2014 1.).
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27.3akon JlutoBckoit Pecrrybmykit o cucteMe 3paBooxpaHenis, 19 nroma 1994 1., Ne 1-552 (mmocmeumit pas MeHsACA
2 mion 2013 1).

28.3akoH JIntosckoit Pecriybnmku 06 o6pazosanmm, 25 vionsa 1991 1., Ne I-1489 (mocrepumii pas Menscs 15 okrsa6ps
2013 ).

29.3axoH JInToBCKOIT Pecrry6mmku o rocysapcTBEHHOI TIOMOLIM MPU MPUOGPETeHNI VI apeH/ie XKIIbs, a TAKoKe
MOJIepHI3aIIIT MHOTOKBaPTHPHBIX TOMOB, 20 Mast 1992 1., Ne I-2455 (mocmentmit pa3 mensiics 16 mast 2013 1.).

30. 3akoH JInTosckoit Pecirybmixu 06 yTBepykaeHny nokasarereii 61ofpkera GpoHzia rocyapcTBEHHOTO COIMATbHOTO
crpaxoBanst Ha 2014 rop, 17 gexabpst 2013 1., Ne X1I-682.

31. 3axou JInToBCKOIT Pecrry6/mKit 0 ToCyAapCTBEHHOM COLMa/IbHOM CTpaxoBaHmi, 21 mast 1991 1., Ne I-1336 (mocren-
Huit pa3 MeHsuics 10 mronst 2014 1.).

32.3aKoH JIuTOBCKOI PecyOmmKkm O MeHCHAX TOCYApCTBEHHOrO COLMATbHOrO CTpaxoBaHms, 18 mionsa 1994 r.,
Ne I-549 (mocmemumit pas MeHsics 23 suBapst 2014 1.).

33.3akoH JIuToBCKOM Pecny6m/[1<1/1 0 TOCY/JApCTBEHHBIX COLMA/IbHBIX BBII/IATaX, 29 HOs0psA 1994 1., Ne I-675 (mocen-
Huit pas MeHsAncsA 3 mioHs 2014 1.).

34.IlocraHoBnenne IIpaBurenncrsa JIntosckoit Pecrry6mmku «O6 yTBepyK/ieHIM TONOXKEHNUI IO Ha3HAYEHNIO I TIPO-
U3BOJCTBY BBIIIIAT Ha JieTel», 28 mioHsa 2004 1., Ne 801 (mocmepumit pas MeHAT0Ch 30 mionsa 2014 1.).

35.Ilocranosnenne [IpaBurenncrsa JIntoBckort Peciry6mukn «O6 yTBepyKaeHNIN IOPsAKA IPM3HAHS 06pa3oBaHIs
" KBamMUKAIMH, CBA3AHHBIX C BBICIINM 00PA3oBaHIEM U IIPUOOPETEHHBIX B COOTBETCTBIM C IIPOIPAMMaMI 110
06pa3soBaHMIO MHOCTPAHHBIX TOCYAAPCTB MV MEXKYHAPOJHBIX OpraHu3auit», 29 despamsa 2012 r.,, Ne 212.

36.IlocranoBnenne IIpaBurenbcrBa JlntoBckoit Pecrybmyki «O mpefocTaBIeHNN MOTHOMOYMI O BBITOTHEHNIO
3akoHa JINTOBCKOI Pecry6/mKki o rpaskJJaHCTBe ¥ MPU3HAHMIO YTPATUBIIMMI CHTY HEKOTOPBIX TIOCTAHOB/ICHII
IIpasuTenbcTsa JluToBckoit Pecry6miknm», 16 Mapra 2011 1., Ne 314.

37.IlocraHoBnenne IIpaButenbcra JIntosckoit Pecybmiku «O6 yTBepyKaeHNN HOPsAKa HOATOTOBKY JOKYMEHTOB
Ha Mo7TyueHne rpaxaancTsa JIntockoit Pecrrybmmxn», 3 anpens 2013 1., Ne 280 (mocmennmii pa3 MeHANOCH 25
cents16ps 2013 1.).

38.IlocraHoBnenne [IpaBuTenscrpa JIntoBckoit Pecrryomikm «O6 ycTaHOB/IEHNN pa3MepOB IOfJOBOTO I0XOfIA U VIMY-
II[eCTBA, HA OCHOBAHNMM KOTOPBIX OIPEMIe/AeTCsA PABO HA TIOyYeHNMe COLMAIBHOTO XXIIbS MO0 yIy4lleH e yc-
JIOBUIL IPOXKMBAHMsD», 28 Mast 2003 1., Ne 670 (mocenumit pas MeHsoch 17 desparst 2011 ).

39.Tlocranosnenue [IpasurenscrBa JIntosckoit Pecybrmmkn «O MyHMMAIbHON 3apabOTHON TIaTe», 24 ceHTAOPs
2014 1., Ne 972.

40.IToctanosmenue IIpaBurenscrsa JIntoBckoit Peciybmiku «O IpUSHAHNMH peITTaMEHTIPYEMBIX IPO(ecCHOHaNb-
HBIX KBa/IM(UKALI TPaXK/IaH TPETHUX CTPaH», 14 ceHtsi6ps 2011 1., Ne 1069.

41.Tlocranosrenue [IpaBurenbcrsa JInToBcKoit Pecrry6mukit «O6 yTBep>KgeHMI CIIICKa 060bEKTOB FOCYAAPCTBEHHO-
ro c6opa, pasmepax aToro c6opa 1 MOPsAJIKa ero yIIaThl M BO3BPAILEHNsA», 15 fiexabps 2000 ., Ne 1458 (nocnepnmnii
pas MeHsmoch 20 aBrycra 2014 1.).

42.TlocranoBrenne [IpaBurenbctsa JIntoBckoit Pecriy6muku «O6 yTBep>KEeHNI IIPaBI/I TOCYAAPCTBEHHOTO COLIN-
QIBHOTO CTPAXOBAHNsL /LS TIOCOOMIT Ha C/Tydart 60/Ie3HN 11 B CBSI3U C MaTepUHCTBOM , 28 OKTs6pst 1997 ., Ne 1191
(mocmemHmMit pas MeHsIoch 23 deBpanst 2011 1.).

43.Tlocranosnenye IIpaBurenpcrsa JIntoBckoit Pecrry6mikit «O6 yTBeps>KAeHIN ONOXKEHNI! [0 Ha3HAYEHMIO I BBIIUIA-
Te TOCY/JAPCTBEHHBIX COIMAIBHBIX BBIIIIAT», 29 MapTa 2004 1., Ne 346 (1moc/eqHmit pas MeHANOoCh 9 ssHBaps 2013 1.).

44.TlocranoBrene IIpaButensctsa JIntoBckoit Pecry6mukn «O mpaBmIax 1mo BeIfade IIpefIPUHIMATEIbCKIX CBU-
TIeTEe/IbCTB XKUTETAM U CIIMCKA BUIOB JIEATETbHOCTU, KOTOPOJ MOXKHO 3aHMMAThCS IPY HA/IMYMUI HPeIIPUHIMA-
TEIbCKOTO CBUAETENbCTBA ) 19 HOst6pst 2002 1., Ne 1797 (mmocenHmit pa3 MeHsmoch 18 nexabpst 2013 1.).

45.TIpuka3 Konernanpubix mHCTUTYIMIE Ne A1-78/V-179 ot 21 mapTa 2005 1. «O6 yTBEp)KAEHNI KPUTEPYEB 110 yCTa-
HOBJICHUIO YPOBHA TPYJOCIOCOGHOCTH U MOPSAJIKA YCTAHOB/ICHNA YPOBHA TPYJOCIOCOOHOCTI» (TIOCTEHMIT pas
MeHsICA 12 mapTa 2014 1.).

46.IIpuka3 Konnernanbubix nHcTUTyImit Ne V-188/A1-84/ISAK-487 ot 23 mapTa 2005 1. «O6 yTBep)KieH!M KpyTe-
PU€B U NOPsIIKA YCTAHOBJ/IEHNs YPOBHS MHBAIMAHOCTI (IOCTIE{HMIT Pa3 MeHsiIcs 22 mast 2014 1.)

47.1IpyKa3 MYHICTpPA COLMAIBHOI 3almThl i Tpysaa JIntosckoit Pecrrybmky Ne A1-238 ot 21 okta6psa 2004 r. «<O6
YTBEPK/IeHMI HOPsIIKA MPeJOCTaBIe s TOCY/[apCTBEHHOM OMIIEPYKKI B CBA3U C MHTETPalyell IMIaM, HOTyIuB-
M y6esxuine B JIntosckoit Pecrry6ruke», (mocmefHnit pas MeHsics 5 fekabpst 2014 1.).

48.TIpyKas MUHMCTpA COLMANBHOI 3aIuUThl U TPyfa JIutoBckoit Pecriy6muku Ne A1-473 ot 4 aBrycra 2009 r. «O6
YTBEpIKIIeHN OPAZIKA 1 YCTIOBIIT MOHUTOPMHTIA 32 PHIHKOM TPyfa” (IIOC/IeHIII pas MeHsics 15 centabps 2014 ).

49.Ilpnkas MMHIUCTpA X034icTBa JINTOBCKOM Pecnyém/[KM Ne 4-486 ot 15 miona 2014 r. «O6 YTBEPXKJIEHUM CIIMCKA
permaMeHTHpyeMbIX Ipodeccuit B JIuToBcKoit Pecrry6imike».
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50.ITpuka3 MyHUCTpa BHYTpeHHUX fier JIntoBckoit Pecrry6myky No.1V-357 ot 10 Host6pst 2004 1. «O6 yTBep)KaeHmn
TOPsA/IKA BBIJIAYM, 3aMEHbI, OO'bAB/IEHN HEJIeVICTBUTENTbHBIM 1 YHUYTOXKEHMSA T1aCIIoOpTa MHOCTpaHIa» (peakuys
or 29 utoys 2011 r., mocepHmit pas MeHscs 24 centsa6ps 2013 1)

51.I1puKa3 MUHICTpa BHYTpeHHMX fe JInToBckoit Pecy6muiku Ne 1V-361 ot 15 Hos16pst 2004 1. «O6 yTBep>KpeHmM
HOPSAJIKA PACCMOTPEHN 3asAB/IEHNIT O IPEJOCTABICHNN YOXKMILQ, IPUHATAA PElIeHNIl U UX ucHonHenus” (1o-
CTIefHMIT pa3 MeHsUIcs 22 ceHTs16ps 2014 1)

52.I1puKa3 MUHICTpa BHYTpeHHUX Aen JIutoBckoit Pecrry6miku Ne 1V-408 ot 7 fexabpst 2004 . «O6 yTBepsKpeHmm
TIOPAJIKa BBIJJA4M ITPOE3JHOTO IOKYMEHTa 6exxeniar» (mocmenumit pa3 Mersuics 14 mapra 2012 1)

53.TIpyKa3 MUHKUCTPA BHYTpeHHNX Aen JIntoBckoit Pecrry6myku Ne 1V-329 ot 12 oxrsa6ps 2005 1. «O6 yTBepkieHnn
THOpsA/Ka IOfjauMt JOKYMEHTOB O BbIJjade BPEMEHHOTO BIJa Ha KUTeNbCTBO B JInToBCKOI Pectybnmke u Bbiaun,
3aMeHBI ¥ OTMEHBI JIeVICTBIA BPEeMEHHbIX BIIOB Ha XXUTEIbCTBO B JInTOBCKOI Pecriybnke, a Takke MpOBeIeHNs
OILIEHKM Ha IPeMeT YCTAHOB/IeH!A, ObII /I OPaK MM 3aperncTPUPOBAHHOE MAPTHEPCTBO 3aK/TI0YEHBI MO0 pe-
6€HOK YCBIHOB/IEH (YHOUePEH) C LeTIbIO MOy YeH sl BpeMEHHOTO BUJia Ha XXUTENbCTBO B JIuToBcKoil Pecrry6mmke»
(pemaxuyst ot 14 yromst 2013 1., mocmenHmit pas Messics 11 mionst 2014 1.).

54.I1puKa3 MUHICTpa BHYTpeHHNX fie JInToBckoit Pecy6mumxu Ne 1V-393 ot 24 Hos16pst 2005 . «O6 yTBep>KpeHmI
TIOpAZIKA BbIZJAYM, 3aMEHbI, TIPU3HAHVA HeIeVICTBUTENHHBIM U YHIYTOKEHVA MPOE3HOrO JOKyMeHTa Jnia Ge3
rpaXgaHcTBa (pegakuyst oT 9 oKTA6pst 2011 1., mocmemHmiT pas MeHsUIcs 24 ceHTA6ps 2013 1.).

55.I1puKa3 MUHUCTpa BHYTpeHHuX fen JIntoBckoit Pecrry6muku Ne 1V-445 ot 21 mnekabps 2005 1. «O6 yTBep)KaeHmn
HopsA/Ka MOflauy JOKYMEHTOB O BbIJiade BU/Ia Ha )KUTENbCTBO B EBporneiickoM Corose JONTOBPEMEHHOTO XKUTEIs
JInToBCcKoit Pecrry 61Kt 1 BbIIauy MHOCTPAHI[AM, 3AMEHbI 1 OTMEHBI JIeVICTBIIA BUJIOB Ha KUTENbCTBO B EBporeii-
cxoM Corose JONMroOBpeMeHHOr0 XKiTerst JInToBckoit Pecrry6muki, mopcuéra mpoxkuroro B JInrosckoit Pecrry6imiike
TIleproia BpeMeH, a TaKyKe MPOBEZIeHNA OIIeHKM O 3aK/TI0ueHNN PUKTUBHOTO 6paka, QMKTHMBHOTO 3aperncTpupo-
BaHHOTO NMAPTHEPCTBA U GMKTUBHOTO YChIHOBTEHNA (yodepens)» (pemakuys ot 31 mas 2013 1., mocenHuit pas
Mensics 4 mionst 2014 1.).

56.IIpyka3 MyHNCTPaA BHY TpeHHNX fien JIntoBckoit Pecrry6mknm Ne 1V-280/V-109 ot 2 centsabpst 2004 1. «O6 yTBepik-
TeHMM TIOPsAAKa MOATBEPKEHNs IPUITIAIEHNS, TIOfja4y JOKYMEHTOB O BblJjaue BU3BI, IPOBEIEHNSA KOHCY/IbTa-
1LWiA, BBIIAYM BU3bI MO0 OTKasa B e€ BbIjaye, e€ MPOJ/IeHNs MO0 OTKasa B IIPOJJIEHNI, OTMEHBI €€ JNefiCTBUA 1
or3piBa IlleHreHCKOIT BI3BI, @ TAKXKe AKKPEUTALNY KOMMEPYECKIX IIOCPEAHNKOB 1 0TOOPA ITOCTABIIVKOB BHEIL-
HuX ycyr” (IocefHmit pa3 MeHsAncs 23 mas 2014 1.).

57.1Ipuka3 MuHUCTpa BHyTpeHHMX Aen JInToBckoit Peciybmikm n MyHMCTpa MHOCTpaHHBIX fien JIntoBckoit Pecrry-
Grmkm Ne 1V-714/V-191 ot 29 cenrsbps 2011 r. «O6 yTBep)KAeHNI CIIICKA MHCTUTYIMIL ¥ yIpexaeHnit JIntos-
ckoit Pecry6mixu, B KOTOPBIX MHOCTPAHI[AM BBIIAIOTCS BIU3bD» (IIOCTIEHMIT pa3 MeHsIcs 26 Mast 2014 1.).

58. [lexpet Ilpesunenta JlutoBckoit Pecrryomuxm «O cospaHny KOMUCCHM TIO Jie/laM IPaKJAHCTBA U YTBEPIKIEHsA
perlaMeHTa KOMIUCCH TIO Je/laM TPaKEAHCTBay, 6 ceHTs0pst 2011 ., Ne 1K-812 (mmociensmit pas MeHsics 29 aBry-
cra2014r.)

59.IIpukas upeKTopa CIysKObl perucTpa xureneit mpyu MunncrepcTse BHyTpeHHNUX fien JInTockoit Pecrry6myki N
(29)4R-18 ot 8 ampesrs 2008 1. (mocmegumit pas Mersvics 28 mast 2012 ).

60. ITpuka3s gupekropa Cry»6bI peecTpa >KiTeIeit mpyt MUHICTepCTBe BHY TPeHHUX Aen JIntoBckoit Pecrry6mmki Ne
(29)4R-52 o 8 centsbps 2008 . «O6 yTBEP>K/IEHIH IIPABIII I10 YYETY JINLI, HEe MEIOLINX MECTa XUTETbCTBAY.
61.IIpuKas fupeKTopa LeHTpa OLleHNBaHIsI KadecTBa obpasoBanmst Ne V-48 ot 18 mast 2012 r. «O6 yTBepykeHmn Me-
TOJIVIKM OlIeHMBaHVsA 06pasOBaHyA U KBaIMUKAIMM, CBA3AHHBIX C BHICIIMM 0Opa3soBaHIeM Vi IPYOOPETEHHBIX B
COOTBETCTBIY C IPOrPaMMaMIL [0 06Pa30BAHNIO MHOCTPAHHDIX TOCYAAPCTB WIIV MEK/yHAPOHBIX OPraHM3aLii».

62.ITpuKa3 Hada/IbHIKA FOCYAAPCTBEHHOI HATIOTOBOII MHCIIEKI[VN IIPY MIHICTepCTBe duHaHcoB JInToBcKoit Pecrry-
6k Ne 373 ot 24 mexabpst 2002 r. «O6 YTBEPK/IEHUM ITPABUJI, KacarOIIXCsl COOOIEHNs O HayaJle JIeATeIbHO-
CTU TIOCTOSAHHOTO >XKUTeNA JIUTBbI, BbI[a4M CIPABKM O HAYajie JIeATeIbHOCTY TaKOTO JKUTENA, a TAKXKe CIPaBKM
O PerucTpaIuy IOCTOAHHON 6a3bl HEIOCTOAHHOTO XXUTE/A JINTBDI, ¥ YTBEP)K/ICHUN CBA3AHHBIX C 9TUM HOPM»
(mocnennmit pa3 MeHsics 25 nrons 2013 1.).

63.TIpyKa3 HayaTbHMKA FOCYAAPCTBEHHOI HA/TOTOBOI MHCIEKINY Ipy MUHNCTepCTBe drHancoB JInToBcKoit Pecrry-
6k Ne VA-36 ot 25 nions 2013 . «O6 yTBepyKIeHIH IPaBII IO PerucTpauy GpusnIecKux il B peecTpe Ha-
JIOTOIIIATE/IBIVKOB/OTMEHBI PETMCTPAINY B PeecTpe Ha/IOTOILIATe/IbIINKOB» (IOC/IEHII Pa3 MEHSA/CA 25 MIOHS
2013 1.).

64.IIpyka3 Haya/IbHMKA TOCYIApCTBEHHOI HA/IOrOBOI MHCIEKIMY py MyHMCTepCcTBe duHancos JInTockoit Pecrry-
6rmkn Ne VA-135 ot 9 mrorsa 2004 1. «O6 yTBep>KeHINM TIPABII 10 IPEJOCTABICHNIO, IPYHATUIO U TPOIEHIIO
CpOKa IIPefjoCTaB/IeHNA HaTIOTOBBIX JIeK/Iapaliuii ¥ BpeMEHHOTO OCBOOOXK/IEHMA HA/IOTOI/IATe/MbIIKOB, He Bey-
VX JIeATeNbHOCTH, OT 00A3aHHOCTY IIPEOCTABUTD HAJIOTOBYIO JIeK/Iapalpio» (Mocaefumit pa3 MeHscs 30 fexa-
6ps20131.).

199




Leidinys parengtas jgyvendinant Lietuvos Raudonojo Kryziaus draugijos projekta
»Tiltai j sekmingg integracija (II etapas)®
Projektas i$ dalies finansuojamas Europos pabégeliy fondo.

Autoriai:
Prof. dr. Lyra Jakulevi¢iené
Doc. dr. Laurynas Bieksa
Eglé Samuchovaité

Padéka
Autoriai dékingi Vilmai Ivankevicittei uz svary vaidmenj rengiant leidinj.

The publication has been prepared in result of the implementation of the project of the Lithuanian
Red Cross Society “Bridges to successful integration (stage II)”.
The project is partially financed by the European Refugee Fund.

Authors:
Prof. Dr. Lyra Jakulevic¢iené
Doc. Dr. Laurynas Bieksa
Eglé Samuchovaité

Acknowledgements
The authors are grateful to Vilma Ivankevi¢iaté for her important role in the preparation
of the publication.

V3paHue IOATOTOB/IEHO B CBA3M C BBIIIO/HEHMeM nTpoekTa obmectBa Kpacroro Kpecra JIntsst «MocTsl,
Bepymye K ycrenrHost vaTerpamyu (11 stam)».
Ipoext gactiaHo ¢puHaHCHpyeTcs 13 PoHpa 6exxerIeB EBporbL.

ABTOpBIL:
IIpod. ap. Jinpa Sxynasudene
Dou. np. JTaypunac buexma
Arne Camyxosarite

bnarogapnocTh
ABTOpBI BhIpaXXaloT 671arofapHoCTb BubMe VIBaHKABMUYTE 32 BECOMBIIT BK/IJI B IOATOTOBKY
IAHHOTO U3TAHMSL.

200




